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dtnleitung. 

2Benn  in  ber  £iteratur  irgenb  eines  SBolfeS  fidj  ein 
ftrenger  itnb  auffallenber  Unterfcf)ieb  gnrifdjen  ben  Inrifcfyen 
unb  politif  d)en  ©ebbten  tualjrnefynen  läfet,  ja  roenn  man 
t)on  irgcnb  einer  Literatur  fagen  fann,  ba£  grabe  bie  po= 
Utifdje  ^oefie  einen  gan§  beftimmten,  Ijeroorragenben  ^plafe 
in  berfetben  einnimmt,  eine  eigentümliche,  abgesoffene  nnb 
von  bm  übrigen  $ebid)ten  gänjüdfj  nerfdjiebene  Kategorie 
berfelben  bilbet,  fo  tft  btes  bei  ber  Sroubabourpoefie  ber 
gall,  nnb  graar  in  bem  -iDiafee,  ba§  man,  ol)ne  genaueres 
(Singeljen  auf  bie  Urfadfjeu  biefer  ©rfdjeinung,  faum  für  roa^r* 
fdjemftdjj  galten  möchte,  bafe  biefe  politif djeu  ©ebidjte  von 
benfetben  2)td)tern  fyerrüfjren  lönnten,  meiere  bk  Itjrifdjen 
fdfjufen,  fo  t)erf Rieben  finb  fie,  ausgenommen  in  ber  äußern 
gorm,  von  einanber.  SBenn  in  ber  lurifdjen  ^oefte,  neben 
gläsern,  (Sferoöljnlidjem,  Uebertriebenem,  oft  ber  §ödjfte  poe* 
tifdje  Sdpung  unb  bie  feurtgfte  3nnig!eit  tyert>orbred)en, 
finben  mir  in  ber  politifdjen  ^oefte  ber  £roubabourS  niemals 
ein  ©rieben  §u  allgemeinen  2lnf<$auitngen,  niemals  bas  £er* 
t<orbred)en  eines  33li^ftral)ls,  ber  aus  ber  ©eraittermolfe  einer 
allgemein  empfunbenen  fdjroülen  politifdjen  2ltmopfl)äre  l)er* 
vox%udt,  mir  finben  Ijier  nur  in  ^Berfe  gef feibete,  immer 
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lebiglid)  auf  fpeciette  gfatte  bejüglidje  sJleben  ober  Seitartifel, 
bie  atterbings  31t  iljrer  $eit  t)on  aitfjerorbentlt<$er  SBirffamfeit 
waren,  aber  itjre  (S'infleibung  in  bas  ©eroemb  von  Werfen 
nur  bem  llmftanbc  uerbanften,  bafc  es  —  gan§  abgefeljen 
bauon,  bag  bie  Xeroform  eine  bamals  Sitten  gewohnte  unb, 
bei  bem  Mangel  an  einer  auSgebilbeten  $rofa,  burdj  bie 
6prad)e  felbft  begünftigte  mar  —  bem  SDidjter  als  ber 
bringenbfte  SBimfdt)  erfdjien,  fein  ©ebidjt  fo  rafdj  als  möglid) 
verbreitet  p  feljen,  unb  baju  gab  es  in  ber  £l)at  nur  einen 
einigen  äßeg,  nämltd)  ben,  baß  fotdt)  ein  Sieb  von  ©d)loß 
p  ©djloß,  t)on  £of  p  £of  getragen  unb  bafelbft  gefungen 
ober  recitirt  mürbe,  rao  es  bann,  pmal  menn  etma  —  mie 
es  Ijäuftg  ber  galt  —  ber  £)id)ter  felbft  ein  mäd)tiger  §err 
mar,  51t  jumben  nidjt  t>erfel)lte. 

2ludj  bie  lurifdjen,  fpeciett  bie  ber  2kbe  ober  vielmehr 
bem  galanten,  ritterlichen  grauenbtenfte  geroibmeten  ®ebid)te 
bürfen  nidjt  immer  als  freie  ©rgüffe  bes  ©emütljs,  nidjt  als 
^oefieen  an  fxdj,  fonbern  muffen  gleichfalls  aus  bem  ©e* 
fidjtspuncte  üjrer  Qdt  unb  ber  Ijödjft  eigentümlichen  Stellung 
unb  Aufgabe  ber  Sroubabours  erflärt  unb  aufgefaßt  werben. 
%)ann  aber  bieten  beibe  Slrten  t>on  ©ebidjten  fo  m'el  2ln* 
jietjenbes,  Sntereffantes  unb  @igentl)ümlid)es  bar,  ba$  es  fid) 
immerhin  ber  Wva)t  lotjnt  unb  greunben  ber  Sßoefie  eine 
gewiß  anregenbe  SBefdjäftigung  bietet,  benfelben  notle  Stuf* 
merlfamfeit  p  roibmen,  pmat  ba  bie  poetifdje  Literatur  ber 
prooen^alifctjen  £roubabours  nodj  fo  menig  befannt  ift. 

Sei  bzn  politifdjen  ©ebtdjten  tritt  ba%n  nodj  ein  anberer 
llmftanb,  ber  fie  als  von  tjotjem  Sßert^e  erfdjeinen  läßt, 
nämlidj  bas  unfdjäfebare,  nod)  lange  nidjt  geraürbigte  3Jiate* 
rial,  meines  fie  für  bie  ^Berichtigung  unb  (Srgänpng  ber 
©efdjtdjte,  für  bie  ©rflärung  bes  Urfprungs  mancher  bebeu* 
tenben  tjiftorifdjen  Stjatfadjen,  namentlich  aber  für  bie  ($e* 


fdjidjte  unb  ©cncalogic  ber  Ijoljen  fran§öfifd)en,  vieler  italie* 
nifdjen  unb  fpanifdjen  Käufer  barbieten,  beren  Stammbäume 
aus  iljnen  manche  Sücfe  ausfüllen  unb  üielfadje  23erid)tigungen 
fd;öpfen  rmmten.  Sie  fönnen  bemnad)  als  tbzn  fo  inter* 
effante,  raie  nridjttge  t;iftorifd)e  Stocumente  gelten. 

2>ie  llnterfudnmg  biefer  ®ebid)te  Ijinfidfjttidj  il)rer  rjifto* 
rifdjen  33ebeutung  aber  ift  natürlid;  eine  Aufgabe,  bie  bem 
(Srforfdjer  ber  Specialgefdjidjte  Dorbeljalten  bleiben  muß; 
fie  liegt  alfo  rceit  außerhalb  bes  ©efidjtst'reifes  eines  $ud)es, 
raeldjes  es  fidj  jur  Stuf  gäbe  madjt,  bie  SBlidc  finniger  Sefer 
auf  eine  bisher  —  mit  Slusnaljme  ber  ßitcratoren  —  bem 
publicum  giemtid)  fremb  gebliebene  ^poefie  5«  lenfen,  bie 
bodj  immerljiu  mel  Sdjönes,  namentlid)  triet  @igentl)ümfidjes 
barbietet  unb  sugletd)  in  tJjrer  (SJefammttyeit  ein  tebenbiges 
SBilb  von  ben  Sitten  unb  Hnfdjauungen  iljrer  Qät  uns  vox 
bie  Slugen  füljrt.  3ft  bod)  fdjon  bas  allein  intereffant  genug, 
bag  bie  Sroubabourpoefte  bie  einige  ift,  in  tuetdjer  bie  poli* 
tifdje  ^oefie  nidjt  nur  überhaupt  eine  beftimmte,  fonbem  in 
welcher  fie  audj  bie  bebeutenbfte  Stelle  behauptet. 

$on  alle  bem  Slngebeuteten,  fon)ie  t>on  ber  gan$  er/ 
ceptionellen,  aber  feljr  Ijofjen  Stellung,  meldje  bie  SroubabourS 
als  fotdje  in  il)rer  S^t  einnahmen,  wirb  man  fidj  aus  ben 
nad)folgenben  ^Betrauungen  unb  ben  hinzugefügten  groben 
itjrer  bid)terifd)en  Stiftungen  überzeugen,  fo  mie  and;  §ugleidj 
aus  ben  t>on  mir  bei  ben  uerfdjiebenen  politifdjeu  ©ebidjten 
angeftellten  $erfud)en  einer  furzen  Ijiftorifdjen  Erläuterung 
berfelben  erlernten,  mit  melden  faft  unüberfteigbaren  Sdjnrie* 
rigfeiten  eine  foldje  xjcrfmipft  ift. 

£)as  tUva  finb  in  ber  ^ür^e  bie  ©efidjtspuncte ,  von 
benen  bei  einer  Untcrfudjung  ber  £roubaDourpoefte  au§§ugel)n 
fein  bürfte;  fie  finb  es  aud),  bie  naä)  einer  langjährigen  23e* 
fdjäftiguug  mit  ben  SBetfen  unb  ber  Spraye  biefer  3)id)ter 


mir  alö  bie  rtdjtigen  erfdn'enen ,  tum  betten  idj  baljer  überall 
ausging,  unb  bie  tdj  bei  biefer  Arbeit,  raeldje  für  finnige 
£efer  beftimmt  ift,  immer  im  2luge  behielt,  weil  nur  auf 
bicfem  JüBege  alle  Ijierljergeljörigen  poetifdjen  (Srfdjeimmgen 
jener  3^t,  alfo  beö  ganzen  zwölften  unb  bretget)rttett  3aln> 
ljunbertö,  worin  bie  Stambabourö  blüljten,  in  tljrer  ©igen* 
fdjaft  als  poetifd)e  ^robuctionen  richtig  aufgefaßt  unb  ge* 
würbigt  werben  föttnen. 


(EmtyeÜwtg  kr  dktridjfe  kr  Irüüiakur* 

nctdfy  xbvex  äxtfeeven  gtorm  xrnb  na<§  ibvem 

Sßitt  man  bie  ©ebidjte  ber  £ronbabonrö,  ber  beffern 
Ueberfid^t  megen,  in  einzelne  befonbere  ^ategorieen  tljeilen, 
fo  bietet  fidj  junädjft  für  biefeu  3wecf  eine  rein  änßerlidje 
SBefdjaffenljeit  berfelben  bar,  nnb  banaä)  gerfallen  fie  in  foldje 
®ebtd)te,  bk  allerbings  in  gereimten  Werfen  abgefaßt 
finb,  aber  ber  ©intljeilung  in  ©tropfen  entbehren, 
nnb  in  foldfje,  bie  ebenfalls  ans  gereimten  Werfen  be> 
fielen,  aber  in  ©tropfen  abgeteilt  finb. 

£)as  Versmaß  ift  in  beiben  Slrten  raillfürlid) ,  nnb 
tben  öaffelbe  gilt  von  ben  Steinten  als  folgen.  $etbe 
blieben  ber  SBittlür  ber  SDtd^ter  überlaffen,  bie  benn  freilid) 
l)inftd)tlidj  ber  Slnfeinanberfolge  ber  Meinte  fidj  mitunter  in 
foldje  Äünfteleien  verloren,  baß  ©ebidjte,  bie  in  ber  einen 
ober  anbem  btefer  rnnftlidjen  formen  abgefaßt  waren,  lebig* 
ltd)  von  biefer  gorm,  aanj  abgefegt  t)on  bem  ^n^alte  eine 
fpecielle  Benennung  erhielten :  —  eine  t>on  ber  äußern  $orm 
Ijergeljotte  Benennung,  roie  fie  bei  nnS  ftd)  nod)  in  bem 
ebenfalls  nadj  ber  äußern  ©eftalt  benannten  ©onett  er* 
Ijalten  fjat. 

©ine  anbere,  ttnb  ber  Söürbe  ber  £)id)tfnnft  o^ne  groeifel 
angemeffenere  @intl)eilimg  bot  ber  Qn^alt  ber  ©ebid)te  bar, 
ttnb  biefe  Untertreibung  tann  man  in  ber  £l)at  als  t)oU* 
fommen  begrünbet  anerkennen,  mnn  man  bie  öebidjte  ber 
Sronbabonrs  banacf)  nriebemm  gang  allgemein  in  jtuei  9Irten 
trennt,  nämltdfj  in  eigentliche  Inrifdje,  b.  I).  Ijier:  Siebet 
gebiete  (beim  eine  anbete  Snril  rannten  bie  Sronbabonrs 
nidjt),  nnb  in  foldje,  bie  feine  ^iebeögebidjte  finb. 

Elftere  bilbeten  bie  größere  9Jieljrsal)t,  was  nidjt  vtx> 
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rounbent  farnt,  menn  mir  bie  2(rt  unb  SBeife  ber  (Sntftefjung 
biefer  Vtebestieber  feinten  lernen,  mäljrenb  bie  leitete,  nid)t 
ber  SiebeSpoefte  geroibmete  9trt,  bie  ebenfalls  fefjr  jaljlreid) 
oertreten  war,  fidj  auf  anbere  (Gebiete  erftrecfte  imb  namens 
lidj  alle  biejenigen  ©ebidjte  in  fid)  faßte,  bie  unter  bem 
Tanten  ©tr  ei  t  gebidjt  e  (Tensons)  xmb  dt  ü  gelieb  er  (Sir- 
vcutes)  entioeber  ^erfönlid; feiten  enthielten,  Streitfragen 
bcljanbelten,  ober  allgemeine  itebelftänbe,  ferner  Vergebungen 
ganger  (Staffen  ber  bürgerlichen  ©efellfdjaft  rügten  ober  aber 
fid;  unmittelbar  in  bie  ^olitif  einmieten  *).  3n  legerer 
Sejteljung.  fonnte  ber  ^3oet  bann  natürlidj  meift  nidjt  oer* 
meiben,  baß  er  audj  perfönlidje  Flügen  auSfpradj  ober  baß 
er  jemanb  perfönlid)  nannte  unb  u)n  ju  biefer  ober  jener 
ßanblitng  aufforberte.  £)iefe  perfönlidjen  Angriffe,  ^Kügen, 
^atljfdjläge ,  Slufforberungen  ober  SBeifungen  belogen  fidj 
bann  immer  meift  auf  fyodjgeftellte  ^erfonen,  grogenttjeilö 
felbft  auf  dürften,  benen  git  biefer  ober  jener  politifdjen 
£>anblung  geraten  ober  baoon  abgeraten,  ober  beren  poli* 
tifdjes  Verhalten  barin  gerügt  mürbe,  unb  grabe  biefe  Slrt 
ber  ^oefte  ift  es,  bie  ben  Sroubabours,  mie  fte  biefetben  in 
einem  l)öd)ft  adjtungsroertljen  Sic^t  erfreuten  läßt,  eine  oon 
ber  ber  SJidjter  aller  anbern  SBölfer,  nidjt  bloß  bes  aKittel* 
alters,  abtoeidjenbe,  gang  befonbere  unb  eigentfyümlidje  ©tel* 
lung  pmeift. 

tylan  mirb  es  baljer  gemiß  gerechtfertigt  ftnben,  meint 
mir  biefer  politifdjen  SBirffamfeit  ber  prooen^alifdjen  %xm* 
babours  raeiterljm  eine  gan§  befonbere  23ead)tung  fdjenferi, 
mäljrenb  mir  bie  2)id)ter  felbft  junädjft  in  itjrcr  eigentlichen 
Stellung,  ber  eines  faljrenben  Sängers,  näljer  betrachten. 


*)  G3  möge  gleich  Ijicr  bie  SBemerfung  $la£  fiubcu,  bafj  baö 
2Bort  Sirventes  beu  %on  auf  bei*  legten  Snlbe  §at  unb  bafj  baS  in 
biefer  betonte  e  ein  langes  ift,  rote  bieS  au%  alten  Öebiajtcu  I)ert)or= 
gef)t,  in  benen  biefe3  Sßort  mit  anbern  Söörtern  reimt,  bereu  2Utö= 
fpraa^c  uujroeifelljaft  ift.  2lud)  baö  üDietrum  beftätigt  bies  unb  eben 
ba$  lateimfdjc  ©tammroort  ober  utelme^r  bie  in  baö  Sateiuifdjc  bc= 
roirftc  Umbilbung.  Saö  Söort  wirb  in  latetuifdjen  Schriften  jener 
3cit  bura)  Sirventesius  roiebcrgegcbeu,  f.  Brinckmeier,  Glossa- 
rium diplomaticum.     (Gotha,  Perthes),  T.  II.  s.  v.  Sirventesius. 


Die  gefdlfdjafflidje  Sfeltanjj  mttr  irer  Sfßitir  tor 
Sr0ttbatr0ur$. 

SDctfj  bie  Stellung  eines  Sroubabours  im  12.  unb  13. 
Safyrfyunbert  eitte  aufterorbentlici)  geartete  mar,  erhellt  $u* 
oörberft  fdjon  barauS,  bag  als  £roubabours  eine  groge  $al)l 
tyofjer  unb  f)öd)fter  Ferren  erfd&einen,  unb  nid)t  nur  bas, 
fonbern  audj  mit  anbern,  bem  9fomge  nad)  keineswegs  tbtn* 
bürtigen  ^roubabours  in  freunbfc^aftlidjem  SBertyältnijfe  fielen, 
ober  audjj  bafs  fie  mit  einzelnen  berfetben  ftdfj  auf  poetifdje 
kämpfe,  auf  poetifdje  Duette  einlaffen,  raoburdj  fie  ftd)  it)nen 
bann  offenbar  gleichstellten,  ©o  fennt  man  als  £roubabours 
mehrere  Könige,  §er§oge,  Sßrinjen,  ©rafen  unb  fyofye  2tbtige. 
Unter  btn  gürften  j.  23.  erfdjeint  als  ein  fefyr  eifriger  Steou* 
babour  bereits  einer  ber  frü^eften  berfelben,  ober  tnelmeljr 
ber  frü^efte  aller  bekannten,  ber  £ergog  von  2tquttanien, 
SSilljetmlX.  ®raf  txmSßoitierS  (ber  ©rogoater  Dfftcfjarb's 
Söroen^erj) ,  ber,  freilief)  aus  blofjer  Stebljaberet,  in  feiner 
SJluge^ett  als  £roubabour  in  ber  SBett  unujerjog  unb  fiel) 
gan§  unb  gar  mdjjt  nur  als  Sroubabour  benahm,  fonbern  audj 
als  foldjer  betrachtet  mürbe,  gerner  Sftidjarb  Sötoen^erj 
fetbft,  oon  beffen  ^oefieen*),  mie  von  benen  feines  ®fofc 
t-aters,  mir  groben  lernten  lernen  werben.  —  ©letdtfalte 
Honig  21  Ipl) ons  I.  oon  2lrragon,  ber  ©oljn  bes  ©rafen 
Sfarimonb  23erengar  oon  Barcelona,  toetdjjer  nidjt  nur  Siebes* 
lieber  bidjtete,  fonbern  fidj  audjj  mit  ©uiraut  t>on23orneü 
in  einen  poetifeijen  Hampf  einlieg  unb  mit  iljm  eine  Streit* 
tenfone  üerfafjte. 

©obann  ber  mächtige  Honig  t-on  2trragon  21  tpfy ons  IL, 
ber  fidj)  befonbers  audf)  als  ©önner  unb  greunb  ber  SCrou* 
babours  berühmt  machte.  &bm  fo  gehört  jtt  ben  £roubabours 
ber  $rin§  ^attfre  9tubel  t>on  Sötaia,  beffen  I;öd)ft  ro* 
mantifdjeö  Siebes*  unb  SebcnsfcJjtcJfat  nocl)  unfre  befonberc 


*)  35a3  berühmte  Äfagetieb  sJiid)arb'ö  aus  bem  Stäkt,  bas  rcir 
weiterhin  nodj  tarnen  lernen  werben. 


£fjetf  nannte  erregen  wirb,  2>esgleidjen  her  $önig  von 
2lrragonien  ^eire  II.  (ber  ©oljn  2llplrans  TL),  ber 
als  Xroubabour  unb  namentlid)  als  greunb  berfelbeu  auf* 
trat.  9iid)t  minber  ©uillem  IV.  üonSBauj,  $rin$  von 
Drange,  auf  ben  ber  £roubabour  Sftambaut  r>on  $a* 
queiras  ein  Spottgebidjt  tnadjte,  beffcu  ^eranlaffung  fol* 
genbe  mar:  ber  ^ßrinj  Ijatte  einen  franjöfifdjen  Kaufmann 
geplünbert,  ber  ifju  bei  bcm  Könige  ^tlipp  II.  Sluguft  von 
granfreidj  uerflagte.  SRun  meinte  ber  $bnig  §raar,  er  fönnc 
ii)\n  fein  dltfyt  uerfdjaffen,  ba  es  bis  §u  jenem  gu  raeit  fei, 
er  gäbe  ü)\n  inbeg  bie  SBollmadjt,  ba§  er  benfelben  auf  jebe 
SBeife  burdj  Sift  in  feine  ©eraalt  $u  bekommen  fudje.  2)er 
Kaufmann  fanbte  nun  einen  23rief  mit  bem  nadjgemadjten 
Sieget  bes  Königs  an  btn  ^ringen,  raorin  er  biefen  im 
Tanten  bes  Königs  feljr  eljrenooll  einlnb.  SBilijelm  ging  in 
bk  galle,  raarb  in  ^3aris  ergriffen,  nnb  mufjte  nnn  alles 
©eraubte  raieber  herausgeben.  Später  plünberte  er  bas  Sanb* 
gnt  Dftritta  eines  Slimar  trau  ptljeus ;  als  er  aber  mit  feiner 
Sente  btn  ^oneftrom  l)inabful)r,  griffen  il)n  bie  Jifdjer  bes 
2limar  auf.  Unb  biefer.  SSorfaft  mar  es,  raesljalb  ^ambant 
»on  SBaqueiras  ein  Spottlieb  auf  üjn  madjte,  raorin  er  üjn 
mit  einem  gefangenen  $eü)te  Derglidj.  $as  lieg  nun  ber 
^rin§  mcr)t  auf  fid^  fifcen,  fonbern  antwortete  ujm  mit  einem 
in  benfelben  keimen  abgefaßten  ©ebnete,  raorin  er  üjm  aber 
nur  fein  Singen  um  (Mb  üorjuroerfen  raeiß.  Rauben  unb 
plünbern  raar  freitidj  nobler,  als  fidj  feinen  Unterhalt  efjrlid) 
unb  eljrenljaft  erraerben.  Uebrigens  raurbe  biefer  fetbe  Sßrins 
raäljrenb  bes  Krieges  gegen  bie  2llbigen|er,  in  raeldjem  er 
eine  SRoUe  fpielte,  fdjliepdj  nodj  tebenbig  gefdnmben.  Qn 
bie  ^eilje  ber  fjoljen  ^erfonen  gehört  aud)  ber  9ttarfgraf 
Gilbert  Don  9ftalafpiua,  ber  mit  91ambaut  uon  SBaqueiras 
unb  ©aucelm  gaibit  Streitgebidjte  raedjfelte,  fo  raie  ein 
®raf  trau  gtanbern,  ber  ein  ©ebtdjt  an  golquet  trau  Romans 
richtete,  unb  Sßeter  III.  trau  Stragon,  ber  fic^  sugleid)  jum 
$önig  oon  Sicilien  machte,  aber  bafür  oom  $apft  üDtortin  IV. 
in  ben  Sann  getljan,  raie  aud)  gegen  it)it  ein  ßreujjug  geprebigt 
raarb.  darauf  begietjt  ftdj  ein  politifdjes  ®ebid)t  von  perre 
Saloatge,  bas  trau  ^]eter  beantraortet  raurbe.  Sind)  ein  ©raf 
SBernart  III.  von  goir  bietete  ein  9iügelieb  auf  üjn,  unb 
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mehrere  anbete.  Sftedmen  mir  ba§u  nod)  eine  Sln^l  (trafen 
imb  oorneljmer  (Sbelleute,  fo  wirb  bieö  t)öEig  genügen,  um 
bar$utl)un,  bajs  bie  Stellung  ber  Sroubabourö,  welches  §er^ 
fommens  fie  aud)  fein  modjten,  eine  el)rem)oEe  unb  ange* 
feljene  gewefen  fein  muß,  ba  biefe  l)ol)en  ^erfonen  fonft  ge* 
it)i6  nid)t  fiel)  §u  üjnen  geregnet,,  fie  als  ©egner  fidj  gleich 
gefragt,  unb  als  greunbe  gan§  camerabfdjaftlid)  mit  ifmen 
t)crfel;rt  Ijätten,  felbft  bann,  roemt  biefe  Sroubabours  als 
gofbidjter  bei  i|nen  angefteEt  waren. 

•jftodj  einleudjtenbei  aber  tritt  bie  eljrenooEe  SteEung, 
n>el(§c  bie  ®aht  ber  ^oefte  btn  Sroubabourä  Derlielj,  au% 
iljrem  $erl)ältniffe  p  ben  tarnen,  unb  felbft  gu  ben  työdjft* 
gefteEten,  Ijeroor.  Sie  Ratten  baburd)  eine  nrirflidj  anerfannte 
Stellung  unb  felbft  bie  faljrenben  unb  angefteEten  ^oeten 
rangirten  in  biefer  Sejtelumg  grabest  tnit  ben  Gittern  felbft, 
mit  benen  üjr  'Btanb  unb  Söeruf  als  Sänger  fie  beinahe 
gleicpeEte,  wobei  natürlidj  in  Sejug  auf  bie  perfönlidje 
2Sertl)fd)ätmng  bie  größere  ober  geringere  Begabung  ober 
Siebenöroürbigfeit  mit  in  $etradjt  fommen  mochte,  oljne  ba$ 
inbejs  biefe  größere  ober  kleinere  perföntidje  2Bertl)fdjätmng 
bm  Staub  als  folgen  berührt  Ijätte.  Seljr  Ijäufig  gehörten 
bie  Sroubabours  von  ©eburt  aus  bem  9ütterftanbe  an  unb 
waren  tapfere,  oft  fogar,  audj  außer  ben  oben  benannten, 
mächtige  Dritter  unb  SBarone,  mie  fie  gute  Sänger  waren, 
aud)  würben  mandje  anbere  von  geringerm  ^erfommen  in 
ben  Oiitterftanb  erhoben;  aber  aud)  olme  wirftidje  bitter  ober 
(Sbte  ju  fein,  Ratten  fie  mit  ben  Gittern,  wie  biefetbe  adj* 
tungsooEe  23el)anblung,  fo  aud)  biefetben  Sßflidjten  ber  @om> 
totfie  gegen  bie  ©amen,  nur  ba$  biefe  fid)  bzi  bm  nid)t 
bidjtenben  Gittern  burd)  ritterliche  ßulbigungen,  bei  ^n 
Sängern  burd)  £teb  unb  poetifdje  £obeserl)ebungen  ber  S)a* 
men  !emröeid)ncten  *).  <Qtnfid)tlid)  ber  (Manterie  waren  bie 
Xroubabours  jebem  Siitter  unb  SBornefymen  ebenbürtig. 


"')  (S§  ift  mir  inbefj,  fo  Diel  itfj  mid)  erinnere,  fein  Seifpier  t>orgc= 
fotranett,  bafj  eine  uovneljme  Same,  felbft  roenn  fie  eine  £iebfd)aft  mit 
folgern  Ijatte,  einen  geiuölmlitfjen  Xronbabonr  von  geringem  §crfommen 
geljeiratljet  tjätte,  roao  eine  Sinologie  mit  ber  Stellung  nnferer  ©djau^ 
fpicter  barbietet. 
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$)ie  allgemein  gängige  ^ejeidjmmg  für  „2)id)ten"  mar 
trobar,  ftnben,  von  ben  früljeften  3eite»  an*),  bafyet  ber 
■Jtante  Trobairc  ober  Trobador  für  £)idjter,  metdje  S3e§ctc^^ 
mtngen  fid)  aud)  bis  §ute&t  erhielten.  @s  ift  Ijier  nid)t  ber 
Drt  nnb  würbe  aud)  dne  meljr  ftreng  roiffenfc^aftli^e  Untere 
fitdjung  erforber»,  »äljer  auf  eine  ßrfiärung  bes  ll»terfd)iebes 
jnrifdjen  £roubabour  unb  Jongleur  (joglar),  nodj  auf  bie 
Ürfadje  einjage!)»,  raeötjafb  beibe  -Kamen  in  ber  golge  fo 
Ijäufig  oerroed)felt  nnb  mit  einanber  oertaufd)t  mürben,  ja 
ber  leitete  für  ^unftbidjter  ber  am  Reiften  gebräud)tid)e 
mürbe,  gur  2lufflänmg  biefes  $erl)ättniffes  mirb  gotgenbes 
genüge».  @S  mar  bk  SBejetdjnung  „£roubabour"  für  bie 
$unftbidjter  bie  ältefte  unb  eigentliche**),  unb  jmar  modte 
man  fie  burd)  biefen  Hainen  von  ben  nod)  immer  ejrtfttrenben 
9Jad)fotgern  ber  römifdjen  ministralcs ,  scurrae,  mimi  unb 
joculatores  unterf Reiben ,  meldjes  (entere  Söort  bann  im 
Sßroüenjatifdjen  in  Sogtar  corrumpirt  mürbe  nnb  eine  9Jlen* 
fcr)enftaffe  bezeichnete,  bie  aus  oagirenben  Sßoffenreifjern, 
Sängern  2C.  beftanb.  Dime  3roeifel  war  bies  ein  ©runb  mit, 
mesljalb  bie  Äunftbtdjter  unb  unter  tynen  fel)r  oometjme,  fidf» 
Sroubabours  nannten.  ®an%  unjroeifelfyaft  tritt  bies,  roie 
es  mir  fdjemt,  jur  $ät  öer  früfjefte»  SroubabourS  (im  2ln* 
fange  bes  12.  3al)rl)unberts)  Ijeroor. 

lus  ben  alten  23iograpl)ieen  aber,  unb  aus  benSSerfen 
ber  Sroubabours  felbft,  getyt  ferner  tyeroor,  ba§  es  fd)on  früt) 
jroeierlei  Wirten  oon  Jongleurs  gab,  einmal  jene  alten 
Sßoffenreifjer  (bie  fi$  inbeg  allmälig  verloren  $u  Ijaben  fdjei* 
»en)  unb  fobann  bie  Derebelte  Gtaffe  ber  Jongleurs,  nämlid) 
berjenigen,  beten  bie  norneljmeren  unb  reicheren  Sroubabours 
fid)  §um  Singen  ober  9iecitiren  üjrer  ©ebidjte  bebienten. 
2>tefe  oorneljmen  Sroubabours  trugen  fdjon  i»  be»  früljefte» 


•)  ^n  ber  füätcru  3eit  würbe  bafiir  tnelfad)  ber  2luöbrwf  „dietar" 
gebraust,  ben  mau  üermutfjlid)  für  feiner  l)ielt. 

•♦)  %ü)  roeifc  redjt  töoI)1,  bafs  manche  gelehrte  ^änncr^  anberer 
SReimmfl  finb;  fie  m'öqcn  aud)  uictfcid)t  Stecht  Ijabeu.  S^cf*  ift  weine 
obige  ©rUäruna,  einfad;  nnb  teidjt  oerftänblid;  nnb  läfjt  fid)  burd;  niete 
(^cbidjte  ber  Xroubabourö  unb  burd)  Stellen  in  ben  nroüeugalifdjcu 
Biographien  uutcrftüfceu.    $ur  *>cn  .Sroccf  *>iefc3  23wc^cö  ift  fie  voll- 
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fetten  iljre  ©ebidjte  meifiettt^etts  ntd)t  felbft  t>or,  fonbern 
übergaben  fie  einem  ober  mehreren  Qoglars,  bte  förmlich  iix 
iljrem  Sienfte  ftanben  imb  fie  überall  t)in  begleiteten,  etilem 
2lnfdjeiit  nad)  bebienten  ftd)  aitd;  bie  bid)tenben  Tanten 
eines  Soglars. 

Tarn  war  allerbings  an  nnb  für  fidfj  bas  SBerfyältnijg 
3wi[d)en  bem  Sroubabour  nnb  feinem  joglar  wie  gwifdfjen 
.gerat  nnb  Wiener,  nnb  ber  ©tanb  bes  lefetem  natürlid) 
geringer.  (Sin  Dittter,  melier  ben  9fttterfd)lag  empfangen 
Ijatte,  burfte,  otjne  feiner  Söürbe  etwas  ju  vergeben,  ntd)t 
bienenber  Jongleur  fein,  fo  ba$  folgen,  weldje  aus  Mangel 
an  Mitteln  nid)t  bem  9tttterftanbe  gemäjs  leben  formten  nnb 
besljalb  bienenbe  3oglars  würben,  bies  oft  als  ©dfu'mpf  nor* 
gehalten  würbe.  So  bem  ^enrol,  non  weldjem  es  in  ber 
pronen^alifdien  Biographie  tyeißt:  ^enrol  tonnte  fidj  als 
bitter  nidit  galten;  er  warb  bal;er  Soglar  nnb  50g  an  bm 
§öfen  untrer  (Peirols  no  se  poc  mantcner  per  cavallier 
0  se  fe  joglars  et  an  et  per  cortz);  zbm  fo  bem  ©uillem 
Slgemar:  ber  £err  t>.  SR.  fdjlug  iljn  jum  bitter;  ba  er 
aber  feine  9'Utterftettimg  nidjt  burdjfi'ujren  fonnte,  fo  warb 
er  3°9^ar  (°1  senhor  de  Marveis  si  '1  fes  cavallier  .  .  . 
c  no  poc  mantcner  cavalaria,  si  se  fes  jotglar).  ©an* 
celm  wanbte  fidfj  ber  ^Joefie  51t,  feitbem  er  fein  Vermögen 
im  «Spiele  nertoren  Ijatte  (fes  sc  joglar  per  ochaison 
qu'el  perdet  tot  son  aver  a  joc  de  datz).  greiltd)  fann 
bies  SXlIeö  aud)  fo  nerftanben  werben,  wie  es  in  bem  letztem 
gaffe  angebeutet  fdfjeint,  bat)  fie  als  Broterwerb  hm  2)id)ter> 
beruf  gewählt,  benn  bie  23e§eidmung  joglar  würbe,  um  bas 
fdfjoit  l)ier  anjufüljreit,  fpäterljin  ja,  meffeidjt  mit  SluSnaljme 
ber  twrnefymften,  gang  nnb  gar  für  £roubabour  nnb  bamit 
gleidfjbebeutenb  gebraudjt.  OTein  wäre  bas  anfy  nifyt  ber 
gaff,  fo  ift  bod)  fo  niel  gewiß ,  ba$  fetbft  ber  bienenbe  $o* 
glar  in  befonberer  Sld&tung  ftanb.  68  finb  bie  Beifpiele  gar 
m'djt  feiten,  baß  bie  bienenben  Qoglars  an  ben  Erfolgen 
itjrer  Ferren  unb  sDieifter,  fo  wie  an  ber  greigebigfeit  ber 
©roßen*)  tljeilnaljmeu,  ja  baß  foldjc  Soglars,  welche  nidjt 


*)  S£lefe  äfveige&igfeit  ber  Wrofjcu  war  oft  fefjr  bebeutenb.    GS 
luuvbcu  bei  §e[tlicf;fciteu  au  bie  XroubabourS  oft  Xaufeube  oou  ©olb= 
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btoft  ftdj  barauf  befdjränften,  bie  $ebid)te  berühmter  £rou* 
babours  31t  fingen  ober  31t  recttireu,  fonbern  felber  (#ebid)te 
nnb  3)ielobieen  fdmfen,  nic^t  nnr  oljne  raeiteres  mit  jenen 
^ßoeten  rangirten,  fonbern  and;,  gleict)  biefen,  eine  angefeilte 
©teüung  einnahmen,  xvk  fie  benn  audj  nic^t  feiten  grabeju 
in  ben  SRttterftanb  erhoben  mürben,  ©ie  fingen  trietteidjt 
als  bicnenbc  3°9^arö  an,  bidjteten  bann  auf  eigne  §anb, 
matten  fidj  felbftänbig,  unb  galten  bann  eben  fo  gut  für 
Sroubabours,  mie  alle  anbern.  ©0  mar  ^iftoleta,  aus 
^rooence  gebürtig,  erft  tmrtragenber  ©änger  bes  3)id)ters 
2(rnaut  dou  9)larucil  nnb  warb  bann  felbftänbiger  Srouba* 
bour.  $on  Slimeric  von  ©arlat  ^et§t  es,  er  fyxbe  fid) 
jum  Soglar  gemalt,  als  melier  er  fid)  burd)  Sluffaffung 
unb  Vortrag  ausgezeichnet,  nnb  fei  bann  £roubabour  ge* 
morben.  £)er  frühere  3oglar  $  erb  ig  on,  beffen  nähere  $e* 
fanntfdjaft  mir  nod)  machen  werben,  empfing  oom  2)aupl)in 
oon  2luoergne  ben  Sfttterfdjlag ,  unb  bagu  Zaubereien  unb 
ßinfunfte,  um  feinem  neuen  ©taube  gemäß  leben  31t  formen. 
Üben  fo  roarb  ^ambaut  von  ^acjuenras  Dom  Wlaxh 
grafen  23onifa3  von  9ftontferrat  sunt  Dritter  gefdjlagen  unb 
empfing  oon  it)m  anfelmlidje  SBefttmngen  im  ßönigreidj 
£l)effalonid).  Unb  fo  mar  benn  balb  eine  gelt  erfd)ienen, 
in  meldjer  bie  ^poefie  unb  üjre  Sauger  eine  foldje  (Stufe  ber 
Sichtung  erreichten,  baß  ber  2>id)terrul)m  bem  ^önigSruljme 
gleich  geadjtet  mürbe. 

Um  biefe  %e\i,  unb  in  golge  beffen,  ging  beim  audj 
eine  raidjtige  Sßeränberung  in  SBegug  auf  bie  Benennungen 
,,3oglar"  unb  „Strobabor"  uor  fid),  eine  Slenberung,  auf  bie 
id),  wie  tdj  glaube,  juerft  aufmerlfam  gemalt  fjabe,  unb 
aus  melier  fid)  bie  fonft  auffallenbe  (Srfdjeimmg  erflärt,  ba$ 


fiüclieit  gegeben.  $u  ^m  bebeutenbften  ©önnern  bevfelben  gehörten  bie 
©rafen  von  Barcelona,  bie  Damaligen  Könige  von  Aragon,  eben  fo  bie 
von  (Saftiüen,  bie  (trafen  von  Xonlonfe,  ^ßrooence,  bie  9Jtarfgrafen 
»on  SRontfcrat,  @fte  nnb  3QMafpina,  trielc  grofje  Marone,  bie  alle  fitt) 
$)ofbidt)ter  t)ielten,  befonberö  aua)  3.  S.  ber  3)anpl)in  Robert  üon  2ln= 
norgne,  racldjer  bnrd)  feine  Freigebigkeit  gegen  Xroubabonrö  nnb  ifjrc 
^oglarö  mein*  al3  feine  l)albe  ©raffdjaft  »crtfjat  (per  larguesa  sua 
peraet  la  meitat  e  plus  de  tot  lo  sicu  comtat),  roie  bie  alten 
proüenjalifajen  33iograpt)cn  üerfidjern. 
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in  bm  alten  prouenjalif d)m  S3iocjrap§ieen  faft  nie,  außer 
etwa  btx  bienenben  Songleurö  (§.  B.  bei  bem  oben  genannten 
Sßiftoleta,  ber  nadlet  Sroubabour  mürbe)  ein  beutlid)er 
fdjarfer  Unterfdjteb  sunfcljen  felbftänbigem  Qoglar  nnb  Sfcou* 
babour  gemacht  wirb,  ja  ba$  ber  leitete  -Warne  überhaupt 
feiten  (rooljl  aber  btö  geitroort  trobar  für  bidjten)  üorlommt 
unb  ba$  anerkannte  SroubabourS  felbft  nidjt  nnr  gar  oft 
oljne  weiterem  als  3ogtarö  bejeidjnet  werben,  fonbern  aud) 
fiel)  felber  fo  benennen. 

@S  finbet  baö  in  golgenbem  feine  (M'lärung.  SDiefe 
prooen^alif  djen  Biographien  gehören  einer  3eit  an,  bie  nadj 
bem  3a!)re  1200  liegt.  damals  war  bie  gan^e  poetifdje 
3üdjtung,  überhaupt  bie  SHdjtftmft,  bereits  ju  foldjer  @l)re 
nnb  2lnerfenmmg  gelangt  nnb  e§  war  fo  feljr  ©ebraudj,  ba$ 
bie  überall  eljrenuoll  bejubelten  £)id)ter,  falls  fie  bie  bagu 
nötigen  Anlagen  Ratten,  iljre  ®ebid)te  audj  in  eigner  ^erfon 
vortrugen,  bafj  ber  Sporne  „Qoglar"  im  geroöljnlidjen  6prad)* 
gebraute  gan$  gleidjbebeutenb  mit  Sroubabour  mürbe  nnb 
affmälig  jeber  3)id)ter,  anä)  menn  er  fid)  eigne  Soglars  gnm 
Bortragen  fyielt,  nnb  namentlich  aud)  bie  eigentlichen  £of* 
bitter  bezeichnete,  mochten  fie  bem  Stitterftanbe  angehören 
ober  nidjt.  Sßer  jum  Bortrage,  namentlich  sunt  ©ingen, 
feine  Anlagen  l)atte,  mußte  fid)  natürlich  jemanbes  bebienen, 
ber  feine  Sieber  vortrug,  fo  M|^£roubabour  2limeric  von 
Sßeguilain,  von  meinem  iMßn  genannten  Biographen 
ausbrüdlid)  bemerft  wirb,  er  rjabe  feljr  fdjledjt  gefungen  (e 
apres  cansos  e  sirventes;  mas  molt  mal  cantava).  3)a* 
gegen  fang  Gabenet,  ber  aus  ritterlichem  ®efd)led)te  mar, 
felbft,  unb  jraar  fang  er  gut  (si  saup  ben  cantar),  unb 
ba$  er  felbft  gefungen  l)abe,  mirb  fogar  r>on  bem  l)od)ange* 
fernen  (trafen  von  ^oitierö,  £>er§oge  von  2tquitanien  (bem 
älteften  bekannten  unb  bebeutenben  Sroubabour),  gefagt,  ber 
fingenb  umljersog,  um  fid;  bie  tarnen  geneigt  $u  machen 
(saup  ben  trobar  e  cantar,  e  anec  lonc  temps  per  lo 
mon  per  enganar  las  dompnas). 

(£s  fdjeint  ber  9tome  „Xroubabour"  mit  ber  3^t  roe* 
nigftens  nicr)t  immer  ftrenge  angeroanbt  nnb  meljr  ober  rae* 
niger  außer  ©ebraud)  gekommen  31t  fein ;  benn  als  bei  ber  fort* 
mäljrenb  fteigenben  2ld)tung,  in  roeldjer  bie  ^oefie  ^tanbr 
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nidjt  nur  Witter,  fonbern  fogar  audj  ©eiftfi&e,  itjre  Burgen 
unb  iljren  öwuf  uerliefjen,  um  ftd)  ber  2)id)thmft  31t  mibmen, 
werben  aud)  biefe,  obmoljl  fie  oöllig  felbftänbig  auftraten, 
in  bett  23iograpl)ieen  nur  als  gogfars  be^eidjnet.  60  |ei&t 
es  uon  31  im  er  ic  von  S3cIlinoi:  er  mar  ein  ©eiftüdjer, 
mürbe  bann  aber  Soglar  unb  bidjtete  gute  ßanjonen  (clercs 
fo,  mas  pois  si  foz  joglars  0  trobct  bonas  cansos);  von 
31  rn au t  Daniel,  einem  ©efefjtten:  er  gab  bie  äöiffenfdjaften 
auf  unb  mürbe  Soglar  (abandonct  las  letras,  e  fes  se 
joglars).  3lud;  $ßeire  Waimon  dou  Souloufe,  obgleid) 
ein  $ürger$fol)n,  marb  felbftänbüjer  unb  geehrter  $unftbid)ter, 
eö  tyetfjt  aber  bod)  von  iljm,  er  fei  Soglar  geworben.  Sger* 
bigou  mirb  3oglar  genannt,  obwohl  er  trefflid)  bietete  unb 
fang  unb  oom  SDaupfyin  von  Sluoergne  §um  Witter  gefd)lagen 
mürbe.  W  a  i  m  b  a  u  t  v  0 n  sJß  a q  u e i) r a 3  tjtefj  S^gtar,  obrootjl 
er  tum  rttterlidjcm  ^erfommen  mar,  felbft  twm  sJ)totfgrafen 
t)on  9)lontferrat  511m  Witter  gefd)(agen  unb  von  biefem  311 
feinem  äöaffenbruber  gemalt  mürbe.  ®bm  fo  t)eijst  eö  oon 
ßabenet,  Gercamon  unb  Slnbern. 

Jätt  bei  fel)r  l)od)geftellten  ^erfonen,  Königen,  .gebogen, 
©rafen,  fommt  birect  meber  bie  Benennung  „3oglar",  nod) 
„Srobabor"  vor,  fonbern  eö  mirb  von  it)nen  nur  gefagt,  fie 
t)ätten  gut  gebietet  ober  gute  Sieber  gemadjt.  23ei  allen 
Uebrigen  aber  fdjcinen,  sumal  in  fpäterer  ^ett,  beibe  teilen* 
nungen  gleicrjbebeutenb  gebraut  ju  fein,  unb  felbft  bei  ben 
SBornetjmeren,  rco  ber  Warne  trobaire,  trobador  t)or!ommt, 
mie  bei  23erttctnb  von  $orn,  SBlacaffet,  bem  (trafen 
dou  Wtjobes,  $etre  von  Sluoergne  2c.  mirb  bamit 
nidjt  grabe  eine  befonbere  klaffe  dou  2)id)tem,  fonbern  mol)l 
nur  ein  2)id)ter  überhaupt  bejeidjnet;  fonft  fönnte  j.  23. 
^3eire  von  Soffig nac  nicrjt  als  ein  trobaire  de  bons 
sirventes  begeidjnet  raerben,  ba  Ijier  baö  2£ort  offenbar  nur 
ozn  Stfdjter  überhaupt  be^etdmet;  unb  $eire  $ibal,  ber 
©olm  eines  ^etpaarenljänblerä,  mirb  thn  fomotjl  trobador 
genannt,  mie  ber  tmmeljmfte  Saron.  Wur  in  §met  gälten 
jdjeinen  bie  alten  23iograpt)ieen  tjinfidjtlid)  be§  WamenS  Xxow 
babour  confequent  $u  bleiben,  ba§  fie  nämlidj  bie  nöllig 
fetbftänbigen,  oorneljmen  $un[tbid)ter  nur  feiten  aU  3oglarö 
bejei^uen  (mot)t  aber  felbft  bie  angefetjenften  .gofbidjter)  unb 
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fobann,  baß  fte  Ijinfidjtltd)  bor  eigentlid;  bienenben  Jongleurs 
einen  Unterfdjieb  jwjif djeu  „^oglar"  unb  „Srobaire"  (ober 
„£robabor")  anerf  ernten,  unb  biefen  befonbers  bä  folgen 
©elegenljeiten  hervortreten  (äffen ,  wo  ein  fold&er  goglar  fid) 
gum  felbftänbigen  £roubabour  erljob,  tnetteidjt  felbft  ftd)  einen 
twrtragenben  Jongleur,  ober  i£;rer  mehrere,  anlegte,  nnb  wol)t 
gar  jum  bitter  gefd)lagen  würbe. 

SBiH  man  alfo  einen  llnterfdjieb  annehmen,  fo  !ann 
berfetbe  mir  ber  fein,  bafe  %0Qlax  im  Saufe  ber  3eit  ber  all* 
gemeine  9tome  für  ade  mar,  weldje  bie  ^poefie  juin  ©egen* 
ftattbe  ifyrer  $efdjäftigung  gemalt,  fid)  bem  £)td)terberufe 
gewibmet  Ratten.  Unb  biefe  verfielen  bann  in  §mei  ©(äffen, 
bie  unabhängigen  ober  eigentlichen  ^unftbidjter  (bie  £rou* 
babours)  unb  bie  bienenben,  b.  f).  lebiglid)  ben  Vortrag  be* 
forgeuben  3oglarS,  bie  nidjt  mit  eignen  Stdjtungen  auftrateit, 
fonbern  für  bas  9iecitiren  ber  ©ebidjte  ifjreö  fierrn  gemietet 
mürben  unb  für  Soljn  bienten.  3nbej3  fommen  bie  fpecietfen 
Tanten  bodr)  nur  ba  oor,  mo  ber  Unterfdn'eb  Ijeroorgeljoben 
werben  foll.  Sßenigftens  ergiebt  ftd)  aus  bm  alten  proüenja* 
lifdjen  23iograpl)ieen  nur  biefe  einige  Siegel. 

3)a  bie  proüenjalifcpen  Sücfyter  fdjon  gang  im  anfange 
beS  12.  3af)rljunberts  einen  wirflidjen  'Btani  ausmachten 
unb  eine  beftimmte  (Stellung  einnahmen,  fo  tnu§  if)re  2lrt 
unb  Söeife  ju  bidjten  fdjon  oiel  früher  begonnen  Ijaben. 
©s  ift  alfo  falfdj,  wenn  man  fte  für  eine  2lrt  oon  üttatur* 
btdjtern  Ijält.  $3et  näherer  ^Betrachtung  werben  mir  trielmeljr 
§u  ber  beftimmten  2lnfidjt  fommen,  baß  fid)  fdjon  bei  bem 
früljeften  befannten  £roubabottr,  bem  (trafen  oon  ^3oi= 
tters,  ein  oöllig  bewußtes  ^ttnftftreben  finbet.  <Sd)on  oon 
tljm  att  finbett  wir  ooüfommcn  geregelte  formen,  oft  in  ber 
allerfünftlic^ften  Söeife,  ftnben  wir  bie  gange  ©alanterie  unb 
Sfütterlidjfeit,  welche  fid;  im  Saufe  beö  folgenben  3at)rtjunbertö 
jur  ftärften  SBlütlje  entfalteten  unb  ber  ^oefie  eine  ©igen* 
tl)ümtid)feit  gaben,  oermöge  welcher  fte  einen  nid)t  geringen 
Ginftuft  auf  bie  Siebespoefie  anberer  Golfer,  §.  $.  ber  3ta* 
liener,  ausübte.  SDicfe  (Sntmidelung  nun  Ijatte  gur  3eit  °^ 
3llbigenferfriege  iljreu  £)öl)epunct  erreidjt;  oon  ba  finbet  ftd) 
ein  merflidjes  Sinfen  berfelben,  ein  ^erfdjwinben  beS  waljr= 
Ijaft  poetifdjen  Sinnes,  unb  bafür  ein  hinneigen  jur  $er* 
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ftanbespoefte,  §ur  2Wegorie,  $xt  ©ibaftif,  big  mit  Zutraut 
^Hiqitier  ber  le£te  nmljrljaft  bebeutenbe  prooengalifdje  <5än* 
ger  ftarb,  ber  beim  au<|  felbft  bas  $erfunfenfein  ber  ^ßoefie 
erfannte  unb  iljm  fräftig  entgegenzuarbeiten  fitste.  9JHt 
ibm  enbet  bie  ©efdn'djte  ber  Sroubabours,  wie  fie  mit  bem 
(trafen  SSilljelm  IV.  von  ^oitiers  beginnt,  nadjbem  fie  ftd) 
jroet  3al)rf)imberte  lang  erhalten  Ijatte. 

^ebenfalls  aber  ift  fo  otet  genrifj,  baf$  in  jenen  gelten 
bes  9iomanticiSmuS,  ber  ritterlichen  Gourtoifie  unb  ber  ®a* 
lanterie  grabe  bk  grauen  einen  großen  ©influfj  auf  bie  be* 
Dorjugte  (Stellung  ber  Xroubabours  ausübten,  ba  ja  bei  ben 
Xroubabours,  roie  bei  ben  Gittern,  junädtft  ber  ausgebilbetefte 
grauenbienft  ju  ben  Hauptaufgaben  itjreö  Berufes  gehörte, 
©rabe  aud)  aus  bem  SBerljältniffe  §u  ben  grauen  unb  ber 
3lrt  unb  SBeife  ujres  Umgangs  mit  benfelben  ging  tyaupt* 
fädjlid)  üjre  eljrennotle  Stellung  Ijeroor.  &enn  es  geigt  fid) 
beutlidj,  bajs  Innfidjtlid)  ber  (Galanterie  bie  ebtern  2)id)ter 
jebem  bitter  unb  SBornefjmen,  mit  benen  fie  nidjt  feiten  in 
ben  freunbfdjaftltdjften  SBerljältniffen  ftanben,  ooHfommen 
ebenbürtig  waren,  unb  bie  %kbe  mit  einem  Xroubabour  ge- 
reichte, raie  fdjon  oben  angebeutet,  feiner,  aud)  ber  ebelften 
2)ame  nict)t,  §um  «Schimpf,  felbft  bann  nidjt,  raenn  fie  ben 
Sinter  aud)  bem  oomeljmften  Ferren  oorgog,  raenigftens 
als  Siebljaber. 

Unb  grabe  bie  (Stellung,  meiere  fie  ben  grauen  gegenüber 
in  23e$ug  auf  (Manterie  einnahmen,  füfjrt  uns  $u  unferm 
eigentlichen  ©egenftanbe,  inbem  mir  fpäter^iu  erft  folgen' 
laffen  lönnen,  roorin  bie  politifdje  SBebeutung  ber  £rouba* 
bourS  beftanb,  unb  mie  fie  mit  il)ren  (Gebtdjten  nid)t  feiten 
graben  mitten  in  bie  $erl)ättmffe  eingriffen. 

Qu  melier  gorm  audj  üjre  bem  grauenbienfte  ge* 
nribmeten  ®ebid)te  erfdjeinen  mögen,  unb  roenn  mir  audj 
eine  gange  Slngaljt  von  formen  fennen  lernen,  bk  tljeils 
von  üjrer  äugern  ©eftalt,  tljeils  von  iljrem  $nl)alte,  oft  oon 
beiben  gugleid)  iljre  befonbern  -Kamen  erhielten,  faft  immer 
begießen  fie  fid)  auf  bie  Siebe,  unb  madjen  fidj  ben  ^Sreis 
unb  baS  £ob  ber  ©amen  §u  üjrer  Aufgabe,  2)iefe  (Gebiete 
mürben  in  ber  $egel  gefungen,  oft  audj  mit  einem  Snftru* 
mente  (©eige,  3itl;er ,  £arfe)  begleitet,  unb   bie  9Mobieen 
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baju  »erfaßten  enttuebeu  bie  Stfd&ter  fetbft,  inbem  fie  neue 
fdjufen,  ober  fie  bebtcnten  ftd;  fdjoit  uorljanbener  (was  uou 
ben  alten  £$tograpljen  Ijäuftg  befonberö  betont  nnb  angeführt 
nrirb,  ebenfo,  wie  mandjent  nadjgefagt  wirb,  er  Ijabe  gut  31t 
geigen,  violar,  uerftanben). 

Um  fpäterljin  mit  größerer  9tulje  nnb  oljne  Uuterbre* 
dmng  bei  ben  |>auptgegenftänbeu  ltnfrer  ^Betrachtung,  ben 
eigentlichen  (Sandten  ober  ber  Siebespoefie ,  nnb  bm  £en* 
jonen  nnb  Siroentes,  6treit*  nnb  Dtügefiebern,  uent>eiten  §u 
lönnen,  wollen  wir  Ijter  §unäd)ft  biejenigen  oft  überaus  fünft* 
liefen  gönnen  üorübergeljenb  betrachten,  bie  hm  beweis 
tiefern,  ba$  bie  ^roubabourpoefie  fc^on  $u  ber  Qdt,  aus 
welcher  bie  erften  autljentifdjen  -Jtodjridjten  über  fie  nnb  if)re 
eignen  G^eugniffe  flammen,  eine  bereits  völlig  ausgebilbete 
^poetil  itjren  ©ebidjten  51t  ©tunbe  legte,  was  gewiß  im 
tjödjfteu  ©rabe  intereffant  ift,  ba  biefetbe  fo  gan^  pföftltd) 
nnb  DollfoinTtten  fertig  in  bas  2dm\  tritt,  wie  Dallas  2ltljene 
aus  3upiterö  Raupte. 

Die  wrfdjirtmm  Mm  Jrer  dkMrfjff. 

Gs  ift  fdwu  oben  angebeutet  worben,  baß  man  bie 
£)id)twerl'e  ber  Sroubabours  junädjft  nad)  ttjrer  äußern  $orm 
in  smei  ftd)  beuttid)  unterfdjeibenbe  2lbtl;eUungen  orbnen 
fanu,  nämlidj  in  foldje,  wetdje  in  Strophen  (coblas)  abge* 
ttjeitt  finb,  unb  in  foldje,  bie  leine  Stroptjenabtljeitung  l)aben. 
3n  gereimten  Werfen  erf djeinen  fie  alte,  unb  es  gehören 
biefem  rein  äußerlichen  Unterfdjiebe  nad)  ju  jenen  bie  fämmt* 
tidjen  Siebesgebidjte  (Ganjoncn),  6treittieber  (£en* 
jenen)  unb  Wügetieber  (Stroentes),  gteid)triel,  welche  be* 
fonbere  Stropt)enabtl)eilung  fie  Ijaben,  wie  bie  •fteimfotge, 
bas  Versmaß  unb  bie  ^änge  ber  33erfe  fein  mögen,  §ugleid) 
mit  alle  ben  Unterarten,'  bie  wegen  itjrer  befonbern  gorm, 
wegen  itjres  3nf)alts  ober  wegen  bciber  3)ierlma(e  §ugleid) 
fpecielle  bauten  erhielten;  —  ju  hm  uid)t  in  ©tropljen 
abgeheilten  aber  alle  Uebrigen,  bie  namentlich  aus  (£pifteln, 
Seljrgebidjtcn  (Ensennamen),  enblid;  aus  Mo  Dellen 
unb  Romanen  befielen. 
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1.    Die  nidjt  in  Strogen  aba,ctljeiltcn  Dtdjhuetkr. 

s1nou  ben  Romanen  tonnen  mir  l)ier  um  fo  metyr  ab* 
fefm,  als  fic  meber  in  ber  gorm,  nod)  in  ber  Haltung  fict) 
roefentlidj  oou  bcn  oerfificirten  9üttertomanen  anbetet  Golfer 
aus  jener  geit,  namentlid)  ber  ©panier  unb  gran^ofeu,  im* 
tetfdjciben  unb  Mnerlei  befonbers  Gl)arafteriftifd)eS  für  bie 
Troubabourltteratur  barbieten.  ($8  finb  iljrer  nur  wenige 
oortjanben,  meines  SBiffeuö  nur  brei,  ober,  mit  bem  nocl) 
nidjt  feljr  lange  aufgefunbenen,  oermutljlid)  auö  bem  %tm> 
jöfifdjen  überfe^ten  gierabras,  oielteidjt  bereu  oier,  dou  beneu 
^bilomena  in  ^rofa,  bie  brei  übrigen  ((Serarb  o.  9iouffttton, 
Raufte  $>ot>on$  ©otni  unb  gierabras)  in  Werfen  abgefaßt 
finb.  <Sie  gehören  bem  ©agenfreife  (Saris  b  ©r.  unb  anbetn 
(Sagen  an  unb  enthalten,  ofjne  befonbete  @igentl)ümlid)feit, 
bas  9tämlid)e,  roas  aud)  fremblänbifdje  Romane  jener  geit 
auö  foldjen  ©agen  gemacht  fyaben,  ofme  eine  fpeciftfd)  pro* 
oen§alifd)e  frätbung.  gut  unfre  oorliegenbe  23etradjtung 
Ijaben  fie  alfo,  aufjet  bem  fpracfylidjen,  fein  befonbeteS  3>n* 
tcreffe,  nur  ift  es  auffällig,  bafi  fo  überaus  wenig  9iomane 
in  ptooenäattfdjet  (Spraye  ootljanben  finb,  mäljrenb  bie  Site* 
raturen  il)ter  9iad)barn  barin  meit  reifer  erfdjeinen.  @S  ift 
bieö  oielleidjt,  falls  idj  in  23e§ug  auf  bas  SBotfommen  oon 
Romanen  nid)t  irre*),  ebenfo  djatafteriftifd) ,  wie  leid)t  in 
erttären,  ba  bie  gan$e  9üd)tung  ber  prooen§alifd)en  ^oefie 
eine  oöllig  anbere  mar,  fid)  auf  tuet  leichteren  odnoingeu 
bewegte  unb  üjre  £rtumpt)e  in  gan§  anbetn  3fö<|tungen 
feierte,  in  beneu  fie  ooEfommen  original  bafteljt.  Söir  tonnen 
es  alfo  füglid)  unterlaffen,  ben  grojgen  Romanen  l)ier  eine 
befonbete  Slufmetffamfeit  §u  freuten  unb  wenben  uns  lieber 


*)  3$  rceifs  rcd;t  roofyt,  bafj  in  ben  ©cbtdjteu  ber  Xroubabour§ 
mitunter  aud)  auf  anbere  SRmriatdpIben,  aB  in  bcn  oben  genannten 
Romanen  enthalten  finb,  angefpielt,  ja  baf*  in  ben  ^oetifeu  eine  Äentte 
nifs  ber  Romane  »erlangt  wirb.  9iuu  föunten  bamit  atferbinaö  rcofjl 
bie  Romane  ber  ben  ^ßrouengalen  fpraäjucrwaubtcn  Spanier  unb  $ran= 
jofen,  aber  eben  fo  tootyt  aud;  pwn>engalifa)e  gemeint  fein,  fo  ba$  bereu 
bann  eine  größere  2{nsaf)l  erjftirt  f;a6eu  uuifjte,  dou  beneu  uieUeidjt 
mandje  noa)  aufgefuuben  werben. 
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gleid)  einer  2>id)tart  iu,  bie  beit  ^rooen§alen  ungleid)  mc^r 
jmfagte  unb  in  ber  fie  mirflid)  reijenbe  poetifdje  toxftroerfe 
geliefert  Ijaben.  SBemgftens  mirb  man  nidjt  in  Slbrebe  [teilen 
fonnen,  ba$  fidj  unter  hm  nidjt  in  ©tropfen  abgeteilten  poeti* 
fdjen  SBerfen  alö  ljöd)ft  intereffant,  wertvoll  unb  djarafteri* 
ftifdj,  fo  mie  als  mirflid)  bidjterifdje  (Sr^eugniffe  bebeutfam, 
bie  nod)  auf  uns  gekommenen  91  od  eilen  (Novas,  Noellas, 
Novelas)  ertoetfen,  beren  SBerfctffer  Noellaires,  9iooellenbid)ter, 
genannt  morben  31t  fein  f feinen,  mie  §.  23.  von  gonfalaba 
in  ber  prooenjalifdjen  SBiograpljie  gefagt  urirb,  er  fei  fein 
gnter  Sroubabour  (£ieberbid)ter),  aber  guter  9iooellenbicl)ter  ge* 
mefen  (no  bons  trobaire  mas  noellaire  fo).  3)ie  Sßerfe  ber  9io= 
Dellen  fabelt  meift  weniger  als  $eljn  ©ilben  nnb  es  reimen  in 
ber  bieget  immer  §mei  anf  einanber  fotgenbe  $erfe.  ^Die  Meinte 
fetbft  finb  männlidje,  bie  überhaupt  in  ben  @ebid)ten  ber  £rou* 
babours  feljr  Ijänfig  ober  mofyt  grabest  am  Ijäufigften  oorfommen. 
2lls  9iooellenbid)ter  mirb  Sßeire  $ibat  gerüjmtt,  oon  mel* 
d)em,  außer  ben  Sßrudjftüden  §meier  anberu,  nod)  eine  ooll* 
ftänbige  9tooelle  oorbanben  ift.  tiefer  ^eire  SBtbat  gehört 
§u  bm  intereffanteften  (Etjarafteren  unter  ben  Sroubabourö 
unb  feine  £eben3gefd)id)te  ift  ooll  oon  2Bunberlid)feiten,  vtäty 
renb  er  bod)  in  SBa^rljeit  ein  ädjter  unb  rechter  3)id)ter  mar. 
@r  mar  ber  <5ofy\  eines  ÄfirjdjnetS  in  £ouloufe.  3)ie  pro* 
uenjalifdje  25iograpl)ie  fagt  mörtlid)  t)on  tfom:  s4ktre  ^Drt^ 
mar  aus  Souloufe,  ber  ©oljn  eines  $ürfd)ners  (ober  $el^ 
maarenljänblerS,  fils  d'un  pelissier).  @r  fang  beffer,  als 
ein  9)ienfd)  auf  ber  2öelt  (cantava  mielhs  c'om  del  mon) 
unb  iuar  nn  guter  Sroubabour.  £>as  $>id)ten  mürbe  iljm 
leidjter,  als  irgeitb  einem  2lnbern,  unb  babei  mar  er  ber  tollfte 
■üDlenfd),  ^n  es  je  gab.  @r  machte  oiete  muntere  Sieber 
unb  nod)  gröf3ere  Siebesttjorljetten.  $on  2Inbern  fprad)  er 
uiel  23öfeS;  fo  madjte  er  Söerfe,  megen  beren  ber  9ütter  oon 
8t.  ©iti  (©illes)  itnn  bie  3"«9^  auffd)iieiben  liefe*),  med 
er  §u  oerfteljen  gegeben  l)atte,  er  fei  ber  (beliebte  dou  beffen 
©ematjün,  unb  §err  itc  oon  Söauj  liefe  fie  ü)m  mieber  Ijeiten 


•)  ©eftättgt  and)  bnrd)  einen  bei  ben  9tügeUebem  anjufüfjrcnbcn 
Siruenteo  beö  Wönüfi  von  Wontanbon,  bev  ifjm  freilidj  fätfd&lid)  bie 
ganje  3nnge  nefjmtn  nnb  bafur  eine  fUOevue  einfefcen  (äjjt. 

2* 
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unb  gefunb  nmdjen.  iHls  er  geseilt  mwc,  ging  er  über  bas 
SKecr  (er  hatte  fiel;  einem  ßroiföuge  angefd/l  offen)  unb  führte 
eine  Wriednn  (una  Grega)  Ijeim,  bie  ifjm  in  (Supern  (on 
Cipry)  als  (S)ental)Un  gegeben  mar.  sJOcan  Ijatte  üjnt  51t 
uerfteljn  gegeben,  fie  fei  bie  9Ud)te  bes  ^aifers  von  (Sonftan* 
ttnopet  (qu'ela  era  nesta  de  Fcmperador  de  Constanti- 
nopoli),  unb  baf$  er  burd)  fie  uatürlid)  ^aifer  werben  muffe. 
(Sr  f parte  batjer  alles,  mas  er  erwerben  fonnte,  auf,  um  eine 
giotte  $it  fdjaffen  (a  far  navili),  ba  er  ^injugetyn  backte, 
um  baß  dkid)  31t  erobern.  2tud)  trug  er  bie  !aiferlid)en 
äBappen  unb  Heft  fid)  Slaifer  unb  feine  ©emaJjlin  $aiferin 
nennen  (e  portava  armas  emperiales,  e  s  fazia  apelar 
emperaire  e  sa  molher  emperairitz)*).  UebrigenS  uer* 
liebte  er  fid)  in  alle  eblen  Tanten,  bie  er  fat),  unb  bat  fie 
alle  um  Siebe.  Sitte  fugten  aud)  „3a";  beSljatb  l)ielt  er  fid) 
für  beu  Siebljaber  2111er  unb  meinte,  ba$  alle  für  u)n  ftürben, 
aber  alle  führten  ü)n  an.  (So  uerliebte  er  fidf)  aud)  in  bie 
£ame  2lbalafta,  bie  ©emafylin  SBarralö,  bes  ©errn  von 
Dtarfeille  (NA  Azalais,  molher  d'EN  Barral  lo  senhor  de 
Marcelha).  ©ie  mar  biefelbe  Slbalafia  mon  Sfoquemartine, 
meldje  ^otquet  unter  bem  Tanten  „ÜÖtognet"  feierte  unb 
bie  in  ben  ©ebid)ten  ber  Sroubabours  öfter  twrfommt, 
roeldjer  s$eire  $ibat  met)r  §ugetl)an  mar,  als  fonft  3e* 
manbem  in  ber  SSett,  unb  fie  nannten  fid)  gegenfeitig  Sftau* 
nier.  barral  raujste  mof)f,  bajs  ^eire  $>ibat  fid)  in  feine 
©emat)lin  t>er(iebt  tjatte,  l)iett  aber  bas  (&an%e  für  einen 
©d)er§,  mie  alte,  bie  es  mußten,  unb  fo  ergö^te  er  fid)  an 
ben  Sollseiten,  bie  jener  beging,  unb  aud)  bie  3)ame  rjatte 
iljren  <5ya$  baran,  mie  es  alle  bie  anbern  bauten  madjteu, 
in  bie  ^eire  ftd)  uertiebt  t)atte.  2llS  ^peire  SSibat  eines  %a* 
geS  erfuhr,  oa$  Söarrat  aus  bem  Söette  aufgeftanben  unb  bie 
ä)ame  gan$  allein  in  itjrer  Kammer  mar,  fc^Ücf)  er  fid)  an 
bas  23ett,  fanb  fie  nod)  fd)tafenb,  fniete  neben  il)r  nieber 
unb  fftfjte  fie  auf  ben  SRtmb.  Sie  füllte  ben  ßufj,  unb  ba 
fie  meinte,  es  fei  barral,  itjr  ®ematjt,  richtete  fie  fief)  ladjeub 


*)  3)ie  ernftUa)  gemeinte  s^offe  beftätigt  aud)  ein  otroenteö 
be3  SDlarfgrafen  ^anja  gegen  ifyx,  Ken  aber  $tbal  eoenfo  fräftig 
beantwortete. 
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auf.  £a  fal)  fie,  ba\i  es  ber  tolle  ^ßeire  war  unb  fing  an 
ju  fdjreien  \u\b  großen  £ärm  $u  madjen.  s^eire  $ibat  aber 
begab  fid)  oor  SCngft  auf  bie  »jfludjt,  beftieg  ein  Sdjiff  unb 
fuljr  nad)  ©etwa,  unb  bort  blieb  er,  bis  er  mit  beut  Könige 
9üd)arb  über  ba$  -©teer  ging*).  Söarrat  aber,  ber  il)in  nod) 
immer  roofyltoottte,  bat  feine  ©emaftfin,  fie  möge  iljm  beit 
einen  ftufj  vergeben  unb  ifmt  einen  jtoeiten  bewilligen.  3)ar* 
auf  fanbte  er  beut  ^3eire  23egnabigung  unb  bie  ©unft  feiner 
©emafylin,  unb  lief*  tljm  entbieten  ju  lomnten.  ©o  fam  er 
beim  mit  großer  gfreube  nad;  SDtorfeiffe  jurücf,  mürbe  uon 
Söarral  unb  ber  JDame  2lbatafta  fefjr  gut  aufgenommen,  unb 
biefe  gemährte  ibm  ben  nerfprodjenen  $u§  für  ben,  ben  er 
il)r  geraubt  Ijatte.  tiefer  ftu%  begeifterte  ü)it  ju  einer  fe$r 
frönen,  funftreid)en  (Sanjone.  —  3)er  £ob  beö  ©rafen  dlau 
nutnb  V.  t)on  £ouloufe  (1194)  .erfüllte  i§n  mit  foldjer 
Trauer,  baß  er  fid)  ganj  fdjmarj  fleibete  unb  allen  feinen 
Sterben  bie  ©djroeife  unb  bie  Dljren  abfdmitt;  fid)  unb  allen 
feinen  Wienern  ließ  er  bie  §aare  nont  klopfe  fdjeeren,  aber 
bie  SBärte  unb  bie  -Dtögel  mürben  nid)t  abgefdmitten.  3llö 
SBarral  (1192)  geftorben  mar,  unb  er  als  £)td)ter  (unb  ge* 
miff  ermaßen  alö  eine  5Xrt  Hofnarr)  nidjt  mel)r  an  beffen 
£ofe  bleiben  f onnte,  oerliebte  er  fid)  in  bie  Soba  (ju  £)eutfd) : 
äßölfin)  uon  ^enautier  (Puognautier)  au%  ßarcaffonne 
(Carcasses)  unb  bie  £>ame  Sffefcmia  non  ©arbagna.  2)er 
&oba  (Söölfln)  megeu  lief?  fidj  -peire  ^imn  Söolf  nennen  unb 
naljut  aud)  einen  2Mf  sunt  SBappen.  Unb  in  bem  ©ebirge 
oon  (Sabarefc  ließ  er  fid)  non  ben  Wirten  mit  £mnben  unb 
üßeitfdjen  jagen,  mte  man  e§  mit  einem  SBolfe  mad)t,  §og 
aud)  tin  SöolföfeH  über,  um  ben  §irten  unb  ipunben  auju* 
beuten,  baß  er  ein  SSotf  fei.  Unb  bie  Wirten  mit  tl)ren 
gunbeu  jagten  unb  prügelten  ibn  unb  rid)teten  ilnt  fo  übel 
51t,  baß  er  für  tobt  in  bie  Sßoljmmg  ber  £oba  uon  ^enau* 
tier  getragen  mürbe.    Site  biefe  erfuhr,  baß  ba$  s^eire  isibal 


")  3)ie3  mar  1190  bor  Äreu^ug  Midjarbs  L,  au  bcu  er  mehrere 
Öebtcfyte  richtet,  in  boren  (Geleiten  er  ifjit  ftctS  ben  £erru  (trafen 
uon  ^oitierö  nennt,  beim  baä  war  SKidjarb  Sdtpen^eri  Mo  ju  feiner 
XFjronbefteiguug  im  3-  1189.  $etw  fatttt  inbefj  mir  5i3  Gnperu  mtt= 
gegangen  fein,  wo  er  fid;  mit  ber  enuälmteu  (Metfjiu  üermä^te. 
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fei,  ergbfctc  fte  ficf)  fefer  über  bic  Tollheit,  bie  er  begangen 
Iwtte,  lachte  laut  Darüber  unb  tljr  ©ema$  ebenfalls,  tiefer 
aber  lieft  einen  2lrjt  Ijolen  unb  itjn  curiren,  bis  er  geseilt 
war.  ©o  weit  bie  .ganbfdjrift.  (Sine  fpätere  Siebfct)aft  war 
nod)  eine  Stoimbauba  t>on  $tolf),  ©emal)lm  ©ttillem's  3^o- 
ftangf)  von  SioU)  (^remeuce).  —  Saft  aber  ^eire  $ibal, 
tro£  aller  fetner  9tarrl)eiten,  einer  ber  bebentenbften  Sroit* 
babonrs  mar,  werben  wir  bei  23efpred)img  ber  politifdjen 
©iroenteS  fetjen,  in  betten  er  jttgletd)  als  fe|r  adjttmgswertl) 
erfdjeiut.  3n  einer  feiner  9?ot>ellen,  bie  p  ber  altegortfajen 
2lrt  gehört,  treten  £iebe,  -Webtidtfeit,  (^nabt  unb  ©d}atn  als 
^erfonen  auf;  fte  ift  fjödjjü  ftnnreict),  aber  atlp  fe£>r  gefüti^ 
ftelt.  33ei  einer  aitbern  Gelegenheit  aber  werben  wir  üjm 
unfre  folfe  Slnerfenmutg  für  feine  poetifdjen  Seiftungen  unb 
für  fein  männtidjes  Slttftreten  polten  muffen. 

2tts  9£or>ellenbid)ter  übertraf  iv)n  fein  9lamenst>etter 
Wattn  on  $tbat,  tum  bem  nod)  eine  fet)r  ljubfdje  Wot-etle 
in  419  Werfen  uorfjanben  ift,  bereu  §wei  auf  einanber  fot* 
genbe  immer  mit  einanber  reimen.  Sie  Hauptrolle  baxin 
fpielen  Sllfons  t>ou  Gaftitien  unb  feine  ©emafytin  Eleonore 
(Lianor),  unb  btn  Quljalt  btlbet  ber  9tad)tt)ett,  melden  fidj 
ein  bitter  au%  SCrragonieu  tbm  bttrd)  bie  @iferfud)t  gegen 
feine  fdjöne  ©emal)lin  (Stoira  jujie^t 

(Sine  fefjr  lieblidje,  unb  gttgtetd)  für  bie  ©tttengefd)id;te 
jener  3eit  intereffante  Wooetle  ift  t>on  3lrnaut  von  Gar* 
c  äff  es  gebtdjtet.  @S  fdjeint  ftdt)  in  it)r  ber  gtänsenbe  ©etft 
ber  (Stjeoalerte  mit  bem  anafreontifajen  ©efdjmad  unb  ^n 
ertraoaganten  gtetionen  bes  Driettts  §u  uermifdjen.  ©ie 
tautet  folgenbermafteu*): 

„3n  einem  von  einer  9)iauer  umfd)toffenett  ©arten  tjörte 
id)  einen  ^3apagan  eifrig  reben,  in  ber  Söeife,  wie  id)  ®uä)  je&t 
erjagten  werbe.  (£r  fam  51t  einer  Same,  brachte  üjr  oiele 
©rufte  unb  fagte  tfjt:  ©ott  sunt  ©ruft!    3d)  bin  ein  $ote; 

*)  Dans  im  verdier  de  mur  serat 

Auzi  contendre  im  papagai 
De  tal  razo  com  ie  us  dirai. 
Devant  una  don'  es  vengutz, 
Et  aporta  '1  de  long  salutz 
E  dis  li:  „Dona,  dieus  vos  sal; 
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es  nerbriefje  ©ucf)  nid)t,  loemt  td)  (Sud)  fage,  weshalb  idj  p 
(Sud)  tu  biefen  (Barten  aefommen  bin.  3>er  befte  bitter,  ben 
es  jemals  gab,  unb  ber  t)ornel)tufte  unb  inunterfte,  Sinti* 
pljanor,  bes  Königs  Sofyn,  fcnbct  @u$  ©rüge  ljunbert  tau* 
fenbmat,  unb  bittet  @ud)  bttrd)  mid)  um  @ttre  Siebe.  $)emt 
oljne  ©ud)  !ann  er  dou  beut  Siebesleib,  bas  ifyx  baljittftedjen 
lägt,  md)t  gefuitben. 

darauf  antwortete  tl)tu  bie  Statue: 

„$l)r  fdjetnt  mir  gar  ju  utroerftättbig  51t  fein. 

216er  .ba  itjr  (Sud)  fo  l)übfd)  benehmt,  fo  fönnt  ^)x  mir  in 
biefem  ©arten  fagen  ober  reben,  roaö  3>l)r  wollt,  ol)ite  baft 
$l)r  §ier  ergriffen  ober  gefangen  werbet.  @s  fdjmerjt  mid) 
aus  Siebe  51t  ®\id);  beim  es  ift  weber  löbtid)  nod)  ebel,  ba| 
3()r  mir  folgen  dlatl)  31t  geben  wagt". 

„$)ame,   unb  id)  wunbere  mtd)  feljr,  warum  Qt)r  il)tt 
nid)t  aus  gutem  ©erjen  lieben  wollt". 


Messatje  soy,  no  us  sapcha  mal, 
Si  vos  die  per  que  soy  aisi 
Vengutz  a  vos  en  est  jardi ; 
Lo  mielher  eavayer  c'anc  fos, 
E  '1  pus  azaut  e  '1  pus  joyos, 
Antiphanor,  lo  filh  del  rey, 
Vos  tramet  salatz  cen  mil  vetz, 
E  prega  us  per  mi  que  l'ametz, 
Car  senes  vos  non  pot  guerir 
Del  mal  d'amor  qu'el  fay  languir" 

Ab  tan  la  dona  li  respon: 
,,'Jrop  me  paretz  enrazonatz, 

Mas  car  vos  vey  tan  prezentier, 
Podetz  a  mi  en  sest  verdier 
Parlar  o  dir  so  que  volretz, 
Que  no  y  seretz  forsatz  ni  pres; 
E  peza  m  per  amor  de  vos, 
Car  es  tant  azaut  ni  tan  pros, 
Car  m'  auzetz  dar  aital  eosseih". 

„Dona,  et  ieu  m'en  meravelh 
Car  vos  de  bon  cor  non  l'amatz". 
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„^apaoan,  fo  erfahret  benn,  baft  id)  ben  £refftid)ften 
auf  bet  SBett  liebe". 

„Hub  wer  ift  es,  Same?" 

^Jtcin  Wcmaljl". 

„Niemals  fommt  es  einem  3ttanne  ju,  bag  er  über 
SÜIeS  gebiete.  Qfjr  formt  it)n  ja  öffentlid)  lieben,  bann  aber 
müßt  3$t  fyeimlid)  ben  lieben,  ber  aus  Siebe  ftirbt,  aus 
Siebe  ju  (Sitdj,  ol)ne  alle  3weif^" 

„Sßapagap,  g§t  rebet  gar  ju  fc^ön.  9Jttd)  bünft,  wäret 
3I;r  ein  bitter,  ba$  3l)r  eine  £)ame  anmutig  bitten  ffttm* 
tet;  aber  id)  werbe  mid)  niemals  fo  weit  üerleiten  laffen, 
ba$  id)  (Sud)  nid)t  fragte,  wesljalb  id)  gegen  bm  $erratl) 
üben  folle,  beut  id)  breite  gelobt  l)abe". 

„$>otma,  fo  fage  id)  dutd)  benn:  bie  Siebe  feljrt  fid)  an 
feinen  odjrour,  ber  SBiße  folgt  beut  Verlangen.  .  .  ." 

„2)a  3$r  mid)  fo  feljr  für  2tntipl)anor,  (Suren  §errn, 
bittet,  fo  entbietet  il)it  bei  bem  <35ott  ber  Siebe,  ©eljet  nun, 
beim  id)  entlaffe  ®nd),  imb  bitte  (Sud),  fagt  ü)m,  bag  id) 


,, Papagay,  be  vuelh  sapiatz 
Qu'ieu  am  del  mon  lo  pus  aibit". 

„E  vos  eal,  dona?" 

„Mon  marit". 

„Jes  del  marit  non  es  razos 
Que  sia  del  tot  poderos ; 
Amar  lo  podetz  a  prezen, 
Apres  devetz  seladamen 
Amar  aquel  que  mor  aman 
Per  vostr'amor,  ses  tot  enjan". 

„Papagay,  trop  es  bei  parliers; 
Par  me,  si  fossetz  cavayers, . 
Que  gen  saupratz  dona  preyar ; 
Mas  jes  per  tan  no  m  vuelh  laissar 
Qu'ie  no  us  deman  per  cal  razo 
Dey  far  contra  lui  trassio 
A  cuy  ay  plevida  ma  fe". 

„Dona,  so  vos  dirai  ieu  be; 
Amor  non  gara  sagramen, 
La  voluntat  see  lo  talen  .  .  .  ." 

„E  pus  tant  me  voletz  preiar 
D'Antiphanor  vostre  senhor, 
Luy  reclami  pel  dieu  d'amor, 
Anatz  vos  en,  qu'ie  us  do  comjatz, 
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batb  einwilligen  mürbe,  iljit  auf  (Sure  ^Bitten  fjtn  51t  lieben, 
ilnb  will  er  mid)  in  SBaMjett  lieben,  fo  lönnt  3$r  iljtu  bie 
23erul)igung  geben,  bafi  id)  mid)  niemals  t»on  ifjm  fdjctben 
werbe,  bringt  iljm  von  mir  biefen  diin$,  wie  bie  Sßelt  fidj 
leinen  ferneren  benfen  fann,  nebft  biefer  golbenen  Slette, 
ba$  er  bieö  aus  greunbfdjaft  &u  mir  annehme " 

Sannt  enbigte  tfjre  Unterrebung 

@r  aber  fam  birect  ju  feinem  Gerrit  unb  erjagte  iljut, 
was  gefdje^en  fei". 

(■Jhm  überlegen  fte,  auf  weldje  9Beife  2lutipl}anor  51t  ü)r 
gelangen  tonne,  unb  ber  ^apagaij  giebt  enbltd)  bm  diatt), 
ba%  Sd)toJ3  in  23ranb  $u  ftedeu,  wo  bann  wäljrenb  bes  £u* 
multeö  bie  Siebenben  fid)  gufammenfinben  lönnten.  Sintis 
pljanor  finbet  ba%  Sättel  twrtrefflid) ,  will  es  aber  t»orl)er 
ber  3)ame  gur  $enel)migung  vorlegen,  unb  fenbet  abermals 
ben  ^apagan  ab.  2lfö  bie  Same  es  billigt,  fliegt  ber  ^>a* 
pagan  $urücr,  um  feinen  ßerrn  $u  Ijolen.  ©ie  fonuuen  an; 
Slntipljanor  bleibt  am  Jyujje  ber  Stauer  fteljeu,  ber  ^ßapagai) 
aber  erfdjeint  vov  ber  Same,  fcfet  fid;  51t  ü)ren  gügen  unb 
fagt,  er  Ijabe  feinen  ßerru  brausen  gelaffen;  fie  folle  an  t|fn 
(ben  £errn)  benfen  unb  itjn  eintaffen,  beim  er  (ber  ^apagan) 
werbe  jefct  bas  «Sdjlofi  an^ünben.  Sie  Same  giebt  tljtn  bm 
<5d)lüffef,  3Xntipljanor  wirb  eingelaffeu,  reidjt  bem  ^apagan 
grtedjifdjes  geuer,  biefer  ftedt  bas  ©cfyloß  in  23raub,  unb 


E  pregi  vos  que  li  diguatz 
Qu'ieu  cn  breumen  m'  acordaray 
Que  pel  vostres  precx  l'amaray; 
Et  si  tant  es  que  m  vuelh'  amar, 
D'aitan  lo  podetz  conortar 
Que  ja  de  luy  no  m  partiray; 
E  portatz  li  m'aquest  anel, 
Qu'el  mon  non  eug  n'aya  pus  bei, 
Ab  sest  cordo  ab  aur  obrat, 
Qu'el  prenga  per  raa  amistat  .  .  ." 

Ab  tan  parto  lor  parlamen  .  .  . 
Dreg  a  son  senhor  es  vengutz 
E  comta  '1  co  s'es  capteagutz". 


26 


9Iffes  ift  in  Sfogfl  imb  ^erunrntng.  bitten  in  bem  £unut(t 
oerkbunnbct  bic  Ta\\K,  mn  mit  üjrent  Siebljaber  gufammen* 
jnt'oinmen.    9fom  fäl;rt  bet  Sidjter  fort): 

„2lnttuljanor  fonunt  in  ben  s£arf,  füljrt  feine  £aine  51t 
einem  Saaer  unter  einem  Sorbeerbaum,  nm  ba  mit  it)r  ju 
cu^en,  nnb  lein  ÜDJenfdj  lann  erjäljten,  wie  großes  Vergnügen 
«unter  il;nen  mar,  beim  ber  eine  mar  nod)  frö!)tid)er,  atö  ber 
anbete,  ©ie  glaubten  offenbar,  wie  es  mir  fdjeint,  bafc  fie 
Ijier  im  ^arabiefe  mären,  ©roße  SBonne  entftanb  graifdjen 
iljnen.  2lber  btö  gener  mnrbe  balb  unterbrücft ,  fie  löfdjten 
es  mit  SSeineffig.  £)a  meinte  ber  ^apagan,  er  muffe  üor 
2lngft  nm  feinen  §errn  fterben.  (Sr  flog  bal)er  fo  fdmell  er 
fonnte  §n  üjnen,  jefcte  fi$  mbtn  u)r  Sager  nnb  fagte:  „Wo? 
mm  ftefjt  3f)r  nidjt  auf?  ©djleid)t  Cntd)  fort  nnb  trennt 
CSutdr) ;  beim  bau  geuer  ift  tobt  imb  ertofdjen". 

2lntipljanor  erljob  fid)  betrübten  §er$en3  nnb  fagte  üjr: 

„®ame,  roas  l)abt  3f>r  mir  ju  befehlen?" 

„£>err,  baß  Qfjr  @ud)  bemühen  wollt,  fo  lange  ü)r  lebt, 


Antiphanor  intr'el  vergier; 
En  im  lieg  dejotz  im  laurier 
Ab  sa  dona  s'anet  colgar, 
E  nulhs  homs  non  o  sap  contar 
Lo  gaug  que  fo  entre  lor  dos, 
Cals  pus  fo  de  l'autre  joyos. 
Veiaire  lor  es,  so  m'es  vis, 
C'aquo  sia  lur  paradis; 
Grans  gautz  es  entre  lor  mesclatz. 
E  '1  foc  fo  totz  adzamoriatz, 
Ab  vinagre  '1  fan  escantir. 
E  '1  papagay  cuget  morir 
Tal  paor  ac  de  son  senhor; 
A  l'enans,  que  poi,  vanc  vas  lor, 
E  es  se  prop  del  lieg  pauzatz. 
E  ac  lor  dig:  „Car  no  us  levatz? 
Anatz  sus,  e  departetz  vos, 
Qu'el  foc  es  mortz  tot  ad  estros". 

Antiphanor  ab  cor  marrit 
S'es  levat,  e  pueys  l'a  dit: 

„Dona,  que  m  voldretz  vos  m  andar"? 

„Senher,  que  us  vulhatz  esforsar 
De  far  que  pros  tan  can  poiretz 
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auf  bicfcr  Grbe  fo  ebel  51t  Ijanbetit,  als  3fyr  tonnt",  faßte 
fie,  unb  fügte  ttjit  taeimaL 

Dann  eilte  Slnttpfyanor,  als  Sotjn  beö  Königs,  auf  fei* 
nein  Kenner  baoon". 

Das  für  uns  in  biefer  ^ouelle  etwa  2lnftö§ia,e  ift  im 
©runbe  nic^t  f Stimmer,  als  bte  meiften  Cn^äbluiigeit  beö 
Diel  gepriefenen  Boccaccio ;  bagegeu  §at  bie  üftouelte  t)or  biefeit 
eine  rcijcnbc  griffe  unb  9Muctät  uoraus,  wie  beim  audj  bie 
teicl)t  unb  anmutln'g  bal)ingleitenben  $erfe  niel  teiltet  über 
beratenen  Ijiitwegfommeit  laffen.  ^ebenfalls  lägt  biefe  Wo* 
uelie  einen  überrafdjenben  Öfid!  in  bk  (Sitten  itjrer  3eit  tljun, 
wie  beim  barin  ber  bautalige  ©eift  ber  Glieuaterie  in  feiner 
burd)  ben  $erfel)r  mit  beut  Oriente  in  ben  Slrett^ügen  eigen* 
tl)ümlid)eit  Ortung  unb  2lu$bübung,  baö  9Mrd)enl)afte  unb 
jene  wirflid)  Ijinreigenbe  9taoetät  ^ufantmcninirfen,  um  ün 
i&iib  voU  2tbm  unb  2M;rl)eit  um  Dor^aubern  unb  uns 
in  eine  3eit  5U  t>crf cfien  f  in  ber  bie  3WärdjenweIt  lebenbig 
geworben  $u  fein  fdjeint.  Sftedjnet  man  baju  mm  nod)  bie 
furjen,  ftiegenben,  fid)  faft  uon  felbft  bilbenben  $erfe,  bm 
lebenbigen  Dialog  unb  ba*  rafdje,  aber  ftete  gfortfdjretten 
ber  <Qanbtung,  fo  wet§  mau  nid)t,  maö  man  l)öt)er  fdjägen 
foll,  ob  ba%  2ltt$tet)eube  ber  Darfteilung,  bie  üftaiuetät  berfelbett, 
ober  ba£  Ijelle  &id)t,  tueldjeö  biefe  Heine  Rosette  auf  bie 
(Sitten  unb  2lnfd)auungen  jener  3^it  fallen  lägt. 

Unb  wie  biefe,  l  fo  fiub  and)  bie  übrigen  91ouelleit 
Heine  Crr^äljlungeit,  in  benen  bie  SEroubabourö  meift  galante 
3Inefboten  in  Sßejug  auf  bitter  unb  Damen  erjagten,  nad) 
unfern  Gegriffen  oft  etwas  frei,  aber  babei  frifdj  unb  natür* 
tid)  unb,  wenn  aud)  fem  uon  ^rüberie,  bod)  ftets  olme  alleö 
Raffinement  unb  ofjne  jene  grtoolität,  welche  fid)  nur  &u  oft 
in  bm  (Srjäbtungen  ber  norbfranjöfifdjen  £routmire$  finbet. 

(5ef)r  air3iet)enb,  unb  twn  ben  oft  feljr  uerwidelten  nnb 
fd)weren  rl)i)tl)inifd)cu  unb  ntctrifcljeit  £teformen  anberer 
($ebid)te  abiueidjenb,  ift  bie  einfache,  leiste  SBerfification,  bk 


Kw  est  segle,  tan  can  vieuretz", 
Fay  se  vas  el,  baiza  '1  tres  vetz. 

Antiphanor  s'en  torua  leu 
Com  filh  de  rey  ab  son  corrieu. 
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3üoe  aufi  beut  Sebeit  erfreuten  pifant,  unb  bie  2(l(egorieen, 
in  oie  (ie  mitunter  fid)  fleiben,  finb  immer  fiitnrcid&,  wie  bie 

fdjon  meiter  oben  erwähnte,  leiber  nur  in  33rud)ftüden  auf 
und  gekommene  Sforoette  dou  ^eire  s£ibat,  in  weldjer  Siebe, 
Sdjam,  Weblidjfcit  unb  Önabe  perfonificirt  auftreten. 

2)  Dbrooljl  in  Strophen  abgeheilt,  gehört  bod)  bieber 
and)  eine  nrirftid)  Ijödjft  intereffante  Montan  je  be<3  (trafen 
SBil^eltti  non  s^ottierö  (beö  tieften  und  befannten  Xxovl* 
Imbourd);  fie  mujj  fdjon  iljrem.  Warnen  nafy  fyiefjer  gerechnet 
werben,  unb  ift  in  einem  fo  brolligen  £oue  gehalten,  baft 
man  fid)  be3  Sadjend  ntc^t  enthalten  fann,  unb  fie  baljer 
gern  tefen  wirb.  Leiber  mufj  idi,  wegen  ber  ennifdjeu  Sßen* 
bung,  bie  ber  odjluft  nimmt,  biefen  fortlaffen.  2)er  2fcx* 
fang  beö  Giebic^teö  aber  lautet*): 

3n  2tft>ergne  jenfeit  Simoged, 

(Sjing  iä)  eines  £ag£  allein  fpa^ieren, 

Unb  traf  ba  bie  ©emaljlinuen  beS  £erm  Ghtarin 

Unb  be3  Gerrit  Gemärt: 
©ie  grüßten  midj  artig 

£mrd)  ©t.  Saunart. 

®ie  (Sine  fagt  mir  in  iljrem  Satein: 
Deus  te  salve,  §err  pigerömann, 
3§r  fef)t  groar  gan§  manierlich  aus, 

3öie  id)  glaube, 
2Iber  auf  biefem  Söege  gel)n  gar  51t  Diele 

£l)örid)te  Seilte. 


En  Alvernhe,  part  Lemozi, 
M'en  aniey  totz  sols  a  tapi ; 
Trobey  la  molher  d'EN  Guari 

E  d'EN  Bernart. : 
Saludaron  me  francamen 

Per  Saint  Launart. 

Una  mi  dis  en  son  latin: 
„Deus  te  salve,  dorn  pelegrin. 
Malt  nie  pareis  de  bei  eisin, 

Meu  esient, 
Mais  trop  en  vai  per  est  camin 

De  folla  gent. 
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3clj  antwortete  ifnien,  glaubt'  eö  nur, 
sJiid)t  mit  6d)iuert  unb  otod,  xd)  lüge  ntdjt, 
Sonbern  fprad)  in  folgern  Latein: 

„Tarra  babart 
Marta  babclio  riben 

Sara  ma  hart". 

£>a  fagte  2lgne§  gu  ©rmeffen: 

„2l>ir  Ijaben  geftmbett,  n)a$  wir  fudjten, 

,,&$  i(jit  bei  nnö  beherbergen, 

£)enn  er  ift  feljr  tjübfd), 
„Unb  burd)  tfnt  wirb  unfer  ©eljeurmifs 

9tid)t  t>erratl;en." 

Sie  ©ine  naljm  unter  bm  kantet  und), 
Uno  führten  nüd)  fo  an  iljren  £eerb, 
Unb  ermiefen  mir  tnel  ($ute§  nnb  Sd)öne3, 

3)a3  geuer  besagte  mir, 
Unb  idj  wärmte  nüd)  gern 

2ln  bem  großen  ^oljlenljaufen. 

3um  offen  gaben  fie  mir  einen  Kapaun, 
SDaö  $rot  mar  frtfdj,  ber  SQßein  mar  gut, 


Aviatz  ieu  que  lur  respozi, 

Anc  fer  ni  fust  no  y  mentar  gui 

Mas  quo  lur  dis  aital  lati: 

„Tarra  babart 
Marta  babelio  riben 

Sara  ma  hart". 

So  dis  N'Agnes  e  N'Ermessen: 
„Trobat  avem  qu'anam  queren, 
Alberguem  lo  tot  plan  e  gen, 

Que  ben  es  mutz; 
E  ja  per  el  nostre  seeret 

Non  er  saabatz". 

La  una  me  pres  sotz  so  mantelh; 
Meneron  m'en  a  lur  fornelh, 
Et  a  mi  fon  mout  bon  e  belli; 

Lo  foc  fo  m  bo 
Et  ieu  calfie  me  voluntiers 

AI  gros  earbo. 

A  manjar  me  deron  oapos; 

El  pan  Ion  eautz,  e'l  vin  fon  bos: 
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llitb  id)  fpeifte  mit  Vergnügen 

Hub  rcdjt  gehörig/ 
(*3  war  aber  weiter  fein  $od)  ba, 

Stufjer  ituö  dreien. 

„Sdjiucfter,  biefer  2)toim  betrügt  uns 
„Unb  fpridjt  nur  um  31t  (Gefallen ; 
„33ring  il)m  imfre  Ma&e  gebraten 

„9ted)t  gefdnuinb, 
„®te  wirb  il)n  bie  SBa£;r£;eit  reben  laffen, 

„SBerat  er  ja  lügt." 
2tt8  id)  baö  (Sdjeufat  foutnten  fal) 
2Wtt  einem  ©$nau*bart  unb  langen  Tratten, 
Xljat  mir  ber  Slnblid  gar  nidjt  wol)(, 

3o  erfdjraf  id), 
Unb  nerlor  beinah  meine  Siebe 

Unb  mein  geuer. 

3Bie  id)  nun  getrunlen  unb  gegeben, 
3og  id)  mid),  ba  fie  eö  wollten,  aus, 
hinter  mir  fjer  trugen  fie  bie  ka& 
®räj3lid)  unb  fd)eupd), 


El  ieu  dirney  me  volentos 

Fors  et  espes 
Et  anc  sol  no  y  ac  cognastros 

Mas  que  nos  tres. 

„Sors,  aquest  hom  es  enginlios 
E  laissa  son  parlar  per  nos: 
Aportatz  lo  nostre  cat  ros 

Tost  e  corren, 
Que  li'n  fara  dir  Verität, 

Si  de  res  men". 

Quant  ieu  vi  vengut  l'enuios 

Qui  a  grant  onglas  e  lonc  grignos, 

Ges  son  solatz  no  mi  fon  bos; 

Totz  m'espaven; 
Ab  pauc  no'n  perdi  mas  amors 

E  l'ardimen. 

Quam  aguem  begut  e  manjat 
Despulley  m'a  lur  voluntat; 
Derreire  m'aportero  '1  eat 
Mal  e  fello; 
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llnb  beftridjen  nttd)  bamit  nom  Eonf 
$3is  gu  ben  güfjen. 

(Srmeffen  nat)m  fie  bei  beut  ©ctjtuanj, 

llnb  50g  baran,  alö  wollte  fie  Öm  ausreiften. 

oie  machten  mir:  nteljr  als  Inmbert  Söimben 

2Rtt  biefent  ©treiben. 
3d)  aber  f)ielt  bie  gange  geit 

ÜDiid)  tmbetoegüd). 

9)ionet,  trag'  meine  SBerfe  fogleid) 
3n  ben  grauen  beö  Gerrit  ©narüt 

Unb  beö  §erm  23ernart, 
Unb  fage  üjnen,  id)  I)ätte  oor  Siebe 

SDie  $a§e  tobt  gemalt. 

$>iefe  SWomanje  ift  unrf(id)  atlerliebft  nnb  f)öd)ft  origi* 
nell  gebietet,  gang  int  £one  einer  (jeiteren  ^otförontanse, 
nur  fdjabe,  bafj  ber  cnnifdjen  Söenbung  raegen,  bie  fie  plb> 
(id)  nimmt,  bafi  (Bange  fid)  in  imfrer  3e^  nid;t  wiebergeben 
läßt,  oie  ift  frifdj  nnb  naio  ergabt  nnb  in  einem  überaus 
munteren  £one.  ©<$on  ber  Anfang  ift  brollig,  tuo  ber  T>iäy 
ter  ans  3djerg  ein  Satein  fpridjt,  bau  nod)  über  baö  bes 
©eroniimiis  3ob£  Ijinanögeljt. 

3)   ®(eid)fatl$   ift   l)iel)er  eine  9M(;e  non  §irtenge* 


Et  escorgeron  me  del  cap 
Tro  al  talo. 

Per  la  coa  '1  pres  N'Ermessen 
E  tira  el  cat  escoyssen ; 
riaguas  me  feyron  mays  de  een 

Aquella  ves; 
Coc  me,  mas  ieu  per  tot  aquo 

No  m  mogui  ges. 

Monet,  tu  m'iras  al  mati, 
Mo  vers  portaras  el  Borssi 
Dreg  a  la  nmlher'  d'EN  Guari 

E  d'EN  Berrat; 
E  diguas  lor   que  per  m'amor 

Aucizo  '1  cat. 
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bidjten  (Postoretas)  uou  Wuiraitt  3^iquier  juxten*), 
bie  nur  Darum  ^aftoreten  Reißen,  weit  bie  eine  ber  bann 
auftretenden  Sßerfonen  eine  Wirtin  ift.  Sie  fielen  ix* 
be)s  in  beut  engften  ^ufamiiienljaitge  mit  einanber  unb  Iniben 
fo  eine  bbcbft  amie^enbe  •föoüelle,  meift  im  Dialog,  maljrenb 
nur  ber  Anfang  immer  Ort  unb  Strt  beö  gufammenfommenö 
Euq  angtebt.  $>er  3nfyxtt  ift  folgenber:  £>er  Sinter  begeg* 
net  einer  ©djäferiu  unb  mad)t  ijjr  £iebeöanträge,  oljne  (Sr* 
folg;  er  begegnet  ifjr  abermals,  unb  mirb  von  i|r  über  feine 
unglüd'lidje  2\ebt  getröftet.  $>as  $iel)t  ilnt  nod)  meljr  §u 
beut  SJtöbdjen  bin.  (Sr  Ijofft  bei  itjr  bie  unbanfbare  (^e- 
liebte  31t  Betreffen,  bie  iljn  an  ben  sJknb  ber  Verzweiflung 
gebraebt  fjat.  9113  iljm  aber  ber  -Maine  feiner  (beliebten 
„Beih  Deport"  entfäljrt,  fd)it)tnbet  ber  $auber;  er  ftet)t  nur 
nod;  baö  geliebte  $ilb  vox  fidj,  entbeeft  bieö  aud)  ber  ©d)ä> 
ferin,  unb  es  ift  natürlich,  bajs  biefe  barüber  DerbriejsUd) 
wirb.  £atjer  ift  beim  aud)  ü)r  5tbfd)iebSraort  nidjt  grabe 
aup  freunblid);  beim  alz  er  von  itjr  Slbfdjteb  nimmt  unb 
iljr  fagt:  „Wiäbfytn,  td)  fefee  jefct  meine  ^Heife  fort",  errci* 
bert  fie  itjm  fd)itippifd):  „£err,  tnadjt  ®wfy  im  (Mopp 
banou"**). 

4)  (£ine  anbere,  aber  ber  ®tropt)enabtt)eilung  entbc^ 
renbe  £)id)tart  ber  Sroubabours  bitben  bie  @p ift  ein,  t>er* 
fificirte  Briefe,  bie  mieberum  in  brei  Strien  verfielen,  in  bi? 
baftifdje,  religiöfe  (ober  moratifdje)  unb  Siebes* 
briefe.  3>ie  beiben  erstgenannten,  befonbers  bie  belehren* 
ben,  führten  ^n  tarnen  Ensenhamen  (Ser)rgebic^»t). 

£)ie  religiöfen  Cspiftetn  tonnen  mir  tjter  fürger  beljanbeln, 
ba  fie  mit  ber  ^3oefie  t)äufig  nicr;tö  meiter  51t  tt)tm  tjaben, 
als  baf$  fie  tjerfificirt  finb,  wäljrenb  fie  fidj  meift  auf  £ob* 
preifungen  (Bottes,  auf  Vorfdjriften  jur  grömmigteit,  Qi& 
cuffionen  über  ^Dogmen  2c.  befdjränten.  3noef3  fyabtn  fie 
006)  immerhin  itjre  SBebeutung  für  jene  3eit,  oa  in  iljnen  ber 
fromme  £roubabour  oft  aud)  ein  $3efenntmJ3  ber  Srrtljümer 


•)  Sic  ntnfjten  fftcr  afö  9toüetfe  mit  eingereiht  werben,  obiuoljt 
fie  in  (Strophen  abgeteilt  finb. 

**)  Toza,  vau  far  ma  jornada. 

„Senher,  mete'us  en  carreira." 
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feiner  Sugenb  ablegt  unb  nertrauensnoft  ftd)  an  bie  götttidje 
$armt)er§tgfeit  wanbte.  So  §eigt  golquet  non  9ttar* 
f eitle  in  einer  ©piftel  bie  oöllige  gertmrfdjung  feines  ©ewiffens 
unb  fiel;!  su  ©Ott  um  ©nabe.  @s  ift  bies  ©ebidjt  jebenfatls 
erft  nad)  feinem  Eintritt  m.bas  Softer  entftanben  unb  be* 
§ief)t  ftd)  auf  eine  geit,  wo  er  nod)  in  ber  fünbigen  2öelt 
lebte*).  2)ie  alten  prot-engalif  djen  23iograpf)ieen  finb  in  33e* 
§ug  auf  ifm  etwas  bunfel  unb  nerworren,  bod)  laffen  fiel) 
nadjfteljenbe  'Rata  mit  einiger  ©i^er^eit  feftftellen  unb  mö= 
gen  f)ier  um  fo  eljer  einen  $ta£  fmben,  als  fein  ütbtn  wirf* 
lidj  mandjes  ^ntereffante  bietet,  unb  feine  grofte  SBebeutung 
ftd)  barin  fpiegelt. 

gotquet  non  SJJlarf eitle  war  ber  ©otm  eines  $auf* 
manns  2Itpf)onS  aus  ©enua,  unb  mürbe  nafy  beffen  Sobe 
fetber  Kaufmann,  raie  aus  bem  gegen  fünfeefm  £roubabourS 
gerichteten  (weiter  unten  mitgeteilten)  ©pottgebidjte  bes 
9ttönd)S  non  9Kontaubon  t)eroorgef)t,  worin  biefer  fagt:  ber 
Stoölftc  ift  £err  gotquet  non  9ftarfeille,  ein  Krämer;  er  fjat 
einen  falfdjen  (Sib  geleiftet,  als  er  fdpur,  bcift  er  feine  ®an* 
§one  ntadje.  @r  Ijat  fo  Diel  Steineibe  getrau,  ba|3  er  fein 
ganzes  Stafetn  nerfdjworen  tyat**).  SSon  biefem  Siroentes 
unb  non  bem  9ftönd)e  wirb  weiter  bie  9febe  fein,  aud)  bas 
Mgetieb  fetbft  näfjer  betrautet  werben,  ^nbem  id)  batjm 
gefteltt  fein  laffe,  ob  ber  Vorwurf  begrünbet  war  (was  nad) 
hm  £ebensfd)idfaten  wot;t  anjune^men  ftet)t),  füge  id),  nad) 
ber  prooen$atifd)en  23iograpt)ie,  t)tn§u,  baft  er  ^in  feljr  guter 
®id)ter  (e  trobet  raolt  be)  unb  non  $erfon  fef)r  einnet)* 
menb  war,  fid)  auf  $rets  unb  £apferfeit  nerftanb  unb  es 


*)  @§  ift  merrumrbig,  rote  Diele  Xroufcabourä  ftd)  auf  i^re  tefcte 
£e&en§aeit  in  ßtöfter  begaben.  aStelleitt)t  au%  «Rot§,  wenn  ba3  Sllter 
fie  jum  Sitten  unb  ©tagen  untauglich  machte.  Sie  alten  33iogra= 
p^ieen  enthalten  3al)(reid)e  33eifpiele. 

**)  E  lo  dotzes  es  EN  Folquetz 

De  Marcelha,  us  mercaderetz ; 

Et  a  fag  un  fol  sagramen 

Quan  juret  que  chanso  no  fetz; 

Perjur  nos  an  say  dig  pro  vetz 

Que  s  perjuret  son  essien. 
2)a§  ganje  ©ebidjt  wirb  unter  ben  9iügeliebem  mitgeteilt  werben. 
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fidj  sur  Hufgabe  machte,  tjofjen  Ferren  §u  bieneu,  mit  il)nen 
51t  oerfeljren  imb  bei  iljnen  ein^  unb  aus§ugel)en  (e  molt  fo 
avinens  de  la  persona.  Et  el  entendet  en  pretz  et  en  va- 
lor,  e  mes  se  a  servir  als  Valens  homes,  et  a  briguar 
ab  lor  e  anar  e  venir).  (5el)r  beliebt  mar  er  bei  bem 
Könige  sJftd)arb  unb  bem  eblen  ©rafen  Sforimonb  (V.)  oon 
Xouloufe,  fonne  bei  bem  (Sftcomte)  SBarrat,  feinem  §errn 
oon  üDtorfeüle,  bemfelben,  ben  mir,  nebft  feiner  (#emal)lin, 
Slbatafia  oon  9toquemartin ,  bereits  bei  (Gelegenheit  beö 
gierte  $ibat  fennen  gelernt  l)aben.  ®ben  an  biefe  ®ematj* 
ßrt,  in  bie  aud)  gierte  ^ßibal  ftd)  oerliebt  tjatte,  richtete  er 
feine  Siebeslteber;  allein  meber  burd)  bitten  nod)  burd)  biefe 
lieber  erreichte  er  bei  tt)r  einen  £olm  feiner  £iebe,  mojjer  es 
beim  aud;  fommt,  ba^  feine  Sieber  immer  klagen  enthalten 
(mas  anc  per  pretz  ni  per  chansos  no  i  poc  trobar 
inerce  qu'ela  li  fezes  nuill  be  endreg  d'amor,  per  que 
tos  temps  se  planh  d'amor  en  sas  chansos).  äöegen  ber 
großen  Sobeserfiebungen  aber,  bie  er  i^r  machte,  tiefe  fie  fid) 
feine  ßieber  gefallen,  um  fo  met)r,  ba  er  bie  Stame,  auö  ^üd* 
fidjt  auf  i^ren  $emal)t,  feinen  £errn,  nie  bei  iljrem  Warnen 
nennt,  fonbern  „Magnet"  ober  Tos  temps  „2Ille$eit"  (et 
gardava  se  fort  c'om  non  0  saubes,  per  so  qu'ela  era 
monier  de  son  senhor,  car  li  fora  tengut  a  gran  felo- 
nia*);  e  sa  dona  li  sufria  sos  precs  e  sas  cansos,  per 
la  gran  lauzor  qu'el  fazia  d'ela).  9lun  t)atte  Söarrat  $raei 
Sdnoeftern  non  großem  Söerty  unb  groger  (Sdjöiujeit,  bie 
eine  l)ieß  Santa  non  ©aint  fortan  unb  bie  anbere  Sttabilia 
non  $onteoeö,  raet^e  beibe  bei  S3arral  lebten,  golquet  aber 
ftanb  in  foldjer  greunbfdjaft  mit  beiben,  baß  es  fdjien,  als 
märe  er  in  jebe  berfetben  nerliebt.  Sefonbers  meinte  bie 
2)ame  Calais,  er  fei  in  Saura  nertiebt  unb  wolle  i^r  moljt 
(qu'el  s'entendes  en  NA  Laura  e  qu'el  volgues  be), 
mesfjalb  fie  tljm  ben  2Ibfd)ieb  gab  (si  qu'ela  li  det  comjat), 
ba  fie  lunfort  meber  feine  Sitten,  nod)  feine  ßieber  meljr  Ija* 
ben  mochte,    darüber  mar  golquet  nun  fo  betrübt,  baß  üjm 


*)  @§  ift  biefe  SSemerfung  auffattenb  unb  von  ber  ganzen  (Sitte 
a&roeidjenb,  ba  e3  bei  ben  £roubabour3  ja  botf)  für  9tttterpflid)t  gehalten 
würbe,  tf>re  öerrin  ju  öefingen  unb  ju  greifen. 
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©mgen  unb  Sadjen  t-erging.  Unb  fo  blieb  er  lange  in 
Stauer  unb  f  tagte  über  baö  Unglücf,  bas  tyn  betroffen  rjatte; 
benn  er  verlor  feine  2>ame,  bte  er  meljr  atö  irgenb  etwa* 
auf  ber  Söelt  liebte,  wegen  berjentgen,  ber  er  nur  aus  £öf* 
tid)feit  2öot)lwolIen  erwiefen  Ijatte  (car  perdia  su  dona, 
qu'el  amava  mais  que  re  d'el  mon,  per  lieis  a  sui  el  no 
volia  be  sino  per  cortezia).  Unb  nocfj  unter  ber  .gerrfdjaft 
biefer  Trauer  begab  er  fidj  (im  3.  1187)  jum  $efud)  §u  ber 
ßaiferm,  ber  ©ema&Un  äßinjelms  (VIII.)  von  Montpellier*), 
ber  Softer  be3  ßatferö  Manuel  (el  anet  vezer  l'empe- 
rairitz,  molher  d'EN  Guillem  de  Monpeslier,  que  fo 
filha  a  l'emperador  Manuel),  nnb  besagte  fid)  gegen  fie 
über  baö  ujm  wiberfaljrene  3ftiJBgefd)id .  Unb  fie  trbftete  ttjn, 
fo  tuet  fie  nermodjte,  bat  ü)n,  er  möge  fidj  nidjt  ber  $er= 
gweiftung  Eingeben,  unb  bajg  er  üjr  $u  Siebe  ju  fingen  unb 
(San^onen  §u  btdjten  fortführe.  Unb  ba§>  t^at  er  beim  autf). 
&b  er  fidj  fpäter  raieber  mit  ber  2l§atatö  ausgeformt  f)at, 
läfjt  ftd)  nicr)t  mit  ©ewifetjett  fagen;  waf)rfd)einlid)  aber  ift 
eine  (5an§one  üou  trjm,  in  melier  ber  eben  erfolgten  2$ron* 
beftetgung  ^tdjarbs  I.  gebaut  wirb  (bk  atfo  bem  3.  1189 
angehört),  an  fie  gerietet.  3)er  £ob  23arrats,  ber  im  3>- 
1192  erfolgte,  fdjeint  einen  tiefen  ßinbrucf  auf  tt)ri  gemalt 
SU  l;aben;  er  bietete  ein  fcfyönes  ^lagelieb  auf  ilm,  50g 
fidj  gan§  t»on  ber  Siebe  prücf  ünb  gefiel  fidj  von  ba  an 
§um  £t)eil  in  fel)r  fdjneibigen  ©iroentes,  in  betten  er  meift 
gegen  bie  ©etbftfudjt  ber  9Mt  eiferte.  ©0  in  bem  ©iroen* 
tes  an  ben  gefangenen  9ftdjarb,  in  beffen  ©eteite  er  xvkb& 
tum  33arralö  £ob  fingt.  Qu  biefe  3eü  gehört  eilt  ßreujlteb 
golquets,  baz  nad)  1195  gebietet  fein  mu|B,  ba  in  biefem 
§al)re  Sttmanfor  bie  (5d)tad)t  non  Sllarcos  gegen  2ltpt)on3 
t>ou  (Saftitien  gewann**).    2)a3  ©ebidjt   (in  ber  prooengalt* 


*)  ©uboria,  bie,  als  Softer  be3  ÄaiferS  faultet,  ben  Xitel  tfai= 
ferin  führte. 

**)  Quan  lo  bos  reis  Anfos  de  Castela  fo  estatz  deseofitz 
per  lo  rey  de  Maroc,  lo  quäl  era  apelatz  Miramamoli ,  el  li  ac 
touta  Calatrava  e  Salvaterra  e'l  castel  de  Tonmas,  si  fon  grans 
dolors  e  grans  tristeza  per  tota  Espanha,  et  per  totas  las  bonas 
gens  que  o  auziro,  per  so  que  la  crestiantatz  era  estada  deson- 
rada;    e  per  lo  gran  dan  qu'el  bos  reis    era  estatz  deseofitz,    e 

3* 
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fdjen  Söiograpljie,  mie  bie  9tote  am  (Sdjluffe  ergtebt,  als 
Prezicansa,  ^ßrebißt,  bejeidjnet)  foll  raetter  l)in,  bei  ©e* 
legenljeit  ber  Sirt)entes,  menigftens  tljeilmeis  tmrgefüljrt  mer* 
ben.  23atb  nadlet*  ftarben  %tlais,  ber  er  in  einem  Siebe 
förmtid)  entfagt  Ijatte,  ebenfo  9totnumb  V.  non  Stouloufe, 
2l(pl)ons  IL  uon  Slragon  nnb  9ftd)arb  £ömenl)er§.  llnb  nun 
gefdjalj  etmas  ©eltfameS.  golquet  mar  längft  t)erl)eiratl)et, 
mar  trofcbem  nod)  immer  £roubabour  geblieben  nnb  Ijatte 
bie  tarnen  befungen,  befaft  audj  bereits  §mei  ©ölme,  nnb 
aus  Kummer  über  alle  biefe  ^obesfälle  begab  er  fidj  mit 
feiner  ganzen  gamitte  in  ben  (Stfter^ienferorben.  @r  mufj 
fid;  l;ier  in  irgenb  einer  Sßeife  fel)r  l)ert)orgetl)an  Ijaben,  ba 
er  fdjon  nad)  einigen  Sauren  Slbt  bes  reiben  ^lofters  £or* 
ronet  (Soronbet),  unb  im  3.  1205  bereits  Sötfdjof  von  Xou* 
loufe  mürbe.  2lls  foldjer  madjte  er  ftd)  befonbers  burd)  feine 
graufamen,  blutigen  Verfolgungen  ber  2llbigenfer  berüd)tigt, 
lebte  nod)  lange,  ba  er  erft  1231  ftarb,  marb  in  feiner  2)tö* 
cefe  in  ber  2lbtei  ©ranbfafoe  beigefe^t  unb  fpäter  feiig  ge= 
fprod)en.  3)ie  von  ü)m  nod)  norljanbenen  etwa  25  (SJebidJte 
gehören  ber  geit  vox  feinem  Eintritt  in  bas  Softer  an,  bte 
auf  bas  raeiter  oben  ermähnte  geiftlidje  ©ebtdjt:  Senher 
dieus,  que  fezist  Adam,  olme  ©trop^enabtl)eilung,  in  mel* 
djem  ftü)  bas  ängftlidje  gießen  eines  nom  ©emiffen  gequäl* 
ten  ©ünbers  ausfpridjt.  ©einen  fiiebesliebem  feljlt  alle 
SBal^eit  ber  (Smpfmbung,  fie  enthalten  nur  ©pifefmbigfeiten 
unb  Uebertreibungen. 

gaft  baffelbe,  mas  von  ben  moralifdjen  ©nfenljamenS  gilt, 
lägt  fid)  aud)  uon  btn  btbaftifdjen  (Sptfteln,  ben  eigene 


avia  perdudas  de  las  soas  terras:  e  soven  intraven  las  gens  del 
Miramamoli  el  regisme  del  rei  N'Anfos  et  i  fazian  gran  dan. 
Lo  bos  reis  Anfoi  mandet  sas  messatges  al  papa  qu'el  degues 
far  socorre  als  baros  de  Fransa  e  d'Englaterra,  et  al  rei  d'Arago, 
et  al  comte  de  Toloza.  EN  Folquetz  de  Marselha  era  molt 
amicx  del  rei  de  Castela  (e  no  s'era  encaras  rendutz  en  l'orde 
de  Sistel);  si  fes  una  prezicansa  per  confortar  los  baros  e  la 
bona  gen  que  deguesson  socorre  al  bon  rei  de  Castela,  mostran 
la  honor  que  lur  seria  lo  socors  que  farian  al  rei  e'l  perdon 
que  ill  n'aurian  de  dieu;  e  comensa  aysi: 

Hueimas  no  i  conosc  razo. 
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ltdjett  £ef)rgebicf)ten  fagen,  bie  gewöljnltä)  aus  ^atfyfäj  tagen 
unb  Slnmeifungen  für  Slnbere,  aucf)  für  £roubabours  unb 
Qongleurä,  beftanben,  aber  bocf)  baburd)  großes,  menn  aud) 
fein  poettfdjeö,  3ntereffe  gerainnen,  ba§  fie  mitunter  inter* 
effante  Details  über  ben  3»ftanb  ber  fünfte  unb  3öiffen> 
fdjaften,  über  ©ebräudje,  @r§iet)ung  unb  (Sitten  jener  3eit 
enthalten. 

SBefonbers  intereffant  für  jene  geit  finb  bie  fpeciell  für 
^Di(^ter  beftimmten  £et)rgebidjte,  bie  eine  t>ol!ftänbige  ^poetil 
enthalten,  unb  bem  ^oeten  bie  Regeln  an  bie  £anb  geben, 
nad)  benen  er  bieten  fott,  fotüie  eine  23etet)rung  über  bie 
ßenntniffe  erttjeiteu,  roeldEje  ein  £roubabour  fidj  erwerben 
muffe.  3U  bkfen  ßenntniffen  gehörte  namentlich  aud),  ba$ 
fie  in  ben  t>or$üglid)ften  Romanen  beraanbert  feien.  (Sin  fot* 
d)e3  £el)rgebid)t  erfdjien  von  (Enirant  von  (Sabreira  (eö 
beginnt  Cabra  joglar) ;  ebenfo  Don  ©i r  a  u  b  t)  o  n  ß a  ( an * 
fen  ein  ©nfenfjamen,  meldjeö  mit  Fadet  joglar  beginnt,  unb 
in  ät)ntid)er  SSeife  rote  baö  ^Un  genannte  bie  ange^enben 
2)id)ter  über  ba%,  roas  fie  roiffen  unb  fönnen  muffen  belehrt, 
■ftamenttidj  biefeö  (e^tgenannte  ©nfentjamen  ift  fe^r  lang. 
—  23egreifttd)erroetfe  erfd)ienen  biefe  poetifd^en  £et)rgebid)te 
erft  §u  einer  3eit,  in  ber  bie  £)i$tfunft  fetbft  im  2lbnef)men 
mar  unb  met)r  unb  meljr  $ur  Reimerei  mürbe. 

Slber  bie  eigentlichen  altgemeinen  £ef)rgebid)te  enthielten 
meift  nur  Regeln  über  ben  Stnftanb,  baö  feine  23enet)men 
gegen  Rubere,  unb  gingen  mitunter  in  ^Details  ein,  bie  fon* 
berbar  genug  Hingen,  unb  manchmal  an  üomefjnte  tarnen 
geri^tete  $orfd)riften  enthalten,  bie  in  unferer  3eü  bei  je* 
bem  Sanbmäbdjen  überflüfftg  fein  mürben,  mie  §.  23.  2lma* 
bieu  von  ©öcaö  einem  jungen  -üMbdjen,  roetdjeö  er  \ntfy 
rere  3Me  aU  Sttarquife  be§etd)net,  baö  alfo  itn  f)öd)ften 
Stänben  angehört,  unter  anbem  fotgenbe  rjausbaefene  $or* 
fünften  mad)t*): 

„^ergefet  ja  tüdjt,  bafe  3$r  (Sud)  bie  Slrme  unb  bie 
&änbe  nnb  baö  ©efid^t  roafd)t  ....  Niemals  tragt  bie  9tö* 


*)  Enans  que  us  cordetz 

Lau  qu'el  bras  vos  lavetz 
E  las  mas  e  la  cara;  .  .  .  . 
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gel  bei*  Jtnger  fo  lang,  bajs  fid)  ein  fdjwar^er  Sfanb  bilbet 
....  and;  müßt  3$r  jeben  borgen  eure  3^)ne  pufeen 
.  .  .  .  gerner  tnüJBt  ü)r  einen  frönen  Karen  Spiegel  ijaben, 
in  welchem  üjr  enre  garbe  unb  baö  ©efidjt  betrautet;  ift 
bann  etwas  ha,  was  eud)  md)t  gefaßt,  fo  beffert  e§  aus", 
ilnb  in  33ejua,  auf  einen  etwaigen  (Eourmadjer  giebt  er  il)r 
folgenbe2lnweifung:  „$erwal)ret  mü)  t>or  fügen  SBorten  unb 
wirb  and)  fein  ©d^er^en  langweilig,  fo  forbert  oon  tl)m  (£r= 
jäljlungen,  ober  weldje  bauten  ferner  finb,  (fecognerinnen 
ober  ©nglcmberinnen,  audj  welche  artiger  unb  weldje  treuer  unb 
beffer  finb.  «Sagt  er  mä)  bann,  ^k  ®a3cognerinnen ,  fo 
antwortet  it;m  ol)ne  (&d)m:  £err,  @uer  SBort  in  @l)ren,  aber 
bie  Tanten  in  ©nglanb  finb  l)übfd)er,  als  in  irgenb  einem 
anberen  Sanbe.  Sagt  er  aber,  bie  dnglänberinnen,  fo  ant* 
wortet:  9ftöge  es  eu$  nid)t  nerbriefjen,  aber  bie  ©ascognerin 

Jes  las  onglas  dels  detz 

Tan  longas  non  portetz 

Que  y  paresca  del  nier  .... 

E  deuriatz  blanchir 

Vostras  dens  tos  matis  .... 

E  devetz  aver  mai 

Un  bei,  clar  mirador, 

En  que  vostra  color 

Remiretz  e  la  fassa^ 

Si  a  ren  que  us  deplassa 

Faitz  y  emendaso  .... 

Defendetz  vos  estiers 

Ab  bels  ditz  planzentiers : 

E  si  fort  vos  enueia 

Son  solatz  e  us  fa  nueia, 

Demandatz  li  novelas, 

Cals  donas  son  pus  belas 

De  Gascas  o  Englezas, 

Ni  cals  son  pus  cortesas 

Pus  lials  ni  £>us  bonas; 

E  si'l  vos  ditz  Gasconas 

Respondetz  ses  temor: 

Senner,  sal  vostr'  onor, 

Las  donas  d'Englaterra 

Son  gensor  d'autra  terra; 

E  si'l  vos  ditz  Engleza 

Respondetz :  Si  no  us  peza, 

Senner,   genser  es  Guasca  .... 
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ift  fdjöuei".  9tod)bem  er  fie  beim  ermahnt  Ijat,  ftä)  nttf)t 
betljören  §u  (äffen,  fäljrt  er  fort:  ,,@l)rttcf)  unb  oljne  £rug 
fönnt  üjr  eud)  gegenfettig  Siebe  gewähren,  cmdj  ba§  iljr  von 
iljm  Juwelen  nelmtt  unb  er  von  eud),  u.  f.  tu.". 

§ür  $oefie  wirb  baä  üftiemanb  galten;  es  ift  bie  barfte 
Sßrofa  in  Werfen ,  unb  babei  bleibt  es  immerhin  attffallenb, 
bajs  in  jener  geit  ber  Siebespoefte  unb  ber  ^er^errlid;tutö 
ber  Tanten  ein  9ftäbdjen  aus  ben  §ö$ften  ©täuben  bie  ßho 
maljututg  nötl)ig  gehabt  ^aben  follte,  fie  möge  nitf)t  fäjmiertg 
unb  mit  langen  unreinen  Nägeln  umherlaufen,  inbem  er  fie 
attfforbert,  ft<$  l)übfd)  Sinne,  &änbe  unb  itö  ©efid)t  ju 
raaf^en  unb  bie  -ftägel  §u  befdjneiben.  —  Unb  in  einem 
äljnlidjen  Xom  ift  ein  dnfenfjamen  an  eitten  jungen  igerrn 
gehalten,  ba%  von  bemfetben  SSerfaffer  fjerrübrt,  unb  raorin 
er  einem  jungen  ©beimann  rätl),  beim  ^eben  feine  2Borte 
fd)ön  in  färben,  füljn  aber  artig  gegen  bie  Tanten  $u  fein, 
treu  $u  lieben,  ©egentiebe  §u  ertuetfen,  tur§  es  ift  burd)au<s 
ein  ©egenftücf  §u  bem  an  bie  junge  ^flarauife  genuteten. 

Sntereffanter  ift  ein  Seljrgebicfjt  (Ensenhamen)  beö 
21  r n an t  von  Barett il,  in  meinem  er  le^rt,  tuiematt  ftdj 
»erhalten  muffe,  um  in  ber  SBelt  (Sljre  p  erwerben. 

Saffett  mir  bamit  bie  £el)rbriefe  ruijen.  2Baö  uns  l)ier 
eigentlich  angebt  unb  pr  ^Beurteilung  ber  £roubabourpoefie 
ein  treffiidjeö  Material  liefert,  finb  bie  Siebesbriefe,  in 
bcnen  bie  £)id)ter  fotooljt  ßmpfinbungen  ber  Siebe,  als  ber 
greunbfdjaft  unb  SDanfbarfeit  ausbrücten,  attdj  mitunter  bie 
dürften,  Ferren  unb  Mm  Tanten,  an  bk  fie  gerietet  ma= 
ren,  um  ©unft,  ©djufc  ober  ©erecl)ttgteit,  audj  raoljl  um 
Sonaten  angingen;  benn  feineömegö  mar  es  immer  bie 
Siebe,  meiere  §u  ber  Slbfaffung  fotdjer  särtU<$en  Briefe  bie 
^Dict)ter  trieb,  fonbern  es  begeifterte  ebenfo  tuoljl  bie  §ärtlicf)e 
Sorge  ber  greunbfdjaft  p  rüljrenben  (Spifteln,  in  meldjen 
ber  £roubabour  ben  Unglücf  liefen  tröftet.    3a,  man  finbet 


Vos  devetz  autreiar 
Lialmen,  ses  falsar, 
Bon'amor  ambeduy, 
E  que  prendatz  de  luy 
Joiels,  et  el  de  vos  .... 
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einzelne  folget  ©ptftetn  mit  pif  ernten  (Srjäljtnngen*  von  bem 
abenteuerlichen  %tbtn  ber  ironbabonrs  nnb  ber  Gblen, 
unter  beren  ©dm^e  fie  lebten.  (Bim  merfroürbige  (Spiftel 
biefer  festeren  2lrt  ift  bie  von  ^Rambanb  non  SBaquei* 
raö  an  ben  3ftarfgrafen  von  3ftontferrat  gerichtete,  worin  er 
biefen  an  bie  oerfäjiebenen  .ganblnngen  feines  Sebenö  erinnert 
nnb  r>oH  Rkrtranen  einen  nenen  £ol)n  feiner  Eingebung, 
breite  nnb  feines  3Jiutt)eö  begehrt.  @r  mar  feinem  (Gönner 
als  Söaffengefcujrte  auf  feinen  frommen  Su9en  gefolgt,  I;atte 
feine  ©efaljren  nnb  Slbentener  geteilt  nnb  er§ät;lt  biefe  als 
2)icl)ter,  inbem  er  ir)re  gemeinfdjafttidtjen  X^aten  pretft,  nnb 
von  feinem  §erm  nnb  ftä)  mit  jener  naben  eblen  greimü* 
t^igfeit  rebet,  meiere  md)t  fetten  bie  Stoubabours  djarafte* 
rifirte.  2lnö  biefem  ©enbfdjreiben  ift  bas  folgenbe  23rnct> 
ftücf;  ba<S  ®an%t  reimt  SSerö  für  SBer§  anf  -ar,  ein  $nnft* 
ftücf,  meto,  anfer  in  ber  prooen^alifc^en,  mir  noäj  in  ber 
fpanifd)en  nnb  portngiefifdjen  ©pradje  mögtid)  fein  bürfte,  baö 
fiä)  aber  im  ©entfdjen  mdjt  nac^mac^en  lägt  nnb  jeber  lieber* 
fe|nngö!nnft  fpottet.    ^ier  ift  baö  SBrudjftucf*): 

„SBoIIte  iti)  @nä)  bie  ehrenvollen  Saaten  fä)itbem,  §err, 
bie  iü)  endj  nerrict)ten  fal),  fo  mürbe  tä)  nns  beibe  langmei* 
len,  mtd)  bnrd)  bas  Sieben,  endj  bnrd)  baö  £ören.  TOe^r 
als  Ijnnbert  -iMbdjen  fal)  id)  endj  t)err)etratr)en  an  ©rafen, 
SDtecjntö  nnb  SBarone  nornelmten  (Mährens;  gegen  feine  $nng* 
fran  ijabt  üXgefünbigt;  Ijnnbert  bitter  fal)  td)  enä)  in  iljr  9ied)t 
einfefcen,  Imnbert  anbere  vernichten  unb  angreifen,  bie  @uten 


'')      S'ie  us  volia  retraire  ni  comtar 

Lor  onratz  faitz,  senher,  qu'ie  us  vist  far, 

Poiria  nos  a  amdos  enuiar, 

A  me  del  dire,  a  vos  de  l'escotar. 

Mais  cen  piuzellas  vos  ai  vist  maridar 

A  coms,  marques,  a  baros  d'aut  afar, 

C'anc  ab  nenguna  jovens  no  us  fetz  peccar ; 

Cent  cavayers  vos  ai  vist  heretar, 

Et  autres  cent  destruir'et  issilhar, 

Los  bos  levar,  e'ls  fals  e'ls  mals  baissar; 

Anc  lauzengier  no  vos  pac  azautar; 

Tanta  veuva,  tant  orfe  cosselhar, 

E  tan  mesqui  vos  ai  vist  ajudar, 

Qu'en  paradis  vos  deurian  menar, 
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erfyölm,  bie  galfdjen  unb  Sdjledjten  erniebrigen;  nie  mottet 
i^r  mit  SBerläumbern  ju  toi  Ijaben.  2lber  fo  triel  SBtttmen 
unb  Sßaifen  faf)  id)  eud)  beraten,  fo  triefen  ©lenben  Reifen, 
baß  fie  eud)  müßten  in«  ^3arabie<s  führen,  moljinem  ©Ott  fei 
£)anl  lein  lebenber  9ttenfdj  lommen  lann.  3l(ejanber  hinterließ 
eudj  feine  greigebigleit,  bte  ßütyntyeit  S^olanb  unb  bie  jmötf 
$air3,  ber  eble  derart  ben  grauenbienft  unb  feine  &ebe. 
2(n  eurem  £ofe  Ijerrf  djen  alle  Slnneljmlidjleiten,  tarnen  unb 
Siebesfpiel,  fd&öne  Kleiber,  reiche  SSaffen,  trompeten  unb 
(Spiele  unb  ©eigen  unb  Singen:  audj  gefällt  eudj  lein  S$ür* 
Ijüter  bei  bem  offen  (x>ermutfjli<$  in  Sejug  auf  bie  ©aft* 
freunblid)leit ,  bie  üttiemanben  jurüclmeifen  läßt),  mie  eö  bie 
reichen  ©ei^älfe  lieben.  Unb  i(^,  £err,  lann  midj  gleidj* 
falte  rühmen,  ba$  an  eurem  £ofe  t<|  mid)  roclfjl  $u  bene^ 
men  mußte,  ©amen  fomo^l  btenen,  als  leiben  unb  xjertyeim* 
lidjen;  nie  mar  id)  jemanb  läftig,  nod)  lann  mir  irgenb  mer 
vorwerfen,  baß  id)  je  im  Kampfe  mtdj  dou  @ud)  l;ätte  ent* 
fernen  motten,  nodj  ben  £ob  gefürchtet  rjätte,  um  eure  ©fjre 
ju  magren.  Unb  bann,  £err,  meiß  ity  fo  triel  r»on  euren 
©efd)td)ten,  baß  i^r  mir  bafür  mie  breien  Slnbern  roo^tttyun 


Si  per  merce  nulhs  hom  hi  deu  intrar  .  .  . 
Aleyxandres  vos  laisset  son  donar, 
Et  ardimen  Rotlan  e'lh  dotze  par, 
E'l  pros  Berart  domney  e  gent  parlar. 
En  vostra  cort  renhon  tug  benestar, 
Don  e  domney,  beih  vestir,  gent  armar, 
Trompas  e  joc  e  viulas  e  chantar; 
Et  anc  no  us  plac  nulhs  portier   al  manjar, 
Aissi  cum  fan  li  ric  home  avar. 
Et  ieu,  senher,  puesc  me  d'aitan  vanar 
Qu'en  vostra  cort  ai  gent  saubut  estar, 
Don  e  sufrir  e  servir  e  celar, 
Et  anc  no  y  fi  ad  home  son  pezar, 
Mi  no  pot  dir  nuls  hom  ni  repropchar 
Qu'anc  en  guerra  m  volgues  de  vos  lunhar, 
Ni  temses  mort  per  vostr'onor  aussar. 
E  pus,  senher,   sai  tan  de  vostr'  afar, 
Per  tres  d'autres  mi  devetz  de  be  far, 
Et  es  razos,  qu'en  mi  podetz  trobar 
Testimoni,  cavalier  e  jocglar, 
Senher  marques. 
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müjst;  beim  eö  ift  moljt  gegrüubet,  bafi  ifyr  in  mir  ämn 
Seligen,  bitter  nnb  Sänger  ftnbet,  $err  JBtefgraf". 

£auptfäd;ltd)  allerbings  waren  fotdje  ©pifteln  aber  an 
SDamen  gerietet,  ober  belogen  fid)  bod)  auf  tarnen,  wenn  ber 
Vrief  and;  ntdjt  birect  an  bie  Statue  fetbft  gerietet  war,  fon* 
bern  etwa  an  einen  gretmb,  ber  jtmt  Vertrauten  ber  Siebe 
gemadjt  mürbe  imb  beut  ber  2>id)ter  fein  §er§  aitöfcrjüttete  nnb 
feine  klagen  vortrug.  Sitte  biefe,  namentlich  audj  bk  an  bie 
©ante  fetbft  gerichteten,  jeidjnen  fid)  in  ber  Sieget  burdj 
wirfUdjeS  Gtefüljl,  Sßrtljeit  urtb  eine  anmutige  -iRatürttdjfeit 
aus,  rooju  oietteidjt  fdjon  ber  Umftanb  beitrug,  baß  fie, 
einesteils,  ntc^t  moljl  junt  Vortragen  beftimmt  maren,  an* 
bererfeits  aber  ber  $>id)ter  nid)t  burd)  eine  fünftlidje  gönn 
befdjränft  mar,  audj  fiel)  ganj  feinem  ©efüljle  Eingeben  fonnte, 
ba  er  nidjt  in  Verfügung  fatu,  füixftlic^e  Sttafte  unb  9tom* 
oerfdjlingungen  ya  fudjen  nnb  bem  Verftanbe  nnb  ber  Ve* 
redjmmg  meljr  «Spielraum  §u  laffen,  als  bem  bergen.  «Sie 
finb  allerbings  ftets  in  gereimten  Verfen  getrieben,  aber 
ber  9tom  bilbete  in  ber  prooensattfdjen  Sprache  feine  Scljwie* 
rigfeit.  £>ie  ©pifteln  an  Statuen  nannte  man  Donaire, 
menn  biefetben  mit  Dona  (Sterne,  Herrin)  anfingen  unb 
enbeten,  mie  Slrnaut  von  SJlareutl  eine  foldje  @piftel 
mit  Dona  anfängt  unb  Dompnar  fdjliejgt,  nnb  aus  berfel* 
hen  unö  $ugleidj  erfennen  lägt,  mie  tin  Verliebter  fid)  ba* 
mals  brieflich  gegen  feine  Statue  aus^ubrüden  pflegte.  Sa- 
lutz,  ®r u abrief,  bagegen  nannte  man  foldje,  bie  mit 
einem  ©rufe  an  bk  Statue  begannen,  an  bie  ber  Vrief  ge* 
richtet  mar,  unb  in  benen  bie  SBorte  salutz  unb  saludar 
audj  rao^l  öfters  wieberljolt  $u  werben  pflegten.  Sie  unter* 
fdjeiben  fid)  alfo  nur  burdj  biefe  äußern  Berlinale. 

StaS  voxtyn  erwähnte  Donaire  beS  Slrttaut  oon  9ftareuit 
fann  als  Veifpiel  biefer  ©attung  bienen.  Slmaut  felbft  (btn 
^etrardja  neben  Slrnaut  Daniel  il  men  famoso  Arnaldo 
nennt,  aber  mit  Unrecht,  ba  bie  Sroubabours  il)tt  offenbar 
weit  l)öl)er  fd)ä|ten  unb  weit  öfter  anführen,  als  biefen) 
geidjnet  fid)  in  feinen  $ebid)ten  burdj  anmutljige  Setdjtigfeit 
unb  gütte  bes  Stnls  aus,  namentlich  audj  in  ber  genannten, 
üermutl)lid)  an  Slbalafia,  (Bräftn  von  VurlaJ,  wie  wir  mi* 
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ter  unten  fefjen  werben,  genuteten  ©ptftel,  von  her  fyier  ber 
Anfang  unb  bas  (Snbe  $la£  ftnben  mögen*). 

„SDona,  fdjöner  als  id)  fagen  fann,  roes^alb  idj  oft 
feufte  unb  ftage.  (Suer  greunb  ift  rein  unb  treu,  fenbet 
®n<fy  ©rüge,  mirb  aber  nie  an  einem  ©rujge  ober  anberm 
©uten  ©efallen  Ijaben,  wenn  es  nidfjt  von  (Sud)  lommt.  Sauge 
fd)on  ift  es,  ba$  td)  mid)  fehlte,  euc^  mein  ©innen  unb  mein 
gaujten  $u  fagen  ober  fagen  ya  (äffen,  felbft  ober  burdj  23otfd)aft 
Slber  burdj  SBotfdjaft  mage  tdfj  es  nidjt,  fo  fefyr  (jabe  tdj  gurdjt, 
ba|g  cä  eud)  mißfalle,  ©em  fagte  idj  es  nun  eud)  felbft,  aber 
roenn  td)  (Sure  ©djöntyeit  felje,  überwältigt  bie  Siebe  mid)  ber* 
mafjen,  Safe  id)  alles  uergeffe,  roas  idj  gebaut  fjabe.  ©ine  traulidjje 
SBotfdjaft  fenb'  idj  (Sud),  einen  23rief  mit  meinem  Dringe  t)er* 
fiegett;  id;  meifj  feinen  artigem  SBoten,  nodj  ber  beffer  alles 
tjerbedte.  liefen  $atl)  gab  mir  Slmor,  ben  id(j  tägltdj  um 
SBeiftanb  bitte.  Slmor  l;at  mir  befolgen,  bas,  was  ber 
ÜUhmb  nidjt  §u  fagen  magt,  jit  fdjretben,  unb  mas  2fator  mir 


Dona,  genser  qu'ieu  no  sac  dir, 
Per  que  soven  planh  e  sospir, 
Est  vostre  amicx  fis  e  leals, 
Assaz  podetz  entendre  cals, 
Mand  et  tramet  salutz  a  vos, 
Mas  a  sus  obs  n'es  sofraitos : 
Jamais  salutz  ni  autre  be 
Non  aura,  si  de  vos  no'l  ve. 
Dona,  lonox  temps  a  qu'ieu  cossir 
Co  us  disses  o  vos  fezes  dir 
Mon  pessamen  e  mon  coratge, 
Per  mi  meteys  o  per  messatge; 
Mas  per  messatge  non  aus  ges, 
Tal  puor  ai  no  us  desplagues; 
Ans  o  dissera  ien  metes, 
Mas  tan  soi  d'amor  entrepres, 
Quan  remir  la  vostra  beutat, 
Tot  m'oblida  quant  m'ai  pensat: 
Messatge  trametrai  fizel, 
Breu  sagelat  de  mon  anel; 
No  sai  messatge  tan  cortes 
Ni  que  mielhs  seles  totas  res. 
Cest  cosselh  m'a  donat  amors 
A  cui  deman  tot  jorn  secors; 
Amors  m'a  comandat  escriure 
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befielt,  bettt  fantt  tdj  mid)  nid)t  ent^ie^en.  igört  nun  2)ame, 
roenn'3  beliebt,  maö  mein  23rief  ettd)  fagt:  2lrtige  unb  flttge 
2)ante,  freitttblid^  gegen  jebermann,  ftmbig  aller  ^nneljmltdj* 
feit  im  £l)tm,  im  ditbm  unb  im  ^nkn,  bie  2lrtigfeit  unb 
bie  ©djönljeit  unb  ba§  liebliche  ^laubern,  baz  anmutige 
©djergen,  bie  Seiten  unb  ber  l;ol)e  2Bert§,  unb  alle  eure 
anbent  $or§üge,  ba$  eble  Styun  unb  bie  angenehme  -iftebe, 
laffen  midj  £ag  unb  SRadjt  [innen,  ßarnt  idj  eud)  nidjt  fe* 
tyen,  fo  I)abe  idj  toeber  greube  nodj  Vergnügen,  unb  fantt 
roeber  greube  nod)  Vergnügen  Ijabett.  Verloren  bin  idj, 
fotntne  id)  nidjt  in  btn  £afen,  benn  baö  lange  Darren  unb 
ba§  f^roere  ©eitlen,  baö  m'ele  Söadjen  unb  toenig  ©djlafen, 
uttb  bie  ©eljnfud)t,  eud)  ju  feljn,  Ijaben  mir  baö  §er§  fo  be* 
fütumert,  bag  id)  ©Ott  Sag  unb  3?ad)t  Imttbertmal  bitte,  er 
möge  mir  bett  Xob   geben  ober  @ure  Siebe".     $n  biefem 

So  que'l  boca  non  ausa  dire, 

E  no  puesc  far  esdig  ni  garda 

En  so  que  amors  rae  comanda. 

Ar  auiatz,  dona,   s'a  vos  plai, 

So  que  mos  breus  vos  dira  lai: 

Corteza  domn'e  conoissens, 

E  de  bon  grat  a  totas  gens, 

Apreza  de  totz  benestars 

En  fatz,  en  ditz  et  en  pessars, 

La  cortezi'e  la  beutatz, 

E'l  gen  parlars  e'l  bels  solatz, 

L'ensenhamentz  e  la  valors, 

Li  bei  ris,  l'esgartz  amoros, 

E  l'autre  benestan  de  vos 

Li  bon  fait  e'l  dig  agradiu, 

Mi  fan  la  nueg  e'l  jorn  pensiu; 

Quan  non  ai  loc  de  vos  vezer, 

Joi  ni  deport  non  puesc  aver; 

Non  puesc  aver  joi  ni  deport. 

Peritz  soi  si  non  venc  al  port; 

Qu'el  loncs  espers  e'l  greus  sospirs, 

E'l  trop  veilhar  e'l  pauc  dormirs, 

E'l  deziriers  de  vezer  vos, 

Mi  tenon  si'l  cor  angoissos, 

Cen  vetz  prec  dieu  la  nueg  e'l  jor, 

Que  m  do  la  mort  o  vostr'amor. 
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£one  geljt  e§  fort;   er  fd)ilbert  feine  ßmpfmbtmgett ,  §.  33. 
wie  er  fidt)  bes  Dfadjis  fd^taftoö  umtyerroälge,  unb  wie  fie 
bann  in  tljrer  gangen  ©cpnljeit  vox  feinen  2tugen  ftelje,  unb 
bergleidjen,  unb  f fliegt  bann:  „£)ona,  idj  raage  nidjt,  eudj 
nod)  meljr  ju  bitten,  aber  ©ott  möge  eud)  fdjügen  unb  be= 
Ritten,    beliebt  eö  @ud(),  fo  gebt  meinen  $ru|  mir  jurüd; 
ba  ja  bodj  bie  Siebe  §u  eudj  tmd)  beftegt  l)at,  fo  befiege  aud) 
eud;  für  midj  freunblidjft  2lmor,  ber  Meö  beftegt. 
SDompna". 
£)er  Sörief  ift  $iemltd()  laug,  aber  Ijüfdj  unb  fXießenb  unb 
attcfj  tyerjüdj  getrieben,  ungieid)  einfacher,  magrer  unb  an* 
mutiger  als  fiele  ber  funftreidjft  gebauten  ©ebid^te  (obwohl  in 
biefem  Briefe  bie  $erfe,  wa%  ftd)  ntd)t  leugnen  lägt,  manchmal 
etmaä  nadi  bem  ^nittetr-erfe  fdjmeden).     ©er  ift  Söa^eit 
unb  eine  ©prad)e,  bie  ttrirftid)  auz  bem  £er$en  gu  fommen 
fd)eint,  unb  au§  beö  2)id)terö  23tograpl)ie  geljt  ba$  mit  nodj) 
größerer  2öal)rfd)einlid)Mt  Ijeroor.    Slrnaut  uon  Sttareuit 
(Arnautz  de  Maruelh)   war   att§   bem  23i3tl)um  ^3erigorb, 
aus  einem  ©djloffe  SRatnens  9ttareuil,  an   ßlertfer  (ober 
©djreiber?   clerc?   im  Originale:    clerque)   von  geringem 
^erfomtuen.    Unb  ba  er  r>on  feinen  Sßiffenfdjaften  nidjt  le< 
btn  !onnte,   fo   30g  er  burd)   bie  2Mt  unb  rottete  gut  gu 
bidjten.    Unb  fein  (Stent  unb  ber  Qxtfa\l  führten  u)n  an  hm 
£of  ber  ©räfin  uon  SBurlafc,  Slbalafta,  ber  Xofytex  beö  Öra* 
fett  9tomunb  V.  t«on  £ouloufe  unb  ©emafylin  bes  Sßicomte 
von  23e$ier3  (Veders)  Samens  Talhafer  ($oger  II.  £aillefer, 
mit  roetdjem  fie  1171  fermäljlt  mürbe),    tiefer  2tmaut  nun 
fang  gut  unb  las  9toman§en  gut  r<or,  mar  audEj  einneljmenb 
t)on  $erfon  unb   bie  ©räfin  ermieö  ü)m  fiel  ©uteö  unb 
große  ^t)re.   Unb  er  r-erliebte  ftd)  in  fie  unb  bietete  auf  fie 
feine  Gcmjonen*).     @r  befang  fie  unter  beut  tarnen  Gent- 
Dona,  no  us  aus  de  pus  preyar, 
Mas  dieus  vos  sal  e  dieus  vos  gar; 
Si  us  plaitz,  rendetz  mi  raa  salut: 
Pues  araors  m'a  per  vos  vencut, 
Vensa  us  per  mi  cortesamentz 
Amors,  que  totas  causas  ventz, 
Dompna. 
*)  „@r  uerUe6te  ftd)  itt  fie"  ift  in  bcu  proDenjattfdjen  Söiograptyteett 
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conquis  (£olb=@rrimgen).     2lber  weber  ifa,   nodj   irgenb 
einem  SDtenfdjen  wagte  er  gu  fagen,  bafe  er  biefe  ©ebid)te  ge= 
madjt,   jonbern  fagte,   baß   ein  Ruberer  fie   gemalt  J)abe. 
SIber  bie  Siebe  beljerrfäjte  itjn  berufen,   ba$  er  in  einer 
©anjone:    „£)a£  freimütige  Söeneljmen,  bas   idj  nidjt  t>er* 
geffen  faim"*),  i^r  bie  Siebe  erflärte,  bie  er  $u  üjr  Ijege. 
unb  bie  (Gräfin  jürnte  ilmt  ixict)tr  fonbern  erhörte  feine  Sit* 
ten,  lieg  itm  fommen  nnb  mar  ü)tn  banfbar.    ©ie  fteibete 
iljn  in  einen  £amifdj,  nnb  ermuttjtgte  ilm,  anf  fie  ©ebtd)te 
$u  madjeit  nnb  fie  p  befingen,    ßr  würbe  am  £>ofe  ein  fc^r 
geehrter  SJtonn,  nnb  madjte  anf  fie  manche  gnte  (Scmjone,  aus 
benen  fjeroorgeljt,  baß  er  tuet  ©Utes,  aber  and)  t>iel  ©tf)lim* 
mes  baoon  Ijatte.    2)a  tarn  ber  £önig  Sllpljons  IL,  verliebte 
fid)  in  bie  ©rä'fm,  bemerlte  aber,  bajs  fie  bem  Strnaut  von 
•Jftareuit  feljr  jugetfyan  mar  (wie  benn  biefe  Siebe  feineswegs 
gan§  platonifd;  geblieben  §u  fein  fdt)eint).     @3  machte  aber 
ben  $önig  feljr  eiferfüdjtig  unb  rerbriegttdt)^  als  er  ü)r  vtx* 
liebtes  SBenetymen  gegen  Slrnaut  fal)  unb  bie  fdjönen  Sieber 
rjörte,  bie  er  auf  fie  mad)te.     S5a  ber  £önig  fid)   barüber 
bef  tagte,  fo   gab  fie  Slrnaut  ^n  Slbfd^ieb,   auf   bajs  er  fie 
nidr)t  metyr  feljen  unb  nid^t  meljr  beftngen  foHe.    2ll§  Slmaut 
ben  2tbfd)ieb  t-ernaljm,  mar  er  „betrübt  über  alle  SBetrübnif? 
Knaus";  unb  ging  in  Verzweiflung  von  ü)x  unb  iforem  £of 
fort,  um  fidj  ju  feinem  §errn  unb  greunbe  ©uillem  VIII. 
Don  Montpellier  p  begeben,  bem  er  unter  anbem  ein  Sieb 
(Anc  vas  amor,   Eayn.  III.  206)   mibmete   unb  jufanbte, 
unb  blieb  lange  bei  it)tn.     Slufeer  bem   oben  mitgeteilten 
Briefe  finb  nod)  einige  §wan$ig  Ö5ebid)te  von  ilmt  twrfjanben, 
unter  anbem  ba%  obige  @nfe nljamen.    gür  feine  &it  unb 
fein  Sanb  muß  er   (worauf  fdwn  ba%  t)inbeutet ,   bafj  bie 
prot>en§atifd)e  23iograpf)te  von  feinen  2öiffenfd)aften  fprid)t) 
ein  fefjr  gelehrter  unb  belefener  Wlann  gewefen  fein,   ba  er 
am  ©ingange  jenes  Seljrgebidjtes  §.  23.  bie  SBeis^eit  ©alo* 


ber  ftereottjpe  Slusbrucf  für:  er  prie§  fie  burtfj  fein«  Sieber  unb  geigte 
ftd)  als  von  tfjrer  ©cfyönfjeit  unb  i^ren  6igenfd)aften  Ijingcriffen. 

*)  La  franca  captenensa 

Qu'ieu  non  posc  oblidar  .  .  . 
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mo's,  spiato's  (Mft,  WfarfF*>  fiomet'S,  Sßorftti'd  CPorplm= 
rius)  imb  anbcrer  £)octoren  $unft  rüljmt. 


©o  oiel  oon  bettjemgen  auf  uttö  gekommenen  Stfdjtarten 
ber  £roubabourö,  toeldje  ftd)  baburc^  t)on  anbeten  $ebtd)ten 
unterfdjeiben,  baß  fie  nidjt  in  ©tropfen  abgeteilt,  je* 
bod),  wie  alle  übrigen,  in  gereimten  Werfen  abgefaßt  jinb, 
üjre  fpe^iellen  tarnen:  23rtef,  £el;rgebtdjt,  9flot>eIIe2c.  aber  ntdjt 
von  biefer  äußeren  gorm,  fonbern  von  üjrem  Qnrjalte  er* 
Ijielten,  mit  Sluönarjme  melleidjt  ber  £)onaire§,  bie  aber 
offenbar  p  ben  Briefen  gehörten,  jebod),  meil  fie  an  tint 
£>ame  gerietet  waren  unb  bal)er  mit  Dona  begannen  unb 
enbeten,  bm  befonberen  Tanten  Donaire  befamen.  tiefer 
9tome  bebeutet  alfo  nidjte  meiter,  als  baß  baö  betreffende, 
mit  biefem  SBort  anfangenbe  unb  enbenbe  ©ebtdjt  ein  zbtn 
an  eine  £)ame  genuteter  SBrief  nmr,  mäljrenb  anbere  @pt* 
ftetn  anü)  an  Männer  gerietet  mürben.  S)aö  Donairo  blieb 
aber  barum  bod)  immer  eine  ©piftel. 


IL   3u  Stn^Ijcn  abgeheilte  (BcMdjte. 

A.   3lad)  ihrev  äußeren  $otm  (aud>  nacfr  3foi*m  unfc 
Snbalt  jugleid))  benannte  ©ebtd)te  in  (Strogen. 

3ebcnfatt§  pdjft  eigentljümlid)  ift  bei  ben  £roubabourö 
(unb  feltfamer  SBcifc  finbet  ftd)  bieö  fdjon  hä  bm  frütjften, 
uod)  meljr  natürlid)  bei  ben  fpätern,  als  bie  $oefte  meljr  p 
einer  formalen  mürbe)  bie  -Neigung  p  runftlidjen  gönnen 
iljrer  ©ebid;te  unb  p  bm  allerrunftlidjften  9tomoerfd)lingun= 
gen,  raie  fie,  außer  xuelletdjt  in  ber  fpanif^en,  in  leiner  an* 
bereu  ©pradje  mögttd)  waren,  als  eben  in  ber  prooen^ati* 
fdjen.  (Stehen  mir  biefer  (£rfd)einung  tiefer  auf  bm  (Bruno, 
fo  finben  nur  bafür  zweierlei  @rftärungen:  pnädjft  unb  ganj 
jjauptfädjlid)  bie  ©pradje  fetbft,  bie  es,  gletdj  ber  fpanif^en, 
mögltdj  madjjte,  nid;t  nur  mit  einem  unb  bemfelben  9ieime 
ein  langes  ©ebidjt  p  fertigen,  fonbern  aud)  mit  foldjen  9to 
men  beliebig  abpu)ed)felu  unb  felbft  bei  ben  tunftlidjften 
$erfd)tiugungeu  nnb  SReimfolgen  bem  ^Did^ter  feine  ©djtuie* 
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rtgfciten  31t  bereiten,  ©in  foldjes  prooengatifdjeö  (Sebidjt  ooll 
ber  gefünfteltften  Steimanorbnnngen  unb  babei  bod)  immer 
reinen  Steinten,  gleidjoiel  ob  männtidje  ober  weibliche,  ebenfo 
in  baö  3)entfd)e  getreu  §tt  übertragen,  rjolte  id),  aufrichtig 
gejagt,  für  grabest  unmögtid).  23ei  hm  ^rooengaten  roar  es 
fdjon  bie  ©pradje  felbft,  roeldje,  ans  bem  angeführten  ©mnbe, 
in  $e§ug  auf  Steinte  ben  £)idjtern  fyelfenb  bie  £anb  bot  nnb 
grabe  bttrd)  bie  lieberfülle  an  Steinten  §n  einer  fünftlidjen 
iöertoenbung  berfetben  oerleitete.  £)enn  abgefegt  oon  ber 
Slnorbnnng  ber  Steinte  finb  bie  eigentlichen  ändern  Unter* 
fdjiebe  in  btn  2)id)troerfen  nidjt  a%t  gro§,  mit  2lu3naf)me 
ber  Untertreibung  berfetben  in(&tbiü)te,  bie  in  Strophen, 
nnb  in  foldje,  bie  nidjt  in  ©tropfen  abgeheilt  roaren. 
©ine  anbere  $erantaffung  biefer  tiberftinftlidjen  $erfemad)erei 
tag  in  ber  gangen  Stiftung  ber  bamatigen  3^t,  roo  mit  bem 
gefantmten  Sftttertoefen  nnb  htm  grauenbienfte  aud)  bie  auf 
leitete  begüglid)e  £)idjttunft  fid)  in  tunfttid)en  formen  gefiel 
unb,  gleid)  ber  ©tjeoalerie,  gngteidj  mit  biefer  fid)  fefte  Sie* 
getn  unb  Tonnen  bitbeten,  ©ine  brüte  Urfadje  aber  ift  otjne 
3toeifet  in  ber  Sftoalttät  ber  2)idjter  fetbft  gu  fudjen,  bie  eö 
einer  bem  anbern  $uoortl)un  wollten,  unb  fid)  einanber  roie 
mit  bm  fettfamften  ©ebanfen  unb  ©pt^finbigfeiten,  fo  aud) 
burd)  bie  tunftlid)ften  gönnen  gu  überbieten  fudjten. 

2)a§  nunmehr  $otgenbe  begießt  fid)  burdjroeg  auf  ®e* 
bidjte,  bie  in  ©tropfen  abgettjeitt  rourben.  1)  2fland)e 
biefer  ©ebidjte  Ratten,  lebigtidj  roegen  itjrer  gorm  unb  äujgern 
Stnorbnung,  befonbere  tarnen,  fo  bie  «Statine,  bie  §u  ben 
fünftttd)ften  unb  combinirteften  ($ebid)tformen  gehört.  <Sie 
befielt  aus  fed^ö  ©tropfen,  unb  jebe  «Strophe  aus  fed)S 
Werfen,  bie  jebod),  merfroürbig  genug,  nid^t  unter  fid)  reimen; 
es  fet)ren  oietmeljr  bie  ©nbfnlben  ber  erften  ©troptje  am 
®nbt  ber  SSerfe  aller  übrigen  fünf  «Strophen  roieber,  unb 
§roar  in  einer  fel)r  compticirten,  aber  äu^erft  regelmäßigen 
Drbnung.  3)ie  ©nbfntben  ber  groeiten  ©tropfe  befielen 
nämlid)  aus  benen  ber  erften,  unb  groar  fo,  ba§  man  abwedjfetnb 
bielejjte,  bann  bie  erfte,  bann  bie  fünfte,  bann  bie  zweite,  bann  bie 
trierte  unb  bie  britte  ©nbfnlbe  oerraenbet,  unb  nidjt  blo§  bie 
eigentliche  ©nbfntbe,  fonbern  auü)  roo!)t  bas  gange  (groeifnlbige) 
©nbroort.    £)ie  nämliche  Drbnung  rjerrfdjt  bann  groif  d)en 
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ber  gweiten  unb  brüten,  ber  britten  imb  vierten,  unb  fo  fort, 
worauf  bann  fdjliegltd)  in  bem  angehängten,  in  bemfelben 
jambifd)en  3Mrum  gehaltenen,  aber  nur  aus  brei  Werfen 
befteljenben  (Meit  alle  fedjö  ^eimworte,  unb  pmr  tu  jebem 
SSerfe  berett  %mi,  bm  ©d)lu{3  bes  (&an$n  bitben.  2)ie  gorm 
ift  fo  überaus  complicirt,  baft  bas  (55ebidt)t  metrifdj  fid) 
nid)t  wiebergeben  lägt,  woran  aud;  wol)t  nid)t  t)iel  verloren 
fein  bürfte.  Um  aber  einen  begriff  t»on  ber  wirflidj  nnm* 
berbaren  Slrbeit  p  geben,  laffe  id)  Ijier  einige  ©ebanfen  bar* 
aus  unb  unten  bas  Original  felbft  folgen;  es  wäre  ja  immer* 
l)in  möglid),  ba§  ein  $erftfe£  ben  SBerfud)  machte,  etwas 
Slelmltdjeö  gu  probuciren.    3)ie  ©inline  beginnt*): 

„£)as  fcftc  3Bollen,  weites  ins  £er§  mir  fommt,  ift  bodj 
nid)t  ftarf  genug,  um  bzn  Sltätfd)ern  bie  ©djnäbel  unb 
Tratten  auszureißen,  bie  burdj  SBerleumbung  üjre  Seele  t«er* 
berben;  audj  wage  id)  nid)t,  fie  mit  ©teden  nod)  D^ut^e  ju 
fd)  tagen,  fonbem  werbe  burd)  Sift,  wenn  fein  Dnfel  ba  ift, 
im  $ar!  ober  in  ber  Kammer  greube  genießen. 

„Sßenn  idj  gebenfe  ber  Kammer,  bie  §u  meinem 
©djaben  fein  9Jtonn  betreten  barf,  es  fei  beim  SReffe  ober 
Dnfel,  l)abe  id)  fein  ©lieb,  bas  nidjt  gittert,  felbft  gar  ber 
Fingernagel,  fo  wie  es  bas  $inb  tl)ut  r>or  ber  ^utlje,  aus 
gurd)t,  bafe  biefe  SBaffe  für  es  felbft  beftimmt  fei." 

*)    Lo  ferm  voler  qu'el  cor  m'  intra 

No  m  pot  ges  becs  escoyssendre  ni  ongla 
De  lauzengier,  que  pert  per  mal  dir  s'arma; 
E  pus  no  l'aus  batre  ab  ram  ni  ab  verja, 
Sivals  ab  frau,  lai  on  non  aura  oncle, 
Jauzirai  joy  dins  vergier  o  dins  cambra. 
Quan  mi  sove  de  la  cambra 
On  a  mon  dan  sai  qu'om  del  mon  non  intra, 
Ans  me  son  tug  pus  que  nebot  ni  oncle, 
Non  ai  membre  no  m  fremisca  ni  ongla, 
Aissi  cum  fai  l'efans  denan  la  verja, 
Quar  paor  ai  no'l  sia  prop  de  s'arma. 
Del  cors  li  fos  non  de  l'arma 
Que  m  cossentis  a  celat  dins  sa  cambra, 
Quas  plus  mi  nafra  '1  cors  que  colp  de  verja, 
Quar  lo  sieus  sers  lai  ont  ilh  es  non  intra; 
Tos  temps  serai  ab  lieys  cum  carn  et  ongla. 
Ja  non  creirai  castic  d'amic  ni  d'oncle. 
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,ßom  ^erjen  tam'ö,  nidjt  auö  ber  (Seele,  bas  3ljr  ein* 
willigtet  mid)  in  ber  Kammer  ju  verbergen,  u.  f.  w." 

©o  uiel  wirb  üom  Quljalte  genügen;  es  ift  eine  mit* 
unter  läppifdje,  mitunter  wi&ige  Spielerei  mit  SBorten  unb 
keimen,  ftdjerlid)  aber  leine  $oefte.  £>te  runfttidje  gotm, 
auf  bereu  ^enntnijmaljme  es  anfam,  wirb  ba%  Original  fyn* 
länglich  geigen.  (Sine  Ueberfejmng  in  Werfen  mürbe  fd)on 
beöljalb  faum  mögtid)  fein,  weil  5.  $.  arma  in  ber  Srouba* 
bourfpradje  fomoljl  „SBaffe"  aU  „Seele"  bebeutet,  un'ü 
gteidjmäjgig  fo  uerwenbet  mirb.  gür  bcn  ©rfinbcr  ber  Si£* 
tine  gilt  (unb  ber  $>id)ter  ber  twrfteljenben  ift)  Slrnaut 
Daniel,  non  meinem  bie  alte  prouen^alifdje  23iograpl)ie, 
außer  einer  furzen  ^otig  über  fein  2tbm,  aud)  nod)  eine 
ljübfd)e  Slnelbote  jum  VStften  giebt,  morauö  ljertwrgel)t,  bafj 
er  burd)au§  fein  $opfl)änger,  fonbern  ün  munterer  SSurfdje 
gemefen  fein  muß.  Slrnaut  Daniel  mar  auö  berfelben  ©e* 
genb,  mie  Slmaut  von  sDtoreutt  (Maruelh),  aus  bem  23iö* 
ttjum  ^erigorb  (^eiregorc),  auö  bem  Sd)toffe  9ftberac,  unb 
ein  feiner  Wann.    @r  erlernte  bie  SBiffenf haften,  tjatte  aber 


Anc  la  seror  de  raon  oncle 
Non  amiei  tau  ni  plus,  per  aquest'  arma, 
Qu'aitau  vezis  cum  es  lo  detz  de  l'ongla, 
Si  Heys  plagues,  volgr'  esser  de  sa  cambra; 
De  me  pot  far  l'amors  qu'ins  el  cor  m'intra 
Miels  se  voler,  cum  fortz  de  frevol  verja. 

Püs  floric  la  seca  verja 

Ni  d'  EN  Adam  mogron  nebot  et  oncle, 

Tan  fin  amors  cum  selha  qu'el  cor  m'intra 

Non  cug  fos  mais  ni  en  cor  ni  en  arma; 

On  qu'ilh  estey,  o  en  plan  o  dins  cambra, 

Mos'  cors  de  lieys  no  s  part  tau  cum  ten  l'ongla. 

Qu'aissi  s'enpren  e  s'enongla 
Mon  cor  en  lieys  cum  l'escors'  en  la  verja, 
Qu'ilh  m'  es  de  joytors  e  palais  e  cambra, 
E  am  la  mais  no  las  cozin  ni  oncle, 
Qu'en  paradis  n'aura  doble  joy  m'arma, 
Si  ja  nulhs  hom  per  ben  amar  lai  intra. 

Arnautz  trainet  son  cantar  d'ongla  e  d'onele. 
Ab  gras  de  lieys  qui  de  sa  verja  l'arma, 
Son  dezirat  qu'apres  dins  cambra  intra. 
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fein  Vergnügen  am  SHdjten,  gab  bk  SBijfenfdjaften  auf  xmb 
warb  Qoglar  (emparet  ben  letras,  e  deleitet  se  en  trobar, 
et  abandonet  las  letras,  e  fes  se  joglars)  nnb  nerftanb 
(ober  (ernte)  eine  9Jtonier  in  ferneren  keimen  (b.  I).  in 
f  dunerer,  bunfler  Lanier)  §it  bieten,  weshalb  feine  Sieber 
nic^t  leidet  ju  nerftetyen  nod)  ju  lernen  ftnb  (et  apres  una 
manieira  de  trobar  en  caras  rimas,  per  que  sas  can- 
sos  non  son  leus  ad  entendre  ni  a  apprendre).  @r  liebte 
aber  eine  l)ol)e  ©ante  aus  ©ascogne,  bie  ©emapn  SMfjelmS 
non  SBuonila;  man  glaubte  aber  nidjt,  bajg  bie  ®ame  an 
feiner  Siebe  Gefallen  fänbe,  raesfjalb  er  fagte: 

Jeu  soi  Arnautz  qu'amas  l'aura 

E  cas  la  lebre  ab  la  bou 

E  nadi  contra  suberna. 
S)iefe  Siebe  fjielt  bei  üjm  lange  an;  er  madjte  auf  fte  niele 
gute  (Sanjonen  unb  mar  ein  einnerjmenber,  artiger  Wann. 
@S  traf  fid),  fo  er$cu)lt  bie  pronen§a(if(|e  23iogranl)ie  weiter,  bajs 
er  ftd)  am  ipofe  bes  Königs  Dft^arb  non  (Sngtaub  befanb, 
unb  mäl)renb  er  bafelbft  mar,  rjielt  ifmt  ein  anberer  3>ogtar 
nor,  bafj  er  in  nod)  fdjraereren  keimen  bieten  fönne,  als 
jener,  ärnaut  ging  aus  ©d)er§  barauf  ein,  unb  fo  gaben 
fie  als  Sßfanb,  mer  es  md)t  fönne,  u)x  9io$  in  bie  §anb 
bes  Königs  Mdjarb.  9hm  fnerrte  ber  £önig  jeben  in  eine 
Kammer.  2lrnaut  lonnte  nor  Slerger  fein  3Bort  an  bau  an* 
bere  bringen,  tnäljrenb  ber  ^oalax  fein  Sieb  rafd;  unb  letd)t 
p  ©tanbe  braute.  <&k  Ratten  aber  nidjt  meljr  als  10  £age 
Qeit  unb  nad)  fünf  Sagen  follte  ber  $önig  bas  Urteil  fällen. 
2Der  Sag  fam  derart  unb  2lrnaut  f)atte  nor  $erbruJ3  feine 
geile  gefdjrieben.  $)a  fang  ftd)  in  ber  dlafyt  norljer  ber 
$oglar  fein  Sieb  nor;  Slmaut  rprte  es,  unb  behielt  es  noü* 
ftänbig  im  ©ebäd)tniJ3.  2lts  fie  nun  nor  ben  5lbnig  fameu, 
fagte  51rnaut,  er  wolle  je£t  fein  $ebid)t  nortragen,  begann 
uortrefflid)  bas  Sieb  in  fingen,  welches  ber  3oa,(ar  gemadjt 
Ijatte,  unb  fagte,  er  ijabe  es  gemalt.  S)em  wieberfprad)  na* 
türltd)  ber  3lnbere  unb  nerftdjerte,  es  fei  gan§  unb  gar  fein 
Sßerf.  darauf  erwieberte  ber  $önig:  wie  bas  bann  mögltd) 
fei?  SÖorauf  ber  Qoglar  antwortete,  er  fönnc  es  aud)  nid)t 
begreifen  (er  raiffe  aud)  bie  2Bal)rt)eit  nid)t,  qu'el  ne  saubes 
lo  ver).    £a  fragte  ber  $öm'g  btn  2lrnaut,  mie  bie  &ad)t 
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eigentltd)  $ufammenl)iuge,  unb  2lrnaut  ergäljtte  iljm  2ltles, 
löte  es  ^gegangen  fei.  $)as  madjjte  bem  Könige  bann  Dielen 
©paß,  fo  bajs  er  großes  Vergnügen  baran  Ijatte.  @r  lieg 
fie  iljre  Sßfänber  jurücfneljmen  unb  reifte  itjnen  wertvolle 
(Stoben.    £)as  ©ebtdf)t  aber,  welches  anfängt: 

„3$  tyatte  fie  nie,  aber  fie  Ijat  mirf)*)"  erhielt  5lrnaut 
Daniel  als  ©eftfjenf. 

®enriJ3  ift  übrigens,  baft,  wenn  Slmant  ^Daniel  triebt  ber 
(Srfinber  ber  (Biotine  mar,  fidj  bas  ältefte  $ebid)t  ber 
21  rt  in  ben  Sßoefieen  biefes  £roubabours  finbet,  ber  es  §u 
feinem  befonbern  ©tubium  gemalt  gu  fjaben  fdjeint,  fdjroie* 
rige  (Kombinationen  nnb  9ieime  $u  t)äufen;  ba|er  finb  bie* 
fetben  benn  aud)  oft  im  allgemeinen  bunfel,  ja  oft  grabeju 
lurüerftänblidj,  morüber,  mie  mir  gefeint  l)aben,  fd)on  ber  alte 
proDengalifdje  SBiograpf)  llagt.  aber  grabe  biefer  ferneren 
Lanier  nerbanlte  er  maljrfdjeinticl)  bie  Sobfprüdje,  raeldje  bie 
altem  itattenif  djen  ©djriftftetfer  tljm  erteilen,  §umat  £)ante 
unb  ^petrardja,  meldje  beibe  gar  Ijäufig  bie  Sßortfpiele  unb 
bizarren  Kombinationen  biefes  Sroubabours  nac^al)men.  — 

2)  2)aS  grabe  ©egentlieil  ber  ©inline  maren  bie  35  es* 
corts,  b.  r>  biejenigen  unregelmäßigen  $ebid)te,  meiere  nid)t 
bei  jeber  (Strophe  (mie  btes  bo<$  bä  ben  £roubabourtiebern 
ber  gall  ift)  äfmlidje  Meinte,  biefelbe  3Serö§arjl  unb  gteidjes 
Metrum  tjaben**),  ja  fet)r  häufig  überhaupt  gar  nidjt  in 
©tropfen  abgeheilt  maren  nnb  atsbann  aus  Werfen  von 
nerfä)iebenem  9Jtofie  beftanben.  Mitunter  mürben  fogar  t)er* 
fdjiebene  3>biome  angemanbt,  mie  in  einem  S)eScort  bes 
9iaimbaut  t)on  SBaquetraS,  in  meinem  bie  ©tropfen  fomof)t 
nad)  Werfen,  als  nadj  ©pradjen,  nerfdjieben  finb***).  Qn 
©tropfen  abgeheilte  SDescorts  konnten  audj  gefungen  merben. 

(Sin  frappantes  dufter  von  ©escorts  ift  bas  nad)fte* 
tyenbe  von  (Shiillem  v.  23e$iers,  bas  man  an*  bem  mit* 


*)  Anc  ieu  non  l'ac,  mas  ella  m'a. 

**)  2)e§cort  Bebeutet  eigentlich  3tt>ietratt)t,  SSerfd^ieben^eit,  Mangel 
an  Ueöereinftitnmnng. 

***)  2)ie  erfte  ©tropfe  ift  proüensaltfd) ,  bie  graeite  toöfanifd),  bie 
britte  franjöftfa;,  bie  vierte  gaScognifa;,  bie  fünfte  fpanifdj,  nnb  bie 
feajfte  eine  9Jttfdjung  au3  alten  biefen  ^biomen. 
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geseilten  Srudjftütfe  fd;on  genugfam  femten  lernt,  unb  ba% 
roaljrfdjemlidj  als  originell  gelten  fottte*): 
Srrtfjum, 
Kummer 
23eljerrfd)en  nüdj  unb  werfen  und)  l)in  unb  l)er, 
Qdj  weift  md)t,  voofyin  mtdj  nodj  fdjleubern 
aWutyfofigfeit 
©$ein  2C. 
2)ann  fäljrt  ber  3)idjter,  öfter  baö  Metrum  toedjfelnb,  fort: 
3luö  ©nabe  bitt'  id)  ®uü),  fdjöne  füge  greunbin, 
Staft  3fo  ttrie  tdj  @udj  liebe,  audj  mid)  lieben  wollet. 

9M)tnt  midj  auf;  benn  §umel  roeijs  idj  t)on  ber  ©eljnfudjt, 

SDaft  id)  glaube,  3^r  wollt  mtd)  erhören. 
£)er  Anfang  wenigftens  ift  grabest  abgefdjmadt,  unb  baz 
(£nbe  $iemltdj  felbftgefälltg. 

©in  SDescort**)  von  ©iraub  x>.  ©alignac  ift  im* 


*)  Erransa, 

Pezansa 
Me  destrenh  e  m  balansa; 
Res  no  sai  on  me  lansa 
Esmansa 
Semblansa  etc. 
Per  merce  us  prei,  bella  dousset'  amia, 
Si,  cum  ie  us  am,  vos  me  vulhatz  amar. 

Aculhez  me,  ne  us  tire, 
Quar  trop  sai  del  dezire 
Que  cre  que  m  vol  aucire. 

**)  Per  solatz  et  per  deport 

Me  conort 
E  m  don  alegransa; 
E  ja  no  feira  D  esc  ort, 
Si  ieu  acort 
E  bon  acordansa 
Trobes  ab  lieys  qu'am  plus  fort; 
C'autre  tort, 
Vos  die  ses  duptansa, 
No  Tai  mas  l'amor  que'l  port. 
Pieitz  de  mort 
Me  vol  per  semblansa; 
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gletdj  beffer,  unb  namentlid)  au  bett  Stellen,  too  et  ben  33er^ 
ieumbern  bie  S3ot*ügc  feiner  3)ame  fd)ilbert  unb  u)t  ttadj- 
rüftmt,  fie  fei  bie  Sdjönfte  ber  ä£elt  unb  bte  23efte,  frei- 
mütfjig,  von  fdjönem  Stufest,  fein  rebenb,  fo  fänbe  man  fie 
tägttd),  alleä,  roas  fie  fagte  ober  tf)äte  gefiele,  unb  $erftanb, 


Mas  de  lauzengiers  mi  lau, 
Quar  fan  cuidar  qu'ieu  am  alhors, 

E  pueys  dunandon  que  fau, 
Ni  on  ai  pauzada  m'amors ; 

Et  ieu,  quar  soi  mals  e  brau, 
Tom  los  tan  que  dirai  la  lor; 

La  genser  es  qu'hom  mentau, 
E  la  mielher  de  sa  rioor; 

Francha,  de  bella  paria, 
Gen  parlans,  e  de  belh  solatz 
La  trobaretz  quasoun  dia; 
Et  tot  quan  fai  ni  ditz  platz ; 
Sens  e  pretz  e  cortezia, 
Guaieza  e  fina  beutatz 
Estan  ab  Heys  nueg  e  dia. 
Sitot  enueia  als  malvatz 
D'al  re  non  cossire, 
Mas  s'amor  dezire 

Que  m  des; 
Son  dous  plazen  rire 
M'a  donat  martire 

Engres ; 
On  qu'ieu  m'an  ni  m  vire 
El  cor  la  remire 

Ades; 
E  pes  e  cossire 
E  non  l'aus  ges  dire 
Que  m'ames, 
Qu'el  sobramors  qu'ieu  l'ai  m'en  te, 
E  paors,  que  1'  enueg  desse; 
Mas  en  luec  de  clamar  meree 
L'ai  fin'  amor  e  bona  fe; 
Qu'en  tan  quan  mars  ni  terra  te 
Non  a  tan  fin  aman  cum  me. 
La  Valens  reyna  mante 
Domney,  fina  beutat  ab  se 
Part  totas  las  dompnas  qu'hom  ve; 
E  non  ai  sobredig  de  re. 
De  Manferiol  non  die  re, 
Mas  valor  e  fin  pretz  mante. 
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SBertf),  Gourtotfie,  gröfjlidjfett  nnb  feine  ©djöntjeit  wären  Bei 
ü)r  £ag  nnb  }fad(jt.  Qjm  inerten  $erfe  nennt  er  felbft  bas 
©ebtd)t  einen  2)eScort.  Qdj  tljeite  es  gang  mit,  bamit  man 
bk  gönn  baraus  felje. 

2lud)  bie  2)eScorts  gehören  jn  ben  Siebesliebern,  nnb 
Ijaben,  gleic!)  ben  ©i^tinen,  iljren  tarnen  mit  von  ber  äu* 
leren  gorm. 

3)  (SJleidjfaffö  tebiglid(j  burcfj  bie  ändere  gorm  unterfcfjieb 
fidj  baS  Breu-Doble  (Bref-double);  worin  aber  biefe 
Unterfdfjeibung  befielt  nnb  worauf  fie  ficfy  ftüjst,  ift  mir 
nid)t  flar  geworben,  ©in  ©ebidjt  r>on  ©irattb  Sftiquier, 
welches  ber  ®id)ter  felbft  mit  biefem  Wamm  belegt,  befielt 
aus  m'er  ©tropfen,  jebe  r«on  5  Werfen.  @s  reimen  in  jeber 
©tropfe  33erö  1  nnb  3,  nnb  $ers  2  nnb  4,  wäl)renb  bie 
fünften,  nur  fjatb  fo  tangen$erfe  nidjt  mit  Wörtern  in 
iljren  ©tropfen,  fonbem  unter  ftd)  reimen.  -Hftögticfjerweife 
rüljrt  ber  9tome  uon  biefer  boppelten  D^eimweife  nnb  r>on 
bem  einen  turpem  $erfe  l)er.  SBon  bem  Snljalte  feinenfatls, 
benn  es  ift  ein  bloßes,  wenn  au$  redjt  rjübfdjjes,  Siebeslieb  *). 

„$iet  Ijabe  id)  gefungen,  bas  niemals  ber,  bk  ity  liebe, 
§u  l)ören  gefiel;  bes|afb  bin  id(j  entfdjjloffen ,  ba  fie  mir 
meine  ßobgebid)te  nid)t  banfen  will,  baß  id)  biefes  Breu- 
clouble  madjje,  unb  wenn  es  üjr  gefällt,  fc^tage  idfj  btn  znU 
gegengefe^ten  SSeg  ein". 

,,£ag  unb  9iad(jt  füme  id),  wie  tdf)  baljin  gelangen  tonne, 
üjren  SDanf  §u  erwerben;  besljalb  Ijabe  icfj  mtdf)  ja  aud)  in 
allen  möglichen  ©angweifen  t>erfud)t,  ba  id)  iljr  anberS  meine 
Seiben  nid)t  ju  fagen  wage;  aber  jemetyr  i(|  midf)  abmühe, 
befto  üerfeljrter  finbe  icfj  fie". 


')  Mout  ai  chantat  que  anc  no  plac  auzir 

A  Heys  qu'ieu  am;  per  que  m  suy  acordatz 
Pus  mas  chansos  ab  pretz  no  vol  grazir, 
Qu'est  Breu-double  fassa,  e  si  li  platz, 
Tenrai  via  traversa. 

Nueg  e  jorn  pes  co  poques  avenir 
En  far  son  grat,  per  que  m  suy  assajatz 
En  tans  chantars,  qu'  estiers  non  li  aus  dir 
Los  mals  qu'  ieu  tray,  et  on  pus  suy  sobratz 
Jeu  la  truep  pus  enversa. 
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„9Mne  „Sd)öne  SBoune",  biefer  9tae  tagt  mid)  lügen, 
beim  idj  fage  iljn  troftlos.  äöenn  3^r  mir  nid)t  IjetfC  fo 
oerbreifadjt  fidj  mein  boppelteö  Seiben". 

4)  Sftur  baburdj  uon  anbem  $ebidjten  untergeben, 
bafj  fie  einen  am  Sdjlufe  jeber  Strophe  mieberfeljrenben  9fte* 
frain  l)atte,  mar  bie  ^ietroenfa  (Retroensa,  Retruensa, 
Retruensha),  geroöljnlidj  an%  fünf  ©tropfen  beftefyenb,  imb 
grabe  oon  folgen  finb  fefyr  ftf)öne  Sieber  anf  uns  gekommen, 
fein  unrflidj  sanft  rei^enbeö  ©ebidjt  ber  2trt  unterliefe  nnö 
©uiraut  &iquier,  ber  le|te  aller  bebetttenbern  £rouba* 
bours,  ber  oon  1250  bis  1294  btdjtete,  rate  auö  feinen  %t* 
bidjten  felbft  Ijeroorgef)!,  anf  bie  mir  überhaupt  $ur  (Srmitte* 
lung  ber  3)ata  aus  ber  $efdjid)te  feines  Sebenö  angeratefen 
finb  (pa  eine  prooenplifdje  23iograpl)ie  von  u)m  mä)t  erifttrt). 
£>anaä)  mar  er  ans  Dtobonne  gebürtig,  unb  bas  ältefte 
feiner  ®ebtd)te  ift  mit  bem  3<*f)re  1254  be^eidmet,  raäljrenb 
fein  lefctes  ans  bem  3al)re  1294  Ijerrüljrt,  fo  ba§  er  t>er= 
mutfjftdj  in  biefem  Qal)re  ober  bod)  balb  nad)f)er  geftorben  ift. 
Obgleich  er  bei  ^Clpljonä  X.  immer  in  fyoljem  2tnfel)n  ftanb, 
fdjeütt  er  jebodj  oft  mit  üftotl)  ju  tampfen  gehabt  p  Ijaben. 
«Seine  (Miebte  be^etdjnet  er  mtr  mit  bem  tarnen  „<5djöne2Bonne" 
(Bei  Deport),  bodj  mar  feine  Siebe  nid)t  glüdltdj.  @r  bietete 
mehrere  Sieber  mit  Refrain,  audj  eine  ©erena,  bie  idj  weiter 
unten  anführen  raerbe,  unb  bie  In'er  folgenbe  ^etroenfa 
pm  Sobe  ber  Katalanen*),  @r  f<|eint  ftd)  mit  feinem  Bei 
Deport  überroorfen  p  Ijaben  nno  fcujrt  bann  fort:  „ba  er 
fid)  nidjt  anbers  Reifen  fönne,  muffe  er  fidj  auf  om  2öeg 


Mos  „Belhs  Deportz",  est  noms  me  fai  mentir, 
Qu'al  desconort  lo  die;  quar  no  m'aidatz, 
Mas  dobles  mals  se  terna. 

Pus  astres  no  m'es  donatz 

Que  de  mi  dons  bes  m'  eschaya, 

Ni  nulhs  mos  plazers  no  '1  platz, 

Ni  ai  paier  que  m  n'estraya, 

Ops  nies  qu'ieu  sia  fondatz 

En  via  d'amor  veraya; 

E  puesc  n'apenre  assatz 

En  Cataluenha  la  gaya, 

Entre  'ls  Catalas  valens 

E  las  donas  avinens. 
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madjen,  um  toafyre  2kbt  rennen  $u  lernen  in  bem  fröpdjen 
ßatalunien,  unter  ben  brauen  Katalanen  unb  bm  freunb* 
lidjen  tarnen. 

%)txm  grauenbienft,  $rete  unb  £apf  erfeit,  greube,  2ln* 
neljmlidjfett  unb  £öf(id)feit,  $erftanb  unb  SBiffen  unb  @l)ren, 
fdjjönes  Sieben  unb  fdtjöneö  @rjdjeinen,  greigebigfeit  unb 
Siebe,  ^enntnig  unb  Slnmutf),  finben  Stüjse  unb  §ü(fe  nadj 
belieben  in  (Satalunien  2c. 

@ö  ift  baljer  meine  t)otte  2lbjtdjt,  t)on  ifmen  t£)re  Sitten 
§u  lernen,  bamit  idj  meinem  „©djönen  ^Deport"  barüber  be* 
rieten  tann.  feabJ  id)  boti)  feine  anbete  3uftud)t,  bie  t)or 
bem  Sterben  bewahrt  unb  mtdj  nadj  bem  9fattung3ljafen 
§iel)t,  ben  id)  erwarte  in  (Satalunien  2c. 

SBenn  idj  unter  üjnen  nid)t  bas  fennen  lerne,  rooburdj 
bie  Siebe  beloljnt,  fo  giebt  es  nichts  mel)r,  um  meinen  $u* 


Quar  dompneys,  pretz  e  valors 
Joys  e  gratz  e  cortezia, 
Sens  e  sabers  et  honors, 
Belhs  parlars,  bella  paria, 
E  largueza  et  amors, 
Conoyssensa  e  cundia, 
Troban  mantenh  e  cundia 
En  Cataluenha  a  tria 
Entre  'ls  Catalas  Valens 
E  las  donas  avinens. 

Per  qu'ieu  ai  tut  raon  acort 
Que  d'els  lurs  costums  aprenda, 
Per  tal  qu'a  mon  Beih  Deport 
Done  razon  que  m'  entenda. 
Que  non  ai  autre  conort 
Que  de  murir  nie  defenda, 
Et  ai  cor,  per  penre  port, 
Qu'en  Cataluenha  atenda 
Entre  'ls  Catalas  Valens 
E  las  donas  avinens. 

E  s'ieu  entre  'ls  non  aprenc 
So  per  qu'amors  guazardona 
Servir  als  sieus,  don  dan  prenc, 
No  y  a  mas  qu'om  nie  rebona, 
Quar  tan  d'afan  ne  sostene 
Que  m'a  gitat  de  Narbona; 
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ftanb  -ut  oeffetn.  £enn  hm  Kummer,  bei*  midj  aus  sJto 
bonne  oertrieben,  Ijalte  id)  uid)t  aus.  Um  midj  auf;utrid)ten, 
gel;e  id)  bafjer  nad)  bem  guten  (Satatunien  :c. 

©o  begierig  bin  id),  baö  lennen  ju  lernen,  worin  bie 
galfdjljeit  ber  fciebe  liegt,  baft  lein  anbrer  (SJebcmfe  mir  gut 
erfdjeint,  a(ö  ber,  mafjr^aft  }U  gefallen.  Unb  ba  id)  ba§ 
Ijeimlidj  unb  für  mid)  allein  tttc^t  lernen  lann,  fo  miß  idj 
in  guter  2lbfid)t  es  fdjleunigft  p  finben  fudjen  in  bem  eblen 
(Sataumien,  bei  dtn  eblen  Katalanen  unb  ben  freunblidjen 
bauten". 

tiefes  reigenbe,  ungelünftette  ©ebtdjt,  in  meinem  bie 
&erfe  leidet  unb  natürlich  bal)infliefeen  unb  bie  anfpred)enbe 
(Sinfleibung  bes  £obes  ber  Katalanen,  rüljrt  nod)  ba$u  oon 
einem  5Did)ter  Ijer,  ber  eigentlich  bie  bibafttfd)e  ^oefte  für 
ben  <pöl)epunct  ber  $)idjtftmft  erflärte.  SBirftid)  ift  ^iquier 
in  bem  bamaligen  allgemeinen  Verfall  ber  ^oefte  eine  feljr 
bebeutenbe  @rf Meinung;  er  mar  ein  wirftidjer,  reid)  begabter 
£)td)ter;  aud)  $eigt  fid)  bei  ü)m  dn  tmllig  beraubtes  itunft* 
ftreben,  unb  nid)t  fetten  fprid)t  er  bie  2lnfid)t  aus,  baft  er 
berufen  fei,  bie  finlenbe  $unft  mieber  empor^tbringen.  &as 
Mittel  bagu  fanb  er  in  ber  bibaftifdjen  9ßoefie,  fd^rieb  fetbft 
bibaftifdje  Oebtc^te  (fo  einen  Sörief  an  2lmalrid)  IV.  n.  9to 
bonne,  feinen  Sanbesfjerm  unb  (Gönner),  unb  nannte  ftdj 
feiner  Seljrbenuujungen  megen  bm  Soctor.  Qu  einer  Sufdjrift 
an  2tlpl)onS  X.  bittet  er  biefen  benn  aud),  er  möge  ben 
2>id)tern  einen  befonbem  £itet  oerteiljen,  g.  23.  3)octor  unb 


E  per  gandir  via  tenc 
En  Cataluenha  la  bona 
Entre  'ls  Catalas  Valens 
E  las  donas  avinens. 

Tan  suy  d'apenre  aissos 
So  que  d'amor  ai  falhensa, 
Que  nulhs  pessars  no  m'es  bos 
Mas  seih  qu'als  verais  a  gensa; 
E  quar  no  '1  say  ad  estros, 
Vau  per  bona  entendensa 
Querre  e  trobar  cochos 
En  Cataluenha  valensa 
Entre  'ls  Catalas  Valens 
E  las  donas  avinens. 
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STroubabour.  Slber  trofc  feiner  bibaftifdjen  SBemüIjungen 
bricht  bei  üjm  bod)  m'elfad)  baö  maljre  bidjterifdje  ©enie 
Ijeroor.  @s  finb  dou  ümt  nod)  einige  50  ©ebidjte  erhalten, 
unb  einige  berfelben,  fo  eine  noüetlenartige  Sßaftoreta  nnb 
eine  Serena  werben  mir  gteid)  nod)  tmnm  lernen. 

5)  2)ie  Alba  unb  Seren a  Ratten,  raaö  bie  äußere 
gorm  betrifft,  ebenfalls  einen  Refrain,  unb  c§  mußte  bei  beut 
Sftorgengefang ,  ber  Alba,  bctS  2Bort  Alba,  bei  ber  Serena 
ober  Serenada  (Stbenblteb)  ba§>  Sßort  Sers  (2lbenb)  fiel)  in 
betn  am  @nbe  jeber  (Strophe  nrieberfjotten"  Refrain  befinben. 
2)ie  $ttba  ober  ber  borgen  gefang  mar  in  ber  bieget  ein 
£tebe§gebtd)t,  in  meldjem  ber  ^btc^ter  im  allgemeinen  ba§ 
©lud  pries,  meldjes  er  in  einer  freunbtieben  -Dtadjt  genoffen, 
unb  feinen  burd)  bas  9ftorgenrotl)  üerurfadjten  ^erbruß,  fid) 
jum  Sdjeiben  von  beut  ©egenftanbe  feiner  3artlid)feit  ge* 
Sroungen  $u  felm.  Ober  auc|  flagte  ber  &id)ter,  baß  er  bie 
gair0e  -jtodjt  vergebens  auf  bie  ©eliebte  gedarrt,  unb  bafc  es 
nun  fdjon  borgen  werbe.  So  bie  nadjfotgenbe  Wlba  bes 
©traut  von  Sorneil*): 

©torreidjer  $önig,  raaljres  £idjt  unb  ßlartyett, 
9Md)tiger  ©Ott,  £)err,  wmn  e§  bir  gefällt, 
«Sei  meiner  ©enofftn  ein  treuer  33eiftanb, 
3)a  iä)  fie  nid)t  falj,  als  bie  Wafyt  mar  gefommen, 

Unb  jefet  nrirb  es  borgen! 
„Sdjöne  ©enofftn,  fdjtäfft  ober  madjft  bu? 
Schlafe  ntdjt  mel)r,  ba  ber  £ag  fid)  nal)t, 
Senn  im  Dften  fei)'  idj  bas  Ijelle  ©eftirn, 
2öetd)es  ben  £ag  ljerbeifül)rt,  itf)  imn'  es  moljl, 

Unb  jefet  nrirb  es  borgen! 


Rei  glorios,  verais  lums  e  elardatz, 
Dieu  poderos,  senlier,  si  a  vos  platz, 
AI  mieu  compainh  sias  fizels  ajuda, 
Qu'ieu  non  lo  vi  pus  la  nueitz  fo  venguda, 

Et  ades  sera  l'alba. 
„Bei  companhos,  si  dormetz  o  velhatz, 
Non  dormatz  plus,  qu'el  jorn  es  aprochatz, 
Qu'en  orien  vey  l'estela  creguda 
Qu'adutz  lo  jorn,  qu'ieu  l'ai  ben  conoguda, 

Et  ades  sera  l'alba. 
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„(&ä)m\t  ©enoffin,  fingenb  rufe  td)  bidj, 
Schlafe  mdt)t  mefjr,  fdjon  tybY  idj  bas  SBöglein  fingen, 
2Beld)es  burrf)  bie  ©ebüfdje  bzn  £ag  fudjt, 
Unb  l;abe  gurdjt,  ba§  ber  9ietb  bir  auftaute 
Unb  jefct  tütrb  es  borgen! 

„©djöne  ©enoffin,  gel)'  an  bas  genfter 
Unb  betraute  bie  geilen  bes  £immels, 
Sbu  wirft  feljn,  ob  uns  treue  Söotfdjaft  folgt  (?), 
Sfjuft  bu  es  nidjt,  fo  ift's  öein  eigner  Stäben, 
Unb  jefct  wirb  es  borgen! 

„Schöne  ©enofftn,  feit  iti)  t>on  bir  midj  trennte, 
©djlief  iä)  nidjt,  nod)  Ijörf  idj  auf  §u  fnieen, 
(Sonbern  fyabe  ©Ott,  beu  ©olm  ber  §.  SJlaria,  gebeten, 
Stofj  er  bidj  mir  pr  treuen  ©enoffin  gebe, 
Unb  jefct  rairb  es  borgen! 

,,©<$öne  ©enoffin,  adj,  brausen  an  bem  Steine 

SBateft  bu  mtd),  nidjt  fdjläfrig  §u  werben, 

©onft  roadjteft  bu  bie  gange  9todjt  bis  $um  Sage, 


„Bei  companhos,  en  chantan  vos  apel, 
Non  dormatz  plus,  qu'ieu  aug  chantar  l'auzel 
Que  vai  queren  lo  jorn  per  lo  boscatge, 
Et  ai  paor  qu'el  gilos  vos  assatge, 
Et  ades  sera  l'alba. 

„Bei  campanhos,  issetz  al  fenestral, 
Et  esgardatz  las  ensenhas  del  cel, 
Conoiseretz  si  us  sui  fizels  messatge; 
Si  non  o  faitz,  vostres  er  lo  dampnatge, 
Et  ades  sera  l'alba. 

„Bei  companhos,  pus  mi  parti  de  vos 
Jeu  non  dormi  ni  m  muec  de  ginolhos, 
Ans  preguei  dieu  lo  filh  santa  Maria 
Que  us  mi  rendes  per  leial  companhia, 
Et  ades  sera  l'alba. 

„Bei  campanhos,  las!  foras  al  peiros, 
Me  preiavatz  qu'ieu  non  fos  dormilhos, 
Evans  velhes  tota  nueg  tro  al  dia; 
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sJhm  gefallen  bir  nid()t  ineine  Siebet  nnb  mein  (Srftfjeinen, 
Unb  je£t  mirb  es  borgen!" 

Sd)öne  füge  (Senofftn,  idf)  bin  an  einer  fo  föftltdjjen 

;ftnl)eftätte, 

3)af3  i$  gar  ntdjt  wollte,  es  mürbe  borgen  nnb  £ag. 

£)enn  bie  ©cljönfie,  meldlje  je  von  einer  Butter  ge* 

boren  warb, 

£alte  nnb  nmartne  \§,  mesljalb  idfj  bnräjans  nid)t  preife 
3)en  tollen  9tob  nnb  btu  borgen. 

tiefer  ©tränt  be  Söornetl  wirb  in  ber  alten  pro* 
t)en$alifcl)en  23iograpl)te  anfeerorbentlid^  gerühmt,  ^ntereffant 
ift  barin  eine  ©teile,  wo  in  ber  9Mi$  über  btö  £eben  bes 
^ßeire  non  Slnoergne  gefagt  wirb,  Söorneil  fei  ber  erfte 
gemefen,  welker  @an$onen  gebietet,  mäljrenb  man  bis  bal)er 
nnr  Vers  «erfaßt  l)ätte  (Canson  no  fetz  ninguna  (neun* 
lidj  ^ßeire  r»on  2tragon),  car  en  aquel  temps  negus  can- 
tars  no  s'apellava  canzos,  mas  vers;  —  mas  pueis 
EN  Guirautz  de  Borneill  fest  la  primiera  canson  que 
anc  fos  facta).  %nbt$  fann  biefes  bod)  mol)l  fanm  etwas 
Stnberes  bebenten,  als  bafe  bie  SBenennnng  „(Saigon"  non 
lljm  Ijerrüljrt,  mäl)renb  biöt)er  foläje  ©ebid^te  „Sßerfe"  ge* 
nannt  feien;  benn  ©ebidjte  gleidfjer  gorm  nnb  gleiten  3fn* 
l;alts  finben  fidj  lange  r>or  üjm  nnb  fdfjon  bei  bm  älteften 
SronbabonrS.  ©ebürtig  mar  er  ans  (Sftbenil,  einem  SBnrg* 
fletfen  bes  Sßicomte  non  Stmoges,  non  niebriger  ^erftmft, 
befafj  aber  grofce  föemttniffe  nnb  natürlidjjen  33erftanb.  (§r 
mar  ein  befferer  £ronbabonr,  mirb  in  ber  pronen^alifcljen 
33tograpl)ie  meiter  r-on  tym  gefagt,  als  irgenb  einer  r>on 
benen,  bie  nor  ober  na$  iljm  erjftirten,  besljalb  mnrbe 
er  auä)  „$teifter  ber  £ronbabonrs"  genannt,  nnb  mirb  bas 


Aras  no  us  plai  mos  chans  ni  ma  paria, 
Et  ades  sera  l'alba. 

„Bei  dos  companh,  tan  soy  en  ric  sojorn 
Qu'ieu  no  volgra  mais  fo  alba  no  jorn, 
Car  la  genser  que  anc  nasques  de  maire 
Tenc  et  abras,  per  qu'ieu  non  prezi  guaire 
Lo  fols  gilos  ni  l'alba. 


62 

nodj  jefet  uou  allen  betten,  welche  fubtife  Stusfprüdje  mtb 
ftnnreidje  SiebeSworte  t)erftel;eit  (e  fo  meiller  trobaire  que 
negus  d'aquels  qu'eron  estat  dcnan  ni  foron  apres  lui; 
per  que  fo  apellatz  maestrc  dels  trobadors,  et  es 
ancar  per  totz  aquels  quo  beu  entendon  subtils  ditz 
ni  ben  pansatz  d'amor  e  de  sen).  Sefyr  geehrt  mar  er 
bei  ben  eblen  Scannern,  unb  bei  ben  $erftänbigen  unb  bei 
ben  Tanten,  bie  feine  meifterljaften  Söorte  in  feinen  ßan* 
goneu  (los  siens  maestrals  ditz  de  las  soas  chansos) 
nerftanben.  ©eine  Sebensweife  war  bie,  bafj  er  ben  gangen 
SBinter  über  in  bie  Schule  ging  unb  lernte,  ben  gangen 
Sommer  aber  an  ben  £öfen  umfjergog  unb  gwei  Sänger 
mit  fidj  führte,  bie  feine  Gangonen  norfangen.  @r  uerfyei* 
ratljete  ftd)  nid)t,  unb  gab  Stiles,  was  er  gewann,  feineu 
armen  keltern  unb  ber  £ird)e  feines  (Geburtsortes.  2)iefe 
$ird)e  f)ieJ3  unb  Ijetjst  nod)  jefet  St.  ®eroaiS  (Saint  Gervasi). 
3)aS  ift  2llles,  was  bie  aus  bem  @nbe  bes  13.  ^aljrljunberts 
ftammenbe  prot-engalifdje  23tograpf)ie  von  tym  fagt:  —  es 
ift  wenig  in  Regug  auf  feine  ßebensumftänbe,  aber  triel  in 
keglig  auf  feine  SBebeutung  für  bie  £roubabourpoefie,  bie 
überbies  audj  von  feinen  geitgenoffen  unb  9iadjfolgern  an* 
errannt  wirb.  2>ent  sperre  be  Stunergne  gewann  er  ben 
$Preis  bes  ©efanges  ab  unb  wirb  von  £>ante  ber  „Sänger 
ber  9ledr)tfdr)affent)eit"  genannt.  $ermutt)tid)  lebte  er,  wie 
aus  ben  tjtftorifdjen  Regierungen  in  mehreren  feiner  ©ebidjte 
l)ernorget)t,  in  bem  legten  Viertel  bes  12ten  unb  bem 
erften  bes  13ten  Satjrtjunberts.  Me  fetjr  man  feine  ®e* 
bid)te  fdjätjte,  fdjeint  audj  baraus  tjertwrgugelm,  bag  nod)  fo 
aujserorbentüdj  Diele  berfelben  (über  90)  fidj  erhalten  t)aben. 
Die  meiften  berfelben  begießen  fid)  auf  bie  Siebe,  nehmen  aber 
l)äufig  eine  moratifd)e  äöenbung,  unb  Dermutt)(id)  ift  es 
biefe  Neigung  gum  -äftoraliftren,  weshalb  feinen  ($ebid)ten 
ein  fo  aujserorbentlid)  tjotjer  SBertt)  beigelegt  würbe,  nament* 
tict)  aud)  in  ber  biograprjifctjen  Sftottg,  bie  aus  einer  ßeit 
(@nbe  bes  13.  3af)rJt)unbert§)  ftammt,  in  welker  man  bie 
bibaftifdje  ^Soefte  für  bas  t)öd)fte  ber  Inrifdjen  $unft  £)tett. 
Snbefe  gel)t  bies  Sftoralifiren  feineswegs  fo  weit,  ba$  ber 
poetifdje  Schwung  barunter  litte.  Rielmetjr  ift  es  grabe  bie 
flare  Lanier,   in  ber  er  bietete,   wetdtje  feinen  i$ebtd)ten 
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üjren  sJ*ei§  giebt,  nnb  fie  oor  aller  ftetfen  görmlidjfeit  unb 
^ünftelei  bewahrt.  Sebenfattö  aber  üerbtent  er  bie  2lner= 
fetmung,  ba$  er,  wenn  er  Ijiufidjttid)  be§  poettfdjett  ©entus 
ctud)  nid)t  ber  erfte  her  Svoubabourö  mar,  bod)  eine  erhabene 
Meinung  uon  ber  2>idjtnmft  Ijegte  unb  ausfprad).  lieber 
feilt  Seben  läßt  fid)  weiter  nidjts  ermitteln,  als  bajs  er  eine 
ber  Tanten,  bie  er  befingt,  „Schöner  ©ebieter"  (Bels  Seigner), 
unb  ^inm  feiner  uertrauteften  grcunbe  „lieber  Sitte"  (So- 
bretotz)  nennt,  unb  bajs  er  Gallonen  (von  benett  einige  in 
trefflicher  bialogifdjer  ^ortu),  "paftoreten,  (Sonette,  Sltba'S 
(wotwn  bie  obige  eitte  Sßrobe),  Siroettteö,  £enfonen  uttb 
^lagelieber  (Planhs)  fjtnterliejs ,  in  benett  atten  bie  SDiction 
etttfac^,  fdjön  tmb  Kar  ift. 

(Sin  gan§  retgenbes  ©ebidjt  ift  bie  „31  Iba"  einer  £)id)* 
teritt,  bereit  9iatne  leiber  nid)t  belannt  geworben  ift,  ebenfalls 
mit  Refrain.  £)iefe§  9Jcorgenlieb  weid)t  l)infid)tlid)  ber  gorm 
babttrd)  von  beut  obigen  bes  ©uiraut  von  Kornett  abf  ba$ 
bie  ©tropfe  auö  4  (bei  SBonteit  an%  5)  Werfen  befteljt, 
baß  ber  trierte  (reimtofe)  $erö  bett  Refrain  bitbet  nnb  bajg 
alle  brei  übrigen  SSerfe  mit  einaitber  (itt  jeber  «Strophe  uer* 
fdjieben)  reimen,  bei  SBorneil  bagegen  ber  fünfte  (ungereimte 
unb  rubere)  33erö  ben  Refrain  bilbet,  wätjrenb  ber  erfte  mit 
beut  ^wetten,  unb  ber  britte  mit  bem  uierten  $erfe  (in  jeber 
©tropfe  uerfd)ieben)  reimen.  3$  fanu  mid)  ttidjt  enthalten, 
attd)  biefe  „2ltba"  |ier  mitgutljeileit  *) : 

3n  einem  ©arten,  unter  beut  £aub  ber  ^agerofe, 
§atte  bie  2)ame  neben  fidj  tljren  gretmb, 
21(3  bie  2öäd)terin  rief,  fie  fätje  baö  9}Jorgenrotlj. 
D  ©Ott!  mein  ©ott!  fo  früf)  fd)on  sDtorgeitrotl) ! 

Sollte  bod)  (Sott,  baß  bie  -ftadjt  nod)  nid)t  uorbci, 
9iod)  bafc  bie  Srenmmgsftunbe  ba  fd)oit  fei, 


*)        En  un  vergier,  sotz  fuelha  d'albespi, 
Tenc  la  dompna  son  amic  costa  si, 
Tro  la  gayta  crida  que  l'albi  vi. 
()y  diene]  0  dieus!  de  l'alba  ten  tost  ve! 

Plagues  a  dien  ja  la  nueitz  non  falhis, 
Ni  '1  raieus  amicx  lonc  de  mi  no's  partis, 
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Unb  bie  2Bäd)tertn  nic^t  fctfje  £ag  imb  Sflorgenrotl). 
D  ©ott!  mein  ©ott!  fo  frül;  fdjon  Morgenrot!)! 

Sdjöner  füger  greunb,  tag  uns  uns  tuffen 
3)ort  auf  bem  Singer,  wo  bie  SBöglein  fingen, 
2)a3  tag  uns  tljun,  trofe  aller  9teibifd)en. 
D  ©Ott!  mein  ©Ott!  fo  frül)  fdjon  9ttorgenrotf) ! 

<Sd)öner  füger  greunb,  lag  un%  ber  Siebe  leben 
3m  ©arten,  roo  bie  $öget  fingen, 
23i§  bie  Söädjterin  lägt  bie  ©djatmet)  ertönen! 
D  ©ott!  mein  ©ott!  fo  frül)  fdjon  9Jtorgenrotf) ! 

SHtrdj  baö  milbe  £üftd)en,  ba§  oon  bort  fommt, 
$on  meinem  fügen  unb  ebetn  greunbe, 
Qab1  id)  einen  fügen  Straft  feines  2ltf)ems  getrunfen. 
D  ©ott!  mein  ©ott!  fo  frül)  fdjon  Sölorgenrottj! 

2lnmutl)ig  unb  tiebtidj  ift  bie  2)ame, 

Um  il)re  Sd)önl)eit  flauen  oiete  auf  fte  l)in 

Unb  nad)  tyrem  £er§en  in  rebtidjer  Siebe. 

D  ©ott!  mein  ©ott!  fo  frül)  fdjon  9ftorgenrotl) ! 


Ni  la  gayta  jorn  ni  alba  no  vis. 

Oy  dieus!  oy  dieus!  de  l'alba  tan  tost  ve. 

Bels  dous  amicx,  baizem  nos  ieu  e  vos 
Aval  eis  pratz  on  chanto  'ls  auzellos, 
Pot  o  fassam  en  despieg  del  gilos. 
Oy  dieus!  oy  dieus!  de  l'alba  tan  tost  ve! 

Bels  dous  amicx,  fassam  un  joc  novel 

Ins  el  jardi  on  chanton  li  auzel, 

Tro  la  gayta  toque  son  caramel. 

Oy  dieus!  oy  dieus!  de  l'alba  tan  tost  ve! 

Per  la  doss'  aura  qu'es  venguda  de  lay 
Del  mieu  amic  belli  e  cortes  e  gay, 
Del  sieu  alen  ai  begut  un  dous  ray. 
Oy  dieus!  oy  dieus!  de  l'alba  tan  tost  ve! 

La  dompna  es  agradas  e  plazens; 

Per  sa  beutat  la  gardon  mantas  gens, 

Et  a  son  cor  en  amar  leyalmens. 

Oy  dieus!  oy  dieus!  de  l'alba  tan  tost  ve! 
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6)  3n  Dem  2iben  bliebe,  ber  ©erena  (Sereiia  ober 
Serenada),  feuftte  ber  2)id)ter  beut  2Ibenbe  entgegen,  nnb 
befragte  bk  Sänge  beö  £ages,  ber  Um  üon  ber  (Beliebten 
trennte,  ©o  in  ber  reigenben  ©erena  von  ©niraut  diu 
quier,  bie  ans  trier  ©tropfen  befielt,  beren  jebe  roiebernm 
6  $erfe  nnb  bzn  Refrain  in  ebenfalls  3  Werfen  enthält. 
2htd)  fie  möge,  tljeits  nm  bie  gorm  ber  ©erenaben  §n  geigen, 
tljeils  aber  and)  üjres  nrirflidj  poetifdjen  ©efjatts  nnb  iljrer 
Slnmntl)  wegen,  l)ter  eine  ©teile  finben*): 

„Einern  feinen  £iebl;aber  warb  non  feiner  £)ame  £ie= 
besloljn  nerfyeijsen,  and)  bie  redete  $ett  nnb  ber  Drt  ge* 
melbet.  Unb  an  bem  £age  nor  jenem  Slbenb  ging  er  finnenb 
untrer  nnb  fagte  feuftenb:  £ag,  bn  nerlängerft  bid)  §n 
meinem  ©d)aben,  nnb  mid)  tobtet  ber  3lbenb  nnb  i|r 
langes  Darren. 

©o  erregt  war  ber  £iebenbe  non  ber  ©efjnfndjt  nnb 
©Intl),  von  ber  SBonne,  bie  ifym  marb  nerljeifjen,  ba$  bie 
gröftefte  Slngft  ilm  ergriff,  er  werbe  bm  Slbenb  gar  ntd)t  er* 
leben,  nnb  fagte  fenfjenb:  Sag,  bn  t)erlängerft  bid)  je. 

9ftemanb  fonnte  btn  Siebenben  feljen,  ber  feinen  ©djmerg 


>)  Ad  un  fin  am  an  fon  datz 

Per  si  dons  respieg  d'amor 
E'l  sazos  e'l  luecx  mandatz; 
E'l  jorn  qu'el  ser  dec,  l'onor 
Penre  anava  pessius, 
E  dizia  sospiran: 
„Jörns,  ben  creyssetz  a  mon  dan! 

E  '1  sers 
Auci  m  e  sos  loncx  espers". 

Tant  era  l'amans  cochatz 

De  la  deziran  ardos 

Del  joy  que  l'er  autreyatz, 

Qu'elh  se  dava  gran  temor 

Qu'al  ser  non  atendes  vius, 

E  dizia  sospiran: 

„Jörns,  ben  cryssetz  a  mon  dan ! 

E  '1  sers 
Auci  m  e  sos  loncx  espers". 

Nulhs  hom  non  era  de  latz 
A  l'aman,  que  sa  dolor 
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md)t  erfannt  Ijätte,  fo  uerftört  mar  er  unb  bem  SSeinen  nalje. 
löerlja&t  war  wm  ber  Sag,,  unb  fcnfjenb  fprad)  er:  Sag  2c. 

©djroere  Dual  ift  bemjenigen  auferlegt,  ber  gar  fein 
Mittel  fiel)t,  wie  er  ftd)  Reifen  fönne.  3^  fötmt  alfo  er* 
meffen,  in  weld)er  (Seljnfudjt,  in  welkem  muffigen  Kummer 
er  ben  Sag  Ijinbradjte,  unb  feufjenb  fagte:  Sag,  bu  «erlern* 
gerft  bid)  §u  meinem  <Sd)aben,  unb  ber  VLbmb  tobtet  mtd) 
unb  il)r  langes  Darren". 

Söirflid)  fpridjt  au%  biefem  allerliebften  $ebid)te  eine 
foldje  2Bal)rl)eit  bes  ®efül;ls  üermifdjt  mit  einer  nahen 
Srauer,  baf$  man  fie  fd)on  beörjalb  p  bm  fdjönften  Solution 
ber  Sroubabourpoefie  rennen  nutfj,  ba  man  in  anbtxn  ©e= 
bidjten  fotd)e  (Sefürjteroarjrfyeit  md)t  Ijäufig  finbet. 

UebrigenS  ift  baz  ©ebidjt,  olme  bafe  es  baburd)  ge* 
pmngen  erfd)iene,  l)infid)ttid)  ber  ^eimoerfdjlingung  etroas 
fünftlid)  angelegt;  fo  reimen  $ers  1  unb  3,  bann  $ers  2 
unb  4  in  jeber  ©tropfe;  aber  ber  fünfte  $ers  reimt  jebeS* 
mal  mit  bem  fünften  $ers  ber  folgenben  ©tropfe  burd)  bas 
ganje  ©ebidjt,  mäljrenb  mieber  ber  fedjfte  $ers  mit  bem 
erften  bes  Refrains  reimt  unb  ebenfo  bk  beiben  legten 
Sßerfe  bes  burd)  bas  gan^e  Sieb  gleiten  Refrains  unter  fid). 

7)  $a8  Sanjlieb  (Baiada)  geigt  r;infid)tlid)  feiner 
gornt  bie  beftimmte  Siegel,  bajs  es  einen  Refrain  enthält, 
ber  aus  bem  Stnfangst-erfe  bes  ®ebid)ts  ober  axvfy  nur  aus 

No  conogues,  tant  torbatz 
Era  ab  semblan  do  plor, 
Tant  li  era  '1  jorns  esquius. 
E  dizia  sospiran: 
„Jorns,  ben  cryssetz  a  mon  dan! 

E  '1  sers 
Auci  m  e  sos  loncx  espers". 

Mout  es  greu  türmen  astratz 

A  selb  qu'ab  nulh  valedor 

No  s  pot  valer,  donc  gardatz 

D'est  aman  en  quäl  langor 

Era  '1  jorn  d'afan  aizius, 

E  dizia  sospiran: 

„Jorns,  ben  creyssetz  a  mon  dan ! 

E  '1  sers 
Auzi  m  e  sos  loncx  espers". 
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ben  erfteu  SBorten  btefeä  $erfes  befteljenb,  in  jeber  ©tropfe 
mehrere  Wate  nriebertyolt  ttmrbe,  nnb  bie  häufige  3Steber!e^r 
berfetben  SBorte  ober  ©ebanfen  t>ertei^t  biefen  Siebern  ml 
Sfatmttfj  unb  dlamtät  £mftd)tüd)  ber  Sänge  ber  ©tropfen 
fdjeint  bem  ^Did^ter  einiger  ©pietrannt  gelaffen  jit  fein:  — 
bie  ©tropfen  fyabm  nämlid)  bisweilen  eine  gleite  2ln^al)l 
äSerfe;  in  anbern  ^at  bie  erfte  ©tropfe  groet  SSerfe  mel)r, 
als  bie  übrigen,  uitb  biefe  $erfe  reimen  bann  mit  bemjenigen 
$erfe  in  biefer  ©tropfe  felbft  nnb  ebenfo  in  bm  nadjfol* 
genben,  ber  fonft  feinen  correfponbirenben  ^eim  §abm  würbe. 
yiaü)  biefer  legten  Siegel  ift  bau  folgenbe,  anwerft  mnn* 
tere  £an§lieb  eines  leiber  nnbefannten  ^Di^terö  in  feiner 
ändern  gorm  erbant,  nnb  bie  Benennung  SBatabe  ober 
San  §  lieb  ift  in  fo  fern  eine  gan§  be^eidmenbe,  als  ber* 
gleiten  Sieber  nrirflid)  in  einem  folgen  ^ntfmtnö  nnb  fo 
munter  gehalten  fvnb,  bafc  fie  red)t  wofyl  §nr  Belebung  beö 
Sandes  bienen  fonnten*). 

£übfd)  bin  id),  nnb  trage  brutn  großes  Verlangen 
Waä)  meinem  Wann  (bm  id)  weber  will  nod)  nri'mfdje), 
£)enn  td)  will  (Sud)  feigen,  we^alb  id)  bin  fo  verliebt, 

fiübfd)  bin  id); 
3war  arm,  bo$  eine  jnnge  9Mb, 

gübfd)  bin  id); 
Unb  müfete  einen  Wann  fjaben,  über  hm  tdj  mid;  freute, 
9Kit  bem  id)  allzeit  fönnte  fdjergen  nnb  ladjen: 

£übfd)  bin  id). 

©ott  tyelfe  mir,  wenn  id)  je  mar  verliebt, 


Coindeta  sui,  si  cum  n'ai  greu  cossire 
Per  mon  marit,  quar  no  'voill  ni  '1  desire, 
Qu'ieu  be  us  dirai  per  que  soi  aisi  drusa, 

Coindeta  sui; 
Quar  pauca  soi,  joveneta  e  tosa, 

Coindeta  sui; 
E  degr'  aver  marit  don  foi  joiosa, 
Ab  cui  tos  temps  pogues  jogar  e  rire: 

Coindeta  sui. 

Ja  deus  mi  sal,  si  ja  sui  amorosa, 

5* 
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ßübfd)  bin  id); 
^Im  §n  lieben  fällt  mir  nidjt  ein, 

£mbfd)  bin  id). 
2C6er  fei)'  id)  il)n,  bin  id)  barübet  fo  nerfdjämt, 
SDaft  id)  hm  Xob  bitte,  er  möge  gleid)  it)tt  tobten; 

£übfd)  bin  id). 

$n  einer  ©adje  aber  bin  idj  mit  mir  einig, 

£übfd)  bin  id), 
§at  mein  grennb  feine  Siebe  von  mir  abgemenbet, 

!QÜb\ü)  bin  idj: 
©0  fefye  id)  bie  fdt)öne  §offmtng,  ber  idj  mid)  Eingegeben 
klagen  nnb  fenfgen,  bernt  tdj  l)ör'  nnb  fei)'  iljn  nid)t, 

£übfd)  bin  idj. 

3n  biefem  Sieb  mad)'  id)  eine  l)übfd)e  SBalabe, 

£übfci)  bin  id^, 
Unb  bitte  alle,  bafe  fie  lange  gefimgen  werbe, 

£>übfd)  bin  i$, 
llnb  bafj  bieö  Sieb  jebe  2)ame  belehre, 
lieber  meinen  grennb,  om  tdj  fo  fel)r  lieb  imb  e^re, 

£übfdj  bin  id). 


Coindeta  sui; 
De  lui  amar  mia  sui  cubitosa, 

Coindeta  sui; 
Ans  quan  lo  vei,  ne  soi  tan  vergoignosa 
Qu'en  prec  la  mort  q'el  venga  tost  aueire ; 

Coindeta  sui. 

Mas  d'una  ren  m'en  soi  ben  acordada, 

Coindeta  sui, 
S'el  meu  amic  m'a  s'amor  emendada, 

Coindeta  sui: 
Ve'l  bei  esper  a  cui  nie  soi  donada: 
Plang  e  sospir,  quar  no'l  vei  ni'l  remire; 

Coindeta  sui. 

En  aquest  son  fas  coindeta  balada, 

Coindeta  sui, 
E  prec  a  tut  que  sia  loing  cantada, 

Coindeta  sui, 
E  que  la  chant  tota  domna  ensegnada 
Del  meu  ami  qu'en  tant  am  e  desire, 

Coindeta  sui. 
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Unb  mm  fag  idj  eud),  worüber  tdj  mit  mir  einig  bin, 

Qüb)6)  bin  i($, 
Stoß  mein  greunb  mirf)  fd)on  lange  im  bergen  trägt, 

£übfd)  bin  idj. 
3>efet  will  idj  ifjm  meine  Siebe  geben 
Unb  bie  fd)öne  Hoffnung,  bie  idj  fo.  lieb*  unb  erfeljne, 

ßübfdj  bin  id). 

@s  ift  befannt,  baß  bei  ben  fübttdjen  Golfern  bie  Sänge, 
in  (Ermangelung  t)on  Snftrumentalmuftf,  burdj  ©efang  be* 
gleitet  werben.  2öie  wenig  ittbejg  manchmal  foldje  ßieber  an 
fid)  mit  bem  Sänge  gu  tljun  Ratten,  unb  ba$  ber  Quljatt 
berfetben  babei  oft  gang  gleidjgüttig  ift,  wenn  bie  9Mobie 
nur  in  bem  erforberlidjen  9?f)t)tl)mu3  erflingt,  erinnere  idj 
midj  von  ben  Spaniern  l)er,  bei  benen  g.  23.  ein  gum  Sauge 
gefangenes  Sieb,  wäfjrenb  beffen  mit  ben  gingern  bk  (£a* 
ftagnetten  (castanuelas)  nadjgealjmt  würben,  mit  ben  2Bor* 
ten  begann:  Tres  pullitos  tiene  mi  tia,  was  t)erbeutfdjt 
ntdjts  Slnberes  Ijeifjt,  als:  „brei  f  lerne  £ül)ner  l)at  meine 
Saute",  von  benen  bas  eine  quift,  bas  anbre  frißt  2c;  unb 
banaü)  würbe  ber  leibenfdjafttidjfte  Sang  ausgeführt,  @s 
fam  nur  auf  ben  9tyt)tfjmu§  im  S)reioierteltact  an. 

8)  3>ie  $1  o übe  (Canson  redonda)  war  ein  ebenfalls 
nur  nadj  ber  äußern  gorm  benanntes  $ebid)t,  nnb  biefe 
gorm  beftanb  barin,  ba|  in  bem  ©ebidjt  immer  gwei  ©tro* 
pl)en  in  ber  2Beife  mit  einanber  oerbunben  waren,  baß  ber* 
fetbe  23ers,  welker  bie  nort)ergel)enbe  Strophe  fd)loß,  um>er* 
änbert  audj  ben  Anfang  ber  fotgenben  ©tropfe  bilbete.  Unb 
bd  ber  t)  er  fette  ten  sJtonbe  (Canson  redonda  encade- 
nada)  fanb  nod)  bie  ©djwierigfeit  ftatt,  baß  bk  Oxbnnnq 
ber  Meinte  gewiffermaßen  rüd gängig  war,  b.  I).  fie  folgten 
einanber  in  jeber  Strophe  umgefeljrt,  wie  in  ber  uorfjerge* 


E  dirai  vos  de  que  sui  acordada, 

Coindeta  sui, 
Q'el  meu  amic  m'a  longament  amada, 

Coindeta  sui; 
Ar  li  sera  m'amor  abandonada, 
E'l  bei  esper  q'en  tant  am  e  desire, 

Coindeta  sui. 
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Ijenben.  $ie  nacpefyenbe  ^ßrobe  wirb  bieö  erläutern  unb 
jjußleidj  geigen,  wie  ber  S)m)ter  c§  auffaßt,  oljne  Hoffnung 
freubig  ju  fein. 

Amors  dan  no  sui  clamans 
M'a  fag  donar  et  estraire, 
E  dezirar  pros  e  daiis 
Et  esser  ferms  e  camjaire, 
E  percassar  plors  e  chans, 
Et  esser  pecx  e  sabens, 
De  re  no  '1  puesc  contradire. 
Donc,  quäl  esfortz  fa,  si  m  vens, 
E  m  lai  languir  de  dezire 
Ses  esper  d'esser  jauzens! 

Ses  espers  d'esser  jauzens, 

M'a  donat  novelh  cossire 

Amors  per  Heys  qu'es  Valens 

Tan  qu'en  perdos  en  sospire; 

Mas  d'aisso  m  conort  al  mens, 

Que  tost  m'  aucira  l'afans, 

Pus  que  senhor  de  bon  aire, 

Ab  que  belbs  sabers  m'enans, 

Non  truep  que  pro  m  tenha  guaire; 

Mas  assajar  m'ai  est  laus, 
tiefer  ©djlugr-erä  bilbet  bann  nrieber  ben  Anfang  ber  fot* 
genben  ©troplje,  unb  fo  fort.  2)as  ©ebidjt  ift  non  ©ui* 
raub  Sftiquier,  gehört  alfo,  wie  ade  übrigen,  ber  fpäteften 
Seit  an.  gdj  Ijabe  es  nur  mitgeteilt,  um  bie  Hünfttidjfett 
ber  gorm  gu  nerbeutlidjen. 

9)  ©ine,  unter  bm  altem  Literaturen  roenigftens,  ber 
prooen$alifä)en  eigentlnimlicfje  Species  non  ®ebtd)ten  finb 
bie  mit  Kommentar,  bie  fidj  übrigens  non  anbem  ©ebbten 
tUn  nur  burdj  btefe  $orm  unterfdjeiben,  roäljrenb  ü)r  3>n|alt 
ein  beliebiger  fein  fanm  liefen  Kommentar  nannte  man 
Sermon  de  la  rason;  er  l)atte  bm  Qmeä,  bm  Qnljalt 
p  entwickeln,  foroie  bk  Slufmerffamleit  ber  3ul)örer  §u  fef* 
fein,  mar  in  ^rofa  abgefaßt  unb  nntrbe  naä)Jeber  ©tropfe 
eingefdjaltet.  Qn  ber  Siegel  werben  bk  Kommentare  rool)l 
non  btn  ^oeten  f eiber  nerfagt  fein.    S)a§  einige  berartige 
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®ebid)t,  welches  auf  uns  gefommen,  roenigftens  mir  befannt 
geworben  ift,  flammt  t)on  Slambaut  III.,  ©raf  non 
Drange,  einem  ber  ätteften  £roubabours,  ber  bereits  1173 
ftarb,  unb  otn  mir  burdj  feine  Siebfdjaft  mit  ber  ©räfin 
„non  SDie"  nodj  nätjer  fennen  lernen  werben.  £)te  ®ebtd)te  an 
feine  beliebte,  bie  er  ,,-üMn  teufet"  (Mon  Diable)  nennt, 
finb  btojse  Hebungen  bes  2Bi|es  otjne  alle  28at)rl)eit  ber  @m* 
pfinbung,  unb  üjn  felbft  lernt  man  baraus  als  einen  ber 
arroganteften  unb  eingebilbetften  SDi^ter  fennen.  £)as  nad)* 
folgenbe  ©ebid)t  mit  Kommentar  ift  inbejg,  roenn  audj  grabe 
nid)t  poefienoll,  bod)  bitrd)  einen  gemiffen  £umor  gemurrt, 
ber  mol)l  gefallen  fann*). 

„&öret,  aber  idj  roetjs  nid)t,  roas  es  ift, 
©enljor,  nodj  ttrie  idj  anfangen  fott; 
$ers,  (Sftribot  ober  Siroentes  ift  es  ntdjt, 
Unb  iti)  weif}  feinen  Warnen  bafür  p  finben, 
2lud)  roeifj  idj  burd)aus  nid)t,  mie  es  mir  ttyut, 
SBemt  id)  es  nidjt  |u  @nbc  bringen  fann. 
%)enn  nod)  fein  -Uftenfdj  t)at  fotdjes  non  -Uflann  ober  grau 
jemals  gemalt  gefetyen,  roeber  in  biefer  Seit,   nod)  in  ber 
»ergangenen. 

galtet  il)r  bies  anä)  für  eine  £ljorl)eit  non  mir, 
<&o  fann  id)  mid)  bod)  nid^t  entsaften 
9)ton  latent  ju  geigen, 
Unb  niemanb  fann  mtdj  barum  tabeln; 
$ielleid)t  ift  es  feinen  geller  roertf)  2c. 


*)  Escotatz,  ma8  no  sai  que  s'es, 

Senhor,  so  que  vuelh  comensar; 

Vers,  Estribot,  ni  Sirventes 

Non  es,  ni  nom  no'l  sai  trobar, 

Ni  ges  no  sai  col  nie  fezes, 

S'aital  no'l  podi  acabar. 
Que  ja  hom  mais  no  vis  fach  aital  per  home  ni  per  femna  en 
est  segle,  ni  en  l'autre  qu'es  passatz. 

Sitot  m'o  tenetz  a  fades, 

Per  tan  no  m  poiria  laissar 

Que  ieu  mon  talan  non  disses; 

No  m'en  poiria  hom  castiar: 

Tot  quant  es  no  pres  un  poges, 

Mas  so  qu'ades  vai  et  esguar. 
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Unb  idj  muß  eu$  fagen,  juarum ;  benn  fyätte  tdj  eudj  nidjt 
am  5topfe  Ijergegogen,  fo  würbet  tyx  mid)  für  einen  Darren 
galten;  lieber  aber  ^jabe  idj  fedjs  £>enier§  in  ber  §anb,  als 
taufenb  ©ols  im  £immel. 

3§r  müf?t  mdjts  non  mir  »erlangen,  was  mid)  peinigt, 
kleine  greunbe,  baritm  will  id)  gebeten  Ijaben. 
2Birb  mir  md)t  fogletdj  eine  anbere  §ülfe, 
©o  ift  bas  um  fo  beffer;  p  langem  3<*UDern 
$ann  rafdjer,  als  bie  midj  erobert  l)at, 
$ein  Slnbrer  mid)  r-erfüljren. 
£)ies  Sllles  fage  idj  um  eine  2)ame,  bie  midj  mit  frönen 
SBorten  nadj  bem  lange  lunausgefdjobenen  £ol)n  fdjmadjten 
täfet,  idj  weiß  nidjt,  marum.    $ann  mir  bas  gut  tl)un,  üjr 
Ferren? 

Vergangen  finb  wol)l  fdjon  nier  9ttonben, 
3a,  me|r  als  taufenb  3al)re,  wie's  mir  fdjetnt, 
SDajg  fie  mir  t>erljie|g  unb  t>erfprad), 
•Mr  bas  §u  geben,  was  mir  bas  Siebfte  fei. 
3)ame,  ba  üjr  bodj  einmal  mein  fierj  gefangen  l;abt, 
(Srauidt  mtd)  mit  bem  ©üfe  ber  Siebe. 
©Ott  Ijelfe!  in  nomine  patris,  et  filii,  et  Spiritus  sancti; 
fo  fei  es,  £)ame! 


E  dir  vos  ai  per  que;    quar  sieu  vos  o  avia  mogut,    e  no  us  o 

trazia  a  cap,  tenriatz  m'en  perfolh;  quar  mais  amaria  6  deniers 

en  mon  punh  que  müh  soltz  al  cel. 

Ju  no  m  deman  ren  far  que  m  pes 
Mos  amicx,  aquo  '1  vuelh  preguar, 
S'als  ops  nom  vol  valer  manes, 
Pus  m'o  profer;  al  lonc  tarzar, 
Pus  leu  que  seih  que  m'a  conques, 
No  m  pot  nulh  autre  gualiar. 

Tot  aisso  die  per  una  dona  que  m  fai  languir  ab  belhas  paraulas 

et  ab  loncx  respiegz,  non  sai  per  que ;  pot  mi  bon  esser,  senhors  ? 
Que  ben  a  passat  quatre  mes, 
Oc,  e  mais  de  mil  ans  so  me  par, 
Que  m'a  autreiat  e  promes 
Que  m  dara  so  que  pus  m'es'  car. 
Domna,  pus  mon  cor  tenetz  pres, 
Adoussatz  me  ab  dous  l'amar. 

Dieus    ajuda,  in  nomine   patris   et  filii    et  spiritus  sancti,   aiso 

que  sera,  dona ! 
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£)urdj  eudfj  bin  idfj  zornig  unb  fro^ 
gorn  unb  greube  (äffen  mid)  bieten. 
3$  l)abe  tnidj  loögefagt  t)on  folgen  ©djäfcen, 
2Bie  ja  bie  2Belt,  aufeer  eucl),  feinen  l)at. 
$d(j  bin  ein  tljöridfjter  artiger  ©änger, 
©o  baft  man  mtdj  be§l)alb  Qoglar  nannte. 
2)ona,   lönnt  ü;r  e§  ni^t  fo  madjjen,  mie  Slima  mit  ber 
©cfjulter,  bie  jte  bdfyin  «erfdjob,  roo  eö  ifyr  gefiel?  Unb  weiter 
weift  idj  nidfjtö  meljr  p  fagen,  ate  baft  man  feinett  angenelj* 
meren  £ob  fterben  rann,  alö  aus  ©el)nfud)t  nadfj  eudfj". 

3n  bem  ebenfalls  profaif  d&en  ©eleite  fagt  er:  „@el), 
Namenlos,  unb  fragt  bidfj  jemanb,  wer  bid^  gemalt  l)at,  fo 
fag  iljm,  £err  Sfarinbaut,  ber  2llle3  wol)l  §u  madjen  weift, 
mnn  er  nämtidjj  null". 

$)te  Meinte  finb  in  allen  ©tropljen  bie  nämlidfjen  in 
benfelben  Werfen,  unb  §war  reimen  burdj  alle  ©tropfen  je* 
beömal  $er§  1,  3  unb  5  auf  -es,  33erö  2  unb  4  auf 
-ar,  wieberum  zin  $unftftütf,  welcfjeö  nur  ben  romanif^en 
©prägen  möglidf)  ift. 

9iül)rten  folcfye  Kommentare  nid^t  r>on  bm  ^oeten  felbft 
l)er,  fo  mürben  fie  bisweilen  r>on  'oen  fie  twrtragenben  3on- 
gteurö  ertemporirt.  ©o  raupte  ^3eire  r»on  la  £our  t)iete 
Sieber  r>on  anbern  Srtdjtern  unb  mad^te  felbft  feljr  gute,  fyatte 
aber  'om  gelter,  ba$  feine  ©rflärungen  länger  waren,  als 
bie  vorgetragenen  ©ebidjte,  wie  bie  alten  prot-engalifdjen  23to* 
graprjieen  r>erfi$ern. 

10)  £)te  ©panier  Ijatten  eine  2lrt  «on  ®ebid)ten,  bie 


Qu'ieu  sui  per  vos  guais,  d'ira  ples, 

Iratz,  jauzens  mi  faitz  trobar: 

E  sui  m'en  partitz  de  tals  tres 

Qu'el  mon  non  a,  mas  vos,  lur  par; 

E  sui  folhs  chantaires  cortes, 

Tals  qu'om  m'en  apela  joglar. 
Dona,  for  ne  podetz  a  vostra  guiza,  quo  fetz  N'Aima  de  l'espatla, 
que  l'estuget  lai  on  li  plac.     E  no  sai  qu'ieu  m'ancs  al  re  contan, 
qu'a  gensor  mort  no  posc  morir,    si   muer  per  dezirers  de  vos. 


Vai,  Ses  Nom ;  e  qui  t  demanda  qui  t'a  fag,  digas  li  d'EN  Rain- 
baut, que  sab  ben  tota  fazenda,  quan  se  vol. 
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man  Glosa  (©loffe)  nannte,  nnb  bereit  2Befen  bann  be* 
ftanb ,  baft  barin  anbere  ©ebid)te  conmtentirt  ober  parapljra^ 
firt  ttmrben,  eine  $ebid()tform,  bie  bei  nns  nod)  tyeutjutage 
mitunter  t)or!ommt  nnb  bie  mit  ^Rec^t  nidjt  nergeffen  nntrbe, 
roeil  ße,  wenn  and)  etwas  fünftlid),  bodt)  in  ber  Styat  fefyr 
Ijnbfdj  ift.  3n  ber  Siegel  mahlte  man  ein  furges  frcmbes 
®ebid)t  nnb  nerflodjt  baffelbe  fo  in  baö  feinige,  ba|3  ber  Dfeilje 
na<S)  jebesmal  ein  $ers  beä  frcmben  ®ebid)teö  %um  Sdjlnfc 
rerö  einer  ganzen,  ibn  erflärenben  ©tropfe  genommen 
nntrbe.  —  £)iefelbe  (Bebtdjtfomt  nnn  fommt  and)  bei  ben 
£ronbabour§  nor,  aber  in  fo  fern  nodj  erweitert,  baf?  eine 
förmlidje  *parapljrafe  geliefert  nntrbe.  So  bie  ©loffmtng  einer 
2lllegorte  ber  Siebe  be§  ©nirant  von  (Salanfon  bnrdj 
©uirant  9^iqnier,  bie  von  bem  ©rafen  £einrid)  IL  non 
S^obeg  für  bie  befte  erklärt  nnb  barüber  SBrief  nnb  Siegel 
anögeftellt  mürbe. 

11)  Qu  benjemgen  in  Strophen  abgeteilten  ©ebidjten, 
roeldje  ntc^t  nad)  üjrer  ändern  gorm,  fonbern  nadj  iljrem 
Spalte  benannt  nmrben,  gehören  unter  anbern  andj  bie 
SDet)inall)ö  ober  ^ätl)felgebtd)te,  bie  ans  SSortfpielen 
befielen  nnb  beren  Sinn  einen  beftänbigen  ßontraft  bilbct. 
Sie  enthalten  alfo  eigenttidt)  baren  Unfinn,  mie  bie  nadj* 
fteljenbe  $robe  geigt*). 

©in  (Sonett  bidjt'  idj  fd)led)t  nnb  gnt, 

Unb  roetf$  bod)  nid)t,  mamm  tdj'3  madje, 

Woä)  anf  raen,  noc|  rote,  nodj  and)  mamm, 

SBeife  andj  ntdjts,  beffen  idj  mid)  erinnerte, 

2Berbe  es  aber  madjen,  roeil  idfj  es  nidtjt  §n  madjen  roeift, 

Unb  fingen  fofiP«,  ber's  nidjt  p  fingen  roeig. 

3$  bin  fo  franf,  bag  nie  Qemanb  gefnnber, 


*)  Un  sonet  fatz  malvatz  e  bo 

E  re  non  sai  de  cal  razo, 
Ni  de  cui  ni  cum  ni  perque, 
Ni  re  non  sai,  don  mi  sove, 
E  farai  lo,  pois  no  '1  sai  far, 
E  chant  lo,  qui  no  '1  sap  chantar. 

Mal  ai,  qu'anc  homs  plus  sans  non  fo, 
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2)en  fd)tedjten  9ftenfdjen  Ijalte  ify  für  gut, 
©ebe  aud)  reid)lidj,  mnn  id)  gar  nichts  fyabe, 
Unb  roiCC  bem  übel,  ber  nur  wotyt  mir  will 
Qdj  bin  ein  fo  guter  greunb,  of)ne  greunb  §u  fein, 
SDaft  ber  mirf)  nerliert,  ber  midj  gewinnen  wißt  2c. 

©ein  $erfaffer  ift  berfelbe  ©uiraut  von  SBorneit, 
ber  wenige  ©eiten  früher  in  biefem  SBudje  als  ein  überaus 
begabter  £)id)ter  gefd)ilbert  würbe,  unb  ber  biefen  Devinalh, 
welcher  ftd)  wofyl  ftfjwer  wirb  erraten  (äffen,  t)ermutf)ftd)  in 
einem  Slugenblicf  toller  Saune  ober  fügen  2Beineö  voU  t)er* 
fa^te.  ©ine  2lrt  ctfjnlidjer  (aber  bodj  geiftreidjerer)  ($ebid)te 
ift  in  ber  fpanifdjen  Literatur  unter  bem  tarnen  Dispa- 
rates belannt. 

12)  Qu  benjenigen  in  ©tropfen  abgeteilten  ©ebbten, 
bie  lebiglidj  nadj  tfyrem  Qntyalte  benannt  würben,  gehört 
femer  baö  Slbfdjiebslieb  (Comjat),  worin  ein  über  bie 
<pärte  feiner  £)ame  Bezweifelter  ober  aus  fonft  einem  ©runbe 
abtrünniger  ßieb^aber  feiner  SDame  erflärt,  bag  er  fidj  dou 
üjr  loöfage,  £ulbigung  unb  Söünfdje  auf  einen  anbern  ©e* 
genftanb  übertrage  unb  audj  iljr  barin  wollig  freie  §anb 
gebe,  ©o  ein  Sbfdjiebögebidjt  bes  $eire  von  Söarjac, 
worin  er  feiner  Statte  gan&  ungenirt  unb  mit  fdjltdjten  beut* 
lid^en  Söorten  ben  Raubet  auffünbigt: 

Offen  unb  oljne  Umfdjweife*),  £)ame,  fomme  idj  twr  (£ud), 
Um  §ur  @rl)olung  für  immer  2lbfä)ieb  von  ®uä)  ju  nehmen, 
Unb  großen  SDanf,  bajs  il)r  einftmate  fo  gnäbig  wäret, 


E  tenc  malvatz  home  per  pro, 

E  don  assatz,  quan  non  ai  re, 

E  vuoill  mal  cellui,  qui  m  vol  be: 

Tan  sui  fis  amics  ses  amar, 

C'anse  me  pert,  qui  m  vol  gazaignar. 

Pero  si  sos  ditz  averes 
Mos  bels  Seigner,  l'ira  e  l'esmais, 
Qu'ieu  n'ai  sofert,  mi  fora  jais 
E  forsa  e  valors  e  socors. 

*)    Tot  francamen,  domna,  venh  denan  vos 
Penre  comjat  per  tos  temps  a  lezer; 
E  grans  merces,  quar  anc  denhetz  voler 
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$afj  idj  mid)  bnrd)  @nre  Siebe  für  begtücft  galten  fonnte 
©o  lange  es  @nd)  gefiel.     9hm  aber,  ba  es  (Snd)  nic^t 

meljr  besagt, 
3ft  es  vernünftig,  bag,  wollt  3t;r  fjaben 
©inen  anbem  $eref)rer,  ber  @u<|  mefjr  gilt, 
3$  iljn  @nd)  bewillige.    SBir  wollen  uns  bestjalb  nict)t 

böfe  fein, 
Sonbern  in  gittern  Sßemeljmen  bleiben, 
(Ss  ift  bann,  als  wäre  es  nie  anbers  gewefen. 

3war  fönnt'  id)  mid)  über  @nd)  beitagen, 
lieber  (Sner  SBertyalten,  td)  leugne  es  nid)t. 
$)od)  wifjt,  bafj  iä)  @nd)  allezeit  werbe  bienen, 
Singer  bag  id)  jemals  (£ner  ßiebfjaber  werbe, 
Dbgleid)  Qrjr  mir  nod)  fdmlbet  bas  Siegen  im  23ette, 
£>as  3^  m^  wrfpradjt,   als  3^   fönen  anbern  geit- 

vertreib  hattet. 

Unb  wenn  tmfer  Leiber  Schwüre  tmb  ^pfänber 

llnfrer  Trennung  im  Sßege  fein  follten, 

So  betrauten  wir  fie,  als  wären  fie  nid)t  baf 


Qu'ieu  mi  tengues  vostr'amor  plus  guai, 
Tan  quar  vos  plac;  mas  aras,  pus  no  us  plai, 
Es  ben  razos  que,  si  voletz  aver 
Drut  d'autra  part  que  us  puesca  mais  voler, 
Jeu'l  vos  autrey;  ja  pueis  no  us  en  volrai, 
Ans  n'aurem  pueis  bon  solas  entre  nos, 
Et  estarem  cum  si  anc  res  no  fos. 

Et  a  la  fin  totz  temps  serai  clamos 
Del  vostr'afar,  qu'aisso  'n  vuelh  retener 
Qu'ieu  non  lo  puesc  gitar  a  non  chaler; 
Enans  sapchatz  tos  temps  vos  servirai, 
Fors  que  jamais  vostres  drutz  no  serai, 
Si  be  m  devetz  encaras  lo  jazer 
Que  m  promezetz  quan  n'auriatz  lezer; 
E  non  o  die  mas  quar  ieu  soing  non  ai, 
Ans  s'ieu  n'agues  estat  tan  poderos, 
Tal  hora  vi  qu'en  fora  plus  joyos. 

E  si  '1  jurars  e'l  plevirs  de  nos  dos 
Pot  al  partir  de  l'amor  dan  tener, 
Anem  nos  en  en  las  mans  d'un  prever, 
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Hub  3$r  lagt  mid)  los,  wie  id)  (Sud)  tosgebe. 
2>ann  fönnen  tt)ir  jeber  t)on  Ijier  auf  bort 
Sonaler  einer  anbern  2kbz  uns  wibmen. 
£t)at  id)  (Sud)  jemals  etwas,  bas  (Sud)  nerbroft, 
©o  vergebt  mir,  wie  id)  (Sud)  vergebe, 
2lltes  offen,  bmn  eine  $erseü)ung  taugt  nidjt, 
SBtrb  fte  md)t  aus  gutem  bergen  gegeben. 

33öfe  2)ame,  bis  3f)t  mid)  eiferfüd)tig  mattet, 

£l)at  id)  nichts,  als  (Suer  belieben, 

ßatte  aud)  niemals  eiferfüd)tigen  Simt  nodj  SBiffen, 

äöußte  md)t,  wie  (Siferfud)t  fprid)t  nod)  tljut, 

yioü)  fannf  id)  bas  £eib,  bas  fie  mit  ficf)  bringt, 

£)enn  ber  (Siferfüd)tige  l)at  ni<$t  9^u^e  früt)  unb  fpät, 

Sind)  lann  id)  nun  in  feine  tl)örid)te  (Siferfudjt  mef)r  fallen, 

£)a  es  (Sud)  Vergnügen  mad)t,  baft  idj  getje. 

3)em,  ber  bie  $rä£e  t)at,  ift  es  fdjon  genug, 

äöenn  wenigftens  nid^t  Sitte  dou  il)tn  laufen. 

$ei  ber  Söatyrtyeit,  bie  3$r  mir  fdjutbet,  ba  id)  (Sud)  mal 

Dermalst, 
üfteljmt  t)on  mir  2lbfd)ieb,  wie  id)  t)on  (Sud)  üjn  nefjme. 


E  solvetz  mi  et  ieu  vos  solverai; 

E  pueis  poirem  quascus  d'aqui  en  lai 

Plus  loyalmen  autr'amor  mantener; 

E  s'anc  vos  fis  re  que  us  deya  doler 

Perdonas  mi,  qu'ieu  vos  perdonarai 

Tot  francamen;  qu'estiers  non  er  ja  bos, 

Si  de  bon  cor  non  es  faitz  lo  perdos. 

Mala  domna,  tro  que  m  fezest  gelos 

Non  fezi  ren  mas  al  vostre  plazer; 

Mas  anc  gelos  non  ac  sen  ni  saber, 

Ni  ren  non  sap  gelos  que  s  ditz  ni  s  fai, 

Ni  hom  non  sap  los  mals  que  gelos  trai, 

Ni  patz  non  a  gelos  mati  ni  ser, 

Ni  en  nulh  loc  gelos  non  pot  caber, 

Per  que  vos  den  plazer  quar  m'en  partrai: 

Qu'assatz  ool  mais  a  sellui  qu'es  lebros 

Que  ges,  sivals  tug  non  son  enueyos. 

Fe  que  m  devetz,  si  be  us  sui  aziros, 
Prendetz  com  ja  t  de  mi  qu'ieu  '1  pren  de  vos. 
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SBei  ber  Siebespoefte  ber  STroubabours  mirb  biefeö  $e* 
bid)teö  nod)  einmal  (Srroäfjmmg  gefeiten. 

13)  Slbermals  eine  SDidjtart,  bie  aber  in  ber  gorm  mit 
ber  ber  gemöljnlicfyen  Ganjonen  übereinftimmt  unb  ftd)  gleid)* 
falls  auf  grauenbtenft  be§iel)t,  ift  bie  Rechtfertigung 
(Esc on die),  morin  ber  Siebfjaber  ftd)  bei  feiner  £)ame 
gegen  eine  SBefdjulbigung  oertl)eibigt.  ©in  l)öd)ft  originelles 
($ebid)t  ber  2lrt  l)aben  mir  r>on  Bertram  von  SBorn, 
btefes  merfrcürbigften  aller  £roubabours,  unb  bie$erfid)erungen 
ber  £reue  in  bemfelben  ftimmen  fo  fel)r  mit  bem  (Sljarafter 
unb  ben  ©emo^nljeiten  bes  2)id)ters,  mie  mir  fie  weiterhin 
nod)  eingeljenber  lennen  lernen  m erben,  überein,  bajs  man 
ben  ganzen  Mann  leibhaft  oor  fid)  $u  l)aben  glaubt.  @£ 
fommt  barin  eine  SBerfdjmel^ung  ber  ritterlichen  ©emol)n* 
Reiten  mit  ber  Siebe  §ur  @rfd)einung ,  bie  rcirflid)  l)öd)ft  an* 
jie^enb  ift*). 

„3$  entfdjulbige  mid),  $>ame,  benn  td)  bin  tüd)t  fo  fd)led)t, 

3Bie  meine  fallen  $erleumber  fagen. 

3$  bttt'  @ud)  um  ©nabe,  lagt  nic^t  aufbringen 

@uer  ebles  §er§,  fo  lieb  unb  gefällig, 

Offen  unb  l)öflid),  loual  unb  geredjt, 

©egen  bas  meine  burd)  Sügenroort. 

93eim  erften  2öurf  mitt  id)  meinen  ©perber  oerlieren, 
deinen  2Bad)telfatfen  fott  man  auf  ber  gauft  mir  tobten, 
3$n  mir  nehmen  unb  i^m  bie  Gebern  ausrupfen, 
%&tnn  id)  nicl)t  me^r  nad)  @udj,  rool)in  mid)  ©el)nfud)t  jie^t, 


*)    Jeu  m'escondic,  domna,  que  mal  non  mi  er 
De  se  qu'an  dig  de  mi  fals  lauzengier; 
Per  merce  us  prec  que  non  puescon  mesclar 
Vostre  gent  cors  adreg  e  plazentier 
Franc  et  humil,  loyal  e  drechurier, 
Encontra  '1  mieu  per  messonguas  comtar. 

AI  primier  lans  pert  ieu  mon  espervier, 
E'l  m'  aucion  el  ponh  falcon  lanier 
E  porton  l'en,  e  qu'ie  '1  veya  plumar, 
Sieu  maia  de  vos,  ont  ai  mon  cossirier, 
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3u  fdjmadjten  liebe  allezeit, 

2lls  nafy  einer  2Inbern  unb  iljrer  £tebe 

$)ame,  wmn  iclj  meinen  (Sntenfyabidjt  ^abe 

$ut  ftiegenb  unb  fangenb  unb  gut  abgerichtet, 

3)afj  er  jeben  $ogel  übermäßigen  fann, 

Seaman  unb  Rvaniä)  unb  f^raar^e  unb  meifee  SRetyer, 

©o  fott  er  werben  wie  ein  alter  &al)n, 

%ztt,  ftörrig  unb  nid)t  fliegen  fönnen. 

S($ilb  am  feaU,  reite  id)  im  ©türm, 

3öitt  tragen  ben  fielm,  bie  $appe  aerfefjrt, 

Unb  furje  3ügel,  bie  ftdj  verlängern  md)t  laffen, 

Unb  lange  «Steigbügel  auf  niebrigem  ^arttraber, 

Unb  in  ber  Verberge  finben  einen  groben  Söirtl), 

%Smn  ber  nidjt  gelogen,  ber  baö  (Sud)  erjagte. 

Se^e  $um  Spiel'  id)  tnidtj  an  ben  Xif$, 

So  roill  id)  leinen  geller  geroinnen, 

■iftod)  p  einer  fdjön  befehlen  £afel  eintreten  fönnen, 

Unb  hinter  mir  §er  lachen  fjören, 

äöenn  eine  anbere  £)ame  id)  tnetyr  liebenb  erfelme, 

Site  (Sud),  bie  id)  lieb'  unb  erfefm*  unb  roertlj  Ijalte. 


Non  am  totz  temps  aver  lo  dezirier 
Que  de  nulha  s'amor,  ni  son  colguar. 
Domna,  s'ieu  mon  austor  anedier 
Bon  e  volan  e  prenden  e  mainier, 
Que  tot  auzelh  puesca  apoderar, 
Singn'  e  grua  et  aigron  blanc  o  nier, 
Volrai  lo  donc,  mal  mudat  guallinier, 
Gras,  debaten,  que  non  puesca  volar. 
Escut  al  colh,  cavalgu  'ieu  ab  tempier, 
E  port  sallat,  capairon  traversier, 
E  regnas  breus  qu'om  non  puesc  alonguar 
Et  estrueps  loncs  en  caval  bas  trotier, 
Et  en  ostal  truep  irat  ostalier, 
Si  non  us  menti  qui  us  o  anet  comtar. 
Si  ieu  per  joguar  m'aseti  al  taulier, 
Ja  non  i  puesca  baratar  un  denier; 
Ni  ab  taula  preza  non  puesc  intrar. 
Ans  giet'  ades  lo  reir'  azar  derrier, 
S'ieu  mas  autra  domna  am  ni  enquier 
Mas  vos  cui  am  e  dezir  e  tenc  car. 
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SWeine  Same  foll  um  einen  Ruberen  mid)  oerlaffen, 

So  baß  iä)  nid)t  lüeig,  too§it  fie  miä)  no$  braucht, 

3>er  SBinb  foll  mir  fehlen,  gel/  iä)  über  Sfteer, 

3lm  £ofe  beö  Königs  follen  bie  Sljürljüter  nüd)  prügeln, 

3m  ©efedfjt  foll  §uerft  man  mid;  fliegen  feljn, 

28enn  ben  SBunfd)  i$  l;abe,  eine  2tnb're  511  lieben. 

£err  fei  iä)  eines  geseilten  ©djloffeö, 
Unb  in  einer  23urg  feien  uier  £l)eill)aber, 
Unb  einer  fott  bem  3lnbern  nidr)t  trauen, 
Wliä)  aber  foUeit  fie  brausen  als  3Burff^ügeiv 
2tr§t,  2Bäd()ter,  Wiener  unb  $ogenfd)ü§en, 
sMnn  jemals  id)  (Sudj)  betrügen  tonnte. 

Woä)  eine  ftärfcre  Gnrtfdjulbigung  roill  iä)  (Ena)  madljen, 

Unb  bann  bin  iä)  um  roeitereö  bitter  «erlegen: 

^ab1  iä)  gegen  ®nä)  audfj  nur  in  ©ebanfen  gefünbigt, 

©tnb  mir  allein  in  ber  Kammer  ober  im  £ain, 

(Soll  mir  alle  ßraft  fehlen  in  ©egemoart  meiner  (Miebten, 

S)er  2lrt,  bafj  iä)  mir  nid^t  §u  Reifen  roeijs" 


Ma  domna  m  lais  per  autre  cavalier, 
E  pueis  no  sai  a  que  m'aia  mestier, 
E  falha  m  vens  quan  serai  sobre  mar, 
En  cort  de  rey  mi  baton  li  portier, 
Et  en  cocha  m  vei'hom  fugir  primier, 
Sleu  anc  ac  cor  d'autra  domna  amar. 

Senher  sia  eu  d'un  castelh  parsonier, 
E  qu'en  la  tor  siam  quatre  parcier, 
E  Pus  l'autre  non  si  puesca  fizar; 
Ans  m'aion  ops  tos  temps  arbalestier, 
Metges,  guaitas,  e  sirvent  et  arquier, 
Si  ieu  vengui  per  vos  a  gualior. 

Autr'  escondig  vos  farai  pus  sobrier, 
E  pus  no  m  sai  orar  mais  d'encombrier, 
S'ieu  anc  falhi  ves  vos  neys  del  pensar, 
Quan  serem  sol  dins  cambr'  o  dins  vergier 
Falha  m  poders  deves  mon  companhier, 
De  tal  guiza  que  no  m  puesc'  ajudar. 

Fals  enueios,  fementit  lauzengier, 

Pois  ab  mi  dons  m'avetz  mes  destorbier, 

Be  us  lauzera  que  m  laissassetz  estar. 
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2We  feine  Betreuerungen  ftnb  feinen  rittertidjen  ©ewot)n> 
betten  entnommen  nnb  wenn  ein  fo  tapferer  $riegst)etb  t)er* 
fidjert,  man  folle  itjn  als  bcn  ©rften  fliegen  fefjen  ober  ber 
Sortier  bes  Königs  fotfe  ifjn  prügeln,  wenn  er  fidj  gegen 
feine  Staute  vergangen  fyaht,  fo  ift  baS  gewiß  bas  £öd)fte, 
was  er  p  leiben  fid)  erbietet.  SDenn  er  ift  wtrftid)  burd) 
nnb  burd)  9ftttersmann,  nodj  ba§u  einer  ber  wilbeften,  nnb 
ba  ü)n  feine  Same  ofme  3roeifel  als  folgen  fennt,  fo  wirb 
fie  bei  folgen  Betreuerungen  u)tn  fidjerlid)  ©tauben  gefcfjenft 
ijaben.  3ebenfadö  gehört  Bertran  von  Born,  wie  §u  ben 
t)ornet)tnften,  intereffanteften  unb  widjtigften,  fo  aud)  51t  bm 
fructytbarften,  x>orsügltd)ften  unb  trietfeitigften  ber  Sroubabours 
unb  mir  werben  ©etegentjeit  fyaben,  ü)n  nod)  trietfad)  burd) 
anbere  ©ebidjte  unb  feine  Biographie  lennen  §u  (erneu.  SBie 
mistig  er  fcf  on  in  ber  Qnt  ber  £roubabours  felbft  erfdjien, 
get)t  aud)  baraus  tjeroor,  ba$  ifjm  von  ben  prooengaltfcljen 
Biographen  bei  SBeitem  bie  tängfte  £ebensbefd)reibung,  fogar 
eine  boppette,  gewibmet  mirb. 

14)  ©ine  2Irt  uon  ©ebtdjten,  in  melier  mir  if)n  fogtctdj 
t)on  einer  neuen  ©eite  femten  lernen  werben,  mar  bas  SUage* 
Heb  (Planh).  2Ba8  junä^ft  bie  äußere  gorm  biefer  Mage* 
Heber  betrifft,  fo  befielen  fie  faft  fämmtltd)  aus  §cl;n*  ober 
pjölffüjsigen  Berfen  unb  waren  in  ©tropfen  abgeteilt,  wie 
bie  (Sandten  unb  Siroentes.  2tud)  fehlte  in  ber  Sieget  am 
(5d)tuffe  bas  ©efeit  nid)t.  2)ie  £roubabours  feierten  barin 
bas  3lnbenfen  einer  ©eliebten,  eines  greunbes,  eines  äMjl* 
tf)äters,  überhaupt  einer  i^nen  werten  ober  ausgezeichneten 
^ßerfon,  ober  f tagten  aud)  über  ein  öffentliches  Ungtüd. 
dlafy  meinem  ©efüfjfe  gehören  gerabe  biefe  ^lagelieber  ju  ben 
werttmottften  ©ebbten  ber  Sroubabours.  @s  fprid)t  fidj  in 
ifjnen  eine  rübrenbe  2)iifd)ung  oon  Siebe  unb  ©djmerz,  frommer 
Ergebung  unb  Pietät  aus,  unb  bas  ©an§e  ift  in  einem  garten 
melandjolifdjen  Sone  gehalten.  <3o  in  bem  erwähnten  frönen 
^tageliebe  bes  fonft  fo  ftürmifdjen  Bertran  uon  Born  auf 
ben  frühen  £ob  bes  „jungen  Königs",  bes  ©otmes  £einrtd)S  II. 
von  ßnglanb  unb  bes  altern  Brubers  von  Sftdjarb  £öwen* 
r)erg,  auf  einen  Xob,  ben  er  allerbings  gewtffermaßen  fetber 
veranlaßt  tjatte,  wie  wir  in  feiner  Biographie  fet)en  werben, 
aus  wefdjcr  and)  fjeruorjugeljen  fdjeint,   als   ob  ber  junge 
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£jetnrid)  in  SBertranö  Sdjloffe  an  einer  in  ber  ©djladjt 
empfangenen  SBnnbe  geftorben  fei,  was  inbefi  nidjt  ber  gall 
war.  2lber  nid)t  bloft  wegen  feiner  ©efüljlötiefe,  fonbem 
and)  wegen  feiner  twllenbeten  nnb  eigentljümlidjen  gorm 
uerbient  biefe  „SJUanj)"  gerannt  p  werben,  nnb  fo  mögen 
bie  folgenben  ©troptjcu  barauö  tjier  itjren  ^[a^  finben*). 

„SBenn  aller  6d)iner§  nnb  alle  grünen  imb  alle  Iraner, 
wenn  ber  Jammer  nnb  ber  Verluft  nnb  baö  (Slenb,  weldjeö 
bie  sUienfd)l)ett  in  biefer  tranernben  Sßelt  trifft,  gufammen* 
tarnen,  fie  würben  nur  leicht  erfreuten  gegen  bm  £ob  beö 
jungen  Königs  twn  ßnglanb,  beffen  ^reiö  nnb  bie  tranembe 
3ugenb  jurüdbletben,  nnb  bie  2£>elt  büfter  nnb  fd)wa%  oljne 
grenbe,  t>otf  Trauer  unb  Verzweiflung." 

„Srauernb  unb  aott  tiefen  £eibs  blieben  §urüd  bk 
tapferen  Krieger  unb  ber  freunbUd)e  Sroubabour  unb  3oglar, 
alle  £apfern,  bie  ben  £ob  rüc^t  freuten,  ber  it)nen  nun  ben 
jungen  $önig  von  @nglanb  nat)m,  gegen  ben  auö)  ber  grei* 
gebigfte  nod)  geizig  erfdjten.  3e|t  ift  er  nidjt  met)r,  man 
glaubt  faum,  ba|3  er  war,  unb  jefet  t;at  bie  SBelt  nur  nod) 
Xi)xamn  unb  Trauer  um  it)n." 

„(SJraufamer  £ob,  t)olI  Trauer  unb  voll  £eib,  bu  fannft 

*)     Si  tut  li  dol  e  '1  plor  e  '1  marrimen 
E  las  dolors  e  '1  dan  e  '1  caitivier 
Que  hom  agues  en  est  segle  dolen 
Fosson  emsems,  semblaran  tut  leugier 
Contra  la  mort  del  jove  rei  engles, 
Don  reman  pretz  e  jovent  doloiros, 
E'l  mon  escurs  e  tenhs  e  tenebros, 
Sem  de  tot  joi,  plen  de  tristoc  e  d'ira. 


Dolent  e  trist  e  plan  de  marrimen 
Son  remanzut  li  cortes  soudadier 
E'l  trobador  e  '1  joglar  avinen, 
Tropan  agut  en  mort  mortal  guerier. 
Que  tolt  lor  a  lo  joven  rei  engles 
Vas  cui  eran  li  plus  larc  cobeitos : 
Ja  non  er  mais,  ni  non  crezas  que  fos 
Vas  aquest  dan  el  segle  plors  ni  ira. 
Estenta  mort,  plena  de  marrimen, 
Vanar  te  pods,  qu'el  melhor  cavalier 
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btd)  rüljmen,  baß  bit  bm  beften  bitter  ber  2Belt  endogen, 
wie  er  niemals  unter  irgenb  einem  )Sotk  war.  3)od)  er 
bebarf  beö  Greifens  nid)t  ber  junge  $önig  non  (Snglanb, 
imb,  wenn  e§  (5>ott  gefiele,  wäre  es  beffer,  baß  er  nod)  lebte, 
als  mand)  anberer  &d)kd)te." 

„©ef)t  in  biefer  3e^  ber  geigljeit,  t)ott  t)on  Trauer,  bie 
Siebe  fort,  fo  wirb  ir^re  greube  $ur  £üge;  benn  es  triebt 
ttiÄt*,  was  nidjt  in  £eib  ftcf>  feierte,  unb  ü)r  werbet  ferjen, 
baß  ade  Sage  fdjlecrjter  werben  |eute,  wie  geftern.  ^lca)\m 
boä)  jeber  ein  ^orbtlb  an  bem  jungen  Könige  non  (Smgfanb; 
er  war  ber  Sapferfte  ber  Sapfern.  9hm  ging  fein  liebevolles 
£er§  baljin  unb  wir  bleiben  §urüd  troftloö,  in  ©djmerj  unb 
Kummer." 

„®en,  metdjem  es  gefiel,  unfres  (Slenbs  falber  in  bie 
äßelt  ju  fommen,  ber  uns  non  bem  Ungemadj  befreite  unb 
ben  Sob  empfing  $u  unfrer  (Srlöfung,  flehen  wir  als  unfern 
<perrn  bemutljSnoli  unb  offen  an,  baß  er  bm  jungen  $bnig 
non  (Snglanb  gnäbig  aufnehme  nnb  unter  geehrte  ©enoffen 
bringen  möge." 


As  tolt  al  mon  qu'anc  fos  de  nulha  gen! 
Quar  non  es  res  qu'a  pretz  aia  mestier, 
Que  tot  no  fos  el  jove  rei  engles; 
E  fora  miels,  s'a  dieu  plagues  razos, 
Que  visques  el  que  mant  autre  envios 
Qu'anc  no  feron  als  pros  mas  dol  et  ira. 

D'aquest  segle  flac,  plen  de  marrimen, 

S'amor  s'en  vai,  son  joi  teinh  mensonghier, 

Que  reu  no  i  a  que  non  torn  en  eozen ; 

Xotz  jorns  veiretz  que  val  mens  huei  que  ier: 

Cascun  se  mir  el  jove  rei  engles 

Qu'era  del  mon  lo  plus  valens  dels  pros, 

Ar  es  anatz  son  gen  cor  amoros, 

Dont  es  dolors  e  desconort  et  ira. 

Celui  que  plac  per  nostre  marrimen 
Venir  el  mon,  e  nos  trais  d'encombrier, 
E  receup  mort  a  nostre  salvamen, 
Co  a  senhor  humils  c  dreiturier 
Clamen  merce,  qu'al  jove  rei  engles 
Perdon,  s'il  platz,  si  com  es  vers  perdos, 
EM  t'assu  estar  ab  onratz  eompanhos 
Lai  on  anc  dol  non  ac  ae  i  autt  ira, 

6* 
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&iefes  tief  empfunbene  ©ebi$t  ift,  wie  bemerft,  and) 
wegen  feiner  gorm  nnb  ber  plnotbmmg  feiner  Serfe  feljr 
intoreffant,  inbem  ber  3)id;ter  nid)t  nur  biejenigen  Söorte, 
bie  feinen  <5djmer§  nnb  ben  tarnen  beö  jungen  Königs  catfr 
fpredjen,  am  ©d)lnj3  ber  correfponbirenben  Serfe  bnxd)  alle 
©tropfen  l)inbnrd)fül)rt,  fonbem  biefe  felbft  and)  fo  fünfttid) 
üerfdjtingt,  bag  bie  einzelnen  Serfe  aller  fotgenben  Strophen 
anfterbem  nod)  mit  ben  entfpredjenben  ber  erften  ©tropfe 
reimen.  2lber  trofe  biefer  fdjeinbaren  $ünftlid)feit  fielet  man 
nirejenb  etroaö  ©ejnmngenes,  fonbem  fütjlt,  ba{3  feine  Silage 
ifyn  ans  bem  &erjen  fontmt,  nnb  bie  Sitte  an  ben  (Srtöfer 
am  ©d)htJ3  flingt  grabe  bti  Sertran  t)on  Sorn,  biefem  mit* 
beften  aller  bitter,  mat)rf)aft  rüljrenb. 

©oldjer  ^lagclieber  eriftirt  von  ben  Sronbabonrs  nod) 
eine  gan$e  Smgafit,  nnb  alle  finb  mtrftid)  raertlmolt  nnb  ein 
fdjälenäroerttyes  Material  für  bie  Gljarafteriftif  ber  Stamba* 
bonrpoefie.  ©o  befragt  ©nirant  von  (Satanfon  in  einer 
Panl)  btn  Xob  beö  3nfanten  gerbinanb,  ©o§n8  2tlpf)ons  III. 
t)on  Gaftitien  (er  nennt  in  biefem  ®ebid)te  and)  ben  „jungen 
£önig"  .geinrid),  9ftd)arb  Söroentjerg  nnb  ben  trafen  3anfre, 
beren  ©dimefter  Eleonore  bie  5Dintter  beö  Infanten  mar). 
$onö  von  (Eapbenit  befragt  ben  Xob  feiner  £>ame  2lba* 
tafia  von  Sftercoenr  in  einem  $ebid)te,  in  meinem  ftd)  bie 
tief fte,  reinfte  Iraner  an$fprid)t.  Slimeric  von  $  e  g  n itain 
bietete  ein  fdjönes  Magetieb  anf  ben  Xob  bes  Königs 
•töianfreb,  ber  1266  bem  Gart  v.  Injon  nnterlag,  fo  mie  ein 
ebenfo  tiefgefühltes  anf  bie  1269  üerftorbene  (Semafjttn  eben 
biefeö  Gart  v.  Stnjon,  bie  (Gräfin  Seatrir,  von  ^rooence. 
©et)r  fdt)ön  ift  and)  ba§  Jllagelieb  beö  ^ponö  von  (Eapbenil 
anf  bm  £ob  be§  £ronbabonr$  ©uitlem  von  2ftontagnagont, 
ber  eine  ©dpefter  t)on  ü)\n  §nr  gran  f)atte. 

£)a|3  bk  Etagen  über  ben  Sertuft  ber  (beliebten  mir!* 
lid)  anö  bem  £er$en  fommen,  ergiebt  fidj,  abgefet)en  von  bem 
3»nt)alte  felbft,  and)  baranö,  ba$  bie  £)td)ter  fidt)  nic^t  fetten 
Dom  ©djmerse  bergeftatt  Einreißen  liegen,  bajg  fie  mit  ber 
(beliebten  and)  bie  Sitft  am  £)id)ten,  an  (Galanterie  nnb  an 
ber  Sßett  verloren,  nnb  bann  in  ein  Jltofter  gingen  ober  ftd) 
einem  ßren^nge  nad)  bem  getobten  2anbt  anfdjtoffen.  ©o 
nafyn  ^jonä  von  Gapben it,  nadfjbem  er  feiner  £)ame  bie 
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tbm  cnuätjnte  rütjrenbe  tylanl)  geioibmet,  btö  $reu§,  ging 
über  baö  9)ieer  nnb  ftarb  bafelbft.  ©alt  von  <5cota  vtx* 
lieg  nad)  bem  £obe  feiner  ©eliebten  bie  §öfe,  ging  naü) 
feiner  Sßaterftabt  $ergerac  (Bragairac),  unb  gab  ba3  2)id;ten 
unb  (Bingen  anf.  Sßerbigon  trat  nad)  bem  £obe  feiner 
greunbe  nnb  greunbinnen  m  ben  (Stftei^tcnfcrorben  (se  ren- 
det  en  el  ordre  de  Sistel)  nnb  ftarb  im  Softer.  3>n  ben* 
fetben  Drben  trat  and),  obgleich  t)errjetratt)et  nnb  gamilien* 
nater,  golquet  non  9)£arf  eitle  nad)  bem  £obe  feiner 
®ame  nnb  feiner  ©ärmer,  mit  feiner  gangen  gamilie,  nnb 
braute  e§  bis  jum  SBifdjof.  $n  biefem  Softer  ejaltirte  fid) 
feine  ^tjantafie  bermajsen,  bajs  er  einer  ber  müttjenbften, 
blutgierigsten  Verfolger  ber  Sllbigenfer  nnb  beö  ungltitf* 
lidjen  ©rafen  von  £outoufe  nmrbe. 

2Btr  i)almx  fdjon  weiter  oben  gefetjen,  ba$  biefe^tanfjs 
ftd)  fetneöroegs  immer  auf  perfönlidje  $ertufte  nnb  perfön* 
tigert  ©djmerg  belogen,  anf  bm  SBertuft  von  greunben  nnb 
grennbinnen,  fie  ergeben  fiel)  oft  §u  allgemeinen  nnb  teeren 
©egenftänben,  inbem  fie  eine  öffentliche  Kalamität,  bie  @e= 
fangenfdjaft  ober  ben  SBerluft  ber  d;rifttic^en  Könige,  bie 
Söedjfelfäffe  beö  Krieges,  baö  Uuglütf  Sernfalemö,  bie  ^ro= 
fanation  beö  ^eiligen  ©rabes  burd)  bie  Ungläubigen,,  unb 
befonberö  baz  einem  ßreujljeere  uriberfatjrene  9JftJ3gefd)ict 
befragten.  3n  foldjen  fällen  nehmen  bie  ^tanf)3  einen 
roaljrljaft  erhabenen,  elegifdjeu  Xon  an,  mie  baö  £lagetieb 
bes  ©aucetm  gaibit  auf  ben  £ob  beö  Königs  Sftdjarb 
im  3>.  H99,  ober  bas  tbzn  mitgeteilte  beö  Vertrau  von 
Söorn  auf  bm  £ob  beö  jungen  §einrid).  2lud)  baz  berühmte 
Utagelieb  beö  9iid)arb  &öioenf)er§  aus  feinem  ©efängniffe 
uriiibe  Bier  anjiifüljrcn  fein,  bodj  getjört  e$  motjt  mefyr  unter 
bie  perföntidjen  9Iügelieber  unb  mirb  bort  mitgeteilt  werben. 

£)ie  $lanl)ö  ober  Elagetieber  gehören  $u  benjenigen  ©e* 
bidjtcn,  wetdje  fi$  t)tnftd)tlid)  ü)rer  gorm  nid)t  von  bzn 
(Sanjonen  ober  Siruenteö  unterfdjiebeu,  fonbern  tljre  33e* 
nennung  tebiglid)  wegen  ü)re$  S^ltö  belommen  Ijaben. 

Mitunter  würben  aud)  foldje  Sllagetieber  ju  politifdjen 
Steigerungen  benufct,  wie  $.  8.  23artolome  3orQt  ta 
einem  Mageliebe  auf  ben  Xob  (Sourabinö  unb  grtebrtd)3  bie 
SDeutjdjen  §ur  diad)c  aufruft.    (Sbenfo  aud;  ju  perföntidjen 
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ffiügen,  wie  5.  33.  33(aca&,  in  feinem  $(ageltebe  auf  ben  £ob 
beö  Sroubabour  Sorbet,  ben  £tjibaub,  (trafen  von  Htymi* 
pagne  itub  ^önig  Don  Diaoarra  (ber  übrigens  als  großer 
Weimer  ber  Sroubabourö  befannt  ift)  ate  !)er$to£  tabett  nnb 
iljm  nadjfagt,  er  fei  aU  ©raf  beffer  gewefen,  beim  aU  Honig. 

Öinfidjtlidj  ber  äugern  gorm  ber  Hfagelieber  fei  r)ier 
bewerft,  baß  bie  je^t  nod)  uortjanbenen  etwa  ftebenjetyn 
:iBlmu)$  faft  immer  aus  %tf)\\*  bis  gtoölffxjtbigcn  Werfen  be* 
ftel)en  unb  im  allgemeinen  bie  gewöhnliche  dauerten*  ober 
^iebform  Ijaben,  baf3  fie  alfo  aud)  in  ©tropfen  abgetbeitt 
finb,  wätjrenb  bei  bem  Meinte  bem  2)id)ter  freie  £anb  ge* 
(offen  war.  gerner  Ratten  bie  panfys  (wie  bie  Gallonen) 
am  ©djtuffe  ein  ©eteit  (mitunter  audj  beren  §wei)  unb 
waren  aller  äBafyrfc^eintidjfett  nadj  beftimmt,  wie  audj  bie 
übrigen  £roubabourtieber,  gefungen  p  werben. 

14)  Sine  fefjr  Ijübfdje  2lrt  £iebesgebid)te  fütjrt  ben 
tarnen  Carros  (Streitwagen),  wie  ber  3)id)ter  eines 
folgen,  9t  am  baut  von  Baqueiras,  f  eiber  fein  (25ebidt)t 
nennt.  3n  i^nen  wenbet  ber  Sßoet  Sdj_tad)t*  unb  Belagerungs* 
ausbrüde  an,  um  bie  ©igenfdjaften  feiner  £)ame  befto  metjr 
I)err>or§iU)eben,  bie  er  mit  einer  r>on  allen  anbern  über  itjre 
Berbienfte  unb  Sdjöntjeit  etferfüdjtigen  grauen  belagerten 
geftung  uergteid)t.  $>er  von  bem  eben  genannten  £)id)ter 
Ijerrü^renbe  GarroS  befielt  aus  neun  fünftefmoerfigen  (Stro* 
pfyen,  fütjrt  bie  3bee  bitrdj,  ba$  ^Beatrix;  von  (Earret,  (Sdjwefter 
bes  9ftarfgrafen  von  Sftontferrat  (mit  bem  er  befreunbet 
mar)  twn  ben  ebelften  tarnen  bes  Sanbes,  bie  alle  nament* 
lidj  aufgeführt  werben,  aus  ©tferfudjt  angegriffen  wirb  unb 
ben  Hampf  fiegreidj  befielt.  ®as  ®ebid)t  ift  in  Begug  auf 
bie  gorm  eins  ber  funftretdjften,  bie  mir '  t»on  ben  £rouba* 
bours  befugen.  SDer  5^)icr)ter  f Gilbert,  wie  Die  tarnen  all* 
mälig  von  allen  (Seiten  px  Belagerung  tyeranjtefjeu,  bie 
SDame  von  Berfitlja,  bie  r>on  «Sebeti  unb  ©tlfo,  Sftiranba 
von  Slnfiga,  2tgneS  von  Senta,  (Mbetina  von  SBentamilTja  2c. 
9hm  £rompetengefä)metter,  9tebe  ber  Slnfutjrerin ,  Subelge* 
fdjrei,  Sturm,  3lnfd)leppen  von  Waffen  aller  2lrt,  Sangen, 
ßödjer,  griedjifdjes  geuer,  Angriff  unb  (Sd)tad)t  auf  alten 
(Seiten,  bis  bie  Belagerung  aufgehoben  wirb*). 

*)  Truan,  mala  guerra 
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@ö  ift  biefer  Cuxrros,  nadj  gotm,  (Sinfteibung  nnb  3n* 
tjalt  eins  ber  pradjtuollften  ©ebtdjte,  rcetdje  id)  dou  ben 
£roubabottrs  f ernte;  bod)  formte  id)  leiber  feine  genaue 
ileberfefeung  baoon  QtUn,  weil  mir  $u  triete  tedjnifdje  8ufi? 
brüde  bann  tmbefannt  finb. 


Sai  volon  comensar 

Donas  d'esta  terra, 
E  vilas  contrafar ; 

En  plan  o  en  serra 
Volon  ciutat  levar 

Ab  tors; 
Quar  tan  pueia  l'onors 

De  Heys  que  sotzterra 
Lor  pretz,  e'l  sieu  ten  car 

Qu'es  flors 
De  totas  las  melhors 
NA  Biatritz;  car  tan  lur  es  sobreyra 
Qu'encontra  Heys  volon  levar  senhieyra, 
Guerra  e  foc  e  fum  e  polverieyra. 

Donas  de  Versilha 
Volon  venir  en  l'ost, 

Sebeli  e  Guilha 
E  NA  Rixenda  tost; 

La  maire  e  la  filha 
D'Amsiza,  quan  que  cost; 

Ades 
Van  de  Lenta  N'Agnes, 

E  de  Ventamilha 
Gilbelina  rescost ; 

Apres 
Er  la  ciutatz  cn  pes; 
De  totas  partz  y  venon  a  grau  joya; 
Fag  an  ciutat,  et  an  li  nies  nom  Troya, 
E  fan  Poestat  de  mi  dons  de  Savoya. 

La  Poestat  se  vana 
De  far  ost  en  arrenc, 

E  sona  '1  campaua, 
E  lo  viellis  comuns  venc ; 

E  dis  per  ufana 
Que  chaseuna  desrenc; 

Pueis  ditz, 
Que'l  bella  Biatritz 

Estai  sobirana 
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15)  iSim  ebenfalls  in  Strophen  abgeheilte  ^idjtart  ber 
Xroubabourö  bilbete  bie  ^3aftoreta,   baö  ^irteiujebidjt, 


De  so  qu'el  comuns  tenc; 
C'aunitz 

N'es  mans  e  desconfitz. 
Las  trompas  vun  c  la  Poestat  eria: 
„Demandem  li  jovent  e  eortezia, 
„Pres  e  valor!  „E  totas  cridon:  „Sia"! 

La  eiutatz  se  vueia 
E  movon  lor  carros, 

E'l  vielhs  comuns  pueya; 
E  gietan  en  los  dos 

Cuirassas  de  trueia 
Ab  que  cobron  lor  os ; 

Gambais 
An  et  arcs  e  carcais 

E  non  temon  plueia, 
Ni  mal  temps  no  lur  notz; 

Hueymais 
Faran  de  gran  assais. 
De  totas  partz  comenson  a  combatre 
NA  Biatriz  cuion  de  pretz  abatre; 
Mas  non  lur  val,  s'eron  per  una  quatre. 

Per  lors  murs  afendre 
Fan  engenhs  e  carels, 

E  trabuquetz  tendre, 
Gossas  e  manganeis, 

Fuec  grezesc  acendre, 
Fon  volar  e  cairels; 

De  jos 
Tranquon  murs  ab  bossos; 

Per  tal  no  s  vol  rendre 
Lo  sieus  joves  cors  bels 

Joyos, 
Ples  de  belhas  faissos. 
Totas  cridon,  aiuda  tras  l'esponda, 
L'un'  a  l'autra;  la  tersa  ten  la  fronda, 
E  trazon  tug  li  genh  a  la  redonda. 

NBiatritz  monta, 
E  s  va  de  pretz  garnir; 
.    Ausberc  ni  porponta 
Non  val,  e  vai  ferir; 

Cell'  ab  cui  s'afronta 
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ba$  lebhaft  an  bk  Jptrtengebidjte  anbcrer  Golfer  erinnert 
imb  lebiglidj  batjer  feinen  Tanten  l;at,  ba$  in  üjm  Wirten 
als  mitfyanbetnb  auftreten,  mäljrenb  man  biefe  ®ebid)te  oft 
red)t  raot)t  §u  btn  er$äl)tenben  rennen  fann.  ^)ar)er  l)abe 
iä)  benn  aud)  ben  ^aftoreten^nctuö  beö  ©traut  Pionier  bei 
ben  Sftomanjen  mit  aufgeführt  unb  feinem  3nt)a(te  nad)  mit* 
geseilt,  fo  ba§  an  biefe  ©teile  nur  foldje  füttere  ©ebictjte 
In  fegen  ftnb,  bie  auä)  in  unfrer  Literatur  nod)  jefet  als 
§irtengebid)te  bejeidjnet  werben,  ©ie  ftnb  oft  tjödjft  nah 
unb  anmutig,  ü)r  gauptmerfmat  aber  befielt  barin,  bag, 
rote  gefagt,  Wirtinnen,  §irten  ober  bodj  Sanbleute  in  tljnen 
auftreten.  3fleift  ftnb  c§  jebodj  Wirtinnen,  namenttid)  ©$ä= 
ferinnen;  benn  foldje,  in  bcncn  eine  £ul)f)irtin  auftritt, 
Ijaben,  obroof)!  fte  fonft  t)öEtg  jenen  gleiten,  ben  fpectellen 
9tomen  „Sßaqnenraö".  Sßaftoreten  mit  männlichen  Ritten 
finben  ft<$  feiten,  bod)  rotrb  baz  folgenbe,  in  meiern  ein 
£trt  auftritt,  burdj  feine  einfache  (Sprache  gefallen.  Qdj 
tfjetle  batjer  ein  paar  ©tropfen  baoon  mit*): 

SBorgeftern  an  einem  bieten  feain  entlang 

ganb  iü)  auf  meinem  2Bege 
©inen  Wirten  in  grojger  Trauer, 

Es  serta  de  morir; 

E  jonh, 
Et  abat  prop  e  lonh ; 
E  fac  tanta  jonta 
Que  l'ost  fac  deoofir 

Pueis  ponh 
Si  qu'el  carros  desjonh. 
Tantas  n'a  prez  e  derocad'  e  morta. 
Qu'el  vielhs  comuns  s'esmay  e  s  deseonorta, 
Si  que  Troya  l'enclaus  dedins  la  porta. 
NA  Biatritz,  be  m  platz,  quar  est  estorta 
A  las  vielhas,  qu'el  vostres  gens  cors  porta 
Pretz  e  jovens  qu'a  lor  proeza  morta. 

Bels  Cavaliers,  vostr'  amor  rae  conforta, 
E  m  dona  joy,  e  m'alegr'  e  m  deporta, 
Quan  l'autni  gen  s'esmay  e  s  deseonorta. 

*)  L'autr'  ier  lonc  un  böse  fulhos 

Trobiey  cn  mi  via 
Un  pastre  mout  angoyssos, 
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©ingenb,  unb  eö  fagte 

(Sein  £ieb:  2lmor, 
ijdj  flage  über  bie  SBerleumber, 
2)enn  ber  Kummer, 

3)en  bnrd)  fte  meine  grennbin  l)at, 

X\)\xt  meiner  mit,  als  mein  eigner. 
§irt,  ttetbifdt)e  SBerläumber 

@f)ren  midf)  alle  £age  :c. 
tröftet  ber  Siebter  ben  girren;  biefer  aber  erroibert: 
£err,  mnn  falf<$e§  ©erebe, 

©Corners  imb  (Siferfudjt 
ßndj  gefallen,  feib  iljr  rvmi§  verliebt. 

^mn  it)re  Felonie 

brennt  mandje  Siebenbe, 
SBic  id)  bnrd)  SBerrätfjer  meine  Siebe  verlor. 
Unb  cö  ift  Srrt^um 

Unb  hoppelte  Sljorljeit, 

SBer  tfjnen  rertrant. 

Chantan,  e  dizia 

Sa  clianson :  Amors, 

Je  m  clam  dels  lauzenjadors, 

Cart  la  dolors 

Qu'a  per  eis  m'amia 

Mi  fay  piegz  que'l  mia. 
Pastre,  lauzengier  gilos 

M'onron  chaseun  dia, 
E  dizon,  qu'ieu  sui  joyoi 

De  tal  drudaria 

Don  mi  creis  honors 
E  non  ai  autre  socors ; 
Pero  '1  paors 

Que  ilh  n'an  seria 

Vertatz,  s'ieu  podia. 
Senher,  pus  1er  fals  ressos 

Dolor  gelosia 
Vos  platz,  paue  etz  amoros; 

Quar  lor  fellonia 

Part  mans  amadors ; 
Qu'ieu  pert  mi  dons  pels  trachors ; 
Et  es  errors 

E  dobla  folhia 

Qui  en  lor  se  fia. 
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16)  SBemt  tdj  fjier  no$  l)in;mfüge,  ba$  Est ampi da,  ein 
t)on  einem  umljeräieljenben  Songleur  nad)  bekannter  SMobie 
gelungenes  Sieb,  gleidpiet  meiner  2lrt  e§  war,  be^ei^nete  unb 
Tornay  ober  Garlambay  ein  ©ebid^t,  raeldjeS  an  bie 
ritterlichen  Sourmere  erinnerte  (wie  ein  fotdjeä  t)on  sJtambaut 
üon  $aquetrot§  erjftirt,  ber  haxin  lauter  l)iftorifd)e  Sßerjonen 
auftreten  läßt),  fo  glaube  tdj,  alle  ©idjtarten,  bk  burdj  an= 
bere  fpeaelle  %lamtn  von  ben  (£an$onen,  £enfonen  ober 
sJfttgeliebern  unterfdjteben  würben,  aufgeführt  §u  fjaben,  unb 
gel)e  nun  ^unädtft  ju  ben  (Sanjonen,  ben  eigentlichen  Sie* 
besliebern  über,  meiere,  im  allgemeinften  ©inne,  als  23e* 
rufsgebidjte  ber  £roubabourö  gelten  tonnen. 


B.    £>ie  Ivmfcfoe  ^oefte  unb  bie  eigentlichen  ßiebe$=  unb 

©amenfcerherrliehungSlieber,  bie  Cansons  ober  (£an$cnen. 

£)er  *)oetifd>e  ^rrauenbienft  unb  bie  (Stellung  ber  £rou= 

fcabonrS  ben  dornen  gegenüber* 

Die  fnrifdjen  unb  CteGesqebtrijte,  (far^onen  ((Canfons). 

3Bir  l)aben  gefehlt,  bafc  audj  alle  bie  norljiu  aufgeführten 
$ebid)te,  obwoljl  fie  Derfcfyiebene  Tanten  tragen,  fid)  bod)  faft 
ol)ne  Sluöna^nte  auf  Siebe  unb  grauenbienft,  ober  bod)  auf 
greunbfdjaft  be^ieljen,  unb  ba§  bie  $erfd)iebenl)ett  iljrer  23e* 
nennungen  tebiglicl)  eineötljeite  t>on  i^rer  äußern  gorm,  an* 
bemtljeite  grabe  oon  bem  gang  fpeäellen  Quellte,  vok  2lb* 
fagelieb,  iEanjfteb,  Georgen-  unb  5Xbenblieb  2c.  l>errül)ren. 

©ie  gehören  alfo,  iljrem  eigentlichen  SBefen  nad),  fdjon 
gan^  §u  benjenigen  Siebern,  welche  nm  junädjft  befd)äfttgen 
werben,  §u  ben  lurifdjeu  unb  Siebeögebidjten.  £)iefe  aber 
gleichen  fyinfidjtUdj  ber  gönn  einanber  fo  fel)r,  bajg  fie  alle 
unter  ber  Benennung  Gallonen  (Cansos ,  chansonetas, 
chansos),  Sieb  er,  sufctinmengefa&t  werben  lönnen.  ©ie 
finb,  oljne  2lusnal)iue,  Stebeölieber ,  $ur  $erl)errlid)ung  von 
Stauten  beftintint,  unb  bilben  grabe  basjenige,  maö  ben  £rou* 
babourö  fjauptfädjlid)  iljre  Stellung  in  ber  Sßelt  gab. 

3n  ben  früheren  Seiten  Ijeifjen  biefe  (Sanjonen  fdjlidjtweg 
Vers,  Berfe;  nadjljer  würben  beibe  Benennungen  neben  ein* 
anber  aU  gletd)bebeutenb  gebraucht,  wäljrenb  man  fpäterljiu 
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unter  Vers  immer  nodj  SBerfe,  Webidjte,  aber  Ijauptfadjtid) 
woljl  jum  ^Hecitiren  bestimmte,  oerftanben  Ijabett  mag,  unter 
Gan^onc  aber  (worauf  fdjon  ber  9tome  Ijinbeutet)  ein  pm 
(Bingen  beftiinmtes  Sieb. 

3)ie  fpeciellen  Berlinale  ber  (Sanjone  finb  f olgenbe :  — 
fte  war  uotljwenbig  in  ©tropljett  abgeteilt  —  ein  -äfterfmal, 
lucld^eö  fie  mit  ben  £enfonS  itnb  <5iroentes  ttjetlt  — ,  unb 
mar  ftets  Itjrifdjen  SnljattS  unb  jum  ©ittgett  beftimntt,  ntodjte 
eine  eigne  2Mobie  für  fie  componirt  fein  ober  tnodjte  fte 
nad)  einer  fdjon  oorljanbetten  gefungen  werben.  Stte  (San* 
gölten  waren  £iebeslieber,  wie  j.  23.  in  ber  alten  prooengali* 
fdjett  Biographie  oon  itc  oon  St.  @i;r  gefagt  wirb,  er  Ijabe 
Mite  (San  Rotten  gebietet,  weil  er  nid)t  o  er  Hebt  gewefett 
fei,  woraus  offenbar  Ijeroorgeljt ,  ba$  wenigftens  bie,  faft 
gleid^eitigett,  SSerf affer  ber  Biograpljieen  unter  Ganjoue  nur 
Siebeslieber  oerftanben.  SBenn  biefe  Biographen  aber  be* 
Raupten,  ^eire  oon  2luoergne  l)abe  feilte  (fimjonen  gebietet, 
weil  es  bamals  nod)  feine  gegeben,  ber  (Srfinber  fei  erft 
©itiraut  oon  Borneil,  fo  irren  fie  barin,  ba  nidit  nur  fdjon 
bei  beut  alteftett  befaunten  £rottbabottr  (SBittjelm  oon  Vfiou 
tiers)  wenigftens  bie  Bezeichnung  Chansoneta  oorfommt 
(farai  chansoneta  nueva),  fonbent  oon  feiner  $eit  an  bis 
Borneil  bereits  §a^lreidt)e  Siebeslieber  oorfommen,  bie  fid) 
oon  ben  Ganjonen  in  nid)ts  untertreiben.  (£s  fann  alfo 
nur  gemeint  fein,  baf?  Borneil  oielleidjt  feinen  Siebesliebern 
juerft  ben  Tanten  „Gallone"  gegeben  Ijabe. 

3wifd)ett  allen  ben  Benennungen  fdt)etnt  übrigens  niemals 
ein  ftrenger  Unterfd&ieb  gemacht  gu  fein.  9ftatt  gebrauste 
chanso,  canso,  chansoneta,  chant,  unb  felbft  vers,  baS  (Sitte 
für  baS  Rubere,  unb  einer  ber  £roubabottrs  felbft,  Slimetic  oon 
Sßeguilain,  erflärt  grabest,  es  fei  §iütfdt)en  chanso  unb  vers 
fein  anberer  Unterfd)ieb,  als  ber  9aune  (qu'om  non  troba 
ni  sap  devezio  Mas  sol  lo  nom  entre  vers  e  chanso), 
unb  biefer  angefeljene  £roubabottr  mufjte  es  bodj  woljl  wiffett. 
2lus  bemfetben  ©ebtdjte  geljt  übrigens  Ijeroor,  ba£  männliche 
wie  weibliche  9totne  ganj  beliebig  gebraucht  werben  fottnten, 
toas  wir  beim  aud)  burd;  bie  (Sebidjte  felbft  beftätigt  finben 
werben. 

Beoor  wir  uns  inbeft  mit  beut  Quljalt  unb  Qmä  biefer 
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©ebtdjte  felbft  befdjäftigen ,  muffen  p»ei  ßHgentyümftdjfetten 
tjeroorgeljoben  werben,  bie  iljnen  faft  allen  gemein  finb,  näm- 
tief)  ba$  fte  am  ©djktffe  ein  fogenanntes  ©eteit  Fjaben,  eine 
ßtgenljeit,  bie  fie,  iuaö  Ijier  gfeid)  mit  bemerft  fein  möge, 
mit  btn  SRä geliebern  Reiten,  nnb  fobann,  baß  in  ber 
Sieget  in  bm  ©ebidjten  bie  befundenen  tarnen  entraeber  gar 
nid)t,  ober  aber  nur  mit  einem  itjnen  von  bem  3>id)ter  %u* 
gelegten  Beinamen  genannt  werben. 

3Ba§  junä^fi  ba$  ©eteit  betrifft,  ba&  ftdj  am  Sdjtnfj 
biefer  ($ebtd)te  befinbet,  fo  befteljt  baffelbe  in  einer  bem  ©e* 
bidjte  angehängten,  in  bemfelben  9)tetrum  abgefaßten,  aber 
für^ern  ©tropfe,  bie  mit  ben  Werfen  ber  legten  ©tropfe 
reimt,  nnb  enthält  eine  %xt  £>ebication,  entroeber  aU  birecte 
2tnrebe  an  einen  £>errn  ober  eine  £)atne,  ober  als  eine  Söetfung 
an  ^n  ^o^lox,  ber  baö  ©ebidjt  bem  33etreffenben  vortragen, 
ober  an  ben  booten,  ber  es  überbringen  folt,  ober  and)  an 
ba£  ©ebic^t  felbft,  bem  barin  gemetbet  wirb,  ]i\x  wen  e3  be* 
ftimmt  fei,  einmal  fogar  an  eine  9kd£)tigat,  ber  ba$  lieber* 
bringen  aufgetragen  wirb.  3)abei  trifft  eö  fiel)  nict)t  fetten, 
baß  foldj  ein  ©ebid)t,  namentlich  nnter  btn  9tügeliebern, 
gang  allgemein  von  etwas  rebet  nnb  bann  ptö^lic^  einer 
jßerfon  bebicirt  wirb,  bie  in  bem  ©ebidjte  gwar  m&t  ermähnt, 
für  wetdje  aber,  wie  baö  ©eleit  geigt,  ber  3nt)att  oorgngS* 
weife  beftimmt  ift.  So  fagt  ©nittem  von  -üttontagna* 
gont  am  ©dtfufj  eines  ^ügeliebeö  gegen  bie  ©eifttidjfett  in 
bem  (Geleite,  „es  folle  ju  bem  (in  bem  ($ebid)t  gar  nic^t  er* 
mahnten)  ©rafen  SRaitmmb  (VII.)  oon  Sontoufe  getjn  nnb 
itm  an  bas  erinnern,  was  ber  GlernS  ifyn  gn  £eibe  gett)an". 
(Sine  2trt  SDebtcation  ift  biefes  ©eleit  ferner  in  einem  9iüge* 
liebe  bes  Sßons  Don  (Sapbenil  (worin  er  bie  Abneigung 
ber  (Mftlidjen  gegen  bie  ßreu$ttge  tabett),  wo  es  am  (Sdjiufj 
bes  ©ebid)tes  ijetfct,  otjite  ba|  ber,  für  weldjen  ber  3nl)alt 
alfo  beftimmt  ift,  in  beut  ®ebt$te  felbft  irgenb  erwätjnt  märe: 

„Jlönig  t)on  2lrragon,  bemüttjigtid) 

„Dieneft  bn  (Sott  nnb  feinem  fyeil'gen  -Warnen. 

„(Sei  er  mit  bir,  nnb  Me  fagen  2tmen". 
2ln  fein  (gegen  bie  iHlbigenferuerfotgnng  jfitnenbeö)  (Bebtest 
felbft  richtet  ©utttem  gtgueraö  baß  äBort: 

„&icb,  gel)'  beinern  SBege  nadj, 
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„Unb  beu  falfcfyen  Pfaffen  faa/"  ic. 
3lm  Sdjlufe  feiner  weiter  oben  mitßettjeilten  sJiontange  trägt 
ber  ©raf  von  ^oitierö  feinem  Qoglar  klonet  auf, 
bat  (tfebidjt  an  bie  ©emaljliimeit  beö  £erru  ©uarin  unb  beö 
iQcrrit  33emart  ju  bringen.  —  Vertrau  oon  $orn  fd)idt 
einen  ©iroenteö,  worin  er  feine  Suft  am  Kriege  fdjilbert, 
burdj  feinen  ^oaiax  ^apiol  an  9ftd)arb  r>on  ©nglanb,  um 
ttjtn  §u  fagen,  ba£  nie!  gtt  tuet  ^rieben  in  ber  SBeltfyerrfdje.  — 
•ftidjarb  £öit>enl)er§  fcnbet  fein  berühmtes  Magelieb  im 
Werfer  an  feine  <5d)tt)efter,  mit  bem  äöimfdje,  ©ott  möge  fie 
ermatten  unb  bie  ®ame,  bie  er  liebe,  beljüten.  —  Slrnaut 
£)aniel  nribmet  feine  Statine  allen  bmmf  bie  ©ef  allen  baran 
finben;  Vertrau  non  Sorn  feinen  „@§conbig"  ben  fallen 
Sßerlcumbcrn;  ^enrols  fenbet  ein  Siebeölieb  burd)  einen 
SBoten  an  bie  (Gräfin  von  9flercotl,  unb  ©uitlem  von  ßa* 
beftaing  roibmet  ein  Stebeölieb  an  bie  ©emaljtin  fogar  bem 
©emaljle  felbft  (ber  ifm  für  biefe  2lufmer!fam!eit  atlerbings 
tobt  fc^lug).  (Bin  anbereö Siebeölieb  bebicirt  Vernarb  von 
SSentabour  feiner  beliebten,  bie  er  unter  bem  $lan\m 
„Gortes"  feiert,  unb  fo  fort.  2Öir  werben  bergleidjen  fomoljl 
bei  ^n  Siebes*,  wie  bei  ben  -Äügeliebern  noi|  §ur  ©enüge 
lernten  lernen. 

9ttand)e  £)i<tytarten,  raie  j.  23.  bie  ©treitgebid)te,  Ijatten 
§wei  foldjer  (Meite. 

feine  anbere  @igentr)ümlicr)feit  geigt  fid)  barin,  bafc  bie 
£roubabourö  in  il)ren  £tebeögebid)ten  bie  von  ilmen  befun* 
genen  tarnen  entweber  gar  uict)t  ober  nur  mit  einem  ifynen 
beigelegten  allegorifdjen  ^Beinamen  nennen,  t>ermutf){id)  aus 
3)i3cretion,  wälpnb  ba$  gange  $erl)ältnif3  ja  bod)  nur  ein 
öffcnttid^cö  ©el)eimui6  mar.  ©o  nennt  Stombaut  oon  Drange 
eine  feiner  tarnen  „Mon  diable",  ^3eire  logier  bie  @r* 
mengarbe  oon  ^arbonne  „Tort  N'avez"  (%fox  Ijabt  ltnred)t), 
SCrnaut  t>on  SJiareuil  bie  feinige  „Bels  seigner"  (©djöner 
©ebieter),  eine  anbere,  bie  Slbalafia  „Gent  conquis"  (ßolb 
Errungene),  einen  feiner  greunbe,,  Sobre  Totz"  (lieber  Sitte) ; 
golquet  feine  £)ame  „Magnet",  ^eire  Vßibal  eine  feiner  ®e* 
»riefenen  „Bei  deport"  ((Sdjöner  Slnbtid),  ebenfo  ©uiraut 
9ftqmer  bie  feinige,  SBernart  non  SSentabour  eine  anbere  fetner 
tarnen  „Conort"  (£roft),  Vertrau  von  23om  eine  ber  fei* 
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lügen  „Dalli"  (3Mpl)in  ober  £anpi)tn),  eine  anbete  (bie 
Stome  t>on  SRonttgnac)  „Magnet",  3tombaut  oon  SBaquepras 
„Bels  cavaliers"  (Sdjöner  bitter)  nnb  fo  fort*).  OTerbittgS 
medjfelten  bie  Sronbabonrö  öfter  ü)re  (beliebten,  ober  mU 
mtfyx  bie  Tanten,  bie  fie  in  tljren  ©ebbten  priefen,  je  nafy 
bem  fie  an  biefent  ober  jenem  £ofe  ftd)  aufhielten,  nnb  gaben 
jenen  bann  itatürlid)  mteber  anbere  Tanten.  2llles  biefes 
nnb  and)  bie  nrirf  liefen  tarnen  ber  befnngenen  tarnen,  bie 
gn  tfjrer  3eü  natürlid)  jeber  mußte,  werben  mir  bei  ben  ein* 
gellten  Sronbabottrs  fennen  lernen,  nnb  td)  mtll  tjier  nur 
nod)  anführen,  bajs,  nrie  Slrnant  oon  üDiarenü  einen  feiner 
grennbe  als  „Sobre  totz"  begeidmet,  and)  in  ben  9ftigelie* 
bent  überhaupt  bk  gemeinten  ^perfonen  oft  ntdjt  birect  ge* 
nannt,  fonbern  entmeber  bnrd)  Beinamen  begeid)net  ober 
bnrd),  leiber  für  nns  faft  unlösbare,  Slnbetitnngen  fenntlidj 
gemacht  werben.  Vertrau  oon  23orn  Ijatte  für  mehrere  feiner 
greunbe  befonbere  Diainen;  fo  nennt  er  9ftd)arb  £ömenl)erg, 
ber  bantals  nod)  ©raf  von  ^oitierS  mar,  „Oc  e  No"  (Qa 
nnb  ÜUein),  beffen  $rnber  Qaufre  (©ottfrieb)  Rassa  ober 
Raissa,  nnb  bereit  SBrnber  ^etnrtd)  entmeber  „jove  rey" 
(ben  jnngen  $ömg)  ober  „Marinier"  ((Seemann). 

9kd)  biefen  meljr  bas  Slentjere  betreffenben  Söemerfnitgen 
toenben  mir  nns  mm  gn  ben  3)id)ttmgeit  felbft,  inbem  mir 
gnerft  bie  ßicbcöpoefic  nnb  bie  Stellung,  metdje  bie  £ron* 
babonrs  bnrd)  fie  bei  ben  grauen  nnb  in  ber  gangen  nor* 
nehmen  ©efellfdjaft  einnahmen,  genauer  betrauten,  nm  fobann 
gn  ben  ©treitliebern  ober  Xengonen,  bie  oft  l)öd)ft  intereffant 
finb,  übergngeljn ,  nnb  fdjliefjlidj  bei  ben  SKügeliebern  (Sir- 
ventes)  gn  uertoetlen,  bie  mir,  fomoljl  megen  itjres  3nl)altes 
an  fid),  als  and),  meil  fie  ein  ben  £ronbabonrs  ansfdjliefelid) 
eignes  ©enre  ber  £>id)trnnft  repraf entiren ,  einer  gang  befon* 
bern  Slnfmerlfamfeit  mertl)  finben  werben,  mie  fie  nns  bemt 
manche  überrafdjenbe  ©inbtide  in  bie  3^t,  in  melier  fie 
entftanben,  nnb  in  bie  Sitten,  bie  l)iftorifd)en  (Sreigniffe  nnb 
bas  gange  fiebert  nnb  treiben  geroätjren. 


*)  SBentt  öertra«  uou  ^oru  bie  ©ematyltu  §etitrid(jä  bc3  Söroen 
al3  „öelena"  befingt,  fo  malzte  er  biefen  tarnen  meUeidjt  be3l)al6, 
raeit  bas  SWittetattet  iu  bei  .vxleiia  bie  >ölütt)e  ber  ©dfjöiUjeit  fat). 
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©oiuoljt  aus  bcn  alten  provensalifdjen  SBiograpljieen 
ber  Sroubabours,  als  aus  üjren  ®ebid)ten  felbft  gef)t  beutlid) 
fjeruor,  baß  basjenige,  mas  bie  ^iebeögebic^te,  bie  Siebescan* 
jonen ^  hervorrief,  im  3Ilf gemeinen  ntdjt  eigentlich,  ober  bod) 
nidjt  immer  bie  nrirftidje  Siebe  mar.  2öas  bie  Sroubabours 
baju  begeifterte,  mar  vielmehr  m  atlermeift  eine  bem  l)err* 
fdjenben  sJüttenvefen  angemeffene  (Manterie,  ein  grauenbienft, 
»I  bem  jeber  eblere  Timm  verpflichtet  mar,  unb  ber  von  bm 
lüttem  ritterliche  ©teufte  verlangte,  von  ben  ©ängern,  baß 
fie  bie  ©amen  in  itjren  (Sanfons  priefen  unb  fo  l)od)  erhoben, 
mie  es  itirer  Runft  nur  irgenb  gegeben  mar.  @s  ift  für 
biefe  Slnfic^t  feljr  d^arafteriftifc^  unb  beftätigt  biefelbe  in  1)0* 
l)em  (Srabe,  baß  bie  £roubabours  grabe  immer  biejenige 
Same  für  bie  fdptfte  unb  ttebenStvürbigfte  erklärten,  an 
bereu  £>ofe  fie  meilten,  fei  es  als  ©äfte,  ober  als  angeftellte 
£ofpoeten,  melden  te|tem  biefe  ^pftid)t  beim  natürlich  am 
itlermeiften  oblag.  Nun  braute  es  bie  9?atur  ber  <Sad)e 
mit  fid),  baß  biefe  Sobesertjebungen  ftd)  in  bas  ©ervanb  ber 
Siebe  fleibeten,  meil  biejenigen,  meiere  biefe  33or§üge  fo  fefjr 
priefen,  bod)  vor  allen  2Inbern  bavon  bezaubert  fein  mußten, 
baß  alfo  bie  ©änger  in  iljren  Siebern  ftd),  falls  fie  es  nidjt 
mirfltd)  maren,  als  in  bie  betreffenbe  ©ante  verliebt  bar* 
fteßten,  unb  baß  eine  fo  befungene  unb  angebetete  ©ante 
burdjauS  itjrett  9iuf  nic^t  fdjäbigte  ober  aud)  iljren  ©emaljl 
eiferfüd)tig  machte,  menn  fie  ftd)  biefe  2lrt  unb  2Beife  ber 
$erf)errlid)ttttg  gefallen  ließ  ober  biefelbe  fogar  provocirte. 

SBie  fefjr  bies  bie  l)errfd)enbe  2lnftd)t,  unb  mie  feljr  es 
als  tjerfömmtid)  unb  in  ber  Drbnung  galt,  ha^  ber  £rou* 
babour  bie  ©ante  als  eine  foldje  befang,  in  bie  er  fidj  ver* 
liebt  l)abe,  get)t  fdjon  baraus  Ijervor,  baß  in  ben  alten,  faft 
gleichzeitigen  proven$a{tfd)eit  SBtograptjieen  ber  XroubaborS 
r>on  einem  folgen  2)id)ter,  menn  er  an  ben  §of  einer  ©ante 
fam,  ber  faft  ftereotupe  Slusbrud  gebraust  mirb:  er  tarn 
an  ben  §of  ber  ©ante  unb  verliebte  fidj  in  fie,  mie  5.  23. 
von  ^ßeire  logier  gefagt  mirb,  er  fam  an  ben  §of  ber 
$icomteffe  ©rmengarbe  unb  verliebte  fidj  in  fie  (et  el 
s'enamoret  <Tella),  morunter,  ba  biefer  SutSbrucf  in  allen 
ätmlictjeit  gälten  roieberfeljrt,  beim  bodj  nichts  Ruberes  ver* 
ftanben  merben  fann,  als  ba^  er  fie  mm  ©egenftanbe  feiner 
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Siebes*  unb  ^reislieber  nmdjte,  wie  es  bie  bamalige  ©ttte 
er!)eif($te.  (Sbenfo  bei  Söemarb  t)oir  $entabour,  ber  an  ben 
£>of  bes  SBicomte  von  SBentabour  fam,  bort  ^offänger  ber 
SDame  würbe  unb  fid^  in  fie  oerliebte  (et  el  s'enamoret 
d'ella),  in  weldjem  gaffe  tjier  allerbings  eine  wtrflid)e  Sieb* 
fdjaft  entftanben  jit  fein  fdjeint,  wie  wir  weiterhin  fetten 
werben.  Winterte  r>.  Sßeguüain,  beut  es  bafür  übet  er* 
ging,  s'enamoret  d'una  borgeza ,  unb  burd)  biefe  Siebe 
würbe  er  SDictjter  unb  madjte  r>iele  fd)öne  Sieber.  (Sbenfo 
liebte  (amet)  Wxnant  Daniel  bie  ©emaljlin  bes  ©itiffem 
be  SBontla,  bie  aber,  nadj)  feiner  eignen  Eingabe,  ttjn  nietjt 
erhörte.  ©leidjfaffs  war  2Irnaut  be  ÜDtareuü  faum  an 
ben  fiof  bes  SBicomte  Saiffefer  r>on  Gebers  gefommen,  fo 
nerliebte  er  ftet)  in  beffeu  ©ematjlin  (et  el  s'enamoret 
d'ella).  Mitunter  wirb  fratt  beS  SöorteS:  el  s'enamoret 
aud)  ber  2luSbrucf  el  s'entendia  d'ella  gebraust,  was  aber 
baffelbe  bebeutet.  9^  a  im  baut  non  $aqueiras  ging  an 
ben  $of  bes  9Jtorqui§  SBonifag  unb  nerliebte  fidj  itt  beffen 
©c^wefter  SBeatrtr  (et  s'enamoret  de  ma  domna  Biatritz 
sa  seror).  ^ierre  SBibal  nerliebte  fiel)  in  bteStgatatS  non 
•UKarfeiffe  (si  entendia  en  ma  dona  Azalais);  ebenfo  ©a* 
nartc  non  9)iauleon;  biefer  war  nad)  23enauja|3  gefommen, 
um  bie  ^icomteffe  ©uiffemta  51t  feljen,  unb  nerliebte  fid)  in 
fie  (et  el  entendia  en  ela),  aber  ol)ne  Gegenliebe  §u  finben. 
Unb  fo  fönnte  biefe  SBlumenlefe,  mit  wenigen  SutSnatjmen, 
buret)  bie  gleichen  23e$eid)nungen  in  bm  23iograpt)ieen  ber 
£roubabours  nermeljrt  werben.  2)od(j  wirb  bas  Singe* 
führte  noffftänbig  genügen,  um  uns  ernennen  §u  laffen,  baf3 
bies  Verlieben  überhaupt  nur  bezeichnete,  baft  ber  betreffenbe 
Sroubabour  es  auf  fidt)  nal)m,  bie  2)ame  ju  befingen  unb 
tljre  Sdjönljeit  31t  preifen,  abgefeljen  baoon,  ob  fiel)  aus  bie* 
fem  £>ienfte  ein  wirflicijes  Siebesoerljältnift  entfpann  ober 
nid)t.  3m  allgemeinen  behielt  es  woljl  bei  beut  anfingen 
fein  SBewenben,  ^umal  wenn  bie  £>ame  fid)  nietjt  geneigt 
fütjlte,  bem  £)icljter  weitere  Breitseiten  ju  erlauben,  wie  bies 
ebenfalls  aus  mannen  ®ebid)ten  t)emorgel)t,  in  benen  ber 
©änger  über  bie  £mrte  unb  $älte  feiner  $)ame  flagt,  ober 
wie  fid)  uocl)  beftimmter  aus  folgen  gällen  ergiebt,  wo  bie 
2)ame  irjren  Anbeter,  falls  er  il;r  etwa  $u  breift  würbe,  ent* 
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liefe  wie  ei  bem  golquet  oon  -ättar  feilte  erging,  bem 
feine  ©ante  ben  2lbfd)teb  gab  (sa  dona  l'ac  dat  comjat), 
and)  bem  ^ierre  $tbat  unb  anberen. 

Snbeft  füllten  ftd)  bie  Tanten  int  Slllgenteinen  bocf) 
immer  fel)r  geehrt  nnb  wußten,  baft  fie  beneibet  würben, 
wenn  ein  £roubabottr  fie  befang. 

3war  mochte  ber  Siebrei§  einer  ©ante  btn  ©icöter,  ber 
eigentlich  nur  bie  galante  Mtterpfltdjt  Ijatte,  fie  $tt  'befingen, 
md)t  feiten  51t  wirftieljer  Siebe  entflammen,  wie  wir  benn 
fotdjer  SBetfptele  nad^er  mehrere  fennen  lernen  werben,  and) 
non  ©amen,  bie  üjren  ©ängern  Ijulbreid)  entgegenlamen ;  im 
^Allgemeinen  beftanb  aber  bod)  ba%  SBefentlidje  ber  Siebes* 
poefie  ber  Sroubabourö  baxin,  bajs  fie  tt)re  ©ante  (bie  meift 
bie  (Mieterin  beö§ofeö  war,  an  bem  fie  aufgenommen  ober 
§um  ^3efud)e  waren)  befangen  nnb  iljre  Slmnutl)  priefen.  @3 
waren  ^hm  (Sitte  nnb  ©djicfltdjfeit,  welche  namentlich  btn 
£ofbtd)tem  bie  $pftid)t  auferlegten,  tt)re  ©ebieterin  p  be* 
fingen,  wie^eire  logier  in  feinen  Siebern  bie  ©rmengarbe 
non  9?arbonne  prieö,  otjne  bajs  babei  irgenb  an  ein  ernftlidjeö 
Stebeönerljältnifj  gu  benfen  wäre,  greitid)  entbehren  bafür 
and)  ^Rogierö  meifte  Sieber  ber  Snrif  nnb  bes  2tuffd)wungö, 
unb  finfen  oft  gan§  in  baö  Slbftracte  v)inab.  @r  nannte  bie 
©ante,  bie  er  befang,  Tort  n'avetz  Qljr  Ijabt  Unrecht)  unb 
c§  geljt  aus  feinen  @ebid)ten  beutttd)  fjeroor,  ba|3  baö  $er* 
fjättnift  ein  reines  blieb.  9totürtid)  finb  feine  Stebeslteber 
befto  notier  non  Sobeserfyebungen  feiner  ©ante,  nnb  befonbers 
djarafterifttfd)  in  iljnen  ift  ber  §ang  gum  ©ibaftifc^en,  wo* 
burd)  bie  Siebe  als  eine  wirflidje  $unft  ober  äöiffenfdjaft 
l)ingeftetlt  wirb,  ©ennod)  befingt  and)  er  feine  ©ante  uner* 
mübtid),  unb.  fd)itbert,  was  baoon  unsertrennltd)  war,  ben 
(Sinbrucf,  ben  fie  auf  fein  §er§  gemalt  Ijabe,  wiewoljl  ^bm 
feine  Neigung  junt  ©tbafttfdjen  bewirke,  baj3  feine  Siebes* 
lieber  meljr  eine  $erftficirung  non  Stebesregeln  unb  ($e* 
banlen  finb,  fo  ba$  man  jebes  berfelben  als  Xfytil  einer 
förmlichen  ßroti!  betrachten  tonnte.  UebrigenS  würbe  biefe 
nämliche  ©ante  non  ^etre  t>on  Slunergne  befungen,  in 
Siebern,  bie  in  $orm  uttb  ©arftellung  norgüglid),  an  wahrer 
ßmpfinbttng  aber  befto  ärmer  finb. 

©iefetbe  artige  (Manterte  unb  £öflid)feit   nbkn  aber 
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aud)  bie  oornelnneren,  unabhängigen  £roubabours  au%,  ba 
fie  fid)  biefer  ^pftid^t  nidjt  cntjie^cn  fonnten,  otjne  bie  be= 
treffenbe  2)ame  §u  beleibigen,  fo  ein  33  er  trau  t>on  SBorn 
ober  -Kam baut  t)on  Drange,  von  benen  bie  ©djtcfftdjfett 
erforberte,  bafj  fie  bie  oorneljmen  tarnen,  an  bereit  £ofe  fie 
grabe  weilten,  befangen  unb  feierten.  23ei  33  er  trän  von 
Vorn  freitid),  einem  ber  merfmürbigften  £roubabours,  ben 
mir  nodj  auf  einem  anbern  ©ebiete  fennen  lernen  merben, 
nehmen  fid)  biefe  £iebe3gebid)te  nur  etma  wie  Verzierungen 
aus,  bie  menig  in  bie  2Iugen  fallen,  bk  aber  ein  ritterlicher 
Sänger  als  §u  mefenttidj  betrachtete,  um  Urnen,  ba  bod)  bie 
tarnen  auf  fold)e  Stufmerf  famfett  darrten,  gan§  §u  ent* 
fagen.  @s  maren  alfo  überhaupt  bie  SHebeserflärungen  ber 
Sroubabours,  gan§  befonbers  aber  ber  £ofbid)ter  unb  fahren* 
ben  ^oeten,  nichts  als  ein  $oU,  melden  fie  ben  tmrnefymen 
grauen,  it)ren  Verrinnen  unb  ©önnerinnen  entrichten  mußten, 
unb  biefe  Sitte  mar  fo  eingeraurgelt,  bafj  fetbft  einer  ber 
oorjügtidjften £roubabours,  ßhtiraut  von  23orneil  (beffen 
£ebensgefd)id)te  mir  bereits  frütjer  fennen  lernten),  ber  in  ber 
3)id)tfunft  einen  raal)r^aft  ebten  33eruf  ftrtj,  melden  man  ntd)t 
p  jeber  Stunbe  unb  unter  allen  Umftänben  ausüben  föune, 
unter  ben  trier  33ebingungen  eines  $ebtd)tes  anci)  bk  Siebe 
mit  aufführt,  unb  baf  biefer  Ijerfömmlidje  Qoü  fo  mefenttidj 
mar,  baft  bie  £)amenmelt  u)n  fogar  von  einem  9ttönd)e  for* 
berte  unb  biefer  ifyx  nid)t  üerroetgern  burfte.  Uebrigens 
ftefyt  man  ben  £iebesgebid)ten  biefes  W6nä)%  von  9Jtou* 
taubon,  t)on  beffen  £eben  mir  weiterhin  meljr  erfahren 
merben,  auf  btn  erften  23licf  bas  (Srfünftelte  an ;  fie  fütb  von 
geringer  Söebeutung,  bis  jum  Uebermaß  mit  ©tetdjntffen  an* 
gefüllt  unb  rein  bem  Verftanbe  entfprungen;  bap  fommt, 
ba$  grabe  bei  biefem  Mönfyt  (mas  bei  ben  £roubabours 
nur  in  fettenen  gälten  erfdjeint)  in  ben  ®ebid)ten  manches 
Gnntfdje  tmrfommt,  mie  es  ftd)  für  einen  9ftöndj  am  2Wer* 
menigften  fdjiden  bürfte.  3nbe^  ift  bie  einem  -3ttönd),  ber 
nod)  baju  ^rior  feines  fötofters  mar,  bemilligte  SBergünftigung, 
bas  ($emerbe  eines  fafyrenben  «Sängers,  unb  par  im  9ftönd)S* 
gemanbe,  p  betreiben,  geroife  ein  djaraftertfttfdjet  Beitrag  pr 
Sittengefd)td)te  jener  $z\t,  mar  aber  in  ben  3lugen  ber$eit* 
genoffeu  mol)t  genugfam  baburd)  entfd)utbigt,  baß  ber  Wönü) 
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ben  ganjen  Ertrag  feinet*  Reifen  feinem  Softer  überlieg,  alfo 
ein  frommes  SBerf  tt)at. 

$5af}  bie  Etamen  es  für  bie  @d)ulbigfett  ber  3)id)ter 
Ijielten,  oon  iljnen  gepriefen  51t  werben,  nnb  ba§  fie  bies  oon 
iljuen  erwarteten,  ergiebt  fid)  aus  oielen  ©teilen  in  btn  alten 
proüensatifdjen  23iograpl)teen,  in  benen  unter  Ruberem  aus* 
brüdtid)  gefagt  wirb,  baft  bie  Slbalafia  von  9toque*9ttartin 
fid)  bie  Siebeslteber  ber  golquet  von  9flarfeille  (wie 
mir  btes  bereits  weiter  oben  gefe^en  Ijaben)  besljalb  gefallen 
lieft,  weil  er  fie  mit  SobeSerljebungen  überfd)üttete  (sa  doua 
Azalais  de  Roca-Martina  li  sufria  sns  precs  e  sos  can- 
zos  per  la  gran  lauzur  qu'el  fazia  d'ela),  nnb  auS  bem* 
fetben  ®runbe  et)rte  nnb  begünftigte  eine  anbere  Calais, 
gran  oon  Sombars,  bzn  dtaimon  oon  -sDUraoal  nnr  in 
ber  2lbfid)t,  von  ü)m  gefeiert  ju  werben. 

gnbeft  ^atte  biefe  (Manterie  bod)  gwei  Uebel  im  $e* 
folge,  baS  eine  in  Söegug  anf  bie  -üttoralität,  bas  anbere  in 
$e§ug  auf  bie  2)id)tfunft  nnb  it)re  SBerfe.  SBaS  bas  ©rftere 
betrifft,  fo  finben  ftd)  ^inlänglidje  Söeifpiele,  welche  uns  bie 
©ewiftljeit  ober  bodj  Saljrf$einüd)Mt  ernennen  laffen,  baft 
biefer  poettfdje  9ütterbienft  aus  feiner  ibealen  (Sphäre  fic§ 
mitunter  bod)  in  bas  Materielle  oerlor  unb  aus  bem  ©ebiete 
ber  (Manterie  ju  bem  ber  ©innlid)fett  l)inabftieg,  fo  bafj 
btö  SSer^ättnijs  pifdjen  ©änger  unb  £>ame  nid)t  immer 
gan§  platomfd)  blieb.  Sie  wenig  Slnftoft  aber  —  unb  bies 
ift  ebenfalls  d)arafteriftifd)  —  bergleidjen  (außer  trieEeidjt  bei 
bem  gimädjft  beteiligten  ©bemanne)  erregte,  gel)t  baraus 
Ijeroor,  baft  einige  £roubabours  es  fogar  wagen  burften,  um 
mittelbar  auf  fold)e  ©unfterweifungen  angufpielen.  <&o 
Vernarb  oon  $entabour,  von  bem  bie  prooen$alifd)e 
$8iograpl)ie  fagt:  Vernarb  oon  ^ßentabour  war  aus  Simoges, 
aus  bem  Sd)loffe  ^ßentabour,  oon  geringem  .gerfommen,  ber 
<Solm  eines  ©djloftbteners,  ber  Dfen|eiger  war  unb  ben  23ad* 
ofen  feigen  muftte  (fihls  d'un  sirven  del  castel  que  era 
forniers  qu'escandava  lo  forn  a  coser  lo  pa)*).     @rwar 


*)  3n  einem  ©irüenteS  gegen  t)erftf)iebene  £rou&abour3,  ben  voiv 
weiter  unten  fennen  lernen  werben,  n»irb  bieö  ®efdjäft  feiner  Butter 
äugeftfjrieben  nnb  fein  SSater  gum  §8ogenfd)iifcen  gemacht.     2>odj  ift  bie 
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tin  fdjöner  gewanbter  äftomt,  ber  trefft  ju  fingen  unb  gu 
bieten  nmjste,  unb  babei  t-on  feinem  $enel)men  unb  geteert. 
<&ein  £err,  ber  Sßicomte  von  Sßentabour,  ijtelt  grofje  ©tücfe 
auf  iljn  unb  fein  ^idjten  unb  erroieö  tljm  grojge  (£l)re.  £)er 
$icomte  fjatte  aber  eine  ©emal)lin,  eine  feljr  f<|öne  unb 
fröl)lid)e  2>ame,  bie  ebenfalls  fid)  über  SBernarbs  Sieber  er* 
göfete  unb  fidj  in  iljn  verliebte,  rote  er  in  bie  2)ame;  unb  er 
bietete  feine  Sieber  unb  $erfe  auf  fie  unb  auf  bie  Siebe  §u 
ü)r  unb  auf  bie  ©eroalt  berfelben.  £>ie  $emal)lin  beö  $i= 
comte  @bles  IL,  fo  fjiefe  berfelbe,  aber  mar  2lgnes  t)on 
Sttontfugon,  bie  Vernarb  in  ben  an  fie  gerichteten  Siebern 
jebod)  nid)t  bei  üjrem  Wamzn  nennt,  fonbem  fie  unter  ber 
Benennung  „©djöner  Slnblicf"  (bei  Vezer)  befingt,  toie  es 
bei  ben  Stambabours  überhaupt  ®ebraucl)  war,  bk  von 
u)nm  befungene  £>ame  mit  einem  befonberen  tarnen  m 
belegen.  (Sr  bietete  auf  fie  unter  anberen  folgenbeö  reijenbe 
Stebeslteb*). 

„Sftren  frönen  ladjenben  9Jhmb 

3ie|t  eö  midj  §u  füffen, 

2lber  ein  füger  Äu|  giebt  mir  bzn  £ob, 

SBenn  nidjt  ein  ^weiter  mid)  Ijeilt; 
@§  gel)t  mir  bann  äl)nlict), 
2Bie  es  mit  ^eleus  San§e  mar: 

$$on  iljrem  ©toge  fonnte  üftiemanb  genefen, 

Söenn  er  fidj  nidjt  nodj  einmal  r-on  tl)r  r-errounben  lieg. 

(5$öne  2)ame,  ßater  freunblidjes  £er$ 

Unb  Sure  frönen  Slugen  rjaben  midj  erobert, 


obige  ^otij  juüerläffiger ,  ba  fie,  wie  fttf)  au§  bem  ©djluffe  ber  33io= 
grapfjie  ergtebt,  üon  bem  ©reifen  von  SScntabour  felbft  gegeben  würbe. 
*)    Ja  sa  bella  boca  rizens 
No  eugei  baizan  me  trays, 
Mas  ab  un  dous  baizar  m'aucis; 
E  s'ab  autre  no  m'es  guirens, 
Atressi  m'es  per  semblansa 
Cum  fo  de  Peleus  la  lansa, 
Que  de  son  colp  non  podi'  hom  guerir, 
Si  per  eys  loc  no  s'en  fezes  ferir. 
Belha  dompna,  '1  vostre  cors  gens 
E  '1  vostre  beih  huelh  m'an  conquis, 
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Unb  ber  füge  33ticf  unb  ber  Ijelte  &inn 

Uitb  ber  fdjöne  ladjenbe  Sftunb. 

Saturn  ergreift  midj  -Shttltfofigfeit, 

SBeü  (Sure  ©djötü)eit  nidtjt  ihresgleichen  Ijat. 

3)ie  SReijenbfte  feib  3$r  in  ber  gangen  2Mt, 

Unb  mein  Sluge  ift  burd)  (Suren  Slnblid  geblenbet. 

„<Sd)öner  Slnbltd",  o^ne  3^^^ 
2Bäc|ft  unb  t-ergrögert  fid)  (Suer  -iHulnn, 
2>enn  3^r  trugt  fo  anmutig  §u  Ijanbeln  unb  ju  reben, 
2)ag  niemanb  fid)  ber  Siebe  §u  (Sud)  erroetjren  fann. 

3Bot)I  mug  idj  freubig  fein, 

£)ag  auf  foldje  ©ante  idj  meine  Hoffnung  fegte; 
äBer  t)on  iljr  übel  fpricj)t,  fann  nidt)t  fdjtimmer  lügen, 
Unb  raer  gut  tum  üjr  fpridjt,  nidjts  2öat)rere3  fagen. 

<§&  fpridjt  au§  biefem  anmutigen  Siebe  tüirflid^eö  $e* 
üiijl,  bie  2öorte  fliegen  ungetunftelt  M)in  unb  babei  fagt  er 
ber  £)ame  fo  tuet  Stngeneljmes,  bag  fie  genug  aufrieben  fein 
fonnte.  (Sbenfo  fdjön  finb  anbere  ©ebict)te  von  ilmt,  nur 
bag  bie  Slnfpielungen  auf  ©unfterraeife  mitunter  §iemlidj 
beutüdr)  t)ert«ortreten.  80  fpridjt  er  in  einem  berfelben  m* 
genirt  r-on  ber  (Sljre,  bie  tym  bie  SBicomteffe  (Bei  Vezer) 
auf  bem^afen  unter  einernte  erzeigt  t>be,  ferner,  wie  er 
einmal  baö  ©lud  gehabt  ijabe,  fie  bes  Borgens  im  «Bette 
§u  feljen,  bittet  um  SBiebertjolung  ber  emnefenen  ©unft,  unb 

E  '1  dous  esguar,  e  lo  clar  vis, 
E  la  bella  boca  rizens: 

Que  quan  ben  m'en  pren  esmansa, 

De  beutat  110  us  truep  esguansa; 
La  genser  etz  qu'am  puesc'  el  mon  chauzir, 
0  no  y  veg  clar  dels  huelhs  ab  que  us  remir. 

Bei  Vezer,  senes  duptansa, 

Vostre  pretz  creys  et  enansa, 
Que  tant  sabes  de  plazers  far  e  dir, 
Nuls  hom  no  s  pot  de  vos  amar  sufrir. 

Ben  deg  aver  alegransa, 

Qu'en  tal  domn'  ai  m'esperansa. 
Que  qui  Jn  ditz  mal  no  pot  plus  lag  mentir, 
E  qui  'n  ditz  be  no  pot  plus  belh  ver  dir. 
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bringt  in  feinen  ©ebidjten  nodj  mcmdje  2tnfpielungen  afyn* 
lieber  2lrt  an.  Uebrigens  bauerte,  ber  23tograpl)ie  pfolge, 
biefes  SiebeSüerijältniß  lange  &it  fort,  oljne  baJB  ber  SBicomtc 
ober  Rubere  baffelbe  geraaljr  raurben  (lonc  tems  duret  lor 
amor  ans  qu'el  vescoms  ni  l'autra  gens  s'en  aperceubes). 
5lte  aber  ber  $tcomte  es  bemerkte,  30g  er  fidj  von  if)tn 
gurücf  unb  ließ  bie£)ame  ftrenge  betoa^en  (e  quan  lo  ves- 
coms s'en  aperceup,  el  s'estranhet  de  lui,  e  fcs  fort 
serrar  la  domna,  alfo  eigentlich :  feft  etnfperren  ober  ftreng 
einfließen).  3n  golge  beffen  tiefe  bie  SDame  ifnu  bm 
2Ibfd)ieb  ertljeilen,  unb  er  ging  fort  unb  entfernte  ftdj  aus 
ber  ©egenb.  Slber  nidjt  lange  nadjrjer  finben  mir  i^n  t»on 
einer  neuen  Siebe  in  Slnfprud)  genommen.  @r  begab  fid) 
nämlidj  an  ben  £of  ber  (im  Q.  1151  t>on  Subraig  VII. 
gefdjiebenen)  ßerjogin  Eleonore  non  ber  ÜJcormanbie,  ber 
(Snfelin  beö  (als  ältefter  belannter  Sroubabour  aufgeführten) 
(trafen  SSilljelm  von  ^ßoitiers,  einer  fronen,  jungen  nnb 
eblen  2)ame,  bie  an  feinen  Werfen  großes  2öol)lgefallen  I)atte, 
raesrjalb  fie  it)n  aud)  fet)r  raorjl  aufnahm  (et  el  s'en  anet 
a  la  Dugessa  de  Normandia,  que  era  joves  e  de  grau 
valor,  e  s'entendia  en  pretz  et  en  honor,  et  en  ben  diz 
de  lauzor;  e  plazion  li  fort  las  cansos  eis  verses  d'EN 
Bernart.  Et  ella  le  receup  e  l'aculhi  mot  fort).  (Sr  blieb 
lange  an  ifyrem  £ofe,  unb  e§  mar  nun  nid^tö  natürlicher, 
alö  baß  fidj  stt)i[cr)en  beiben  ein  £iebfd)aft  entfpann  (lonc 
temps  estet  en  sa  cort,  et  enamoret  se  d'ella  et  ella  de 
lui).  2ln  biefe  £)ame,  bie  er  unter  bem  Mamm  Cortes 
feiert,  ift  bie  nacfjfolgenbe  @an§one  gerichtet*): 

Jein  3Bunber  ift'ö,  raenn  idj  finge  beffer,  als  jeber 
anbere  ©änger,  raeil,  je  meljr  mein  §er§  mief)  gut  &kbt 
giel)t,  befto  meljr  biefe  midj  unterjocht.  Qtib  unb  £er§, 
SBiffen  unb  SBerftcmb,  unb  Slraft  nnb  ©eraalt  fcf)rainben  ba* 


•)  Non  es  meravelha  s'ieu  chan 

Mielhs  de  nul  autre  chantador; 
Quar  plus  trai  mos  cors  ves  amor, 
E  miehls  sui  faitz  a  son  coman; 
Cors  e  cor,  saber  e  sen 
E  fors'  e  poder  hi  ai  mes; 
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tyn,  unb  %id)t  es  mtdj  pr  Siebe,  fo  fann  ntdjts  anberes 
mid)  oerloden. 

2)er  ift  tobt,  ber  t)on  ber  Siebe  ntdjt  einen  fügen  $e* 
fdnnad;  im  bergen  fü^It.  Unb  wer  möchte,  nur  2lnbem  $u 
©efallen,  otyne  Siebe  leben?  Sftöge  mtdj  ©Ott  niemals  fo 
Ijaffen,  ba$  id)  nod)  £ag  ober  Tlonat  lebe,  roenn  §ur  Siebe 
id)  nidjt  mefjr  Neigung  |ätte. 

2)tefe  Siebe  jie^t  mir  fo  Keblidj  ins  £er$  unb  mit  einem 
fo  fügen  ©efdjmatf,  bafc  id)  ten  £ag  über  t)or  ©djmer^ 
Ijunbertmat  fterbe  unb  roieber  fytmbertmat  t)or  greube  auflebe. 
sJMn  Seib  ift  fo  groß,  raie  jebe  anbere  greube,  unb  ba  bas 
©glimme  mir  §ugleid)  gut  ift,  fo  fdjmeät  bas  (Buk  nad) 
bem  Kummer  nod)  beffer. 

D  ©ott,  mürben  bod)  bie  magren  Siebenben  von  om 
fallen  Sieb^abern  gefonbert,  unb  bafj  bann  bie  ©djmeidjler 
unb  Siftigen  vorn  auf  ber  ©tirn  ein  £orn  tragen  müßten. 
2lttes  (Mb  ber  @rbe  unb  alles  ©über  mürbe  id),   mnn  id) 


Si  m  tira  vas  amor  lo  fres 
Qu'a  nulh'  autra  part  no  m'aten. 

Ben  es  mortz  qui  d'amor  non  sen 
AI  cor  qualque  doussa  sabor ; 
E  que  val  viure  ses  amor, 
Mas  per  far  enueg  a  la  gen? 
Ja  dame  dieus  no  m'azir  tan 
Que  ja  pueis  viva  jorn  ni  mes, 
Pus  que  d'enueg  serai  repres, 
E  d'amor  non  aurai  talan. 

Aquest'  amors  me  fier  tan  gen 
AI  cor  d'una  doussa  sabor, 
Cen  vetz  muer  lo  jorn  de  dolor, 
E  revir  de  joy  autres  cen. 
Tant  es  lo  mals  qu'autres  bes, 
E  pus  lo  mals  aitan  bos  m'es, 
Bos  er  lo  bes  apres  l'afan. 

Ai  dieus!    ara  fossan  trian 
Li  fals  drut  e  '1  fin  amador, 
Que  '1  lauzengier  e  '1  trichador 
Portessan  com  el  fron  denan; 
Tot  Faur  del  mon  e  tot  l'argen 
Hi  volgr'  aver  dut,  s'ieu  l'agues, 
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es  l;ätte,  gegeben  Ijaben,  nur  baf?  meine  3)ame  erfenne,  rate 
rein  iä)  fie  liebe. 

2ln  meine  Portes,  ba  rao  fie  ift,  überbring  ben  $ers, 
nnb  fie  möge  nidjjt  Junten,  baft  es  fo  lange  raupte." 

Seine  ©ebid)te  an  bie  §er§ogm  finb  tbm  fo  fdjraärme* 
rtfdfj,  raie  bie  an  Bei  Vezer,  bie  er  balb  genug  nergeffen  p 
Ijaben  fdfjeint.  @r  blieb  fo  lange  bei  ujr,  bis  ber  5lönig 
^einridf)  IL  dou  @nglanb  fidfj  mit  üjr  Dermalste  unb  fie  aus 
ber  9?ormanbie  raegfüljrte,  raas  norf)  raäfjrenb  feiner  SInrae* 
fenljeit  gefd)a!)  (et  estan  com  ella,  lo  reis  Anricx  d'An- 
gleterra  si  la  pres  per  molher,  e  la  trais  de  Normandia 
e  la  'n  menet).  Vernarb  blieb  nun  traurig  jurüd,  begab 
ftdj  bann  51t  bem  guten  (trafen  Sforimunb  V.  von  £ouloufe, 
unb  blieb  bä  ü)\n  bis  *u  beffen  £obe  (im  3.  1194).  2lus 
Kummer  über  biefen  Xob  begab  er  fidfj  in  bas  Softer  3)alon 
(si  s'en  rendet  a  Forde  de  Dalon)  in  Simoufin  unb  ftarb 
bafelbft  im  l)ol)en  2llter.  2)af3  biefe  biograpljifdjen  Zotigen 
§ut)erläffig  finb,  erhellt  aus  einem  ber  23iograpl)ie  angehängten 
©d&lufjfafe,  in  raelcfjem  ber  Sßerfaffer  jagt:  ber  ©raf  (Sbles 
von  $entabour,  ber  ©olm  ber  $icomteffe,  raeld()e  Vernarb 
liebte,  erjagte  mir,  bem  £emt  Uc  von  (Salt  @nr,  bas,  raas 
idfj  t)on  bem  £errn  Vernarb  l)abe  auftreiben  laffen  (lo 
coms'  N  Ebles  de  Ventadorn,  que  fo  filhs  de  la  Ves- 
comtessa  qu'  EN  Bernatz  amet,  comtet  a  mi  'N  Uc  de 
San  Circ  so  que  ieu  ai  fait  escriur  d'EN  Bernart). 
Vernarb  non  Söentabour  ift  einer  ber  anmutl)igften  unb  frudfjt* 
barften  £roubabours  (es  finb  nodf)  über  50  @ebtd)te  von 
tym  erhalten),  fein  ©tnl  leidet  unb  elegant,  feine  ©ebanfen 
finnreid).  Sftamentlidfj  finbet  fidfj  in  feinen  Siebesgebidfjten 
eine  raaljre  innige  ßmpftnbung,  obgleid)  er  bie  ©egenfiänbe 
berfelben  raedf)felte.  %n  manchen  finbet  fidf)  fogar  ^im  xvixh 
lidje  6df)raärmerei.  2Bie  fel)r  er  als  begabter  2)id)ter  ge* 
fc^äfet  raurbe,  erteilt  baraus,  ba£  er  bei  fpätem  £roubabours 


Sol  que  ma  dona  conogues 
Aissi  cum  ieu  Tarn  finamen. 

A  mon  Cortes,  lai  ont  ilh  es, 
Tramet  lo  vers,  e  ja  no  '1  pes 
Quar  n'ai  estat  tan  longamen. 
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ih  l;ol;ent  2lnfel)n  ftcmb,  oft  angeführt  unb  fetbft  oon  ben 
heften  nadjgeatjmt  wirb,  @r  war  ein  mirflidjer  2)td)ter,  uitb 
f)ielt  nur  baö  für  rechte  Sßoefie,  roas  unmittelbar  aus  beut 
Qnnern  ftrömte,  mie  er  in  einem  feiner  ®ebid)te  fid)  auöbrüdt : 
Chantars  no  pot  guaire  valer 
Si  d'ins  del  cor  no  mov  lo  chans. 
2lud)  ein  ©ebidjt  beö  ^3 eire  SWaimon  tagt  erlernten,  mie 
leichtfertig  man  bamals  über  Siebesoerljältniffe  badjte.  £)ie 
23iograpf)ieen  nennen  tyn,  id)  meig  nid)t,  aus  meinem  ©runbe, 
ben  „Sitten"  (lo  vieills).  dr  mar  ber  ©ot)n  eines  Bürgers 
an%  £ouloufe,  marb  $unftbid)ter  (joglar)  unb  begab  fid)  an 
ben  §of  2ttpf)on3  IL  oon  Aragon,  ber  üjtf  freunblid)  aufnahm 
unb  ilwt  groge  (£f)re  ermies.  @r  mar  ein  gelehrter  unb 
ftuger  -IDtann,  unb  nerftanb  trefflid)  ju  fingen  unb  ju  bieten 
(er  mad)te  gute  vers,  gute  cansos  unb  bon  motz).  Sita 
berühmter  ©änger  feierte  er  in  feine  ^eimat^  $urücf  unb 
trat  in  bie  Sttenfte  feines  Gerrit,  bes  ©rafen  Sfarimunb  V. 
von  £outoufe,  t)iett  ftd)  aud),  nad)  bm  Söiograpfjieen,  txnt 
3eit  lang  Ux  ©uittem  von  (St.  £)ibier  (ober  ©t  £et)bier), 
einem  aud)  als  Sroubabour  bekannten  reiben  23urgl)erm  aus 
^oaidac  im  SBiSttjum  tyxixj  SRotre  £)ame  (Puy  Santa  Maria) 
auf,  non  roetdjem  fogleid)  bie  9^ebe  fein  mirb.  ^3eire  Sforimon 
üerr)etratr)ete  fid)  enblid)  $u  ^amiers  (Pomias)  in  ber  $raf* 
fdt)aft  goir,  ©eine  (Bebidjte  verlieren  fid)  mitunter  giemtid) 
tief  in  bas  (Snntfdje.  ©o  bittet  er  feine  2)ame,  fie  möge 
fein  2lr§t  fein/ unb  finbet  fie  ba%u  bereit;  aber  itjre  9Jletr)obe 
befriebigt  xx)n  nid)t,  ba  fie  itym  S)iät  t-orfdjreibt  unb  er  ju 
t-erfd)mad)ten  furztet,  könnte  man  nun  audj  bis  §u  biefer 
©teile  bie  poetifdje  Siceng  gewähren  laffen,  fo  nimmt  bas 
©ebidjt  in  ber  norlejten  ©tropfe  bod)  plöglid)  eine  fo  itH^ 
anftänbig  burlesfe  SBenbung,  baf$  man  nur  ju  fef)r  an  bie 
mal)re  2lnfid)t  erinnert  mirb,  metcfye  nid)t  nur  bie  £rouba* 
bours,  fonbem  aud)  bie  tarnen  überhaupt  nidjt  feiten  non 
folgen  £tebest)änbetn  Ratten;  benn  trog  ber  fraffen  Slnfpie* 
lung  mirb  bie  befungene  §er§ensbame  in  bem  ©eleite  erfudjt, 
bas  „raof)f  gelungene"  ©ebidjt  ber  ©räfin  uon  Souloufe  mit* 
$utt)ei(en.  £ätte  bie  3)ame  bas  geringfte  3lnftö§ige  barin 
gefunben,  fo  mürbe  ber  £)id)ter  nidjt  mit  fofdjer  3uoerfid)t 
biefe  Söitte  an  fie  gerietet  unb  bas  ©ebid)t  nidjt  ein  „motjl* 
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gelungenes"  genannt  Ijaben  *).  Iteberljaupt  fpredjen  bie 
£roubabours  es  siemlid)  pufig  aus,  ba§  fie  ni^t  mit  ber 
btofeen  ©unft,  iljre  Hainen  preifen  §u  bürfen,  aufrieben  finb. 
<So  freut  fid)  (Guiraut  ber  9^otl)e  (Giraudet  lo  Ros, 
wie  er  fid)  in  feinen  (Bebidjten  nennt,  ober  Giraudos  lo  Kos, 
nrie  er  in  ber  prooengaltfdjen  $iograpl)ie  lieigt),  r>on  beut 
nodj  bie  Sfcbe  fein  wirb,  §war  über  bie  bisherigen  ©unfter* 
weife  feiner  3)ame,  meint  aber,  es  gäbe  no$  t>iel  l)öljere 
unb  füfjere.  Uebrigens  fdjeint  er  bie  £)ame  (bie  Sodjter  bes 
trafen  2llpl)ons  Qorban  t>on  £ouloufe,  bie  er  unter  bem 
9lamm  TOjanbres  feiert),  mxiliö)  redjt  innig  geliebt  §u  Ijaben. 
Sle^ntidt)  rebet  aud;  ber  fd)on  ermähnte  ^3eire  9tomon  von 
feiner  £ame.  ^erbigon,  bei  welkem  bei  (Gelegenheit  ber 
auf  bie  2llbigenfer  bezüglichen  ©ebtdjte  bte  S^ebe  fein  wirb, 
ber  aber,  was  fyier  gleid)  bemerkt  fein  möge,  ber  unbanfbarfte 
9)tenfd)  unb  wegen  feines  GliarafterS  t-erädjttidj  war,  er!lärt 
grabe^u,  ba§  man  bzi  ben  tarnen  nur  breift  fein  muffe,  um 
§um  3^e  P  gelangen,  unb  £)eubes  von  Grabes,  einer 
ber  allerfpäteften  £roubabours,  giebt  Siebenbett  gar  om  9iaty, 
ja  „nid)t  et)er  §u  bitten,  als  in  bem  Slugenblicfe,  wo  fie  bie 
erbetene  ©unft  bereits  mit  (Gewalt  raubten".  9JJerfwürbig, 
aber  bas  tyier  ©efagte  feljr  beutltd)  illuftrirenb,  ift  bes  weiter 
oben  genannten  (Guillem's  be  ©t.  Dibier  £iebesgefd)idjte 
mit  ber  -äflarrgräfin  r>on  ^olignac  (Polonhac),  ber  ©emaljlin 
bes  fieraclius  r>on  Sßoügnac  (ber  um  1189  blühte)  unb 
Sdjwefter  bes  £)aupl)in  t»on  2lut)ergne  unb  ber  Sail  ober 
Stffatibe  r>on  ßlauftra,  ber  (Beliebten  bes  Sroubabours  ^ei* 
r  o  l  s  (von  meinem  weiterhin  gerebet  wirb),  ©ie  wollte  fidj 
ü)m  nid)t  eljer  ergeben,  bis  ü)x  (Gemahl  felbft  es  befehle. 
(Gutllem  bietete  nun  ein  Sieb,  worin  ein  @l)emann  feine 
eigne  grau  um  iljre  greunbfdjaft  für  einen  Slnbern  bittet, 
ber  (Bemalt  warb  berebet,  es  auswenbig  gu  lernen,  fang  es 
feiner  grau  r»or;  biefe  merfte  bie  £ift,  unb  fonnte  ftdj  nun, 
nadj  ber  (Sitte  jener  3*it,  "itfjt  länger  fträuben. 


*)  £>cr  ©raf  »Ott  s$ottier§  trug  ba§  SBilb  fetner  2)ame  auf  feinem 
©ri)übe  unb  machte  babci  \>m  ju  jener  3eit  genrijj  für  artig  geltenben 
©djerj:  Se  illam  velle  ferre  in  praelio,  sicut  illa  portabat  eum 
in  triclinio. 
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äBenben  mir  um  nodj  einmal  ju  ber  eigentlichen  Ur* 
facfye,  meiere  oielen,  ja  ben  meiften  ber  Siebeölieber  ber  Xxoit* 
babourö  üjre  (Sntftelmng  gab,  fo  fommen  roir  immer  barauf 
prücf,  bafi  eö,  mie  audj  Sltteä  fonft  oerlaufen  mochte,  bodj 
für  bie  §ofbid)ter  unb  faljrenben  ©änger  ftctö"  bie  nridjttgfte 
Aufgabe  blieb,  il)re  (Mieterinnen  burdj  Sieber  jti  verzerr* 
lieljen  unb  fie  auf  bie  l)öd)fte  ©tufe  ber  (5d)önl)eit  unb  (Sljre 
p  ergeben.  £>ies  beraeifen  nidjt  nur  bie  ©ebi^te  felbft,  fort* 
bern  aud),  mie  mir  gefeljn  Ijaben,  mandje  2lnbeutungen  in 
ben  alten  prooen^alifcljen  33iograpl)ieen,  nadj  benen  bie  &amn 
auf  foldje  Sobpretfungen  regneten  unb  fie  ftd)  gern  gefallen 
liegen.  9hm  fonnten  aber  bie  SDidjter  bodj  nidjt  moljl  immer 
baö  -ftämlidje  fagen,  überbieö  lag  ilmen  baran,  etwas  red)t 
Sßtfantes,  Slnbere  Ueberbietenbeö  §u  geben,  unb  biefe  <&utf)t, 
Güter  ^n  Slnbem  $u  überbieten,  erfdjeint  in  fo  reichlichem 
^ftafje,  bag  fie  nidjt  feiten  bie  gefünfteltften,  oft  mirfliä)  lä* 
djerlidjen  Uebertreibungen  §um  heften  gaben.  Slnberö  wenige 
ftenö  fann  man  es  nidjt  nennen,  toenn  D^idjarb  oon$ar* 
be§teu£  oon  feiner  Sterne  behauptet,  bag  fie  eigentlid)  erft 
bie  £errfdjaft  ber  Siebe  begrünbet  unb  geftdjert  Ijabe,  ba  alles 
@ute  unb  alle  2lnnel)mlid)teiten  in  il)r  eine  unerfdjöpflidje 
Duette  Ratten;  ober  menn  *)3eire  ^ogiers  fagt:  „bie  <Sdjön* 
l)eit  meiner  (Beliebten  verbreitet  einen  foldjen  ©lan§,  bajs 
rings  um  fie  l)er  bie  Wafyt  felbft  fidfj  mit  om  glänjenben 
färben  beö  £age£  fdjmticft.  ©lücflidj  ber,  beffen  Singen 
mürbig  finb,  fo  xriel  9^ei§e  §u  ernennen  unb  §u  fdjäfeen!" 
ober  menn  Söerengar  oon  ^alafol*)  feiner  SDame  (ber 
©rmeffen  oon  Sloignon,  ©ematylin  Strnaut's  oon  Sloignon) 
nadjfagt,  falls  er  aud)  alle  bekannten  Silber  gufammentrüge, 
fo  mürbe  bas  £ob  feiner  2>ame  bod)  nod)  nidjt  oottftänbig 
fein,  unb  blofc  bas,  mas  bann  nod)  an  iljrer  SMfommenljett 
§u  preifen  übrig  bliebe,  mürbe  für  bas  £ob  Imnbert  anberer 
tarnen  rjinreidjen.  @s  gemannt  bies  lebhaft  an  ben  3&ttU 
ftreit  breier  £anbroetfsburfd)en,  mer  von  ilmen  in  SBepg  auf 


*)  (Sr  mar  ein  armer  bitter  ai\$  ber  ©raffd&aft  ^ouffitfon,  in 
(Satafanien,  geumnbt,  gelehrt  nnb  gefdjitft  in  ben  Sßaffen.  ©eine 
noa)  auf  un3  gefommenen  ©ebiajte  finb  einfaa;,  aber  fa)ön,  bt§  auf 
einzelne  Uebertreibungen,  mie  bie  obigen. 
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®elb  ben  ljöd)ften  äöunfdj  ausfpredjen  fönne.  dlun  ruünfc^t 
fid;  ber  @ine  bte  gan;$e  Söelt  uolt  ©etb,  ber  Rubere  bie  gan^e 
äBelt  imb  aud)  ben  limine!  uoll  ®elb,  fo  bafc  bem  ©ritten, 
wie  fie  glauben,  nun  fein  Ijöljerer  SBunfdfj  mel;r  mögltd)  ift; 
ber  aber  roünfd)t  einfad),  fie  motten  beibe  fterben  unb  er 
ü)r  @rbe  fein. 

3>ntereffant  ift  e§,  ba|  ber  ättefte  um  betannte  £rott* 
babour,  ber  bod)  ftdjerlid)  feine  anbern  (Soncurrenten  in  23e§ug 
auf  ßobeöerl)ebungen  gegen  ©amen  §u  übertreffen  unb  §u 
überbieten  l)atte,  ebenfalls  fdjon,  unb  oi)ne  Vorgänger,  ju 
folgen  @£trauagan$en  fommt,  td)  meine  ben  Grafen  2Bit* 
f)e(mIX.  von  ^ßoitiers,  &ergog  uon  2lquttanien,  ber, 
1071  geboren,  uon  1087  bis  1127  regierte.  £)te  alte,  (eiber 
nur  ferjr  fur§e,  prouen^alifdje  23tograpl)ie  madjjt  über  ü)n 
f  olgenbe  d^arafteriftif^e  Söemerftmgen :  ber  Graf  uon  ^ßoitiers 
war  einer  ber  feinften  Männer  ber  Sßelt  unb  einer  ber  grö* 
fteften  2Beiberoerfül)rer,  babei  ein  tapferer  unb  tuaffenfunbiger 
bitter  unb  retd)  an  £tebeöl)änbeln.  @r  uerftanb  gut  $u  bieten 
unb  §u  fingen,  unb  50g  lange  ßeit  in  ber  SBett  untrer,  um 
bie  SBeiber  gu  uerfüljren.  @r  befajs  einen  ©olm,  ber  mit 
ber  £er$ogin  uon  ber  -ftormanbie  uermäljlt  mar  unb  von 
biefer  eine  £od)ter  Ijatte,  Eleonore,  bie  ftd)  mit  bem  $önig 
ipeinrtd)  uon  (Sngfonb  uemtäljlte  unb  bereu  ©öljne  ber  junge 
Üönig  (§einrid),  uon  bem  bei  Gelegenheit  beö  Vertrau  uon 
23orn  öfter  bie  sJM>e  fein  wirb),  fo  wie  9ftd)arb  ßötuenl)er$ 
unb  ber  Graf  ©ottfrieb  uon  Bretagne  roaren  (raaire  del  rei 
jove,  e  d'EN  Richart  e  del  comte  Jaufre  de  Bretaigna). 
Sie  obige  ßl)arafteriftif  ftimmt  uoEfominen  fotuo^l  mit  feinen 
®ebid)ten,  roie  mit  feinen  übrigen  Sebenöumftänben  übereilt. 
@r  mar  es,  ber  im  3.  1101  in  bem  unglücftidjen  Äteuföuae 
ba£  300,000  9)tonn  ftarfe  £eer  aufü^rte,  unb  galt  fd^oit  bei 
feinen  Qeitgenoffen  unb  ben  fpätern  £roubabour3  für  einen 
aujgerorbentlidj  begabten  2)idjter.  2llle  feine  neun  auf  um 
gefommenen  Gebiete  finb  einfadj,  aber  anmutig,  fo  audj 
bas  na$ftel)enbe,  bm,  bei  aller  Üeberf$roänglid)feit  im  £obe 
ber  (beliebten,  bodj  burd)  feine  griffe  unb  ^atürlid^feit  i)in* 
reißt.  Wem  wirb  übrigens  feljen,  bafc  bieä  Ueberf$roänglicf)e 
raeit  meniger  fidlj  tu  bem  greife  ber  (beliebten  finbet,  fonbern 
ftd)  uielmefjr  auf. bie  &tebe  felbft  be§iel;t,  tmb  itt  berebteu 
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SBotten  imb  ftiejgenben  Werfen,  ofyte  eigentliche  ^ünftetei, 
eine  23efdjreibung  ber  2lllmad)t  ber  2kbz  giebt.  2>as  $ebid)t 
felbft  lautet  folgenbermaßen*) : 

„9lUe  greuben  muffen  fid)  in  SDemutl)  beugen  unh  alle 
sJ)iad)t  gel)orä)en  meiner  ©ante,  wegen  iljrer  Kolben  greunb* 
lid^feit  unb  megen  iljres  fügen  lieblichen  2lnblid§,  unb  ber 
rnü&te  meljr  alö  Imnbert  Qaljre  leben,  ben  bie  Sßonne  iljrer 
Siebe  fättigen  fönnte. 

„£)urdj  iljre  SBonne  tarnt  fie  kraule  feilen,  burdj  i^ren 
3orn  ©efunbe  tobten,  unb  fluge  Seute  tfjöridjt  mac|en, 
frönen  beuten  il)re  <Sdjönl)ett  oeränbern,  fann  bie  2lrtigften 
oerbauern  unb  bie  dauern  artig  machen. 

„2öill  meine  3)ame  mir  il)re  Siebe  fdjenfen,  fo  bin  id) 
bereit,  biefe  p  nehmen  unb  i|r  p  bauten,  fie  l)eimlicr)  p 
Ijalten  unb  ü)r  p  fdjmeicljetn,  ü)r  p  Gefallen  p  reben  unb 
p  l)anbeln,  il)ren  Sßertl)  in  @l)ren  p  galten  unb  tf>r  ßob 
empor  p  Ijeben. 

,,9fiid)tö  wage  idj,  burd)  einen  Slnbern  p  beftellen,  fo 
feljr  fürchte  id^,  bajs  fie  beö^atb  prne,  nod)  aud)  id)  felbft,  fo 


Totz  joys  li  deu  humiliar 

E  tota  ricors  obezir 

Mi  dons,  per  son  bei  aculhir 

E  per  son  beih  douset  esguar; 

E  deu  hom  mais  cent  ans  durar 

Qui'l  joy  de  s'amor  pot  sazir. 

Per  son  joy  pot  malautz  sanar, 

E  per  sa  ira  sas  morir, 

E  savis  hom  enfolezir, 

E  belhs  hom  sa  beutat  mudar, 

E'l  plus  cortes  vilanejar, 

E'l  totz  vilas  encortezir. 

Si  m  vol  mi  dons  s'amor  donar, 
Pres  suy  del  penr'  e  del  grazir, 
E  del  celar  e  del  blandir, 
E  de  sos  plazers  dir  e  far, 
E  de  son  pretz  tenir  en  car, 
E  de  son  laus  enavantir. 

Ren  per  autrui  non  l'aus  mandar, 
Tal  paor  ai  qu'ades  s'azir! 
Ni  ieu  mezeys,  tau  tem  falhir, 
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feljr  fürdjte  id;,  feljljugeljn ,  wage  es,  meine  Siebe  §tt 
offenbaren.  2)od)  jene  mufj  mir  mein  s^3efteö  erwählen,  beim 
fie  weift,  ba§  ify  von  ü)x  geseilt  werben  mufj". 

©in  romangenartigeö,  fletneä  er$äl)lenbe3  (Stebtdjt  Doli 
frifdjen  #umors,  leiber  mir  etwas  fdjlüpfrig,  ift  weiter  oben 
befprodjjen  unb  ttjeilweis  wiebergegeben,  unb  namentlich  ber 
Anfang  ungemein  brottig.  &ün  Jongleur  tjieg  klonet, 
wie  man  aus  ber  eben  angeführten  SWomanje  fiebt,  bie  ber* 
felbe  an  bk  baxin  genannten  grauen  §u  überbringen  beauf* 
tragt  wirb.  Sluffattenb  ift  ferner,  ba$  felbft  biefer  frütjefte 
befannte  £roubabour ,  ber  ©ro&xjater  bes  Dftdjarb  £ömenl)ers 
(melier  (entere  ja  bis  gu  feiner  £f)ronbefteigung  ebenfalls 
©raf  üon  s$oitierS  mar)  fdjon  gum  Streit  in  äufterft  fünfte 
liiert  9tomt>erfd)ltngungen  fic(j  bewegt.  ^ebenfalls  aber  war 
er  ein  wirflidjjer  unb  wahrer  £)id)ter. 

28ie  fet)r  übrigens,  bei  beu  fpätern  Sroubabours,  fotetje 
llebertreibungen  an  ber  £agesorbmmg  waren,  gefielen 
namentlich  jroei  berfetben  grabeswegs  p,  9taimonb  von 
Wlixaval  unb  Slrnaut  von  9JlarueU.  (öfterer  fagt  aus* 
brüdlid):  Sitte  £roubabourS  ofyne  2luSnal)me  (tug  li  troba- 
dor  engal)  tjerfdfjroenben  an  ifyre  £)ame,  je  nad)bem  fie  fidj 
aus^ubrüden  wiffen,  übertriebene  Sobfprüdje,  unbekümmert 
barum,  ob  fie  biefelben  üerbienen,  fä^rt  bann  aber  mit 
einer  geiftreidjen  SBenbung  fort:  „Söer  jeboctj  feiner  SDame 
I;orje  (Sigenfd)aften  beilegt,  bk  fie  nidjt  beftfct,  fefet  fie  nur 
bem  geregten  ©potte  aus.  äßas  mtdj  betrifft,  fo  liebe  id) 
eine  fo  follfommene  £)ame,  bafj  man  von  ifyx  nur  2öafjr* 
Reiten  fagen  fann,  falls  man  nidt)t  fo  verwegen  ift,  SBöfes 
üon  iljr  ju  reben."  2luf  äljnlidfje  Sßeife,  unb  am  Sdf)tuffe 
mit  einer  nodEj  Ijübfd^eren  ^Beübung,  fprid^t  fidfj  Slrnaut 
von  9)tarueil  am  (beffen  £ebensgefd)id)te,  Stellung  unb 
SBertl)  wir  bei  (Gelegenheit  ber  „Liebesbriefe"  fennen  lernten), 
inbem  er  fagt:  ,,©el)r  banlbar  bin  iä)  ben  übrigen  £rouba* 
bours,  bafj  jeber  von  tfjnen  feine  2)ame  für  bie  tiebenswür* 
bigfte  auf  ber  Sßett  ausgiebt.     Dbgteidf)  biefe  Behauptungen 


No  l'aus  m'amor  fort  assemblar; 
Mas  elha  m  deu  mon  mielhs  triar, 
Pus  sap  qu'ab  Heys  ai  a  guerir. 
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£ügen  ftnb,  fo  Derjetlje  idj  fie  iljnen  bod),  ja  banfe  üjnen 
bafür,  weil  gwif^cn  iljren  £obfprüd)en  meine  $erfe,  bie  von 
meiner  £ame  baö  9lämlidje  fagen,  fieser  Ijinburd)  pafftren. 
■Jiiemanb  achtet  baranf  ober  finbet  SBebenftidjeö  barin;  man 
beult,  iä)  madje  mir,  n)ie  bie  anberen,  ba%  Vergnügen,  ben 
SBertl)  berjemgen,  meldje  idj  liebe,  ju  übertreiben."  Oft  ge* 
fdjeljen  biefe  Sobeöerljebungen  auf  Soften  anberer  tarnen, 
nnb  Vertrau  t>on  SBorn,  ber  mitbe  bitter,  beffert  bewegtes 
&ben  nnb  2)td)troetfe  mir  Ui  Gelegenheit  ber  potitifdjen 
Gebiete  lernten  lernen  merben,  genirt  ftd)  nid)t  im  -äftinbeften, 
eine  2ln§al)l  befannter  tarnen  perfönlidj  aufzuführen,  iljnen 
bie  fdjönften  ^eige  |u  entlegnen,  nnb  biefe  alle  feiner  £)ame 
beizulegen. 

3Xuf  bie  Gebiete  felbft  mußte  foldjeö  lieberbieten  na- 
türltd)  einen  fdjlimmen  Einfluß  ausüben,  unb  es  ift  btes  um 
fo  erflärlidjer,  als  bie  ganje  SiebeSpoefie  ja  ijjrem  llrfprunge 
nad)  mel)r  ober  weniger  bod)  nur  eine  blofe  äußerlidje,  eine 
2lrt  ritterlidtjer  (Manterie,  eine  2lrt  9ftobefad)e  mar.  2)al)er 
fo  l)äufig  leere,  nidjtsfagenbe  Sßfjrafen,  raeit  l)ergel)olt,  mit* 
unter  alberne  (Bleidjniffe,  ba^er  enbttdr)  ©dtttmlft  unb  lieber* 
labung.  Slimeric  von  ^peguilain  (^eguillja)  ift  einer 
berjenigen  ^roubabourö,  bie  r)ierin  bas  5Jtöglid)e  leifteten. 
@r  mar  ber  ©olm  eines  £ud)l)änblers  in  Souloufe,  unb 
bietete  Gan$onen  unb  ©iroentes,  fang  aber  fel)r  fd)fed)t.  2)ie 
Siebe  §u  einer  Bürgerin  in  £ouloufe  lehrte  ilm  bieten  unb 
er  mad)te  auf  fie  fiele  fdjöne  ©ebidjte*).  2lts  beöt)alb  ber 
Wann  berfelben  ilm  beleibigte,  l)ieb  Slimeric  iljm  mit  einem 
©djmerte  in  ben  Hopf  unb  entflol)  bann  nad)  (Eatalunkn, 
wo  ©uillem  von  $ergl)eban,  ebenfalls  als  £roubabour  be* 
fannt,  fid)  feiner  annahm.  £)afür  erljob  er  ilm  in  feiner 
erften  (Sangone,  bie  er  l)ier  machte,  ©uillem  bagegen  belohnte 
\i)n  mit  feinem  Sfteitpferbe  unb  feinem  21n§uge,  unb  fteHte  it)n 
bem  Könige  Stlfons  von  (Saftilten  vox,  ber  ü)m  äöaffen  (ober 
ein  Sßappen?)  gab  unb  ilm  mit  @l)ren  überhäufte,  ^ier  blieb 
er  lange  geit,  begab  fid)  bann  nad)  ber  Sombarbei,  mo  bie 
$ornel)men  i^m  große  @f)re  ermiefen,  unb  ftarb  bafelbft,  mie 


*)  G3  finb  im  ©anjen  bereu  noa)  einige  50  »ortyanben,  boa)  laffen 
fitt)  bie  auf  bie  Bürgerin  äejüglitfien  barin  niajt  unterfdjeiben. 
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eö  Ijeijst,  aU  $e|er  (e  lai  definet  en  eretgia,  segon  c'om 
ditz).  yiaü)  ber  proüen^alif  djeu  ^Biograp^ie  fei  ber  Bürger 
lüieber  geseilt,  Ijabe  eine  äöallfaljrt  unternommen,  unb  2limeric 
ftdj  mätjrenb  ber  geü  bei  ber  Bürgerin  etngefdjltdjen,  bei  ber 
er  §et)n  Sage  geblieben.  2lfäbann  aber  Ijabe  er  fidj  ju  bem 
9ftarfgrafen  von  -Uttontferrat  begeben  unb  fei  freunblid)  r»on 
tt)m  aufgenommen  morben.  Unter  btn  grauen,  bk  er  befang, 
nennt  er  eine  (Gräfin  au§  bem  Sdjtoffe  Soubeiraö,  fonrie  eine 
SBeatrii;  von  @fte  (bie  1234  mit  3Xnbreaö  v.  Ungarn  t-er* 
mäljlt  warb),  unb  nribmete  r»on  feinen  £obgebid)ten  auf  bie 
Siebe  eineö  bem  $lacafe,  ein  anbereö  bem  $atfer  griebrict)  IL 
(Sr  ttmrbe  fetjr  alt  unb  ftanb  politifd)  auf  ©eitert  be£  unglücf* 
liefen  ©rafen  SHaimunb  VI.  t)on  Souloufe  nnb  feiner  ©e* 
maljltn  £eonore.  Seine  Siebeögebtcljte,  benen  bk  ©efütjtettefe 
ferjlt,  erfe^en  biefe  burd)  ^aljlreidje  ©leidmiffe,  mobei  er  unter 
anbern  feine  3)ame  mit  bem  Sitten  r>om  Sßerge  (el  Viehls) 
t-ergleicfyt,  ba  fie  it)n  fo  bet)errfdje,  mte  biefer  bk  Slffaffinnen 
(Asessi).  3>n  einer  anbem  freut  er  fict)  nodj  über  feineu 
Sd)mer$  unb  feinen  £ob,  fo  balb  er  bie  $n§t  feiner  SDame 
fierjt,  „gletcl)  bem  SBafiliöfen,  ber  vox  Sßomte  ftirbt,  menn  er 
fid)  im  Spiegel  betrautet",  rao  bann  ba%  tertium  compara- 
tionis  fel)lt,  er  mutete  benn  mit  bem  ^Bafiliäfen  ftd)  felbft 
meinen,  golquet,  bm  mir  bereite  fennen  lernten,  uer* 
fiebert  in  einer  Gallone:  „3)ie  Siebe  feiner  £)ame  Ijalte  ibn 
feft,  mie  ein  $errücfter  ben  milben  galfen  fefttjalte,  ber  iljtt 
p  £obe  preffe",  unb  $eire  $ibal,  an%  beffen  Seben  mir 
fdjon  fo  Diele  äBunberlidjfeiten  erfahren  traben,  fagt  einer 
3)ame  bie  red)t  artige  Sdjmetdielei,  fie  fei  it)m  meljr  roertl), 
als  Imnbert  mit  (Mb  belabene  ^auteele.  Söonifaci 
Galuo,  ber  eine  3^t  lang  bei  2llpt)on3  X.  als  §ofbid)ter 
lebte,  richtet  Siebeölieber  an  eine  fel)r  uornelnne  3>ame  unb 
wirb  barin  fo  unfinnig,  baft  er  auöfpridjt,  menn  ©Ott  eine 
Sterbttdje  lieben  motte,  muffe  er  feine  Slugen  auf  bie  be* 
mutete  £>ame  rieten.  So r bei,  ber  von  feinen  3^tgenoffen 
fet)r  Ijodj  geftellt  unb  uon  ben  ©bleu  ber  ^ßrouence  mit 
©|ren  überhäuft  mürbe,  führte  ein  jetjr  bewegtes  &Un  mit 
©ntfüljrung,  gtud)t  2c,  mar  aber  fo  ljod)gead)tet ,  ba$  ein 
ebenfalls  berühmter  Sänger,  SBlacafe,  ein  ©ebictjt  auf  bie 
Teilung  feinet  ^erjenö  utadjte.    SBon  beut  C%afen  t)on  $ro* 
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oence  unb  ber  (Mfin  befam  er  ein  6d)tof3  uub  eine  fdjöne 
grau,  unb  war  ein  nrirftid)  gelehrter  9Jlamt.  (Sr  nennt  aber 
nie  bm  ©egenftanb  feiner  Siebe,  fo  bafc  man  ntdjt  weifj,  auf 
wen  bie  Siebeölieber  fid)  begießen.  2)od)  tft  wenig  baran 
uerloren,  ba  fie  meift  in  offenbare  Sänbetei  ausarten. 

Singer  ben  genannten  ftnb  e§  nod)  groei  anbere  befonbere 
(Sigentl)ümlicf)feitett,  weldje  bie  Stebespoefie  ber  Xroubabours 
djarafterifiren,  nämlid)  einmal  eine  geroiffe  $erfdnue(gung  ber 
Siebe  mit  ber  Religion,  unb  fobann  eine  2lrt  ®d;üd)ternl)eit 
ber  länger  üjren  ©eltebten  gegenüber.  2Ba$  bie  erftere  be* 
trifft,  fo  gel)t  biefe  mnftifdje  $erfdmteigung  unb  $ermtfdmng 
ber  Siebe  unb  ber  Religion  fo  roeit,  ba{3  fie  <53ott,  bie  ^eilige 
Jungfrau,  bie  ^eiligen,  furg  ben  gangen  (Glauben  mit  ber 
Siebe  oermengen;  inbeg  tag  biefe  poetifdje  SSerirrung  fo  fefjr 
in  bem  c^eoatereöfen  (S^arafter  jener  3^t,  bajs  man  äfmlid)e 
(Srfdjeinungen  aud)  in  ben  übrigen  romanifd)en  ^oefieen  ber 
früfyeften  geit  finbet,  wie  in  (Spanien  g.  23.  $arci  ©andjeg 
be  23abajog  um  1400  feine  Liciones  de  Job  apropriadas  ä 
seu  pasiones  de  amor,  eine  2Inwenbung  ber  Seiben  £)iob3 
auf  feine  Siebe,  unb  SÄobrigüeg  bei  ^abron  etwa  um  biefelbe 
3eit  feine  Siete  gozos  de  Amor  (roaS  an  bie  fieben  greuben 
ber  Jungfrau  9ttaria  erinnert)  unb  feine  Diez  mandamien- 
tos  de  Amor,  bie  gefm  (Gebote  Slmor'ö*),  bietete,  @S  lag 
bie§  gang  im  ©etfte  jener  Qät,  ba  man  ja  fogar  bie  gange 
Gtjeoaterie  mit  ber  Religion  uerflod)t.  ©djon  ©eromjmo  be 
©an  ^ebro  t)erfleibete  bei  ben  Spaniern  bk  bibttfdje  @te= 
fd)id)te  in  ba§  (Softüm  ber  9fttterromane  in  feinem  Libro  de 
caballeria  celestina  del  pie  de  la  rosa  fragrante  etc. 
(Antwerpen  1564,  wogu  im  folgenben  Sa^re  ein  gweiter 
^eit  erfd)ien)  **) ,  worin  <5§riftu§  als  bitter  £)on  (St)rifto 
auftritt,  unb  fdjwerttdj  ^ätte  bk  Snquifition  ben  $)rud  beä 
S8ud)e$  geftattet,  Ratten  foldje  ^rofanationen  unb  bie  gange 
3fttd)tung  md)t  burdjauä  im  ®eifte  jener  3e^  gelegen.  £>odj 
tft  mir  fotriel  geroife  geworben,  bafc  bk  erften  «Spuren  biefer 


*)  ©.  23rincfmeier,  ®eftf)ta)te  unb  DueKenfunbe  ber  ctfteften  fpanU 
fd;eu  Literatur  bis  £ope  be  $ega.    Seidig,  2ßien6rad;. 

•*)  2>.  meine  oben  angeführte  „Öefäjidjte  ber  äUeften  fpattifdjen 
Literatur". 
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(Srfdjeimmg  ftd)  grabe  bä  bm  £roubabourö  ftnben,  it»o^l 
fdjon  besljalb,  weit  bie  Literatur  ber  ©panier  überhaupt  erft 
ungtetd)  fpäter  eine  fdjutgeredjt  ausgebildete  würbe  unb  b& 
Ijer  aud)  erft  t)icl  fpäter  ju  bereit  (Sfctraüaganjen  gelangte. 

Zweiten  ift  biefe  $ermifctjung  wirftid)  nait>.  $on§ 
t)on  (Sapbeutt,  oon  bem  mir  gleidt)  nod)  ein  anbereö 
fonberbares  ©tücf  »ernennen  werben,  behauptet,  nm  jefet  bei 
unferm  ©egenftanbe  %u  bleiben,  er  uergäfee  fid)  unauftjörtidj 
fetbft,  nm  an  feine  2)ame  §u  benfen,  nnb  fetbft,  wenn  er  $u 
($ott  bete,  fätpe  er  nur  baö  23itb  feiner  2)ame.  SBerntjarb 
non  SBentabour,  beffen  ®ebid)te  fonft  von  wirflidjer 
^Poefie  sengen,  glaubt,  wenn  er  bie  Qü$t  fewer  (Beliebten 
fiet)t,  ©Ott  felbft  §u  fetjen.  ©uillem  2l§emar  (ober 
Ibtjemar)  wirb  fogar  nod)  etwas  friooter.  „$£mn  ber  r>on 
bm  9)iubamebanern  gefürd)tete  Ebnig  Sltptjonö",  fagt  er, 
„wenn  bie  wältigen  Surften  ber  ßtjriftenljeit  zin  ^eer  gegen 
ba%  §eibentt)um  ber  uerrätt)erifd)en  (Sarazenen  tjerfammetten, 
würben  fte  ber  ©ad)e  ©otteö  bienen;  unb  wenn  einer  üou 
itjuen  einen  gewiffen  eiferfüdjtigen  ©ematjt,  ber  feine  grau 
unter  ©<$fofi  unb  bieget  tjält,  mitnätjme,  fo  giebt  cö  feine 
©ünbe,  bie  itjm  nidt)t  uer^ietjen  würbe."  3)er  ungtücftidje 
©utttem  t)on  (Sabeftaing  bittet  unabläffig  bk  Jungfrau 
SDkria,  feiner  3)ame  Gegenliebe  cinjitflöjjcn.  $d)  nannte  itm 
ungtücftid),  benn  faum  gab  es  jemals  einen  ©änger,  bm  ein 
fo  partes  @efd)id  feiner  Siebe  wegen  ereilte  unb  faum  eine 
Siebe,  bie  in  23e§ug  auf  itm  unb  feine  ©eliebte  einen  fo 
traurigen  (Sdjlufj  gehabt  tjätte.  ©uitlem  uon  Gabeftaings 
©efd)id)te  gewährt  übrigens  einen  ftaren  ©inblicf  in  bie  Sitten 
unb  £ebenSgefd)id)ten  feiner  3e^;  fie  $  au$  ™l  Boccaccio 
in  feinem  3)ecameron  benutzt,  erfd)eint  aber  in  ber  naiuen 
einfachen  SDarfteltung  ber  prot)en$alifd)en  23iograpf)ie,  weldje 
nod)  baju  nid)t  lange  nad)  ben  (£reigniffen  fetbft  verfaßt 
würbe,  bei  Sßeitem  anjietjenber.  3$  fann  mid)  nid)t  ent* 
galten,  biefelbe  banad)  Ijier  getreu  wiederzugeben*),    ©uillem 


•)  2)a3  Original,  fotüie  aua)  bie  prouensalifdje  $iograpl)te  SBertran'ö 
non  330m,  unb  anbere,  finbet  man  in  meiner:  33lnmentefe  ans»  ben 
Werfen  ber  Xronbabonro  in  ben  Originalen.  sJ!e6ft  nrouenjal.  (#ram= 
ntatif  nnb  ©loffartwn.    walle,  IS.  21.' ©d}n>etfd)fc  u.  ©ofm.    1849. 
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uon  (Sabeftaiug,  er$äl)lt  biefelbe,  mar  ein  ebler  Surgljerr  aus 
ber  ©raffdjaft  SRouffttfon,  welche  bem  Könige  non  SIragon 
gehört  unb  prifdjen  (Satalunien  unb  -Jtorbonne  liegt.  @r  be* 
gab  ftdj  an  ben  §of  bes  .gerru  SRaünon  oon  SRouffiHon, 
[teilte  fid)  biefem  uor  unb  es  gefiel  biefem  feljr,  bafi  er  eitt 
SBafall  feines  §ofes  mar.  2>er  $raf,  ber  iljn  l)übfd)  unb 
Itebensnntrbig  fanb  unb  bem  er  mot)tgefittet  erfdjien,  jagte 
ilmt,  er  fei  millfommen  unb  möge  an  feinem  §ofe  bleiben. 
<Bo  blieb  er  bei  iljm  unb  itmfjte  jeben  fo  für  fid)  einjune^ 
mm,  ba§  (Geringe  unb  Öroge  iljn  liebgewannen.  Ueberbies 
oerftanb  er  fo  fd)ön  $u  preifen,  bafj  ($raf  ^aimon  wollte,  er 
fotte  ^5age  (donzel,  nad)  einer  anbern  §anbfdjrift  (Eaoalier, 
cavayer)  feiner  $emal)lin,  ber  3)ame  3)hrgl)ariba  (nad)  ber 
anbern  |>anbfd)rift  ©ermonba)  werben,  unb  fo  gefdjal)  es. 
Slber  mie  es  mit  ber  Qkbt  p  geljen  pflegt,  mad)te  es  fid), 
ba§  bie  Siebe  bie  2)ame  9Kargl)artba  Überram.  ©uitlem'S 
S3enet)men,  feine  S^ebe  unb  fein  SleujgereS  gefielen  it)r  fo 
fefjr,  baß  fie  fid)  md)t  enthalten  tonnte,  i^m  eines  SageS 
SU  fagen: 

„(Sage  mir  bod),  (Mllem,  wenn  eine  2)ame  fid6  'om 
2lnfd)ein  ber  Siebe  gäbe,  würbeft  2)u  es  wagen,  fie  §u 
lieben?" 

(Mllem,  ber  nidjt  muffte,  was  bas  bebeuten  follte,  ant* 
wortete  offen  unb  frei :  „Söenn  id),  3)ame,  muffte,  bafj  biefer 
2lnfd)ein  3öat)rt)eit  märe". 

„Sei  bem  ^eiligen  3ot)anne§",  erwiberte  bie  £)ame, 
„S)u  tjaft  gut  geantwortet ;  aber  ptwr  mujft  2)u  beweifen, 
ob  2)u  wiffen  unb  ernennen  fannft,  melier  Slnfdjem  watjr 
ift  unb  melier  ntdft." 

2lls  ©uiHem  biefe  Söorte  gehört  Ijatte,  antwortete  er: 

„3JJeine  £)ame,  es  möge  fo  fein,  mie  3r)r  gejagt  t)abt". 

9?un  fing  er  an  §u  ftnnen  unb  es  trat  in  fein  £er§  ber 
©ebanfe,  bm  bie  Siebe  ^n  Qftrtgen  einflößt,  ©o  mürbe  er 
it)r  SiebeSbiener  (servent  d'amor)  unb  fing  an,  fröt)lid)e  unb 
anmutige  Couplets  (cobletas)  §u  bieten  (trobar)  unb  %anf 
lieber  (danzas)  unb  ©efänge  mit  angenehmer  9Jielobie 
(d'avinens  cantar)  an  bie,  für  weldje  er  fie  fang.  Unb  bie 
Same  mürbe  x>on  ben  ©ebanfen  an  2kU  unb  $ofen  fo  fet)r 
bet)errfd)t,  baf$  fie  raeber  £ag  nod)  9Jad)t  3fatt)e  fanb,  wenn 
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fie  an  bas  ebte  SSefcn  unb  bas  Ginnetjmenbe  ©uiffem's 
backte.  So  fam  ein  £ag,  mo  bie  £>ame  (Suitfem  traf  unb 
üjm  fagte: 

„©uitfem,  ßaft  S)u  mtn  bemerft,  ob  mein  2Infd)ein  matjr 
ift  ober  trügerifdj  ?" 

©uittem  antwortete:  „3>ame,  fo  mir  ©Ott  tjelfe!  $on 
ber  Stunbe  an,  ba$  iü)  (Suer  Wiener  mar,  bis  jefet,  fonnte 
in  meinem  £er§en  fein  ©ebanfe  ^3tafe  finben,  als  bajg  ^tjr 
bie  23efte  märet,  raeldjje  je  geboren  mürbe,  unb  bie  SBatjrtjaf* 
tigfte  im  ffititn  unb  im  2tnfrf)ein.  2Ufo  glaube  id^  unb 
merbe  iä)  mein  ganzes  Seben  lang  glauben." 

Unb  bie  2>ame  ermiberte:  „(Mllem,  td)  fage  £)ir,  bajg 
2)u  burdj  midf)  nidjt  follft  getäufdjt,  nod()  £)ein  ©ebanfe  uer* 
gebftdj  fein." 

Unb  fie  breitete  bie  2trme  aus  unb  umarmte  iljn  füß 
in  bem  ©emadje,  in  meinem  fie  beibe  fafeen,  unb  bort  fing 
if)re  Siebfdjaft  an. 

(£s  mährte  aber  nid^t  lange,  bafe  Sßerteumber  anfingen, 
oon  it)rer  Siebe  §u  reben,  bie  fie  aus  ben  Siebern  errieten, 
metdfje  (Mllem  auf  bie  £ame  machte,  unb  es  ausfpradfjeu, 
bafe  er  ficlj  mit  ber  I'ame  üerftelje.  Sie  fpradj)en  aber  fo 
offen  bat)on,  ba$  es  an  bas  Dljr  bes  gerrn  ^aimon  fam. 
2)er  empfanb  bas  feljr  übet,  unb  gertett)  in  großen  Qoxn 
befonbers  barüber,  bafe  er  bie  2lnnel)mti(|feit  feines  ©efelt* 
fdjafters,  ben  er  fo  feljr  liebte,  verlieren  fotfte,  unb  no$  mefjr 
über  bie  Sdfjanbe  feiner  ©emafylin. 

@mes  £ages  gefdjat)  es,  bafe  ©uittem,  oon  einem 
knappen  begleitet,  auf  bie  galfenjagb  gegangen  mar.  2lls 
nun  §err  Sftatmon  fragen  tiefe,  mo  er  fei,  fagte  it)tn  ein 
Wiener,  er  fei  auf  bie  galfenjagb  gegangen  (c'a  anatz  era 
a  sparvier).  Unb  berjenige,  ber  baS  mufete,  fagte  u)m  aud), 
nadf)  meldjer  ©egenb.  Nun  natjm  ber  ®raf  tjeünlitf)  Sßaffen 
(se  vai  armar  d'armas  celadas),  liefe  fein  9ieitpferb  t)or* 
führen,  unb  fcfjtug  bann  gan$  altein  ben  2Beg  nadj  ber  ©e= 
genb  ein,  mol)in  ©utttem  gegangen  mar.  dr  ritt  aber  fo 
lange,  bis  er  itm  fanb. 

211s  ©mllem  um  fommen  faf),  munberte  er  ftdfj  unb  eo 
famen  ihm  atsbalb  fcfylimme  ©ebanfen.  1)oä)  ging  er  tfnu 
entgegen  unb  fagte  itmt: 
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ft&m,  feib  wittfommen.  2öie  geljt  es  p,  ba§  Qfjr  fo 
allein  fommt?" 

£err  9tamon  antwortete:  „©uillem,  weit  id)  (Sud) 
brauche,  um  mid)  an  (Sud)  p  ergoßen.  .gabt  3^r  nid)ts 
bereit?" 

„Stet,  §err,  gar  nid^tö,  btnn  id)  fyabt  wenig  gebietet 
(car  ai  pauc  trobat,  gefunben),  nnb  wer  wenig  finbet  (qui 
pauc  troba,  ein  SBortfpiel),  fann  nichts  nehmen,  fo  fagt,  wie 
3(jr  wiffet,  bas  ©pridjwort." 

„Saffen  wir  je£t  biefe  D^ebe  fein",  fpradj)  fax.  9faimon, 
„unb  fagt  mir,  bei  ber  £reue,  bie  3$r  mir  fdjulbet,  bie 
2Barjrr;ett  in  Slttem,  was  id)  (Sudj  fragen  werbe." 

„Sei  ©ott",  entgegnete  (knittern,  „was  ju  fagen  ift, 
werbe  id)  (Sud)  gern  fagen." 

„3<|  will  nid)t,  bafj  S^r  mir  etwas  uerr;eimttd)t",  furjr 
§r.  Ofaimon  fort,  „trielmerjr  werbet  3$r  mir  Stiles  genau 
fagen,  um  was  id)  (Sudj  fragen  werbe." 

„§err,  ba  es  (Sud)  fo  gefällt,  fo  fragt  midj;  id)  werbe 
®ud)  bie  SBarjrrjeit  fagen." 

Unb  ber  gnäbige  §err  fragte: 

„©mllem,  fo  ©ott  unb  ber  Glaube  (Sudj  Reifen!  fiabt 
3l)r  eine  Dame,  für  weldje  3$r  fingt  unb  p  ber  bie  Siebe 
C5uc§  beljerrf^t?" 

,,£err",  antwortete  (Mtlem,  „wie  fottte  idj  fingen,  wenn 
bie  Siebe  mid)  nid)t  betyerrfdjte?  SBiffct  es  benn,  wie  es 
waf)r  ift,  gnäbiger  §err,  ba$  bie  Siebe  mtd)  gang  in  üjrer 
(Bewalt  $at." 

£r.  ^aimon  antwortete:  „2öol)l  will  idj  glauben,  ba§ 
anbers  3$r  ntdjt  fo  anmutfng  fingen  fönntet;  aber  wiffen 
witt  idj,  wenn  es  (Sud)  beliebt,  faget,  wer  ift  (Iure  Qamt?" 

„D  gnäbiger  £err,  bei  ©Ott!"  fagte  ©uittem,  „ift  es 
geregt,  baJB  man  feine  Siebe  offenbart?" 

Slber  §err  ^aimon  antwortete: 

„$erta!t  (Sudj  barauf,  ba$  id)  (Sud)  mit  aller  ßraft 
beiftetyen  werbe." 

2luf  biefe  9M>e  ^aimons  antwortete  ilmt  ©uillem:  „§err, 
fo  erfahret  beim,  bajs  id)  bie  ©d)wefter  meiner  Dame  Wlax* 
gbjariba,  (Surer  ©ematylin,  liebe  unb  mit  u)x  in  gegenfeitiger 
Siebe  ftelje  (cuig  en  aver  cambi  d'amor).    9hm  wiftt  3#r'S, 
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unb  td)  bitte  @u<$,  ba^  $ljr  mir  beifteljt  ober  bod)  wenigftens 
mir  babei  nid)t  fdjabet." 

„SRefjmet  £anb  unb  SBort",  fagte  £err  Sftaimon,  „benn 
id)  fdjwöre  unb  nerbürge  @udj,  baß  id)  @tu$  beiftefjn  werbe, 
fo  t>iel  in  meiner  3)tod)t  (tefyt.  ©o  wollen  wir  benn  aud) 
gleid)  baljin  gelten,  benn  es  ift  nalje  bei." 

„Unb  id)  bitte  (Sudj  barum  bei  ©ott!"  fagte  (Mllem. 

©o  nahmen  fie  benn  üjren  2öeg  nad)  bem  ©djloffe 
Stet.  3n  bem  ©djloffe  aber  mürben  fie  gut  aufgenommen, 
foworjl  t)on  §m.  Robert  t)on  £araccon,  ber  ber  ©emaljl.  ber 
Statue  Slgnes,  ber  Sdjwefter  ber  2)ame  SJtargtyariba,  mar, 
als  aud^  t>on  ber  Same  eignes  felbft.  Unb  Qx.  Sfatimon 
natym  bie  Stame  2IgtteS  bei  ber  £anb  unb  führte  fie  in  bas 
©emadj,  wo  fie  fic^  auf  bas  Sager  festen.  £>a  fpradj  £err 
SRaimon : 

„Sagt  mir  jefct,  Sdjwägeritt,  bei  ber  breite,  bie  Qljr 
mir  fdjulbet,  liebt  3l)r  aus  Siebe?" 

Unb  fie  fagte:   „3a,  fierr!" 

„Unb  wen?",  fragte  er. 

„£)as  fage  tdj  (Sudfj  nimmermehr." 

(Snblid)  bat  er  fie  fo  fetyr,  baß  fie  fagte,  fie  liebe  (Mllem 
twn  ßabeftatng.  Stes  fagte  fie  aber  barum,  weil  fie  (Mllem 
traurig  unb  naäjbenfenb  fal).  Sie  wußte,  baß  er  i^re 
©djwefter  liebte,  besljalb  war  fie  beforgt,  ia$  Sfaximon  etwas 
©djlimmes  rwn  (Mllem  glaube. 

Sfoxinton  l)atte  barüber  große  $reube.  liefen  ©runb 
aber  fagte  bie  3tame  aud)  tljretn  ®ental)l,  unb  ber  antwor* 
tete  il)r,  fie  tyabe  wol)lgetl)an,  unb  gab  üjr  bas  SSort,  fie 
fönne  2WeS  fagen  unb  tljutt,  um  (Mllem  §u  fc^üfeen  (tot  so 
que  fos  escampamen  de  Guillem).  Unb  bie  Stame  mad)te 
tyre  ©adje  fo  gut,  baß  fie  ©mllem  gan§  allein  in  ü)re  $am= 
mer  rief,  unb  mit  ttyrn  ba  fo  lange  blieb,  baß  Sfaumon 
meinte,  bie  Siebe  befdjäftige  fie  fo  lange.  £>as  gefiel  iljm 
wo^l,  unb  er  fam  ju  ber  Meinung,  bas,  was  man  il)tu  ge* 
fagt  Ijabe,  fei  nidjt  maljr.  2lls  bie  Same  unb  (Mllem  aus 
ber  Kammer  traten,  würbe  bas  Slbenbeffen  aufgetragen  unb 
fie  fpeiften  mit  großer  £>etterfett.  %lad)  bem  (Sffen  ließ  bie 
Same  bas  Sager  für  23eibe  bereiten,  nalje  an  iljrer  Kammer* 
tfjttr,  unb  fie  traten  beiberfeits,  bie  Same  unb  (Mllem,  fo 
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bafe  SRaimon  glaubte,  ©uiUent  wäre  bei  jener.  2lud)  am 
folgenben  Xage  fpeiften  fie  nodj  frö^ttd^  im  ©djloffe;  nad) 
beut  Stfen  aber  reiften  fie  mit  fd)önem  2ibfcl)tebe  fort  itnb 
famen  nadj  SRouffitton. 

©obalb  er  fonnte,  trennte  ftdj  Sfoximon  r>on  ©uillem  ttnb 
ging  ju  feiner  ©emaijlin,  ber  er  erjagte,  was  er  r>on  ©uillem 
unb  i|rer  ©cfjroefter  gefeiten,  darüber  geriet!)  bie  Dame  ist 
grofee  Sraurigfeit,  bie  gange  sJtad)t  f)inburdj.  Unb  am  fol* 
genben  borgen  fanbte  fie  ju  ©uittem,  empfing  Ü)n  feljr 
fdjledjt  unb  nannte  um  falfä)  unb  $errätl)er.  ©utllem  aber 
bat  fie  um  ©nabe,  als  ein  Sttann,  ber  beffen,  meffen  fie  Um 
aufläge,  nidjt  fämlbig  fei,  unb  fagte  if>r  2llles,  wie  es  ge* 
fdjeljen  mar,  Söort  für  Sßort.  Die  Dame  f Riefte  ju  üjrer 
©d)wefter  unb  erfuhr  nun,  bafe  ©uillem  feine  (Sdjulb  Ijabe. 
Da  befahl  tt)m  bie  Dame,  er  muffe  ein  Sieb  madjen  (far 
una  chanson),  morin  er  geige,  ba$  er  feine  anbere  Dame 
liebe,  als  fie.  hierüber  madjte  er  bann  biefes  Sieb,  welches 
fagt:  „Lo  dous  cossire". 

2lte  aber  ^aimon  oon  Stouffitfon  bas  Sieb  Ijörte,  wel* 
$es  ©uillem  auf  feine  ©emapn  gebietet,  liefe  er  it)n  p 
einer  llnterrebung  aufeerljatb  bes  ©djloffes  fommen,  fdjnitt 
ii)m  ben  $opf  ab,  tl)at  itjn  in  eine  Zapfet,  rtfe  ü)m  aueb  bas 
£erg  au§  bem  Seibe  unb  tl;at  es  p  bem  $opfe.  Dann  ging 
er  in  bas  ©djlofe,  liefe  bas  £erg  braten,  es  feiner  ©emal)lm 
auf  ben  Xtftf)  bringen  unb  liefe  es  fie  effen,  oljne  ba^  fie  es 
wufete.  2lls  fie  aber  gegeffen  Ijatte,  ftanb  D^aimon  eitenbs 
auf  unb  fagte  feiner  ©emaljltn,  bas,  was  fie  gegeffen  l)abe, 
fei  bas  ,§erg  bes  §rn.  ©uillem  von  Gabeftaing,  geigte  u)x 
ben  ßopf  unb  fragte,  ob  es  gut  gefdjmedt  fyxbe.  ©ie  §örte, 
raas  er  fagte,  unb  fal)  unb  erfannte  ©uillem's  $opf.  Da 
antwortete  fie  ilmt  unb  fagte,  es  fei  fo  gut  unb  fdjmadfyaft 
gewefen,  bafe  niemals  anbre  ©peifen  unb  ©etränfe  ifjrem 
SJhmbe  ben  (Befdjmacf  r-erberben  foßten,  ben  ©uillem's  £erg 
barin  gurücfgelaffen.  ^a  fprang  Sftaimon  mit  bem  ©djwerte 
auf  fie  gu;  fie  aber  flol)  nor  tym  über  einen  Söalcon  l)inab 
unb  brad)  ben  £ais. 

(So  weit  märe  nun  llles  fdjon  gang  gut  unb  ©indem 
ptte  bie  ©träfe  für  feine  9)ttffetl;at  erhalten,  dlun  aber  ift 
es  merfmürbig,  bod^  gang  im  ©eifte  jener  Seit,   ba^  alle 
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Stimmen  fid)  für  ben  Siebljaber  unb  gegen  ben  beleibtgten 
Gljemamt  erhoben.  3>ie  prorjenjatifdje  SBtograpljie  fäljrt 
nämlidj  fort: 

SDiefe  böfe  $efd)id)te  mürbe  Mannt  in  gan§  (Satahmten 
nnb  in  allen  Säubern  bes  Königs  r>on  Stragon  unb  bei  bem 
Könige  2tlpf)onS ;  unb  bei  allen  Maronen  ber  Umgegenb  mar 
grofee  Trauer  unb  großer  Sd)mer§  über  bm  £ob  bes  §errn 
©uiffem  mtb  ber  £)ame,  bie  SRatmon  fo  f<$änbtid)  getöbtet 
Ijatte.  Sllsbann  rüfteten  fidj  bie  SBerroanbten  (MEemS  unb 
ber  Same,  fomie  alle,  roeldje  Siebenbe  maren  (tuit  eil 
qui  eron  amador),  unb  bekriegten  ü)n  mit  geuer  unb  $lut. 
Unb  ber  $önig  Stlpljons  tarn,  als  er  ben  £ob  ber  3)ame 
unb  bes  Gitters  erfuhr,  Ijeran  unb  naljm  ^aimon  gefangen, 
jerftörte  feine  Burgen  unb  fein  (Gebiet,  unb  liefe  ©utuem 
unb  bie  Same  in  (Stn  (Grabmal  (monimen)  legen  r>or  ber 
£l)ür  ber  $trd)e  non  ^erpignat,  in  einem  Söurgflecfen,  ber  in 
ber  ®bmt  von  SRouffitton  unb  (Eerbagne  (Sardogna)  liegt, 
melier  SBurgfleden  bem  Könige  von  2Iragon  geprt.  Unb 
es  marb  Sitte,  bafe  bie  bitter  jeben  $al)restag  feierten,  nnb 
alle  eblen  Siebljaber  unb  ade  eblen  Liebhaberinnen  beteten  §u 
©ott  für  üjre  Seelen.  Ser  $önig  von  Aragon  aber  marf 
ben  ^aimon  in  bas  ©efängnife,  natym  iljm  fein  ßanb  unb 
liefe  n)n  im  ßtefängnife  fterben,  unb  gab  aße  feine  Söefißungen 
bzn  ^ermanbten  ©utÜems   unb  ben  $erroanbten  ber  Same. 

3ft  irgenb  etraas  im  Staube,  ein  gelles  Sidjt  über  jene 
^eriobe  ju  verbreiten,  fo  finb  es  biefe  £l)atfad)en,  bie  dm* 
foroo^l  für  bie  angefeilte  Stellung  ber  £roubabourS  seugen, 
als  fte  bie  ntoralifdje  ^erirrung  jener  $eit  beleud)ten,  ner* 
möge  bereu  man  ftdj  in  Siebesangelegenljeiten  ni^t  auf  Seite 
ber  (Seemänner,  fonbem  auf  bie  ber  Liebhaber  ftellte.  9W$t 
bie  9iol)l)eit  bes  beleibigten  (Seemannes  mar  basjenige,  roas 
bie  allgemeine  dlafye  auf  itjn  Ijerabrief,  vielmehr  fanb  man 
feine  Sd)ulb  barin,  bafe  er  biefe  Siebe  überhaupt  beftrafte; 
benn  bie  (Sourtoifie  rourbe  bei  2Bettem  mistiger  ange* 
feljen,  als  bie  breite  unter  ©geteilten.  Saljer  madjte  ber 
£roubabour  9farimon  r>on  -IDiiratml  fiel)  r>or  aller  9Öelt  lädjer* 
lief)  unb  gog  ftd)  beifeeube  ©ttoentefi  m,  als  er  ftd)  uon  feiner 
$rau  trennte,  meit  fte  Stebesgebtcljte  gemalt.  2luf  iljn 
fonnten  fid)  biefe  unmöglid)  begießen,  benn  an  ben  (hatten 
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geridjtet,  wären  fte  nadj  ben  2lnfid)ten  jener  3e^  ieDem 
lädjerlid)  geroefen.  Sie  mufete  alfo  einen  &iebl)aber  Ijaben, 
unb  bas  war  and)  in  ber  Xfyat  ber  gali,  aber  bag  er  fid) 
besljalb  t)on  if)r  trennte,  mürbe  i^m  feljr  übet  genommen 
nnb  als  ein  grober  Sßerftoft  gegen  bie  Slrtigfeit  nnb  (Sour* 
toifie  gebeutet.  2tus  btefer  l)errfd)enben  SCnftd^t  ift  es  beim 
erflärltd),  weshalb  ber  ©ijebrudj"  fo  wenig  %\x  bebenten  Ijatte, 
nnb  weshalb  es  -ftiemanbem  auffiel,  ba$  felbft  bie  t)ielen 
t)ert)etrati)eten  £roubabours  ftdj  wie  um>erl)eiratl)ete  benahmen 
nnb  aller  Drten,  wol)in  fte  famen,  neue  tarnen  als  iljre  $e* 
liebten  befangen. 

£)ie  in  ber  £Uograpl)ie  bes  ($uillem  Don  Gabeftaing 
erwähnten  beiben  ®ebidjte  finb  bie  folgenben;  guerft  ein 
früheres  *) : 

„2ln  bem  £age,  als  id)  @u§,  Herrin,  pm  erften  9}?ale 
fal),  fdjeud)te  mein  £erg  alle  anbtxn  ©ebanfen  von  fidj,  auf 
(5it(^  mar  mein  ganzes  SöoEen  gerietet,  unb  mit  foldjer 
©el)nfud)t  nadj  einem  fügen  Säbeln  unb  nur  einem  SBlide 
erfülltet  3$r  mein  fierj,  ba§  3ljr  barüber  alles  Slnbere  midj 
rergeffen  lieget. 

£)te  groge  ©djötüjeit,  ber  anmutige  ©d)er$,  bie  feine 
9tebe  unb  bas  tiebtidje  SluSfeljn,  bas  3$r  mir  geigtet,  t>er* 
wirrten  fo  feljr  meinen  Sinn,  ba$  idj  es  tticf)t  meljr  in  mir 
üerfdjliegen  fann ;  @udj  reidt)e  idj  ben  2)anf  meines  liebenben 
^er^ens,  um  (Suren  $lu§m  gu  err)öl)en  unb  @ud)  ju  eljren, 
fo  fein,  wie  beffer  man  nid)t  lieben  iann. 


()        Lo  jorn  qu'ie  us  vi,  domna,  primieramen, 
Quant  a  vos  plac  que  us  mi  laissetz  vezer, 
Parti  mon  cor  tot  d'autre  pessamen, 
E  foron  ferm  en  vos  tug  mey  voler: 
Qu'aissi  m  pauzetz,  domna,  el  cor  l'enveia 
Ab  un  dous  ris  et  ab  un  simpl'  esguar, 
Que  tot  quant  es  mi  fezes  oblidar. 
La  gran  beutatz,  e  '1  solas  avinen, 
E  '1  cortes  dig  e  l'amoros  parer 
Que  m  saubetz  far  m'embleron  si  mon  sen 
Qu'anc  pueis,  domna,  en  mi  no'l  puec  aver 
A  vos  l'autrey  cui  mos  fis  cors  merceia, 
Per  enantir  vostre  pretz  et  honrar, 
Tan  finamen  c'ora  miels  non  pot  amar. 
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Unb  wenn  idj  Cfttd),  £ame,  fo  innig  liebe,  bctfi  feine 
anbre  Siebe  in  mir  9fatum  finbett  fann,  fo  finb  anbte  artige 
Sente  and)  md)t  im  Stanbe,  meinen  ©d)tner$  $u  bannen. 
©o  wie  bie  ©efynfudjt  nad)  fend)  midj  ergreift,  roeidjt  jebe 
anbre  Siebe  weit  jurticf,  id)  bleibe  bei  @nd)  nnb  fyalte  @ndj 
nod)  tljenrer  im  ^er^en. 

Unb  erinnert  (Sudj,  roemi's  @nd)  gefällt,  ber  Ijolben 
greimblidjfeit,  bie  3^r  bei  ber  Trennung  mid)  roiffen  liefet; 
mein  £er$,  ©ante,  mar  Reiter  nnb  frol),  megen  bes  Ijoljen 
Soljnes,  bcn  id)  Ijaben  foüte.  ©roft  ift  meine  grenbe,  wenn 
fold)eö  Seib  mid)  nmringt,  raeil  id)  baö  ®nte  Ijaben  merbe, 
roenn  c§  @ndj  gefallen  mirb,  fd)öne  SDame,  ba$  idj  baranf 
Ijoffen  barf. 

2lnd)  üble  Söeljanblnng  flögt  mir  fein  ©ntfefcen  ein,  blof? 
weit  id)  benfe,  baft  id)  t-on  (Snd),  £>ame,  in  meinem  Seben 
nod)  §abcn  merbe,  fei'ö  menig  ober  grofee  grenbe.  2We  Sei* 
ben  finb  mir  grenbe  unb  Suft,  allein  fdjon  bamm,  meit  idj 
weife,  baft  bie  Siebe  fie  mir  giebt.  £)enn  rodjrfjaft  Siebente 
muffen  großes  Unredjt  vergeben  nnb  frenbig  Seib  erbnlben, 
nm  §u  gewinnen. 


E  can  vos  am,  domna,  tan  finamen 

Que  d'autr'  amar  no  m  don  amors  poder; 

Mas  aissi  ai  qu'  ab  autra  cortey  gen 

Don  eng  de  me  la  gran  dolor  mover : 

Mas  quan  cossir  de  vos  cui  pretz  sopleya, 

Pot'  autr'  amor  oblit  e  dezampar, 

Ab  vos  remanc,  e  us  tenc  el  cor  plus  car. 

E  membre  vos,  si  us  plai,  del  bon  coven 
Que  me  fezetz  al  departir  saber, 
Don  aic  mon  cor,  domna,  guay  e  jauzen: 
Per  bon  respieit  en  que  m  mandetz  tener, 
Mout  ai  gran  joy,  si  aitals  mals  me  greya, 
Qu'el  ben  aurai  quan  vos  plaira  encar, 
Belha  domna,  qu'ieu  suy  en  l'esperar. 

E  ges  maltrait  no  mi  fan  espaven, 

Sol  que  ieu  pens  en  ma  vida  aver 

De  vos,  domna,  pauc  e  gran  jauzimen, 

Tug  li  maltrag  mi  son  joy  e  plazer 

Tot  per  aisso,  quar  sai  qu'amors  m'autreya; 

Que  fis  am  ans  den  gran  tort  perdonar, 

E  gen  sufrir  maltrait  per  guazanhar. 
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2lcf),  mann  wirb  bie  Stunbe  tommen,  £>ame,  ba$  J$r 
aus  önabe  mtd)  fo  Ijoä)  wollt  eljren,  ba$  3fyr  mitf)  roürbigt, 
mitf),  tnentt  aud)  nur  greunb  p  nennen." 

itnb  nun  (äffe  idj  t^eilraeiö  baö,  gleid^faltö  in  ber  $to> 
graofyie  ertüäljnte  Sieb  folgen,  weldjeö  baö  gan§e  Urujeit  ner* 
anlaJBte*): 

„2)as  füge  ©einten,  baö  mir  bie  Siebe  gtebt,  3)ame, 
lägt  nti(§  non  Cmd)  mandj  anmutige  SBerfe  fagen,  finnenb 
gebenfe  idj  bes  föftlidjen  §er§en§,  bas  id^  liebe  unb  erfeljne, 
aber  p  bem  id)  nirf)t  p  gelangen  roeig.  .  .  .  &tin  SRertfä 
empfanb  rooljt  fdjroerere  harter,  als  trf),  roett  $l)r,  bie  id) 
met)r  erfeljne,  ah  irgenb  eine  anbere  auf  ber  Sßelt,  mtdtj 
oertafjt  unb  oerad)tet.  2lber  id)  fage  offen,  was  icf)  audj  aus 
$urd)t  unb  SBeforgmfj  tfeun  mag,  3l)r  mügt  es  In  gutem 
(Glauben  Ijinneljmen,  audj  mnn  tdj  (£ud)  nidjt  fe^e. 

Sitte  Sage  beginnt  bie  Siebe,  fo  entwirft  mid)  (Suer  l)ol* 
ber  Slnblicf,   ber  itf)  mtd)  bemütl)ig  pneige.     SBoljl  tr)ut  es 


Ai!    quan  sera  Tora,  domna,  qu'ieu  veya 
Que  per  merce  me  volhatz  tant  honrar, 
Que  sol  amic  me  denhetz  apelar. 

Lo  dous  cossire 
Que  m  don  amors  soven, 

Domna,  m  fai  dire 
De  sos  mainh  vers  plazen: 

Pessan  remire 
Vostre  cors  covinen 

Qu'am  e  dezire 
Mais  qu'ieu  no  fas  parven  .... 

Pus  greu  martire 
De  mi  nulhs  hom  no  sen, 
Quar  vos  qu'ieu  plus  envey 
D'autra  qu'el  mon  estey, 
Desamperr  e  mescrey 
E  dezam  en  parvensa: 
Tot  quan  fas  per  temensa 
Devetz  en  bona  fey 
Penre,  neis  quan  no  us  vey. 

Totz  jorns  comensa 
L'amors,  tan  m'abelhis 

La  captenensa 
De  vos,  cui  sui  aclis: 
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mit,  ba{3  (£ure  Siebe  midj  befiegt;  je  mel)r  id)  @ud)  felje, 
befto  mefjr  nutjs  id)  (£u$  lieben  unb  @ud(j  btenen;  btnn  fo 
l;abe  id)  von  fielen  mid)  (Sud)  ergeben,  ba$  feine  anbere 
greube  mic^  lodt.  .  .  . 

Sßärc  es,  bajs  idjj  bei  (Sud)  nid)t  ©nabe  fänbe/  greun* 
bin,  ber  Siebltcbften,  bie  je  geboren  warb,  fo  werbe  id)  £ag 
unb  yiafyt  fnieenb  bie  Ijeüige  9Jtaria  anflehen,  bajs  fie  mir 
(Sure  Siebe  gebe.  3d()  bin  ja  nur  ba,  mit  (Suren  $8efel)len 
§u  gel)ord)en,  unb  ©ott  foll  mici)  «erlaffen,  wenn  id)  midj 
bcm  entjic^cn  wollte,  SDulbet,  baft  id;  (Sud)  bie  ^anbfc^u^e 
füffe 

£err  9iaimon,  ber  Ijolje  äBertl)  meiner  £)ame  erhält 
mid)  frol)  unb  galant." 

Ücbrigcnö  finb  ©uillem  von  (Sabeftaingö  Sieber  nrirflid) 
ungemein  innig,  glül)enb  unb  t>oll  ©efjnfudfjt.  (Sr  ift  einer 
ber  empfinbungSootlften  £roubabour£  unb  mit  9?edl)t  aud) 
von  ^etrard^a  gerühmt  (unb  beutet). 


Be  m  par  que  m  vensa 
Yostr'  amors,  qu'ans  que  us  vis, 

Fo  m'entendensa 
Que  us  ames,  e  us  servis; 
Qu'  aissi  m  sui,  ses  totz  Ollis, 
De  cor  a  vos  rendutz, 
Qu'autra  joy  no  m'adutz.  .  .  . 

Doncx,  cum  seria 
Qu'ieu  merce  no  i  trobes 

Ab  vos,  amia, 
La  genser  qu'anc  nasques: 

Qu'ieu  nueg  e  dia, 
De  genolhs  e  de  pes, 

Sancta  Maria 
Prec  vostr'  amor  mi  des; 
Qu'ieu  fui  uoyritz  enfans 
Per  far  vostres  comans: 
E  ja  dieus  no  m'enans, 
S'ieu  ja  m'  en  vuelh  estraire. 
Franca  res,  de  bon  aire, 
Suffretz  qu'ie  us  bas  los  guans, 
Que  de  l'als  sui  doptans. 

EN  Raimon,  la  belheza 

E  '1  pretz  qu'  en  mi  dona  es, 

Me  ten  gai  e  cortes. 
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2(ud)  bie  (ebenfalls  fdran  ©.  115  angeführte)  SleuJBerung, 
ba$  er  bie  Sungfrau  SDtaria  unaufljörlid)  bitte,  feiner  £)ame 
(Gegenliebe  einzuflößen,  ift  im  (Grunbe  gleichfalls  nid)t  meljr, 
als  menu  heutiges  £ages  jenianb  fagt:  „(Gott  gebe,  baß  fie 
mid)  raieber  liebt",  raäljrenb  er  freiließ  mit  ber  äkrfidjerung, 
feine  (Geliebte  fei  r»on  (Gott  nadj  feiner  eignen  Sdjönljeit  ge= 
fdjaffen,  ober  aber,  er  liebe  feine  £)ame  fo  feljr,  bafj  er,  wenn 
er  ebenfo  an  (Gott  In'nge,  geraig  fdjon  t)or  feinem  £obe  in 
bas  ^arabies  oerfe^t  fein  raürbe,  bodj  fdjon  etraas  über  bie 
gefnnbe  ^poefie  IjinauS  ge^t. 

3)Utunter  aber  erreicht  biefe  SBermengung  einen  (Grab, 
ber  ber  £olll)eit  nalje  fommt.  60  meint  (Gniraub,  ©Ott 
fyabt  eine  gan$  befonbers  tfjeilnebmenbe  (Sorgfalt  baranf 
ferraanbt,  ben  Körper  feiner  Slliranbres  reigenb  ausstatten, 
unb  ber  öfter  genannte  Vernarb  r-on  SBentabour  fagt 
im  $uge  oer  S3egeifterung,  (Gott  fjabe  ftdj  geraunbert,  bafc  er 
(Vernarb)  feine  2)ame  oerlaffen,  muffe  es  üjm  aber  $anf 
raiffen,  ba  er  es  grabe  (Gottes  raegen  getljan.  £)em  di am* 
baut  t>on  Drange  ift  ein  frennblidp  23lid  feiner  SDame 
lieber,  als  bie  eifrigfte  Sorgfalt  trau  oierljunbert  Gntgeln,  bie 
fid)  mit  feinem  (Glücte  befdjäftigen.  Uc  0 0 n  la  23 ad) a l art a 
betet  nie  ein  SBaterunfer,  oljne  oor  bem  Qui  es  in  coelis, 
§er§  unb  (Gemütl)  auf  feine  £)ame  gu  richten  nnb  $oni* 
faci  ßalt)o  fagt  oon  feiner  SDame,  fie  fei  fo  feufdj  nnb 
rein  geraefen,  ba$  er  fie  beleibigen  raürbe,  raenn  er  ©Ott 
bäte,  fie  in  fein  ^eiliges  ^arabies  aufzunehmen.  Sind) 
(Guillem  be  St.  S)ibier,  ben  rair  bereits  als  einen  £)id)ter 
Jennen  lernten,  beffen  Sieber  fid;  burdj  3nnig!eit  auszeichnen, 
raar  nid)t  frei  von  ber  Sitte  feiner  geit,  bie  Siebe  mit  bem 
§eiligften  in  $erbinbung  $u  bringen,  raäljrenb  in  bes  tbm 
genannten  23onifact  (Salno  £tebesgebid)ten,  auger  jener 
iöermengung  ber  Religion  mit  ber  Siebe,  überhaupt  fidj  bas 
Sagen  nad)  neuen  'Sbtm  unb  fdjraülftigen  Uebertreibungen 
bemerfltd)  mad)t,  raie  er  benn  anä)  fonft  auf  Sleujgerlicbfeiten 
erpicht  geraefen  ju  fein  fdjeint,  §um  SBeifptel  auf  (Gelb, 
raas  rair  bei  ber  Söefpredjung  ber  perfönlidjen  ^Rügelieber 
felm  raerben.  — 

$ann  man  einem  Sttdjter,  raie  (Guiltem  von  &abe* 
ftaing,  beffen  (Gebidjte  unbeftreitbar  poetifdjen  SBertl)  Ijaben 
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imb  waljre  ©mpftttbungen  auöbrüden,  glauben,  mnn  er  be= 
fdjeiben  erflärt,  bafj  er  über  bk  git  grojse  ©cljönljeit  feiner 
Same  betrübt  wäre,  weil  er  beöljalb  iljrer  Siebe  nifyt  wertl) 
fei,  fo  fommeit  bod)  bergletdjen  Steuerungen  bä  bm  £rou* 
babours  überhaupt  fo  oft  voxf  ba$  fie  ate  ^im  eigentümliche 
ßrfdjetnung  in  ber  gefammten  £roubabourpoefte  ftd)  geigen. 
(§&  finbet  ftd)  nämlid),  wie  fdjon  angebeutet  würbe,  feljr 
Ijäuftg  ate  (|ara!teriftifd)e  @tgenl)eit  eine  gewiffe  2trt  von 
©d)üd)ternt)ett  ben  (beliebten  gegenüber,  wenn  e§  gilt,  il)re 
©mpfinbungen  unb  SBünfdje  au^ufpredjen.  Stefe  SBlöbiglett, 
biefer  fd)einbare  Mangel  an  aller  Slnmagung  bü  fielen  laffen 
fid)  inbefj  ebenfalls  rec^t  wotjl  am  bem  ßtjaralter  bes  ga* 
lauten  Mttertljumö  erklären.  2ln  unb  für  ftdj  betrachtet 
ntac^t  biefe  23efd)etbenl)ett  feineöwegö  einen  üblen  (Sinbrud, 
unb  wenn  @lias  Gatrel  oon  feiner  ©eliebten  fagt,  ü)x 
äöertl)  fei  fo  grofj,  ba$  er  gar  nid)t  wage,  von  feiner  QäxU 
lid)feit  mit  ijjr  31t  reben,  weil  er  fie  baburcl)  ju  verlieren 
fürchte,  ttjren  ^erluft  aber  leinen  £ag  überleben  werbe; 
ober  Uc  von  la  23adjalaria,  wenn  er  feine  ©etiebte  fäl;e, 
wäre  er  fo  aufgeregt  unb  oerwtrrt,  bafj  er  gar  mdjt  wage, 
if)t  feine  (Smpfinbungen  au^ufprec^en,  ober  Vernarb  von 
SSentabour,  fo  wie  er  feine  Same  fälje,  ergreife  ilm  eine 
plöfcttdje  23eftür$ung,  fein  Singe  werbe  bunfel,  fein  ©eftdjt 
verfärbe  fidj,  unb  er  jittre  wie  ein  S3Iatt  im  SBinbe,  ober 
^eiroU,  ber  feine  SBorte  an  bie  (beliebte  gu  rieten  wagt, 
fonbem  nur  burd;  fein  23enel)men,  feine  dienen,  feine  23ttde 
bie  2kbt,  weldje  in  il)in  glü^t,  gu  erlernten  geben  will,  ober 
aber,  wenn  Slrnaut  t>on  3)iarueil  feiner  Same  fagt,  iljr 
tjeller  GJeift  wiffe  wotjl,  bafc  ber  bitter,  wetdjer  feine  Same 
fd)üd)tern  bitte,  järtüdjer  liebe,  als  berjenige,  welcher  fid; 
tütyx  unb  breift  erlläre ;  er  ftürbe  vox  Siebe  unb  gurd)t,  unb 
wage  bemtodj  nid)t,  feine  bitten  anberö  an  fie  §u  richten, 
atö  üerftedt  in  Siebern:  —  fo  Hingen  alle  biefe  SBorte  fef)r 
natürlich,  finb  eö  aud)  fjäuftg,  unb  bieten  nid)t  feiten  feljr 
tjübfdje  Beübungen  bar.  ^Bisweilen  jebodj  treiben,  fie  tt)re 
23efd)eibenl)eit  nod)  weiter,  inbem  fie  fid),  blojs  auf  bm  ©runb 
ber  $ortrefflid)leit  iljrer  ©eliebten  t)tn,  it)rer  Gegenliebe  grabe* 
jit  für  unwürbig  erllären.  3n  biefem  (Sinne  etwa  fprtdjt 
©uillent  Don  (Sabeftaing,  wie  wir  gef etjn  fyabm,  ber 
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über  bie  ju  grofte  ©dfjbnljett  feiner  3)ame  betrübt  ift,  weit 
er  beöljalb  il)rer  Siebe  nidjt  würbig  fei.  Selbft  bei  bem 
fonft  fo  offenherzigen,  im  $rieg  unb  gegen  bie  bitter  unb 
dürften  gemijs  ntdtjt  befdjeibenen,  jebenfalls  attem  gormenmefen 
abljolben  Vertrau  non  S5orn,  ber  fidjj  nur  im  Sdjladjt* 
getümmel  woljtfüljtt,  feljen  wir,  bajs  er  fidj  md)t  völlig  uon 
ber  fyerfömmlidjen  2lrt,  bie  Siebe  ju  beljanbeln,  loömadjen 
fann.  greiüct)  erfennt  man  auf  ben  erften  $tid,  baJ3  er  von 
ber  affectirten  3)emutl)  unb  Untermürfigfeit  ber  meiften 
übrigen  Sroubabours  weit  entfernt  ift,  unb  ba$  §.  23.  aus 
fotgenben  SBorten:  „%$)  mujg  fterben  auö  Siebe  $u  ber 
©djönften  auf  ber  Sßelt,  fterben  ofyne  £ol)n.  Söeraunbere  id) 
it)re  3üge,  fo  fel>e  id)  ein,  baß  fie  nidfjt  meine  ©etiebte  werben 
fann.  äöill  fie  iljr  §er§  uerfdjenfen,  fo  braucht  fie  nur  unter 
bzn  fdjönften  unb  mädjtigften  Gittern  §u  wagten.  2We3  an 
tfjr  ift  uottfornmen,  fdj)ön,  anmutig,  üebensmürbig:  —  fie 
muf3  ftdj  a(fo  einen  i|rer  würbigern  (Beliebten  mähten",  — 
eine  gewiffe  3öar}rl)eit  ber  ©mpfinbung  f)erau$ftingt.  lieber* 
J)aupt  artet  in  feinem  feiner  £iebesgebic|te  biefe  <Sud()t,  be* 
Reiben  p  fein,  in  jene  (Spielerei  aus,  wie  mir  fie  bei  anbern 
£roubabour$  finben.  Beim  tyauptfädjtid)fte  SBebeutung  fjatte 
er  aber  als  2)id)ter  von  potitifdt)en  Dftigeliebem,  unb  als 
folgen  werben  mir  u)n  nodj  genauer  fennen  lernen,  unb 
über  einen  Wlann  erftaunen,  ber  mit  ber  gart^eit  beö  2)td)terS 
hm  Ungefttim  bes  roitbeften  Kriegers  üerbanb. 

SBirftid)  gelm  mand^e  Sroubabourö  in  iljrer  23efd)eiben* 
Ijeit  fo  meit,  baß  man  unmöglich  nod)  an  bie  Slufridjtigfeit 
berfelben  glauben  fann,  fonbern  barin  tWn  aud)  nur  bie 
2(bftd)t,  Slnbere  in  ber  23efdjeibenl)eit  gu  überbieten,  finben 
fann.  ©ie  prunfen  förmlid)  bamit,  baß  it)re  2Bünfd)e  be* 
f Reiben  finb,  preifen  ficlj  glüdltd)  über  bie  geringfte  ©unft, 
mie  3ßeire  Sßibal  eine  f leine  (5d)nur,  bie  er  uon  ber  ©räfin 
Sftambaub  befommen,  jeber  Mferfrone  twr3iel)t  ober  ©uillem 
t)on  ©t.  £>ibier,  ben  mir  bereite  näljer  fennen  lernten, 
ftd)  gtüdlidf)  preifen  mürbe,  ein  ü)x  twm  $opf  gefallenem 
§aar  ober  ein  gäbdjen  aus  iljrem  $anbfd^ul)  §u  befommen, 
ober  mie  @uil lern  2t$ema  gar  erfl'ärt,  ein  einziges  Säbeln 
feiner  beliebten  mürbe  it)n  für  alle  @efal)ren  bes  SJieereö 
unb  ber  Sd^tad^t,  felbft  für  bie  ©clat)erei  unter  ben  Ungläu* 
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bigen  entfd&äbigeu,  —  unb  treiben  bie  Mefignation  enblicfj 
Mö  m  °em  Unftnn,  ba$  fie  fid;  grabe  besljalb  für  befonberö 
glüdlid)  preifen,  meit  fie  oljne  Hoffnung  lieben  unb  non 
ifjren  ©eliebten  fdjledjt  beljanbelt  werben.  ®btn  fo  über* 
trieben  fpri^t  aud)  ber  meljrfadj  genannte  $ß  et rol,  ein  armer 
Mitter  auö  ber  SBurg  ^eirot  in  äuuergne,  gelegen  am  guße 
t)on  Roquefort  (al  pe  de  Rocafort),  im  (Gebiete  be3  &au* 
pl)in  von  2tut>ergne.  ©r  mar,  fagt  bie  prot)en$atifd)e  23io* 
grapl)ie,  ein  galanter  SJtonn  nnb  einneljmenb  von  Sßerfon, 
meöljalb  ttjn  ber  2)aup^in  bei  fid)  beljtett,  nnb  iljm  Kleiber, 
ein  $ferb,  SÖaffen  unb  alles,  ma3  er  nötljig  |atte,  gab. 
£)er  Staupen  Ijatte  eine  fd^öne  nnb  gute,  uiel  gepriefene, 
emmtt^tge  unb  fenntni&reidje  ©dfjroefter  Mamenä  Mail  be 
ßtauftra,  bie  mit  23eraut  (ober  ©eraut)  von  9ftercoeur 
(Mercuer),  einem  uornelmten  33aron  r»on  Sttmergne,  vttm&tyt 
mar.  Sßetrol  liebte  biefe  Stame  unb  ber  Staupen  bat  fie 
für  ilm,  unb  freute  ftd)  feljr  über  bie  ßieber,  bie  ^etrol 
auf  feine  ©dnoefter  bietete.  £)em  alten  Sötograpljen  infolge 
l)at  ber  Staupljin  alfo  biefe  Siebe  begünftigt,  bod)  fdjeint  bie 
33ertraulid)leit  Leiber  fdjliefelid)  fo  §oü)  geftiegen  gu  fein, 
bajj  ber  Staupljin  bieö  nidjt  meljr  leiben  mochte,  toeil  er 
meinte,  fie  trotte  titeljr  für  jenen,  als  ftclj  gezieme  (l'amor 
de  la  domna  e  de  Peirols  montet  tan  qu'el  Dalfi  s'en- 
gelozi  d'ella,  car  crezet  qu'ella  li  fezes  plus  quo  non 
convenia  ad  ella).  (£r  mad)te  fid)  alfo  uon  i|m  los, 
fdjitfte  ü)n  fort,  unb  gab  iljtn  meber  Kleiber  nodj  Söaffen. 
Site  nun  ^ßeirot  faty,  baß  er  als  Mitter  fid)  nitfjt  galten 
fonnte,  mürbe  er  £roubabour  (joglar),  §og  an  ben  göfen 
untrer  unb  befam  von  bm  Maronen  Kleiber,  (Mb  unb 
^pferbe  (draps  e  deniers  e  cavals).  Späterhin  r>erl)eiratl)ete 
er  fiefj  ju  ^Montpellier  unb  ftarb  bafelbft.  ©eine  Sieber  an 
jene  £)ame,  mie  an  anbere,  finb  äujgerft  §art  unb  fcpn,  unb 
voU  guter  ©ebanfen,  attdj  mar  er  ein  3)ieifter  ber  gorm. 
©ine  feljr  Ijübfdje  (Etjanfon  r«on  iljm  ift  bie  nadjfteljettbe  an 
bie  Staute  uon  9Jtercoeur  (t)ter  Mercoill)  gerichtete*). 

„SSoljt  muß  id)  gut  fingen,   ba  bie  £tebe  midj   lelirt, 


*)    Ben  dei  chantar  pus  amors  m'o  ensenha, 

E  m  donn  ^ion^h  cum  sapcha  hos  motz  faire, 

9 


130 


unb  mir  bie  Äunft  gab,  gute  Sßorte  p  machen.  2Bäre  fie 
uid;t,  fo  märe  id;  fein  ©änger,  nod)  aud)  bei  fo  rn'el  guten 
beuten  belannt.  2lber  jefet  roeif$  unb  erfenne  id)  wäfyxtytft, 
bafj  fie  alles  ©ute,  waö  fie  je  mir  trjat,  mir  verlaufen  mill. 

„äöaö  foll  id)  mm  tljuu?  Soll  id)  aufhören  51t  märten? 
©emift  nidjt,  lieber  Sllles  verloren  geben;  benn  id)  mödjte 
roeber  $ömg  nod)  ßaifer  fein,  nur  weil  bieö  mein  £)enfen 
non  ujr  ab§iel)n  mürbe,  fein  i<$  nid)t  reid)  genug  fdjon  ba^ 
burd),  baf$  id)  fie  liebe?  $ajs  tyre  &iebe  mid)  be|errfd)t,  ift 
mir  große  (Sljre. 

,,©ute  ©ante,  meldje  falfdje  geilen  3ljr  mir  and)  mad)t, 
id)  freue  mid)  barüber  unb  bin  ftolj  barauf;  Ql)r  mißt,  baß 
id;  ntidj  nid)t  baoon  losmadjen  rann.  Wlit  freunbltdjem 
23lkfe  brüdt  3^r.ba§  £eib  nieber,  bfö  id)  empfinbe,  benn 
alfo  fb'nnt  3r)r  mid)  lange  rjinjtejjen  unb  von  meinem  ^er^en, 
baö  3t)r  ganj  Ijabt,  mir  ein  ©tüddjen  gurüdgeben. 

,,©ute  Same,  mol)t  müßt  3>r)r  r)ören,  bag  i$  @udj  fo 
liebe,  baß  id)  um  ntdjtö  merjr  p  bitten  mage ;  aber  3r)r  feib 
fo  offen  unb  ebelmütrjig,  ba|  3^r  genrijs  ©nabe  übm  merbet. 


Quär  s'ilh  no  fos,  ja  non  fora  chantaire 

Ni  conagutz  per  tanta  bona  gen: 

Mas  aras  sai  e  conosc  veramen 

Que  totz  los  bes  qu'anc  mi  fes  mi  vol  vendre. 

Que  farai  doncs!  giquirai  me  d'atendre? 

No  ges,  mais  am  tot  en  perdo  maltraire; 

Qu'ieu  no  vuelh  reis  esser  ni  emperaire, 

Sol  que  de  lieys  partis  mon  pessamen; 

Non  soi  pro  ricx  sol  qu'ieu  Tarn  finamen? 

Grans  honors.  m'es  que  s'amors  me  destrenha. 

Bona  domna,  qualque  fals'  entressenha 

Me  fatz,  si  us  platz,  don  m'alegr'  e  m'esclaire, 

Pus  connaissetz  que  no  m'en  puesc  estraire; 

Ab  bei  semblan  baissatz  lo  mal  qu'ieu  sen, 

Qu'aissi  m  podetz  traynar  longamen, 

E  de  mon  cor,  qu'avetz  tot,  un  pauc  rendre. 

Bona  domna,  be  us  devetz  entendre, 

Qu'ieu  vos  am  tan  no  us  aus  preyar  de  guaire, 

Mas  vos  etz  tan  francha  e  de  bon  aire, 

Per  que  n'auretz  merce,  mon  escien; 

Lo  mieu  fin  cor  gurdatz  e'l  bon  talen, 

Ja  de  vostra  riqueza  no  us  sovenha. 
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galtet  mein  treues  £er§  ttnb  meine  ®abt,  unb  gebeutet 
nie  (Sures  3^etd;t(;iun§. 

„®tes  ©cbi(|t  Ijat  Sßeirol  gemalt,  xmb  finbet  barin 
fein  unpaffenbes  SBort,  nod)  etwas  Unfd)idlid)es.  ©el),  23ote, 
nad;  -Jftercoitf,  unb  gieb  bies  ber  ©räfin,  ber  es  Vergnügen 
unb  ^3rets  bringen  möge". 

£)as  ©ebi(|t  ift  wirftid)  fo  innig  unb  einfadj  gehalten, 
ba$  man  gern  in  anbem  einige  Heine  Uebertreibungen  ber 
voxfyn  genannten  2trt  t)erjeü)t,  wenn  er  j.  23.  behauptet, 
bie  Dualen,  meldte  ifyn  bie  £kbt  $u  feiner  &ame  bereite, 
feien  ü)tn  lieber,  als  jebes  anbete  ßiebest-erljättmjs;  felbft 
bann,  wenn  er  nod)  weiter  gel)t  unb  j.  23.  in  einem  anbem 
©ebid)te  fagt:  „3a,  gern  will  id)  ben  Eingriffen  ber  £kbt 
ausgefegt  fein;  möge  fie  nüd)  quälen  am  borgen  unb  am 
Slbenb,  id)  begehre  weber  9^aft  nod)  S^ulje;  unb  wenn  td) 
meinen  äöunfdj  aw§  nid)t  erreiche,  fo  ift  btejenige,  weldje 
meine  Seiben  fdjafft,  bod)  fo  twllfommen,  ba$  es  auf  ber 
SBelt  leine  SSonne  giebt,  welche  fiel)  mit  meinen  ©djinerjen 
meffen  lönnte.  ^etre  $ibal,  ber  oft  r>errüdte  Sttenfd), 
aber  bod)  gan$  t>orpglid)e  £)id)ter,  netmt  ftd)  fogar  ben 
©deroen  feiner  2)ame,  ben  fie  t>erfaufen  unb  ferfdjenfen 
fönne,  unb  will  lieber  §u  il)ren  güjgen  fdjmadjten  unb  un* 
glüdlid)  fein,  als  bei  einer  3lnbem  ©lud  ftnben. 

3m  Slllgenteinen  brängt  fid)  uns  aus  allem  ©efagten 
bas  ©rgebnife  auf,  baf3  es  bei  ber  -ätteljrjatyl  ber  £roubabourS, 
wenn  auü)  bei  ben  üor^ügttdjen  unb  begabteren,  ben  wirflidjen 
^oeten,  bte  3nnigleit  unb  3Ba^rl)eit  ber  2kbe  r>oHftänbig 
|Ut  (Geltung  lam,  bü  ber  eigentlichen  ^unftpoefie  im 
©an§en  unb  ©rofjen  boc§  weniger  auf  bieSSaljrfyeit 
bes  lusbruds  ber  Siebe,  als  auf  bie  gatantefte  gorm 
btefes  Slusbrudes  anfam,  unb  aus  beut  ©runbe  wünfdjen 
fpätere  Xroubabours  bie  gute  alte  Seit  jurücf,  weil  in  ber 
übrigen  bie  ©ourtoifie  nicr)t  meljr  alle  formen  beobachtete. 


Lo  vers  a  faix  Peirols,  e  no  i  enten 

Mot  mal  adrech  ni  ren  que  y  desconvenha. 

Vai  messagier,  lai  a  Mercoill  lo  m  ren 
A'l  eomtessa  cui  jois  e  pretz  manteigna. 
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Slimetic  von  Sßeguüatn,  von  bem  bereits  ansfüljrlid) 
gerebet  würbe,  ber  einer  ber  fpäteren  £ronbabonrs  war  unb 
beffen  Siebestieber,  wie  wir  gefehlt  Ijaben,  mit  ©teidntiffen 
überlaben  ftnb,  behauptet  grabest,  btefe  einft  fo  gerühmte 
Gonrtoifie  fei  gän^lid)  verfctjwnnben,  unb  mnn  er  baran 
benfe,  werbe  er  fo  betrübt,  ba$  iljm  alle  gfreube  fdjnrinbe. 
feabt  in  ber  Qzit  ber  waljren  Gonrtoifie  eine  £)ame  als 
Siebesgabe  eine  einfache  ©dfjnur  bewilligt,  fo  fjabe  bies  bem 
Siebenben  fdjon  §n  nnansfpredjlidjjem  ©ntjüäen  gereicht; 
jefct  aber  erfreute  ein  einziger  SBrüfnngSmonat  fd^on  gweimal 
länger,  als  bamats,  wo  bie  Siebe  in  i|rer  Steinzeit  tyerrfdjte, 
ein  ganzes  3arjr.  @s  fei  traurig  p  feljen,  was  jefet  ans 
ber  (Sourtoifte  geworben  fei,  nadjjbem  man  lennen  gelernt, 
was  fie  erobern  gewefen.  2öirfticl)  ftnben  fid)  $ebid)te,  bie 
grabep  gegen  bie  SRitterfitte  verflogen,  ein  fotdjes  5.  23.,  in 
welkem  ber  Sronbabonr  fidj  stemlic^  berb  von  feiner  £>ame 
beurlaubt,  gür  iljre  üjm  erwiefene  ©üte  erklärt  er  fidjj  banfbar, 
nnb  tjätt  es  für  red)t  nnb  billig,  ba§  er  iljr  je£t,  mm  er 
ntdjt  mefyr  biefes  (BIM  Ijabe,  bei  ber  2öal)t  eines  anbern 
(beliebten  ni$t  im  SSege  ftelje.  Bk  beibe  aber  wollten  von 
nnn  an  Ijöftiä)  nnb  vergnügt  mit  einanber  umgefjn  nnb 
tljnn,  als  fei  nidfjts  vorgefallen.  SDiefe  Slbfage  ift  von  ^eire 
von  Söarjac,  einem  bitter  im  (Befolge  bes  ©nillem  von 
Galann;  er  war,  fagen  bie  alten  proven^atifcljen  SBiograptjen 
von  ilmt,  fel)r  gewanbt  nnb  ritterlid),  nnb  verliebte  ficij  in 
eine  £)ame  ans  bem  ©Stoffe  3aviac,  bie  gran  eines  SBafatfen, 
ebenfo  fie  in  ifjn,  nnb  er  batte  von  üjr  alles  was  er  wollte. 
(Mllem  von  Galann  fannte  biefes  Siebesverrjältnig.  @s 
begab  fidj  aber,  als  ^3eire  eines  Slbenbs  mit  (MKem  von 
Söalann  nadjj  3>aviac  tarn,  bajg  er  fidj  mit  ber  2)ame  über* 
warf,  nnb  bal  fie  ibm  bm  2lbfd)ieb  gab,  worüber  er  feljr 
verftimmt  war.  2lm  fotgenben  Sage  reifte  (Mtlem  ah,  nnb 
$)3etre  mit  ilmt,  tranrig  nnb  mebergef  d)tagen.  Slts  nnn 
©uittem  it)tx  fragte,  weshalb  er  fo  niebergefd)lagen  fei,  erjäljlte 
er  ifjm  SllleS,  fo  weit  es  fidj  erjagen  lieg,  (Mtlem  inbejs 
tröftete  ttjn  bamit,  ba$  er  fdwn  wieber  grieben  ftiften  wolle. 
211s  fie  in  fön^em  nadj  3aviac  prücffefjrten,  mürbe  nrirfttdj 
bie  Slnsfölmnng  p  ©tanbe  gebraut,  nnb  als  er  abreifte, 
war  er  über  bas,  was  bie  £>ame  ifjm  erwiefen,  feljr  vergnügt. 
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äBann  ber  angebeutete  Comjat  (Slbfagelieb)  unb  bei  tveldjer 
Gelegenheit  er  entftanben  fei,  wirb  nid)t  gefagt,  mirflid)  ge* 
Ijöxt  er  aber  nidjt  ju  bm  ^öflic^ftett  Briefen,  bie  je  an  eine 
Stome  getrieben  würben.  £)ie  alte  proven^alifdje  $togra* 
pljte  fdjliefjt  il)re  (übrigens  feljr  bürftige)  SebenSbefdjmbung 
einfach  mit  folgenber  9toti%:  „Unb  Ijter  ftetjt  ber  Comjat 
(2Ibfd)teb)  getrieben,  bm  er  von  ü)x  natym". 

£)as  l)ier  gemeinte  Gebidjt  §abe  id)  bei  Gelegenheit  ber 
23efpred)ung  ber  verriebenen  Slrten  von  Gebieten  tveiter 
oben  bereits  mitgeteilt. 

gurrten  Sterger  nnb  ©iferfudjt  bie  geber,  fo  mürben 
bie  Regeln  ber  ßourtoifie  ivorjt  ebenfalls  nidjt  attpftrenge 
beobachtet.  $eire  ßarbinat,  ben  mir  balb  als  einm  ber 
vor§ügtidjften  3)id)ter  moralifdjer  S^ügelieber  nnb  potitifdjer 
©irventes  fennen  lernen  werben,  v)at  mir  brei  Siebes* 
lieber  Ijinterlaffen,  in  benen  er,  vielleicht  in  gotge  feiner  @m* 
pörung  megen  ber  Stlbigenfertriege  §u  einem  Ijoiien  Grabe 
von  $erbiffenf)eit  gekommen,  gan§  miber  alles  §erlommen 
gegen  bie  Siebe  §u  gelbe  jieljt.  ©o  bricht  er  in  einem 
feiner  Gebiete  verbrieftlid)  in  folgenbe  beiffenben  Sßorte  aus: 
„3$  fage  nidjt,  bafj  td)  r>or  Siebe  gu  ber  liebensmürbigften 
ber  %)amm  fterbe  nnb  ba§  £ag  nnb  9<Jad)t  mein  §ixi  fidj 
nad)  iljr  fetjne;  idj  bitte  fie  nidjt,  idj  flelje  fie  nidjt  an,  nodj 
verfolgen  fie  meine  äöünfdje  nnb  mein  25egel)ren;  ity  ermeife 
ifjr  nidjt  bie  ^flidjten  eines  SeljnsträgerS,  metlje  mid)  iljr  nidjt, 
uod)  gebe  idj  mid)  il;r  Ijin,  erfTäre  mid)  nidjt  ju  iljrem 
©claven,  nodj  Ijabe  idj  mein  £er§  itjr  §um  Sßfanbe  gelaffen, 
nodj  bin  id)  iljr  Gefangener:  —  fonbern  id)  fage  nnb  rufe 
frenbig,  ba{3  idj  iljren  geffeln  entflogen  bin".  Ür  perfifXirt 
tjier,  tvie  bie  Siebespljrafen  ber  Sroubabours  überhaupt,  fo 
fpeciell  pei  berfelben,  ben  Sfaximonb  von  Mraval  unb  ben 
Sßetre  $tbat,  ben  le($teru,  meil  er  ftd)  in  einem  feiner  Ge* 
biegte  ber  S)ame  als  ©claven  fdjenft,  bm  fie  verfaufen  lönne, 
tvenn  fie  tvolle,  nnb  ben  9iaimonb  von  Mixaval,  ber 
feinen  vielen  Geliebten  burdjroeg  bie  eigentljümtidje  £mlbtguug 
erroeift,  ba§  er  ftd)  für  iljren  Sßafatten  nnb  fein  ©d^tog  für 
ein  von  tfjnen  empfangenes  Seljn  erficht  So  fdjreibt  er 
ber  fdjönen  Sllbigenferin  (iriuengarbe  be  ßaftres,  bie  ifjn  be* 
trogen  Ijatte,  in  einem  Slbfagebriefe:  „(Sine  grau,  beren  %\i* 


134 

genb  ficf)  in  Sdjanbe  oerwanbett,  barf  bas  ©djtojs  9)üraoat 
nid)t  beftfeen".  3Segen  feiner  oieten  2lbwedjfetungen  in  ber 
Siebe  l)ält  üjm  ber  9Jiönd)  t>on  SJiontaubon  in  einein  ©ir* 
centeS,  weldjes  unter  ben  perfönlidjen  SRtigeliebern  mitgeteilt 
werben  nrirb,  oor,  ba|g  er  fein  ©c&lofe  fo  oft  oerfdjenfe  unb 
bas  Saljr  über  feinen  Neonat  barin  pbringe,  niemals  aber 
bie  (Salenben,  welches  tefetere  oermutl)tid)  leiten  fott,  er  fei 
nie  im  Slnfang  ber  SJtonate  §u  ipaufe,  weit  bie  £mrgtjerm 
an  ben  (Salenben  gefte  p  geben  pflegten. 

Sluffattenb  bleibt  bergteidjen  aber  immerhin  p  einer 
3eit,  mo  bas  im  Slllgemeinen  fo  ooEftänbig  unb  bis  in  bas 
detail  ausgebitbete  ©nftem  bes  grauenbtenftes  unb  ber  burd) 
bie  öffentliche  Meinung  in  biefer  .ginfidjt  bm  £roubabours 
auferlegte  Qwana,  in  einzelnen  gälten  gan§  unbeachtet  blieb, 
ober  wot)t  gar  eine  entfdjiebene  Dppofttion  fanb.  ©o  ift  in 
biefer  SBejieljung  eine  bibaftifdje  ^an^one  bes  (trafen  -9t am* 
baut  oo n  Drange  intereffant.  (Sr  ift  einer  ber  älteften 
£roubabourS,  ba  er  bereits  1173  ftarb.  ©eine  ©ebid)te  an 
fid)  finb  otjne  innere  Sßafjrtjeit,  bloße  Hebungen  bes  2Bi&es, 
er  fetbft  erfdjeint  als  ein  pmtid)  fjer^tofer  unb  eingebitbeter 
©efell,  unb  baljer  mögen  benn  aud)  wollt  2lusfprüd)e,  wie  bie 
folgenben,  entftanben  fein,  ßr  ftellt  in  jener  Ganpne  Sie* 
besregetn  auf,  meiere  betten  ber  Sftomantif  fdjnurftracfs  p* 
toibertaufen.  Um  grauen  p  gewinnen,  fagt  er,  muffe  man 
iljnen,  wenn  fie  fdjnöbe  wären,  mit  Sbroljungen  antworten, 
unb  erioiberten  fie  nod)  unartiger,  tfjnen  bie  gauft  auf  bie 
9tfafe  geben;  nur  burdj  .gärte  fönne  man  grieben  erlangen, 
©elbft  bie  heften  liegen  fiel)  gewinnen,  nur  muffe  man  fidj 
bei  ijjnen  auf  SBerleumbung,  fdjledjten  ©efang  nnb  ^3ral)lerei 
legen  (was  ber  flegelhafte  &err  ©raf  beim  aud)  als  £ron* 
babour  2WeS  erfüllt).  @r  fetbft  fätje  bie  äöeiber  nur  als 
©d)weftem  an,  benn  er  liebe  nidfjts,  als  ben  9^ing,  ben  er 
am  ginger  trage."  Ober  als  fid)  fetbft,  t)ätte  er  j)inpfügen 
tonnen.  Unb  bodj  oertiebte  in  biefen  felbftfüdjtigen  ^atron 
fid)  eine  ebte  unb  fdjöne  2)ame,  23eatri£  ©räftn  „oon  £)ie" 
(Comtessa  de  Dia),  bie  ©ematjtm  bes  ©rafen  Söttljetm  oon 
$oitiers ,  unb  madjte  auf  9tombaut  oon  Drange  (iftambant 
be  Sturenga)  oiele  gute  Vers  (Siebeslieber).  3t)re  Ganpnen 
finb  glütjenber  Siebe  ooll,  wätjrenb  feine  antworten  siemlicr) 
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füljl  ausfallen.  ®robe*u  als  Gegner  ber  Siebe  tritt  9Jlar* 
cabrun  auf,  einer  ber  allerälteften  unb  merfwürbigften 
£roubabours,  ber  fdjon  von  1140  an  bidjtete,  wie  aus  otn 
prooenjalifcljen  DZoti^en  über  feilt  2tbm  Ijeroorgeljt.  SDie 
beiben  von  ü)\n  twrljanbenen  alten  $iograpl)ieen  wiberfpred)en 
fid)  in  mannen  ©rüden,  namentlid)  über  feine  £erfunft. 
9iad)  ber  einen  war  er  ein  ginbelfinb  nnb  an  ber  £l)ür  eines 
reidjen  Cannes  gefunben.  2Ils  fein  £ef)rer  wirb  ber  £rou* 
babour  (Sercamott  aus  @ascogne  genannt,  ber  $erfe  unb 
§irtengebid)te  nad)  altem  ©ebraud)e  (e  trobet  vers  e  pasto- 
retaa  a  la  usanza  antiga,  wonad)  alfo  fdjon  lange  vov  iljtu 
2)id)ter  erjftirt  tjabm  muffen)  madjte,  unb  fid)  ben  tarnen 
(Sercamon  beilegte,  weil  er  bie  Sßelt  burdjftretfte.  SBon 
9ftarcabrun  Reifet  es  bann  weiter,  er  Ijabe  fid)  ben  tbm  ge* 
nannten  Tuwnm  t>on  ba  an  beigelegt,  wo  er  ju  bieten  am 
gefangen,  bis  batjin  aber  ben  tarnen  ^anperbut  (2Wes  t)er* 
toren)  geführt.  2)er  9?ame  Gangone  war,  biefer  alten  2Ho* 
graptjie  ftufotge,  bamals  nodj  nid)t  befannt,  unb  alles,  was 
man  bietete,  Ijiefj  vers.  Genauer  ift  eine  jweite  prooen* 
Saline  9]ad)rid)t.  Wad)  i()r  war  -Jttarcabrun  aus  ©ascogne, 
ber  ©oljn  einer  armen  grau,  Samens  Wlaxia  23runa,  unb 
gehörte,  allem  2lnfdjein  unb  ben  beftimmteften  ©puren  in 
feinen  ©iroentes  nadfj,  ber  Watte  bes  12.  ^a^rljunberts  an, 
wie  wir  weiter  unten  genauer  felm  werben.  $n  golge  bes 
t)on  feinem  Sefyrer  angenommenen  poetifdjen  ©nftems  fam 
es,  bafj  er  bas  SBefen  ber  ^oefie  in  bie  fdjwierige,  fdjwere 
gorm  m  fefecti  täten,  unb  in  bie  3)unfell)eit  bes  Slusbruds, 
moburd)  bie  meiften  feiner  ©ebidjte  grabeju  unoerftänblid) 
werben.  3BaS  uns  l)ier  inbejs  augenblidltd)  an  ü)m  interef* 
firt,  ift  ber  Umftaub,  bafc  er,  im  äöiberfprud)  mit  bem  ©eifte 
ber  ^ofpoefie,  als  (Gegner  ber  grauen  unb  ber  Siebe  fidj 
einen  Tanten  ya  machen  fudjte,  worauf  fid)  and)  nad)ftel)enbe 
von  iljm  felbft  gebidjtete  ©tropfje  bejie^t: 

Marcabruns,  lo  filhs  NA  Bruna, 

Fo  engendratz  en  tal  luna 

Qu'el  saup  d'amor  q'am  degruna. 
Escoutatz, 

Que  anc  non  amot  ncguna 

Ni  d'autra  no  fon  amatz, 
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alfo:   §öret,   baf?   er  feine  liebte,   unb  and)  oo«  feiner  ge* 
liebt  würbe. 

©eine  3un9e  muf?  f^)*  gefürdjtet  gewefen  fein,  benn  bie 
alte  $iograpf)ie  fagt:  @r  war  berühmt  burdt)  bie  SBelt  nnb 
gefürchtet  wegen  feiner  3unÖe>  benn  er  ^atte  emen  f°  ^fen 
9)hmb,  bag  iljn  enbttdr;  bie  Burgherrn  t)on  (SJntan  ((Menne?), 
uon  benen  er  t)iel  Uebleö  gefagt  £;atte ,  tobt  fangen.  Um 
1180  lebte  er  nod),  ba  er  in  einem  ©iroenteö  ittrnt,  baft  ein 
$nabe  um  feinet  SReidjtjjums  mitten  förifer  fei  (quan  per 
aver  es  un  gartz  emperaire),  morunter  nur  Sllerjuä  IL 
ücrftanben  werben  tonn*  melier  1180  in  feinem  13.  3a^re 
ben  Sfjron  beftieg.  ©eine  Ausfälle  gegen  bie  Siebe  finb  oft 
jiemlid)  t>erfd)roben ,  aber  ftetö  ungemein  f^arf finnig  Ijeroor* 
gefugt,  nur  bajg  üjnen  ber  eigentlidje  ©runb  unb  Söoben 
feljlt  unb  fte  meift  nur  an%  £mperbeln  unb  (Meidmiffen  be* 
fielen,  ©o  prebigt  er  in  au3gefud)t  ferneren  keimen,  §\m? 
ger,  ©eueren  unb  $rieg  ftifteten  nid^t  fo  tnel  Unheil  an, 
als  bie  Siebe  burdj  it)re  Betrügereien.  %&mn  fie  ntct)t  gra* 
be^u  beiße,  fo  leefe  fie  bod)  rauher  ate  eine  ®a|e;  wer  fidj 
ifyr  ergebe,  ber  madje  fid)  mit  beut  teufet  gemein,  fie  fei  wie 
eine  ©tute,  bie  tljren  Leiter  ermübe,  unb  von  einer  SJcüde 
nur  baburd)  unterfd)ieben,  baß  fte  fanfter  ftedje  unb  iljre 
Söunben  tangfamer  feilten,  u.  f.  m.  2lel)nlidj  fdjimpft 
er  audj  in  anbern  Siebern,  oft  in  bm  allerfreieften  Sluöbrüden. 
Qnbeß  fanben  feine  Ausfälle  gegen  bie  Siebe,  raie  es  niclit 
anberä  fein  fonnte,  allgemeinen  Xabel;  fo  meint  ^eire  von 
2lut)ergne,  jeber  muffe  ilm  für  toll  galten  nnb  nennt  iljn 
bzn  ©olm  einer  niebrigen  Kreatur  (fils  es  d'avol  criatura). 
(Sbenfo  ber  SBicomte  $aimonb  3orban  von  ©t.  Sluto* 
nin,  ber  fid)  in  einem  ®ebid)te  erft  über  bie  alten  £rou* 
babours  überhaupt  befd)wert,  baß  fie  burdj  SBerleumbung  ber 
grauen  tt)re  geit  in  Verwirrung  gebraut  Ratten  (aquist 
antic  trobador  .  .  .  que  an  dig  mal  de  domnas  .  .  . 
et  aissi  au  mes  lo  segP  en  erransa)  unb  bann  fpeciett 
gegen  3Jtorcabnm  $u  gelbe  jtefyt,  fd)ließlid)  in  Sluöbrütfen, 
bie  fid)  beutfdj  biet  nid)t  woljl  wiebergeben  laffen.  Snbeß 
finb  fold)e  SBiberfprüdje  gegen  bie  ^errf^enbe  ©itte  ber  ,3ett 
immer  nur  als  üereingelte  2tuöna§men  von  ber  ^egel  §u 
betrauten  unb  xnelleidjt  auf  eine  momentane  nerbrießlidje 
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Stimmung  ober  bctrcutf  §urü<^itf üt;reu ,  ba$  fie  2luffeljn  p 
machen  beregnet  maren. 

©an§  tw  ®e$e  iener  3eit  ™ar  eö  bagcgcn,  mettn,  wie 
ben  Gittern  öfter  t>on  ben  tarnen  eine  gemiffe  ^ßrüfungs* 
Seit  gegeben  ober  Aufgaben  geftetlt  mürben,  bttrd)  bereit  $od* 
bringung  fie  tljre  Siebe  betuetfen  fotlteit,  auä)  mannen  £rou* 
babours  von  il)ren  Hainen  eine  ^rüfung^eit  gegeben 
würbe,  bereu  Stauer  tmn  ber  ©ebieterin  abging,  (Siner  biefer 
£roubabour$,  ber  erft  eine  lange  Sßrüfungögeit  aushalten 
mußte,  mar  $.  23.  ^eirol,  beffen  Seben  unb  SBirfen  bereits 
gefc|itbert  mürbe.  Slber  and)  bas  Umgefeljrte  fanb  ftatt,  fo 
bah  mteberum  mandje  ©idjter  ifjre  tarnen  einer  befonbein 
Prüfung  ausfegten,  nrns  inbeß  mitunter  in  eine  mtrflidje 
Spielerei  ausartete,  ©o  SßonS  Donßapbtteil,  bem  biefer 
$erfudj  aber  beinahe  übet  abgelaufen  mare.  $ons  üou 
Gapbtteil  (Pos  de  Capduolli)  mar,  nad;  ber  alten  pro* 
üenjalif  djen  23tograpl)ie,  ein  ebler  23aron  aus  bem  23istlntm 
$ut)  Samte  9)krie  in  $eteu,  unb  btdjtete,  geigte  unb  fang 
feljr  gut;  babei  mar  er  groß,  fd)ön,  gelehrt  unb  ein  tapferer 
bitter.  ®r  befang  bie  2(ba(afia  (Azalais)  dou  9)iercoeur, 
£od)ter  23ernl)arbs  v.  $lnbu}a,  eines  tmrttetjiiten  23aronS  von 
ber  ©rett^e  ber  ^rouence,  unb  ©emajjttn  bes  Dbtto  (Ozil) 
v.  sJftercoeur,  eines  uornet)iuen  ©rafett  ans  2tiroergne.  So 
lange  fie  lebte,  fagt  bie  alte  proüenjalifdje  23iograpt)te,  liebte 
er  leine  anbere,  unb  als  fie  ftarb,  ualnn  er  bas  $reu§,  ging 
über  bas  9)ieer  unb  ftarb  bafetbft.  (Sinft  fiel  es  feinem  tfjö* 
ridjten  &erjen  ein,  tljre  Siebe  &u  prüfen,  unb  er  tljat,  als 
ljutbigte  er  ber  ©ante  2lubiart,  ber  ©emaljtiu  bes  ^errn  von 
sJ)?arfeille.  Gr  badete  babei  atfo,  baß  menn  feine  ©ante  über 
feine  Entfernung  betrübt  märe,  fie  iljn  nrirltidj  liebe,  unb 
falls  nidjt,  baß  fie  leine  Siebe  für  itjn  l;ege.  60  befingt  er 
beim  bie  3ütbiart,  bod)  fdjeint  aus  bcn  Siebern  fjerüorsugetjn, 
baß  er  fid)  fetner  ©ttnft  dou  itjr  ju  erfreuen  fjatte.  2lußer* 
beut  aber  madjte  fein  $eneljmen  auf  bie  Slbatafia  grabe  bie 
atlerfdjlimmfte  Söirfuna.  Statt  Qoxn  °°^  Sdjmer§  §u 
geigen,  beobachtete  fie  ein  oerädjtlidjes  Sdjmeigen,  mäljrenb  er 
auf  $otfd)aft  unb  Briefe  dou  itjr  tjarrte.  2>a  falj  er  ein, 
baß  er  tfjöridjt  geljanbelt,  letjrte  traurig  jurücf  unb  fanbte 
bemütljig  bittenbe  Briefe  unb  SBerfe  an  feine  ©ante.     2lber 
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2lbalafta  blieb  unerbittlich;  fie  wollte  nid)t  glauben,  baß  er 
ftdj  nur  besljafb  von  iljr  entfernt  Ijabe,  um  iü»re  Siebe  ju 
prüfen,  Gimblidj  wanbte  er  fid;  an  Wlaxia  von  SBentabour, 
an  bie  ©räfin  von  9)tontferranb  unb  an  bie  Sßicomteffe  von 
Slubuffon  (Albusso),  unb  führte  fie  nadj  9ttercoeur  p  2Iba* 
lafia,  um  bei  berfelben  für  iljn  ju  bitten.  3)teS  l)atte  benn 
and;  Erfolg,  bie  Sterne  oerföljnte  fiel)  mit  ü)m,  unb  $onS 
mar  glüdlidjer,  als  irgenb  ein  9)ienfd)  auf  ©rben,  gelobte, 
fid)  nie  wieber  ju  aerftetten,  um  feine  £)ame  §u  prüfen.  3m 
Sittgemeinen  finb  feine  Siebestieber  funfitooff  unb  gart,  be^ 
fonbers  —  unb  bas  i[t  eigentlich  ein  übles  geilen  für  feine 
Siebe  ju  SIbalafta  —  bie  an  bie  £)ame  Slubiart  gerichteten,  atfo 
grabe  bie  an  biejenige  gerichteten,  bei  ber  er  fid)  nur  ftetlte,  als 
ob  er  fie  liebe.  Qnbeß  finfen  feine  $ebid)te  audj  mandjmat  faft 
in  bas  ^inbifdje  l)inab,  wie  benn  bie  gange  ^rüfungsgefd)id)te 
ber  grau  oon  9)iercoeur  faum  anbers,  als  finbifd)  genannt  werben 
tarnt.  (Sine  reine,  tiefe,  innige  Stauer  bagegen  fpridjt  fi$  in 
bem  ^lageliebe  auf  ^n  £ob  ber  Slbalafia  aus.  2lts  politischer 
©idjter  machte  er  fid)  befonbers  burdj  feine  Slreu^lieber  berannt, 
unb  bie  brei  baoon  nod)  oorljanbenen  finb  mot)t  als  bas  Soeben* 
tenbfte  feiner  Seiftungen  $u  betrachten.  3)a§  er  enblicr)  felber 
bas  $reuj  nat)m,  ift  fdjon  weiter  oben  gefagt  worben. 

©ine  gang  cujnlidje  Prüfung  ftellte  aud)  ©uittem  t)on 
Malaiin  mit  feiner  Statue  (Mttelma  t>on  Qaoiac  an,  unb 
biefe  ©ante  t»erföt)nte  fid)  nid)t  eljer  wieber  mit  ü)m,  bis  er 
ftd)  pr  ©üljne  bm  9?agel  bes  flehten  gingers  attsge* 
rtffen  t)atte:  eine  Operation,  bie  orjne  allen  gweifet  ju 
bm  fdjmer^afteften  aller  f  dauerhaften  Operationen  gehört, 
mithin  wot)t  als  ein  beweis,  ba$  bie  £)ame  tt)m  wertl)  fei, 
angefetjen  werben  fonnte. 

3öaS  t)ier  aber  aud)  im  Sittgemeinen  oon  ber  Siebes* 
poefie  ber  Sroubabours  gefagt  würbe,  nnb  wie  fet)r  fid)  and) 
t)on  ber  früljeften  Qdt  ber  SroubabourS  an  mit  beut  9^ttter^ 
wefen  unb  feinen  gönnen  aud)  bie  ©rotif  §u  einer  förmlichen 
$unft  entwidelt  l)aben,  wie  großen  Einfluß  and)  bie  (Sitte 
unb  bie  ^flid)t  bes  Greifens  ber  bauten  auf  bie  @ebid)te 
ausüben  mochte,  fo  ift  es  boer;  unleugbar,  unb  wir  fyaben 
fd)on  manche  23eifpiele  baoon  lernten  gelernt,  ba$  fid)  eine 
reiche  galjt  ungefünftetter,  inniger,  von  wahrer  Siebe  unb 
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|ober  poetifdjer  Begabung  beä  3)id)ters  geugenbe  Siebet 
finben,  in  bmm  nidjt  nur  bie  23efdjeibenf)eit  eine  ungefttn* 
ftette,  fonbern  audj  bie  Siebe  fetbft  eine  rodjre  unb  bem 
Sergen  entftrömenbe  ift.  Söic  innig  ift  §.  23.  bie  folgenbe 
©troplje  einer  S)idjterin,  Gtara  f  on  Slnbufe:  „£Ber  meine 
Siebe  §u  3)ir  tabelt",  fagt  fte,  „unb  wer  mir  verbietet,  ®idj 
p  lieben,  lönnen  beibe  mein  §erg  iti(5t  änbern,  ja  fie  lönnen 
nidjt  einmal  mein  Verlangen,  meinen  SBillen,  mein  (BIM, 
£)ir  §u  gefallen,  ertyöfyen.  @3  giebt  leinen  3Jtenfdjen,  ttne 
feljr  td)  ip  auti)  Raffen  möge,  beffen  greunbin  id)  mdjt 
mürbe,  wenn  er  nur  ©Utes  non  £)ir  fagt;  wer  aber  fd)ledjt 
von  SDir  rebete,  lönnte  in  feinem  gangen  Seben  nid)t3  fagen 
ober  tljttn,  ma§  mir  angenehm  märe".  Bärttid),  letbenfdjaft* 
ltd)  unb  uoll  magrer  ©mpfinbung  ift  aud)  bau  fd)on  ermähnte 
©ebidjt  ber  „(Gräfin  uon  3)te"  an  Sftambaut  non  Drange. 
(Sine  tiefere  $ergteidnmg  biefer  Plegie  mit  ber  äljnlidjen 
6appl)o'3  mürbe  genau  btn  Unterfdjieb  pifdjen  ber  alten 
clafftfdjen  unb  ber  romantifdjen  Siebeäpoefie  ber  £roubabourö 
geben.  £ier  nur  bie  Söemerlung,  bajg  biefe  Siebe  ber  ©appljo 
ebenfo  materiell  erfdjeint,  als  bie  ber  „$eatrt£  uon  £)ie"  rein 
geiftiger  2lrt  ift,  ober  tnetmeljr  einzig  beut  ©emütije  unb  bem 
fielen  angehört:  —  fie  begehrt  nur  Siebe  für  Siebe.  $on 
ben  ©ebidjten  Gabeftaingö  finb  fdjon  einige  angeführt; 
ebenfo  uon  Vernarb  non  $entabour,  bie  mirllid)  auf 
SBatyrljett  beö  ©efürjte  2tnfprud)  machen  lönnen.  ©letdjfalte 
gehört  Ijierljer  ba§  mirltid)  retjenbe  ©ebid)t  be§  ^3eire  $ibal, 
am  bem  i<|  f)ter  einige  ©tropfen  folgen  laffe,  freitid)  leiber 
ofyte  im  ©taube  jtt  feitt,  audj  nur  entfernt  bie  griffe  unb 
Slnmutl)  beö  Originals  miebergeben  §it  lönnen*). 

„■ÖUt  bem  Sltljem  gielje  id)  ju  mir  bieSuft,  bie  idj  aus 
$roenfa  (^rooence)  lommen  füljle.  OTeö,  was  non  bort 
lomntt,  erfreut  nüd),  fo  bafc,  wenn  id;  baoon  ©uteS  ergäben 

*)  Ab  l'alen  tir  vas  me  Faire 

Qu'ieu  scn  vcnir  de  Proensa; 
Tot  quant  es  de  lai  m'agensa, 
Si  que,  quan  n'aug  ben  retraire, 
Jeu  m'o  escout  en  rizen, 
E'n  deman  per  im  mot  een, 
Tan  m'es  bei  quan  n'aug  ben  dire. 
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iwiv,  td)  eö  lacljenb  imb  frenbig  anljöre,  unb  bat)on  für  (Sin 
Söort  Ijnnbert  begehre." 

„Sftiemanb  tarnt  ben  £ag  auflagen,  ber  nüdj  an  fie  er* 
innert,  beim  r»on  iljr  beginnt  imb  getyt  ade  grenbe  ans,  imb 
wer  fie  preifen  will,  lügt  nidjt  wegen  be§  ©nten,  was  er 
non  iljr  fagt;  beim  fie  ift  oljne  äöiberfprudj  bie  ä3efte  imb 
bie  ©djönfte,  meiere  bie  Sßclt  fiel)t." 

„Unb  weift  i<§  etwas  51t  fagen  imb  ju  tljnn,  fo  fjabe  fie 
ben  ©an!;  beim  fie  tyat  mir  SBiffen  imb  ßenntmfj  gegeben, 
weöljalb  id)  frö|lid)  imb  ©änger  bin.  Unb  2We£,  was  idj 
(Sinneljmenbes  fdjaffen  mag,  ^al^e  *$  auö  ^rem  frönen 
freimblidjen  bergen,  felbft  wenn  id)  oollen  §er$ens  midj  fel)ne." 

2Bie  man  in  bem  Originale  fieljt,  reimen  fid)  ber  1.  nnb 
4.,  ber  2.  nnb  3V  ber  5.  nnb  6.  $ers  ntd)t  nur  mit  txn* 
anber,  fonbem  and)  mit  otn  entfpredjenben  Werfen  aller  an* 
bereu  ©tropfen,  wäl)renb  ber  9tom  bes  7.  $erfe£,  bem  in 
feiner  eignen  ©tropfe  nichts  entfpredjen  würbe,  ben  D^eim 
be£  7.  Sßerfes  in  allen  ©tropfen  bilbet. 

2öie  feljr  jeidjnet  fid)  ferner  eine  Gallone  be£  nm  1214 
lebenben  SSerengier  von  ^alafol  ans,  in  weiter  er 
bie  9?ad)tigal  (rossiiighol)  als  Siebesboten  an  feine  (Beliebte 
fenbet.  SReijenb  ferner  ift  bas  ©ebidjt  einer  2l§alais  r-on 
^orcatragnes,  einer  frönen  gebilbeten  ©ante  ans  ber 
(§>egenb  non  Montpellier,  weldje  fid)  in  @hü,  btn  23mber 
SSiujelms  non  Montpellier  (ber  1177  ftarb),  oerliebte,  nnb 
wie  Ijübfd)  ift  bas  ©eleit,  worin  fie  ok  „^oglars,   bie  m 

Qu'om  110  pot  lo  jorn  maltraire 

Qu'aia  de  lieys  sovinensa, 

Qu'en  lieys  nais  joys  e  comensa; 

E  qui  qu'en  sia  lauzaire, 

De  be  qu'en  digua  no  i  men; 

Que  '1  mielhers  es,  ses  conten, 

E'l  genser  qu'el  mon  se  mire. 

E  s'ieu  sai  ren  dir  ni  faire, 

Ilh  n'aya  '1  grat,  que  sciensa 

M'a  donat  e  conoissensa, 

Per  qu'ieu  sui  guays  e  chantaire, 

E  tot  quant  fauc  d'avinen 

Ai  del  sieu  beih  cors  plazen, 

Neis  quan  de  bon  cor  cossire. 
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fröljltdjes  £er$  Ijaben",  bittet,  baä  ©ebtdjt  naü)  sJtarbonne  gu 
tragen.  2)e3  $eire  9tatmon  t>on  £ouloufe  (Sanjonen 
rütjmt  unb  benufet  ^petrard)a.  Slugerorbentlid)  fd)ön  finb 
audj  bie  ©ebid)te  beö  SRaimbaut  t>on  SBaqueiraö,  bte 
burdj  feine  Siebe  git  33eatri£  (Biatritz),  ber  ©emarjlin  £ein* 
rid^ö  t)on  (Sarret  (er  nennt  fie  Bols  Cavaliers,  <Sd)öner 
bitter)  Ijeroorgernfen  würben.  Qn  feinen  £iebeögebid)ten  ge* 
§ört  anü)  ber  Carros,  wetd)er  weiter  oben,  nebft  Sfaumbaut's 
fiebensumftänben,  befprodjen  ift.  S)urd)  Snnigfett  beö  ©e* 
fü^Is  nnb  Sßa^r^eit  beö  Slusbruds  geidmen  ftdj  ferner  bte 
©ebidjte  beö  ©utttem  r>on  <5t.  S)ibier,  ober  ©t.  Senbier, 
auö,  obgleid)  er  fiel)  r-on  ber  (Bitte  jener  3^,  bte  £tebe  mit 
ber  Religion  in  SBerbmbung  p  bringen,  nid)t  ganj  frei  er* 
Ijiett.  3art^^^t  unb  SBefdjeibenljeit  fpridjt  audj  aus  ben 
Ganjonen  be§  ®lia%  von  23arjot,  ber  ber  ©ofjn  eines 
Kaufmanns  aus  ^3erot  in  5Igenoiö  (Agenes)  mar,  unb,  ber 
alten  23iograpl)ie  gufolge,  beffer  fang,  als  trgenb  ein  3ftenfdj 
in  jener  geit.  @r  raarb  Sogtar,  lebte  lange. am  £ofe  beö 
©rafen  2ltpl)on3  II.  von  ^roüence,  ^atte  nad)  bem  £obe 
beffetben  in  ©icilien  (1209)  eine  fitebfdjaft  mit  ber  Sßittrae 
beffelben,  ©arfenba  r>on  (Babxan,  unb  befang  fie  in  feinen 
frönen  Gavotten,  fo  lange  fie  lebte.  Sxxnn  begab  er  ftdj  in 
baä  23enebictinert)o§pitat  gu  2foignon,  rao  er  ftarb.  (5$an§ 
Ijübfd)  ift  aud)  ein  Sieb  9Xlpt)onö  II.  t>on  2lragonien; 
fobann  etmtö  eigentljümtidj  ein  £iebeötieb  beö  Stint  eric 
t)on  ^eguitain  (in  ©efprädjöform),  bk  rjter  beibe  folgen 
mögen.    3uKäct)ft  oaö  beö  Königs  *): 

„Unter  mannet  ©eftalt  ift  mir  greube  unb  ßuft  unb 
£roft  gegeben.  SBenn  idj  über  (Mm  unb  liefen,  über 
£aub  unb  Blumen  unb  über  bie  frifdje  ßnft  ftdj  bie  (Sänger 


*)  Por  mantas  guizas  m'es  datz 

Joys  e  deport  e  solatz; 
Que  per  vergiers  et  per  pratz, 
E  per  fuelhas  e  per  flors, 
E  pel  temps  qu'es  refrescatz, 
Vei  alegrar  chantadors: 
Ma  sol  meu  ehan  neus  ni  gl  atz 
No  m'ajuda,  ni  estatz, 
Ni  res,  inas  dieus  et  amors. 
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freiton  felje.  2Iber  §n  meinem  (Sefcmge  tjitft  mir  meber  ©djttee 
nodj  (§&,  nod)  irgenb  etwas,  außer  ®ott  nnb  bie  Siebe. 

Unb  bennod)  mißfällt  mir  roeber  baö  fcböne  Söetter, 
nod)  bie  fiette,  nod)  ber  fuße  $efang  ber  SBögel,  nod)  baö 
(Mm.  £)od)  fo  fetjr  bin  id)  bnrd)  eine  ber  SBefteit  ber 
grenbe  entrücft,  baß  id;  Stiles  u)x  gebe,  gfreube  nnb  ^preis 
nnb  @l;re.  .  .  . 

©o  feljr  bel)errfd)t  mtdj  üjre  (Mte,  t§r  cbles  Söeneljmen 
nnb  tljre  ©djöntyeit,  ba$  id)  nm  fte  lieber  mljig  Qnal,  <Sdja* 
ben  nnb  ©dmtergen  erbntben  will,  als  mid)  über  bie  Siebe 
einer  Slnberen  freiten.  .  .  . 

©ebenle  id)  bes  2lbfd)iebes,  ben  id)  gelungen  von  n)x 
nal)\n,  bin  id)  gugleidj  frot)  nnb  tranrig,  fo  ba$,  wenn  fte 
mir  weinenb  nnb  fenfptb  fagte:  „$omm  wieber  §n  mir!", 
id)  fofort  §tt  iljr  gnrüdfeljren  mürbe;  benn  Ruberer  Kliffe 
werfen  roeber  mein  Verlangen,  nod)  fdjmeden  fie  mir." 

Wlan  fie!)t  an  biefem  Siebe,  baß  and)  ein  $önig  l)übfd) 
bieten  fann,  befonberö  wenn  man  über  einige  Uebertreünm* 
gen  l)inwegftel)t.    2Hpl)on§  IL  oon  Aragon  regierte  von  1162 

E  pero  ges  no  m  desplatz 

Lo  belh  temps,  ni  la  clardatz, 

Ni  '1  dous  chans  qu'aug  pels  pleyssatz 

Dels  auzelhs,  ni  la  verdor 

Qu'aissi  m  suy  ab  joy  lassatz 

Ab  una  de  las  melhors, 

Qu'en  Heys  es  sens  e  beutatz; 

Per  qu'ieu  li  don  tot  quan  fatz, 

E  joys  e  pretz  et  honors. 

Tan  mi  destrenh  sa  bontatz 

Sa  proeza  e  sa  beutatz, 

Qu'ieu  n'am  mais  sofrir  en  patz 

Penas  e  dans  e  dolors, 

Que  d'autra  jauzens  amatz.  .  .  . 

Quan  mi  membra  dels  comjatz 

Que  pres  de  Heys  totz  forsatz, 

Alegres  sui  et  iratz; 

Qu'ab  sospirs  mesclatz  de  plors 

Me  dis:   „Belhs  amies,  tornatz", 

Per  merce,  vas  me  de  cors, 

Per  qu'ieu  tornaray  viatz 

Vas  lieys,  quar  autre  baisatz 

No  m'es  delietz  ni  sabore. 
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biß  1196  imb  mar  feiner  Qät  ein  mächtiger  prft,  belaufter 
feiner  fpanifdjen  £errfd)aft,  and)  einen  großen  3$eit  bes  pro* 
oen^alifcfyen  ©prad)gebiets  in  granfreid)  befjerrfdjte.  SBertran 
fon  23om  madjt  itjm  ben  Sßornntrf,  er  fyabt  fid)  für  (Mb 
gegen  it)n  erlaufen  (äffen,  obwohl  mit  il;m  befrennbet  (ber 
Vorfall  wirb  m  23ertran's  23iograpt)ie  mitgeteilt  werben), 
inbefj  fprid)t  gegen  fotdje  2lnnal)me  tnelleicljt  bie  ^atfa^e, 
ba$  er  als  (Bonner  nnb  grennb  ber  Sronbabonrs  befannt 
mar  nnb  fid)  gegen  biefe  l)öd)ft  freigebig  bewies.  @s  ift 
übrigens  non  il)tn  mir  btes  einzige  2kb  befannt,  bas  nament* 
lid)  and)  wegen  feiner  überaus  ftmfttidjen  9ieimt)erfd)lingnngen 
bemerfensmertl)  ift. 

£)as  oben  gemeinte  Siebeslieb  bes  2limeric  t)on  $e* 
gnilain  Ijat  bas  @igentl)ümlid)e,  bajs  es  in  ©efprädjsform 
abgefaßt  ift  nnb  einen  Dialog  §imfdjen  bem  £iebt)aber  nnb 
ber  £>ame  bitbet.  Sind)  ift  *u  bemerken,  baf?  iebe  ©troptje 
in  allen  Werfen  anf  ben  nämlidjen  D^eim  ansgetjt.  ©S  mögen 
t)ier  einige  groben  barans  folgen*). 

„£ame,  bnrd)  @udj  bin  id)  in  großer  dlotl). 

£err,  bttrd)  tl)örtd)t  Zfyun,  bas  td)  @u<$  nid^t  banfe. 

Stame,  nm  ®ott,  trefft  @ure  3Bal)l. 

gerr,  (Sure  SBorte  nnb  (Stter  SBeneljmen  finb  uergeblidj. 

$ute  Staute,  idj  liebe  @ud)  ja. 

£err,  nnb  iä)  null  (Sudj  übler,  als  fonft  (Sinent. 

Staute,  besfjalb  bin  id)  fo  betrübt. 

§err,  nnb  id)  jaud^enb  nnb  frof). 

S)ame,  fo  muß  idj  anberswo  nm  ©nabe  bitten. 
§err,  gef)t,  wer  Ijält  (Sud)  beim? 


Domna,  per  vos  estau  en  greu  türmen. 
Senher,  que  fols  faitz  qu'ieu  grat  no  us  en  sen. 
Domna,  per  dieu  aiatz  en  chauzimen. 
Senher,  vostres  precs  y  anatz  perden. 
Bona  domna,  ja  us  am  ieu  finamen. 
Senher,  et  ie  us  vuelh  pietz  qu'a  l'autra'gen. 
Domna,  per  so  n'ai  ieu  lo  cor  dolen. 
Senher,  et  ieu  alegre  e  jauzen. 

Domna,  vauc  doncs  alhors  clamar  meree. 
Senher,  anatz;  e  doncs,  qui  vos  rete? 
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Same,  id)  tonn  nidjt,  weil  bie  Siebe  §u  @udj  mitf)  Ijäft. 

£err,  obne  meinen  SBillen  unb  mein  Sittfjitn. 

Same,  fo  antwortet  Stjr  mir  fel)r  übel. 

§err,  weil  id)  (Sudj  meljr  Ijaffe,  als  Stiles. 

Same,  alfo  wollt  3(jr  mir  nichts  (Wittes  erroeifen? 

gerr,  es  ift,  glaube  id),  wie  3^  faQ*-" 
Tarn  erfdjeint  2lmor,  an  ben  fid)  nun  beibe  gugleid) 
menben,  nnb  fo  entfpinnt  fid)  ein  Dialog  gwifdjen  2lmor  unb 
hm  greunben: 

„2lmor,  alles  was  3l)r  tljut,  fdjlägt  fel)l. 

greuub,  3§r  fränft  mid)  mit  Unrecht. 

2lmor,  warum  wollt  3l;r  uns  benn  trennen? 

$reunb,  weil  es  mtdj  bauert,  @udj  fterben  ju  feljn. 

Slmor,  meint  nid)t,  bafs  idj  anbers  leben  fann. 

gfreunb,  fo  beulet  barau,  gut  §u  leiben. 

Slmor,  fdtjeint  es  @udj,  ba$  id)  mid)  freuen  bürfe? 

greunb,  ja,  um  @uer  Seib  unb  @uer  dienen." 
Sag  td)  in  biefem  ©ebid)te  juft  m'el  ^oefie  gefunben 
Ijätte,  fann  idj  nidjt  fagen,  will  aber  $ugleid)  befennen,  bafj 
icjj  eigentlich  ben  &inn  beffelben  unb  bie  2lbfid)t  bes  Sidjters 
uid)t  völlig  t)erftanben  l)abe.  3^enfatlö  ijctbe  i$  eö  Wx 
ljauptfäd)ltd)  feiner  gorm  wegen  aufgenommen. 

$is  $u  welcher  Qfyt  aber  §u  jener  &it  bie  ßiebesro* 
mantil  fid)  üerfteigen  fonnte,  geigt  bas  23eifpiel  bes  ^aitfre 
9ht bei,  Sßrinjen  von  SBlaia,  beffen  Std)tperiobe  p>if<$en  bie 
3aljre  1140  unb  1170  fällt,   ber  alfo  nod)  §u  ben  ältefte.n 


Domna,  no  puesc  que  vostr'  amors  mc  te. 
Senes  cosselh,  senher,  o  fay  de  me. 
Domna,  trop  mal  mi  respondetz  ancse. 
Senher,  quar  piegz  vos  vuelh  qu'a  autra  re. 
E  doncs,  dona,  no  m  faretz  ja  nulh  be. 
Senher,  aissi  er  cum  dizetz,  so  cre. 

Amors,  en  tot  quan  faichs  vos  vei  falhir. 

Amicx,  a  gran  tort  me  voletz  laidir. 

Amors,  e  doncs  per  que  us  voletz  partir? 

Amicx,  quar  greu  m'  es  quan  vos  vey  morir. 

Amors,  ja  no  cujetz  qu'alhors  me  vir. 

Amicx,  per  so  pessatz  del  ben  suffrir. 

Amors,  sembla  us  si  ja  'n  poirai  jauzir? 

Amicx,  oc,  vos  sufren  et  ab  servir. 
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Sroubabourä  gehört.  SDie  £iebeögefd)td)te,  meldje  i$m  bm 
Zob  $ugog,  er^cujlt  bie  alte  prouenäalifdje  ^3iograpf)ie  folgen* 
berma|3eir:  „Softe  Vilbel  non  33laia  mar  ein  fe§r  nomeljmer 
Wann,  ^rin^  r>on  SBlaia,  unb  verliebte  fidj,  oljne  fie  jemals 
gefehlt  %u  Ijaben,  in  bie  ©räfin  von  Tripolis,  nur  wegen  tfjrer 
großen  ©üte  unb  ßeutfeligfett,  bie  er  von  bm  pilgern, 
weldje  anz  Stntiodn'en  famen,  Ijatte  rühmen  rpren  (enamoret 
se  de  la  comtessa  de  Tripol,  ses  vezer,  per  lo  grau  ben 
et  per  la  gran  cortezia  qu'el  auzi  dir  de  lieis  als  pele- 
grins  que  vengron  d'Antiochia).  @r  machte  auf  fie  triele 
fdjöne  33erfe  unb  fdjöne  3Mobieen,  bodj  mit  armen  SBorteu 
(e  fetz  de  lieis  mains  bon  vers  e  ab  bons  sons,  ab 
paubres  motz).  $on  ber  ©et)nfud)t  nad)  il)r  getrieben, 
nal)m  er  baö  $reu$  unb  begab  ftdj  pr  «See,  um  fie  aufp* 
fudjen.  3n  bem  Sdjiffe  aber  befiel  üjn  eine  ferjr  fernere 
tonfljeit,  fo  baf$  biejenigen,  roeldje  mit  ujm  auf  bem  Sdjiffe 
rcaren,  fürdjteten,  er  würbe  unterwegs  fterben;  inbeft  gelang 
es  il)nen  nodt),  iljn  als  ©terbenben  in  eine  Verberge  in  Sri* 
poliS  jit  bringen  (per  voluntat  de  lieis  vezer  el  se  cro- 
zet,  e  mes  s  en  mar  per  anar  lieis  vezer.  Et  adoncx 
en  la  nau  lo  pres  mout  grans  malautia,  si  que  cill  que 
eron  ab  lui  cuideron  que  el  fos  mortz  en  la  nau;  mas 
tan  feron  qu'ill  lo  conduisseron  a  Tripol  en  un  albere 
com  per  mort).  2)er  ©räfin  aber  gab  mau  yiafyxifyt,  unb 
fie  tarn  an  fein  23ett  unb  nafyn  it)n  in  it)re  2lrme.  (£r  aber 
roufete,  baft  es  bie  ©räfin  mar;  fie  braute  it)n  wieber  ju  fid), 
fo  bag  er  fie  feljen  unb  Ijören  fonnte  (fo  faitz  a  saber  a 
la  comtessa,  e  venc  ad  el  al  sieu  lieich  e  pro  lo  entre 
sos  bratz.  Et  el  saup  qu'ella  era  la  comtessa,  si  re- 
cobre  lo  vezir,  l'auzir  e'l  flairar).  S)a  lobte  er  ©Ott 
für  bie  (Sjnabe,  bafe  er  iljm  bas  Qtbtn  erhalten,  bis  er  fie 
gejeljen.  Unb  f  o  ftarb  er  in  ben  Firmen  ber  ©räfin  j  fie  lieg 
il)n  erjrenuoll  in  bem  £emplerl)aufe  in  Tripolis  begraben, 
unb  warb,  aus  Kummer  über  ifyx  unb  feinen  Sob,  nodj  an 
bemfelben  Sage  -Wonne  (ella  lo  fetz  bonradamen  sepellir 
en  la  maison  del  Temple  de  Tripol.  E  pois  en  aquel 
meteis  dia  ella  se  rendet  monga,  per  la  dolor  que  ella 
ac  de  lui  et  de  la  soa  mort)."  $)aS  abenteuerliche  biefer 
®efa)id)te  liegt  befonbers  in   ber  prjantaftifdjen  ©ntfterjung 
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einer  fo  ernftlid)  gemeinten  Siebe,  beim  feine  Steife,  feine  (Sr* 
franfung  nnb  fein  Xob  beweifen  l)tntängtid),  bajs  ifjn  wirflid) 
bie  ©etjnfudjt  nad)  ber  £)ame  erfüllte;  bod)  entfpridjt  fold) 
eine  nur  burdj  bas  ©erü^t  entgünbete  Siebe  oollfommen 
ber  £)enfungsart  jener  geit  nnb  ift  überhaupt  bei  btn  %xo\u 
babours  nid)ts  Unerhörtes,  wiewohl  btefes  bas  ftärffte  23ei* 
friel  ber  2lrt  geblieben  ift.  @Kns  feiner  wenigen  nod)  übri* 
gen  @ebid)te  auf  bie  ©räfin  ift  bas  folgenbe*): 

„3$  freue  mid)  ber  fernen  Verberge,  nnb  beliebt  es  tiff, 
fo  werbe  idj  neben  ü)r  wohnen,  obgleich  tdj  weit  entfernt 
bin;  benn  bas  ift  ein  fdjönes  2öort:  3ft  ber  Siebenbe  aud) 
weit  entfernt,  fo  ift  er  bod)  nalje. 

traurig  würbe  id)  abreifen,  fetlje  id)  nid)t  biefe  Siebe  in 
ber  gerne.  3roar  we^l  i$  n^t  wann  id)  fte  feiert  werbe, 
bettn  fo  fern  finb  unfre  Sänber  twn  einanber,  nnb  fo  oiele 
(Stritte  nnb  SBege  bal)in.  Slber  id)  wag  mir  barin  nidjt 
rattjen;  es  fei  Sllles  fo,  wie  es  il)r  gefällt. 

9tte  würbe  id)  mid)  ber  Siebe  freuen,  wäre  es  mdjt  biefe 
Siebe  aus  ber  gerne,  ba  tdj  feine  SBeffere  nnb  ©djjönere 
lenne,  nirgenb,  weber  na^e  nod)  fern;  i^r  2Bertl)  ift  fo  fein 

Be  m  parra  joi  quan  li  guerrai, 
Per  amor  dieu,  l'ostal  de  lonh; 
E  s'a  Heys  platz  alberguarai 
Pres  de  Heys,  si  be  m  sui  de  lonh: 
Qu'aissi  es  lo  parlamens  fis, 
Quan  drutz  lonhdas  es  tan  vezis, 
Ab  bek  digz  et  ab  bels  solatz. 

Iratz  e  dolens  m'en  partrai, 
S'ieu  non  vey  sest'  amor  de  lonh: 
No  m  sai  quora  mais  la  veyrai, 
Quar  tan  son  nostras  terras  lonh, 
E  tant  y  a  pas  e  camis ; 
E  per  aisso  non  sui  devis, 
Mas  tot  sia  cum  a  Heys  platz. 

Jamais  d'amor  no  m  jauzirai, 
Si  no  m  jau  d'est'  amor  de  lonh: 
Que  mielhor  ni  gensor  no  sai 
Ves  nulha  part,  ni  pres  ni  lonh; 
Tant  es  sos  pretz  verays  e  fis, 
Que  lai,  el  neng  dels  Sarrazis, 
Fos  ieu  per  Heys  chaitius  clamatz. 
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unb  mal;rl)afttg,  ba$  iü)  auf  xi)x  banges  9?ufen  midjj  naä)  ben 
©ara^enen  aufmale". 

©ie  in  bem  (Sfebidjt  befundene  (Gräfin  wirb  für  3)Mi* 
fenbe,  9tamunb's  I.  SEodjter,  gehalten,  weldje,  mit  bem  förifer 
Sftanuet  ßomuenus  verlobt,  oon  biefem  nad)l)er  t>erfdl)mäl)t 
würbe.  SBie  bie  meiften  twmeljmen  £roubabours  fang  er 
feine  Sieber  niä)t  fetbft,  fonbern  l)ielt  fitf)  ba§u  einen  3on= 
gleur,  Samens  ^eironet,  wie  aus  einem  feiner  ©ebidjte 
ijeroorgeljt.  ©eine  ©ebic^te  fetbft  beftätigen  übrigens  bie 
obige  @r§äfytung,  unb  bei  aller  3lbenteuerli$feit  biefer  fett' 
famen  Siebe  fjerrjdfjt  fo  fiel  wal)re  (Smpfinbung  unb  tiefe 
©djwermutl)  in  benfelben,  bajs  fie  fidjerlidjj  als  SBeifpiele  achter 
^oefie  gelten  fönnen  unb  gelten  werben. 

Soeben  ©influft  übrigens  bie  Siebe,  ober  bodfj  ber 
grauen*  unb  9Jfttmebienft ,  wie  auf  alle  $erl)ältmffe,  fo  na= 
mentlici)  auf  bie  3)id)tfunft  bamals  ausübte,  fyabm  mir  in 
bem  $orljergel)enben  gefeljen,  unb  §war  ging  biefer  (SinfCufj 
fo  weit,  bafc  man  es  für  felbftoerftänblitf)  annahm,  wie  nur 
burdj  jenen  gr  au  enbienft  unb  bm  ^öerfet)r  mit  ebten 
grauen  bas  ©itfjten  überhaupt  nid^t  nur  möglid)  nnb  biefer 
grauenbienft  ein  notljwenbiges  (Srforbernifc  ba§u  fei,  fonbern 
and),  baß  grabe  erft  biefer  poetifd^e  Siebesbienft  bm  poett* 
fd&en  gunfen  fjeroorriefe  unb  Den  ©tdf)ter  jum  ©idjjten  brächte, 
©in  $oet  mußte  in  bie  „(5d)ule  ber  grauen"  gelm,  wenn 
bas  poetifdje  Talent  in  u)m  geroeeft  unb  richtig  auSgebilbet 
werben  foHte.  Unb  wie  für  jeben  ©idfjter,  galt  audf)  für 
jeben  bitter,  ber  auf  Silbimg  2tnfprud)  madfjen  wollte,  ber 
grauenbienft  als  bas  widfjtigfte  @rf  orberniß ;  es  galt  berfelbe 
ebenfo  fet)r  für  eine  ©d)itle  ber  ^poefie,  wie  bes  9üttertl)umS 
überhaupt.  3Jton  erfannte  bies  für  jeben  Gaoalier  als  fo 
notljwenbig  jur  ritterlichen  ober  bidjterifdfjen  5Jusbilbung,  baß 
man  feinen  bitter  ober  ©itfjter  für  ooHfommen  l)ielt,  wenn 
er  nid)t  in  ber  ßunft  §u  gefallen  unb  ben  grauen  §u  bienen 
unterridfjtet  war.  dt a  im  o  n  o  o  n  M i  r  a  t»  a l,  beffen  ©anjonen 
{ebenfalls  ju  ben  empfinbungsoollften  gehören,  fpri^t  es  als 
einen  fdjweren  S£abel  für  einen  bitter  aus,  wenn  man  oon 
üjm  fagen  fönne,  man  fälje  iljm  an,  bajg  er  nid)t  mit  ©amen 
umsuge^en  wiffe,  alfo,  baß  es  iljm  an  ©r§iel)img  feljte  (Pueis 
dizon  tug,   quant  hom  fai  falhimen,  Bem  par  d'aquest 
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qu'en  donas  no  entcn),  unb  Vernarb  t)on  Söentaboitr 
fagt  In  einem  feiner  ®ebid)te,  er  nerbanfe  feiner  2)ame  feinen 
Stiert!)  unb  feinen  $eift,  feinen  groljftnn  unb  feine  angenehmen 
©Uten;  Ijätte  er  bie  (beliebte  nie  gefetjen,  fo  mürbe  er  nie 
btn  jffiunf<$  geljabt  Ijaben,  ju  gefallen,  b.  I).  er  mürbe  fein 
3)id)ter  geworben  fein.  2Iud)  ber  Anfang  feines  meiter  oben 
mitgeteilten  ©ebidjtes  an  feine  „Gortes"  fprtd)t  2lel)nlid)es 
aus,  menn  er  barin  fagt:  „@s  ift  nidjt  §it  oermunbern,  menn 
td)  beffer  als  anbere  Sänger  bidjte,  meil  idj,  je  metyr  mein 
£er§  gur  Siebe  gebogen  mirb,  befto  meljr  it)re  9ttad)t  erfenne". 

Slber  menn  aud)  in  oielen  ©ebic^ten  bie  eigentliche  Siebe 
unb  bie  SBaljr^eit  bes  ®efül)ls  sunt  Slusbrud  gelangen,  fo 
maren  es  bod)  nidjt  biefe  dmpfinbungett ,  benen  bie  Siebet 
cangonen  ber  SroubabourS,  tljrem  SBefen  nadj,  it)re  @ntfte* 
f)ttng  t»erbanften;  beim  mie  feljr  aud)  an^uerlennen  ift,  baß 
bei  fel)r  oielen  ^Dic^tern  ®cfüt;(  unb  ^oefie  §um  £mrd)brud) 
famen  xxnb  ftd)  audj  in  maljrljaft  bid^terifc^er  Söeife  ausfpradjen, 
mie  bas  ja  aud)  bei  fo  begabten  2)id)tem  nidjt  anbers  fein 
fonnte,  muffen  mir  für  bie  @l)arafterifiruttg  it)rer  ©ebtdjte 
bod)  immer  bett  Stanbpunft  feftljalten,  ba$  biejelbett  iljrem 
eigentlichen  Urfprunge  nad)  aus  bem  grauenbienfte  Ijeroor* 
gingen,  ber  ^n  £>id)tern  olme  2luSnal)me,  mes  Stanbes  fte 
aud)  fein  mochten,  bie  ^ßfixä)t  auferlegte,  jebe  eble  ©ante, 
§umal  aber  bie  ©emaljlin  iljres  ©ömters,  p  oerljerrtidjett, 
unb  ba$  es  felbft  für  bie  gefellfdjaftlid)  Ijöc^ftgeftellten  Sänger, 
mie  Marone,  (trafen  unb  gürften,  utterläßlid)  §um  guten 
£one  gehörte,  ebenfalls  biefer  bitter*  unb  2)id)terpfltd)t  nad)* 
Sufomnten.  2)al)er  beim  audj  bk  häufigen  @£traoagangen 
unb  bas  SBeftrebeit,  anbere  Sänger  §u  überbieten,  oft  in 
fonft  gan§  vortrefflichen  ©ebidjten  unb  von  Seiten  §odjbe* 
gabter  ^ßoeten. 

(Sine  anbere  Urfadje,  meiere  namentlich  barauf  großen 
Einfluß  ausübte,  ba$  bk  £iebeSgebid)te  fjäufig  ftd)  in  bas 
(Münftelte  verloren  unb  baß  biefelben  mitunter  grabest  in 
Hebungen  bes  Sdjarffinns  ausarteten,  merben  mir  in  bem 
folgenben  Slbfdjnttte  über  bie  Xenfons  ober  Streitgebidjte 
fennen  lernen. 
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C.    £)te  (Streitgofcicbtc,  Tensons,  leinenen. 

Sdjon  weiter  oben,  im  anfange,  ift  eine  ben  £roubabours 
eigentümliche  2lrt  von  ®ebid;ten  ermähnt,  bie  gewtffermajgen 
ein  titerartfdjes  Duell  waren:  —  ©ebidjte  in  gönn  eines 
gewölmltd)  ftropljenwets  abwedjfelnben  Dialogs,  worin  jwei 
£roubabours  in  benfelben  ©tropljen  mit  bemfelben  3ftetrum 
nnb  äjmlidjen  keimen  über  nerfd)tebene  fragen  ber  Siebe, 
ber  Sfttterlid)feit,  aud)  woty  ber  Moral,  fid)  abwed)felnb 
ausfpradjen  nnb  tljre  ^nfidjten  fertfyeibigten.  (Solche,  bie 
nur  äfjnlidje  fragen,  wie  bie  eben  bezeichneten,  pm  Vorwurf 
Ratten,  würben  in  ber  Siegel  norljer  üerabrebet  nnb  bie  ein* 
gelnen  bbergirenben  2lnftd)ten  über  bie  grage  bann  t»ertf)eitt, 
um  bie  bem  Söetreffenben  jugefdjobene  ober  meift  r»on  iljm 
gewählte  §u  t-erttjeibigen.  Dem  ^erausgeforberten  ftanb  bann 
bie  erfte  äöafyt  git.  (Ss  ftettte  aber  aud)  wol)t,  otjne  t»orl)ertge 
$erabrebuug,  ein  £roubabour  aus  eignem  antriebe  irgenb 
eine  SBetycmptung  auf,  bie  bann  ber  gweite  berampfte.  $Diefe 
£en§onen  waren  alfo  gemiffermajgen  poettfdje  Disputationen 
unb  fdjeinen  fefjr  beliebt  gewefen  ju  fein. 

Der  Stome  Tensons  ftammt  r>on  beut  lateinifdjen 
äöorte  contentio,  (Streit,  unb  es  wirb  ftatt  Tenson  mitunter, 
aber  feljr  feiten,  bas  bem  Sateinifdjen  nodj  äljnltdjere  2Bort 
Contencio  gebraucht.  Rubere,  aber  ebenfalls  nid)t  fyäuftg 
oorfommenbe  Söejeidjuuugen  finb  Partiraen,  Partia  unb  Jocx 
partitz,  von  partir,  eine  vorgelegte  grage  üertljetlen. 

2lm  allermeiften  belogen  fte  fid)  auf  Siebesfragen,  bie 
oft  auf  bie  fpifjfinbigfte  Söeife  ^erlegt  waren,  wie  es  ber  ba* 
matige  ®efd)mact  mit  fid;  brachte,  ©rabe  biefe  Ijerrfdjenbe 
Neigung  ber  £roubabours,  bisparate  Siebesfragen  anzuwerfen 
unb  barüber  gu  r-ertjanbeln,  lag  wirftidj  fo  fefyr  im  ©eifte 
jener  Seit  unb  ber  bis  in  bas  lllerfeinfte  ausgearbeiteten 
unb  fogar  in  beftimmte  Siegeln  gebrachten  Gourtoifte,  baft 
bergfeidjen  Spiele  fel;r  Ijöufig  als  eine  Slrt  gefettiger  Untere 
Gattung  erfdjeinen  unb  bie  bei  folgen  DiScuffionen  anwefenbe 
Öiefettfdjaft  gewiffenuaften  als  ein  literartfdjes  ^rängdjen,  in 
welchem  bann  aud;   nidjt  fetten   entfdjtebeu  warb,  weldjer 


150 

Sluffaffung  ber  SBorjug  gebühre.  Snbefj,  rate  bei  Disputationen 
überhaupt,  traf  es  fid)  aud)  Ijier  öfter,  ba§  bie  grage  unettt* 
fdjieben  blieb,  raonad)  bann  jeber  ber  beiben  Disputanten 
bei  feiner  Meinung  t>erl)arrte,  ober  aber  es  würbe  bie  grage 
einem  £iebesljofe  ober  frei  gewählten  Sä)iebsrid)tern  norge* 
legt,  bie  nun  enbgültig  barüber  entf Rieben,  ©o  enthält 
eine  £enfon  §nrifdjen  ©utraut  S^iquier  unb  beut  £rou* 
babour  ©uiuem  von  9Jhtr  §ugteic§  bie  Ernennung  ber 
Sd)iebsud)ter  unb  bas  gefällte  Urteil,  inbem  ber  testete 
feinen  £el)nsl)erm  £einric|  (Enricx)  unb  9uquier  btn  natu* 
liefen  jungen  (trafen  (coms  joves)  mäljlt,  ber  benu  aud) 
bas  Urteil  fällt. 

Der  Dialog  mar  immer  in  ©tropfen  geseilt,  bie  ah 
medjfelnb  ßiner  um  ben  Stnbem  lieferte,  unb  bas  ©an$e 
befam  bann  auü)  ^oei  (Mette,  bamit  Qebem  gleiches  9^e^t 
gefdjal).  (Selten  ift  ber  Dialog  biftidjonartig  abgeteilt  ober 
roedjfett  gar  $ers  um  $ers. 

3>nbef3  mürben  fold)e  £enfons  mitunter  aud)  von  einem 
unb  bemfetben  Dieter  gemalt,  ber  ftdj  biefer  gorm  bebiente, 
um  feine  ©etiebte  ober  feinen  ©önner  nodj  getiefter  p 
preifen,  ober  audj  aus  irgenb  einem  anbtxn  ©runbe.  ®o 
finbet  man  SBeifptele  t>on  allegorifdjen  £enfons,  §.  23.  gmifdjen 
einem  ßiebljaber  unb  einem  $ogel,  ober  autf)  §mifd)en  bem 
Dieter  unb  einer  perfonificirten  allegorifdjen  ^3erfon,  mie 
$.  SB.  ^eirol  eine  £enfon  bietete,  bie  ein  ©efpräd)  gmifdjen 
iljm  unb  Stmor  enthält 

(£ine  ber  atlerfeltfamften  £en§onen  prifdjen  bem  Dieter 
unb  einer  perfonificirten  moralifdjen  ^erfon  ift  aber  jeben* 
falls  biejenige,  meldje  ber  aud)  fonft  l)öd)ft  originelle  Wlönty 
von  9ftontaubon,  ben  mir  bereits  fennen  lernten,  mit 
feinem  geringeren  ©egner,  als  bem  lieben  (Sötte  felbft,  burd)= 
fämpfte,  bk  ju  betrauten  fdjon  ber  Wltyt  lo§nt,  unb  in 
melier  ber  familiäre  3Serfel)r  prifdjen  Reiben  pm  ftärfften 
Stusbrude  fommt,  mie  man  fid)  aus  ber  nad)fteljenben  $robe 
überzeugen  tann*): 

„SBorgeftern  mar  idfj  im  ^arabies,  weshalb  idj  frol;  unb 


")  L'autr'  ier  fuy  en  paradis, 

Per  qu'ieu  suy  guays  e  joyos, 


151 

freubig  bin;  benn  ©Ott,  bem  2Itte<s  geljordjt,  @rbe,  9fleer, 
£tjat  unb  Gebirge,  war  äufeerft  liebensnmrbig  gegen  mid() 
unb  jagte:  OTncjj,  mann  bift  bn  gekommen,  unb  marum 
bliebft  bu  ntdfjt  m  -Uflontaubon,  wo  bu  bodj  gute  ®efelt* 
fd&aft  fjaft? 

igerr,  bemüt^ig  mar  id)  ein  ober  gtoei  3^te  im  Mofter, 
unb  beö^atb  fyabz  ity  bie  Marone  t)ertoren;  btoft  weit  idfj 
bi<$  liebe  unb  bir  biene,  l)aben  fie  mir  i^re  Siebe  entzogen. 
<pr.  9fambo§,  bem  ^aris  gehört,  mar  mir  m$t  falf<$  gefinnt, 
unb  beötjalb  beftagt  ttm  mein  £er^. 

Sttönä),  tdj  metft  es  bir  fetnesmegs  Stanf,  menn  bu 
eingefperrt  im  Softer  fifceft,  aud(j  nidjt,  menn  bn  $rieg  unb 
©treit  anfdjjürft,  unb  3roift  mit  beinen  9?act)barn.  3$  liebe 
©efang  unb  Sadfjen,  auf  ber  @rbe  wirb  es  baburd^  luftiger 
unb  üUtontaubon  f)at  ben  SSort^cit  bar-on.  (NB.  ber  Sftöndj 
fdfjiäte  OTes,  raaö  er  als  Sotjn  erhielt,  an  fein  Sllofter). 

£err,  id)  fürdjte  bu  trrft,  baft  idjj  Stropfjen  unb  Sieber 


Quar  tan  mi  fo  amoros 
Dieus,  a  cui  tot  obezis, 
Terra,  mars,  vals  e  montanha; 
E  m  dis:  Monge,  quan  venguis, 
Ni  cum  estay  Montaudos, 
Lai  on  as  maior  companha? 

Senher,  estat  ai  aclis 

En  claustra  un  an  o  dos, 

Per  qu'ac  perdut  los  baros; 

Sol  quar  vos  am  e  us  servis, 

Me  fan  lor  amor  estranha. 

EN  Randos,  cui  es  Paris, 

No  fo  anc  fals  ni  ginhos; 

E  crey  que  mos  cors  elh  planha. 

Monge,  ges  ieu  no  t  grazis, 
S'estas  en  claustr'  a  rescos, 
Ni  vols  guerras  ni  tensos 
Ni  pelei'  ab  tos  vezis, 
Per  que  '1  bailia  te  remansa; 
Ans  am  ieu  lo  cliant  e  '1  ris ; 
E'l  segles  en  es  plus  pros, 
E  Montaudos  y  guazanha. 

Senher,  ieu  tem  qua  falhis, 
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madje;  ber  üerliert  ja  beute  Siebe  unb  bitf),  ber  beraubte 
Sagen  faßt,  ©nun  fag'  tdj  mid;  t)on  betn  Raubet  tos.  Sßoit 
bem  3lrbifd)en,  baö  mid)  cmefelt,  menbe  idj  intdj  raieber  pm 
■äfteffelefen  unb  taffe  baö  ©eljn  nad)  ©panien  bleiben. 

ÜDiöndj,  bu  tljuft  fetjr  unrecht,  toenn  hu  nic^t  willig 
unb  eilig  p  beut  Könige,  bem  <Sataro§  gehört,  geljft,  ber  fo 
feljr  bein  greunb  war.  $u  öem  3roe(^e  9eöe  *$  ^r  Urlaub 
unb  preife  mid),  bajg  idj  btdj  freitaffe.  $a!  wie  tuet  gute 
3Jlarf  ©terlinge  fofteten  il)n  fdjon  feine  ©aben  an  bid). 

£err,  td)  t)ätt'  e§  wol)t  gettjan,  war'  es  nic^t  leiber 
(Euretwegen  gewefen,  weil  Qfjr  feilte  Gefangennahme  pge* 
laffen.  2lber  J$r  bebenft  nidjt,  wotn'n  baö  ©djtff  ber  ©ara= 
jenen  ftd)  wenben  raun,  bemt,  memt  eö  in  Slcre  (Sicca)  an* 
legte,  fo  finb  bie  türfif  djen  ©djelme  ftar!  genug.  £t)or  i% 
wer  fid)  in  baö  Getümmel  begiebt." 

Dbwotjl  „©alaros"  ein  unbekannter  Drt  ift,  fann  bod) 
t)inftd)tlid)  beö  Königs,  ber  in  ber  oorljergeljenben  ©tropfe 
als  freigebiger  Gönner  ber  £roubabours  gepriefen  wirb,  fein 


Si  fas  coblas  ni  cansos; 

Qu'om  pert  vostr'  amor  e  vos 

Qui,  son  escien,  mentis; 

Per  que  m  part  de  la  barguanha: 

Pel  segle,  que  no  m  n'ahis, 

M'en  torney  a  las  leysos, 

E'en  laissey  l'anar  d'Espanha. 

Monge,  be  mal  o  fezis, 
Quan  tost  non  aniest  coitos 
AI  rey  cuy  es  Salaros, 
Que  tant  era  tos  amis ; 
Per  que  lau  que  t'o  afranha. 
Ha!  quans  bos  marcx  d'esterlis 
Aura  perdutz  eis  tieus  dos, 
Qu'el  te  levet  de  la  fanha. 

Senher,  ieu  l'agra  ben  vis, 
Si  per  mal  de  vos  no  fos, 
Quar  anc  sofris  sas  preizos; 
Mas  la  naus  dels  Sarrazis 
No  us  membra  ges  cossi  s  banha; 
Quar,  si  dins  Acre  s  culhis, 
Pro  i  agr'  enquer  Turcx  feilos; 
Folhs  es  qui  us  sec  en  mesclanha. 
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gtveifel  obtvatten.  gebenfalfe  ift  sJftd)arb  £öroenljer§  gemeint, 
iväljrenb  beffen  ©efangenfdjaft  für  baö  mülifam  errungene, 
fdjivad)  befefete  2lccott  tvoljt  öcforgniffc  entfielt  formten. 

Snbefi  waren  foldje  £enfonen  bod)  in  ber  Sieget  baö 
Sßerf  verriebener  £roubabour§,  bte  barin  alles  @rnfte§  üjre 
Meinungen  verfochten,  nnb  bie  rviberfpredjenben  inftdjten 
über  bie  grage  nntereinanber  verteilten.  SDcujer  verftd)ert 
benn  aud)  ber  ©raf  von  ^oitiers  „wenn  man  it)tn  ein  £ie* 
beöfpiet  $utl)eile  (Et  si  m  partetz  un  juec  d'amor,  No  suy 
tan  faz,  Non  sapcha  triar  lo  melhor  Entr'els  malvatz), 
fei  er  nid)t  fo  bnmnt,  bajs  er  fic§  bie  fdjledjtefte  grage  aus* 
ivatjle,  nnb  Vorbei  fagt  von  fid)  nnb  Bertram,  er  fetbft 
tviffe  gnt  ju  teilen,  aber  biefer  fdjledjt  gn  tvätjlen  (ben  sai 
partir,  e  vos  mal  prenclre). 

3vttvei(en  enthielten  foldje  ^enfonö  nnr  verliebte  klagen, 
iveldje  §Toei  fiiebenbe  an  einanber  ober  nnr  einer  berfelben 
an  itn  anbem  rietet.  Saljin  gehört  eine  £enfon  prifdjen 
ber  ©räfin  „von  £>te"  nnb  SRambaut  von  Drange,  ctljnlict)  bem 
rei^enben  Ijorapfcfyen  Dialog  mit  Subta.  3)od)  blieb  es  9?e* 
gel,  in  biefer  3lrt  von  £enfons  ftreitige  fragen  in  betreff 
ber  Siebe  ju  biscutiren,  fo  in  eitter  £enfon  pifdjen  grvei 
£roubabours,  Vernarb  nnb  Glias,  über  bk  3?rage,  melier 
ßiebenbe  ftärfcr  liebe,  berjenige,  melier  von  feiner  (Beliebten 
immerbar  fpredje,  ober  ber,  meldjer  gar  nid)t  von  ü)x  rebe, 
aber  ü)r  23ilb  ftets  im  §erjen  trage. 

Snbefj  würben  and)  fragen  aus  anbem  ©ebieten  ver* 
Ijanbett.  ©o  fjatte  j.  23.  Gilbert  v.  ©ifteron  (ober  211* 
bertet)  eine  ^cnjonc  mit  einem  9Jiönd)e  über  bie  SBorjüge 
ber  Katalanen  nnb  ber  $rangofen,  bie  ein  befonberes  Qnte* 
reffe  gewinnt  burd)  bie  2lnftät)lnng  ber  Sauber,  tveldje  er  jit 
bm  Katalanen  redetet,  nämlid)  ©ascogne  (Gascuenha),  Sßro* 
veuce  (Proensa),  Simouftu  (Limozin),  Sluvergne  (Alvernha) 
nnb  $iennais  (Vianes). 

23et  Gimtf Reibungen  über  Siebesfragen  mürben,  ivie  mir 
vorljin  fdjon  faljen,  im  gafl  bie  beiben  Söiberfadjer  fid)  über 
bie  eine  ober  anbere  beticate  £iebes*(Sontroverfe  nidjt  einigen 
fonnteu,  mitunter  Tanten,  benen  fie  bamit  eine  befonbere 
fiulbigung  barbringen  wollten,  als  6d)iebsrid;tertnuen  auf* 
gerufen  imb  btefe  am   (S'iibe  ber  £enfonen  aud;   benannt. 
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So  ernannten  in  einer  £ervfou  §n)tfd)en  gfrepoft  unb  ©aoaric 
üon  sDtouleon  biefe  £roubabour£  über  bie  bejubelte  grage 
brei  ©amen  p  ©$ieböri(^terinnen:  Wlaxia  von  SBentabour, 
bie  ©ame  t>ott  Sttontf  errat  unb  (Mllemette  von  Vertäut, 
töbenfo  ermäßen  Sfambaut  unb  $uionet§  in  einer  £enfon 
bie  tarnen:  ©uillelmine  von  Ponton  unb  Gecile;  Slimeric 
von  ^egutlain  unb  Sllbertet  bie  ©amen  SBeatrir,  r>on  (Sfte 
unb  (Smitte  t»on  Dtoenne;  ®uillem3  mit  3Irnaut  bie  (Gräfin 
von  ©auonen;  ^3eire  unb  Stlbertet  bie  SDtorte  r>on  2Iumala. 
fiäufig  waren  aud)  Ferren  unb  ©amen  gugleidj  ©d)ieb3rid)ter, 
um  über  bie  in  btn  £enfon<3  bebattirten  fragen  $u  entfdjeiben. 
©o  übertragen  ($aucelm  gaibit  unb  Uc  t>on  la  ^3acaHaria 
bie  @ntfd)eibung  über  iljre  Senfon  ber  Wlaxia  von  SBentabour 
unb  bem  ©aupljin  (Dalfin).  3n  anbern  gällen  mirb  baz 
Urteil  über  £enfons  nur  Gittern,  ^roubabourö  ober  audj 
moljl  einem  (Sinnigen  übertragen.  3n  biefer  2lrt  mcujlten 
©aucefat  gaibit  unb  ^erbigon  ben  ©aupfjin  t>on  Sluoergne 
(Dalfin  d'Alvernha).  ©ben  biefer  ©aupl)in  nrieber  unb 
^erbigon  toasten  bei  einer  £enfon  ben  £roubabour  ©aucelm 
gaibit  gum  3fää)ter.  Mitunter  urteilte  aud)  moty  an 
©d)iebsrtdjter,  §.  23.  ber  £err,  an  melden  ftdj  (Mllem  t>on 
23ergl)eban  manbte,  ,,naä)  bem  Urteile  feiner  eigenen  9M= 
nung."  Qu  ber  f^on  erroälmtett  £enfone  gmifdjen  ©uiUem 
r>on  3Tcur  unb  ©uiraut  D^iquier,  meldje  ben  jungen  ©rafen 
geinriä)  jum  (5d)teb3rid)ter  mäljlen,  ift  gleidj  bas  Urteil 
(jutjamen)  biefeä  letztem  hinzugefügt  nnb  enthält  bie  ©teile: 
E  nos  avem  volgut  cosselh  aver  E  dir  lo  dreg.  ®ef)r 
tyäufig,  wo  fie  im  SBereiä)  eines  folgen  waren,  wanbten  fitfj 
bie  £roubabourö  §u  einer  ©ntfdjeibung  über  tt)re  £enfons 
an  bie  §u  gteiäjer  3^t  in  uotter  Stütze  fter)enben  ßiebeöljöfe. 
©o  mirb  t»on  Enirant  unb  getrottet  berietet :  2lfä  fie  fafjen, 
bafj  biefe  grage  §odj  unb  fdjwierig  fei,  ^anbtm  fie  biefelbe 
an  bie  ertaubten  ©amen,  weldje  £iebeö|öfe  p  ^ierrefeu  unb 
©igne  gelten,  unb  bas  mirb  burdj  bie  £enfone  beiber  ©icjjter 
au<|  wirfliä)  beftätigt.  gebettfalte  bitbeten  .bk  ßiebeö^öfe, 
auf  bie  l)ier  nid)t  weiter  eingegangen  werben  tonn,  anü)  eine 
2lrt  2IppeHationggerid)t,  an  weldjeö  biejenigen  fid)  wettben 
fottttten,  bie  mit  einer  anbern  ©ntfdjeibuug  über  iljre  gragen 
niäjt  jufriebeit  waren,    ©o  bebattirten  groet  Sroubabourö, 
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(Simon  $oria  unb  Sanfranc  (Skala,  bie  fraget  „2ßer  ift 
würbiger,  geliebt  $u  werben,  berjettige,  wetzet  freigebig  giebt, 
ober  berjettige,  weldjer  wiber  ^Bitten  giebt,  nm  für  freigebig 
gu  gelten?"  2)ie  @ntf Reibung  würbe  ben  tarnen  bes  Siebes^ 
|ofes  uon  ^pierrefen  imb  Sigtte  uorgetegt,  ttnb  ba  beibe 
Sroubabours  mit  bem  gefaßten  Urteile  nid)t  jufrieben  waren, 
fo  appeßirten  fie  an  ben  ßiebesljof  ber  tarnen  t>on  sJto* 
manin.  —  ©utrot  nnb  ^eironnet  biscutirten  in  einer  £enfon 
bie  grage:  2Ber  am  Steiften  geliebt  werbe,  bie  gegenwärtige 
ober  bie  abwefenbe  £)ame?  ferner:  2Bas  am  Reiften  gut 
Siebe  reige,  bie  fingen  ober  bas  «<ger§?  2tud)  hierüber  warb 
bie  (Sntfdjetbung  bem  er[tgenannten  Siebesljofe  vorgelegt. 
(Sbenfo  warb  in  einer  £enfon  §wifd)en  ^aimonb  v.  Wlixavat 
nnb  Vertrau  von  5llamanon  ber  @ntfd)eib  über  bie  grage: 
„SBeldje  Nation  ift  ebler  nnb  trefftidjer,  bie  prot)en§alifdje 
ober  bie  lombarbif^e?"  ben  tarnen  bes  Siebesrjofes  uorge* 
legt,  bie  fid)  für  bie  proüensalifdjen  £>id)ter  erklärten. 

2)a  bie  £roubabours  burd)  n)xe  «Stellung  unb  bie  Sitte 
ber  Seit  baljin  gebrängt  mürben,  üjre  poetifdt)e  (Manterie 
bis  auf  bie  äujöerfte  Spi^e  ju  treiben  unb  fie  nad)  allen 
sJüd)tuttgen  tjin  auszuüben,  fo  fonnte  es  nid^t  fehlen,  bas  fidj 
allmälig  ein  förmliches  Snftem  bilbete,  nadj  meinem  bie 
Siebe  in  ben  ©ebid)ten  beljanbelt  mürbe,  wie  es  bmn  ja  fo* 
gar  ein  eignes,  aus  31  Slrtifeln  beftefyenbes  ®efefebudj  ber 
Siebe  gab,  metdjes  gan$  beftimmt  ausgefprodjene  Sßorfdjriften 
enthielt,  bie,  fo  fpi^ftnbig  unb  uerfdjroben  fie  uns  audj 
erfdjetnen  mögen,  bod)  ju  i^rer  $eit  als  fefte  $rurtbfä|e 
bienten,  von  benett  fein  Sänger,  aud)  fein  bitter,  fidj  ent* 
ferttett  burfte.  2)aj3  fold)e  ^usfdjreitungen  ber  wahren  £)id)tfunft 
nid)t  gum  §eile  gereiften,  ift  erflärltd)  nnb  erweift  fid)  audj 
aus  gal)lreid)eit  ©ebidjten  fetbft,  wie  benn  olme  alle  grage 
biefe  Siebesljöfe  einen  grabest  uerberblidjen  (Sinflujs  nidjt 
nur  auf  bie  Sßoefie,  fottbern  aud;  auf  bie  öffentliche  Meinung 
uttb  bie  Floxal  iljres  Spalters  ausübten. 

$)afjer  fatn  es  betttt  aud),  baf?  bie  £roubabours  bie  in 
tfjren  SiebeSpoefteen  aufgeworfenett  gragen  md)t  itttmer  etwa 
als  poetifd)e  Spiele  uttb  iljre  $3efpred)ung  als  eine  bidjterifdje 
Unterhaltung  betrachteten,  als  wetdje  wir  fie,  unb  üott  unferer 
je^igen  9ttd)tung  aus  gewifc  mit  9?edjt,  anfeljett,  fonbem  bie* 
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felben  öötttg  etnft  nafjinen,  unb  baft  bann  in  ber  Siegel  bie 
atterfpifeftnbigfte  Stillegung  fid;  beö  gröfjeften  Seifalls  ju 
erfreuen  tjatte.  9Jadj  Seifall  aber  ^afc^te  jeber,  unb  fo  nutzte 
es  beim  tommen,  ba$  @iner  ben  Stnbern  überbot,  unb  bajs 
bei  nieten  begabten  3)id)tern  bie  ^oefte  fidj  auf  Slbiüege 
nertor,  aus  berfelben  Urfadje,  bie  audj  auf  bie  Siebesgebidjte 
einen  fo  nadjttjeiligen  (Sinflujs  ausgeübt  tjat. 

$)ie  £enfonen  befdjräntten  fid)  aber  burdjauö  nidjt  allein 
auf  bie  3>iscuffion  non  fpifcftnbigen  Gontrooerfen  in  $e;mg 
auf  bie  Siebe  ober  auf  anbere  ©egenftänbe,  bie  mit  einanber 
oerglidjen  werben  follten,  aud)  erfd)ienen  fie  nid)t  immer  in 
©eftatt  einer  grage,  fonbent  waren  gar  nidjt  feiten  eine 
bialogifirte  ©atnre  §wifd)en  p)ei  2)td)tern,  bie  ftdj  gegen* 
feitig  breifte,  beleibigenbe  Vorwürfe  matten,  unb  worin  einer 
bm  anbern  in  gewbtjnlidj  improoifirten  ©tropfen  in  bem* 
felben  SerSntajse  unb  mit  ben  nämtidjen  keimen  angriff  unb 
betampfte.  3a,  oft  finbet  man  in  iljnen  Seteibigungen,  2tn* 
fingen,  Vorwürfe,  bie  nur  ber  gtütjenbfte  §a§  ober  bodj  bie 
plumpfte  gretmütfngfeit  bictiren  fonnte,  wie  %.  23.  in  einer 
£enfon  9toünbaut  von  Saaueiras  bcm  3Jtorlgrafen  Gilbert 
oon  3Mafpina  oorwtrft,  er  tjabe  auf  ber  ^eerftra^e  geftotjten, 
wäfyrenb  biefer  jenem  feine  Slrmutl;  norf)ätt.  2)er  3orn  befc> 
ber  mar  tebigtidj  burdt)  @iferfud)t  f)ernorgerufen.  —  ^3eire 
Sibal,  ber  öfter  mit  feiner  Ünwiberftetjtid)feit  im  Kriege  unb 
in  ber  Siebe  prallte,  wäfjrenb  in  anbern  feiner  ©ebid)te 
mieber  bie  fümreid)ften  unb  ernfteften  ©ebanfen  burdjgefütjrt 
werben,  nmrbe  non  23taca&  in  einer  £enfon  über  biefen 
Söiberfprud)  befragt,  blieb  aber  bei  feinem  Setbftlobe.  — 
CMraut  t>.  Sorneit  befiegte  in  einer  Sengone  ^n  £rouba* 
bour  3gnaure,  ber  ifyn  wegen  feiner  poetifd)en,  bie  „flare 
Lanier"  oertfjeibigenben  ©runbfct^e  angriff. 

SemerfenSwertf)  finb  foldje  SenfonS  nodj  baburdj,  ba$ 
felbft  Könige  nid)t  oerfdjmäfjten,  fidj  mit  £roubabours  in 
fotdje  poetifdje  ©treitgebtdjte  einjulaffen,  fo  2ltpf)ons  I.  oon 
Stragon  mit  (Suiraut  non  Sorneit  u.  21.  @benfo  fönnte  man 
l)iel)er  $at)lreid)e  ©ebidjte  rennen,  in  benen  ber  (Segner  an* 
gegriffen  würbe  unb  burdj  ein  gleiches  (Sebidjt  bzn  Singriff 
parirte  ober  prüdfdjteuberte.  2)er  gorm  nadj  waren  bieö 
allerbings  feine  Xenfons,  ba  fie  nic^t  ftroptjemuetfe  wedjfettcn, 
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fonberu  jcber  ber  beiben  Duellanten  beut  (Gegner  ein  eignes 
ganzes  (Bebtet  jufdjlettberte.  Snbc^  gehören  fie  itirem  gangen 
SBefen  nad)  beunod)  f)iel)er,  fofern  fie  perfönlic^en  Qnljalts 
fütb,  unb  mögen  beöljalb  Ijier  nodj  furj  befprodjen  werben. 
3n  biefer  3Dianier  richtete  ^idjarb  ^ötuentjerg  einen  ©iroentes 
gegen  ben  Dauphin  von  Shroerane,  ber  iljm  in  einem  gang 
ätmlidjen  ©iroentcö  antwortete.  —  ^Seire  ^etiffier  richtete 
eine  fpottenbe  ©tropfe  (cobla)  an  tben  biefen  Daupljin  unb 
erljielt  barauf  eine  öujserft  grobe  Slnttoort  in  Werfen.  2tn* 
bere  bergleidjen,  §.  23.  ein  ©irueutesroedjfet  gtoifdjen  Vertrau 
v.  la  Dour  unb  bem  nämltdjen  £)aupt)in,  finb  unter  ben 
©iroentes  aufgeführt.  —  SHambaut  oon  $aqueira3  madjte 
ein  ©pottgebidjt  auf  ben  ^ringen  (Mtlem  v.  Drange,  ber 
ftdj  erbärmtid)  tjatte  fangen  laffen  unb  oergtid)  tlm  mit  einem 
gefangenen  £ed)t,  worauf  ber.^ring  ü)\n  in  einem  anbent 
SiroenteS  fein  (Bingen  um  @etb  oornnrft.  Unb  fo  liefern  ftd) 
nodj  niete  foldjer  anfütjren.  3nbef3  r»ertaffen  fie  bod)  eigent* 
ttd)  bie  gorm  ber  Denfons  $u  fetjr,  unb  muffen  §u  ben@if* 
uentes  geregnet  werben,  $u  benen  fie  roirflid)  gehören.  — 
2M)t  aber  gätjtt  l)iet)er  eine  anbere  2lrt  Denfone,  an  ber 
meljr  als  gtoei  äöettbidjter  beteiligt  finb;  fie  bel)ä(t  bann 
gtoar  nod)  ben  allgemeinen  Flamen  „Denfon",  bekommt 
aber  nod)  einen  fpeciellen  tarnen:  Torneyamen  (£our= 
nier).  Dod)  finb  ©ebidjte  biefer  2lrt  fetten.  @inä  ber 
l)übfd)eften  ift  baö  nad)ftet)enbe  STournier  jnrifdjen  6aoaric 
t>.  SDMeo,  ©aucehn  gaibit  unb  Uc  t».  la  SÖacatarta. 
©aoaric  oon  9)iatteo  beginnt*): 
(Skmcelm,  brei  Siebeöfragen  oertfjeite  i<§  unter  uns  unb 
§rn.  Ugo.  -ftefmtt  baoon  jeber  bie  befte,  unb  tajst  mir,  raas 
3>t)r  wollt,  ©ine  Dame  £;at  brei  $eretjrer,  befjerrfdjt  it;re 
£iebe  aber  fo  fet)r,   baß,  wenn  alle  brei  bei  ü)r  finb,  man 

*)  Savaries  de  Malleo. 

Gaucelms,  tres  jocs  enamoratz 
Partisc  a  vos  et  a  'N  Ugo; 
E  quascus  prendetz  lo  plus  bo 
E  layssatz  me  quäl  que  us  vulhatz: 
Qu'  una  domn'  a  tres  preyadors, 
E  destrenh  la  tan  lor  amors 
Que,  quan  tug  trey  li  son  denan, 
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nidjt  n>eif3,  in  wen  fte  oerliebt  ift.  £)en  (Sitten  blidt  fte  ner* 
liebt  an,  bem  2lnbern  giebt  fte  bie  feanb,  bem  dritten  brüdt 
fte  ladjenb  ben  gitfe.  ©agt  mit  nun,  wen  von  ben  dreien 
fte  meljr  liebt. 

©ancelm  entfdjeibet  fid;  bafür,  bafe  ber  liebevolle  33 tid 
norgnsieljen  fei.  £>ie  §anb  gäbe  man  ja  jebem  jum  äßill* 
fommen. 

Uc  Ijält  ben  231id  für  nidjts,  ebenfo  gtebt  er  nidjts  anf 
baö  £)rüden  beö  gfnfjes,  wotjl  aber  anf  bett  £)rttd  ber  weisen 
£anb  otjtte  ^anbfdml). 

©aoaric  meint,  fie  tjätten  ü)m  bie  befte  grage  über* 
laffett.  £>er  2)ntd  beö  Snfees,  Ijeimtidj,  bafe  fein  ^ßerrätljer 
es  fet>,  fei  eitt  geilen  ber  Siebe.  Sßer  bafjer  baz  fianb* 
geben  oor$iel)e,  fpredje  otjne  «Sinn,  nnb  baffelbe  fei  cö  mit 
bem  verliebten  231id,  ben  jeber  fetjen  lönne. 

©ancelm.  £err,  3t)r,  ber  Stjr  ben  SBütf  ber  Singen 
nnb  it)r  frennblidjes  Sinken  geringfdjäkt,  reifet  nid)t,  bafj 
ber  231id  ber  Söote  beö  ^er^ens  ift.  £)er  gatjg  bagegett  fann 
bei  bem  Sadjen  ober  bewegen  mannen  berühren,  ofyne  bafe 
bieö  etwas  bebente.  2lnd)  Ugo  irre,  ba$  er  ben  Solid  für 
ntdjts  erachte  nnb  nidjt  glaube,  ba$  barin  ftdj  bie  Siebe  ansfpredje. 

A  quaseun  fai  d'amor  semblan; 
L'un  esguard'  amorosamen, 
L'autr'  estrenh  la  man  doussamen, 
AI  terz  caussiga  '1  pe  rizen: 
Diguatz  al  quäl,  pus  aissi  es, 
Fai  maior  amor  de  totz  tres. 

Gaucelm  Faidit. 
Senher  Savarics,  ben  sapchatz 
Que  l'amics  reeep  plus  gen  do 
Qu'es  francamen,  ser  cor  fello, 
Dels  belhs  huelhs  plazens  esguardatz ; 
Del  cor  mov  aquella  doussors, 
Per  qu'es  cen  tans  maier  l'amors; 
E  de  la  man  tener  die  tan 
Que  non  li  ten  ni  pro  ni  tan, 
Qu'aital  plazer  cominalmen 
Fai  domna  per  aculhimen; 
E  del  caussiguar  non  enten 
Que  la  domn'  amor  li  fezes, 
Ni  deu  per  amor  esser  pres. 
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Ugo  aber  meint,  beibe  fprädjen  gegen  bk  Siebe.  3)ie 
2tugen,  bie  3§r  für  baö  Söefte  galtet,  ^aben  fdjon  mannen 
ßtebfyaber  betrogen,  unb  rcenn  eine  3)ame  wir  audj  ein  JJatyr 
lang  ben  gujs  tritt,  Ijabe  iä)  feine  greube  baran.  ©in  $ärt* 
liäjer  2)rua  ber  §anb  aber  fommt  x>om  bergen. 

9fam  folgen  brei  füttere  ©tropfen,  jebe  alö  ©eleit. 
(Sat>aric  toitt  bie  @ntfd)eibung  feiner  „@arba  @orö"  (£er$enö* 
Hüterin)  unb  ber  £)ame  -lUtorie  übertaffen,  ©aucedn  ber 
©uitfelma  von  SBenagues,  unb  Ugo  meint,  meber  Sauaric 
nod)  ©aucelm  fjätten  tfm  befiegt.  9hm  miffe  er  %max  feine, 
bie  er  als  9ftd)terin  auf  [teilen  fönne,  fäfye  aber,  bajg  fdjon 
il;rer  £>rei  ba  wären. 


Ugo  de  la  Bacalaria. 
Gaucelms,  dizetz  so  que  vos  platz, 
For  que  non  mantenetz  razo, 
Qu'en  l'esguar  non  conosc  nulh  pro 
A  l'amic  que  vos  razonatz, 
E  s'el  i  enten  es  folhors, 
Que  l'uelh  gardon  luy  et  ailhors, 
E  nulh  autre  poder  non  an ; 
Mas  quan  la  blanca  mas  ses  guan 
Estrenh  son  amic  doussamen, 
L'amors  mov  del  cor  e  del  sen: 
EN  Savaric,  quar  part  tan  gen, 
Mantengua  '1  caussiguar  cortes 
Del  pe,  qu'ieu  no  '1  mantenrai  ges. 


Savaric.     Gaucelms,  veneutz  etz  el  conten 
Vos  et  EN  Ugo  certamen. 
E  vuelh  qu'en  fassa  '1  jutjamen 
Mes  Garda  Cors  que  m'a  conques, 
E  NA  Maria  on  bos  pretz  es. 

Gaucelm.   Senher,  veneutz  no  sui  nien, 
Et  al  jutjar  er  ben  parven; 
Per  qu'ieu  vuelh  que  y  sia  eyssamen 
NA  Guillelma  de  Benagues 
Ab  sos  digz  amoros  cortes. 

Ugo.  Gaucelms,  tant  ai  razo  valen 

Qu'  amdos  vos  fors'  e  mi  defen; 
E  sai  n'una  ab  cor  plazen 
En  qu'el  jutjamen  fora  mes, 
Mais  pro  vey  qu'en  i  a  de  tres. 
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9tuö  beut  über  biefe  ©treitgebidjte  ©efagten  wirb  man 
leidjt  bie  Ueberseugung  gewinnen,  baf3  biefelben,  mit  &ttö* 
natjme  ber  eigentlichen  ©djmäljtensonen,  in  ber  Siegel  lebig* 
lief)  amüfante  Hebungen  bes  äßi^eö  unb  Sdjarfftnns  waren, 
Sitgleid)  aber,  bafj  bie  aufgeworfenen  gragen,  wenn  fie  aud) 
als  eine  Unterhaltung  betrachtet  werben  modjten,  bod)  immer 
in  allem  Prüfte  biscutirt  unb  entmeber  von  ben  attwefenben 
Hainen  beurteilt  ober  ©d)iebsrtd)tern,  ja  fogar  Siebesljöfen 
$ur  Begutachtung  unb  (Sntfdjetbung  norgelegt  würben.  £)ie 
gragen  waren,  wie  wir  bereits  an  23eifpielen  gefet)en  Ijaben, 
oft  äufjerft  fpifcfinbig,  ja  näherten  fidfc)  ntdjt  feiten  bem  Äw* 
bifdjen  ober  ber  2tlbernt)eit,  wäljreub  tro^bem  bie  p  Sdjiebs* 
ridjterinnen  aufgerufenen  ©amen  fidj  ungemein  midjtig  fügten 
modjten  unb  es  mit  iljrent  Urteil  thtn  fo  ernftlid)  nahmen, 
wie  bie  XroubabourS  bie  grage  ernftl)aft  beljanbelt  Ratten. 
Wian  betrachte  nur  gragen,  wie  bie  fotgenben:  „ob  einer  ber 
Siebenben  (es  finb  bamit  nict)t  etwa  @t)eteute  gemeint)  bte 
uerfprodjene  £reue  oerle^e,  wmn  er  fid)  nict)t  freiwillig  ber 
Siebe  bes  anbern  £t)eils  begeben  wolle",  wo  beim  bie  @nt* 
fdjeibung  tautet:  „wenn  ber  fid)  frei  wünfdjenbe  £tjett  fid) 
einer  anbern  Siebe  Eingäbe,  muffe  er,  wenn  ber  erftgenannte 
&t)eit  es  wünfdje,  §u  biefem  $urüdfel)ren",  ober  aber:  „ob 
gwifdjen  (Regatten  wal)rt)afte  Siebe  befielen  fönne",  ober 
aud)  fotgenbe  (Sefefee  in  bem  ,,$efe&bud)  ber  Siebe":  „£)te 
@f)e  ift  feine  legitime  Gnttfdjutbigung  gegen  bie  Siebe",  „es 
ift  burd)  nidjts  verboten,  oa$  eine  grau  oon  imi  SRännetn 
ober  ein  Wlann  von  §wei  grauen  geliebt  werbe"  u.  f.  w., 
unb  man  wirb  mir  ditfyt  geben,  bajs  in  folgen  2tusfprüd)en 
nur  eine  Berirrung,  aber  burdjaus  feine  ^oefte  liegt,  eben* 
fo  wenig,  wie  wir  bie  auf  bie  Siebe  bezüglichen  ©trettgebidjte 
für  etwas  meljr,  als  für  fdjarffinnige,  ja  oft  aud)  geiftreidje 
©piete  bes  2öv|es  Ratten  fönnen,  bie  feilten  2tnfprud)  auf 
bm  Tanten  waf)rl)aft  poetifcr)er  Seiftungen  machen  bürfen, 
für  bie  tontnifj  ber  gangen  ^ic^tung  jener  Seit  aber  r>on 
Iwljem,  unbeftreitbarem  2Bertt;e  finb. 
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D.    $>ie  polittföe  imfe  polemifirenfce  9$oefte  bei*  Kvcuhaz 
fcourä.    (Sirventes.) 

SSenben  wir  unö  pn  ben  eigentlid)  politifdjen  imb  po* 
lemifirenben  Siebern  ber  Xronbabonrö,  fo  finben  mir  l)ier 
eitte  $id)tart,  bie  iljrem  ganzen  SBefen  nadj  ber  prouenjali* 
fd)en  ^3oefie  bnrdjans  etgentl)üinltc^  ift  imb  ftdj  in  folget 
SBeife  imb  in  foldjer  2lnöbel)mmg  in  ber  Literatur  feineö 
anbem  $olfeö  finbet. 

Unb  Ijier  tritt  uns  5itnäcf)ft  eine,  mit  ben  ©ebidjten 
felbft  allerbingö  in  feinem  innem  3ufmniuen^auÖe  ftetyenbe, 
bemerfeitsmertlje  (Srfafjntng  entgegen,  bie  bm  lefetern  thtn* 
falte  tin  etgcntln'imüdjeö  Sluöfeljen  üinbicirt,  ganj  abgefeljen 
von  iljrem  etwaigen  Sertlje,  üielmeljr  mir  auf  iljre  blofse 
(Sftiftenj  bejüglid).  3BiU  man  näinlidj  in  anbern  Siteraturen 
bie  Grfaljrung  gemadjt  Ijaben,  bafe  überall,  tuo  eine  befonbere 
politifdje  ^oefie  auftauet,  bie  ^poefte  im  allgemeinen  iljrem 
Untergange  ualje  fei,  nnb  fjat  man  gemeint,  biefe  @r* 
fatyrung  and)  in  ber  Sroubabourpoefte  beftätigt  finben  p 
rönnen,  fo  ift  ha*  ein  3rrt(jitm,  ben  ein  näheres  ©in* 
geljen  fofort  «überlegen  mirb.  @S  erjftirte  biefe  politifdje 
^poefie  fd)on  bei  ben  älteften  bekannten  Sroubabours  nnb 
blieb  smei  3al)rl)imberte  lang  einesteils  nm)eränbert  immer 
bie  nämliche  in  SBefen  nnb  #orm,  fo  daß  fie  alfo  Anfang, 
23lütl)e§eit  nnb  ßnbe  ber  Inrifdjen  $oefie  gleichzeitig  mit 
burdjmadjte,  folglid)  ein  ©infen  ber  ^oefie  überhaupt  nidjt 
üeranlajst  Ijaben  fann,  wäljrenb  fie  anberntljetls  mit  ber  politi* 
fdjen  ^oefie  anberer  Golfer  gar  nid)t  Derglidjen  werben  fann, 
fonbem  ganj  einzig  in  iljrer  3lrt  bafteljt. 

Sßenn  man  als  Örunb  für  bie  SSaljrnelmutng,  baft  mit 
bent  2htftcutdjen  einer  befonbern  politifdjen  ^oefie  bie  3)id)t* 
fünft  im  Mgemeinen  iljrem  Untergange  nafje  fei,  golgenbes 
anführt :  —  bas  praftifdje  ßeben  madje  in  betartigen  &iU 
lagen  feine  2lnfprüd)e  511  fühlbar  geltenb,  bie  allgemeine  @e* 
brüdtljeit  ber  $emütl)er  fei  51t  empfmbltdj  511m  öenwjstfem 
gefommen,  bie  $crftiininung  51t  tief,  ju  allgemein,  ata  baft 
für  bie  poetifdje  Segeifterung  in  itjrer  9tonfjeit,  oljne  äujiern 
3med,  nod)  länger  9Janm  wäre,  nnb  bie  SDhife,  51t  ftolj, 
fremben  2lbfid)ten  bienftbar  511  fein,   §iel;e  fid)  §urücf  nnb 
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übertaffe  bic  2Mt  aitberen  mäd)tigeren  ©eroalten,  —  fo  ift 
bas  fjewifj,  falls  bie  Vorausfetmngcu  zutreffen,  an  fiel)  oofi* 
fommen  rid)tig,  aber  in  Söejug  auf  bie  polittfcfye  s4^oe^e  oer 
Sroubabourö  ein  entfdjiebener  3&rtfjum.  £>iefe  fyat  auf  bie 
übrige  s^poefie  nicljt  nur  überall  feinen  (Sinftufr  ausgeübt  uub 
war  and)  meit  entfernt,  bies  31t  beabftdjtigen  ober  31t  formen, 
fonbern  es  finben  bei  üjr  jene  Vorausfeijungen,  aus  benen 
anbere  polttifdje  ^oefieen  fiel)  erhoben,  überhaupt  gar  nict)t 
ftatt,  fie  ging  nid)t  aus  einer  allgemeinen  (sjebrücrttjeit  ber 
Öemüttjer,  aus  einer  allgemein  empfunbenen  Öemttterfdjwüle 
Ijeroor,  t;at  and)  mit  einer  fotdjen  nidjts  §u  tljun,  unb  bas 
grabe  ift  bas  (Sljarafteriftifdje  unb  ttnterfdjeibenbe  bei  \fyt. 

Sie  polttifdien  (Bebidjte  ber  £roubabourS  atfo  ergeben 
ftd)  —  unb  biefe  (Srfdjeinung  ift  gan§  in  ben  Umftänben  be* 
grünbet  —  faft  niemals  ju  einer  allgemeinen  2ütffaffung  ber 
(Sreigniffe,  erfdjeinen  nicf)t  als  ber  ^uöbrucf  ber  allgemein 
Ijeri'fdjenben  Stimmung  ober  Verfttmmung,  fonbern  besiegen 
fid)  faft  immer  nur  auf  fpecielle  Xt)atfad)en,  unb  laben 
burdjauS  nidjt  bie  2lbfid)t,  als  befonbere  poetifdje  ^robuete 
aufzutreten,  fonbern  bebienen  fid)  ber  metrtfdjen  gorm  nur 
als  ber  bamals  gebräud; liefen  unb  and)  burd)  Hebung  unb 
(Spradje  ben  ^ßoeten  am  Steiften  geläufigen.  Siefe  ®ebid)te 
vertraten  bie  Stelle  politifdjer  s}>ampt){ets ,  ober  günbenber 
Sieben,  wollten  burd)  it)ren  3nf)alt  beftimmte  ^erfonen  im 
Dortiegeuben  gälte  51t  beftimntten  £anbtungen  aufforbern  ober 
iljnen  baoou  abratljen,  lobten  ober  tabelten  fie,  unb  ba  ben 
£)id)tern  natürlid)  an  ber  rafdieften  Verbreitung  ü)rer  2Iu* 
fidjten  tag,  fo  raaren  fie  fdjon  baburet)  gelungen,  bas  ©an§e 
in  eine  poetifdje  g-orm  jit  fleiben  unb  es  fo  in  alte  Sßelt 
unb  namentlid)  an  bie  23etreffenben  31t  beförbern.  Sie  $ers* 
form  mürbe  hm  $id)tern  nod)  baju  burd)  il)re  tjiefür  befon* 
berS  geeignete  Spraye  fet)r  erteidjtert,  mätjrenb  eine  eigene 
lidje  $rofa  bamals  faum  erjftirte  ober  boct)  nur  eine  fei; r 
rolje  unb  unbeholfene  mar.  311  ©ebid)tform  pflanze  fid) 
Sllles  oiel  leichter  fort,  unb  oon  biefen  ®efid)tspuncten  aus 
fagt  man  tnelleidjt  nidjt  51t  oiel,  menu  man  behauptet,  bie 
politifdje  ^oefie  ber  XroubabourS  Ijabe  uid)t  nur  auf  bie 
^oefie  im  2lllgemeinen  feinen  irgenb  erfennbareu  Ginflufj  aus- 
geübt, fonbern  fei  überhaupt  gar  feine  eigentlid)e  unb  rechte 
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Sßoefie,  nütnne  metme^r  etwa  bie  stelle  ein,  bie  bie  Seüatttfel 
in  unferen  heutigen  geitungen  einnehmen  ober  fulminante 
Sßarlamentöreben  vertreten,  infofern  biefe  51t  beftimmten 
^anblungeu  aufforbern  ober  r>on  foldjen  abmafjneu.  Unb 
wer  möchte  an  (entere  ^cn  poetif  djen  -DJiaßftab  anlegen? 

ilebrigenö  fol'l  burd)  biefen  ^ergteid)  jioeierlei  nid)t  auö- 
gefdjtoffen  werben,  nämlid)  einmal:  —  bie  aufjerorbentlidje 
feidjtigfeit  biefer  politifdjen  ©ebidjte  uidjt  bloß  für  bie  (Sie* 
fd;id;te  jener  Qät  überhaupt,  für  bie  nätjere  ©rftärung  ber 
ilrfad)en  mandjer  ^Begebenheiten,  fonbem  namentlidj  and;  für 
bie  ©peciatgefcljidjte  großer,  nod)  jetrt  erjftirenber  ober  and) 
erlofdjeuer,  aber  immer  mid^tiger  gfamilien.  $>iefe  ©ebidjte 
liefern  für  Speciatgefdjidjte  unb  Genealogie  §mei  Qaljrljun* 
berte  lang  ein  nnfcfyäfcbares.  9)toterial,  baö  ein  einzelner 
gorfdjer  allerbings  nidjt  bewältigen  tonnte,  beffen  Qmdy 
arbettung  aber,  pmal  wenn  fie  an  Drt  unb  ©teile  gefc^tel)t, 
{ebenfalls  bie  reidjlidjften  grüßte  tragen  unb  wertvolle  (Sr* 
gebntffe  für  bie  (Sefd)id)te  förbem  würbe.  9Jian  wirb  fidj 
aus  ^m  uadjfolgenben  Seiten  Ijieoon  überzeugen,  wo  id)  bie 
l)i[torifd)cn  $e$tei>ungen  ber  einzelnen  aufgeführten  (<>ebtd)tc 
anjubeuteu  r-erfudjte,  sugleidj  aber  and)  von  ber  Sdjwierig* 
feit  foldjer  Erörterungen. 

£er  zweite  Sßunct,  weldjer  burd;  bas  vorljin  ©efagte 
nidjt  auSgefdjloffen  werben  foll,  ift  ber,  bafj  nid)t  and)  in 
befonbern  fällen,  5.  &  in  ben  Sltageliebern,  vieles  einzelne 
feljr  ^oetifdje  jut  (STfdjeinung  fomme;  aber  es  bleiben  immer 
nur  oereinjelte  Schönheiten,  unb  and)  biefe  ^tagelieber  unb 
anbete  batjin  gehörige  ©ebidjte  Ijaben  immer  nur  bas  Eine, 
meldjes  fie  betjanbeln,  zum  Vorwurf,  unb  finb  in  einer  be* 
ftimmten  2lbfid)t  gefdjaffen.  Unb  wie  Sefetereö  in  nod) 
Ijöljercm  ßirabe  von  ben  politifdjen  öebidjten  gilt,  fo  würbe 
bei  biefen  fcljon  bie  bloße  2lbfid)ttid;feit  ifjrer  ^robuetion 
bie  ^poefie  verfd)eud)en.  dagegen  erreichten  fie  ben  $md, 
Zu  welchem  fie  verfaßt  würben,  um  fo  fixerer,  unb  biefer 
3wed  war  fein  anberer,  als  basjenige,  was  fie  anriehen  ober 
verwarfen,  in  2lusfüt)rung  gebradjt  zu  feljen,  feineöwegö  aber 
ber,  ata  ein  wirfttd)  poctifdjes  Äunfhoer!  betradjtet  51t  wer* 
ben,  unb  biefen  Wefidjtspunct  muffen  wir  bei  ber  83eurt§et* 
hing  berfelben  feftbalten. 
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Sfyre  ftorm  tuar  im  2lllgemeinen  bie  ber  Gallonen,  unb 
fie  führten  beit  ÜNamen  Sirventes*).  3)iefe  Siroenteö 
mm,  ober,  iuie  man  fie  and)  mol)l  bejeidjnet,  sJiüge lieber, 
laffeit  fid)  in  brei  2lrten  fonbern,  nämlid)  in  bie  eigentlichen 
l)iftorifd)en  ober  polttifdjen  $ebid)te,  fobann  in  foldje,  weldje 
ftd)  anf  bie  ©itten  nnb  ©ebrändje,  nnb  namentlich  auf  ©e* 
brechen  iljrer  3eü  nnb  baö,  was  an  U)nen  nic^t  langte,  be* 
Sieben,  enblid)  in  biejenigen,  weldje  man  in  ben  meiften 
gällen  grabest  als  Satnren  nnb  <5d)mäl)lieber  be^eidjnen  !ann, 
nnb  bie  in  einzelnen  gälten  nid)t3  2lnbere3  roaren,  beim 
tmrflidje,  nnb  oft  §iemlid)  niebrige  ^aSqnille.  Slnberö  wenig* 
ftenö  fann  man  eö  nid)t  nennen,  wenn  ^Seirc  von  31  n* 
üergne  gegen  eine  Slnjatjl  oon  jum  Xljeit  berühmten  (Sof* 
legen  §n  gelbe  §tel)t  nnb  fie,  ba  er  itjren  ^Hitljm  nid)t  am 
taften  tonnte,  perfönlid)  lädjerlid)  $u  machen  fndjt.  9Jian 
lefe  nnr  baö  nad)ftet)enbe  ©ebid)t  nnb  wirb  fid)  überzeugen, 
baf3  eö  baö  reine  ^ßaöqitill  ift,  ba  es  mir  perfönlidje  Singriffe 
enthält,  bie  mit  ber  5ßoefte  ber  getabelten  £)id)ter  nidjf  baö 
9)ttnbefte  ju  tljim  l)aben,  wenn  fid)  and)  nicf)t  in  2I6rebe 
ftellen  lägt,  bafe  es  nid)t  ol)ne  ©eift  gefdjrieben  ift  nnb  andj 
SBifc  enthält,    man  nrtt)ei(e  fetbft: 

,,3d)  will  f)ter  von  jenen  £ronbabonr£  fingen**), 

bereit  Sieber  in  allen  garben  erflingen; 

3)od)  mit  wetdjer  9Jfttt)e  fie  fid)  and)  beftreben, 

£)a£  Singen  ift  itjnen  nidjt  gegeben; 

£mnbert  Wirten  t)om  freien  gelb 

(Singen  fo,  baf?  es  beffer  gefällt. 

(So  ift  ^eire  9iogiers  nidjt  mein  Wann, 
2)rnm  !lagr  id)  and)  ^nerft  u)n  an. 
Singt  er  and)  triel  twn  £iebentaffen, 

*)  3«  bem  SBortc  Sirventes  liegt,  tote  fa)on  kmerft,  ber  Xon 
auf  ber  legten  «Snloe,   bereit   e   überbieä   fydi  unb  lang  gefproajen 
werben  ntufi,  roie  au$  ben  Steinten  tyeroorgefyt 
**)  Chantarai  d'aquetz  trobadors 

Que  chantan  de  manhtas  colors ; 
El  sordeyor  cuida  dir  gen, 
Mas  a  chantar  lor  er  alhors; 
Qu'entremetre  n'aug  cent  pastors 
Qus  no  sap  que  i  s  monta  o  i  s  disse. 
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(Sin  ^Pf alter  mirb  iljm  beffer  paffen; 
gn  ber  $ird)e  oiel  lieber  feitet'  er, 
Unb  trägt  bie  großen  Siebter  unb  £eud)ter. 

2tl3  peiter  fidj  ©u  traut  r>on  23orneil  $eigt, 

2>er  in  ber  (Sonne  troefnenbem  £uä)e  gleist, 

Unb  fein  Singfang  fo  traurig  unb  mager  ftets  flang, 

2Bie  'ner  alten  Trägerin  (Stefano,. 

Unb  wollte  er  fid)  im  Spiegel  betrauten, 

3öürb'  er  nidt)t  'ne  Hagebutte  raertl)  ftdj  achten. 

ÜRun  fommt  Vernarb  oon  $entabour  angegeigt, 
£er  'nen  Daumen  ffeiner,  als  $omeil,  fid)  jeigt. 
Sein  $ater  jebod)  mar  als  Wiener  brau, 
Gin  SBogenfdjüge,  ber  feljr  gut  traf, 
SBäfyrenb  feine  Butter,  oljne  Spafi, 
Seit  ^Barfofcn  ^ei^te  unb  Seifig  auflas. 

2)er  Vierte  ift  $rit)e  aus  Simufin, 
Unb  es  giebt,  bis  nad)  33enat>ent  l)in, 
deinen  Sänger,  ber  artiger  mär'; 


D'aisso  m'er  mal  Peirc  Rogiers, 
Per  que  n'er  eneolpatz  premiers, 
Quar  chanta  d'amor  a  presen; 
E  covengra  '1  miolhs  un  sautiers 
En  la  gloisa,  o  us  candeliers 
Portar  ab  gran  eandela  arden. 

El  segonz  Guirautz  de  Bornelh, 
Que  sembla  drap  see  al  solelh 
Ab  son  magre  ehantar  dolen 
Qu'es  ehaiis  de  vielha  portaselh ; 
E  si  s  mirava  en  espelh, 
No  s  prezaria  un  aguilen. 

El  tertz  Bernatz  de  Ventadorn 
Qu'es  menres  d'EN  Bornelh  un  dorn; 
Mas  en  son  paire  ae  bon  sirven 
Per  trair'  ab  arc  manal  d'alborn; 
E  sa  maire  cali'ava  '1  l'orn, 
Et  amassava  l'issermen. 

El  quartz  de  Briva  '1  Lemozis, 
Us  joglaretz  pus  prezentis 
Que  sia  tro  en  Benaven; 
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Tod)  erfdjcint  er  als  franfer  ^ilger  mefyr, 

Tor  oben  fo  erbürmlid)  fingt, 

SBie  feine  grömmigfett  etenb  ftingt". 
2lnt  ©djtofj  fontint  ber  2)id)ter  auf  ftdj  fetbft  51t  fpredjen, 
imb  ba  getjt  es  allerbings  aus  einer  anbem  Tonart. 

„Sßetre  uon  2tut>ergue's  Stimme,  wenn  er  fingt, 

®leidj  gut  nad)  oben,  mie  nad)  unten  flingt, 

©eine  lieber  finb  fo  angenelnn  unb  fd)ön, 

Saft  mir  als  sDteifter  Stiler  ifyx  fetjn, 

9iur  fönnte  fein  äöort  etmas  üarer  gefjn, 

£)a  faum  ein  9Jienfd)  es  je^t  fann  uerftelm". 
tiefes  ©elbfttob  fdjeint   einem  anbem  ^oeten  311  ftar! 
gemefen  31t  fein,  ba  er  ben  legten  $ers  in  folgenber  s^eife 
nerbefferte: 

„^eire's  non  3lunergne  Stimme,  menn  er  fingt, 

SBie  bie  eines  grofdjeS  im  ©umpfe  flingt; 

2lud)  rüljmt  er  fiel)  feljr  gegen  alle  2Mt, 

2)a  er  fid)  für  ben  Sftetfter  uon  Stilen  l;ält. 

©eine  Sßort'  aber  müßten  ftarer  gel;n, 

3)a  jefct  fein  SKenfdj  fie  fann  uerftejjn". 

Unb  bei  allebem  mar  ^eire  uon  SUtnergne  feinet 

megs  ein  unbebeutenber  Sidjter,  ber  aud)  in  ben  alten  pro* 

üenjalifdjen  23iograpl)ieen  feljr  l)od)geftellt  mirb   unb   feiner 

3eit  in  großer  ©eltung  ftanb.     (Sr  ftammte,  rate  biefe  mit* 


E  semblaria  us  pelegris 
Malautes,  quan  chanta  '1  mesquis, 
Qu'a  pauc  pietat  no  m'en  pren.  .  . 

Peire  d'Alvernhe  a  tal  votz 
Que  canta  de  sobr'  e  de  sotz, 
E  siei  sons  son  dous  e  plazen : 
E  pois  es  maiestre  de  totz, 
Ab  q'un  pauc  esclarzis  sos  rnots, 
Qu'a  penas  nulls  hom  los  enten. 

[Peire  d'Alvernhe  a  tal  votz 

Que  chanta  cum  granolh'   en  potz, 

E  lauza  s  trop  a  tota  gen; 

Pero  maiestres  es  de  totz 

Ab  q'un  pauc  esclarzis  sos  motz, 

Qu'a  penas  nulhs  hom  los  enten.] 
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treuen,  aus  beul  SBiötljum  Glenuont,  mar  ein  gelehrter,  in 
ben  3Btffenfd)aften  erfahrener  SRann,  nnb  ber  Sofju  eines 
©ütgerö.  (St  war  ber  erfte  gute  Sroubabour,  ber  fid)  §u 
jener  ßeit  in  ber  SBelt  befanb,  nnb  berjemge,  ber  bie  beften 
sßerfe  bietete,  bie  je  gemacht  würben.  (Sanjonen  bietete  er 
barum  nidjt,  weit  bamals  überhaupt  fein  ©ebidjt  @*n$one 
(canso)  genannt  mürbe,  fonbern  $>ers  (vers);  (es  lieferte 
Enirant  von  Kornett  bie  erfte  ©an§one,  bie  je  gemacht 
würbe).  23ei  allen  großen  Maronen  nnb  uorneljmen  Tanten 
ftanb  er  in  fjofjcn  (S'ljren,  nnb  galt  für  ben  beften  Xrouba* 
bonr  (trobador),  bis  (Enirant  von  SBorneit  fam.  3n  feinen 
Siebern  tobte  er  fid)  fefjr  nnb  tabette  bie  anbem  ©änger;  fo 
war  in  einem  feiner  SiroenteS  eine  ©tropfje,  weldje  lautet: 
„Peire  d'Alvernhe  a  tal  votz  etc.u  2Bte  mir  (b.  I).  bem 
SBerfaffer  ber  proüenjalifdjen  £ebensnadjrid)t)  ber  £)aupf)in 
von  Sluoergne,  ber  pt  feiner  Seit  geboren  warb,  fagte,  lebte 
er  lange  3eü  W  geeljrt  in  ber  äöelt,  begab  fiel)  bann  in 
ein  Elofter  nnb  ftarb  bafelbft.  $er  t)ier  genannte  Siroentes 
gegen  eine  ^In^atjt  (eigentlid)  jwötf)  Sroubabours  ift  ber 
tbzn  mitgeteilte,  mir  finb  barin  bie  ©tropljen,  bie  ftdj  anf 
fonft  unbekannte  3Md)ter  bejiefjen,  fortgelaffen.  ^ßeire  oon 
2ltoergne  gcl)ört  511  ben  älteften  £roubabours,  oa  er  fdjfon 
um  bie  2)iitte  befi  zwölften  ^aWnutberts  bidjtete.  ßr  tjinter* 
tieft  mehrere  ©iroenteo  nnb  Öiebeölieber,  unter  om  lefeteru 
tin  fid)  burd)  äufterft  gefällige  Sarftellung  ausseidjnenbes, 
worin  er  als  Siebesboten  51t  feiner  (Beliebten  bie  9£ad)tigat 
(rossinhol)  fenbet.  !8on  bem  in  obigem  sJtügetiebe  erwäljn* 
ten  Sinnt  f in  ift  uod)  eine  £eufon  mit  Vernarb  von  s^en* 
tabour  twrtjanben,  roonad)  er  ^wifdjen  1140  nnb  1190  ge* 
bietet  Ijaben  muß.  #on  ben  übrigen  in  ben  mitgeteilten 
Strophen  genannten  £idjtern  ift  an  vielen  anbem  «Stellen 
biefes  Sudyieö  bie  Hebe. 

£ro£  ber  fid)  barin  ausfpredjenben  Wemetnljeit  fdjeint 
biefes  sJ>aSquitt  (mit  Stiles,  woburd)  Rubere  ladjerlid)  gemadjt 
ober  gefdjäbigt  werben)  Beifall  gefunben  51t  fjaben;  wenig* 
ftenö  fanb  efi  einen  sJiad)at)iuer  in  bem  -üötönd)  oon  tylon* 
t au bon,  beffen -Warne  niebt  befanut,  über  wetdjen  aber  ans* 
fütjrlidjer  bereits  früher  gerebet  ift,  aud)  sJtotisen  über 
fein  Sebeu  mitgctljeilt  würben.     (Sr  bietete  ebenfalls,  unb 
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ättmr  g(cid)  gegen  fünfjefm  angefefyene  £roubabours,  unb  ber 
£on,  bm  er  bann  anfragt,  ift  nod)  biffiger,  ate  ber  in 
gtetre'ö  ^adquül,  \m  man  ftd)  ans  -ftadjfolgenbem  über* 
jcitgeit  form*). 

„Da  ^eire  t)on  2Ut)ernf)e  fjat  befangen, 

Die  £roubabourö,  bie  nidt)t  mefyr  finb, 

©inge  id)  nad)  meinem  (£rmeffen 

&on  benen,  bie  fpäter  gebietet  fjaben. 

9)iögen  fie  mir  aber  nid)t  §ürnen, 

SBenn  id)  ifynen  it)re  Uebeltfyaten  twrljatte. 

Der  erfte  ift  aus  St.  Dibier 
©uillem,  ber  gerne  fingt 
Unb  and)  recljt  £)übf<^  gefnngen  tjat. 
2lber  meil  niemanb  fein  (Befd)tt)ä|  mag, 
©o  lann  er  fein  gutes  Oefd^äft  maßest 
Unb  nur  geringen  Beifall  finben. 


Der  britte  ift  von  (Sarcaffes 

ÜJUrctDat,  ber  fo  feine  Söorte  madjt 

Unb  fein  ©d)loJ3  fo  oft  t>erfd)enft, 

Unb  ift  in  bemfetben  im  3at)re  bodj  feinen  3ttonat, 

2lm  menigften  aber  an  bm  Menben.  .  .  . 

Der  inerte  ^eirot,  ein  2lut>ergnat, 

Der  feine  Kleiber  breiig  $af)re  lang  trägt, 


*)  9lur   einige  ©tropfen   au3  bem  Original    mögen   f)kv 
finben,  nm  3teim,  33er36au  unb  33eI)anbUutg  ju  geigen. 
Pus  Peyre  d'Alvernhe  a  chantat 
Dels  trobadors  qu'en  son  passat, 
Chantarai  a  mon  escien 
D'aquels  que  pueissas  an  trobat; 
E  no  m'aion  ges  cor  irat, 
S'ieu  lor  malvatz  fatz  lur  repren. 


E  lo  ters  es  de  Carcasses 
Miravals  que  fai  motz  cortes 
E  dona  son  castel  soven, 
E  no  y  estai  l'an  ges  un  mes, 
E  anemais  Kalendas  no  y  pres. 
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Unb  trotfner  ift,  als  bürres  §0(5. 

2luä)  ift  fein  Sittgen  immer  fd)ted)t.  .  .  . 

£)er  fünfte  ift  ©ancetm  gatbit, 

2)er  aus  bem  Siebtjaber  §um  ©bemann  warb 

SBon  ber,  bie  beffer  atteme  blieb. 

©ein  ©efrädjä'  fyat  feitbem  aufgehört, 

Sind)  litt  man  nirgenb  feine  lieber, 

Site  jroifcfjen  Ujar$a  unb  Slgen. 

3>er  fedjsf  ift  ©uillcm  Slbemar, 

2)er  ber  fdjledjtefte  aller  ©änger  ift; 

ßr  nafjm  mand)  altes  <BtM  3eug  an> 

Unb  tnadjte  feine  Sieber  mit  folgern  gener, 

3)afj  nidjt  ber  breifjigfte  Styeil  von  irrten  fein  eigen  ift; 

Unb  jefet  fefje  idj  i|n  arm  unb  etenb. 

£)er  fiebente  ift  Slrnaut  Daniel, 

£)er  in  feinem  2tbtn  nidjt  gut  fang, 

Stufjer  tl)örid)ten  SBorten,  bie  niemanb  »erftanb. 

£)a  er  ben  §afen  mit  bem  Dd)fen  jagte 

Unb  gegen  ben  ©trom  fdjroamm, 

So  ift  fein  ©efang  feine  Hagebutte  roertl). 

Sal  von  ©cola  ift  ber  jetynte, 

2)er  aus  einem  Soglar  fid)  *um  Bürger  madjte 

3>n  23rajairac,  unb  fauft  unb  rerfauft. 


Lo  quart  Peirols,  us  alvernhatz, 
Qu'a  trent'  ans  us  vestirs  portatz, 
Et  es  pus  sees  de  lenh'  arden.  .  . 

E  '1  cinques  es  Gaucelms  Fayditz 
Que  es  de  drut  tornatz  maritz 
De  Heys,  que  sol  anar  seguen.  .  . 

E  '1  seizes  Guilems  Azemars, 
C'anc  no  fo  pus  malvatz  joglars; 
E  a  pres  manh  vielh  vestimen, 
E  fai  de  tan  foc  sos  chantars 
Don  no  es  a  sos  trenta  pars; 
E  vey  T  ades  paubr'  e  sufren. 

Salh  de  Scola  es  lo  dezes 
Que  de  joglar  s'es  faitz  borges 
A  Brajarac  o  compren  e  ven; 
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Uiit»  Ijat  er  feinen  §armf<fj  uerfauft, 
So  gel)t  er  alö  falfdjer  Sänger 
9ta<$  sJuirbonne  unb  bettelt. 

2>et  eilft'  ift  ber  rotlje  (Sträubet, 
£er  mtr  von  frembeu  fiebern  lebt. 
■Dtobifdj  ift  er  auf  jebermamt, 
3>a  er  ftd)  aber  für  mutljig  jjiett, 
brennte  er  ftd)  von  2lfyf)on§  ©öffnen, 
&te  itjn  auö  Tää)t$  gemalt. 

2>er  siuölfte  ift  Jpr.  golquct 

2lu8  ÜDiarfeille,  ein  Kräuter; 

@r  jjat  einen  9)ieineib  getljan,  als  er  fdjnntr, 

(Sr  madjte  feine  Gallone. 

galfd)  gefdjtüoren  Ijat  er  «teurere  Diäte, 

So  bafj  er  fein  ganjeö  äöefen  oerfdjumr. 


2>er  Iefcte  ift  $eire  $ibal, 
£er  feine  ©lieber  nidjt  ade  f;at, 
@r  oerbanfte  feine  ftlberne  3im3e 
@inem  s3)ienfd)en,  ber  gefltyänbler  war. 
2tte  er  ftd)  gar  pm  9(itter  machte, 
Verlor  er  (^iebä^tnig  unb  23efimtung. 

E  quant  a  vendut  son  arnes, 
El  s'en  va  pueis  en  Narbones 
Ab  im  fals  cantars  per  prezen. 

L'  onzes  es  Guirodetz  lo  Ros 
Que  sol  viure  d'autrui  chansos    . 

E  lo  dotzes  es  EN  Folquetz 
De  Marcelha,  us  mereadairetz ; 
Et  a  fag  1111  fol  sagramen 
Quan  juret  que  clianso  no  fetz; 
Perjur  nos  an  say  dig  pro  vetz 
Que  s  perjuret  son  essien. 

Peire  Vidals  es  dels  derriers 
Que  non  a  sos  membres  entiers; 
Et  agra  l'obs  lenga  d'argcn 
AI  vilan  qu'cr  uns  pelliciers ; 
Que  anc,  pus  si  fetz  cavaliers, 
Non  ac  pueys  membransa  ni  sen. 
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[Mit  beut  fedjöjdjnteit  wirb  fernen  Söortfjetf  l)abm 
£er  falfdje  9)iönd)  non  SQfcontaubon, 

2>er  fo  Diele  Senfons  unb  Streitereien  t)at 

Hub  ©ott  um  eine  ©pedfeite  uerlteß. 

■JJtodjt  er  jemals  mieber  Sieb  ober  slte, 

©o  möge  itjn  gleid)  ber  2£tnb  fortiuebn]. 
©äntmttidje  (Strophen  enthalten  nur  ^perfonalien,  bie 
oft  uid)t  einmal  richtig  finb,  wie  bie  t>on  ber  filbernen 
3ttnge  beö  ^ßeire  $>ibat.  £a$  9ürf;ticje  r«on  beut  Abenteuer 
mit  Neffen  3unge  ift  in  beffen  £ebeu3befd)reibung  weiter  oben 
mitgeteilt.  Uebrigens  rütjrt  bie  lefete  ©tropfe  (wie  bie§ 
aud)  bei  ^eire'ö  r>on  2luuergne  s}>aöquill  ber  gatt)  ftdjerlidj 
md)t  dou  beut  $iönd)e  felbft  t)er,  fonbern  ift,  tl)n  perfiftirenb, 
erft  t)on  anberer  §anb  fnnsttgefügt. 

$iete  ©eitenftücfe  ju  foldjen  sJ>a3quitten  liefern  aud)  bie 
Senfonö  ober  otreitgebidjte,  bereu  äBefen  im  OTge* 
meinen  weiter  oben  erftärt  ift.  3n  fotdjen  ©treitgebidjten, 
bie  gewöfmlid)  ©tropfe  um  otropfye  r>erfaf3t  mürben  ober 
aud/aanje  lieber  bitbeten,  auf  meldje  bann  mieberunt  ein 
Sieb  folgte,  madjen  fid)  bie  J)idjtet  oft  gegenfeitig  fd)ted)t, 
\mh  $war  in  ber  Siegel  fo  btfftg  unb  gefjäfftg,  unb  babet 
uneber  mit  foldjem  (Eigenlob,  mit  fotdjeut  £erau£ftreid)en  bes 
eignen  poetifdjen  Xalentö,  baf?  man  offenbar  fielet,  mie  fotdje 
od)iuät)gebid)te  grabest  am  beut  ikobueibe,  ober  bod)  aus 
(Sttetfeit  unb  falfdjer  9tubmfud)t  entftanben.  SBitfltd)  finbet 
man  aud)  in  mehreren  Xeufonö  unb  SiroenteS  Söeteibigungen, 
2lnf tagen,  Vorwurfe,  bie  nur  ber  glüt)enbfte  §aJ3  ober  bodj 
bie  plumpfte  greimütt)igfeit  bictirt  l)abm  famt;  fo  g.  33.  in 
einer  Xenfon  §it)ifd)en  albert  oou  9Jtolafpina  unb  Sffombaut 
t)on  ^aquetras;  btefer  wirft,  mie  mir  gefegt  fyabtn,  jenem 
r>or,  er  tjabe  auf  ber  §eerftra§e  geftotjlen,  mät)renb  Sllbert 
biefeut  feine  Strututt)  oorbalt.  3lber  nid)t  btoft  gegenfeitig 
begeiferten  fid)  ntand)e,   jonbern  eö  merben  in  biefen  3fftige* 

[Ab  lo  sezesme  n'  i  aura  pro 
Lo  fals  Monge  de  Moiitaudo, 
Qu'  ab  fcoi«  tensona  e  conten; 
Et  a  laissat  dieu  per  baco, 
E  quar  anc  fetz  vers  ni  canso, 
De  gra  1'  am  tost  levar  al  ven.] 
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liebem  anä)  anbete  ^erfoneu  oft  auf  bas  2(ergfte  angegriffen. 
60  in  einem  Ijeftigen  TOgetiebe  bc'S  Staupfun  oon  äuoergne 
gegen  ben  23ifdjof  Robert  oon  (Stermont,  bent  er  barin  unter 
änberm  galfd)t)eit,  dianb  unb  niete  ©djanbttjaten  oortoirft 
unb  bas  £ieb  mit  bzn  Söortcn  fliegt,  wollte  er  Stiles  fagen, 
mas  er  $u  fagen  toiffe,  fo  mürbe  jener  fein  23istf)um,  er  aber 
feine  £öf(id)feit  oertieren.  Serfelbe  2)aupt)in  tjatte  oon  bent 
Sroubabour  ^ßetre  ^eliffter,  ber  ein  ebler  Bürger  aus  9)tar= 
feilte  mar,  öfter  ©etb  entließen,  liefe  aber  alle  SJMjnungen 
unbeadjtet;  ba  richtete  ^etiffter  eine  fpottenbe  ©troptje  gegen 
i§n,  unb  auf  biefe  gab  benn  ber  £)aupt)in  ebenfalls  in  einem 
Siebe  eine  freche  unb  fet)r  grobe  Stntmort  (vilanamen  e  com 
iniquitat).  Sßertranb  oon  (a  £or  fyatte  einen  «Streit  tnit 
bem  ©aupljin  oon  Stttoergne,  an  beffen  fiofe  er  gelebt  tjatte 
unb  ber  itjm  bttrd)  ben  Soglar  Säuret  eine  cobla  gufanbte, 
in  metdjer  er  iljm  geigtjeit  unb^niderei  oormarf.  SBertranb 
erroibert  tt)m  burd)  benfetben  Söoten,  feine  SBorroürfe  feien 
gang  redjt,  benn  mie  ber  £err,  fo  au(|  ber  £ned)t  2c.  XXc 
oon  C@Scure  fd)eint  einer  ber  allerärgften  ^ßrafyter  gemefen 
§u  fein;  er  maä)t  in  einem  Siroentes  nidjt  nur  anbere  3)id)* 
ter  fd)ted)t,  fonbem  ergebt  fid)  anä)  t)od)  über  fie  alle,  unb 
oerftdjert,  felbft  bem  Slimeric  ^ßeguitain  toeidje  er  nidt)t.  — 
©0  niete  eigenttid)  fatprifcfye  unb  perföntidje  dtebidjte 
anä)  nod)  oortjanben  finb,  fo  finb  barunter  bodj  nid)t  all§u 
oiele,  toeld)e  einen  efjreno  olleren  tarnen  oerbienten,  benn 
Pasquille.  9to  wenige  erhoben  fid)  §u  ben  ©atpren  im 
l)öl)ern  Sinne;  bie  meiften  gingen  aus  perföntidjen  sIftotioen 
tjeroor,  ober  anä)  aus  bem  SSunfdje,  eine  alte  (Sparte  aus* 
jitroefeen,  gewiß  aber  anä)  nietfad)  aus  ber  Sud)t,  fid)  burd) 
Singriffe  auf  $omet)me  nnb  burd)  l)od)geftetlte  (Gegner  fjeroor* 
§utf)utt.  $ietleid)t  fommt  es  batyer,  bafj  es  fo  niete  ©djmälj* 
gebiete  oon  £rottbabours  gegen  bie  bamaligen  gürften  giebt ; 
inbefe  gehören  biefe  te^tern  bod)  meistenteils  in  bie  klaffe 
ber  f)iftorifd)ett  ®ebid)te,  bei  betten  mir  Weiteres  baoon  oer* 
nehmen  merbett.  3ßie  oerbreitet  aber  biefe  9ftobe  mar,  er* 
giebt  ftd)  baraus,  ba$  felbft  bie  oortte^mften  Männer,  Könige 
unb  Ferren,  fid)  nid)t  freuten,  mit  fotd)en  Siroentes  ein* 
anber  anzugreifen,  fo  §.  33.  9üd)arb  £ötoenf)ers  unb  ber 
2)aupf)tn  Robert  I.   oon  Stuoergne,   bie  fic§  gegenfeitig  in 
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Sirueuteö  bie  eljrenrüljrigften  Singe  norroarfen,  oljne  bafs 
man  bies  fteiutidje  Sßerunglimpfen  außer  ber  Drbnung  ge* 
funben  ober  für  unehrenhaft  gehalten  Ijätte.  Sobalb  ein 
Stoift  unter  $met  Siebtem  auöbradf),  griffen  fie  ju  biefem 
üterarifdjeu  titelt,  unb  bies  gefdjaf)  felbft  bann,  wenn  ber 
eine  etwa  als  §ofbici)ter  bei  einem  Slnbern  geftanben  Ijatte. 
©o  mar  Uc  v.  St.  (Stjt  <gofbid)ter  bei  bem  $icomte  9to* 
munb  Don  Sürenne,  gerietlj  bann  mit  ilmt  in  ©treu,  unb 
griff  benfelben  in  Werfen  an,  worauf  jener  ebenfo  antwortete. 
gn  gleicher  Söeife  oerfuljr  33onifaci  Galoo,  ber,  unjufrieben 
mit  feiner  Stellung  am  caftiltanifdjen  §ofe  unb  nad)  größe- 
ren Belohnungen  begierig,  ftd)  ol)ne  3ftü(u)alt  in  einem  Sir* 
Deutet  gegen  ben  Slöuig  Darüber  fiuft  macfyt. 

Snbejs  geigt  biefe  $erbiffenl)eit  fidj  bod)  nur  in  bm 
perfönlicfyen  9ft'tgeliebern ,  unb  and)  ba  feineSwcgs  in  allen, 
©o  ernennt  man  auö  ben  perjönlidjen  Siroentes  beö  ©uiraut 
Sfftquier  offenbar,  ba  (3  berfelbe  in  bem  Stcfjter  bei  folgen 
Gelegenheiten  nur  ben  Sittenleljrer  erblicfte  unb  p>ar  ünm 
foldjen,  ber  fein  Zeitiges  2fau  oljne  9cücffid;t  auf  bie  ^erfon 
tjerwaltete.  (Sr  erljob  iHlpljons  X.  oon  (Saftüien  als  bm 
trefflidjften  gürften  ber  iöett,  glaubte  aber  bodj,  um  bie 
3ßürbe  feines  3)id)terberufe£  ju  erfüllen,  i§m  bie  oerbiente 
9tuge  nidrjt  erfparen  51t  bürfen,  bag  ber  $rieg  üjm  weniger 
gefalle,  als  bie  greigebigfeit,  unb  er  fiel)  von  feinen  geinben 
bemütl)igen  laffe. 

3Sie  nun  tbm  von  ©uiraut  Sftiquier  bemerft  mürbe, 
baß  er  bie  perfönlidje  sJiüge  immer  nur  auf  eine  l)ödjft  afy 
tungswertlje  2lrt  anwanbte,  ebenfo  eljrenwertl)  erfreuten  bk 
£roubabourS  and)  ba,  wo  fie  mit  perforieren  9tugeltebem 
als  wirflidje  moralifdje  9itd)ter  auftreten,  gumal  in  fallen, 
wo  ber  ^erbrec^er  burd)  feine  Stellung  ber  bürgerlichen  $e* 
red)tigfeit  entrüdt  mürbe.  So  ^eire  (Sarbinal,  ben  mir 
aud)  als  potitifdjen  unb  moraftfdjen  £>td)ter  nodj  näljer  fennen 
lernen  werben.  Sie  Xljatfadje  ift  folgenbe:  (Sin  ©beimann, 
(§fteoe  be  Söelmont,  war  oon  feinem  ^atl)en  eingelaben 
worben,  unb  finbet  fid^  mit  Vögeln,  funben  unb  Jägern 
ein;  aber  als  es  p  £ifdje  getyn  foll,  fällt  er  über  btn  ^a* 
tljen  l)er,  tobtet  i|n  nebft  einem  fttabe,  bas  ii)\n  jur  Seite 
war,  unb  mehreren  Wienern,  läßt  Ijierauf  feine  eignen  9)a> 
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fdntlbigeu  in«  ©efängnifj  werfen  unb  bereichert  fid)  mit  it)rer 

2111er  (Gütern.  Seine  fjofje  Stellung  madjte  es  ber  3uftig 
unmöglid),  itjn  gur  SBerantwortung  gu  gietjen,  nitfjte  aber 
fonute  tfjn  vor  ber  öffentlichen  33ranbmarftmg  bewehren,  bie 
ber  Sroubabour  in  mehreren  Sirventeö  an  itjtu  uollgog. 
„2i>enn  Alain",  ruft  ü)m  biefer  51t,  „9tadjfommen  hinterließ, 
fo  ift  CSftet)e  r»ou  33elmont  auö  iljrem  sMut  entfproffen;  beim 
51t  Slenac  beging  er  breifadjen  Verrat!) ,  beögletd)en  meber 
3ubaö  nod)  Öancton  begangen  tjaben  mürben.  Sie  verrieten 
burd)  Verlauf:  ber  eine  verkaufte  (Sfjriftuö,  ber  anbere  bie 
Satter;  fie  waren  gefütjlXofe  SBerfäufer.  2tber  (Sfteve  t)errietl; 
burd)  9Rorb,  felbft  fein  ^atije  unb  ein  llnäbc^en  fanben  fein 
Erbarmen  bei  it;m;  beibe  crfd)tug  ber  Ungläubige  bei  ber 
9)ial)lgeit!  galfdjer  (Sfteve,  wenn  bu  gur  23etd)te  gel)ft,  fo 
fage  bem  (Savlan  gebutbig  einen  ober  gwei  Sirventes  l)er, 
bie  id)  auf  bid)  gemadjt  fyabe,  baburd)  fönnteft  bu  beine  bü* 
bifdjen  «Streiche  am  beften  abbüßen".  (Sin  anbereö  £ieb  gegen 
benfelben  ift  nod)  weit  rjeftiger;  ber  3)id)ter  erftärt  barin, 
er  Ijabe  bie  2lbfid)t,  eine  Salbe  gu  machen,  um  bie  Verrät Ijer 
bamit  gu  reiben,  unb  wollte  bm  Grgverrätljer  (Sfteve  in 
Stüden  fdjneiben,  um  biefe  Salve  aus  ü)m  gu  bereiten, 
gum  Sd)tuft  wi'mfdjt  er  it)n  unoerijolen  an  ben  ©atgen  unb 
ben  (Meiern  gum  graße.  ®ebid)te  biefer  2lrt  fommen  inbeft 
nid)t  l)äufig  vor,  vielmehr  finb  bie  meiften  ber  moralifd^po* 
litifdjen  Sirventes  gegen  Stäube  unb  gange  (Stoffen  ber  ®e* 
fellfdjaft  gerid)tet,  wobei  fie  bann  alferbingS  ber  verfönlidjen 
Sature  fid)  öfter  wieber  nätjern. 

3>nbej3  fprtcr)t  bod)  immer  ein  t)ot)er  Gruft  aus  iljren 
(Sjebidjten,  wenn  bie  SroubabourS  nidjt  ^erfonen,  fonberu 
gange  (Stoffen  ber  <25efcUfct)aft ,  ober  bie  gange  ©efellfdjaft 
angreifen  unb  itjre  von  ber  öffentlichen  9)iorat  bictirten  tilgen 
gegen  fie  l)inau3fd)leubern.  IXnb  foldjer  Siruenteö  giebt  eö 
eine  große  3at)f,  bie  fid)  burd)  greimutl)  unb  S3ieber!eit  auö^ 
geidmen,  jebod)  a\\ä)f  wo  es  fid)  um  3üd)tigung  ber  ©ebred)en 
ijanbelt,  liiert  einer  gewiffen  3)erbrjett  entbehren,  greitid), 
wenn  ^ponö  r>on  la  ©arba  ben  Suriften  vorwirft,  fie  feien 
alle  Betrüger  unb  ©auner  unb  würben  fämmttid)  in  bie 
£ölle  fahren,  fo  ift  baS  eben  nur  leeres  ©etväfdj,  wonad) 
man   bie   moralifd)en   Sirventes  burdjauS  nid)t   beurtbeilen 
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barf.  dagegen  finb  einige  Siroentes  uon  SOtorcabrun  über 
btn  Verfall  ber  Siebe,  worin  er  ben  (Seemännern  uormtrft, 
fie  rjörten  von  bm  glatten  3unÖen  oec  Xroubabours  irjre 
(Sdjanbe  ruljig  an;  überhaupt  fommc  bie  33uljlerei  51t  (Sljren 
unb  ber  ädjte  grauenbtenft  fei  gänjlidj  in  Verfall  gerommen, 
nid;t  nur  Ijödjft  merfooürbig,  fonbern  and)  luitflidj  üorjügltcf). 
©benfo  greift  Sßeire  0.  8119er gne  feljr  ernft  bie  Fernämter 
an,  tüeld^e  bie  grauen  Ruberer  oerffityren,  iljre  eigenen  aber 
einfperren. 

3n  folgen  ©ebidjten  mar,  wie  fdjon  ba$  biöljer  ©efagte 
ernennen  läftt,  bie  2lrt  unb  SBeife,  u)ie  bie  £>id)ter  üjr  £rjema 
einfleibeten  unb  einführten,  feljr  uerfdjieben.  0>3eiuöljnlid) 
begannen  fie  gleid)  mit  intern  Okgeufraube,  unb  ba  Tom  es 
benn  meift  uor,  baß  fie  von  beut  Mgemeinen  auf  Specielleres 
übergeljn,  wie  uon  ber  ßfage  über  ben  Sittenverfall  über* 
Ijaupt  ?,u  ber  Korruption  einzelner  (Stäube.  3n  biefer  SBeife 
ift  3.  23.  ba$  nadjfolgenbe  gegen  ben  Sittenoerfalt  geridjtete 
9iügelieb  bc3  $eire  (Sarbinal  angefegt *): 

„©teidjwie  uor  ftürmifdjem  ©enuttemnnb 

3n  beut  bewegten  sDceer  fein  gtfd)  mel;r  bleibt, 

Sllfo  bie  9)ienfd)en  jefet  oenoirret  finb 

£>nrdj  einen  Sturm,  bm  aus  beut  gerjen  treibt 

Sie  Sdjaar  ber  falfdjeu  £üguer  unb  ber  Pfaffen, 

Sie  brüfteu  ftdj  uoll  Setbftgefälligfett, 

SBerberbeu  aber  bie  SMjrljaftigfeit, 

60  baß  fein  Dieblidjer  fid)  9ied)t  lanu  fdjaffen. 

9üe  Mjrt  bie  äßett  fßtüd  in  jene  Spur, 
2luf  ber  fie  mar,  wie  man  behaupten  tjbrt, 


*)     Tot  atressi  com  fortuna  de  vor 

Quc  torba  '1  mar  e  fa'ls  peyssos  grandir, 

Es  torbado  en  est  segle  lo  gen 

Per  uii  fort  V8H  <iue  dels  cors  fon  salhir 

Fals  messongiers,  deslial  e  trahire, 

AI)  que  b  ouion  eyssausar  e  formir; 

Et  011   aissi  fan  Verität   dolir, 

E'n  pert  son  dreg  hom  bos  <iui'l  vor  vol  dire. 

A !  greu  Bera  est  segl'  en  l'estamen 
Qua  :i  estai,  Begon  <|ii«'  auzem  dire; 
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$)a  man  bem  9Wanne  glaubte  ol)ne  ©djnmr, 
2ßo  fdjon  ba§  bloße  äßort  warb  liodjgeeljrt 
ilnb  offen  nrieö  bie  äßaljrljeit  il)re  3u9e- 
Sefct  ift  bie  Söelt  in  folgen  ^afj  t)erfef)rt, 
Saß  jeber  feines  9iäd)ften  ©ut  begehrt; 
2)rum  nenn'  td)  biefe  3eü  °^e  Se^t  ber  Süge. 

2öer  roagte  eö  ju  fagen,  wie  fo  fd)led)t 
2)ie  finb,  bie  im  ®eri$t  wir  fi£en  fefjn, 
llnb  bie  oa  fdjnmren,  jebermann  fein  9ied)t 
$u  geben?  £a,  roenu  fie  bas  sJied)t  uerbretjn, 
©o  fdjeineu  felber  fie  barob  $u  tadjen, 
Unb  beim  (Sntfdjeib  ber  arme  Kläger  fommt, 
2>a  ^fänber,  ©abett,  2)ienfte  nidjts  gefrommt, 
Um  ben  SSerftanb,  weil  falfd)  bie  sJftd)ter  fpradjen. 

33ei  Pfaffen  finb'  id)  feinen  Unterzieh, 

£)a  alle  fie  ein  SDhifterleben  führen, 

llnb  man  fie  ©ott  gleid)  würbig  bienen  fiel)t; 

9?id)t§  SCnbted  fann  fie  reiben  ober  rühren. 

Sind)  ift  lein  Sftenfdj  ber  fdjtimm  von  tönen  fage, 

Singer  wa3  maljr  ift,  wenn  er  nidjt  will  lügen; 

Que  hom  era  crezutz  ses  sagramen, 
Ab  sol  la  fe,  si  la  volgues  plevir, 
E  veritatz  era  sens  escondire; 
Ar  es  tornatz  lo  segl'  en  tal  azir 
Que  quecx  pessa  de  son  par  a  trazir, 
Per  qu'ieu  apelh  aquest  segle  trazire. 

Qui  auzes  dir  quals  son  li  falhimen 
Que  fan  en  cort  selhs  qui  degron  regir, 
Et  an  jurat  de  tenir  Halmen 
Dregs  a  caseun?  primiers  los  vey  fallir, 
E  fan  semblan  aqui  mezeis  de  rire; 
E  '1s  clamatiers,  quan  ven  al  departir, 
Ab  penhoras,  ab  dar  et  ab  servir 
Perdon  lo  sen,  quant  auzo  '1  jutge  dire. 

Entre'  eis  clergues  non  truep  departimen, 

Tut  son  d'un  sen,  d'un  cor  e  d'un  albire, 

E  siervon  dieu  aitan  honestamen, 

Nuelh'  autra  ren  non  lur  pot  abellir, 

Ni  es  nulhs  hom  que  mal  en  puesca  dire 

Mas  seih  que  y  es,  si  donex  no  vol  mentir, 
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£)enn  Letten,  @ffen,  ©d)lafen  unb  betrügen 
Unb  Siebesfpiet  finb  iljnen  groge  Page." 

$)ie  Sronte  ber  lefetc»  (Strophe  fällt  t>on  felbft  in  bie 
Singen.  21ber  faun  man  etwas  (Snergifdjeres ,  @tnftere§  unb 
in  feiner  .galtung  Sßürbeoollereö  lefen,  als  bie  zweite  unb 
britte  ©tropfe,  uamenttid)  aber  bie  groette?  @benfo  ridjteten 
bie  Sroubabours  Mgelieber  gegen  anbere  klaffen,  fo  %.  23. 
Sßeire  (Sarbinat  gegen  ben  Ijofjen  2lbel,  unb  wenn  er  im 
anfange  feines  <5in>ente§  fagt:  ber  raubfüdjttge  ©tofse  fei 
frfjlimmer,  als  jeber  anbere  £ieb,  begebe  eine  ärgere  Teufelei, 
als  ber  9Muber,  unb  beffere  firf)  nur  fpät,  fo  lann  man  leicht 
ermeffen,  wie  wenig  bie  ©rojsen  in  ben  nadjfolgenben  ©tropfen 
gefront  werben.  (Sin  anbetet  Siroentes  beffelben  £)id)ter3 
ift  gegen  bie  Unjud^t  ber  ©tofjen  gerietet,  triebet  ein  anbetet 
gegen  ben  Uebetmutl;  unb  bie  ©elbftfudjt  bet  ^eiäjen,  ein 
Stjema,  baö  audj  von  6  o  t  b  e  l  unb  anbeten  bejubelt  wirb, 
©egen  bie  ©rofcen  jietyt  auä)  23  er  t  raub  üou  23orn  ju 
gelbe,  er  wirft  u)mn  oljne  9tMl)<xlt  iljre  Mängel  uot  unb 
nennt  eö  feige,  wenn  er  biefetbeu  bemänteln  wolle,  weil  fie 
©tafen,  £er§oge  ober  Könige  wären.  Stuf  ber  anbern  ©eite 
freititf)  lägt  er  fdjroff  unb  oljne  £ülle  einen  unerhörten  ari* 
ftoftatifdjen  Uebermutt)  tjetoottteten.  3>er  Sitoenteö  ift  gegen 
ben  SBauetnftanb  gerietet,  für  beffen  2Ingef)ötige  bie  ©pradje 
einen  Wamm  gebrauste  (vilan),  ber,  obwohl  urfprüngtid) 
nur  einen  ftmbberoofjnet  bebeutenb,  mit  ber  $eit  ^ugleidj 
eine  fitttidje  Verworfenheit  be§eid)net.  2)a§  Sieb  atljmet  eine 
graufame  Setbenfdjaftttajfeit,  wenigftenö  fann  man  e§  nidjt 
anberö  nennen,  wenn  ber  SMdjter  fagt,  e§  mad()e  if)m  33er* 
gnügen,  wenn  er  bereu  tägliclj  swanjig  biß  breifcig  t)erniä)ten, 
wenn  er  fie  naeft  unb  bloß  i|r  23rot  betteln  fälje;  ber  datier 
lebe  wie  ein  Sdjweiu,  ein  gefitteteö  2tbm  fei  tfym  jurriber, 
unb  erhöbe  er  fidfj  §u  großem  9ieid)tf)um,  fo  verlöre  er  ben 
SBerftanb  unb  würbe  bann  übermütig  gegen  ben  Slbel;  ba* 
tum  muffe  man  tfim  ben  33tot!otb  l)od)l)ängen  :c.  — 

©ine  aufietotbenttiel)  bei&enbe  ©atnte  fpriäjt  aus  einem 
©m>ente§  beö  Sroubabours  6orbel,  ber  fein  Sieb  folgen* 

Qu'el  cavalguar  et  '1  manjar  e  '1  dormir 
E  '1  juec  d'amor  tenon  a  gran  martire. 
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bermaßen  einreibet.  @r  bietet  einen  Spianl;  auf  ben  Xob 
feines  ©önners  nnb  greunbes,  bes  als  £roubabour,  wie  als 
Krieger  berühmten  33(aca^ ,  nennt  feinen  Sßcrhtft  uncrfejstid) 
nnb  fdjlägt  eine  Teilung  feines  .ger^ens  unter  bie  feig  nnb 
fdjänbtidj  (ebenben  |?iirftett  unb  Marone  oor,  gegen  bie  er 
aisbann  auf  bie  bitterfte  SBeife  ju  gelbe  §iel)t,  unb  §war 
finb  fie  nidjt  etwa  unbebeutenbe  (Sbelleute,  fonbern  bie  mädj* 
tigften  gürften  jener  $tit:  Hatfer  griebridj  IL,  Subwig  IX. 
n.  grant'reid),  |>einrid)  III.  t>.  (Snglanb,  gerbinanb  III.  non 
©aftilien,  3acob  (Jaime)  I.  o.  Aragon,  Sljibaut  $raf  uon 
Drange  unb  Honig  non  9aroarra,  $raf  Sftaimunb  VII.  non 
Soutoufe  unb  9faimon  33erengar  VIII. ,  her  lefete  ©raf  uon 
^ßrooence  aus  beut  £aufe  Barcelona.  SDaS  ®ebid)t  felbft  ift 
fotgenben  SiujattS:  „Magen  will  id)  um  §m.  SBtacaj  in 
biefer  leidsten  SBcifc  mit  betrübtem  unb  fernerem  bergen. 
Unb  wotjl  \)&bt  i<§  Urfad),  beim  in  itjm  oertor  id;  einen 
guten  ©önner  unb  greunb,  unb  alle  Ijerrlidjen  ©abeit  finb 
mit  feinem  £obe  untergegangen,  ©o  töbttid)  ift  ber  $erluft, 
baß  id)  an  jebem  @rfa£  oergweifle ,  fofern  es  nid)t  auf  bie 
Söeife  gefdjieljt,  haft  man  bas  §er§  ü)\n  aus  ber  S3ruft  nimmt 
unb  bie  unbemerkten  (Großen  baoon  effen  läßt,  bamit  fie  wieber 
£er§  bekommen.  Qmx\tf  öenn  feljr  nottj  tfyut  es  itjm,  muß 
ber  römifdje  Haifer  baoon  effen,  wenn  er  bk  9JJailänber  be* 
pringen  will;  fie  Ijaben  ü)n  unterbrüdt  unb  iljn  trofe  feiner 
3)eutfd)en  bes  Sanbes  beraubt.  Sltsbann  effe  ber  franjöfifdje 
Honig  baoon,  bann  wirb  er  (Saftilien  erobern,  bas  er  burd) 
feine  Xt)ort)ett  einbüßt.  ■äJHßfällt  es  aber  feiner  Butter,  fo 
effe  er  nid)t;  benn  wotjl  erfennt  man  an  feinem  9M;me, 
baß  er  nidjts  ttjut,  was  fie  mißbilligt.  —  £)em  englifdjen 
Könige,  ber  wenig  bel;erjt  ift,  ratt)e  id),  tuet  oon  bem  ^er^en 
p  effen;  fo  nur  wirb  er  gut  unb  tüdjtig  werben,  unb  bas 
&anb  wiebererobern,  um  beffentwillen  er  bes  Shuntes  beraubt 
ift,  jenes,  bas  ü)\n  ber  Honig  non  granfreid),  ber  feine  geig* 
Ijeit  fennt,  entriffen  Ijat.  —  £)er  caftilianifdje  Honig  muß 
für  gioei  effen;  er  befugt  jmei  Hönigreidje  unb  ift  nidjt  für 
eines  gut;  wiE  er  aber  baoon  effen,  fo  tt)ue  er  es  im  ©e* 
Reimen,  benn  wenn  es  feine  9Jhttter  erführe,  fdjlüge  fie  iljn 
mit  ber  ^ut^e.  —  2lu$  ber  Honig  o.  Slragon  foll  mir  uon 
bem  .gerben  effen:  bas  wirb  ü)n  von  bem  (5cr)impf  befreien, 
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bm  er  §u  -SDiarfeitte  unb  TOitI;aub  erfuhr;  auf  feine  anhext 
Söeife,  raas  er  audjj  tljun  ober  fagen  fönnte,  nermödfjte  er 
rateber  §u  ©tjren  p  t ommen.  —  Waty  üjm  gebe  man  bem  $ö* 
nige  von  yiavaxxa  von  bem  £er$en,  ber,  ttrie  man  tjört,  als 
@raf  beffer  war,  beim  als  $önig.  Unrecht  ift  es,  mettn  @ott 
einen  Sftann  §u  großer  Wafyt  ergebt,  baß  ber  fanget  an 
fier§  ilm  tm'eber  emiebrigt.  —  £>er  ®raf  t)on  £oulottfe  tjat 
llrfactje,  tüdjtig  bat)on  gu  effen,  menn  er  fid)  erinnert,  mas  er 
fottft  befaß  unb  was  er  je£t  befifct.  SBenn  er  mit  einem  fremben 
fielen  feinen  $erluft  ntdjjt  erfefrt,  fo  glaube  td)  nidjt,  baß 
er  ujm  mit  bem  eignen  erfetjen  wirb.  2tu(^  ber  prooensalif^e 
©raf  muß  bavon  effen,  wenn  er  bebenft,  ba^  ein  9Jtontt, 
bem  man  bas  ©eine  genommen,  nichts  wert!)  ift,  unb  wie* 
wotjl  er  fict)  fräftig  uertljeibtgt  unb  tjätt,  fo  ijat  er  bodj)  Ur* 
factje,  üotn  £>er§en  gu  effen,  um  feine  große  SBürbe  tragen  ju 
fömten.  —  £)ie  Ferren  werben  mir  übel  wollen,  weil  tcl) 
iljnen  wotjlmeinenb  ratlje;  bod)  fie  mögen  wiffen,  ba^  tdj  fie 
fo  wenig  actjte,  wie  fie  mict)".  Dljne  3^^fel  rnadjte  biefer 
führte  6iroentes  großem  Sluffelin,  was  fdfjon  baraus  Ijertwr* 
geljt,  ba^  ber  ©egenftanb  beffelben  balb  ebenfalls  non  §wei 
anbem  3)id)tem  betjanbelt  würbe,  ©o  meint  Vertrau  t)on 
Sil  am  an  on,  bm  mir  bereits  lernten  lernten,  bie  von  ©orbel 
twrgefctjmgene  Teilung  bes  §crjcns  bes  23laca|  fei  uergeb* 
lid);  fünfljunbert  <§er§en  wie  bas  feinige  genügten  nidjt,  um 
benjenigen  dürften  Winil)  ju  uerleiljen,  wetdje  bes  -DJtuttjeS 
entbehrten;  man  folle  baljer  bas  £er$  lieber  unter  bie  ge* 
priefenften  Tanten  t)ertl)eilen;  aud^  er  fü^rt  nun  bie  bauten, 
bie  er  bei  ber  Xlieilung  bebenft,  namentlich  auf,  unb  bejeictjnet 
als  foldje  bie  ©räftn  v.  ^rooence,  bie  ©rar/in  v.  23earn,  bie 
©räfttt  von  $ianes,  bie  fdjöne  £)ame  von  2a  ßtjambre,  bie 
©räftn  v.  Sftyobej,  bie  ®ame  9ftmbaube  v.  D^tjobej,  bie  £)ame 
v.  £unel,  bie  ©djöne  v.  pnos,  unb  fdjließt  mit  ben  Porten : 
„möge  ber  glorreiche  (S$ott  bie  ©eele  bes  Sölacafe  aufnehmen; 
fein  £erj  ift  bei  ben  Hainen,  benett  $u  gefallen  fein  @l)rgeij 
mar."  —  2)er  anbere  burdj  bas  ©orbel'fdjje  (Bebtet  tjertwr* 
gerufene  ©iroenteö  ift  oon  S3rcmon  von  9^icaS^ooa§,  unb 
fagt:  ba  ©orbel  unb  ^Bertran  bas  $er§  bes  Sölacag  geteilt 
unb  vergeben  l;ätten,  fo  motte  er  es  ebenfo  mit  beut  Seibe 
beffelben  machen.    @r  betrautet   nnn  biefen  Seib   als  eine 
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Reliquie  unb  nertljeilt  xfyx  tu  trier  ©tüden  bergeftalt  unter 
nerfdjiebene  Golfer,  baf3  in  jeber  3u^ei(nng  eine  (Sature 
liegt.  £)a§  §aupt  aber  will  er  an  ten  (Sultan  r>on  Gairo 
fdn'cfen,  falte  biefer  bereit  ifi,  fidj  taufen  §u  laffen. 

SMefe  (entern  ©ebidjte  tonnte  man  ebenfalls  §u  ben  per* 
fönlidjen  6atnren  rennen,  wenn  fte  nidjt  fidj  grabest  auf 
ijtftoufdje  ^erfonen  unb  fyiftorifdje  £l)atfadjen  belögen,  alfo 
Sit  ben  Ijtftortfdjen  ©irocntes  gehörten.  Unb  in  biefe  Glaffe 
von  ©ebidjten,  bie,  aus  pcrfönlidjen  9Jiotioen  l)eroorgegangen, 
Sugteid)  eine  gefd)td)tfid)e  SBebeutung  Ijabeh,  gehört  aud)  bas 
berühmte,  int  ^weiten  8al;re  feiner  ($efangenfd)aft  uod)  im 
©efängnifj  gebidjtete  $  lagelieb  bes  Königs  ^idjarb 
£öroenl)er§  von  (Sit glaub,  bas  burdj  feine  einfache  Trauer 
rüljrt  unb  fetbft  bzn  bittern  SBorrourf ,  man  tjabe  ii)n  im 
(5tid)  getaffen,  uod)  gan§  milbe  ausfprid)t.  2)emt  bitter  unb 
fd)toemnegenb  ift  gemife  ber  SBornmrf,  ba$  fie  nid)t  einmal 
bas  Söfegetb  aufgebraßt  Ratten,  um  ilm  gu  befreien*). 

„Niemals  fann  ein  befangener,  ober  aud)  ein  trauriger 
feine  SBorte  gefd)idt  einreiben.  216er  ju  feinem  £rofte  mujs 
er  ein  Sieb  büßten,  wenn  er  nid)t  genug  gfreunbe  Ijat  unb 
bie  ($aben  arm  finb.  ©ine  ©djmadj  ift  es  für  fie,  ba$  id) 
wegen  bes  Söfegetbes  rjier  gwet  2Binter  gefangen  fifce. 

„otogen  es  meine  Seute  unb  meine  Marone  wiffen,  (Sng* 
länber,  Normannen,  bie  in  ^3oitou  unb  ©aScogne,  ba$  idj 
niemals  einen  armen  ©umpan  rjaben  mürbe,  ben  itf),  bes 
(Belbes  wegen,  im  £er!er  liege.  3d)  fage  bies  keineswegs 
jum  ©d)impf,  aber  nod)  fi^e  id)  gefangen. 


*)  Ja  nuls  hom  pres  non  dira  sa  razon 

Adrechament,  si  com  hom  dolens  non ; 
Mas  per  conort  deu  hom  faire  canson: 
Pro  n'ay  d'amis,  mas  paure  son  li  don, 
Ancta  lur  es,  si  per  ma  rezenson 
Soi  sai  dos  yvers  pres. 

Or  sapchon  ben  miey  hom  e  miey  baron, 
Angles,  Norman,  Peytavin  e  Gascon, 
Qu'ieu  non  ay  ja  si  paure  compagnon 
Qu'ieu  laissasse,  per  aver,  en  preyson ; 
Non  ho  die  mia  per  nulla  retraison, 
Mas  anquar  soi  ie  pres. 
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„£>emt  idj  wti\$  es  jejst  alö  geiuipd)  waljr,  baß  ein 
£obter  intb  (befangener  uidjt  greunb  nodj  SBermanbte  ^>at, 
unb  wenn  fie  midj  wegen  (Mb  urtb  Silber  nerlaffen,  fo  ift 
baz  fdjlimm  für  midj,  aber  nodj  fdjlimmer  ift  es  mir  wegen 
meines  Joffes,  ba  fie  nad)  meinem  £obe  ftdj  Vorwürfe  ma* 
djen  muffen,  ba§  man  mid)  fjier  fifcen  ließ. 

„■ftidjt  wunbert's  mid),  baf$  mein  ^er§  x>oü  Iraner,  ba 
mein  @ewattljerr  mein  Sanb  in  Slufrufjr  nnb  23ebrängmf3 
fefct;  ni$t  gebenft  er  unfres  ©ibes,  ben  mir  gemeinfam  bei 
ben  ^eiligen  fdjwureru  £>od)  weijs  idj,  bajs  ic^  nidjt  lange 
meljr  in  feiner  ®efangenfd)aft  bleiben  werbe. 

„©djwefter  (Sräfin,  (Suren  Ijoljen  Söertl)  erhalte  ©ort, 
nnb  beljüte  bie  Schöne,  bie  idj  fo  fetjr  liebe,  nnb  von  ber 
idj  gefangen  bin." 

3n  biefem  fdjönen  ©ebid)te  werben  bie  öligen  offen, 
männlich  nnb  ebel,  aber  oljne  perföntidje  Malice  ausgefprodjen, 
wäljrenb  es  sugteidj  rüljrenb  Hingt,  einen  fo  mädjttgen  Slönig 
foldje  klagen  ändern  51t  tjören. 

S)ie  politifdjen  Siruentes  taffen  fid)  intern  Spalte  nadj 
nidjt  woljl  fonbem,  weil  fie  fid)  burdjfdjnittlidj  immer  auf 
beftimmte  einzelne  Stjatfadjen  bepetjen,  motten  bief  elben 
welttidje  ober  geiftlidje  3)inge  betreffen.  Stafj  aber  in  xtjnen 
bie  £)idjter,  and;  wenn  fie  urfprüngltdj  einen  anbern  (Begen* 
ftanb  jum  Vorwurf  nahmen-  ober  bodj  von  ifyn  ausgingen, 
fo  Ijciufig  babei  auf  ben  Glerus  fommen  unb  il)n  in  tljre 


Car  sai  eu  ben  per  ver,  certanament, 

Qu'  hom  mort  ni  pres  n'amic  ni  parent, 

E  si  m  laissan  per  aur  ni  per  argent, 

Mal  m'es  per  mi,  mas  pieg  m'es  per  ma  gent, 

Qu'apres  ma  mort  n'auran  reprochament. 

No  m  meravilh  s'ieu  ay  lo  cor  dolent, 
Quo  mos  senher  met  ma  terra  en  turment; 
No  li  membra  del  nostre  sagrament 
Que  nos  feimes  el  Sans  cominalment; 
Ben  sai  de  ver  que  gaire  longament 
Non  serai  en  sai  pres. 

Suer  eomtessa,  vostre  pretz  sobeiran 
Sai  dieus,  e  gard  la  bella  qu'ien  am  tan, 
Ni  per  cui  soi  ja  pres. 
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$ügen  mit  tymeinäteljn,  ift  teid)t  erflärtid),  wenn  man  erwägt, 
meld)  Ijoljen  (Sitxftvt^  um  jene  3^t  SBapft  unb  ©eiftltd^fett 
auf  alle  privaten  unb  öffentlichen  SSerljältniffe  ausübten. 

So  in  folgenbem  Siroenteö,  in  meinem  ber  SDidjter, 
nrie  bie  SInmafmngen  unb  ©rpreffungen  ber  §ierard)ie  über* 
Ijaupt,  fo  namentlich  baö  $erf)aften  beö  ^apftes  3nnocenj  IV. 
rügt,  ber  feit  beut  (Soncil  ju  £non  im  3-  1245  ftd)  heraus* 
naljm,  über  bie  beutfdje  Jlrone  §u  verfügen.  25er  &id)ter 
nnmbert  ftd),  wie  geroiffe  dürften  ftd)  Hoffnung  auf  biefe 
tone  machen  formten,  ba  oer  $papft,  um  iljre  3^lungcn 
länger  §u  §ielm,  fie  vor  ber  fecmb  feinem  von  tljnen  §uer* 
f  ernten  mürbe*). 

„3$  ttmnbre  mid),  wie  jene  Ijoffen  tonnen, 
$)a  ja  bie  ton',  um  länger  $elb  ju  ^ie^n, 
Sßpm  Sßapfte  it)rer  deinem  wirb  t>erltel)n. 

3um  Ueberlegen  ift's  jefet  nid)t  meljr  Seit, 
£)emt  woll'n  bie  Könige  mit  ©ruft  verfahren, 
So  muffen  fie  ergeben  ftd)  gum  (Streit 
Witt  Gittern,  hoffen  unb  mit  ^riegerfdjaaren, 
•üttit  SBaffen  in  ber  £anb  üjr  dltfyt  bewahren. 
3m  gelb  fei  bann  in  foldjer  Söeif  ein  £an§, 
£)af3  (Siner  bort  erringt  ben  ©iegerfranj; 
Qann  werben  SöulTn  nict)t  mefyr  im  SBege  fte^n, 
Unb  alöbalb  wirb  'oen  Sßapft  man  fegnett  fel)n. 

2Ber  auf  bem  Sdjlad)tfelb  ftd)  bm  Sieg  errang, 


')  Que  m  meravelh  car  ill  an  esperansa 

Que  a  negun  en  fas'  autreiamen, 
Puois  qu'el  a  d'els  renda  d'aur  e  d'argen. 

Ja  aicest  platz  non  er  sententiatz ; 
Puois  que  li  rei  volon  abreviamen, 
Ab  cavaliers  et  ab  cavals  armatz 
Et  ab  vasal  bon  de  conquerimen 
Vegna  cascus  apoderamen, 
Et  en  un  camp  fasan  un'  aital  dansa 
C'al  departir  gazagne  l'uns  l'onransa; 
Puois  decretals  no  i  noseran  nien, 
Puois  troberan  lo  papa  ben  disen. 

Aicelh  sera  fil  de  dieu  apelatz 
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3)er  wirb  gereiften  werben  ©otteö  ©olm, 
tlnb  wenn  fie  feljn,  bafj  er  bie  $ron'  erzwang, 
$on  jenen  Pfaffen,  bie  nm  feinen  Sljron 
3llsbann  geljorfam  ftetjn,  gefrönt  jum  Sofjn; 
£)enn  jebergeit  war's  bräitdt)Ii<^  bei  ben  Pfaffen, 
5)af$  fie,  wenn  einen  9)tädjtigern  fie  trafen, 
3)emütl)iglid)  ifjm  gcm§  ju  2Bitten  fielen 
Unb  Slileö  geben,  wenn  fie's  nötljig  feint. 

©enug  für  2We,  wenn  fie  mtd)  uerftanben, 
Bo  wie  id)  feft  itt  mir  bie  Hoffnung  trage, 
®afj  biefe  gürften,  geljn  fie  rafdj  §ur  6a$e, 
£>ie  ©Triften  retten  ans  beö  3rrt§um§  Rauben, 
Unb  ©ott  xtnb  ^reiö  unb  Rettung  ftd)  erringen. 


Sßom  Sßapfte  weife  id),  er  giebt,  wie  gewölmlidj, 
2ln  2IbtaJB  triel,  von  feinem  ©elbe  wenig." 

3)en  £>id)ter  biefeö  bie  2fet  an  bie  SBurget  legenben 
©iroentes  ift  Vertrau  t>.  SUlantanon  (ober  Samanon). 
(3x  war  ein  ©beimann  aus  ber  ^prooence,  <Sol)n  bes  $ons 
be  SBrugeiraS,  unb  23eft|er  beö  Seines  &a  Sflanon;  er  war, 
nad)  ber  alten  prot>en§alifd)en  23iograpl)ie,  ein  gewanbter  ßa* 


C'aura  fait  al  camp  lo  vensimen, 

Pe  los  clergues  er  leu  coronatz 

Car  il  veison  c'auran  l'afortimen ; 

Adonc  seran  tut  a  son  mandamen; 

Car  ades  an  clergues  aital  usanza 

Que,  quan  trobon  pairo  de  gran  puisanza, 

Tut  cant  il  vol  fan  ben  et  urailmen, 

E  puois  son  dan,  quan  veison  que  deison. 

Asas  ai  die  a  caseun,  si  m'enten, 
Dels  autz  princes,  et  ai  ferma  speransa 
Que,  s'il  pasan  ses  longa  demoransa, 
Cristiandat  garderan  d'aunimen, 
Gazainban  dieu,  e  pres  e  salvamen. 


Del  papa  sai  que  dara  largamen 
Pro  del  perdon  e  paue  de  so  argen. 
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»alter,  rebete  "fdjön  unb  bietete  fdjöne  Coblas  de  solatz 
unb  ©iroentes.  2lu3  feinen  ©ebid)ten,  namenttid)  aud)  beut 
obigen,  getjt  tjeroor,  bajs  er  jur  3e^  3^t0C^nS  IV.,  Earls  I. 
oon  2tnjou  (Königs  t)on  Neapel),  Sftaimunb  Serengarö  IV. 
oon  &ouloufe  unb  Slipons  X.  oon  Eaftitien  blühte,  bajg 
atfo  bie  3e^  feines  SHdjtens  über  bie  Glitte  beö  brennten 
Sctfjtfumberts  ijn'nausreidjt. 

3um  ^erftcmbnijs  bes  fotgenben,  gteidjfaltö  t)iet)erget)ö* 
rigen  ©ebidjtes  fd)ide  id)  ooraus,  ba§  in  btn  ©ebidjten  ber 
£roubabour<o  unter  ^n  „£artaren"  bur^gäugig  bie  „Wlon* 
goten"  ju  oerftefjen  finb,  j.  33.  in  einem  ©ebid)te  ^eire  Ear* 
binatä,  in  welkem  ftdj  fotgenbe  ©teße  finbet:  ,,3>d)  roünfdje 
mir  bie  Sprühe  beö  (Sarazenen,  btn  ©tauben  unb  baz  @e* 
fe£  beö  ©Triften,  ben  ©dfjarffinn  beö  Reiben  unb  bie  $üt)n* 
jjeit  be3  ^artaren  (Dig  vuclh  aver  de  Sarrazi,  E  f e  e  ley 
de  Cristia,  e  subtileza  de  Paia,  Et  ardi  de  Tartari). 
£>ie  ßüfjnfjeit  ber  Sftongoten,  bie  fdjon  einmat  bis  nafy 
<5d)teften  t)6rgebnmgen  maren  unb  nad)  großen  Eroberungen 
in  Elften  bas  Etjattfat  oon  33agbab  (1258)  geftürjt  Ratten, 
mar  fpridjmörtüd)  geworben,  unb  it)re  brotjenben  gortfdjritte 
finb  ^nn  audj  btö  in  bem  nadjfotgenben  ©ebid)t  gemeinte 
Eretgmg,  metdjes  gan§  Europa  in  ©djrecfen  fcfetc.  S)as 
©ebidjt  ift  oon  ©utttem  o.  9)tontagnagout  (nadj  einer 
anbern  §anbfd)rift  ©uitfem  -Dtontanljagol  oon  £otoga).  Er 
mar  aus  £ouloufe,  unb,  wie  aus  feinen  £iebern  tjeroorgetjt, 
ein  Untertan  beö  bortigen  ©rafen.  Eben  bat)er  mar  audj 
fein  ©djioager,  ber  Sroubabour  $ßons  ©anteuill,  ber  ein 
^tageiieb  auf  u)n  bietete.  Er  gatt  für  einen  guten  SHdjter, 
liebte  bie  gauferanba  oon  £unet,  unb  bietete  auf  fie  unmb* 
tid)  oiete  gute  Eangonen.  Es  finb  baoon  aber  feine  met)r 
oortjanben,  fonbern  nur  nodj  ^ügetieber,  unb  graar  befonbers 
gegen  bie  (Seiftttdjfeit.  Er  bietete  oon  etma  1230  U$  1260. 
ä)er  £)id)ter  get)t  oon  ber  SBeforgnifj  aus,  metd)e  baö  ßeran* 
jietjen  ber  9ftongoten  erregt,  eifert  bann  aber  t)auptfäd)tid) 
gegen  bie  (Beiftlid^en ,  unb  ridjtet  gittert  feine  Stufforbernng 
birect  an  2ttpt)ons  X.  oon  ^a\tilkn*): 

„2)er  Eine  führet  ob  beö  Stnbem  $tage, 

*)        Per  lo  mon  fan  l'us  dels  autres  rancura 
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®er  ^rieftet  ob  ber  Sai'n  unb  umgefeljrt, 

£)ie  Völler  über  iljrer  Ferren  s$lage, 

dloü)  öfter  lettre,  bajs  man  fie  nid)t  erjrt:  — 

So  ift  bie  2öeft  r>oü  S^ictra^t  unb  ©efdjrei; 

■jton  aber  §ie^n  r<om  Drient  herbei 

3)ie  £artaren,  fo  ©Ott  es  ntdjt  oertoe^rt, 

Unb  werben  3ltte§  rooljl  in's  ®letd)e  bringen. 

Um  mandjes  3?r.et>el§,  mattier  ©ünbe  nullen, 
$on  ^rieftem  unb  oon  ßaien  ausgeübt, 
SBirb  nun  ber  Triften  ©djicffal  ftdj  erfüllen, 
%&tnn  es  fie  trifft,  unb  ©Ott  nidjt  gnäbig  giebt, 
SDafj  balb  ber  jßapft  bie  Urfad)  fd)ltd)ten  mag, 
2Be£l)alb  bie  2Mt  bisher  im  Kampfe  lag. 
SBenn  burd)  fein  Söort  bie  3^^tra^t  att  gerftiebt, 
©o  fann  lein  Unfall  beugen  fie  unb  fingen. 

£>a,  warum  mill  ein  ^riefter  fdjön  fid)  bleiben, 
Unb  üppig  leben,  roie  tl)r  ftets  geftrebt? 
Unb  weshalb  will  er  ftol^e  ^Pferbe  reiten? 
3t)r  roifjt  ja,  bafj  ©ott  f eiber  arm  gelebt! 
Unb  roeötyalb  trautet  er  nadj  frembem  ©ut? 


Li  clerc  dels  laicx,  el  laic  d'elhs  eissamen, 

E  li  pöble  s  planhon  de  desmezura 

De  lors  senhors,  e'l  senhors  d'elhs  soen; 

Aissi  es  ples  lo  mons  de  mal  talen: 

Mas  er  venon  sai  deves  Orien 

Li  Tartari,  si  dieus  non  o  defen, 

Qu'els  faran  totz  estar  d'una  mensura. 

Per  manh  forfag  e  per  mantha  laidara 
Qu'an  fag  e  fan  clerc  e  laic  malamen, 
Venra,  si  ven  esta  dezaventura 
A  crestias,  s'a  dieu  merce  non  pren, 
Que  fass'  al  papa  metr'  atempramen 
En  so  don  an  li  clerc  e'l  laic  conten; 
Quar  si  'lh  los  fai  ben  d'un  acordamen, 
Non  lor  pot  pueys  nozer  nulh'  aventura. 

A!  per  que  vol  clercx  belha  vestidura, 
Ni  per  que  vol  viure  tan  ricamen, 
Ni  per  que  vol  belha  cavalgadura? 
Qu'el  sap  que  dieus  volc  viure  paubramen 
Ni  per  que  vol  tan  l'autrui  ni  enten? 


@r  weift  ja,  baft,  maz  er  nidjt  rein  oertfjut 

gür  feine  Kofi  wtb  fein  geringes  Slteib, 

(Sr,  lügt  bie  ©cljrift  ntdjt,  ranbt  btn  armen  Seilten. 

GaftUten'3  ®önig,  deiner  l)arrt  bas  9todj, 
2lHein  Ijier  IjeiJBt's,  es  fei  bieg  Darren  gtetä) 
3)em  von  23retagn',  mtb  baljer  große  klagen. 

lüftet  ein  $önig  ftdj  31t  großem  Streif, 
$111(3  er  üjn  tljnn,  imb  2llle§  baran  wagen". 

äBetdje  S^atfadje  etwa  ber  fpridjwörtltdjen  Lebensart 
beö  „bretagmfe^en  Barrens"  gu  ©rimbe  liegt,  tft.  mir  nidfjt 
befannt,  bod^  lägt  fidfj  ber  (Sinn  leidet  erraten ;  eö  ift  offene 
bar  ein  nergeblidjes  Darren  gemeint,  wie  e§  fdjon  bei  ben 
Sitten  ein  „pamfdjes  ©Freden",  ein  „farbonifdjes  Säbeln", 
eine  „punifdje  Srene"  gab,  nnb  genügen  £ages  „fdjöppen* 
ftäbtifdje  ©treibe". 

®fan  ans  bem  großen  Ginftnffe,  ben  ber  ßlentö  bereite 
befaß,  nnb  ber  3lnmaßnng,  feine  Wlatyt  andj  auf  (Bebtete 
anspbeljnen,  bie  weit  ab  von  ber  Religion  lagen,  fo  wie  in 
ber  in  bem  Giema  allgemein  fjerrfdjenben  Korruption  ift  andj 
ber  ©mnb  $n  fn^en,  weshalb  fid)  nnter  bem  -ftadjlaß  ber 
Sroubabourö  nod)  fo  gat)Iretdt)e  <3>ebidt)te  (TOgetieber,  Sir- 
ventes)  finben,  bie  tt)eilö  mit  fatnrifdjer  Sänne,  tfyeils  mit 
boshaftem  ©pott,  mit  gümenbem  Unwillen,  oft  in  ben  aller* 
ftärfften  2lit§brücten  fpeciell  gegen  bie  (Mftlidjfeit,  gegen 
^riefter  nnb  -Jftöndje  gerietet  finb.  Qn  bm  l)eftigften  @eg* 
nem  berfetben  gehört  gierte  (^eire)  (Sarbinal,  ber  von 
1210  biö  etwa  1230  bietete,  namentlich  gur  Seit  bes  2Hbi* 
genferfriegeö,  wie  an3  mehreren  ©teilen  feiner  ©ebidjte  l)er* 
forge^t.     £)ie  alte  prouensalifdje  23iograpl)ie  fagt  t>on  üjm: 


Qu'el  sap  que  tot  quan  met  ni  quan  despen 
Part  son  manjar  e  son  vestir  vilmen, 
Tolh  als  paubres,  si  non  men  l'Escritura. 

Reys  Castellas,  l'emperis  vos  aten; 

Mas  sai  dizon,  senher,  qu'atendemen 

Fai  do  Breto,  per  que  s  mov  grans  raneura. 

Que  d'aut  rey  tanh,  quant  un  gran  fag  enpren, 
Qu'  el  tragu'  a  cap  o  'n  segna  aventura. 
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„$etre  (Sarbinal  ftatmnte  aus  $pup*üRotre*$)ame  in  Vßdax) 
(Peire  Cardinal  sc  fo  de  Veillac,  de  la  ciutat  del  Puei 
Nostra  Domna);  er  wax  aus  üornc^mer  gamitie  unb  ber 
<5ofy\  eineö  Gitters  unb  einer  ©belbame.  ©djon  als  £inb 
warb  er  t)on  feinem  $ater  jum  (Sanonicus  an  ber  (Stifts* 
firdje  511  tyun  beftimmt  (e  quant  era  petits,  sos  paires  lo 
mes  per  quanorgue  eu  la  quanorguia  del  Puei),  (ernte 
baljer  bie  SBiffenf djaften,  unb  toujste  gut  §u  (efen  unb  §u 
fingen.  Sita  er  in  bas  9ttannesalter  gekommen  wax,  ergab 
er  fid)  ber  ©itelfeit  biefer  SSett,  benn  er  war  fröpdj,  jung 
unb  fd)ön.  Unb  er  erfanb  (trobet,  bietete)  m'ete  fdjöne  ©e* 
bidjte  unb  ©efänge  (chantz,  Sieber),  bietete  anü)  ^an^onen, 
aber  wenige,  bagegen  riete  ©irt)entes,  bie  er  fel)r  fdrjön  unb 
gut  bietete.  3n  biefen  6irt>entes  [teilte  er  t)iele  fdjöne  @r* 
mafmungen  unb  treffliche  33eifptele  auf,  bie  Ijödjft  t)erftänblidj 
waren,  weit  er  barin  bie  £l)orl)eit  biefer  SBett  tjeftig  geigelte; 
gan§  befonbers  fdtjarf  aber  tabette  er  bie  fallen  ^riefter, 
wie  feine  S^ügetieber  beroeifen.  Unb  er  §og  an  bie  £>öfe  ber 
Könige  unb  feinen  Marone,  iubem  er  feinen  Jongleur  ($oftia 
nennt  er  ilm  in  bem  ©eteit  bes  nädjftfolgenben  ©iruentes) 
bei  fid)  führte,  ber  feine  9ft'tgelieber  fang.  ©etyr  geetjrt  aber 
roar  unb  in  grofeer  ©unft  ftanb  er  bei  meinem  gnäbigen 
fierrn,  bem  ebetn  Könige  3a!ob  I.  t)on  Slragon  (1213  bis 
1276)  unb  bei  Ijodjgeefyrten  Maronen.  Unb  idj,  -IDtafter 
■JJUquel  be  la  £our  (maistre  Miquel  de  la  Tor,  escrivan), 
©djreiber,  tfjue  Ijieburd)  51t  nriffen,  ba|s  £err  ^eire  ßarbinat, 
als  er  aus  biefem  £eben  ging,  tüofjl  über  l)imbert  Qafjre 
hinaus  alt  nrnr.  Unb  idj,  ber  obengenannte  9)ftquet,  Ijabe 
biefe  ©iröentes  abgetrieben  in  ber  ©tabt  Firnes  (en  la 
ciutat  de  Nemze)."  äöirfltd)  ift  $eire  Garbinal  als  einer 
ber  Dorjüglidjften  £)id)ter  moralifdjer  9fttgelieber  an§ufeljn; 
felbft  in  feinen  politifdjen  ©ebidjten,  bie  ftd)  größtenteils 
auf  btn  $rieg  gegen  bie  Sllbigenfer  begießen,  finbet  er  ftets 
2Infnüpfungspuncte  §u  ©ittenprebigten.  SBefonbers  pet 
©tänbe  finb  es,  gegen  bie  feine  9iügelieber  fid)  rieten:  — 
bie  ©eiftlidjfeit  unb  ber  fjotje  Slbet.  Unermübtidj  betampft 
er  iljren  £odjmutf)  unb  iljre  $erborbenl)eit,  unb  felbft,  raenn 
er  gan§  anbre  ©egenftänbe  beljanbelt,  pflegt  er  gar  ju  gern 
lieber  barauf  jurüäjufommen.     2>er  ßifer  unb  bie  gm* 
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mütljtgfeit,  womit  er,  was  ftc^ertid^  ntcf)t  oI;ne  große  ©efa^r 
war,  gegen  ben  Sittenverfall  §u  gelbe  gieljt,  verbienen  alles 
£ob,  wie  bie  (gigentfyümlidjfeit  fetner  2)arftellung  etwas  ttn* 
gemein  2lnstel)enbes  ijat,  wäljrenb  t)k  $raft  feines  Slusbrucfs 
Don  ber  moralifdljen  Empörung  geugt,   bie  fein  inneres  in 
33ejug  auf  bas,   wol)in  fein  £abel  ging,  erfüllte.    üRatürltd) 
fommen  audj  mcmdje  toftausbrütfe  twr,   bie  man  aber  ber 
3eit,  ans  ber  fie  flammen,  p  ©ute  galten  muß.    Wlan  lefe 
mir  folgenben  Siroentes,  in  meinem  er  oon  ber  allgemein 
Ijerrfdjenben  ©d)lecl)tigMt  fofort  wieber  fid^  fpeciell  gegen  ^n 
ßlerus  wenbet*). 
„3$  bid)f  ein  TOgelieb  ftatt  einen  gtudj, 
Unb  fing'  in  meinem  Umnutl),  meinem  (Stimme, 
2öie  SBöferoidjtet  fidj  etfjöty'n  butdj  £rug 
Unb  ^et^ensgüt'  unb  £ugenb  geljn  ins  ©glimme; 
2)enn  Räuber  fei)'  id)  9fablidjen  vergeben, 
$erbredjer  bie  nerbammen,  bie  fromm  leben, 
Unb  ©ünber  prebigen  mit  lauter  stimme. 

betrogen  ift  in  feinem  tollen  Söaljn 

£5er  äfjot,  ber  meint,  baß  £ift  unb  fünblid)  Streben 

®em,  ber  fie  treibt,  je  (B^ahm  angetljan, 

25a  fie  vielmehr  ifyx  ftärfen  unb  ergeben. 

yftiti)  wunbert's,  ba$  nid^t  alle  gang  oerberben, 

25a  man  burd)  ©djledjttfiun  nur  famt  ©lud:  erwerben, 

Unb  ;ftebliä)feit  für  £rug  wirb  ausgegeben. 


Un  sirventes  fac  en  luec  de  jurar, 

E  chantarai,  per  mal  e  per  feunia, 

De  malvestat,  que  voy  sobremontar 

E  deeazer  valor  e  cortezia, 

Qu'ieu  vey  als  fals  los  fis  amonestar 

Et  als  lairos  dos  Hals  prezicar ; 

E  'ls  deviatz  mostron  als  justz  la  via. 

Enguanatz  es  en  son  nesci  cuiar 
Folhs  qui  cuia  que  enjans  e  bauzia 
Fassa  son  don  deeazer  e  mermar, 
Enans  los  sors  e  'ls  creys  e  'ls  multiplia; 
Meravilh  me  cum  totz  no  van  raubar, 
Pus  malvestat  ama  hom  e  ten  car, 
E  lialtat  ten  hom  a  fantaumia. 
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gilt  giefger  ßerrfdjer  Seinesgteidjen  Ijaßt, 
Unb  üoE  t>on  gleitet  ©ierbe  finb  bie  Pfaffen, 
©ie  möchten  SllleS,  mas  bie  SBelt  nur  faßt, 
9Jftt  2Iusfd)tuJ3  jebes  Stnbent  an  fid)  raffen. 
Um  Sanb  §u  rauben,  geben  fie  ©efefce, 
Unb  fpannen  aus  nad)  33eute  tt)re  91e£e, 
Um  immer  tnefjr  ©eroalt  fid)  §u  nerfdjaffen. 

3ftit  allen  Rauben  fielet  matt  fie  bemüht, 

5Die  Sßelt  p  fafy'n,  bie  fie  aud)  olme  3weifel 

Erlangen,  fei'ö  geroaltfam,  fei's  in  ©üf, 

©ei  es  mit  ipeudjefa  ober  fei's  mit  ©djmeidjetn, 

©ei  es  mit  §b(afj,  Stänfen  ober  @ffen, 

3)Ut  $annftraf)lfd)leubern,  ^rebigten  unb  Neffen, 

©ei  es  mit  ©ott,  fei  es  aud)  mit  betn  teufet. 

(SJoftia,  fage  betn  £errn  2{bemar, 
®a(3  er,  roenn  er  fid)  grünbltd)  fdjü^en  motte, 
9)cef)r  ftd)  nor  tfyrem  äßort,  als  §anbe(tt,  roatyr', 
2Bo  tüd)t,  baß  er  mit  Sift  fid)  roaffnen  fotte. 
@S  fei  fein  ©dmg  ju  fittben  r>or  ben  Pfaffen, 


Glotz  emperier  no  vol  vezer  son  par, 
E  li  clerc  an  aquelha  glotonia 
Qu'en  tot  lo  mon  no  volrian  trobar 
Home  mas  eis  que  tengues  senhoria, 
Qu'  eis  feyron  leys  per  terras  guazanhar, 
Cum  poguesson  creysser  e  non  mermar; 
Ades  fai  pron  im  petit  de  baylia. 

Ab  totas  mas  vey  clergues  assajar 

Que  totz  lo  mons  er  lurs,  qui  que  mal  sia ; 

Quar  eis  l'auran  ab  tolre  o  ab  dar, 

O  ab  perdon,  o  ab  ypocrizia, 

0  ab  asout,  o  ab  beur',  o  ab  manjar, 

0  ab  prezicx,  o  ab  peiras  lansar, 

0  eis  ab  dieu,  o  eis  ab  diablia. 

EN  Gostia,  diguatz  m'a  'N  Azemar, 

Si  defendre  si  vol  de  la  clercia, 

Miels  qu'en  lur  fag  si  guart  en  lur  parlar, 

0  si  que  non  en  bada  s'armaria, 

Qu'  eis  trazon  so  don  hom  no  s  pot  guardpr, 
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Site  man  befämpfe  fie  mit  eignen  Söaffen, 
Unb  trete  auf  in  iljrer  eignen  Stolle. 

9ftd)t  fao/  id)  mal,  maö  fie  ju  tlmn  nidjt  freuen, 
$od)  folgen  ©Ruften  barf  man  nidjt  t)er§eit)en, 
•Jtodj  bem,  ber  iljnen  ©dnifc  läßt  angebeiljen." 

@ö  geljörte  in  ber  £ljat  uicl  moralifdjer  9Jhttl)  ba$u,  in 
einer  %z\\,  wo  bie  (Mftli<|feit  fo  großen  Einfluß  befaß  unb 
mo  in  Xouloufe  bereits  bie  3nquifition  eingeführt  war,  fo 
offen,  männlidj  unb  fo  Ijeftig  aufzutreten,  unb  bie  fdjlimmen 
©eiftlidjen  fogar  ate  „rascas1'  an  ben  oranger  $u  fteffen.  — 
©er  Slbemar,  an  melden  ber  ©iroenteö  gerietet  ift,  mar 
tneffetd)t  ber  unter  bem  Tanten  Slbemar  ber  ©cfyroarge  (Aze- 
mar  lo  Negres)  bekannte  Xroubabour,  ein  3eügenoffe  Gar* 
binafö,  oon  meldjem  bie  alte  prooengalxfdje  S3iograpl)ie  fagt: 
2l$emar  ber  Sdjmar§e  mar  aus  Gaftetotetl  in  2ltbi  (del 
Castelvieil  d' Albin) ;  er  mar  ein  feiner,  moljlrebenber  9ttann, 
geehrt  r»on  bm  ©uten  (ober  ben  SBornetymen?  honrat  entre 
las  bonas  gentz),  befonberä  von  ^3eter  IL  oon  Slragon  mb 
bem  (trafen  9faimunb  oon  £ouloufe,  melier  leitete  üjm 
Käufer  unb  Zaubereien  in  £ouloufe  fdjenfte. 

(Sbenfo  l)eftig  erfreuten  bie  gnoectioen  gegen  bm  (Eterus 
in  bem  nad)folgenben  9iügeliebe,  unb  babei  mar  (Sarbinal 
nidjt  etma  ein  irreligiöser  3ttenfdj,  fonbern  es  trieb  ü)n  oiel* 
meljr  grabe  ber  fromme  @ifer  für  bie  Religion,  gegen  bie 
llnroürbigleit  iljrer  Wiener  §u  gelbe  ju  sieben,  mie  bas  ©übe 
beö  nadjfolgenben  ©iroentes  gegen  bereu  ßabfudjt  jeigt,  btn 
iä),  in  feljr  freier  Ueberfe^ung,  l)ier  miebergebe.  3>d)  bemerfe 
r)ier  nur  nod),  baß,  mo  bei  btn  Sroubabours,  mie  in  biefem 
©ebidjte,  oon  ben  grau $ofen  (unb  meift,  mie  audj  l)ier,  im 
©glimmen)  bie  $ebe  ift,  barunter  ftets  bk  üftorbfranjofen, 
meiere  bie  Langue  d'oui  fpredjen,  im  ©egenfafe  ber^rooen* 


Que  tant  autres  fan  enguanas  farguar 
Et  elhs  enguans  per  maior  maystria. 

No  aus  dire  so  que  elhs  auzon  far, 
Mas  anc  rascas  non  amet  penchenar, 
Ni  elhs  home  qui  lur  dan  lur  castia. 
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jalen,  beren  ©pradje  bie  Langue  d'oc  mar  unb  nodj  ift, 
gemeint  finb.    £>aö  ©ebidjt  lautet*): 

Mn  2la§t)ogc(  unb  fein  (Seter 
©o  fernem  2la§  wittern  fann, 
2X(ö  bie  Sßrebtger  unb  Pfaffen 
SBittern  au«  ben  teilen  yjlann; 
©ie  erfd)leid)en  fein  Vertrauen, 
Unb,  wenn  tomfljeit  iljn  befällt, 
Saften  fie  fid^  Sltleö  fdjenfen, 
2)af3  ber  @rbe  nid;ts  erhält. 

Pfaffen  unb  granjofen  finb  ja 
gmmerbar  bem  ©uten  feinb, 
Unb  SBerrätljer  finb  gemeinfam 
Sunt  23efi|  ber  SBelt  nereint; 
SDenn  mit  £ug  unb  falfdjen  SBorten 
gaben  fie  bie  äBelt  üernrirrt, 
S)aj3  icl)  fenne  feinen  Drben, 
£)en  ü)x  Söeifptel  nid)t  nerfüljrt. 

Sßetftt  ®u,  ma§  ber  -ftetdjtlntm  frommt, 
£)en  man  ungerecht  erpreßt? 


Tartarassa  ni  voutor 

No  sent  plus  leu  carn  puden, 

Com  clerc  e  prezicador 

Senton  ont  es  lo  manen: 

Mantenen  son  siei  privat, 

E  quan  malautia  '1  bat, 

Fan  li  far  donatio 

Tal  que  '1  paren  no  y  a  pro. 

Frances  e  clerc  an  lauzor 
De  mal,  quar  ben  lur  en  pren: 
E  renovier  e  traehor 
An  tot  lo  segl'  eyssamen  ; 
Qu'  ab  mentir  et  ab  barat 
An  si  tot  lo  mon  torbat, 
Que  no  y  a  religio 
Que  no  sapcha  sa  lesso. 

Saps  qu'  esdeven  la  ricor 
De  selhs  que  l'an  malamen? 
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Siel;,  ein  ftarfer  Räuber  fommt, 
£)er  banon  niäjts  übrig  läfjt; 
3a,  ber  £ob  rairb  rafc§  erfreuten 
Unb,  mit  faum  tner  (Sllen  Seinen, 
(Sie  üerfe&en  in  ein  §anö 
söolI  t>on  @lenb,  Stacht  unb  @rau3. 

SBarum  fünbigt  tfyr  fo  fe^r 
©cgcn  bas  ©efe^,  üjr  Sporen, 
©ottes,  melier  duer  £err, 
Unb  aus  9ttdjtS  exid)  fjat  geboren? 
2)er  f)ält  auf'bcm  9Warft  bas  ©djroetn, 
2)er  mit  ©ott  in  $ampf  tritt  ein; 
3l)tn  nrirb  Sofm  von  folget  2lrt, 
SBie  bem  <Sd)itrfen  Subaö  warb. 

©ott  ber  äöaljrfyeit  nnb  ber  $üte, 
©ei  uns  gütyrer  allezeit, 
$or  ber  ©öttenqual  behüte 
Sitte  Sünber,  bie  bereut. 
$on  ber  ©ünbe  fie  befreie/ 
3n  ber  fie  gefangen  nn)% 


Venra  un  fort  raubador 
Que  non  lur  laissara  ren. 
So  es  la  mortz,  qu'  eis  abat ; 
Qu'  ab  quatr'  aunas  de  filat 
Los  tramet  en  tal  maizo 
Ont  atrobon  de  mal  pro. 

Hom,  per  que  fas  tal  fallor 
Que  passes  lo  mandamen 
De  dieu,  que  es  ton  senhor, 
Et'a  format  de  nien? 
La  trueia  ten  el  mercat 
Selb  que  ab  dieu  se  combat, 
Qu'el  n'  aura  tal  guizardo 
Com  ac  Judas  lo  fello. 

Dieus  verais,  plens  de  doussor, 
Senher,  sias  nos  guiren; 
Guardatz  d'enfernal  dolor 
Peccadors  e  de  türmen; 
E  solvetz  los  del  peccat 
En  que  son  pres  e  liat, 
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Unb  Vergebung  allen  leil)e, 

äöenn  fie  mafjre  Sufee  u)un. 
28as  ber  £)id)ter  unter  ber  Lebensart:  „£>a8  ©d^rocin 
auf  beut  SDtarfte  feil  Ijalten"  üerfteljt,  ift  mir  nid)t  flar  ge* 
roorben,  falte  fie  nid&t :  „etwa«  iNergebtidjes  ttyun"  bebeuten 
fott.  3<$  mußte  ntidj  begnügen,  fie  mörtlid)  ju  überfein. 
Uebrtgens  geljt  audj  btö  aus  ber  legten  Strophe  l)en>or,  baß 
ber  Sidjter  Sßetre  Garbinal  feinesmegs  ein  gerob  ber  ©eift* 
lidjen  ate  foldjer  ift,  fonbem  nur  itjre  Ausbreitungen  rügt, 
fie  aber,  wenn  fie  bereuen,  ber  göttlichen  Vergebung  empfiehlt. 
@S  treibt  ilm  §u  biefen  Sftügeliebern  alfo  nidjt  perföultdjer 
§a|3,  fonbem  lebiglidj  bie  nrirflidje  ntoralifc$e  Empörung 
über  ba§>  unroürbige  Spalten  beö  (Stents  unb  ber  SSunfd), 
im  sßrtefterftanb  31t  beffern. 

^eire  (Sarbinal  befdpnft  fid)  aber  ntd)t  nur  auf  9uigen 
gegen  bie  gefammte  ©etftlidjfeu ,  fonbem  jieljt  aud)  gegen 
einzelne  $ftönd)3orben  fpeciell  51t  gelbe,  wie  er  §.  33.  ben 
3acobinern  il)r  üppiges  Sebeu  unb  t&t  fid)  (Sinbrängen  in  bie 
(Mjeimniffe  Ruberer  norrairft,  in  folgenbent  $rud)ftüde: 

Sie  ^acobiner  nad)  beut  üpp'gen  gefte 

Sßerljanbeln,  meldje  ©orte  SBein  bie  befte, 
©ie  fi^en  in  9üd)tl)öfen  ju  ($erid)t, 
SBalbenfer  beijjt,  roer  iljnen  nnberfprtdjt, 

6ie  brängen  fid)  in  £eimlidjfetten  ein, 

Um  baburd)  befto  furchtbarer  $u  fein. 

(Mes  Jacopi,  apres  manjar,  11011  aqueza, 
Ans  disputon  del  vin  cals  meillors  es, 
Et  an  de  plaitz  co-rt  establia, 
Et  es  Vaudes  qu'ils  ne  devia, 
E  los  secretz  d'home  volon  saber 
Per  tal  que  miells  si  puoscon  far  temer). 
@3  ift  hierin  ein  fernerer  SSommtf  auögefprodjen.    2)a  bie 
$ird)c  bie  ätfalbenfer  ate   bie  gefäj>rlidjften  $efeer  barftellte 
unb  fie  mit  geuer   unb  8d)wert  ju  üermd)ten  ftrebte,   fo 
mar:    „^emaub  für  einen  2i>albenfer  erklären"  eben  fo  uiel, 


E  fftitz  lur  verai  perdo 
Alt  vcrti  oonfessio. 
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als  il)n  51t  einem  folgen  ßefcer  ftempeln,  ben  auf  jcbcSöcife 
aus  ber  Sßclt  ju  fdjaffen  ein  ©ott  wohlgefälliges  äBerf  fei, 
rote  bie  römifdje  Ätrdje  biefen  (SJmnbfafc  bei  ben  Sßalbenfer* 
friegen  ausfprad).  @S  Ijiefc  alfo :  „^emanb  officiell  für  einen 
^Mbenfer  erklären"  fo  t>iet,  als  iljn  für  trogelfrei  erklären. 

3M  ber  Ijeftigften  Snoectioen  unb  (Sdjimpfreben  ift  ein 
Siroentes  gegen  bie ©eiftliäjen  von  Sertranb  Garbo ncl, 
einem  armen  ©beimanne  tron  -iJflarf  eille ,  ber  etwa  um  bie 
aftttte  bes  13.  3al)r^unberts  lebte,  §ur  Seit  2ltpl)onS  IX.  tron 
Gaftilien;  menigftens  fällt  feine  SBtütlje  jebenfalls  in  biefe 
s^eriobe,  ba  er  bes  ©uillem  gabre  als  eines  geitgenoffen 
gebenft,  unb  ferner  feine  ©ebtcljte  §um  Sljeil  bem  ©rafen 
ipugo  IV.  von  dtfyobt%  unb  bem  Könige  Sllpljons  X.  tron 
(Saftilien  gettribmet  finb.  @r  mujs  übrigens  ein  für  feine 
3eit  gelehrter  2Äann  geroefen  fein,  ba  er  Ijäufig  Iateiitifdt)e 
Tutoren,  5.  $8.  Doib,  ßato,  Vereng  (Terensis)  u.  21.  citirt. 
©eine  nodj  trorl)anbenen  17  ®ebid)te  finb  meift  ©iroentes 
gegen  bie  $erberbtl)eit  ber  ©eiftliä)en,  roie  bas  I)ter  folgenbe*). 

Um  mid)  tron  Qoxn  unb  ©djmer$  p  tnadjen  los, 
3)ie  mir  im  bergen  lange  roef)  getrau, 
Unb  aus  Sßertrau'n  §u  $otte  fang'  itf)  an 
©in  TOgelieb  gegen  bie  £l)orf)eit  grojs, 
2)er  fidj  bie  fallen  ^ßriefter  eifrig  meiern; 
(Sie  reben  fd)bn,  bodt)  ftel)t  man  leicljtlid)  ein, 
£)a§  immer  fie  fid)  §u  bem  (5djleä)ten  neigen; 
2)odj  bie  uns  Trottes  $orfd)rtft  wollen  geigen, 
3)ie  fotlten  §uoor  fetber  redjtltdj  roanbeln, 
Unb  nid)t  aus  Habgier  rote  bie  Sdjelme  Rubeln. 


Per  espassar  l'ira  e  la  dolor 

C'ay  dins  mon  cor,  e  per  confizamen 

C'ay  ben  en  dieu,  fas  lo  comensamen 

D'un  sirventes  contra  la  gran  folor, 

Que  fals  clergue  fan  sotz  bela  semblansa; 

Qu'  ilh  dizon  be,  mas  en  vey  ses  doptansa 

Qu'  ilh  fan  tot  mal,  don  yeu  ay  dolor  gran, 

Car  sei  que  vai  la  lei  de  dieu  mostran, 

Degra  ben  far,  e  seguir  drech  Bemdier; 

Mas  cobeitat  fay  home  messongier. 
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fea\  falfdje  ^rieftet,  £ügner  imb  $errätl;er, 
Stteineib'ge,  ^Diebe,  SBufyler,  9)iiffet!)äter, 
SDie  täglid)  fo  t>iel  Uebles  3$*  x>ollbradjt, 
Stafe  mm  bie  Söclt  liegt  in  bes  QrrtfjumS  dlafyt: 
9tfe  fjat  ©anet  ^eter  (Mbesloljn  begehrt, 
5Roc^  je  genmdjert,  nein,  ftete  tyodjgee^rt 
®ie  Sftedjtfid&feit;  itjr  aber  fpredjt  für  (Mb, 
Sftedjt  ober  unrechtmäßig,  nrie  es  fällt, 
35en  Kirchenbann  unb  §ebt  ifm  nrieber  auf; 
gür  (Mb  nur  ftefjt  ©rlöfung  uns  §u  Kauf. 

Kein  £r;örtd)ter  iebod^  fei  in  bem  SBalm, 
2lte  griff'  id)  alle,  nein,  nur  falfdje  an; 
2ludj  mög'  c§  anbrerfeitö  Dliemanb  fo  beuten, 
2lls  fagt'  id)  bieö  aus  gurc^t  t>or  jenen  2tuUn. 
©ie  fottten  all'  nur  gu  vereinen  ftreben 
£>ie  Könige,  bie  jefet  in  3wietrad)t  leben, 
£)afj  fie,  ber  $apft  t-oran,  jum  Kreipug  gingen, 
Qenfeit  beö  leeres  Saaten  ^u  üotfbringen, 
3u  ipeil  unb  greube  aller  Gljriftenljeit, 
2)aö  raäre  beffer,  als  ju  fein  im  (Streit. 


Ai!  fals  clergue,  messongier,  traidor, 

Perjur,  lairo,  putanier,  descrezen, 

Tant  faitz  de  mals  caseun  jorn  a  prezen 

Que  tot  lo  mon  avetz  mes  en  error; 

Anc  Sans  Peyre  non  tenc  captal  en  Fransa 

Ni  fes  renon,  anc  tenc  drech  la  balansa 

De  liautat;  no  faitz  vos  pas  senblan, 

Que  per  argen  anatz  a  tort  vedan, 

Pueys  n'  absolvetz,  pueys  no  datz  empachier, 

Pueys  ses  argen  no  y  trob  om  deslieurier. 

Non  cresantz  pas  silh  fol  entendedor 
Blasme  totz  clercx,  mas  lo  fals  solamen; 
Ni  d'autra  part  no  vazan  entenden 
C'aiso  digua  per  doptansa  de  lor: 
Mais  que  m  plagra  fezessan  acordansa 
Dels  reys  que  an  guerr'  e  desacordansa, 
Si  c'otra  mar  passessan  est  autr'  an, 
E  '1  Pap'  ab  eis;  e  lay  fezesson  tan 
Que  crestiantat  d'en  dones  alegrier ; 
E  valgra  may,  qu'enear  son  sa  guerrier. 

13* 
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®od)  ttrie  id)  £abet  über  fie  erljob, 

©ebü^tt  beut  (Sitten,  baö  fie  tfmn,  and)  £ob:  — 

Jyarbigen  Meibertanb  nnb  (Silberner 

&erfdjmäl)en  fie  itm  ©otteöroillen  fd)ier; 

80  mag  fie  ©Ott  In  Leib  nnb  £rübfat  laben, 

§8He  weber  £ocf)mutl)  fie  nod)  25ün!c(  Ijaben, 

$erad)ten  SRetdjtyum,  9Jiadjt  nnb  Siebesfpiel, 

9ftdjt  rauben,  waä  in  tljre  igänbe  fiel, 

Statt  ©dnnetgerei'n  aufrieben  finb  mit  23rot, 

£)ocl)  fennen  fie  leiber  feinen  anbem  ftott. 

£)em  ©belften  ber  ^rooen^alen  fage, 
£)a|8  er  bie  falfdjen  Pfaffen  fliel/,  beim  leicht 
©inb  fie  §n  Sücf  nnb  ©d)led)tigf"eit  geneigt. 
3)ie  Ironie  in  ber  legten  ©tropfe  nor  bem  Geleit  ift 
fo  augenfällig,  ba§  fie  nid)t  befonberö  l)ert»orgelwben  p  wer* 
ben  brauet.  Unter  bem  „ßbetften  ber  ^rouenjalen"  ift  otjue 
Qmeifet  ber  weiter  oben  genannte  ®raf  £ugo  IV.  non  Wfyo* 
be$  su  oerftetjen.  Qu  ^n  Sin>ente§  ber  Xroubabours  finben 
fidj  (jäuftg  Slufforberungen  ju  ^reu^ügeu;  fo  auä)  Ijier  in 
ber  f  orteten  ©troplje,  wo  er  ben  Königen  rätl),  ftatt  fidj 
gegenfeitig  31t  betampfen,  lieber,  mit  bem  ^ßapft  an  ber 
©pi£e  (e  '1  Pap'  ab  eis),  einen  $reu§§ug  p  unternehmen. 
@ö  ift  bieö  $ebid)t  wieber  ein  SBeifpiel  t>on  ber  ©igenljeit  mandjer 
Xroubabourö,  bag  fie,  mögen  fie  rebett  wovon  fie  motten, 
immer  wteber  auf  tin  Lieblingsthema,  wenn  aud)  nur  mit 
Slnbeutungen  ober  jtan  Sdjlufj,  prüdfommen,  unb  ba  oft 
Öegenftänbe  l;eran§iel)en,  auf  bie  fidj  baö  ©ebidjt  eigentlich 
gar  nidjt  begießt.    3Sir  werben  nod)  mehrere  SBeifpiele"  baüon 


Ar  es  ben  dretz,  pus  ieu  n'ai  dich  blasmor, 
Qu'  el  be  qu'  eis  fan  laus  e  vaza  dizen ; 
Drap  de  color  e  vaysela  d'argen 
Kefudan  tot  per  dieu  nostre  senhor: 
Aissi  'ls  gart  dieus  de  mal  e  de  pezansa 
Com  eis  non  an  ni  orguelh  ni  bobansa, 
Ni  riquezas  no  van  cobezeian, 
Ni  joc  d'amor,  mas  autre  dieu  non  an. 

AI  pus  privat  Proensal,  ses  doptansa, 

Vay  dir,  qu'  el  gart  de  fals  clercx,  car  leugier 

Son  a  mal  far  e  fals  e  messonsfier. 
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leimen  lernen.  (Sin  anbeteö  uon  Set t tan  (Sarbonet  gegen 
bie  (SJeiftlidjen  genutetes  ^Hügetieb  ift  gteic^fallö  feljr  Ijeftig. 
(St  behauptet  barin,  niete  tjolje  ©eiftlicJje  (ricx  clergues)  p 
leimen,  meiere  bie  Sßdjter,  bie  fte  mit  il;rer  ®eoattetin  ge* 
Ijabt,  bei  bereit  $erl)eirat{)iing  für  tfyte  Metten  ausgäben, 
(qu'el  filha  c'an  de  comayre  Fan  lur  nepta  al  maridar); 
tpridjt  fei  ber  ^rebiger,  ber  fd)ön  rebe  aber  fd)tedjt  ^anble 
(car  fols  es  lo  prezicaire  que  ben  ditz  e  vuelha  mal 
far);  and)  lernte  er  ©eiftltdje ,  meldte  aus  ipodjmutty  hinter 
üjten  SMjmmgen  Sßföttdjen  angebracht  Ratten,  burdj  wetdje 
ijjte  Dtbenöbtübet  fidj  nerfdjämt  fjeretnfdjtidjjen ,  wenn  fie 
beidjten  wollten  (an  portals  tras  lor  repaire,  Per  on  in  trän 
li  cofraire  Vergonhos,  can  van  cofeisar);  überhaupt  t)an* 
belten  fie  jebergeit  fo,  baß  es  ©Ott  mißfiele  (mas  empero 
tota  via  Fan  so  c'a  dieu  es  desplazers). 

(Sin  in  jeber,  namentltd)  and)  in  fjiftorifdjet  £infidjt 
merltuürbiges  ^tügetieb  ift  bas  nadjftetjenbe,  t)on  ©uilletn 
gigueira  aitsSoutoufe  gebidjtete,  bas  ftd)  aud)  burdj  feine 
äußere  gorm  ausweidetet,  ©uiöetn  gigueira  mar  ber  ©olnt 
eines  ©dmeibers,  urfprüngtid)  aud)  fetber  ein  ©djnetber,  unb 
jog,  als  bie  gtanjofen  Soutoufe  belagerten,  nadj  ber  ßom* 
barbei.  3)ie  prooen^atifdje  $iograpt)te  fagt  t>on  ü)m,  er  fjabe 
gut  $u  fingen  unb  §u  bieten  gemußt,  unb  fid)  gtim  3°9^ar 
unter  \)m  bürgern  (ciutadins),  atfo  unter  gewöhnlichen 
Seilten  gemacht.  Unter  Marone  unb  in  gute  ©efetlfdjaft  ging 
er  ntdjt,  fonnte  befonbers  bie^ofleute  ni<$t  ausfielen,  füijtte 
ftd)  aber  wo!)l  bei  ©cfytentmern,  £uren  unb  in  Kneipen. 
$am  ein  igofmann  baljin,  mo  er  ftd)  grabe  befanb,  fo  warb 
er  nerbriefttd)  unb  fudjte  benfetben  §u  erniebrigen,  feine 
Slneipbrüber  aber  §u  ergeben.  &ut&,  er  wirb  als  eine  3lrt 
netfommenen  ©enie's  Ijingeftellt.  ©in  begabter  ®id^ter  war 
er  {ebenfalls  unb  ein  Mann,  ber  mit  feiner  Meinung  ntdjt 
Ijinter  beut  33erge  l)iett,  befonbers  wo  es  galt,  feinem  Qorne 
gegen  ben  (Sterns  £uft  511  madjen.  Uebrigetts  war  er  in 
allen  feilten  Siebern  (fo  triet  bereu  nodj  übrig),  wie  £)ie§ 
fagt,  „im  ftrengften  Sinne  bes  Sportes"  ber  $faffen  geinb 
unb  bes  $atfers  greunb,  unb  ber  nadjfolgenbe  Siroentes 
beioeift  bies.  (Sr  ift  51t  lang,  um  n)n  tjier  gan$  geben  ju 
tonnen  (er  enthalt  21  eitfuerftge  ©troptjen,  bie  faft  alle  mit 
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„Roma"  ober  „Rom"  beginnen),  bod)  mögen  raentgftens  bte- 
jenigen  Strophen  2Iufnal)me  finben,  bie,  ol)ne  fid)  M0J3  mit 
allgemeinem  £abel  beö  Gteruö  unb  Sporns  $u  begnügen,  auf 
mirflid)e  potttifcfje  Vorfälle  $e$ug  nehmen  unb  natürlidj  be* 
ftimmt  finb,  bie  von  folgen  äßibermärtigfeiten  betroffenen 
auf  bie  Itrfadfje  berfelben  aufmerffam  §u  madjen.  S)a£  gol* 
genbe  mirb  über  Qnljalt,  gorm  unb  SBertl)  2lu§funft  geben, 
unb  es  fei  l)ier  gleidj  im  SBorauö  bemerft,  bajs  gigneira 
fetneöroegö  §u  om  Sllbigenfern,  aud)  $u  feiner  anbern  ©ecte 
gehörte,  fonbern  ein  guter  $atl)oltf  mar,  obraoljt  fein  £>af3 
gegen  bzn  (SleruS  unb  beffen  Dber^aupt  fid)tbarlic^  burdj 
ben  $reu$ug  gegen  bie  Sllbigenfer  unb  ben  (trafen  r»on  SEou* 
loufe  Ijeroorgerufen  mürbe,  tiefer  lefetere  Umftanb,  forme 
fein  9?ed)t3gefül)l,  mögen  ü)n  $u  otn  nad)folgenben  d^pecto* 
rationen  getrieben  tjaben*): 

^ügen  miß  iä)  nun 
Sßerfaffen  aller  Wirten, 

3)arf  nic^t  länger  ruljn, 
•Iftod)  barf  idj  länger  märten. 

Söeijß  tooty,  bajg  um  fold)  Xfyun 
geinbe  mid)  erraarten, 

£)a  td)  £)ir  §ur  ©djmadj 

©djftmm  ju  reben  mag', 

SHom,  unb  SDtdj  r-erftag', 
2lls  feauyt  all'  bes  $erberben§ 

Unb  beö  $uten  ©djmadj. 

Zimmer  munbert'3  midj, 

*)  Sirventes  vuelh  far 

En  est  son  que  m'agensa, 

Ni  '1  vuelh  plus  tarzar 
Ni  far  longu'  atendensa, 

E  sai,  ses  duptar, 
Qu'en  aurai  malvolensa, 

Car  fanc  sirventes 

Dels  fals  d'enjans  ples, 

De  Roma  que  es 
Caps  de  la  dechasensa 

On  dechai  totz  bes. 

No  m  meravilh  ges, 
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sJlom,  wenn  bie  SRenfdjen  irren, 
®a  bie  äBelt  burdj  2)id) 

3>n  ßlenb  liegt  nnb  Citren; 
5Tugenb  nnb  SBerbienft 

Sinb  längft  burd)  SDidj  begraben. 
9fom,  fo  nott  ©djmufc, 
2111er  ©(gleiten  ©djufc, 
2tHer  ©uten  $lag', 

£)er  gute  $önig  ©nglcmbs 
deiner  Sift  erlag. 

SRom,  üott  £ug  unb  £rug, 
S)a3  £abfud)t  ganj  t)erjel;rct, 

©einen  ©djafen  ftetö 
3n  ferjr  bie  SBolIe  feieret:  — 

£>od)  ber  große  ©ott, 
2)er  Meß  teuft  unb  M;ret, 
<5ör'  auf  mein  ©ebet, 
SDir  ben  ©djnabel  tret', 
Sftom,  in  lauter  Stüde, 


Roma,  si  la  gens  erra, 

Qu'el  segl'  avetz  mes 
En  trebalh  et  en  guerra, 

Car  pretz  e  merces 
Mor  per  vos  e  sosterra: 

Roma  enganairitz 

Qu'etz  de  totz  mals  guitz 

E  sims  e  razitz ; 
Lo  bon  reys  d'Anglaterra 

Fon  per  vos  trahitz. 

Roma,  trichairitz, 

Cobeitatz  vos  engana, 
Qu'a  vostra  berbitz 

Tondetz  trop  la  lana; 
Mas  sayns  Esperitz 

Que  receup  carn  humana 
Entenda  mos  precx, 
E  franha  tos  becx, 
Roma,  e  no  m'en  precx, 
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2)a  Sit  an  uns  unb  ©rieben 
©anbclteft  mit  £ücfe. 

9tom,  fo  miffe  nun, 
25aJ3  deines  ©pietes  wegen, 

Um  Stein  fünblid)  £fntn, 
Stornierte  ift  erlegen. 

gür  bkz  23öfe  mm, 
$om,  möge  SDidj  erfragen 

Ötottes  Strafgericht, 

SBeil  £>u,  fo  erpicht, 

«ganbelft  für  baar  (Selb 
Sdjledjter,  ate  es  ju  jagen, 

9fom,  ba§  mei§  bie  SBett. 

9?om,  mir  nnffen  aud), 
äßie  mir  es  3)ir  »erbanfen, 

Stofj,  nad)  ©einem  23raudj, 
3m  ßöttenpfutyl  t>erfanfen 

S5urd)  ben  2lbla&fram 
£>er  2lbe(  all'  in  granfen 

Unb  bie  ©tabt  $ari<S; 

Quar  yest  falsa  e  trefana 
Vas  nos  e  vas  Grecx. 

Roma,  be  sasehatz 
Que  vostr'  avols  barata 

E  vostra  foldatz 
Fetz  perdre  Damiata, 

Malamen  renhatz, 
Roma,  dieus  vos  abata 

En  dechazemen, 

Quar  tan  falsamen 

Renhatz  per  argen ; 
Roma,  de  mal'  escata 

Es  ab  fals  coven. 

Roma,  veramen 
Sabem  senes  duptansa 

Qu'  ab  gualiamen 
De  falsa  perdonansa 

Liuretz  a  türmen 
Lo  barnatge  de  Fransa. 

Lo  gent  de  Paris: 
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®er  $önig  Souis 
©mg,  bnrd)  2)idj  §um  £ob, 
£)en  £>u  mit  falfdjer  s$rebigt 
2lu§  bcm  Sanb  gebrotjt. 

9ftom,  beut  (Sarajen 
2$uft  S)u  gar  wenig  ©djaben, 

©Triften,  wie  mir  fefyn, 
£äf3t  $)u  im  Glitte  baben. 

£ief  im  £öttenfdjhmb 
&aft  deinen  Scroti  Dn  ftetjen, 

■Jttdjt  im  §iinmel3tidjt. 

©ebe  ®ott  mir  nidjt 

Xfyül  am  Slblaßtotyn, 
•ftod)  an  bem  plger§nge 

©egen  Slmgnon. 

9fom,  roaö  ©ünb'e  ift, 
Stanft  3)u  ju  allen  griffen, 

£)enn  $>u  madjft  mit  Sift 
9)lärtprer  aus  Triften; 

2)odj  in  meiner  ©dfjrift 

E  '1  bon  rey  Loys 

Per  vos  fon  au  eis, 

Qu'ab  falsa  prezieansa 

'L  gitetz  del  pays. 

Rom',  al  Sarrazis 
Faits  petit  de  dampnatge, 

Mas  Greex  e  Latis 
Geratz  a  carnalatge: 

Ins  el  foc  d'abis, 
Roma,  avetz  vostr'  estatge 

E  'n  perdieio; 

Mas  ja  dieus  no  m  do, 

Roma,  del  perdo 
Ni  del  pellegrinatge 

Que  letz  d'Avinho. 

Roma,  ben  dessern 
Los  mals,  qu'om  no  pot  dire, 

Quar  faitz  per  esquern 
Uels  crestias  martire; 

Mas  en  quäl  eazern 
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6te(jt,  baft  matt  tobten  muffe, 
••Korn,  bie  (Stiften  finb? 
©egen  ©Ott  geftnnt 
Xtmltö,  fagt  mein  Sieb, 

Saft  atfo  ftcts  Sit  Ijanbetft, 
2öic  an  9fom  man's  fielet. 

SRorn,  mir  miffen  aW, 
Saft  2)u  51t  eifrig  ftmteft 

2ttif  ben  Sßrebigtfdjtüall, 
£)en  gen  Sotilotif'  bu  ftmmeft. 

£)tt  beifteft  bie  §anb 
Sem,  nrie  'ne  wütl/ge  Solange, 

Seit  Sein  £aj3  betraf; 

Sod)  wenn  nnfer  ©raf 

9tur  p>ei  3^r  nodj  lebt 
3ft  granfreid)  nid)t  mefjr  bange, 

2Ba$  Sn  attd)  erftrebt. 

9tom,  fo  unerhört 
©inb  (Stire  S$änbtid)fetten, 
Saft  i^r  ntdjt  sereljrt 

Trobatz  qu'om  dey'  aucire 

Koma,  'ls  crestias? 

Vers  dieu  e  vers  pas 

E  vers  cotidias 
Me  don  so  qu'ieu  dezire 

Vezer  dels  Romas. 

Roma,  vers  es  plas 
Que  trop  etz  angoissoza 

Dels  prezicx  trefas 
Que  faitz  sobre  Tolosa; 

Lag  rosetz  las  mas 
A  ley  de  cer  rabiosa 

Als  paucs  et  als  grans ; 

Mas  si  '1  coms  prezans 

Viu  encar  dos  ans, 
Fransa  n'er  doloirosa 

Dels  vostres  enjans. 

Roma,  tant  es  grans 
La  vostra  forfaitura, 
Que  Dieu  e  sos  Sans 
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©Ott  jelbft  unb  feine  geilten. 
Sforn,  2)u  fo  t)erfe|rt, 

So  »oll  t)on  Heucheleien, 
2Ber  ®ir  £)emutf)  geigt 
Unb  bcn  hadert  beugt, 
£)er  nur  ©d)u£  erreicht:  - 

So  triel  I;aft  2)u  bes  2lrgen 
£)em  3forimunb  erzeigt. 

9iom,  es  wolle  ©ott, 
£)af$  ©raf  SRaitmmb  befnedjte, 

Stür§'  unb  fdjlage  tobt 
£)ie  granfen  im  ©efedjte, 

£)od)  er(afe'  ben  £ob 
£)enen,  bie  geigen  9tae. 

2Hfo  fers  geienft, 

9fom,  bajs  ©ott  gebenft 

^Deiner  Sünbennotl), 
Unb  bajg  ber  ©raf  nidjt  fdjeue 

SSeber  SDid^  nodj  Xoi. 

Sftom,  es  foU  mid)  freu'n, 

En  gitatz  a  non  cura, 
Tant  etz  mal  renlians, 

Roma  falsa  e  tafura; 
Per  qu'en  vos  s'escon 
E  s  baissa  e  s  cofon 
L'enguan  d'aquest  mon, 

Tantz  faitz  gran  desmezura 
AI  comte  Ramon! 

Roma,  dieus  l'aon, 
E'l  don  poder  e  forsa 

AI  comte  que  ton 
Los  Frances  e  'ls  escorsa, 

E  'ls  pen  e'n  fai  pon, 
Quart  ab  luy  fan  comorsa; 

Et  a  mi  play  fort, 

Roma,  dieus  recort 

Li  vostre  gran  tort, 
Si  '1  plai,  qu'el  coms  n'estorsa 

De  vos  e  de  mort. 

Roma,  be  m  conort, 
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&df  idj  in  fdjlimmen  ßafen 

33a(b  $idj  fahren  ein, 
£er  $aifer  3)id)  mit  ©trafen 

Belege  unb  mit  ^etn, 
Unb  balb  ficf)  mög'  aufraffen. 

9tom,  bann  f)abe  2lrf)t, 

2öte  £)u  Steine  Wlafyt 

9^afd)  wirft  falten  feljn, 
Unb  ©ott,  ber  im§  erraffen, 

Saff'  es  balb  gefdjefin. 

9iom,  idj  rebe  taut, 
SBeil  3)etne  ^JZac^t  fidj  mehret; 

233er  £>ein  treiben  fdfjaut, 
3m  §er§en  fidj  empöret, 

2We§  ©djtedjten  ßort, 
2>a3  £aupt  t)on  aller  (Sdjanbe 

Unb  t>on  falfdjem  2Bort, 

2)eine  Wirten  gar 

2111er  SBa&rfjeit  bar:  — 
Söer  ba  trägt  itjre  Söanbe, 

3ft  ein  £t)or  fürroatjr. 

Qu'  abans  que  trigue  guaire 

Venretz  a  mal  port, 
Si  l'adreitz  emperaire 

Endressa  sa  sort, 
E  fai  so  que  deu  faire:  — 

Roma,  ieu  die  ver, 

Que  vostre  poder 

Veyretz  dechazer, 
E  dieus,  del  mon  salvaire, 

Lais  m'o  tost  vezer! 

Roma,  ieu  suy  enicx 
Quar  vostre  poders  monta 

E  quar  grans  destricx 
Totz  ab  vos  nos  afronta, 

Quar  vos  etz  abricx 
E  capdelhs  de  gran  anta 

E  de  dezonor, 

E  vostre  pastor 

Son  fals  e  trachor, 
Roma,  e  qui  'ls  aeointa 

Fai  trop  gran  folhor. 
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9?om,  unner§eil)bar 
SBcrfä^rt  ber  Sßapft;  er  ftreitet 

3)Ht  bem  $aifer  gar, 
Snbem  er  i^nt  betreibet 

9Weö  SRedjt  ber  ßron', 
Unb  l)ält£  mit  feinen  getnben. 

216er  ein  ^arbon 

23to&  für  (Mbeslofm, 

Sftom,  gejiemt  fid)  fd)ledjt, 
3a,  ift  nur  a(I§u  fünblid) 

Unb  olm'  alles  9te<$t. 

Der  Ijod^etfge  ©Ott, 
Der  für  uns  fyat  erlitten 

Gittern  ^reu^estob, 
©traft  (Sure  fd)led)ten  (Bitten, 

Da  bu  nie  geruht, 
Die  Söörfe  Dir  §u  füllen, 

9iom,  mit  frembem  ©ut. 

Sdjäfee  nur  ftnb  @u'r 

Streben,  finb  @udj  tljcu'r; 


Roma,  mal  labor 
Fa  '1  papa,  quar  tensona 

Ah  l'emperador, 
Ni  '1  dreg  de  la  Corona 

Li  met  en  error, 
Qu'a  sos  guerriers  perdona, 

Et  aitals  perdos, 

Qui  non  siec  razos, 

Roma,  non  es  bos, 
Ans  qui  '1  ver  en  razona 

Es  trop  vergonhos. 

Roma,  '1  glorios, 
Que  sufri  mort  e  pena 

En  la  crotz  per  nos, 
Vos  dan  la  mala  estrenha; 

Quar  totas  sazos 
Portatz  la  bona  plena, 

Roma,  d'avol  for; 

Quar  tot  vestre  cor 


206 

©od)  (Suren  ©urft  foll  füllen 
sJtte  nerlöfdjenb  geuer. 

9iom,  mit  arger  Sift 
©pannft  ©u  ©eine  ©djltngen, 

Sern  ben  SBiffen  frifj'ft, 
©er  mit  9?otl)  mnfe  ringen. 

UnfdmlbötJott  r»or  ©ir 
Srägft  ©u  beö  Sammes  dienen, 

Snnen  reijsenb  £l)ier, 

(Solang'  in  $ronen§ier, 

©ift'ge  SBtepernbrut, 
©e^alb  grügt  ©idj  ber  Teufel, 

3öie  er's  greunben  t^ut. 

£infid)tlid)  ber  ferfdnebenen  politifdjen  Slnfpielungen 
in  biefem  (5irt>ente3  fei  golgenbeö  benterft:  Unter  bem 
„guten  Könige  r>on  ©nglanb"  ift  t>ieHeid)t  Sodann  gemeint, 
ber  (Snglanb  Dom  Zapfte  als  Sel)tt  nehmen  mufjte.  —  ©a* 
miette  ging  1221  verloren  ,  nnb  groar  nadj  ber  (trielletd)t 
motjt  gegrünbeten)  2lnfxd)t  nnfreö  ©td)ters  burdj  bie  edjulb 
beö  päpftltdjen  Legaten  ^etagius,  beffen  ,!gerrfd)fud)t  allere 
bings  triet  Unheil  ftiftete  nnb  Zieles  r-erbarb.  ©er  $önig 
£ubnrig,  ber  burd)  hen  ^ßapft  $u  £obe  tarn,  ift  olme  3toeifet 
Subroig  VIII.,  ber  anf  bem  ^rcujjuge  gegen  bie  2llbigenfer 
ftarb.  (Sr  nal)m  im  3.  1226  2Mgnon  nad)  einer  Belagerung 
t»on  brei  Monaten,  rocujrenb  melier  bie  belagernben  gran* 
gofen  befonbers  burd)  tonfljeiten  fernere  $ertufte  erlitten.  — 


Don  cobeitatz  vos  mena 
El  foc,  que  non  mor. 

Rom',  ab  fals  sembelh 
Tendetz  vostra  tezura, 

E  man  mal  morselh 
Manjatz,  qui  que  l'endura; 

Car  avetz  d'anhelh 
Ab  simpla  guardadura, 

Dedins  lop  robat, 

Serpent  coronat 

De  vibra  engenrat, 
Per  qu'el  diable  us  apella 

Com  al  sieu  privat. 
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Unter  beut  „unfer  ©raf"  ift  Sfaimunb  VII.  uon  £ou(oufe 
$u  oerfteljen,  roäljrenb  bie  brittlegte  ber  mitgeteilten  6tro- 
p§en  \iü)  auf  bie  ©tratigfeiten  bes  föufers  griebridj  IL 
mit  (Tregor  IX.  begießt.  2)er  £>id)ter  fyat  in  biefem  (Sir* 
uenteö  bie  Sljatfadjen,  auf  bie  er  feine  Vorwürfe  fiüfct,  aus 
ben  ganzen  bamatigen  ©reigniffen  entnommen,  unb  bürbet 
bie  ©djulb  baran  nidjt  mit  Unrecht  ben  Slnma^ungen  unb 
ber  §errfd)fud)t  Sftoms  auf.  -  (Sine  ©mriberung ,  bie  eine 
©ante  ©ermonbe  uon  Montpellier  bagegen  bietete, 
füljrt  bie  ©ad)e  9iom3  gtemlidj  fdjtedjt,  unb  bittet  fdj(teft(id) 
ben  @r(öfer,  jenen  Sftafenben,  ber  fo  falfdfje  dlmm  auöftreue, 
bm  Xob  bes  Siegers  fterben  ju  (äffen  (lo  fos  rabios  .  .  . 
fassa  .  .  .  morir,  e  d'aital  pena  cum  heretiers  mor). 
£>as  ©egengebidjt  befte(;t  am  pmngig  ebm  folgen  ©tropfen, 
unb  ftel)t  jenem  roentgftens  an  Sänge  nidjt  nadfj.  —  2)af3 
unfreö  2)id)terö  §afe  gegen  bie  ©eiftlidjfeit  burd)  bie  oon 
bem  Gleruö  ueranlafjten  Zugriffe  gegen  Souloufe  unb  bie 
2ltbigenfer  ()ert)orgerufen  fei,  wirb  aud)  burdj  fo(genben  ©ir* 
uenteö  beftätigt,  beffen  ©d)(uJ3  bieö  bartljut,  ha  er  grabest 
auf  Soutoufe  fidj  begießt,  unb  aud)  bie  Urfadje  anbeutet, 
mestyalb  Xoutouje  angegriffen  roerbe.  £)as  ©ebicfyt  ift  gleich 
falls  in  ber  Ijeftigften  Spradje  gehalten  unb  rebet  in  2to« 
brüden,  bie,  namenttid)  ba  es  große  ©efaljr  brachte,  fid)  bem 
Glerus  §it  nriberfefcen,  nur  aus  einent  feljr  empörten  ©emütlje 
t;eroorgefprubelt  fein  fönnen*). 

Seere  gurdjt  erfdjredt  mid)  nid)t, 

2)a§  id)  fing'  ein  TOggebidjt, 

SBte's  bm  fallen  ^prieftem  frommt;     . 

äöent  bies  Sieb  oor  Slugen  fommt, 

£>er  toirb  fe(;en,  raie  es  fprid)t 

$on  bem  £rug,  bm  fallen  (&abm, 

£)ie  bie  ^riefter  an  fiel)  (jaben; 

*)  No  m  laissarai  per  paor 

Cum  sirventes  non  labor 
En  servizi  dels  fals  clergatz; 
E  quant  sera  laboratz, 
Conoisseran  li  plusor 
L'engan  e  la  fellonia 
Que  mov  de  falsa  clerzia; 
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3e  meljr  an  Wlatyt  fie  warfen  nnb  an  $raft, 
Um  fo  md  rneljr  wirb  33öfeö  and)  gefäjafft. 

Wät  bem  falfdjen  fieudjelroort 

Raubten  fie  ber  SBcIt  bcn  ,£ort, 

23i3  bie  9)ienfdjen  fie  oerfetyrt, 

Unb  bajs  bie,  bie  c§  gehört, 

■Wim  audj  ttjnn,  wie  jene  bort, 

Unb  auf  falfdjem  3Sege  f freiten; 

£)od)  wo  SBlinbe  SBlinbe  leiten, 
3)a  ftürjen  Ijülffos  in  bie  ©tube  23eibe, 
Sie  madjen's,  fagt  ©Ott,  wie  idj's  nid^t  gern  leibe 

3a,  bie  Wirten  nnfrer  §eerb' 

Sinb  in  Söölfc  all'  nerfeljrt 

Unb  juin  Rauben  ftet§  bereit; 

3)odj  gefüllt  ins  griebenöfleib 

Sröften  treuer  fie  nnb  wert!) 

(Srft  bie,  bie  c§  nid)t  bnrd)fd)anen ; 

^aben  fie  fie  bann  in  Alanen, 
<Bo  machen  fie  fie  elenb,  naeft  nnb  bloß, 
£)rnm  fag'  iä)  mid)  doii  biefen  Wirten  (o§. 


Que  lai  on  an  mais  forsa  ni  poder 
Fan  plus  de  mal  e  plus  de  desplazer. 

Aquist  fals  prezicador 

An  nies  lo  segl'  en  error, 

Qu'il  fan  los  mortals  peccatz: 

Pols  cill  cui  an  prezicatz 

Fan  so  que  ven  far  a  lor, 

E  tuit  segon  orba  via; 

Doncs  si  l'uns  orbs  l'autre  guia, 
No  van  amdui  en  la  fossa  cazer? 
Si  fan,  so  clis  dieus,  qu'ie  'n  sai  ben  lo  ver. 

Vers  es  que  nostre  pastor 

Son  tornat  lop  raubador, 

Qu'il  rauban  deves  totz  latz, 

E  mostran  semblan  de  patz, 

E  confortan  ab  doussor 

Los  oveillas  noit  e  dia, 

Pois  quant  las  an  en  bailia 
Et  ill  las  fan  morir  e  dechazer 
Ist  fals  pastor,  don  eu  m'en  desesper. 
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©ine  größte  ©djmadj  nodj  tfyin 

©ie  ©ott  unb  ber  2Mt:  —  fie  rutyn 

3n  ber  %lad)t  beim  feilen  SBeib, 

Unb  branf  an  bes  Ferren  £etb 

SDte  unreine  £anb  fie  tfyun. 

Stobfünb'  ift's  unb  ßefcerroefen, 

äöeil  ein  ^riefter  fo  tjermeffen 
üftidjt  fein  barf,  bajs,  wenn  er  ftdt)  unrein  fänbe, 
9In  feines  ©otteö  Mb  er  legt  bie  £änbe. 

Nabelt  ü)r  fie  etwa  brauf 

treten  fie  ate  9^id)ter  auf, 

%§xm  eudj  restlos  in  ben  Bann, 

Unb,  wer  (Mb  m'djt  geben  tann, 

£)er  üerbirbt  in  Dotteni  £auf, 

£)enn  fie  fjaben  fein  Erbarmen. 

§ei('ge  gungfrau,  &ü)u%  ber  Trinen, 
D  lafj  mid)  balb  beä  £ageö  mid)  erfreuen, 
$>af$  man  fie  nid)t  meljr  fürdjten  muf}  unb  fdjeuen. 

Sieb',  gel)'  deinem  3Bege  nad;, 
Unb  ben  fallen  Pfaffen  fag':  — 


Pols  fan  autre  desonor 

AI  segle,  et  a  dieu  maior; 

Que  s'uns  dels  ab  femna  jatz, 

Lendeman  tot  orregatz 

Tenra  '1  cors  nostre  seignor; 

Et  es  mortals.eretgia, 

Que  nuls  preire  no  deuria 
Ab  se  putan  orregar  aquel  ser 
Que  lendeman  deia  '1  cors  dieu  tener. 

E  si  vos  en  faitz  clamor, 

Seran  vos  encusador, 

E  seretz  n'  escumeniatz ; 

Ni,  s'aver  non  lor  donatz, 

Ab  eis  non  auretz  amor 

Ni  amistat  ni  paria. 

Vergena,  sancta  Maria, 
Domna,  si  us  platz,  laissatz  me'l  jorn  vezer, 
Qu' eis  puosca  pauc  doptar  e  mens  temer! 


Vai  sirventes,  ten  ta  via 
E  di  m'a  falsa  clerzia 
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£)er  fei  fdjon  tobt,  ber  ilmen  fiel)  ergebe, 
2Bie  31t  £outoufe  man  es  je£t  erlebe. 

2Bie  aus  bem  ©djlufperfe  bes  (Meites  £;erüorger)t ,  be* 
äiefjt  fid)  bas  ©ebidjt  alfo  mirfttd)  auf  ben  Äreu^ug  gegen 
bie  2Ubigenfer  imb  ben  (trafen  von  £outottfe,  unb  biefer 
Ärcitjjug  gegen  feinen  Sanbesljerrn  mußte  ben  £)td)ter  natür* 
lid)  mit  bem  gröfeeften  Sngrimm  erfüllen. 

9ßon$  t)on  la  ©arba  fagt,  „bie  ^ir<$e  betröge  trofe 
ber  tjeiligften  ©efe&e,  unb  gäbe  iHblaß  für  alle  SBerbredjen 
311  bem  niebrigften  greife;  bie  ^3riefter  prebigten  otjne  Vax* 
tertaß  gegen  bas  Streben  nad)  irbifdjen  (Gütern,  fie  felbft 
aber  festen  fid)  nic^t  baran,  inbem  fie  9famb  unb  ©ottes* 
täfterung  vertljeibigten  unb  alle  verbotenen  ©ünben  felbft 
begingen." 

(Sin  anberer  <Sirventes  bes  furj  vorder  genannten  £rou* 
babours  ©tttttem  r>on  Sftontagnagout  greift  bk  ©eift* 
tidjen  offenbar  besljatb  an,  weit  fie  fid)  p  Snquifitoren  ge* 
mad)t  t)ätten.  SBirfttdj  mar  bie  Snquifition  in  Xoutoufe 
unb  einigen  anbern  Drten  ber  Provence  feit  bem  3al)re  1229 
förmlid)  eingeführt  unb  tjatte  f)ier  unb  ba  bereits  blutige 
Auftritte  veranlaßt.  £>er  S)id)ter  fnüpft  feine  Saugen  ütbeß 
nur  an  btn  Umftanb  an,  baß  fie  Snquifitoren  geworben 
feien;  gut  aber  märe  es,  w^nn  fie,  ftatt  bie  Srrenben  §u 
verberben,  biefetben  auf  btn  regten  3Beg  gurüdfüljrten. 
Xann  mürbe  aud)  niemanb  gegen  fie  auftreten,  unb  raaS 
fie  an  ftdj  gerafft  Ratten,  verbliebe  ttmen.  2)aran  fnüpft  er 
feltfamer  SBeife  eine  9fttge,  ba$  fie  bzn  SBeibem  ©djmud 
§ti  tragen  verböten,  mätjrenb  bas  an  ben  ©rafen  -jRaimunb  VII. 
gerichtete  ©eleit  biefen  aufforbert,  ^n  ©eifttidjen  Sßiberftanb 
ju  leiften.    S)er  ©iroentes  tautet*): 

„^nquifttoren  finb  fie  nun, 
Unb  rieten,  mie  ein  Jeber  fann, 
£5aS  Snquiriren  ging'  motjt  an, 

Qu'aicel  es  mortz  qui  s  met  en  son  poder, 
Qu'a  Tolosa  en  sab  hom  ben  lo  ver. 
*)  Ar  se  son  faitz  enqueredor 

E  jutjon  aissi  com  lur  play; 
Pero  l'enquerre  no  m  desplay. 
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SBotttcn  fie  bem  grrttyum  (Sittfjctlt  tijun, 
EJHt  fanften  SBorten  wieber  führten  %\x 
2)ie  grrenben  bem  ©tauben  unb  ber  £reu', 
Unb  ©nabe  gäben  für  bie  roaljre  9to\ 
üRur  fo  Derbliebe  t!)nen  ungeftraft, 
Sßa§  fie,  mit  SWedjt  unb  Unredjt,  fiel)  nerfdjafft. 

2ludj  geben  fie  bie  Sljorljett  x)or, 
gür  grau'n  fei  ©olb  unb  ©dnnucf  nid)t  gut; 
2Benn  eine  grau  nichts  <Sd)timmre3  t£)ut, 
©idj  nidjt  in  <5tol§  unb  *ßrunf  verlor, 
S)e3  Sßufces  wegen  nrirb  üjr  ©ort  mdjt  gram; 
Qenn  niemanb,  ber  fonft  raader  nur  fid)  t)ält, 
S)cs  biegen  «ßufceö  ijalb'  mit  ©ott  verfällt, 
©o  wenig  it)r,  fei  fdjroar§,  fei  weife  eu'r  5^feib, 
£t)ut  tt)r  mqjts  SBeffreö,  ©ott  gefällig  feib. 

(5m>ente§,  wanble  gu  bem  ©rafen  |)in, 
©rinn're  il)n,  was  it)m  burd)  fie  gefcr)el)n, 
Unb  baft  er  it)nen  möge  wiberftet)n. 

Unter  ben  „aurfres"  finb  etgetitlidt)  ,,©otbfranfen"  gu 
t>erftei)en,  gegen  meiere  fpeciell  melleidjt  bie  ©etftltdjen  geet* 


Ans  me  plai  que  casson  error, 
E  qu'ab  belhs  digz  plazentiers  ses  yror 
Torno  'ls  erratz  desviatz  en  la  fe, 
E  qui  s  penet  que  truep  bona  merce; 
Et  en  aissi  menon  dreg  lo  gazan 
Que  tort  ni  dreg  no  y  perdon  so  que  y  an. 

Enquers  dizon  mais  de  folhor 
Qu'  aurfres  a  dompnas  non  s'eschay, 
Pero  si  dompna  piegz  no  fay 
Ni  'n  leva  erguelh  ni  ricor, 
Per  gen  tener  no  pert  dieu  ni  s'  amor; 
Ni  ja  nulh  homs,  si  'lh  estiers  be  s  capte, 
Per  gen  tener  ab  dieu  no  s  dezave; 
Ne  ylh  per  draps  negres  ni  per  floc  blan 
No  conquerran  ja  dieu,  s'al  re  no  y  fan. 

Sirventes,  vay  al  pros  comte  dese 
De  Toloza,  membre  '1  que  fay  li  an, 
E  guart  se  d'elhs  d'esta  hora  enan. 
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fert  batten.    Aurfres  ift   bas  im  Mittelalter   gebräuchliche 
Auvifrigiuni  ober  Aurifrisium*). 

^ßeire  (Sarbinal,  ber  als  einer  ber  t)or§üglic^ften 
Stdjter  moralifdjer  ©troentes  gilt,  finbet  aud)  in  feinen 
Politiken  ©ebtdjten,  bie  fidj  meift  auf  ^m  SItbtgenfer* 
frieg  be^te^en  unb  gegen  bie  grattjofen  gerietet  finb,  wie 
ia)  bereits  ermähnt  l)abe,  immer  2Inrmipfung§puncte  gu  ©it* 
tenprebigten.  Sßiele  feiner  @ebid)te  ftnb  besljalb  aucfy  na* 
mentlid)  ber  9ttoral  wegen  gegen  bie  $eiftlid)en  gerietet, 
unb  ed  finben  ftd)  baxin  politifdje  Ve^ieljungen  thm  nur 
angebeutet,  wie  in  bem  nädjfotgenben  ©iroentes ,  worin  er 
ben  ©etftlidjen,  auger  i^ren  moralifdjen  Vergeltungen,  aud) 
oorwirft,  bafe  fie  p  feinem  ßreuföitge  gegen  bie  Ungläubigen 
§u  bringen  wären,  unb  ba§  fie  aud)  griebrid)  um  fein  Dfoid) 
ju  bringen  trachteten.  2)ie  £auptoorwürfe  barin  begießen 
ftd)  auf  baö  moratifdje  Verhalten  ber  ©eiftlidjen,  unb  geißeln 
baffelbe  atlerbings  auf  eine  Söeife,  bie  oon  ber  tiefften  innern 
©ntrüftung  §eugt,  §ugleid)  aber  aud)  btn  Tlxiit)  bes  $Didt)terö 
bewunbem  lägt,  ber  fid)  in  feiner  moralifcfyen  Empörung 
ber  gröfjeften  ©efaljr  ausfegte,  als  er  in  biefes  SBefpenneft 
fc^tug.  SBelcbe  fdjweren  Vorwürfe  ba$  ©ebidjt  enthält, 
wirb  ba%  9?ad)folgenbe  geigen**): 

„€ie  feigen  Ritten  par, 
£)od)  finb  fie  TOörber  gar, 
©ie  finb  ooll  ßeUigfeit, 
©ieljt  man  nur  auf  h)x  ^leib; 
(Stets  lommt  mir  in  ben  ©inn, 


*)  ©.  9Mfjcre3  in  23rincfmeier,  Glossarium  diplomaticum  (($otfa, 
^pertfjeS)  %$til  I.,  s.  v.  Aurifrisium.  S)a§  lateinifdje  SBort  finbet 
fitf)  unter  anberu  in  Conradi  Episc.  Chron.  Moguntino:  „casula 
violacea,  latis  et  magnis  aurifrisiis",  nnb  weiter  unten :  „habebant 
peras  ex  purpura,  et  aurifrigiis  ornata".  ferner  im  Chron.  Lau- 
risham.:  ,,cappae  tres  cum  aurifrigiis,  palla  altaris  cum  aurifrigio". 
2tud)  bctä  Stbjectiüum  aurifrigiatus  fommt  ntdjt  feiten  t>or. 

**)  Li  clerc  si  fan  pastor 

E  son  aucizedor; 
E  semblan  de  santor 
Quan  los  vey  revestir, 
E  pren  m'a  sovenir 
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2Bie  etnftmatä  Stfengtin 

Qn  eine  £ürbe  fdjltdj, 
SDodj  ob  ber  £unbe  fid) 
©in  ^ammelfell  an^og, 
SBotnit  er  fie  betrog. 
£)ann  frag  er  3ltte§  auf, 
2Baö  iljm  fatn  in  bcn  Sauf. 

($$  liegt  in  ber  Statut, 
£)aj3  ftctö  bie  dürften  nur 
Unb  wer  ba$u  ft$  §ctf)lt 
Regierten  einft  bie  2öe(t; 
3e£t  fyabtn  Pfaffen  Sanb 
Unb  ßerrfdjaft  in  ber  £anb, 
WA  Sftaub  unb  mit  Verrat!;, 
9Rit  Sift  unb  Uebeltyat, 
SJHt  ©leijsnerci  unb  £ug, 
Unb  nennen  es  betrug, 
C^iebt  man  nidjt  2We§  preis : 
©ie  fyaben'3,  el/  man'ö  roeijg. 

3e  ijö^er  gar  ü)r  <Etanb, 

D'EN  Alegri,  q'un  dia 
Volc  ad  un  parc  venir 
Mas,  pels  cans  que  temia, 
Pelh  de  moton  vestic, 
Ab  que  los  escarnic; 
Pueys  manjet  e  trahic 
Selhas  que  l'abellic. 

Rey  et  emperador, 
Duo,  comte  e  comtor, 
E  cavallier  ab  lor 
Solon  lo  mon  regir; 
Aras  vey  possezir 
A  clercx  la  senhoria 
Ab  tolre  et  ab  trazir 
Et  ab  ypoerizia, 
Ab  forsa  et  ab  prezir, 
Et  tenon  s'a  fastic 
Qui  tot  non  lor  o  gic, 
Et  er  fag  quan  que  tric. 
Aissi  cum  son  maior, 
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3e  fdjttmmer  ift'ö  bewanbt; 
2tuf  Süge  wirb  gejault, 
3e  metyr  bte  3öal)rr)eit  fel)lt, 
3e  roen'ger  äöiffenfäjaft, 
3e  größte  SKänfefraft, 
Unb  von  ber  SDemutl)  gar 
ginbet  fidj  nid^t  ein  §aar. 
3a,  gegen  (Sott  fo  feinb, 
£at'3  niemanb  nod)  gemeint, 
2lte  biefcö  ^faffenljeer 
©eit  alten  3^ten  l)er. 

Sinb  fie  im  ^efector, 

©o  fommfs  mir  fdjänblidj  t>or, 

Wlufc  idj  bie  SBidjte  (ßujone)  feljn, 

Sßie  fie  jur  £afel  gefm 

Unb  rühren  9Jhmb  unb  §anb; 

D  eö  ift  eine  6djanb' 

Stafj  fie  ftd)  naljn  fo  b reift 

Unb  niemanb  fie  abraeift; 

£>odj  traf  id)  niemals  an 

Son  ab  mens  de  valor 
Et  ab  mais  de  follor, 
Et  ab  mens  de  ver  dir, 
Et  ab  mais  de  mentir, 
Et  ab  mens  de  clercia, 
Et  ab  mais  de  falnir, 
Et  ab  mens  de  paria; 
Dels  fals  clergues  o  die, 
Qu'  anemais  tant  enemic 
Jeu  adieu  non  auzic 
De  sai  lo  temps  antic. 

Quan  son  al  refector, 
No  m'o  tenc  ad  honor, 
Qu'a  la  taula  aussor 
Vey  los  cussos  assir, 
E  primiers  s'eschausir; 
Aniatz  gran  vilania, 
Quar  hi  auzon  venir, 
Et  hom  non  los  en  tria; 
Pero  anc  non  lai  vic 
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®en  armen  Bettelmann 
Sifsen  bei  bem,  ber  reidj:  — 
£>at)on  entbinb'  tdj  eud). 

Sllcanb'  unb  2ltmanfor, 
£abt  feine  gurdjt  bat>or, 
2>aj5  je  ein  2tbt  es  wagt, 
3u  fallen  unücrjagt 
3-u  eure  £änber  ein, 
2)a§  faffen  fie  l)übfd)  fein; 
9htr  ba^in  ftel)t  i^r  Sinnen, 
9Bie  fie  btö  Sfteidj  gewinnen 
Unb  brechen  grtebridj'ö  ©eroalt 
2lu3  üjrem  ginterljalt. 
£>odj  mancher  griff  iljn  an, 
£att'  leine  greube  bran. 

«Pfaffen,  wer  auf  euä)  fyöxt, 

S&em  ift  baö  £er§  betljört; 

@r  l)at  gar  fe|r  gefehlt, 

£a  Stf)led)t'res  md)t  auf  ber  SBelt 


Paupre  garso  mendic, 
Sezer  latz  qui  son  ric: 
D'aisso  los  vos  esdic. 

Ja  non  aion  paor 
Alcays  ni  Almassor 
Que  abbas  ni  prior 
Los  anon  assalhir, 
Ni  lurs  terras  sazir, 
Que  afans  lur  seria; 
Mas  sai  son  en  cossir 
Del  mon  quossi  lur  sia, 
Ni  cum  EN  Frederic 
Gitesson  de  l'abric; 
Pero  tal  l'aramic 
Qu'anc  fort  no  s'en  jauzic. 

Clergues,  qui  vos  chäuzir 
Ses  fellon  cor  enic 
En  son  com  de  fallic, 
Qu'anc  peior  gent  no  vic. 
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SDafi  bies  ®ebid)t  einen  Ijoljen  poetifdjen  2ßertt)  Ijätte, 
null  id)  burdjauS  nic^t  behaupten;  für  bie  ©rfenntnijs  jener 
,3ett  aber  ift  es  r>on  SBidjtigfeit.  Unter  Sltengrin,  ber  öfter 
in  ben  £roubabourgebid)ten  norfommt,  ift  ber  SGöolf  ju  t>er* 
fielen,  fonft  aud)  3fengrin  (bei  uns  Sfegrim)  genannt. 
Unb  511  bem  anfange  ber  feiten  ©tropfe  fei  bemerft,  baf? 
es  in  ber  Ueberfe^ung  eigentlich  „Könige,  $aifer,  §er$oge, 
(trafen  unb  Gomture"  t)ei§en  mujs,  unb  bafe  ben  Site! 
Comtor  ber  unmittelbare  $afall  eines  ©rafen  führte,  forme, 
ba$  ber  (Somtor  tiefer  ftanb,  als  ber  Sßicomte,  bodj  l)öl)er 
als  ber  Mofte  $aron  (f.  Hist.  de  Languedoc  IL  242). 

3n  einem  <3iroentes,  ber  gan$  anbere  3)inge  befpridjt, 
menbet  ber  3)id)ter  $eire  (Sarbinal  fid)  ol)ne  alle  weitere 
$erantaffung  an  bie  ©roften  mit  folgenber  9Mjmmg*): 

„2)te  bitter  follten  begraben  fid)  taffen, 
£)ajs  nie  t>on  ilmen  gerebet  roerb', 
©ie  finb  befd)impft  unb  finb  entehrt, 
(Schlimmer  als  (Sterben  ift  il;r  2tbtn, 
2öeit  fie  ben  Pfaffen  fidj  übergeben". 

tiefer  le|te  $ers  jeigt  nur  §u  beutlid),  mie  übet  bie 
Meinung  bes  SBolfs  non  ben  $etfttid)en  mar,  ba  bie  bitter 
mit  biefen  SSorten  fdjon  besljalb  für  entehrt  erflärt  werben, 
weil  fie  ben  ^atljfd) lägen  ber  ^riefter  ©eljör  geben. 

Unter  bie  eigentlid)  politifcfjen  ®ebid)te  gehören  jeben* 
falls  aud)  bie  $reu$tieber,  baS  l;eif$t  fofctje  ©iroentes, 
bie  fid?  auf  bie  ßreu^üge  belogen,  gan§  befonbers  aber  bk* 
jenigen,  bie  ju  einem  $reu$uge  gegen  bie  Ungläubigen, 
meiere  bas  ^eilige  ©rab  in  il)rer  (bemalt  Ratten,  aufforberten. 

3mar  rourbe  audfj  gegen  bte  Sllbigenfer  unb  btn  (trafen 
non  Xoutoufe  ein  3U9  unternommen,  ber  rooljt  ebenfalls 
als  $reu$ug  gegen  bie  Slfbigenfer  be^etclmet  wirb;  aber  alle 
Stimmen  ber  ^ronbabours  proteftirten  gegen  biefen  gug, 
mit  Slusnaljme   bes  ^3erbigon.    ©iefer  fjielt   es   mit  ber 

*)  Cavallier  s  degron  sebelir 

Que  jamais  d'els  no  fo  parlar, 
Quar  son  aunit  e  deshonrat, 
Lur  viure  val  meins  de  morir, 
Que  als  clercx  se  laisson  pestrir. 
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gegen  bm  (trafen  üou  Sfouloufe  auffteljeuben  gartet,  be> 
gleitete  btn  (nadjljer  als  blntigen  ©egner  ber  2llbigenfer 
auftretenben)  golquet  üou  -üflarfeiffe  na<§  9fom,  feuerte  ben 
3ng  gegen  Souloufe  burd)  blutige  Sieber  an  nnb  jubelte 
fogar  über  ben  £ob  nnb  bie  9?ieberlage  feines  2Bol)ltl)äters 
^eters  IL  non  2lragon.  tiefer  llnbanfbarfeit  megen  aber 
t>erlor  er  bk  öffentlidje  2ld)tung,  feine  (Mter  nnb  greunbe, 
nnb  füllte  fidj  enbtidj  fo  Dertaffen,  ba$  er  in  bas  (Sifter* 
jienferflofter  Silnabeffa  ging,  wo  er  ftarb. 

£)ie  ^reuglieber,  bie  ify  £)ier  meine,  begießen  fidj  fämmt* 
lid)  auf  teu^üge  in  ben  Orient  gegen  bie  dürfen,  nnb 
beren  giebt  es  eine  grofje  3<#-  <Seltfam  ift  es  nnn,  ba$ 
anü)  in  foldjen  teujliebern,  neben  bem  eigentlich  religiöfen 
<Qintergmnbe,  fiel)  faft  immer  2lusfäffe  gegen  bie  (Beifttitfjen 
finben,  nnb  bie  Abneigung  gegen  biefelben  nnb  il;re  lieber 
griffe  fdjeint  fo  ftarf  geroefen  ju  fein,  bajg  man  iljnen  mo 
möglid)  an  etilem  bit*  (5d)itlb  aufbürbete,  fomoljl  wenn  ein 
JRreupig  fel)lfd)lug  nnb  unglüdtidj  nerlief,  mie  mir  gefegt 
tyaben,  als  audj,  roemt  ein  fotdjer  etma  §nm  affgemeinen 
SBunfdje  geworben  mar  nnb  trofcbem  nidjt  §u  ©taube  fem. 
SDafyin  geljört  bas  nadjftetyenbe  $reu$tieb  bes  $onS  non 
(Sapbeuil,  beffen  Sebensbefdjreibung  mir  fdjon  früher 
gaben*): 

„SDaS,  mas  man  fyier  am  Reiften  liebt  nnb  fdjäfet, 

Unb  mas  jumeift  uns  rei§t  nnb  uns  beijagt, 

2>as  muffen  mir  uerlaffen  unüergagt:  — 

2Bir  miffen  ja,  bie  rechte  3eit  ift  jefct, 

3)em  £erm  ber  2Mt,  ber  ®nabe  $önig,  eckten 

(Srbarmer,  nnferm  §eilanb,  bem  ©eredjten, 

£)er  ims  aus  -JHdjts  fdnif,  nnfern  Ettenft  ju  meiljn 

Ql)m,  ber  für  uns  erlitt  bes  iobes  ^3ein. 

*)         So  qu'hom  plus  vol  e  don  es  plus  ooohos, 
E  so  qu'hom  plus  dezira  ni  ten  car, 
Devem  quasqus  relinquir  e  laissar, 
Quar  ben  sabem  que  luecx  es  e  sazos, 
Qu'el  ric  senhor  qu'es  lials  perdonairo, 
Keys  de  merce,  dreituriers  e  salvaire 
Anem  servir,  qu'el  nos  fes  de  nien, 
E'n  sufri  mort  per  nostre  salvamen. 
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2M;I  luiffen  tuir,  was  er  um  ttjat  jtt  $ut', 
2llö  er  für  unö  bie  2)omenfrone  trug, 
31I§  man  mit  ©alT  um  tränft',  üjn  fließ  imb  f$lug, 
($r  uns  erlöfte  burdj  fein  teures  SBIut. 
D,  mel)  ben  Unglücffei'gen,  bie  t)on  Rinnen 
■Jttdjt  motten  §ie|n,  nein  fdjänblid)  barauf  finnen, 
£>em  9?a^bar  .gab'  unb  ©ut  p  fielen,  traun! 
Sßor'm  2Beltgerid)te  folltc  üjnen  grau'n! 
SBIeib',  mer  ba  mill,  idj  bin  gut  gafyrt  bereit; 
&enn  nie  vergelten  mir,  wa§>  ©ottes  §ulb 
Uns  tljat,  no<|  hü$m  je  mir  unfre  ©dfmlb, 
SDrum  bitt'  id)  tt)nr  ber  Dott  23arml)er§igfeit, 
glef)'  il;n  um  ©nabe,  mie  ber  ©djädjer,  brünftig, 
Unb  feine  füge  Butter  fei  ums  günftig, 
Unb  ©anet  3of)ann  nefym'  uns  in  feine  §ut, 
2)amit  mir  fdjlagen  jene  falfdje  23rut. 

©ie,  meldje  miffen,  ma§  bie  (Sdjrtft  unö  lel)rt, 
2Ba3  gut  unb  böö,  finb  nidjt  ginn  gug  gefeilt; 
3a,  mannen  giebt'3,  ber  lieber  ©ut  unb  (Mb 
2)er  Triften,  als  ber  Reiben  felbft  begehrt. 


Nos  podem  ben  saber  que  fes  per  nos 
Quan  se  laisset  d'espinas  coronar, 
Batr  'e  ferir  e  de  fei  abeurar, 
E  nos  rezems  del  sieu  sanc  precios. 
Ailas !  caitiu,  quant  mal  fan  lur  afaire 
Cilh  que  no  y  van,  e  cuidan  sai  sostraire 
A  lur  vezis  las  terras  falsamen, 
Paor  deuran  aver  al  jutjamen. 

Qui  que  remaingna,  ieu  irai  volentos, 
Qu'hom  non  pot  ges  lo  ben  guazardonar 
Que  nos  a  faitz  dieus  ni  'ls  tortz  esmendar, 
Per  quJ  ieu  le  prec  si  cum  es  piatos, 
E'l  clam  merce  aissi  cum  fes  lo  laire, 
E  valha  nos  la  sua  doussa  maire, 
E  sans  Johans  nos  valha  eissamen 
Que  nos  vencam  aquesta  falsa  gen. 

Silh  que  sabon  las  leys  e  las  leyssos 
E'ls  mals  e'l  bes  no  i  volon  ges  anar, 
Qu'ieu  'n  sai  de  tals  qu'amon  dezeretar 
Mais  Crestias  que  Sarrazis  fellos, 


219 

-    Unb  galtet  üjr's  iljm  uor,  nennt  er  m<§  Sünber; 
3«)ar  follte  ber  ft<|  prebtgen  nidjt  minber, 
3Ber  2tnbern  glaubt'  p  preb'gen  ftdj  gefanbt; 
3)ocf)  ^abfttdjt  nimmt  ben  Pfaffen  bm  $erftanb. 

^önig  t)on  Aragon,  bemütljiglidj 

SDieneft  bn  ®ott  imb  feinem  ^eil'gen  $la\nm:  — 

©ei  er  mit  btr,  nnb  Wut  jagen  2tmen. 

Unter  bem  Könige  von  2lragon  mufj  Stfpljonä  IL,  ber 
von  1162  bis  1196  regierte,  nerftanben  werben,  ba  bie  brei 
nod)  t>orf)anbenen  ^reuglieber  beö  *p<mö  non  (Sapbeuil,  wie 
namentlich  au%  bem  einen  berfetben  fjertwrgerjt ,  nadj  bem 
gfatte  t)on  Qerufalem  (im  Dctober  1187)  nnb  vor  bem  gnge 
gricbrid)ö  I.  Söarbaroffa  na§  ^aläftina  (1189)  gebietet 
finb.  3ur  Söefttmmung  ber  ungefähren  2tbfaffnngö§cit  trägt 
andj  ber  Umftanb  bei,  ba$  bes  Königs  SBilljelm  II.  von 
Stpulien  (b.  I).  ©ictften)  in  beut  einen  $reu§liebe  gebaut 
wirb;  biefet  regierte  von  1167  bis  1189;  es  fällt  alfo  bie 
geit  ber  Slbfaffung  twrfteljenben  ©ebidjteö  swifdjen  (ümbe 
1187  nnb  Anfang  1189. 

©ine  inbirecte  £mtweifung  auf  bas  SBerbienftttdje  eines 
^reu^ugö  mit  ber  obligaten  2Mlage  bes  @lerus,  ba$  grabe 
er  e§  fei,  ber  nid)t  Suft  l)abe,  fid)  p  ergeben,  unb  ber  bie 
Wlüty  eines  ®reu^ugeö  fdjeue,  ja  aus  gaulljeit  fogar  nidjt 
einmal  Suft  rjabe,  einen  folgen  ju  prebigen,  enthält  audj  ein 
©troentes  bes  fdwn  merjrf  ad)  befproc|enen  ^faffenfeinbeö 
unb  emften  9ftoralprebiger3  $eire  ßarbinal  SSon  ber  Strt, 
wie  er  bm  ©egenftanb  ljier  auffaßt,  wirb  folgenbes  $rud)* 
find  eine  ^robe  geben*): 

,,©o  gierig  finb  bie  Sttöndje  alF, 

E  si'n  pariatz,  diran  vos  qu'es  peccaire; 
E  qui  s  vol  far  dels  autres  predicaire 
Deuria  se  predicar  eissamen, 
Mas  cobeitatz  tolh  a  clercia  '1  sen. 

Reys  d'Arago,  francs  reys  e  de  bon  aire, 
Vos  servetz  dieu  de  bon  cor  humilmen; 
Qu'el  si'  ab  vos,  et  tug  diguam  amen. 

*)  Tan  son  li  orde  enveios, 
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SBoÖ  ßüd)mut()  unb  ooll  arger  ßift, 

£aß  üjr  trügen  fjunbertmal  fdjlimmer  ift, 

211«  ber  Räuber  unb  ©Surfen  allzumal. 

3n  ifjren  Käufern  bleiben  bie  SBidjt' 
Unb  frönen  ©arten,  bie  fie  befreit, 
Qotf)  gegen  bie  dürfen  ©otte  §u  rtüfcen 
2)urdj  ^ßrebigten,  baran  benfen  fie  ntdtjt. 
©ie  füräjten  fid),  wie  man  ja  oft  erfährt, 
$or  jeber  9)iül)e,  wie  oor  bem  Sterben, 
Unb  mögen  lieber  in  gautyeit  t>erberben, 
21(3  bajs  ein  Ungläubiger  werbe  befefyrt. 

%üx  ($elb  erwerben  Sünbenparbon 
SBei  üjtten,  bie  23öfe§  begangen  Ijaben, 
Unb  SBudjerer  feierlich  fie  begraben, 
SBirb  ilmen  (Mb  gegeben  §um  Sofjn. 
2)odj  werben  bie  dürftigen  unb  bie  Firmen 
Zimmer  befudjt,  nod;  in  pflege  genommen, 
9hir  Wf  von  melden  fie  (Mb  bekommen; 
3>ene  x>erfdt)arrt  man  olme  Erbarmen. 


Plen  d'erguelh  e  de  mal  talan, 
Que  cen  tans  sabon  mais  d'engan 
Que  raubadors  ni  mal  cussos. 

E.d'aquo  bastori  lurs  maizos 
E  bels  vergiers  on  eis  estan; 
Mas  ges  los  Türe  ni  li  Persan 
Non  creyran  dieu  per  lurs  sermos, 
Qu'ilh  lur  fasson,  quar  paoros 
Son  del  passar  com  del  morir, 
E  volon  mais  de  sai  bastir 
Que  lai  conquerre  los  felos. 

Per  deniers  trobaretz  perdos 

Ab  eis,  s'avetz  fag  mälestan, 

E  renoviers  sebeliran 

Per  aver,  tan  son  cobeitos, 

Mas  ges  los  paubres  sofrachos 

No  seran  per  eis  sebelitz 

Ni  vezitatz  ni  aculhitz, 

Mas  aquels  de  cuy  an  grans  dos. 
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$ermutl)tid)  liegen  folgen  Slnbeutungen,  rate  fjier  ber  twn 
bem  begraben  von  SSudjerern  ic,  in  b^n  9iügeltebern  ber 
Sroubabours  immer  beftimmte  £l)atfad)en  &u  ©runbe,  bie 
jeber  fannte,  unb  auf  bie  ber  Siebter  Ijtnweifen  fonnte,  oljne 
fte  näljer  §u  begetdjjnen.  Unb  baffelbe  wirb  audjj  in  23epg 
auf  foldje  nur  angebeutete  £t)atfad)en  in  anbern  ^ügelieberu 
ber  gall  fein.  2Baö  aber  gu  ifjrer  $eit  allgemein  befannt 
war,  unb  bafjer  nur  angebeutet  51t  werben  brauste,  ift  für 
uns  bunfel  unb  unerftärbar,  fo  ba£  es  in  fielen  fällen  bei 
ber  größten  Müty  anfy  bem  minutiöfeften  ©efd)id)töforfd;er 
nidfjt  gelingen  bürfte,  bie  gemeinten  ©teilen  ju  erklären. 

mn  teu^lieb  bidjtete  aud)  ^3etre  t)on  Sluuergne, 
in  meinem  er  $l)ilipp  II.  Sluguft  uon  granfreidj,  Qoljamt 
von  ©nglaub  unb  ben  $aifer  Otto  wegen  iljreö  $ergleid)es 
lobt  unb  fie  p  einer  Hreu$fal)rt  nad)  bem  gelobten  ftmbe 
aufforbert;  biefe  $erföl)nung  fanb  nad)  ber  ©d)ladjt  bü  $0* 
xnnes  im  3.  1214  ftatt,  fo  bajs  bas  £ieb  fur§  nadfjtjer  ent* 
ftanben  fein  wirb,  $eire  $ib  at  erlieg  §u  bem  £reu^uge 
beö  SBonifag  von  9)tontferrat  einen  ©iroentes,  worin  er  gu* 
gleid)  $eire  II.  v.  Slragon  preift.  ferner  ift  es  nidfjt  git 
üerwunbern,  ba$  ein  fo  ritterlicher  |Setb,  wie  Vertrau  v. 
SBorn,  ebenfalls  $reu§tieber  bietete;  nur  ftiäjt  er,  wie  bas 
ja  in  feinem  SBefen  lag,  baburdf)  von  allen  übrigen  £rou* 
babours  ab,  ba$  er  bie  Ereu^üge  nid^t  von  iljrer  religiöfen 
(Seite,  fonbem  nur  als  eine  Sßrobe  ritterlicher  £apfetfeit 
auffaßt,  golquet  t)on  Wiax feilte,  fpäterljin,  nadjbem  er 
(Beiftltdjer  geworben,  ein  fo  erbitterter  geinb  ber  2ltbigenfer, 
bietete,  aber  nod)  elje  er  ®eiftlid)er  warb,  ebenfalls  ein  et* 
gentlicfjes  toujlieb,  bas  bie  alte  proücnjalif^c  £h'ograpl)te 
atö  Prezicansa  (SJtotyngebidjt)  begeidmet.  3dj  laffe  l)ier 
einige  ©teilen  baraus  folgen,  |auptfä$tid)  ber  Benennung: 
^pre^icanfa  wegen*). 

,,©ie  Ratten  alle  Ur[ad),  ©ort  ju  btenen;  erft  werben 
fie  bas  ©rab  r-erlieren,  unb  aud)  Spanien  würbe  fertoren 


Hueimais  no  y  conosc  razo 
Ab  que  nos  poscam  cobrir, 
Si  ia  dieu  volem  servir, 
Pos  tant  enquer  nostre  pro 
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geljn.  £)rum  fottten  fie  mebcr  -»Dieer  nodj  SBinb  fürdjten, 
unb  wären  fie  nic^t  ftarf  genug,  fo  f  bunten  fte  roemgftens 
fterben,  wie  ja  audj  ber  ipeifanb  für  uns  geftorben  fei. 
©ott  aber  unb  ber  ßönig  t»on  Aragon  tonnten  Stiles  gut 
madjen.  (SJott  würbe  jebem  betftetm,  ber  mit  gutem  tapfern 
fersen  ginge.  £)er£bnig  t>on  (SaftUten  uerfdmiätje  fd)ted)ten 
diatl),  unb  er  märe  fjunbert  für  ©inen  wert!)  2c." 

@S  mufj  nad)  1195  gebietet  fein,  ba  in  biefem  Saljre 
Stfmanfor,  ber  Sftiramamotin  t>on  9)iarocco,  bie  (5d)tad)t  bei 
Stlarcoö  gegen  Sltpljonö  uon  (Saftitien  gewann.  3)as  $ebid)t 
felbft  ift  in  einem  rein  retigiöfen  (Stile  gehalten  und  füjjrt 
aud)  nur  religtöfe  ©rünbe  für  bm  ^reuptg  an.  @ö  tieft 
fid)  mie  eine,  allerbings  poefieuotte,  ^rebigt. 

SRaimbaut  t>on  Sßaquetras  forberte  nicr;t  nur  51t 
einem  teu^uge  auf,  nadjbem  fein  ®bnner  btn  Oberbefehl 
ermatten,  fonbern  brad)  im  3a5re  1202  aud)  felber  mit  beut 
$reu$eere  auf.  Sßermutljlidj  fiel  er  mit  feinem  ©önner 
©uittem  uon  Sßauj  (ben  er  in  feinen  ©ebidjten  als  Engles 
bejeidmet  unb  melier  $bnig  uon  £t)effatouid)  geworben)  im 

Que  son  dan  en  volc  sufrir ; 
Qu'el  sepulcre  perdem  primeiramen, 
Et  ar  suefre  qu'  Espanha  s  vai  perden 
Per  so  quar  lai  trobavon  ochaizo; 
Mas  sai  sivals  no  temen  mar  ni  ven; 
Las!  cum  nos  pot  plus  fort  aver  somos, 
Si  doncx  no  fos  tornatz  morir  per  nos! 

Cor  sivals  pot  aver  pro 

D'aitan  pot  quecx  s'en  garnir, 

Que  l'als  pot  dieus  totz  complir 

E  nostre  reys  d'Arago; 

Qu'ieu  no  cre  saubes  falhir 
A  nulh  que  y  an'  ab  bon  cor  e  valen, 
Tan  pauc  vezem  que  falh'  a  l'autra  gen. 


E  non  pretz  folha  razo 
Lo  reys  Castellas,  ni  s  vir 
Per  perdre,  ans  deu  grazir 
A  dieu,  qu'el  mostr'  e  '1  somo 
Qu'en  lui  se  vol  enantir, 

Et  autr'  esfortz  ses  dieu  torn  a  nien; 

C'aissi  valra  son  ric  pretz  per  un  cen. 
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Q.  1207  in  einer  ©djtadjt  gegen  bie  Bulgaren.  —  ©in 
£reu$tieb  mit  bm  gtüfjenbften  Stufforberungen,  ba%  nad)  bem 
erften  SBerlufte  von  2)amiette  (1221)  getrieben  fein  mufj, 
l;aben  mir  nod)  von  bem  Sroubabour  ^3  ei  rot. 

£)aö  na^folgenbe  Erenjlieb  eines  Sroubabours,  ber  nur 
unter  bem  Warnen  be£  „£empe  tritt  er  £"  (lo  cavalliers 
d'el  temple)  t>orfommt,  ift  in  meljrfadjer  |rinfid)t,  nament* 
üdj  audfj  burdj'  feine  tyiftorifd&en  Regierungen  intereffant. 
2)er  eigentliche  3iü)alt  ift  eine  $tage  über  ben  §u  fürdjtenben 
Untergang  ber  djriftticljen  £errfdjaft  in  ©nrien.  £)er  ©Uftcm 
ber  9Jtomelutfen,  SBibars,  ^atte,  nad)  Vertreibung  ber  9fton* 
golen  aus  ©grien,  Gäfarea  unb  Slrfuf  genommen  (im  $. 
1265)  unb  bebrotjete  audj  bie  übrigen  djriftlidfjen  ©täbte, 
raätjrenb  auf  ber  anbem  ©eite  ^apft  (Siemens  VI.,  ftatt  bm 
©laubensbrübern  im  Orient  §ülfe  p  f djaffen,  unter  bm 
Triften  felbft  ^wiefpalt  ftiftete,  iubem  er  dar!  r>on  Stnjott 
Sunt  Kriege  gegen  9Jtanfreb  aufreihte,  6o  tuet  pm  $er* 
ftänbnifj  bes  ©ebtdjtes*): 

,,©o  tyeftig  Söutt)  unb  Qoxn  mein  £er§  t>er§ef)ren, 
2)af$  mid)  beinahe  fd)on  ber  Xob  umfing, 
2)enn  mit  uns  finlt  bas  $reu$,  bas  mir  üereljren 
3um  greife  beffen,  ben  an1*  toug  man  t;ing. 

9hm  ^>itft  fein  ßreuj,  hin  ©taub'  uns  Sinnen 

SBiber  bie  Surfen,  fein  Erbarmen! 
3)can  fottte  glauben,  roie  es  Jefct  erfdjeint, 
£)aj3  $ott  begünftige  ben  (Etjriftenfetnb. 

@rft  Reiben  (Säfarea  fie  genommen, 

£>aun  Slffur'S  fefte  Söurg  mit  Sturm  bebräu't, 


*)        Ira  e  dolor  s'es  dins  mon  cor  asseza, 
Si  qu'a  per  pauc  no  m'auci  demanes, 
Quar  nos  met  jos  la  crotz  qu'aviam  preza 
En  lo  honor  d'aisselh  qu'en  crotz  fos  mes; 
Que  crotz  ni  ley  no  ns  val  ni  ns  guia 
Contra  'ls  fels  Turcx  que  dieus  maldia, 
Ans  es  semblans,  segon  qu'  hom  pot  vezer, 
Qu'a  dan  de  nos  los  vol  dieus  mantener. 

AI  comensar  an  Cezaria  conqueza, 
E'l  fort  castelh  d'Assur  per  forsa  pres. 
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D  £err,  mein  ®ott,  roofyin  finb  nun  gekommen 
So  uiele  9ütter,  knappen,  $ürgersleut', 

£>ie  in  ten  dauern  Slffurs  lagen? 

2Jdj!  Snrten,  in  biefen  Sagen, 
Verlor  fo  otel,  bajs  jeber  willig  glaubt, 
(£3  fei  für  immer  feiner  Wlafyt  beraubt. 

ilnb  malmet  nidjt,  baf3  er  babei  nun  bleibe, 
2)a  er  gefdjworen  unb  oerftdjert  t)at, 
SDag  deiner,  ber  für  ©grifft  ©lauben  ftreite, 
3n  biefent  fianb  behalte  feine  Statt. 

©ine  9ftofd)ee  werb'  er  errieten 

2lu3  ber  9ftaria  Ijeil'gen  $ird)e, 
Unb  ba  cö  il)rem  Soljne  fo  besagt, 
So  muffen  aud)  nrir'3  bulben  unoer^agt. 

2)rum  tbörid)t  ift,  roer  je|t  ba§  £reug  nod)  näl)me, 
£)a  (Sfjrtftuö  felber  fdjüfct  bie  Sürfenfcjjaar'n; 
Sie  unterjochten,  weöljalb  td)  mid)  gräme, 
Armenier,  Werfer,  granfen  unb  Sartar'n, 
Unb  unö  befiegen  fie  l)ier  täglich, 
2>a  ®ott  fid)  non  un%  raanbte,  fläglid), 


Ai!  senher  dieus,  e  quäl  via  an  preza 
Tan  cavalier,  tan  sirven,  tan  borges 

Que  dins  los  murs  d'Assur  avia? 

Ailas!  lo  regne  de  Suria 
N'a  tant  perdut  que,  qui  n  vol  dir  lo  ver, 
Per  tos  temps  mais  n'es  mermatz  de  poder. 

E  no  us  pessetz  que  per  tan  s'en  recreza, 
Qu'ans  a  jurat  e  dich  tot  a  pales 
Que  ja  nulhs  hom  que  en  Jezu  Crist  creza 
No  remanra,  s'el  pot,  en  est  paes; 

Enans  fara  bafomairia 

Del  mostier  de  sancta  Maria; 
E  pus  son  filhs,  qu'en  degra  dol  aver, 
0  vol  ni  '1  play,  ben  deu  a  nos  plazer. 

Doncx  ben  es  fols  qui  ab  Turcx  mov  corteza, 
Pus  Jezus  Crist  no  lor  cont]  asta  res, 
Qu'els  an  vencut  e  venson,  de  que  m  peza, 
Francx  e  Tartres,  Ermenis  e  Perses, 
E  sai  nos  venson  quascun  dia, 
Quar  dieus  dorm  qui  veillar  solia, 
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Unb  SJtoljomet  geigt  feine  9ttad)t  ftets  meljr, 
Unb  läßt  tmrfen  ben  9Micabefer. 

£)er  ^apft  üerleüjet  Stblaß  gegen  SDeutf^e 
®en  granlen  fonber  ^Jlaajg  unb  ben  Strlefem, 
3)od)  große  ^gabfudjt  geigen  bie  fiegaten, 
SDenn  nnfre  Stenge  weisen  ben  £ournefem; 
Unb  lieber  taufdjet  mit  ber  £ombarbei 
£)te  Pilgerfahrt  ein  jeber,  roer's  audj  fei, 
£)rum  fag'  id)  eud)  in  SBatyrtyett:  —  mie  e§  faßt 
Verlaufen  ©Ott  unb  SIblaß  fie  für  (Mb. 

2lle£anbria,  iperrn  t>on  granfreid),  Ijat 
@u<|  minber,  als  bie  ßombarbei,  gehabt; 
SDort  maren'3  dürfen,  bie  eu$  überlegen, 
£)ie  eud)  beftegt,  für  ©elb  eud)  freigegeben. 

3um  meitern  Berftänbuiß  füge  id)  l)in§u,  baß  unter 
„2lffur"  nur  bie  ©tabt  „2lrfuf"  gemeint  fein  fann,  bk  nad) 
einer  Belagerung  r>on  r>iergig  Sagen  erftürmt,  bie  Befafcung 
aber  tfjeils  erfragen,  tljeite  in  bie  ©clat>erei  abgeführt  mürbe. 
Bei  Gelegenheit  biefer  ©rftürmung  mirb  in  Michaud  Hist. 
des  Croisades  V.  38  ba£  obige  ©ebtd)t  angeführt.  —  Wlt* 
licabefer  (mit  bem  £on  auf  ber  legten  ©nlbe)  ift  melleidjt 
ein  £ttet  für  gürft  ober  ßcerfütyrer;  ber  leitete  fyieß  Bibarö 
unb  mirb  rjier  gemeint  fein.  —  Bafomet  unb  bafomairia 
für  9ttal)omet  unb  ÜDIofcfyee  mar   bei   ben  $rot)engalen  ge* 


E  Bafomet  obra  de  son  poder, 
E  fai  obrar  lo  Melicadeser. 

Lo  papa  fa  de  perdon  gran  largueza 
Conti*'  Alamans  ab  Arles  e  Frances; 
E  sai  mest  nos  mostran  gran  cobeeza, 
Quar  nostras  crotz  van  per  crotz  de  tornes, 
E  qui  vol  camjar  romania 
Per  la  guerra  de  Lombardia, 
Nostres  legatz,  don  ieu  vos  die  per  ver, 
Qu'els  vendon  dieu  e'l  perdon  per  aver. 

Senhors  frances,  Alexandria 
Vos  a  piegz  fag  que  Lombardia, 
Que  lai  vos  an  Turcx  sobratz  de  poder, 
Pres  e  veneut,  e  rendutz  per  aver. 

15 
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brciudjlidj,  unb  ba$  Söortfpiel  mit  ben  breiigen  in  ber  legten 
©tropfe  (oft  fid)  leid)t,  wenn  man  weif},  bajs  um  jene  3eü 
bie  Sournefermüngen  (Tournois)  im  gangen  Abenblanbe  Der* 
breitet  waren,  unb  aucl)  in  beutfdjen,  befonbers  rt)eimfd)en, 
Urftmben  nid)t  feiten  norfommen.  ©ie  tjatten  als  ©epräge 
ein  ÄteiQ,  baljer  bas  SBortfpiel,  baf$  bas  d)riftUdfje  Prelis 
jefct  ben  Sourneferfreugen  meinen  muffe. 

(Sin  anberer  Templer,  9'tomens  Dltnter,  forbert  in  einem 
(Siroeuteö  befonbers  ben  Honig  3a!ob  von  Aragon  gu  einem 
Hreugguge  auf  (worin  er  ber  sDiagnetnabet,  caramita,  er* 
wtilmt),  unb  fo  liege  fiel)  nocf)  eine  gange  Angatjt  fotdjer 
Hreuglieber  anführen.  3)as  r>on  tl;nen  ©efagte  unb  bie  mit* 
geseilten  groben  werben  inbejs  uollfommen  tyinreidjen,  um 
unö  bie  S8efd)affenl)eit  biefer  Art  potitifdjer  ©ebid)te  gu 
geigen  unb  uns  ifjre  äöid&tigfeit  für  bie  bamalige  Seit  kennen 
gu  letjren. 

feigenttjümtid),  wiewohl  gang  in  ben  Umftänbcn  be* 
grünbet,  ift  bie  (Srfdjeinung,  ba§  bie  politifc^en  @ebi$te  ber 
Xroubabourö  fiel)  feiten  gu  einer  Rollern  allgemeinen  Slitffaf- 
fung  ber  (Sreigniffe  erljeben,  fonbern  meift  bei  fpeciellen 
Sjjatfacfjen  ftetm  bleiben  unb  über  biefe  il;re  Anfidjjt  äußern. 
(Sin  ©iroentes  be£  ©uillem  oon  äftontagnagout  betrifft  eine 
Angelegenheit  feines  Selmstjerm,  bes  ©rafen  ^aimunb  VII. 
uon  Soutoufe.  3)er  ©raf  Ijatte  fiel)  entfdjjloffen ,  feine  an 
granfrekl)  nertorenen  33efi^ungen  wieber  gu  erobern,  unb 
fid(j  gu  bem  Qrveäe  mit  fielen  fübfrangöfifdjen  (trafen  unb 
Ferren,  fogar  mit  ben  Königen  non  Aragon  unb  von  @ng* 
taub  nerbunben  (1242).  3^icr;täbefton)emger  fdljtug  btö  Un* 
terneljmen  gänglid)  fel)l.  Subwig  IX.  bradjte  bem  Könige 
non  Gmglanb  eine  9lteberlage  bei  unb  gwang  einen  ber  be* 
beutenbften  SBunbesgenoffen,  ben  ©rafen  von  Sa  Wiaxfye, 
gur  Unterwerfung.  £)esl)atb  warb  ^Haimuub  von  bem  ©rafen 
t)on  goi£  unb,  wie  baö  ©ebid)t  fagt,  aufy  von  bem  ©rafen 
non  9tl)obeg  nerlaffen.  3^un  ergebt  ber  £roubabour  ben 
©rafen  non  £ouloufe  auf  ben  ©ipfet  bes  3fttl)mS,  bie  non 
£a  9)tard)e,  goij:  unb  sJff)obeg  aber  nerflagt  er  im  tarnen 
ber  ©t)re;  aud)  Honig  Qafob  unb  bie  (Sngtänber  werben 
m'djt  gefront. 

gm  Allgemeinen  ift  fdjon  aus  bem  $orfteljenben  er* 
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fid)tlid),  in  wetdjer  SBeife  bie  £roubabours  iljre  Volenti!  p 
führen  pflegten,  ebenfo  ba$  —  ttne  es  ftdj  audj  weiterhin 
nod)  meljr  betätigen  nrirb  —  von  ü)xm  polittfdjen  (Urunb* 
[äfcen  ftd)  räum  etwas  SBeitereö  fagen  läßt,  als  ba$  fie  fid) 
in  ber  9?eget  —  nnb  tootjt  aus  Ueber^eugung  —  gur  Partei 
besjenigen  gelten,  in  beffen  £)tenfte  fie  ftanben,  b.  t).  bei 
meinem  fie  als  §ofbid)ter  angefteltt  roaren  unb  an  beffen 
<pofe  fie  nid^t  feiten  als  nertraute  nnb  gteid)gefinnte,  an 
Sllem  2lntr)eit  netjmenbe  nnb  gunerläffigegreunbe  fid)  aufhielten. 
<5ie  maren  alfo  ^arteimänner,  unb  pmr  oft  in  bem  Söfajge, 
bafj  fie,  wie  mir  es  an  bem  §ule|t  angeführten  SBetfptele  bes 
©uittem  t)on  9flontagnagout  unb  bes  ©rafen  von  Soutoufe 
fatjen,  an  itjreu  greunben  unb  ebenfo  an  anbern  gelben 
unb  Ijäuptem,  bie  ju  iljrer  Partei  gehörten,  nur  £td)t,  an 
bereu  (Gegnern  aber  nur  ©Ratten  erbliden;  ja  fie  finb  t)on 
bem  ^ßarteigeifte  oft  bermafeen  bet)errfd)t,  bajg  fie  nid)ts  2ln* 
beres  fennen,  als  entraeber  überfdjwängüdjes  £ob  ober  über* 
fdjroängttdjen  £abet.  2öer  ftd)  irjren  §a§  gugegogen,  an  bem 
laffen  fie,  n)ie  man  ju  fagen  pflegt,  lein  gutes  feaax;  er  ift 
gang  fd)raar$,  gang  nertoren,  mätjrenb  es  anbrerfeits  feine 
löblidje  ©igenfdjaft  giebt,  bie  fie  bemjenigen,  melden  fie 
rühmen  motten,  mcl)t  beilegten. 

2tber  fo  richtig  es  aud)  ber  Wltfyx%afy  nad)  fein  möge, 
bajs  fie  „bef;  Sieb  fingen,  beffen  Sörob  fie  effen",  fo  finben 
fid)  bod)  anä)  nidjt  nur  läufig  eblere  sjflotioe,  Wiotm  ber 
greunbfdjaft,  ber  Ueberjeugung ,  fonbern  es  ift  aud)  überall 
eine  Seltenheit,  bajs  ein  £roubabour  bie  einmal  r»on  it)m 
beoor^ugte  Partei  nertaffen  ober  gar  mit  einer  anbern 
nertaufdjt  l)abe,  fo  ba$,  toenn  aud)  nidjt  immer  ber  Urfprung, 
fo  bod)  bie  breite  it)rer  Ueber^eugung  aufcer  3raetfe*  $• 

2öie  in  nieten  (Etüden,  fo  nimmt  anti)  t)terin  23  er  trän 
non  $orn  eine  Slusnaljmeftetlung  ein.  @r  ift  o^ne  3^eifel 
ber  mernmtrbtgfte,  originellfte  unb  intereffantefte  aller  politi* 
fc^eu  2>id)ter,  nidjt  nur  ber  alten  ^ronence  unb  feiner  Qtit, 
fonbern  t>ietleid)t  aller  bekannten  Golfer,  lieber  fein  triel* 
bewegtes  £eben  giebt  feine  prot)en$atifd)e  23iograpt)ie  (bie 
ausfül)rtid)fte,  bie  überhaupt  non  einem  jener  2)id)ter  fid) 
finbet)  Stusnmft  unb  tljeüt  $ugteid)  bie  tmd)tigften  barauf 
be^ügltdjen  Sieber  Söertran's  (bereu  mir  nod)  mehrere  fennen 
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lernen  werben)  in  ifjren  Sfafangsroorten  mit.  @ö  finb  eigene 
lid)  gm  ei  $iograpl)ieen,  bie  in  einzelnen  ©tücfen  aud)  t>on 
einanber  abwetten,  bocf)  laffe  itf)  biefetben  in  iljrer  einfachen, 
fdjmucflofen  nnb  nait>en  £)arftettung  t)ier  ^unäcfjft  folgen, 
um  atsbann  weitere  SBemerftmgen  baran  gu  fnüpfen  nnb  fie 
in  gufammenljang  §u  bringen,  aud)  bie  gacta  §u  erläutern. 
23  er  trän  r>on  SBorn,  fagen  bie  alten  pror>en$alifd)en 
Söiograptjen,  war  ein  23urgt)err  anz  bem  23iötl)um  ^erigorb, 
SBicomte  von  Slutafort,  einem  23urgftecfen,  melier  natje 
an  tanfenb  ©inraotmer  Ijatte.  @r  tjatte  trüber,  bie  er  §u 
enterben  backte,  bod)  fjinberte  ü)n  baran  ber  Eönig  von  (Sng* 
lanb  (£einrid)).  9ftit  feinen  Diac^bam  tag  er  unaufhörlich 
in  getjbe.  @r  mar  ein  gnter  bitter,  guter  ^riegömann, 
guter  Gourmactjer  bei  ben  tarnen  nnb  ein  gnter  3)idjter 
(trobaire),  oerftänbtg  nnb  mot)lrebenb,  nnb  muffte  mit 
©glimmen  nnb  ©uten  umjugefm.  <So  oft  er  wollte,  mar 
er  ($aft  beö  Königs  oon  ©ngtanb,  aber  jeber^eit  wollte  er, 
bajs  $ater  unb  ©olm,  nnb  ber  eine  trüber  mit  bem  cmbern 
fiä)  befriegten,  ebenfo,  ba§  bie  Könige  r>on  ©nglanb  unb  oon 
granfreid)  mit  einanber  im  Kriege  lägen,  unb  fyatttn  fie 
einmal  grieben  unb  SBaffcnftiUftanb ,  fo  quälte  unb  brang* 
falte  er  fie  mit  feinen  ©iroenteö,  um  ben  ^rieben  ju  ftören 
unb  §u  geigen,  mie  jeber  oon  iljnen  burd)  biefen  grieben 
entehrt  fei.  Unb  bod)  fjatte  er  baoon,  baft  er  fie  gegen  ein* 
anber  auft;e£te,  meber  @ute§  nod)  ©djltmmes.  @r  machte 
triete  fdjöne  ©iroenteö,  aber  nur  $mei  Gangonen  (Siebeötieber) 
unb  fein  (Sänger  fn'efj  $apio  l.  @r  mar  aber  ein  oomeljmer, 
feiner  bitter,  unb  nannte  Sfaffa  ben  ©rafen  von  Bretagne, 
unb  ben  $ömg  tum  (Sngtanb*;  „3a  unb  %lün" ,  feinen 
©olm**)  „^Dtarinier".  <&tin  ganzes  £rad)ten  ging  bat)in, 
Kriege  angufd)üren,  unb  er  t)e|$te  $ater  unb  ©olm  von 
©ngtanb  gegen  einanber,  fo  lange,  bis  ber  „junge  £önig"  in 


*)  @3  ift  bie§  ein  ^rrt^um  in  ber  Zeitfolge;  nitijt  'Dm  bamatigen 
König  §einrid)  non  (Snglanb  nannte  er  Oc  e  No,  fonbern  3titf)arb 
£öroenf)er3,  ber  bamalS  aber  nod)  ©raf  von  ^ßoitier  nnb  be3  „jungen 
Königs»"  33ruber  war. 

**)  2)iefer  §einrtdj  rcar  mtf)t  9tid)arb'§  ©ofjn,  fonbern  trüber. 
(Sr  roar  fc^on  bei  Sefyjeiten  feinet  $ater§  gehont  unb  wirb  bafjer  „ber 
junge  König"  (el  rey  jovej  genannt. 
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einer  $urg  bes  Vertrau  uon  Sorn  an  einer  oon  einem 
Sangenftid)  (;errüt)renben  SBunbe  ftarb.  darauf  natjm  ber 
ßönig  üjn  gefangen,  unb  fragte  t|n,  ob  er  „feinen  motten 
©inn"  tjabe,  ber  ü)tn  jcfet  bod)  nöttyig  märe,  dr  antwortete: 
er  Ija'be  feinen  gangen  ©um  nertoren,  als  ber  junge  £önig 
geftorben.  £)a  meinte  ber  Zottig  über  feinen  ©oljn,  nnb  t»er§ie§ 
bem  Vertrau,  nnb  gab  ijjan  (Stjrenfteiber ,  Sänbereien  nnb 
ßljren.  Sltsbanu  lebte  er  nod)  lange  in  ber  SBett,  bis  er 
fi<$  in  ein  (Siftergienferflofter  begab  nnb  barin  ftarb.  —  ©ine 
anbere  alte  Holographie  giebt  bie  Sljatfadjen  genauer  an,  fo 
ba$  meljr  3^fömmenl)ang  in  biefetben  fommt.  Qanatf)  mar 
Vertrau  von  23om  ber  Stebljaber  ber  fdjönen,  jungen  nnb 
niet  gepriefenen  ©ante  sDten§  uon  9Jtontaignac,  ber  ©emafyttn 
bes  |>rn.  £atairan  (£attenranb) ,  bes  Srubers  bes  (trafen 
o.  ^erigorb;  fie  mar  bie  £od)ter  bes  Sßicomte  non  £orena 
nnb  ©djtnefter  ber  £)ame  Sftaria  n.  Hßentabour  nnb  bes  fexn. 
(Site  von  9ttontfort,  nnb  in  feinen  Siebern  nannte  er  fie 
„3)elpt)in"  ober  „SDaup^in"  (Dalfi).  tlnb  mie  er  in  feinen 
Siebern  fagt,  trennte  fie  ftd)  non  itym  nnb  gab  ü)m  ben  21b* 
fd)ieb,  morüber  er  fetjr  tranrig  nnb  jornig  mürbe,  nnb  ftd) 
beö^atb  bei  ber  £ame  (Mscarba,  ber  ©ematylin  bes  $tcomte 
non  ßomborn,  bef  tagte,  bie  er  in  Porten  nnb  Siebem  fe^r 
rühmte.  <5o  mte  Vertrau  fie  faf),  marb  er  i^r  greunb 
wegen  bes  ®uten,  ba%  er  non  ü)r  prte.  3lber  eben  wegen 
biefer  3)ame  (Buiscarba  £;atte  fidj  bie  £)ame  Wlatn%  non  t|m 
losgefagt,  weil  fie  glaubte,  er  (jabe  jene  lieber  als  fie,  nnb 
bafc  audj  fie  u)\n  Siebe  gewähre.  Unb  megen  jener  Trennung 
non  ber  £)ame  ^flaen^  bietete  er  einen  Pimentes,  meldjer 
tautet:   Eu  m'escondic,  domna*). 

$on  grau  9Jiaen$  ging  Vertrau  nad)  Saintonge,  um  bie 
3)ame  £ibors  non  9JJontaufier  §u  fel)en,  bie  ©emaljtin  bes 
(Gebieters  non  (Stjales,  SBerbeftt  unb  3Wontaufier,  bie  §u  ben 
gepriefenften  Tanten  ber  2£ett  gehörte.  23ertran  beftagte  fid^ 
gegen  fie  über  bie  £)ame  9)iaen§,  bie  ifyx  nerabf Riebet  \)aht 
unb  ü)\n  auf  feinen  (Sib  unb  fein  Sßort  nidjt  glauben  motte, 


*)  $ft  weiter  oku  afö  f)öd)ft   originelles  „(Sntfdjulbiguugsfteb' 
(Escondig)  abgebrüht  intb  ü&erfefct  mitgeteilt. 
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bajs  er  in  bie  ©uiscarbe  mcfyt  oertiebt  fei.  Unb  bann  bat  er 
fie,  bajg  fie  h)n  als  bienenben  bitter  annähme.  2lber  als 
eine  finge  Same  antwortete  ifim  Jrau  Xtbors  alfo:  „33er- 
trän,  baß  Qt)r  tjier  ju  mir  gekommen  feib,  barüber  frene  iti) 
nüd)  unb  redjne  es  mir  §u  groger  (Sfjre;  ebenfo,  weit  3^r 
gefommen  feib,  mid)  p  bitten,  baß  id)  @udj  als  bienenber 
bitter  annehmen  möge.  ©et)r  aber  mißfällt  es  mir,  wenn 
$t)r  bas  getrau  £jabt,  was  Same  SJJaen^  ßmd)  fd)itlb  giebt 
unb  worüber  fie  fid)  fo  fer;r  erzürnte.  Sodj)  weiß  id)  red)t 
wotjl,  wie  fdmelt  fid)  bie  gerben  ber  Siebenben  änbern.  .gabt 
3$r  (&uü)  alfo  nic^t  gegen  bie  Same  9ftaen§  t)erfel)tt,  fo 
werbe  iä)  balb  bie  2ßal)rt)eit  erfahren.  3d)  aber  will  bas 
ttjun,  baß  id)  pnfdjen  (Sud)  unb  iE>r  (Sintra^t  ftifte  unb  er* 
t)atte".  Vertrau  fanb  fid)  burdj  bie  Antwort  ber  Same 
£ibors  fet)r  befriebigt,  unb  gelobte,  baß  er  feine  anbere 
Same  meljr  lieben  nod)  üjr  bienen  werbe,  als  bie  Same 
£ibors,  falls  er  bie  Siebe  ber  Same  ÜDtaenj  nid)t  wieber* 
erlangen  fönne.  Unb  ifjrerfetts  uerfprad)  bie  Same  Sibors 
bem  §rn.  Vertrau,  baß  fie,  falls  fie  ü)n  nid^t  mit  ber  Same 
9ttaen§  ausföt)nen  fönne,  u)n  als  bienenben  bitter  (per  ca- 
valier  e  per  servidor)  annehmen  wolle.  Same  3Jlaen§  er* 
fufyr  nun  balb,  baß  Vertrau  oljne  <Sd)utb  fei,  erhörte  feine 
Sitten  unb  wanbte  ü)m  wieber  ipre  ©unft  gu.  @r  erjcüjlte 
üjr  bas  Serratien  ber  Same  £iborS  gegen  ü)n  unb  bas 
Serfpredjen,  welkes  fie  it)m  gegeben.  Sa  aber  fagte  üjm 
Same  9ftaen$,  baß  er  von  £ibors  Stbfdjieb  nehmen,  unb  baß 
fie  bie  Sufagen,  bie  fie  einanber  gemacht,  aufgeben  fottten.  — 
Qu  ber  3^t,  als  Sftdjarb  (£öwenl)er§)  nod)  ©raf  von  ^oi* 
tiers  war,  beoor  er  ®önig  würbe,  war  Sertran  t>.  Sorn  fein 
geinb,  weit  er  bem  „jungen  Könige"  wohlwollte,  ber  bamats 
mit  feinem  Sruber  9^i(^arb  in  geljbe  tag.  Sertran  tjatte  gegen 
^idjarb  aud)  nod)  ben  ebten  Sicomte  von  Simoges,  Samens 
2lemars,  ben  Sicomte  v.  Sentabour,  ben  Sicomte  v.  ©umet, 
ben  ©rafen  v.  ^ßeiragors  mit  feinem  Sruber,  bm  ©rafen  v. 
©ngoteime  mit  feinen  beiben  Srübem,  ben  ©rafen  v.  £otofa, 
ben  ©rafen  v.  glanbem,  ben  ©rafen  v.  Sarfalona,  Gentoitt 
loon  ©ftorc  ©rafen  v.  ©ascogne,  ©afton  v.  Searn  ©rafen 
uon  Sigora,  unb  bm  ©rafen  von  Sigon  aufgewiegelt.  Slber 
alle  biefe  ^erliegen  u)n  unb  fd)loffen  ^rieben  unb  perfdjworen 
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fidj  gegen  ttjn.  2its  9ttdjctrb  erfuhr,  baß  bicfe  alle  r>on  33er^ 
trau  abgefallen  waren,  fam  er  mit  feinem  .Sgeere  r>or  2tuta* 
fort,  imb  fagte  unb  fdjwur,  er  würbe  mdjt  et)er  wieber  ah 
äieljn,  als  btö  er  itjm  2tutafort  unb  fidfj  felbft  übergeben 
Ijabe.  3>a  nun  Sertran  vernahm,  rva&  ^idjarb  gefdjworen, 
unb  baß  alle  jene  ityx  üerfoffen  Ratten,  übergab  er  bie  Surg 
unb  ftetlte  ftd)  9ftd)arb  ju  Sefefjl.  Unb  ber  ©raf  $id)arb 
naljm  in  auf,  t-er^tel)  ilmt,  fußte  itm,  gab  ihm  feine  Surg 
Slutafort  jurücf  unb  würbe  fein  £erjen§freunb.  —  ßu  ber 
3eit  fdjloß  aud;  ber  „junge  $önig"  ^rieben  mit  feinem 
trüber  9?id)arb  unb  erhielt,  roaö  er  wegen  beö  Sanbes  bat, 
wie  e§  ber  Söille  bes  Königs  geinridfj,  il)re§  Saterö,  war, 
unb  ber  Sater  gab  it)tn  eine  Summe  (Mb  für  gtetfd)  unb 
für  ba%,  wa&  er  fonft  nöttn'g  f)atte.  ($r  tjatte  aber  lein 
ßanb  nodj  Sefij5ung,  unb  niemanb  fam  ilmt  $u  £mtfe.  Unb 
Sertran  von  Som  unb  alle  bie  Sarone,  bie  ii)n  gegen  diu 
djarb  imterftüfet  ijatten,  waren  fet)r  betrübt.  3)er  „junge 
$ömg"  aber  ging  nadj)  ber  öombarbet  &nm  furnieren  unb 
Um  ftd)  ju  betuftigen,  unb  ließ  alle  biefe  Sarone  im  Kriege 
mit  9^i(^arb.  tiefer  aber  belagerte  Surgen  unb  Sd)töffer, 
naljm  bie  Sauber  weg  unb  nerwüftete  unb  verbrannte  3llleö. 
2)er  „junge  $önig"  aber  blieb  aus,  turnierte  unb  fdjlief  unb 
ergöfcte  fidj,  worauf  Sertran  einen  wirftief)  bittern  Sirt>enteö 
machte,  welker  atfo  tautet  (ober  tnetmefjr:  welker  atfo  be* 
ginnt;  benn  e§  wirb  in  ber  Siograpfyie  nur  biefer  Anfang 
begegnet.  £5odj  ttjeite  id)  bm  Siroenteä  grabe  an  biefer 
paffenben  Stelle  gang  mit).  @r  lautet  fofgenbermaßen*): 
„Wirten  Siroenteö  §u  bieten  jögre  idj  mdjt  länger, 
So  treibt  e§  mid),  üjn  §u  büßten  unb  ju  verbreiten; 
2)enn  id)  t)aU  baju  einen  neuen  unb  triftigen  ©runb 
Som  jungen  Völlig,  ber  feine  2lnfprüd)e  abtrat 
2ln  feinen  Sruber  i)iid)arb,  weit  fein  Sater  es  ifjm  befaßt; 
So  fetjr  warb  er  gezwungen! 

*)     D'un  sirventes  no  m  quäl  far  longor  ganda, 
Tal  talent  ai  qu'el  digua  e  que  l'espanda, 
Quar  n'ai  razon  tan  novella  e  tan  granda 
Del  jove  rey  qu'a  fenit  sa  demanda 
Son  frair  Riehart,  pus  sos  pairs  lo  y  comanda, 
Tant  es  forsatz! 
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UntJ  ba  §err  ^einritf)  ein  £anb  tueber  l)at,  nodj  bel;errfd)t, 
(So  fei  er  Eönig  ber  geigen. 

$)enn  feige  fyanbelt,  ber  fo  p  einem  (Stnfommen  gelangt, 
3nr  fiteferung,  $nr  $ed)mmg  tmb  jur  SBürgfdjaft  (?); 
(Sin  gefrönter  $önig,  ber  fid)  r-on  Slnbern  füttern  lägt, 
®leid)t  f$led)t  Slrnant,  bem  9ttarqneö  r-on  Söellanbe, 
yioä)  bem  tapfern  ©nillem,  ber  bie  Söttrg  Sttiranba  eroberte, 

ttnb  bie  fo  fel)r  gepriefen  ttmrben! 
£)a  in  Sßoitiers  il)re  £ügen  nnb  iljr  betrug, 

©o  wirb  er  and)  bort  nid)t  meljr  beliebt  fein. 

2)nrd)  (Schlafen  wirb  er  (£einrid))  nidjt  r>on  (Enmberlanb, 
dlifyt  $önig  t-on  (Snglanb,  nocl)  wirb  er  3rtanb  erobern, 
9}od)  gnm  £er§og  ber  ^lormanbie  anögemfen  werben, 
2Indj  nidjt  2tngien3,  nod)  9Jlonfanrell),  nod)  Ganba  belommen, 
9?od)  anf  ^goitierö  2ln3fid)t  l)aben, 

9?od)  ^falggraf 
£ter  non  SBorbeanj,  nod)  ber  (Miete  ber  ©ascognifdjen 

Ferren,  nod)  non  33afafe. 

2)er  $raf  ^anfre,  bem  SBrefelianbe  gehört, 


Pus  EN  Enrics  terra  no  te 

Sia  reys  dels  malvatz. 

Que  malvatz  fai  quar  aissi  viu  a  randa, 
A  liurazon,  a  comte  et  a  guaranda ; 
Reys  coronatz,  que  d'autrui  pren  liuranda, 
Mal  sembla  Arnaut  lo  marques  de  Bellanda 
Ni'l  pros  Guillem  que  corquis  tor  Miranda, 

Tan  fon  presatz ! 
Pus  en  Peitan  lur  ment  e  lur  truanda, 

No  y  er  mais  tant  amatz. 

Ja  per  dormir  non  er  de  Coberlanda, 
Reis  dels  Engles,  ni  non  conquerra  Yrlanda, 
Ni  ducx  clamatz  de  la  terra  normanda, 
Ni  tenra  Angiens  ni  Monsaurelh  ni  Canda, 
Ni  de  Peitieus  non  aura  la  miranda, 

Ni  coms  palatz 
Sai  de  Bordelh,  ni  dels  Gascos  part  landa 

Senhers  ni  de  Basatz. 

Lo  coms  Jaufres  cui  es  Breselianda 
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2BouY  id),  wäre  ber  ©rftgebome, 
^Deim  er  ift  ebet  imb  üjm  ju  (Gebote  ftänben 
^önigreidje  unb  §er§ogtl)ümer. 

3)Ut  feinem  Sruber  (Sonftantin  lag  Vertrau  in  beftän* 
biger  getybe;  emer  fu9*e  oem  ßttbern  ©djlimmes  ju,  weit 
jeber  ber  igerr  von  2lutafort  fein  wollte,  bas  von  Died^tö^ 
wegen  tyr  gemeüvfdjafttidjes  ©djlofi  war.  Unb  es  begab 
fid),  bajg  Sertran  2lutafort  in  Seft£  ncüjm  unb  (Sonftantm 
unb  feine  ©ölme  aüfl  bent  £anbe  trieb,  (Sonftantin  aber 
ging  ju  bem  Sicomte  2lemac  t)on  £emogas,  bent  ©rafen 
Slmblat  von  $eiregors  unb  bem  §errn  ^affatran  von  3fton* 
taignac,  fie  um  Seiftanb  §u  bitten,  unb  fie  Ralfen  il)tn  gegen 
Vertrau,  lagen  lange  $üt  mit  biefem  in  geljbe  unb  nahmen 
il)m  enblidj  Stutafort.  Sertran  aber  entwirf)  mit  feiner  ganzen 
9Jtonnf<$aft  unb  fing  an,  Sltttafort  mit  allen  feinen  greunben 
unb  Serwanbten  ju  bekriegen.  @s  fam  aber  balnn,  bajs 
Sertran  mit  feinem  Sruber  fid)  oerfölmte;  es  warb  ein  feier* 
Iid)er  grieben  gefd)loffen  unb  fie  würben  greunbe.  Sertran 
jeborf)  $og  mit  aEen  feinen  Seilten  in  bte  Surg  2Iutafort, 
übte  Setrug  unb  naljm  fie  feinem  Sruber.  @s  war  aber 
am  £age  einer  3Jtonbfmfternifj,  unb  an  biefem  £age  war 
eine  ©tunbe,  wo  nad)  ber  Meinung  ber  SSafyrfager  unb  ber 
3lftrologie  (segon  la  razon  dels  agurs  e  d'estrolomia) 
es  nid)t  gut  tl)at,  zim  widjtige  ©adje  anzufangen.  (Sonftantin 
ging  baljer  gum  Slönig  Don  ©nglanb  unb  jum  ©rafen  9tö* 
djarb  von  ^ottiers  (Peitieus),  um  fie  um  Seiftanb  gegen 
Sertran  §u  bitten.  Unb  ber  $önig  ^einridr),  ber  bem  Sertran 
übelwollte,  weil  er  ber  greunb  unb  ^atljgeber  bes  jungen 
Königs,  feines  Solmes  gewefen,  ber  ü)n  befetjbet,  unb  ba  er 
glaubte,  bajs  Sertran  baran  alle  ©djulb  trage,  fo  fagten  er 
unb  ©raf  Sftidjarb,  fein  <56f)\\,  ü)w  §ülfe  ju,  fammelten  ein 
großes  £>eer  unb  belagerten  Slutafort.  2lud)  ber  Höntg  von 
3lragon  lam  511  bem  §eere  bes  Königs  ^einrid)  vox  SXuta* 
fort,  unb  als  Sertran  bies  erfuhr,  freute  er  (tdj  fetyr,  ba 
berfetbe  fein  befonberer  greunb  war.    2)er  Eönig  v.  Aragon 


Volgra  fos  primiers  natz, 
Car  es  cortes,  e  fos  en  sa  comanda 
Regismes  e  duguatz. 
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faubte  Soten  in  bie  23urg,  baf3  Vertrau  iljm  33rot,  SBetn 
imb  gleifd)  frf;icfen  möge,  unb  biefer  faubte  iljm  reid)lid) 
bauon,  unb  burdj  ben  $oten,  burdj  welkem  et  itjm  bie  ®e* 
fdjenfe  faubte,  ließ  er  ü)n  bitten,  er  möge  bie  3Jtouerbredjer 
änbern  unb  auf  eine  aubere  ©teile  bringen  laffen,  ba  bie 
üDtauent  au  ber  ©teile,  woljin  jene  träfen,  fdjon  gang  morfdj 
mären.  216er  megen  bes  großen  3tet<$t§um§  beö  Königs 
fieinrtdj  fagte  ber  $önig  von  Slragon  biefem  alles  ba$,  maö 
Sertran  il;nt  ^atte  beftellen  laffen.  91un  ließ  ^önig  £einridj 
bie  9Jiauerbrec|er  (edificis)  an  eine  ©teile  bringen,  mo  man 
mußte,  ba^  bie  Wiaim  morfd)  mar,  unb  fo  mürbe  biefelbe 
umgeftürjt,  bie  23urg  genommen  unb  Vertrau  mit  allen  feinen 
beuten  nad)  bem  gelte  beö  Königs  .geinrid)  geführt,  tiefer 
empfing  tfnt  feljr  übel  unb  fagte  üjm: 

„Sertran,  Vertrau,  gfjr  fyabt  gefagt,  baß  (Sudj  niemals 
aud)  nur  bie  §ätfte  ©ureö  SBerftonbes  oonnötljen  fei,  jefct 
aber  feljlt  er  (Sud)  moljl  gang." 

„§err",  ermiberte  Vertrau,  „es  ift  moljl  maljr,  ba^  idj 
biefes  fagte,  unb  idj  fagte  bk  9Barjrl)eit." 

Unb  ber  $önig  fagte:  „3dj  muß  moljt  glauben,  baß  er 
@ud)  jefet  abljanben  gefommen  ift." 

„§err",  entgegnete  Vertrau,  „moljl  ift  er  mir  abljanben 
gefommen." 

„Unb  mie?"  fragte  ber  $önig. 

„§err",  enoiberte  Vertrau,  „an  bem  £age,  an  roetdjem 
ber  eble  junge  $önig,  @uer  ©oljn,  ftarb,  oerlor  idj  SBerftanb, 
SBiffen  unb  Seroußtfein*). 

Unb  als  ber  $önig  bas  l)örte,  mas  Vertrau  iljm  mei* 
nenb  von  bem  ©oljne  fagte,  fam  iljm  nor  SDIitteib  großer 
Kummer  in  bas  fier§  unb  in  bie  Singen,  fo  baß  er  fidj  nidjt 
aufregt  Ratten  lonnte,  fonbern  oor  ©d)mer§  in  Dfmmadjt 
fiel.  Unb  als  er  fidj  von  feiner  Dljnmadjt  erholt  Ijatte, 
rief  er  meinenb: 

„Vertrau,  Vertrau,  3$r  tyabt  moljt  Diedjt,  unb  Ijabt  Ur* 
fad),   baß  3ljr  um  meinen  ©oljn  ben  $erftanb  oerloret,  ba 


*)  Sein  elegifa)e3  Trauer  gebiegt  auf  tew  £ob  beö  junge»  Königs 
§einria)  ift  bei  ©elegeiujeit  ber  ©efpredfjung  ber  $  läge  lieber  (Planlis) 
mitgeteilt. 
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er  (Sud)  meljr  moljlmollte,  als  irgenb  einem  3Kenfdjen  auf 
ber  SBelt.  2lus  Siebe  gu  meinem  So^ne  gebe  id)  (Sure 
^erfon,  (Sure  £abe  unb  (Suer  ©djlofc  frei,  gebe  (Sudj  aud) 
meine  Siebe  unb  meine  ©nabe  mieber,  unb  fdjenfe  ®n§  für 
om  (graben,  bcn  3fjr  erlitten  fcabt,  fünfljunbert  Sttarf  Silbers." 

£err  Vertrau  fiel  ü)m  banfcnb  §u  gittert  unb  ber  Honig 
§og  mit  feinem  £eere  baoon. 

£)ie  zweite  Siograpl)ie  fügt  ^ingu : 

„2lls  Sertran  erfuhr,  ba§  ber  Honig  von  2lragon  fo 
gro§e  £reulofigfeit  (felonia)  gegen  fön  begangen,  mürbe  er 
feljr  prnig  gegen  benfelben.  (Sr  mußte  aud),  bajs  berfelbe 
pm  Honig  ^einrid)  für  £ol)n  als  Sölbner  gelommen  unb 
von  geringer  £erhmft  mar  (de  paubra  generacion),  tmn 
ßarlabes,  einer  Surg  Samens  (Sarlat  in  9}ofergue,  in  ber 
£errfd)aft  bes  (trafen  von  Sfttjobej  (Rodes).  ßerr  ^eire 
Garlat,  ber  burdj  SJhttf)  unb  Sapferfeit  £err  ber  Surg  mar, 
naljm  jut  ©emaljtin  bie  ©räfin  r>ou  9)Ulan,  ber  il)r  (Srbe 
zufiel,  unb  biefe  Ijatte  einen  ©olm,  melier  tapfer  mar  unb 
bie  ©raff^aft  ^3roenfa  eroberte,  unb  ifyrer  Leiber  ©ofjn  er* 
marb  bie  ($raffd)aft  Sarfalona  unb  Ijtefc  Sftaimon  Serenguier, 
ber  bas  Hönigreid)  Slragon  eroberte;  er  mar  ber  erfte  Honig, 
ber  jemals  in  Slragon  mar,  ging,  um  fid)  frönen  p  laffen, 
nadj  $om  unb  als  er  von  ba  prücfteljrte  unb  fid)  in  ber 
Surg  (Saint  Palmas  befanb,  ftarb  er.  (Sr  unterlieg  brei 
©öljne,  2llpl)ons,  melier  Honig  xmn  Slragon  mürbe,  berfelbe, 
ber  bem  Sertran  fo  Itebtes  pfügte,  bann  ben  £)on  Sandjo, 
unb  brittens  ^n  Serengiers  Sefanbunes.  Sertran  mußte 
aud),  mie  jener  bie  £od)ter  bes  Haifers  Manuel  (von  Stjjanj) 
betrogen  Ijatte,  bie  ber  Haifer  xfyn  §ur  ©emaljlin  beftimmt 
mit  großen  Sd)ci|en  unb  großem  (Sljrengeleit ,  unb  mte  er 
fie  beraubte  alles  ©utes,  meldjes  bie  Statue  unb  bk  ©riedjen 
Ratten,  unb  mie  er  fie  traurig  unb  ratljlos  auf  bas  9fteer 
prüd;fd)idte,  unb  mie  fein  Sruber  Sandjo  bie  gange  ^roenfa 
na^m  unb  mie  er  fid)  für  bas  (Mb,  meines  i|m  ber  Honig 
§einrid)  gegeben,  gegen  ben  ©rafen  r»on  £olofa  t>erfd)mur. 
Unb  auf  alles  bas  madjte  Sertran  von  Sorn  einen  6iroenteS, 
melier  fagt: 

Pois  la  gens  terminis*). 

*)  6.  weiterhin  pag.  257. 
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„9(ls  bcr  Slöuig  <§einri<$  i§m  bie  33urg  2lutafort  %uxüä* 
gab,  fagte  er  tröftenb  %u  Sertran:  „<Ste  fei  £)ein,  obiooljl 
5DM  fie  Ijergeben  müfjteft,  fo  treulog  bift  2)u  gegen  deinen 
trüber  gemefen."  SBorauf  Sertran  nor  iljm  nieberf  niete 
unb  faßte:  „£err,  großen  ®ant;  folc^eö  ttrtljetl  gefällt  mir." 
£)amtt  ging  §err  Sertran  in  bie  Surg  unb  ber  $önig  ,&ein* 
rtd)  unb  ber  $raf  9ftd)arb  (£öroenl)er§)  lehrten  mit  iljren 
Seuten  in  üjr  Sanb  prüd.  2lls  nun  bie  anbern  Sarone, 
meiere  (Sonftantin  geholfen  Ratten,  biefes  hörten  unb  bafj  Qx. 
Sertran  bie  Surg  nodfj  inne  fjatte  fal)en,  mürben  fie  gornig 
unb  rieben  (Sonftantin,  er  möge  fid)  über  Sertran  bei  bem 
Könige  ,£einrid)  bef  lagen,  bamit  biefer  ii)n  in  feinem  diefyte 
fdjü£e.  Unb  er  befolgte  ben  dlati).  Sertran  aber  geigte 
bem  Könige  bas  Urtljetl,  welkes  berfelbe  gefällt  l)atte,  benn 
metslid)  t)atte  er  es  ftdj  fdjriftlid)  geben  laffen,  unb  ber  $öuig 
lachte  unb  fdjerjte  barüber.  ©o  feljrte  Sertran  nadj  2luta* 
fort  prüd  unb  Gonftantin  erhielt  feinen  anbern  Sefd)eib. 
2lber  bie  Sarone,  roeldje  (Sonftantin  beigeftanben,  befeljbeten 
lange  3^t  ben  §errn  Sertran  unb  er  jene,  unb  fo  lange  er 
lebte  modjte  er  meber  bie  Surg  herausgeben,  nodj  mit  feinem 
Sruber  grieben  unb  Sßaffenfttttftanb  (treva)  fdjliegen.  Watf) 
feinem  £obe  jebod)  t>erglid)en  fid)  feine  ©ölnte  mit  i^rem 
Dljeim  (Sonftantin  unb  beffen  ©otyne,  üjrem  Setter/' 

yiafy  biefer  $  weiten  Siograpljie  ftarb  er  alfo  nidjt  in 
einem  Softer  nnb  wirb  aud)  mol)l  in  feines  gegangen  fein, 
^ebenfalls  fann  man  aus  bem  Mtgetfyeilten  räel  Ädjtiges 
in  Se^ug  auf  bie  Stellung  ber  Sroubabours  entnehmen,  aber 
aud)  in  Se^ug  auf  unfern  £)id)ter  felbft,  ba$  er  mol)l 
ber  ftürmifdjfte  unb  Ijeftigfte  aller  prot>en§alifcfjen  bitter  mar. 
@in  füljner,  unruhiger  ©etft,  geigte  er  in  feinen  ©troeittes, 
mie  in  feinen  §anblungen  eine  Sertoegenljeit,  ein  geuer  unb 
einen  @ntl)uftasmus ,  bie  ifyx  in  bie  erfte  dteit)e  ber  2)id)ter 
unb  Krieger  feines  3al)rl)unberts  ftellen. 

Unb  bap  war  er,  was  moi)l  §u  berüdfidjtigen  ift,  ein 
mächtiger  Saron,  ber  neben  feinen  Siebem  gugleidj  burdj 
feinen  SReidjt^um  unb  feine  9)?ad)t  mirfte;  fein  politifdjer 
©influfe  als  $)idjter  ging  §anb  in  §anb  mit  feinem  ©influjs 
als  ©beimann,  ©eine  Sieber  finb  maljre  geuerbränbe,  überall 
erregen  fie  gröietracrjt  nnb  ßantpf,  überall  erljifeen  nnb  ex* 
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bittern  fie  bie  ®  emittier,  es  fd;eint  ber  ftürmif  d)en  ©eele 
beö  $)idjter$  nid)t  anberä  rooljl  §u  fein,  als  wenn  er  Stiles 
ringsnmrjer  in  glammen  ftel)t  nnb  SBIut  unb  £ampf  ben 
jitternben  (Srbball  erfüllen,  ds  ift  in  iljm  eine  rotlbe  Sitft 
an  $ampf  nnb  23lntt>ergieJ3en,  bie  fid)  Ijie  nnb  ba  in  form« 
lidjent  ganc^gen  £nft  madjt;  attf  bem  ©djladjtfelbe,  unter 
jittfenben  Körpern  nnb  nerftümmelten  Mfyn,  unter  Sötnt 
nnb  Sterben,  ba  erft  füMt  er  fic§  §n  ganfe.  9ttan  lefe 
fetbft,  rote  er  bies  ansfprtdjt*): 

„2Bol)l  gefällt  mir  bie  milbe  grül)ltng3lnft, 
£)ie  Blätter  nnb  Purinen  läfjt  fproffen, 
Sind)  gefaßte  mir,  roenn  td)  l)öre  bm  Snbel 
S)er  $ögel,  meldte  erllingen  laffen 

Sfyr  Sieb  bnret;  ben  £ain. 
Slber  mir  gefällte  audj,  roenn  td)  anf  ben  liefen  felje 
gelte  anf f d)  lagen  nnb  geftbädjer, 

@§  gefällt  mir  im  fielen, 
SBenn  in  bm  ©efilben  id)  anfgeftellt  felje 
bitter  mit  gepanzerten  hoffen. 

@S  gefällt  mir,  roenn  bie  Kenner 
£>te  Sente  nnb  tljre  feabt  fliegen  madjen, 
@ö  gefällt  mir,  roenn  id)  Jjinter  tljnen  l)er 
©ine  SDtenge  ^Bewaffneter  jaudföenb  jagen  felje, 
Unb  Ijabe  grofee  grenbe, 


*)  Be  me  play  lo  douz  temps  de  paseor 

Que  fai  fuelhas  e  flors  venir; 
E  play  mi  quant  aug  la  baudor 
Dels  auzels  que  fan  retentir 

Lor  chan  per  lo  boscatge; 
E  play  me  quan  vey  sus  el  pratz 
Tendos  e  pavelhos  fermatz 

E  plai  m'en  mon  coratge 
Quan  vey  per  campanhas  rengatz 
Cavalliers  ab  cavals  armatz. 

E  play  mi  quan  li  corredor 
Fan  las  gens  e'ls  avers  fugir; 
E  play  me  quan  vey  aprop  lor 
Gran  ren  d' armatz  ensems  brugir; 
Et  ai  grau  alegratge 
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8el)e  idj  ftarfe  23nrgen  belagert 

Hub  9Kauern  [türmen  unb  umgeworfen, 

Unb  felje  am  Ufer  ein  Sager, 
£>aö  ringö  rjerum  oon  (Gräben  itmfloffen 
Unb  mit  ^aliffaben  nnb  $fäl)len  umgeben. 

(Sbenfo  freue  id)  midj  über  ben  brauen  £errn, 
3ft  er  ber  (Srfte  beim  ©türm, 
gurdjtloö,  mit  gepanzertem  9?oj[3, 
Senn  baburd)  fräftigt  bie  ©einen  er 

$n  tapferem  9ftutrje. 
$am  er  an  anf  bem  ©d)lad)tfelb, 
Wm$  jeber  fidj  beeilen 

Unb  ii)tn  gntroillig  folgen; 
£)enn  9tiemanb  rcirb  für  etroaö  geartet, 
33iö  er  mannen  gieb  bekommen  nnb  gegeben  Ijat. 

Sanken  nnb  ©djroerter,  farbige  feinte, 
©d)ilbe  burd)bol)ren  nnb  unbrauchbar  madjen, 
(Setyen  mir  im  feeginne  beö  Angriffs, 
SÖie  bie  bitter  im  Kampfe  fid)  nieberfdjlagen, 
SBooon  bann  in  ber  3rre  laufen 


Quan  vey  fortz  castelhs  assetjatz; 
E  murs  fondre  e  derocatz, 
E  vey  l'ost  pel  ribatge 
Qu'es  tot  entorn  claus  de  fossatz 
Ab  lissas  de  fortz  pals  serratz. 

Atressi  m  play  de  bon  senhor 
Quant  es  primiers  a  l'envazir, 
Ab  cabal  armat,  ses  temor; 
C'aissi  fai  los  sieus  s'enardir 

Ab  valen  vassallatge. 
E  quant  el  es  el  camp  intratz 
Quascus  deu  esser  assermatz 

E  segr'  el  d'agradatge, 
Quar  nulhs  hom  non  es  ren  prezatz 
Tro  qu'a  manhs  colps  pres  e  donatz. 

Lansas  e  brans,  elms  de  color, 
Escutz  trancar  e  desguarnir 
Veyrem  a  l'intrar  de  l'estor, 
E  manhs  vassalhs  ensems  ferir, 
Don  anaran  a  ratge 


239 

9ioffe  ber  lobten  unb  SBerrounbeten, 

Unb  fyat  ber  $ampf  mm  einmal  begonnen, 

£)arf  fein  9ftenfd)  von  gutem  ^erfommen 
S)ran  benfen,  Jlöpf  ober  2frme  ab$ufdmeiben; 
Xmn  eö  nu£t  metyr,  Sebenbe  §u  überwinben,  ate  £obte. 

3d)  fage  eud),  mir  fdjmecft  nid)t  fo  gut 
Söeber  offen,  nod)  Srinfen,  nod)  ©dtfafen, 
2tte  menn  id)  rufen  fyöre;  brauf  loö! 
SBon  beiben  (Seiten,  unb  £)öre  mie^ern 

$er(affene  ^pferbe  im  2Mbe§fd)atten, 
Unb  f)öre  &ülfe!  &ü(fe!  rufen 
Unb  fe^e  tu  bie  ©räben  ftür§en 

steine  unb  ©rojse  burd)  otö  ©eftrüpp, 
Unb  felje  bie  lobten,  iu  bereu  Selbem 
dloä)  bie  (Stumpfe  ber  Sangen  ftecfen. 

Marone  fefet  jum  Sßfanbe 
SBitrgen  unb  Dörfer  unb  ©täbte, 
33euor  jemanb  eud;  befetybet. 

^apiot,  guten  3Jhttf)e§ 


Cavalhs  dels  mortz  e  dels  nafratz; 
E  ja  pus  l'estorn  er  mesclatz, 
Negus  hom  d'aut  paratge 
Non  pens  mas  d'asclar  caps  e  bratz, 
Que  mais  val  mortz  que  vius  sobratz. 

Je  us  die  que  tan  no  m'a  sabor 
Manjars  ni  beure  ni  dormir, 
Cum  a  quant  aug  eridar:  A  lor! 
D'ambas  las  partz;  et  aug  agnir 

Cavals  voitz  per  l'ombratge. 
Et  aug  eridar :  Aidatz !  aidatz  ! 
E  vei  eazer  per  los  fossatz 

Paues  e  grans  per  l'erbatge 
E  vei  los  mortz  que  pels  costatz 
An  los  tronsons  outre  passatz. 

Baros,  metetz  en  gatge 
Castels  e  vilas  e  eiutatz, 
Enans  q'usquees  no  us  guerreiatz. 

Papiol,  d'agradatge 
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(Site  hinüber  p  „3a  unb  9ton", 

ilnb  fage  il)m,  Slßeö  läge  p  feijr  im  ^rieben." 

Unb  bafj  biefes  mitbe  blutbürftige  Sandten  nidjt  bloß 
eine  bidjterifdje  ^antafie,  fonbern  baft  c§  bem  Sttdjter  bamit 
völliger  unb  magrer  ©ruft  war,  erhellt  ttyeilö  aus  bem  2In* 
rufen  9ttd;arbö  (üötocn^erj),  ben  er  pr  ©d^Iad^t-  treiben  mill, 
unb  ebenfo  aus  anbern  ©ebid)ten,  oon  benen  mir  nod)  reben 
werben,  tljetlö  mirb  eö  auty  burd)  bie  ©d)ilberung  beö  be= 
megten  Sebcnö  biefes  friegerifdjen  ^oeten  beftätigt,  bie  id) 
foebeu  getreu  uad)  ben  beiben  alten  prooen^alifdjen  23iogra* 
pljieen  gegeben  l)abe,  unb  p  beren  l)iftorifd)er  Erläuterung, 
fo  mie  p  ber  richtigen  ß^aralterifirung  biefeö  aufeerorbenttid) 
merfmürbigen  £)id)ters  unb  Kriegers,  bes  {ebenfalls  btbtxu 
tenbften  unb  intereffanteften  politifdjen  2)id)terö  unter  allen 
XroubabourS,  ic^  nod)  baö  !Ra<^fte^enbe  im  Sufammenljange 
folgen  taffe.  ©rabe  bei  biefem  £)id)ter  burfte  id)  um  fo 
länger  oermeilen,  als  grabe  in  üjm  fidj  alle  @igenfd)aften 
eines  mal)rl)aft  ritterlichen  Sroubabours  oeremigen,  unb  in 
feiner  @efd)td)te  anfd)aulid)er,  als  in  irgenb  einer  anbern,  fidj 
uns  jene  gan§e  3e^  raieberfpiegelt 

Um  feine  Seibenfdjaft  für  $rteg  unb  $ampf  audj  praf> 
tifd)  beliebigen  p  fönnen,  fud)te  er  ^afe  unb  Swietra^t 
unter  bie  9Md)tigen  p  ftreuen,  unb  ba  er,  in  golge  feiner 
politifdjen  Stellung,  meber  als  ©egner  nod)  als  grcunb  ge= 
ring  p  achten  mar,  fo  mußten  feine  Sfttigelteber  boppelt  ins 
@emid)t  fallen.  2)er  obigen  prooen^alifdjen  23iograpl)ie  p* 
folge  mar  er  $icomte  in  ^erigorb,  Seftfcer  bes  (SdjloffeS 
£>autefort  (Autafort);  mit  bm  ©öljnen  ,§eim:id)S  IL  von 
©nglanb  ftanb  er  abmed)felnb  in  bem  innigften  $erfel)r,  ja 
grabe  bie  raed)fetnbe  SBerbinbung  mit  biefen,  mie  er  balb  mit 
bem  ©inen,  balb  mit  bem  Slnbern  gegen  bie  Uebrigen  Partei 
nimmt,  bilbet  redjt  eigentlich  ben  rotten  gaben  in  feinem 
&btn.  2tud)  fefct  ©ante  ilm,  meil  er  bzn  ©o^n  gegen  bm 
$ater  aufgereiht  l)abe,  in  einen  ber  tiefem  Greife  ber  £ölle, 
miemoljl  mdjt  gan§  mit  ^ed)t,  menigftens  mas  bm  angeführten 


Die  li  que  trop  estan  en  paz. 
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(SJrtmb  betrifft,  inbem  Vertrau  nadjmeislid)  raeber  an  ber 
erften,  nod)  an  ber  %mäten  Empörung  ber  Sohlte  £emridjs  IL 
t>on  ©nglanb  gegen  iljren  Sater  2lnt|ei(  nafym,  fo  bafe  SDante 
für  feine  Sefdjulbigung  mol)t  mtr  bie  oben  mitgeteilte  pro* 
t>en§aftfdfje  ^BiograpJ)ie  als  Quelle  benufet  Ijaben  mag,  worin 
bieö  allerbingö,  mie  mir  gefehlt  Ijaben,  behauptet  mirb.  5ltö 
Krieger  unb  «Sänger  erfdjeint  Sertran  guerft  in  einem  ber 
©mpörungsfriege  ber  aquitanifdjen  ©rofeen  gegen  9tid)arb 
Söroenljers,  unb  gmar  mar  er  namentlich  in  ber  britten  @m* 
pörung  einer  ber  §aupt=2lnftifter.  2tud)  Ijatte  er  in  2Bal)r* 
|eit  einen  ©runb  mel)r,  als  bie  übrigen,  ftdj  an  ^idjarb, 
ber  bamate  nod)  ©raf  t>on  ^oitierö  mar,  p  rächen.  SBie 
mir  gefegt  Ijaben,  befafe  er  bie  Surg  ^autefort  mit  feinem 
Sruber  Gonftantin  gemeinf  d)aftlid) ,  allein  bie  trüber  formten 
fid)  nidjt  oertragen  unb  einer  fud)te  ^n  anbem  §it  t)erbrängen 
mobei  ber  minber  unterneljmenbe  (Sonftantin  p  furj  tarn, 
fo  bafe  beibe  trüber  in  ftetem  itnfrieben  lebten  unb  ftd) 
med)fetemeife  oertrieben.  ©inmal  mar  es  bem  ßouftantin 
gelungen  fid)  ber  ganzen  Surg  $u  bemächtigen,  allein  33er* 
trau  narjm  fie  iljm  mieber  unb  beftanb  nun  auf  bem  Mein* 
befifc.  2)er  Vertriebene  manbte  ftd)  an  bm  Sicomte  von  8i? 
mogeö;  biefer,  ber  grabe  mit  9ftd)arb  in  gel)be  lag,  t)erfölmte 
fid)  rafd)  mit  feinem  ©egner,  unb  beibe  fielen  nun  in  bie 
£errfd)aft  £autefort  ein,  bie  fie  mit  geuer  unb  Sdjmert 
oerljeerten.  Sertran  fdjetut  fid)  aber  bodj  l)inter  feinen 
dauern  behauptet  gu  Ijaben;  benn  ein  auf  biefen  Vorfall 
gebidjteter  Stroentes  beffelben  $eigt  beutlid)  hm  leden  Waify 
beö  Sängers,  ber  mitten  in  bem  dianfy  feiner  Senkungen 
ber  ergrimmten  geinbe,  fomie  ber  trägen  greunbe  fpottet. 
£)od)  tiefe  er  es  nid)t  bei  Söorten  allein  bemenben,  x)ielmel)r 
ift  es  oomefmtlid)  feiner  Srjätigfeit  §u§uf ^reiben,  bafj  eine 
neue,  unb  pmr  unter  allen  bie  gefährliche  Empörung  gegen 
9üd)arb  p  «Staube  tarn.  3)ie  Serbünbeten,  lauter  mächtige 
©rofee,  fdjmuren  fidj  p  Simoges  in  ber  $ird)e  bes  l).  SDtor* 
tiat  £reue.  3)ie  nädjfte  Serantaffung  mar  allerbings  bie 
Uneinigfeit  ber  fbnigtidjen  Srüber  felbft,  xtnb  mie  gefäljrlid) 
bas  Unwetter  mar,  bas  fiel)  über  9tid)ärbs  Raupte  pfam* 
menpg,  ertjeEt  aus  einem  Siroentes  bes  Sertran,  in  meinem 
biefer  es  l)auptfäd)Itd)   barauf   anfegt,    ben    jungen  $önig 
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£einrtdj  nodj  meljr  gegen  feinen  Stoiber  anfielen,  roaö  ilmt 
beim  and;  gelang.  3nbe§  raupte  ber  alte  $önig  £>einrid)  II. 
es  balftn  511  bringen,  baf?  feine  ©öfyne  ftdj  mieber  »ertrugen. 
3>aburd()  aber  marb  Sertran  fo  in  ^arnifd)  gebraut,  bajg  er 
gegen  ben  jungem  geümdj  einen  ©iroentes  fdfteuberte,  ber 
xjott  nou  33ittcrfctt  nnb  ber  Ijeftigften  ©djmä^ungen  ift. 
liefen  ©iroentes  i)abe  iti)  »orlftn  mitgeteilt,  Sn^raifdjen 
Ejatte  £einrid)§  2lbfall  bie  Serbünbeteu  entmutigt  nnb  itjre 
^löne  §erftört  r  fo  bafj  Sftcljarb,  oljne  großen  SBiberftanb  ju 
finben,  fie  ©inen  nad;  bem  Slnbern  fernlagen  nnb  süchtigen 
fonnte.  darüber  erljob  Sertran  feine  «Stimme  non  feuern 
nnb  bietete  jenen  ©iroentes  gegen  bie  feigen  Marone,  ben 
id)  ebenfalls  bereits  mitgeteilt  l)abe.  —  sJ>lö&lid)  befamen 
bie  £>inge  eine  anbere  SBenbung.  £einrid)  II.  Ijatte  feinen 
jiingern  ©olm  $ottfrieb  abgefanbt,  nm  pifc^en  sJüd)arb  unb 
beffen  3Saf allen  ben  grieben  ju  »ermitteln,  tiefer  aber 
führte  ftatt  beffen  feinem  alten  Serbünbeteu  bie  Sftaunfdjaft 
§u,  roeldje  er  bei  fiel)  Ijatte,  ein  £eer  mm  Sretonen  nnb 
Srabangonen,  mit  benen  er  ^oitou  »ernniftete  nnb  9ü$arb 
in  bie  @nge  trieb.  9fam  erbot  fiel)  ber  junge  ^einrieb  jur 
Sermittelung  beö  griebens,  mar  aber  tanm  in  ßimogeö  am 
gefommen,  alö  er  fiel)  ebenfalls  gegen  9ftcf)arb  erklärte. 
^Darauf  eilte  feeinviü)  IL,  feinem  bebrängten  ©olnxe  -ftidjarb 
£ülfe  $u  bringen,  311  meinem  graede  er  fiel)  mit  feinem 
alten  greunbe  2llpl)on3  II.  t>.  Slragon  nerbanb.  Slllein  ber 
junge  ^einridjj  bat  feinerfeits  ben  (Shcbfetnb  2llpl)on3'  IL,  ben 
(trafen  Sforimunb  V.  u.  £ou(oufe,  roie  auclj  feinen  ©dfjrcager 
$l)itipp  Sluguft  unb  ben  §er§og  gugo  non  Surgunb  um 
£ülfe,  bie  ilnn  benn  auclj  nietjt  »erroetgert  marb.  ©0  gerabe 
aber  mufften  bie  Sachen  flehen,  wenn  fie  Sertran  befriebigen 
follten.  @r  bidftete  barauf  jenen  ©iroenteö,  ber  mit  bem 
d)arafteriftifd)en  äBunfdfje  f djliefft,  ba$  „alle  biefe  madftigen 
Sarone  ftets  auf  einanber  erzürnt  fein  möchten."  2>er  alte 
^önig  §emridj  mar  mjnufd&en  felbft  na<§  fiimoufm  gebogen, 
um  feine  <5'6i)ne  p  iljrer  ^fltdfft  jurücfjufityren ;  allein  niefft 
nur,  baj3  er  namentlich  bei  ber  Belagerung  beö  ©c^loffeö 
Simogeö  bem  »ergmeifeltften  Söiberftanb  begegnete,  muffte  er 
auclj  ben  Kummer  erleben,  ba§  fein  <3ol;n  fieinrid;  ftarb. 
SBenigeii  aber  ging  ber  £ob  be§  bnrcl)  manche  fcfjöne  (SJaben 
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ausgestatteten  §ptin$en  fo  51t  fietjen,  als  bem  Bertran  non 
Born,  unb  bie  betben  auf  £einrid(js  £ob  gebid;teten  $lage* 
lieber,  von  benen  idij  bas  eine  mitgeteilt  |aber  gehören  p 
bem  (Sdfjönften  unb  ^nnigften,  was  bie  proDen^alifdje  ^oefie 
l)eroorgebrad)t  §at.  $a  burd)  £einrtd)S  2:0b  bas  Bünbnijs 
aufgelöft  mar,  fo  warb  es  bem  Könige  leid)t,  bie  aufrühre* 
rtfdjen  Bafatlen  ju  gültigen.  @r  erfdjien  audj  nor  ßautefort 
unb  es  begann  eine  ftrenge  Belagerung  ber  mieberum  ftar! 
befeftigteu  Burg,  bie  fiel)  inbejg,  wenn  and;  erft  nad)  fiebentägiger 
Beftürmttng,  ergeben  mußte.  Bei  biefer  Gelegenheit  fanb 
benn  bas  in  ber  Biographie  angeführte  Gefpräd)  pnfdjen 
il)m  unb  bem  Könige  ftatt,  ber  ilm  in  golge  beffen  begna* 
bigte  unb  iljm  2llles  prüdgab.  ®afj  Bertran  ftdj  babei  mit 
Dftdjarb  attsfölmte,  geljt  aus  einem  «Siroentes  Ijernor,  toorin 
er  fagt,  er  merbe  für  Sftcljarb  non  nun  an  ein  fräftiger 
Beiftanb  fein,  treu  unb  rein,  wie  äd)tes  ©ilber,  getjorfant 
unb  liebenoll.  3u9^e^  a^er  e*fert  er  gegen  bie  Grafen  unb 
Barone,  tneldje,  obgleid)  fie  ü)m  einft  in  bem  fünfter  bes 
l).  Sttarttal  auf  ein  sMffatbud)  gefdfjrooren ,  u)n  ptefct  bod) 
nerratljen  unb  ^rieben  gefd)loffen  tjätten,  oljne  babei  feiner 
ju  gebenden.  —  Slber  nodj  immer  gab  es  leine  D^ulje,  toie 
bies  in  ber  Biographie  ergäbt  wirb.  —  Qu  feinen  mafetofen 
©d)mälmngen  bes  Königs  2llpl)ons  II.  von  Slragon  tljut  er 
biefem  Unredjt,  ba  bie  ©efd)ic()te  benfelben  als  einen  madern 
Surften  erf ernten  läßt;  bod)  nerbient  Bertran's  Sluf treten, 
beffen  gaft  jener,  wegen  bes  in  ber  Biographie  erjagten  Bor* 
f alles,  auf  ftd)  gebogen,  immerhin  (Sntfdmlbtgttng.  Bierte* 
jjatb  galjre  lang  ^errfdjte  nun  9^ur)e ,  unb  biefe  mag  beut 
Bertran  ferner  genug  angekommen  fein.  3m  3.  1187  aber 
friert  fid)  plöktid)  etiles  nrieber  nadj  feilten  äBünfdjen  $u  ge= 
ftatten.  mfyaxb  $atte  fid)  mit  Wxjc,  ber  <3d)tt>efter  bes  ßö* 
nigs  $f)itipp,  nerlobt,  gögerte  aber  mit  ber  Bermcujtung,  ob* 
tooljt  er  bereits  einen  Sljeit  ber  SRormanbie  als  ^eirattjsgut 
empfangen  Ijatte;  ja  er  weigerte  fid)  enbticf)  fogar,  bem  ftfc 
nige  non  granlreid)  für  ^3oitou  unb  ©uienne  p  ljulbigen, 
unb  fdjon  rüdten  bie  §eere  gegen  einanber,  als  bie  päpft* 
lidjen  Legaten  einen  jnjetjetyrigen  ^rieben  vermittelten.  £)as 
reiste  natürtid)  Bertraus  3orn.  3n  einem  bittern  -ftügetiebe 
erklärte  er  benit  and),  bie  Gmgliinber  unb  granpfen  Ratten 
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ifyre  @l)re  mit  ber  ©d)anbe  t-ertaufdjt ;  ein  $önig  in  Söaffen, 
ber  im  gelbe  ftd)  auf  $erl)anblungen  einliefe,  fei  eine 
SWcmmc;  beffer  l)ätte  ftd)  ^ßt)i(ipp  in  bas  $en)üf)t  geftür^t, 
als  mit  ben  Söaffen  in  ber  §anb  gu  unterljanbeln,  nur  weit 
es  bie  Pfaffen  münfdnm  3)em  Slönig  £einrid)  rjabe  Sffottbun 
ben  @ib  ber  £reue  geleiftet,  unb  er  werbe  es  nict)t  fahren 
laffen.  ^l)ilipp  möge  feinem  ©egner  für  bie  englifd)en 
9Jaut§en  banfen,  bie  biefer  in  foldjer  3ttenge  nadj  granfreid; 
gefdjidt  l)abe,  bafc  ©äde  nnb  Beutel  treuer  geworben;  biefe, 
nid)t  bie  Krieger  t>on  Stnjou  unb  9ttaine,  feien  bie  eigentlichen 
©ieger.  ®int  2tn§at)t  anberer  ^ügelteber  biefes  £)id)ters  be* 
§iel)t  ftd)  auf  ben  im  3.  1186  aufgebrochenen  $rieg  pnfdjen 
9üd)arb  unb  bem  (trafen  ^Haimunb  V.  d.  £outoufe,  melier 
lefctere,  Ijart  bebrängt,  ben  $bnig  t).  granfreid),  fexnett  £el)ns* 
Ijerrn,  um  ©d)ufc  bat.  2>ie  Sieber  sielen  barauf  ab,  ^ßl)ilipp 
jum  Kampfe  §u  reiben,  befonberS  burd)  ben  Vorwurf,  bajs 
9iid)arb  tro&  aller  Unter^anblungen  bie  ^ringeffin  Sllii;  t»er* 
fd)mäl)t  unb  fiel)  unterbeffen  mit  SBerengaria,  ber  £od)ter 
©anci)o's  VI.  r>.  9toarra,  nerlobt  Ijabe,  mit  meld)er  jener 
fid)  nrirflid)  einige  3eit  barauf  (1191)  ya  -üttefftna  t-ermäljlte. 
£)arin  fommt  audj  bie  ©teile  r-or:  —  Sftdjarb  jage  auf  £ö* 
roen,  ^tjilipp  nur  auf  «Sperlinge  unb  laffe  fid)  allmälig  uon 
Sfftdjarb  31t  ©runbe  ridjten.  —  3)aj3  Sertran,  roie  in  allen 
anbern  ©lüden,  fo  aud)  in  Söesug  auf  bie  Stuffaffung  ber 
$reu$üge  eigentümlich  mar,  ift  bereits  früher  gejagt  morben. 
©ein  auf  ben  brüten  $reu^ug  bezüglicher  ©irt-entes  inU 
fpringt  nur  auö  ritterlicher  £apferfeit,  unb  es  ift  barin  feine 
©pur  jener  gtüljenben  93erebfam!eit  p  finben,  meiere  bie 
^Ijeilnaljme  an  einem  ^reu^uge  §ur  Eroberung  bes  ^eiligen 
Sanbes  p  einer  <Ba^t  bes  ©laubens  unb  $ur  ©emtffens* 
pflid)t  mad)t.  @r  fafjt  ha*  ©an^e  rein  raeltltci)  auf,  als  eine 
©aci)e  bes  9Jlutl)eö  unb  ritterlicher  Xapferfeit. 

2öas  biefe  eigentlich  politifdjen  ^ügelieber  ber 
£roubabours  betrifft,  fo  geben  uns  biefetben  l)inreidjenben 
Sfrujatt,  um  anä)  aus  ilmen,  wie  bei  ber  Siebespoefie ,  bie 
©tetlung  ber  2)id)ter  genauer  31t  erfennen,  fo  raie  bk 
mäd)tige  Sßaffe,  bie  in  btn  Siebern  lag,  unb  bk  von  ben 
3eitgenoffen  fo  f)od)  angefdjtagen  mürbe,  bajs  felbft  bk  t>or* 
neljmften  Ferren,  Könige  unb  regierenbe  dürften,  es  für  an* 
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gemeffen  gelten,  Entgegnungen  auf  folc|e  ©iroentes  §u  t)er* 
f äffen,  ober  audj  perfönlic^  ftä)  bes  politif  djen  Siebes  als 
SBaffe  51t  bebienen.  3ll9^e^  a^er  crgicbt  ein  SBergleiäj 
gmifdjen  ber  mobernen  unb  ber  proüenjalifdjen  politischen 
Sßoefie,  baft  bie  (entere  ntdjt,  mie  im  allgemeinen  jene, 
ftdj  meljr  letbenb  x>ertyält  unb  allgemeine  potttifd^e  Uebelftänbe 
unb  eine  fühlbare  fociale  ©ebrücftljeit  besagt,  fonbern  faft 
immer  ftdj  auf  fpecielle  politifdje  gätte  begießt  unb  in  ben 
Sauf  ber  $erl)ältniffe  unmittelbar  einzugreifen  fud)t,  baft  fie 
ftdj  alfo  tljeilmeis  bemfelben  gmecte  mibmete,  melier  eine 
ber  Aufgaben  ber  raifonnirenben  SeitarttM  ber  heutigen 
Leitungen  bilbet.  $on  nodj  gröfterm  Einfluß  aber  maren 
fie  oljne  Steifet  in  folgen  gälten,  tuo  ber  ^Dic^ter  §ug(eidj 
ein  mädjtiger,  tatkräftiger  Mitter  mar,  mie  eben  biefer  23er* 
trau  von  iöorn,  beffen  Einfluß  als  2)idjter  unb  ^riegs^elb 
gletdj  groß  mar.  SBeldjen  Einbrud  aber  polttifdje  Sieber  in 
einer  bafür  empfänglichen  Qtit  auszuüben  vermögen  unb 
gletdjfam  mie  ein  23lt£  einklagen,  Ijaben  mir  am  Enbe  ber 
breiiger  Saljre  an  bem  Söecter'fdjen :  „(Sie  follen  üjn  nidjt 
Ijaben",  unb  1870  an  ber  „SBadjt  am  9t^ein"  f  ernten  ge* 
lernt.  Söeibe  Sieber  ixbtm,  ba  fie  §ur  regten  Qdt  !amen, 
einen  gemaltigen  Einfluß  aus,  unb  in  cujn lieber  2Beife  ratrften 
benn  oljne  3meifel  au$  ö*e  ^iroentes  ber  £rottbabourS. 
$n  allen  aber,  oljne  ausnähme ,  ift  bie  außerorbentlidje 
gretmütljigfeit  p  rühmen,  mit  melier  bie  £)idjter  iljre  9ftei* 
nung  fagen,  unb  bie  3Xrt  unb  2Beife,  mie  fie  fpredjen  unb 
mie  iljre  Sieber  mirften,  liefert  gugleicfj  om  SSemeis,  ba$  fie, 
mie  als  galante  $erl>errlidjer  unb  Sobpreifer  ber  Tanten, 
audj  als  politifdje  2)id)ter  eine  mirflidje,  fefte  unb  anerfannte 
(Stellung  in  bem  bamaligen  ©taatsleben  einnahmen. 

liefen  großen  Einfluß,  ben  bie  £roubabours  burd)  iljre 
Politiken  Steber  ausübten,  p  geigen  ift  feiner  fo  geeignet, 
als  ^bm  mieber  jener  Vertrau  von  23om.  gaft  immer  ge* 
fc^af)  in  SBepg  auf  bie  politifdjen  SBerJ)ättniffc  basjenige, 
mas  er  anriet^.  Unb  fo  maren  es  in  ber  £l>at  bie  £rou* 
babours,  meiere  burdj  i^re  «Siroentes  bie  öffentliche  Meinung 
beftimmten  unb  bilbeten.  gretlidj  mar  biefe  2)id)tungsart 
bei  iljnen  audj  moljl  ein  Glittet,  fid)  gegen  Diejenigen  ju 
ejrpectoriren ,  auf  meldje  fie  erbittert  maren,  mie  mir  bavon 


246 

bereits  groben  gefetjen  l;aben  unb  nocf)  fetjen  werben;  bod) 
Ratten  biefe  ©ebidjte  audj  eine  weit  eblere  Seftimmung,  in* 
beut  man  ftd)  ifjrer  bebiente,  nm  bie  3mmoratität  in  ben  oer* 
fdjiebenen  ©(äffen  ber  $efellfd)aft  §u  geißeln,  wie  bie  uorf)er* 
get)enben  23etfpiele  bieö  erweifen,  ober  bzn  ©roßen,  fetbft  bm 
regtereuben  gürften,  il)r  Unrecht,  itjre  Verirrungen  oor^uwerfen. 
2luf  biefe  Art  würbe  ber  ©iroentes,  ba§  TOgetieb,  eine 
furdjtbare  SBaffe,  mit  melier  bie  Sroubabourö  ni<|t  nnr  ifjre 
perfönltdjen  getnbe  angriffen,  fonbem  aud)  mit  ber  adjtung> 
werttjeften  greimütt)igteit ,  oft  otme  aEe  SRtitffidjt  auf  ftdj 
felbft  unb  bie  ©efatjr,  melier  fie  ftdj  ausfegten,  Könige, 
Slbet,  @tem3,  Bürger  unb  dauern,  Männer  unb  grauen, 
fogar  gan^e  Golfer  unb  Nationen  verfolgten.  @rwägt  man 
bemnä(|ft  bie  außerorbentttdje  ©djnettiglett,  mit  ber  biefe 
^ügetieber  fidj  verbreiteten,  inbcm  bie  £)idjter  von  £of  §u 
£of,  oon  ©c^Ioß  51t  ©djtoft  §ogen  unb  biefetben  vortrugen, 
ober,  Ratten  fie  irgenbwo  eine  fefte  Aufteilung  aU  £ofbid)ter, 
ober  erlaubten  es  itjnen  fonft  üjre  Mittel,  irjre  oft  §at)lreid)en 
Songleurö  mit  ber  Verbreitung  beauftragten;  erwägt  man 
ferner,  in  meinem  Slnfetjn  unb  welchen  freunbfdjaftttdjen 
Verbinbungen  bie  £ofbid)ter  fowoljt,  wie  bie  fatyrenben  ^oeten 
ftanben,  ja  bafj  fie  großenteils  fetbft  Männer  oon  t)ot)em 
Spange,  ^eidjttmm  unb  Slnfetm  waren,  fo  begreift  man  wofjt, 
eine  wie  gefährliche,  mie  einflußreiche  SBaffe  biefe  Sieber  bit* 
beten,  @s  ift  baraus  ferner  erlfärtid),  ba$  fid^  ber  Singe* 
griffene,  wie  impofant  feine  potitifdje  (Stellung  audj  im 
Uebrigen  mar,  nidjt  fetten  bennoelj  bttrdj  einen  antwor* 
tenben  ©iroenteö  oert^eibigte,  toie  §.  23.  9ftdjarb  L,  2)aupf)in 
von  Sluoergne,  bm  ©troentes  bes  9ftd)arb  £öwent)er§  bzanU 
wortete,  worin  biefer  üjn  ber  £reutofigleit  angellagt  Ijatte. 
Unb  foldje  gürften  antworteten  nid^t  bloß  etwa  auf  Singriffe 
ü)rer  ©tanbesgenoffen,  fonbem  ebenfo  wol)t  auf  foldje,  bie 
von  nid)t  fürfttidjen  £roubabours  ausgingen,  raie  mir  baoon 
nod)  SBeifpiete  lernten  lernen  werben. 

©etjr  erfd)wert  wirb  bas  Verftänbniß  fotdjer  9u"tgelieber, 
abgefetm  aud)  von  gälten,  wo  felbft  bie  ©peciatgefd)id)te  uns 
im  i)unlel  läßt,  baburdj,  ba$  fie  bie  ^3erfonen,  von  benen 
fie  reben,  oft  feljr  unbeftimmt,  nur  mit  einem  Beinamen  ober 
irgenb   einer   anbern   teilten  Slnbeutung   begeidmen.     Dft 
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würbe  es  grabest  unmöglid)  fein,  foldje  raittfürüc^e  Beinamen 
51t  enträtseln,  wenn  nict)t  bie  alten  prooensalifdjen  Riograpljen 
ijie  nnb  ba  einiges  £id)t  gäben.  2Ber  §.  23.  würbe  t)ermutt)en 
tonnen,  baß  Sertran  von  Rom  unter  bem  Wamm  Marinier 
(Seemann)  ben  „jungen  Jlöntg"  §etnrtd),  bm  er  aud)  tjäuftg 
nur  als  „jove  rey"  bejeidjnet,  unter  Rassa  ober  Raissa 
ben  Jaufre  (©ottfrieb)  uon  Bretagne,  unb  unter  Oc  e  No 
(3a  unb  üfteüt)  ben  ^Hi^arb  ßöwenljerj  (aud)  fdjon,  ba  er 
uorf)  ©raf  r>on  ^ßoitiers  war),  alle  brei  Sölme  §etnrid)S  II. 
üon  (Snglanb,  t>erfte^t  ?  Sdjwerlid)  motten  bie  Regierungen 
biefer  Tanten  jemals  entbedt  werben,  unb  obwohl  bie  ©e* 
nannten  meift  unter  biefer  Benennung  erfdjeinen,  fo  würben 
wir,  trog  ber  fonftigen  trielfadjen  tjiftorifdjen  Regungen  in 
bm  ©ebid)ten  bes  Rertran  oon  Rom,  bodj  über  bie  barunter 
rerftanbenen  Sperfonen  in  oölligem  S)unfel  bleiben,  wenn, 
wie  wir  in  ber  üjnen  entlehnten  Sebensbefdjreibung  bes  an* 
geführten  &td)ters  fetten,  bie  alten  Riograpfjen  uns  nidjt 
mit  üjrer  birecten  ©rflärung  gu  ^ülfe  fämen. 

Rtelleidjt  rütjrte  biefer  $ebraud)  ttjeitö  aus  einer  ge= 
wiffen  Rertrauttjeit  bes  Sroubabours  mit  bem  Slngerebeten, 
ttjeils  aber  aud)  baoon  tjer,  baf$  bie  Sroubabours,  wie  wir 
geferjn  ruften,  ben  Tanten,  welken  fie  in  tljren  Siebern  Ijul* 
bigten,  gewöTjnlid)  erbid)tete  9tamen  ju  geben  pflegten,  t»er* 
mutrjlidj  aus  beut  ©runbe,  um  biefelben  burd)  Nennung  bes 
wirf  lictjen  Samens  (ber  inbeg  feiner  Qdt  {ebenfalls  allgemein 
befannt  war)  md)t  §u  compromittiren. 

Qnbeft  fommen  in  bm  Siroentes  foldje  an  fid)  t)öHig 
unoerftänblid)e  Wamm  tJerrjältmjsmäJBig  feltener  vov,  am 
Ijäufigften  bagegen  Umfdjreibungen,  wie:  ber  $önig  oon 
(Spanien,  ber  Heine  Slaifer,  ber  Sbelfte  ber  ^rooensalen,  ber, 
weldjer  in  £olebo  bas  ©djlojs  §at  ober  ber  Gaftro  3erij 
befugt  2C,  unb  ät)nlid)e.  §ier  fyat  man  allerbings  fdjon 
einen  gewiffen  3ln|alt,  bodj  finben  ftd)  für  bie  genaue  Re* 
ftimmung  felbft  bei  biefen  beutlidjeren  Re$eid)nungen  immer 
nodj  anfel)ntid)e  Ijiftorifdje  ©djwierigfetten.  SDiefe  formen 
oft  nur  burd)  eine  auf  bas  ^leinfte  eingetjenbe  $enntmf$  ber 
3eitgef(|id)te,  üor^üglid)  ber  Spe§ialgefd)id)te  unb  ©enealogie 
franjöfifdjer,  italienifdjer,  aud)  einzelner  fpanifdjer  Käufer 
entziffert  werben.    £>ennod)  wirb   mandjes  £)um;el  in  bm* 
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felben  aufklären  felbft  ber  grögeften  (Meljrfamfeit,  beut 
eifrigften  gorfcljen,  ben  geiftreiäjften  Kombinationen  unb  beut 
burdjbringenbften  ©djarffinn  nidjt  gelingen.  Zieles  ergiebt 
fidj  allerbings  aus  ber  Qtit,  in  melier  bie  betreff enben 
Siebter  (ebten  unb  bidjteten;  aber  and)  biefe  läßt  ftd)  wteberum 
in  im  meiften  gällen  nur  aus  ben  ®ebiä)ten  felbft  unb  ben 
barin  ermähnten  Sljatfaäjen  entwickln.  <5o  ergiebt  ftd),  baß 
9Jiarcabrnn  bis  wenigstens  nadfj  1180  lebte,  aus  einem  ©tr* 
rentes  beffelben,  in  meinem  er  jtirnt,  bafj  ein  $nabe  um 
feines  Sfteidjtljums  willen  $aifer  fei,  was  nur  auf  llerjus  II. 
gebeutet  werben  fann,  ber  im  3-  H80  in  feinem  brennten 
3al)re  bt^antinifdjer  itaifer  mürbe.  Unter  bem  (trafen  ©ort* 
frieb  (Jaufre),  bem  SBrefeltanba  geprt,  fann  nur  ber  fcljon 
ermähnte  ©ottfrieb  von  Bretagne  serftanben  werben,  ba 
Sörefelianba  (wie  aus  ben  Sftitterromanen  erfidjtlidj)  ein  2Balb 
in  Bretagne  ift  (beiläufig  berfelbe,  in  weldjem  Slrtus  von 
feiner  greunbin  SBitriane  t)er§aubert  mürbe).  3n  einem  wet* 
terljin  mitjut^eilenben  heftigen  ausfalle  23ertranrs  v.  33om 
gegen  2llpl)ons  II.  von  Slragon,  ber  ftdj  feine  perfönlidje 
geinbfdjaft  §uge§ogen,  finb  bie  Slnbeutungen  fdjon  leidster  p 
üerfteljen.  $)er  in  biefem  ©ebid)t  gemeinte  $önig  ift  offenbar 
Stfpfjons,  fein  trüber  ©andjo  uerwaltete  Sßrouence  im  Tanten 
jenes,  unb  wenn  Vertrau  weiterhin  in  bem  ®ebid)te  ben 
$önig  preift,  „melier  (Eaftro  3eri§  (im  Originale  Gaftraffo* 
ri&)  unb  ben  ^ßalaft  gu  Solebo  befugt",  fo  fann  bieS  nur 
Slipons  von  (Saftitien  fein*),  melier  gemeinfdjaftltdj  mit 
Sllpljons  IL  von  Slragon  in  9lar-arra  eingefallen  mar;  benn 
ßaftro  Serig  (bas  alte  Castrum  Caesaris)  mar  ein  (Sd&lofj 
in  Slltcaftilien,  üier  teilen  t)on  Söurgos,  unb  bie  Sage  £o* 
lebo's  ift  begannt.  «Sdjwiertger,  ja  oft  unmöglidj  ift  es,  bie 
gemeinten  ^erfonen  ober  Orte  §u  enträtseln,  menn  bie  in 
bem  ©ebidjte  enthaltenen  Slnbeutungen  unbefannt  finb,  wie 
in  bem  worein  unter  ben  Senfons  angeführten  (5treitgebid)te 
bes  TOndjs  von  SJiontaubon  mit  ©ott,  morin  legerer  iljm 


*)  $gt.  Sßrtwfmeier,  t£>anb6nd)  ber  ^iftorifc^en  Chronologie.  £)a§ 
2Berf  mar  im  Snajfjanbel  »ergriffen,  ift  aber  je£t  in  einer  nenen  2Xuf= 
tage  erfdjienen  im  Vertage  beä  £errn  ®nftao  £empet  in  Berlin. 
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fagt,  jener  Ijabe  übelgettjan,  bafc  er  nidjt  fogleidj  beti  £ömg, 
bem  „SalaroS"  gehöre,  befugt  Ijabe.    £ier  mit  einigen  @r* 
ftätern  anpnelmten,  es  fei  ©atagoffa  gemeint,  ift  gan§  um 
ftattljaft,   ba  aus  bem  fernem  ^nljalte  ber  Senfon  l)ert)or* 
gel)t,  (namentlich  aus  ber  @tn>ä§nung  ber  Stetlinge),  ba$  t)on 
einem  englif  djen  Könige  bie  9^ebe  fein  muß,  unb  %wax  lann 
fein  attberer  gemeint  fein,  als  Sftdjatb  Söroenljera,  tt)äl)teub 
beffen  ©efangenfdjaft  redjt  raol)l  foldje  SBeforgniffe  für  2Icre 
(2lccon),  mie  fie  in  bem  ©ebi^te  tjotfommen,  entfielt  lonnten. 
SSenn  in  einem  (Sitoentes  berfel6e  Wlönti)  ben  Ijeiligen  Julian, 
bcn  ©djttfcpatton  ber  Sftetfenben,  fagen  läßt:   „3«  ^erigorb 
unb  Simoufin  bin  idj  gleichfalls  beliebt,  allein  ber  ©raf  unb 
ber  $önig  rieten  biefe  Sauber  ju  ©runbe",  fo  finb  hierunter 
Sftidjarb  @raf  von  ^oitiers  (fpäter  9ftd)arb  £öraenl)er§)  unb 
fein  $ater  £eintidj  IL  p  oetfteljen,  roeldje  biefe  ^romn^en 
im  3.  1183  auf  bas  Strengfte  jüdjtigten.    Unb  wenn  (SiiaS 
Sarjols  fidfj   ben  „greunb   bes  Königs   von  Saon,   bes 
£ertn  ber  ßaftilianet"  nennt,  fo  fann  er  bamit  feinen  anbern 
meinen,  als  gerbinanb  III.,  ber  feit  1230  ©afttfien  mit  Saon 
vereinigt  rjatte.  —  £)et  Stoubabour  ®uißem  von  Sttonta* 
gnagout,  rebet  in  einem  (roeiter  oben  mitgeteilten)  Siroentes 
einen  „®önig  von  Gaftttien,  beffen  bas  $eid)  Ijarre",  an; 
nun  gel)t  aus  feinen  Siebern  Ijeruor,  bafc  er  um  bie  ÜDfttte 
bes  13.  3al)tl)unberts  lebte,   es   iann  alfo  unter  jenem  $ö* 
nige   nur   2llpl)onS  X.    von   (Saftilien    oetftanben   roerben. 
£)erfelbe  £)idjter  fenbet  einen  ©itoentes  gegen  bie  ©eiftlidjen 
(ebenfalls  weiter  oben  mitgeteilt)   an  einen  „©tafen  von 
Solo^a",  unter  bem  Sflaimunb  VII.  üon  £ouloufe  ju  t>etfteJ>n 
ift,  ber  fein  £el)nsl)etr  mar.    Qu  bem  (mitgeteilten)  Rxeufr 
liebe,  meines  $ons  von  Gapbeuil  bem  „Slömg  von  Slragon" 
fenbet,  ift  biefer  Slönig  itnpeifelfjaft  2ltpl;onö  IL,  ber  von 
1162  bis  1196  regierte;   beim  bie  brei  nodj   t)orl;anbenen 
ßreujUeber  beffelben  £)tc|ters  finb,  mie  namentlich  aus  bem 
erften   berfelben  Ijeroorgeljt,   nadj  bem  galle  von  Qetufalem 
(Detobet  1187)   unb  vox  bem  3uge  Stiebtidjs  SBatbatoffa 
entftanben,  fo  bafe  ber  grabe  ju  jener  3eit  regierenbe  atago* 
nefifdje  ßönig   fein   anbetet  als  2tlpljons  IL   mar.    SBenn 
Vertrau  x)on  Samanon  in  einem  Siroentes  von  einem  ^apfte 
fagt,  er  mürbe  bie  Slrone,  um  länger  (Mb  von  u)nm  §u 
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»ie^tt,  feinem  bcr  ^Bewerber  oerletljen,  fo  fann  banüt  mir 
3nnoceng  IV.  gemeint  fein,  ber  fett  bem  Goncil  51t  &non  im 
3.  1245  ftd)  fyerausnafym,  über  bie  betttfdje  £rone  (biefe  ift 
fyier  gtt  t>erftet)en)  51t  verfügen;  auö  beö  £)id)ter£  übrigen 
äBerfen  getjt  attjserbem  Ijeroor,  ba§  er  mirflid)  jur  3e*t  3n* 
nocertj  IV.,  (Saris  I.  t)ott  Stnjott  (Königs  t)ott  Neapel),  9fari* 
numb  Serengars  IV.  imb  2llpl)on3  X.  von  (Saftilien  lebte. 

gfaft  alle  l)ter  mitgeteilten  23eifpiele  gehören  p  folgen, 
in  betten  ftd),  wenn  aitdt)  öfter  mit  einiger  9flülje  ttnb  mancher 
gorfdjung  imb  $ergleid)tmg,  bie  tbzn  nur  angebettteten  ^3er* 
fönen  ober  £l)atfad)ett  bttrd)  Kombination  mit  embern,  fdjott 
befantttett  S^atfadjen,  ermitteln  laffen.  ©0  gehört  and)  ber 
folgenbe  pottttfdje  ©irt)enteö  j«  bm  fdjon  leichter  p  erflä* 
renben,  obrooljl  andj  er  einzelne  ©cfytmerigfeiten  im  $er* 
ftänbniJB  ber  oft  mit  angebeuteten  Regierungen  barbietet. 
2)er  25idjter  beffelben  ift  $eire  SBibal,  nnb  baz  ©ebid)t 
lautet*): 

„£)ie  ^äpft'  ttnb  ber  2)octorenfd)tt)arm 
3n  foldjes  ©lettb  brauten  bk 
Sie  Eirdje,  bag  e3  ($ott  erbarm'! 
(So  gottlos  unb  fo  fdjlimm  ftnb  fie, 
SDafe  fie  ergengt  bas  ßefcertfjum, 
Unb  ba  bie  ©ünb*  tl)r  3^1  unb  9fotl;m, 
£ann  niemanb  fidj  baoon  befrei'n; 
2)odj  will  idj  fein  SMläger  fein. 

Slttö  granfreid;  fommt  bie  gange  ©d)tnadj, 
$on  benett,  bie  fonft  Slnbrer  ©tern; 


Com  an  vout  en  tal  pantays 
L'apostoli  e'lh  fals  doctor 
Sancta  gleiza,  don  dieus  s'  irays, 
Que  tan  sol  e  peccador 
Per  que  l'eretge  son  levat; 
E  quar  ilh  comenso  '1  peccat, 
Greu  es  qui  als  far  en  pogues, 
Mas  ieu  non  vuelh  esser  plagues. 

E  raov  de  Fransa  tot  l'esglays 
D'els  qui  solon  esser  melhor, 
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£)er  Eöntg  ift  nid)t  treu  unb  ttmd) 
gür  feine  @t)r'  unb  für  ben  §errn; 
3m  ©tid)  tiefe  er  ba$  Ijeit'ge  ®rab, 
Verlauft,  r>erfd)adjert  &ut  imb  £ab', 
($teicf)nrie  ein  Krämer  ober  JlnedSt:  — 
$)runt  finb  audj  bie  grangofen  fd)ledjt. 

SDie  gange  9Bc(t  gerjt  fo  werfest, 
SDafe  jeben  £ag  fie  fdjlimmer  ift, 
Unb  feit  ben  grieben  nid^t  mefyr  eljrt 
2)er  $aifer,  wie  tfjr  ade  träfet, 
3ft'ö  att($  mit  feiner  9ftad)t  norbei; 
Unb  tagt  er  gar  ben  Sftdjarb  frei, 
3)er  bod)  einmal  in  feiner  §aft, 
Sßirb  er  burd)  (Sngtanb'ö  (Spott  geftraft. 

fflatf  fü^r'  id)  aud)  ob  Spanien,  txaxml 
SBeil  eö  oergiefet  fein  eigen  33Iut, 
Unb  weit  es  ^Sferbe,  rott)  unb  braun, 
£)en  Mauren  fenbet  aU  Tribut, 
Unb  fo  bem  ^odjmutf)  berer  bient, 
2)ie  feine  Ueberroinber  finb. 


Qu'el  reys  non  es  fis  ni  verays 
Vas  pretz  ni  vas  nostre  senhor, 
Qu'el  sepulcre  a  dezamparat, 
E  compr'  e  vent  e  fai  mercat 
Atressi  cum  servs  o  borges, 
Per  que  son  aunit  siei  Franses. 

Totz  lo  mon  torn  en  tal  biays 
Qu'ier  lo  vim  mal  et  huei  peior, 
E  anc  pus  lo  guit  de  dieu  frays, 
Non  auzim  pueis  l'emperador 
Creysser  de  pretz  ni  de  bernat; 
Mas  pero,  s'ueimas  laissen  fat 
Richart,  pus  en  sa  preison  es, 
Lor  esquern  en  faran  Englcs. 

Dels  reys  d'Espanha  m  tenh  a  fays, 
Quar  tan  volon  guerra  mest  lor, 
E  quar  destriers  ferrans  e  bays 
Trameton  als  Mors  per  paor, 
Que  lor  orguelh  lor  an  doblat 
Don  ilh  son  vencut  e  sobrat, 
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3a,  beffer  tjatte  mir'ö  beliebt, 

SBenn  £reu'  unb  ©lauben  es  geübt". 

25a3  ©ebidjt  ift  ooll  crnftcr  SBürbe  unb  muß  ju  2ln* 
fmw  1194  ober  nodj  1193  entftanben  fein,  weit  barin  ber 
©efangenfd)aft  beö  Königs  9ftdjarb  Söroen^erj  ate  nod) 
bauernb  gebaut  wirb. 

2tudj  bie  fn'ftorifdje  Auslegung  bes  nadjfotgenben  ©e* 
bid)tes  bietet  leine  große  ©djtoterigfeiten.  SBernart  oon 
9iot)enac  erllärt  barin,  er  taffe  fidj  burdj  nichts  abgalten, 
ben  ©roßen  bie  SBa^rtjeit  p  fagen,  unb  fä'tjrt  bann  fort: 
,,3d)  bitte  ben  engltfdjen  Höntg,  mtdj  gu  l)ören;  er  oerbirbt 
feinen  olmefjin  Keinen  9fttf)m  nod)  oottenbs  burdj  feine  $ag* 
^aftigfeit,  ba  er  bie  ©einigen  im  (Stiege  läßt,  unb  fid)  fo 
läffig  unb  träge  benimmt,  baß  er  im  ©djtafe  §u  liegen 
fdjeint.  £)er  fran§öfifdt)e  Slönig  behält  üjm  ot)ne  Umftänbe 
£our<§  unb  Slnjou,  9Jormanbie  unb  Bretagne  §urüd.  £)er 
$önig  oon  Slragon  mag  wot)l  ben  Flamen  Jaceur  (Sctfob) 
füljren,  benn  gar  ju  gerne  liegt  er  im  SBette  (jazer,  liegen). 
9lel)me  it)m  feine  Sauber,  wer  ba  will,  er  ift  fo  trag  unb 
nachgiebig,  baß  er  ni$t  einmal  wtberfpri(|t,  unb  ben©<|tmpf 
unb  «Schaben,  ben  er  t)ier  bei  Simons  erteibet,  räd)t  er  bort 
an  bm  rud)lofen  (Sarazenen.  @l;e  er  nidjt  für  feinen  SBater 
9kdje  genommen,  ift  fein  $erbienft  gering,  (Sr  rechne  ntctjt 
auf  mein  £ob,  beoor  er  nicfyt  gfeuer  unb  gtammen  oerbreitet 
unb  gemattige  ©treibe  ausfeilt.  @rfi  bann  ift  er  mit 
wahrem  ^utjme  gefdjmüdt,  wenn  er  bem  fran^öfifdjen  Könige 
fein  ©ebiet  fd)mätert;  benn  Sltpljonö  möchte  gern  fein  fielen 
ererben,  $raf  oon  SEouloufe,  bie  ©inlünfte  oon  SBeaucaire, 
bie  3^r  fonft  belöget,  muffen  (Sud)  welje  tt)un ;  3|)r  unb  ber 
£tönig,  @uer  $erbünbeter,  füllten  nidjt  fäumen,  fie  pritcfju* 
f orbern.  ©djmadj  trifft  (Sure  ©a($e,  vomn  man  nidjt  batb 
3ette  unb  .gütten  fieljt,  unb  dauern  brechen  unb  Ijofye  Burgen 
fallen".  3m  (Sinne  jener  3eü  wirb  £einrtdj  III.  oon  @ng* 
lanb  Ijter  mit  $ed)t  getabett,  baf3  er  §ur  SBiebereroberung 
ber  fd)önen  ^rooinsen,  meiere  fdjon  pjitipp  Sluguft  an  ftd) 


E  fora  miels,  s'  a  lor  plagues, 
Qu'  entr'  eis  fos'  patz  e  leis  e  fes. 
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geriffen  Ijatte,  fo  fdjledjte  Stnftalten  traf.  ^afobö  £riumpl)e 
über  bie  3Jtouren  burfte  ber  ^Did^ter  allerbings  nic^t  t>er* 
f Zweigen;  allein  e§  t-erbricjH  ilnt,  ba§  biefer  ftegreidje  gürft 
Garcaffonne  unb  Sftofes,  bie  Submig  VIII.  fdjon  befe£t  Ijatte, 
bm  granjofen  überliefe;  er  fürdjtet,  biefe  ßänber  motten 
auf  £ubnrig8  IX.  Söwber  Stlpljons  übergeben,  ber  feit  feiner 
Verlobung  mit  Sotyanna  von  Soutoufe  §um  (Srben  biefer 
©raffdjaft  beftimmt  war  (1229),  Unter  bm  Opfern  enblidj, 
meldje  3farimunb  VII.  beut  grieben  Ijatte  bringett  muffen, 
mar  23aucaire  eins  ber  fd)mer§lid)ften. 

©in  Siroentes  beö  ©utllem  von  3ftontagnagout  beftagt 
ba%  6d)idfal  ber  ^3rooence,  bie  burd)  ©arte  iSermäljlung 
mit  $eatri£  unter  bas  3od)  fran$öfifd)er  £errfd)er  geraten 
mar.  £er  2)id)ter  bebient  ftd)  t)ter  eines  SBortfpietS:  lieber 
ntdjtö  tljut  mir  btö  <perj  fo  met),  als  bas  Proensa  ($ro= 
uence,  $ortf)eil)  üjren  tarnen  t>ertanf($t  Ijat;  fie  Ijat  fo  fefjr 
gefehlt,  bafe  man  fie  nun  Falhensa  (geljt)  nennen  nrirb; 
beim  fie  taufdjte  eine  reblid)e  unb  liebreiche  £errf<$aft  mit 
einer  l)abfüd)tigen,  unb  uerliert  baburd)  iljren  gangen  SBertt)". 
Stfebann  fagt  er,  ber  Zottig  von  Aragon  möge  bie  grau* 
jofcn  augreifen;  ümt,  ber  bie  Surfen,  bie  Ueberminber  ber 
grangofen,  gefd)lagen,  fönne  es  nid)t  ferner  fallen,  anä)  bie 
SBefiegten  §u  fdjlagen.  Sefeteres  ift  eine  Slnfpieluug  auf 
Subraig's  ungtüdtidjen  erften  ^reu^ug,  meinem  Gart  von 
Slnjou  beigewohnt  Ijatte;  3a!ob  aber  mar  gegen  bte  Mauren 
itt  (Spanien  fiegretdj  gemefen. 

gär  bie  <&afyt  bes  Kaufes  23au£  ttnb  bes  SBtttjetm  IV. 
von  23au£,  grinsen  uon  Drange,  ben  er  mit  beut  uertrau* 
tidjen  Warnen  Engles  ((Snglänber)  anrebet,  trat  9tombaut 
v.  SBaqueiraS  mit  mehreren  fräftigen  Siebern  auf;  er  tabelt 
namentlich  bie  Sattheit  einiger  mit  $au£  r>erbünbeter  Partei* 
Ijäupter,  unb  brüdt  feine  ^ermunberung  aus,  mie  ber  $önig 
uou  Aragon  grieben  fdjliefjen  fönne,  nodj  el)e  er  nur  eine 
SBurg  genommen,  fo  bafe  bas  £aupt  von  SBaur,  tro^  feines 
SBünbntffes  mit  bem  Könige,  nid)t  roteber  $u  feinen  23efi£tmgeu 
gelangt  fei. 

gür  bie  bisher  angeführten  Sirventes  laffen  fid)  atfo, 
ofjne  gar  p  fpeciette  gorfdmngen,  bie  gefd)td)tltdjen  23e§ie> 
jungen  nod;  immerhin  gan§  gut  auffinben,  aber  bei  SBeitem 
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bie  wenigften  fiub  fo  uerftänblic^ ,  jumal  menn  fte  bie  ^ßer* 
fönen,  von  benen  fte  reben,  nur  fcl;t  unbeftimmt,  nur  mit 
einem  Beinamen  ober  irgenb  einer  anbern  (eisten  imb  ^hm 
fo  bunleln  2lnbeutung  bejeidjnen,  imb  iljre  ^Beziehungen  auf 
(bamals  oermtttl)tid)  allgemein  betaute)  S^atfadjen  oft  fo 
nage  fiub,  bajs  fte,  wenn  überhaupt  oöllig,  nur  burd)  eine 
and;  auf  bas  ^teinfte  eütgetjenbe  ®urd)forfd)img  imb  $ennt* 
nijg  nid^t  nur  ber  3eitgefd;id)te  übertjaupt,  fonbern  oor^üglid) 
ber  ©efd)td)te  imb  ©enealogie  frangöfifdjer,  italienifdjer  unb 
fpamfdjer  Familien  entziffert  nnb  erflärt  werben  lönnen. 
SDaft  eine  fold^e  2trbeit  aber  Saljre  nnb  anfjaltenben  gletj? 
erforbert  unb  nid)t  btojs  mit  literarifdjen  ,!gütf3mitteln,  fon* 
bern  l)auptfäd)lid)  burd)  $emt|ung  ber  öffentlichen  unb  ga* 
mitienard)it>e  jener  Sauber  an  Drt  unb  ©teile  ausgeführt 
werben  mm,  wirb  jeber,  ber  fid)  einmal  mit  älmlidjen  Un* 
terfttdjungen  beschäftigte,  gern  zugeben. 

Site  beweis  beffen  möge  t)ier  ein  potitifdjer  ©iroentes 
(beö  Vertrau  r»on  23om)  folgen,  ber  beut  ©rffärer  fic^erlidt) 
grofte  Slnftrengttng  foften  mürbe,  unb  ben  aud)  nur  §ti 
überfein  fdjon  gar  nidjt  §u  ben  leidjteften  arbeiten  gehört: 

„2)a  SSentabour,  (Somlwrn  unb  ©egur,  £orena,  fflonU 
fort  unb  ©uerbon  Sünbnife  unb  @ib  mit  ^3eiregorc  ge* 
f d)toffen,  unb  bie  Bürger  fid)  um  fie  f djaaren,  ift  es  je|t 
gut,  ba%  id)  baptfdjen  faljre  mit  einem  ^ügelieb,  ifmen 
abguratljen,  weil  id)  ntd)t  will,  bajg  £oteta  mein  fei,  ba  id) 
bort  nid)t  fieser  fein  mürbe. 

Wc\ !  ^uiguillemö,  (SlairenS,  ©ranot^  unb  ©anl;  Slftier, 
itjr  Ijabt  tuet  grofje  @l)re,  unb  id;  felbft,   ber  id;  fie  kernten 


:)    Pus  Ventadorn  e  Comhorn  e  Segur 
E  Torena  e  Monfort  e  Guordon 
An  fag  acort  ob  Peiregorc  e  jur, 
E  li  borges  si  claven  d'eviron, 
M'es  bon  e  beih  hueymais  qu'ieu  m'entremeta 
D'un  sirventes  per  elhs  aconortor, 
Qu'ieu  non  vuelh  ges  sia  mia  Toleta 
Per  qu'ieu  segurs  non  i  pogues  estar. 

A !  Puiguillems  e  Ciarens  e  Granolh 
E  Sanh  Astier,  molt  avetz  gran  honor, 
Et  ieu  mezeis  qui  conoisser  la  m  vol, 
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lerne,  größer,  als  fie  ber  ftoljc  @nglcinber  fyat;  bemt  ber 
Earreufüljrer,  welker  feinen  Starren  in  ben  £>recf  fätjrt,  tjat 
feinen  gelter,  boc|  nimmt  er  üjn  olnte  Sdjam.  @s  ift 
größerer  dlntyn,  mit  (Stören  ein  Heines  ßanb  $u  befi^en,  als 
ein  $aifertl)um  in  Unehren. 

SBenn  ber  retdje  Sicomte,  ber  bas  £aupt  ber  ©ascogner, 
bem  anhängen  23eam  nnb  ©anarban,  nnb  §err  $e$ias  es 
wollten  nnb  §r.  SBernarbos,  nnb  ber  &r.  oon  2%  nnb  ber, 
bem  Marfan  gehört,  fo  mirb  von  biefer  «Seite  ber  ©raf  genng 
gu  tfmn  Ijaben.  £)a  er  mittag  ift,  fo  fomme  er  mit 
feinem  großen  £eer,  bas  er  fammeft,  l;er  nnb  richte  fiel;  mit 
uns  ein. 

Sßenn  Satfjaborc  nnb  ^3ons  nnb  £e§intyan  nnb  ÜDtoHeon 
nnb  £aunais  finb  anf  ^n  Seinen,  nnb  iit  Siurac  ber  $i* 
comte  lebt  nnb  gefnnb  ift,  fo  glaube  \d)  nidjt,  baß  ber  non 
Zoaxfy  uns  nid)t  beifteljn  mürbe.  £)a  ber  ©raf  u)n  bebroljt, 
fomme  er  §u  uns  nnb  fei  er  ni<$t  tljöricljt,  fonft  ftellen  mir 
ifm  §ur  9febe,  bis  er  uns  SRerf;t  ttjut  megen  ber  Seute,  bk 
er  uns  unter  ben  Rauben  weggezogen  l)at. 


Et  a  sobrier  Engolesmes  maior, 

Qu'  EN  oharretier  que  gurpis  sa  charreta 

Non  a  deniers  ni  no  pren  ses  paor; 

Per  qu'  ab  honor  pretz  mais  pauca  terreta 

Qu'un  emperi  tenor  a  dezonor. 

Si  '1  rics  vescoms  qui  es  caps  dels  Guasoos, 
A  cui  apen  Bearns  e  Gavardans, 
E  'N  Vezias  o  vol  e  'N  Bernardos 
E  Y  senher  d'Ayx  e  seih  cui  es  Marsans, 
D'aquelha  part  aara  '1  coms  pro  que  fassa, 
Et  eissamen  aissi  com  el  es  pros, 
Ab  sa  gran  Ost  que  atrai  et  amassa, 
Venha  s'en  sai  et  ajoste  s'ab  nos. 

Si  Talhaborcs  e  Pons  e  Lezinhas 

E  Malleons  e  Taunais  fos  en  pes, 

Et  a  Siurac  fos  vescoms  vius  e  sans, 

Ja  non  creirai  que  non  nos  ajudes 

Seih  de  Toartz ;  pois  lo  coms  lo  menassa, 

Venha  s'ab  nos,  e  non  sia  ges  vans, 

E  demandem  li  tro  que  dreg  nos  fassa 

Dels  homes  qu'el  nos  a  traitz  d'entr'  eis  mans. 


256 

3imfdjen  «ßettau  unb  ber  Sttfel  SBocart  unb  Sttirabell; 
unb  Saubim  unb  (Sljino,  §u  Gtaraoat  Ijaben  fie  ofjne  9^üdfid;t 
bie  l;afbe  ©bette  mit  einer  frönen  23urg  bebaut,  bodj  foll 
bas  ber  „junge  $önig"  rceber  toiffen,  ttod)  fie  fefjen,  weit  es 
ilntt  txic^t  gefallen  mürbe.  Slber  id)  fürchte,  ba§  er  fie  uott 
SDiatafelo  aus  fetye. 

$om  Zottig  ^pljitipp  werben  mir  felm,  ob  er  fid)  barum 
fümmert,  ober  ob  er  ber  ©Ute  Ratte  folgt; 

$on  Gerrit  Xatyafet,  ba  fein  §err  ir)n  befdjenft  mit 
(Sngolesme. 

■JUtfjt  ift  es  gut  mit  bettt,  mas  ber  tönig  bettriftigt 
(octronirt),  t)at  er  3a  gefagt,  bafe  er  bann  Stein  fage." 

5Utd)  betn  ungeübteren  2Iuge  mufj  es  fd)on  bei  bem 
erftett  SBIicfe  auf  biefe  9ttaffe  t)on  tarnen  unb  Stnbeututtgen 
beut(id)  erkennbar  fein,  bajs  es  felbft  betn  mit  ber  fpeciettett 
beseitigen  ©efdjidjte  granfreidjs,  bes  öftlidjen  (Spaniens  unb 
Italiens  oertrauten  gorfdjer  ferner  raerben  bürfte,  biefetbett 
otme  oorljerige  müljfame  Unterfudjungen  p  erfteiren.  ©lud* 
lidjermeife  Raufen  ftdj  nicr)t  in  allen  bie  ©djmierigfeitett  itt  fol* 
djetn  Wlafo,  mie  §ier,  aber  mettn  ein  ©iroentes  aud)  nur  eitte 
einige  bunfte,  nidjt  erftärbare  Slnbeutung  enthält,  fo  ift  feilt 
3n|att  ebenfo  uttoerftänbtid),  als  für  bie  Slttfftärung  ber 
©efd^id^te  unbrauchbar.  Mnenfatts  aber  toirb  jetnanb,  ber 
fid)  itt  irgenb  einer  SBeife  mit  ber  fpeciellett  ©efdn'djte  im 
12.  unb  13.  Qafjtfmnbert  bes  Stbettbtanbes ,  namentlich  ntit 


Entre  Peitau  e  la  ylha  'n  Bocart 
E  Mirabelh  e  Laudun  e  Chino, 
A  Claraval  an  bastit,  ses  regart, 
Un  beih  caslar  el  mieg  d'un  plan  cambo; 
Mas  no  vuelh  ges  lo  sapcha  ni  lo  veya 
Lo  joves  reys,  que  no  il  sabria  bo, 
Mas  paor  ai,  pus  aitan  fort  blanqueya, 
Qu'el  lo  veira  ben  de  Matafelo. 

Del  rey  Felip  veirem  be  si  panteya, 
0  si  segra  los  usatges  Karlo; 

D'EN  Talhafer,  pus  so  senher  l'autreya 
D'Engolesme,  et  elh  Pen  a  fag  do; 

Quar  non  es  bo  de  so  que  reys  autreya, 
Quant  a  dig  d'Oc,  que  pueys  digua  de  No. 
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genealogifd)en  Unterfudjungen,  befd)äfttgt,  btö  ©tubium  btefer 
©ebtdjte  uttterlaffett  bürfen,  oa  fie,  tüte  gefagt,  namentlich 
für  bte  fpecieße  ©efd)id)te  unb  ©enealogie  t»ornel)tner  Käufer 
in  granfreidj,  Stalten  ttttb  Spanien  bte  nridjttgften  Beiträge 
geben  nnb  üermuttjtiä)  auefy  oft  Süden  ausfüllen  werben. 

Seichter  ju  t)crfte§n  ift  ber  nadjfteljenbe  heftige  ©iroentes 
beffelben  S)id)ter3,  ba  bte  Slnbeutungen  barin  f(|on  bei  ®e* 
legetujett  ber  23iograpl)ie  bes  lefctern  if)re  (Srflärung  fanben, 
fo  namentlich  ber  Umftanb,  ber  fid)  auf  btn  gegen  Vertrau 
von  bem  Könige  2llpt)on3  auggeübten  betrug  unb  auf  ba% 
Verhalten  beffelben  gegen  bie  Softer  beö  $aifer§  3Jtonuel, 
mit  ber  fid)  2(Ip^ou§  oerlobt  tyatte,  bejiefjt.  SDer  ©iroentes 
ift  maljrfjaft  nieberfrfjmetternb  unb  enthält  fdjauberljafte  3ln= 
Itagen,  bereit  weitere  Veröffentlichung  beut  Röntge  aEerbingö 
nid)t  fefjr  angenehm  geraefen  fein  roirb*). 

„üftun  bie  frf)öne  Slütljenjeit 
greub'  unb  £>eiterfeit  verbreitet, 
3ft  e3  mir  in'£  §erj  gefommen, 
©inen  neuen  ©iroenteö  ju  bieten, 

£er  tuaö  33öfcö  raeiffagt, 
£)ef$  lönnen  fie  ftdjer  fein, 
£)enn  e§  fommt  tfjr  Zottig,  ber  fie  betrog, 
Diebft  feilten  £olmfolbaten. 

©ein  niebrtgeö  ^erfommen 
üann  er  l)ter  unb  bort  niä)t  uerteugnen, 
Unb  feljrt  er  baljin  jutfid,  rooljer  er  ftamint, 


*)    Pus  lo  gens  terminis  floritz 
S'espandis  jaucions  et  gais 
M'es  vengut  en  cor  que  m'eslais 
De  far  un  novel  sirventes 
On  sapchon  li  Araguones 

Qu'ab  mal  agur, 
D'aquo  sion  ben  tug  segur, 
Sai  venc  lo  reys  dont  es  aunitz 
E  siei  Goudadier  loguaditz. 

Sos  bas  paratges  sobreyssitz 
Sai  que  fenira  como  lais, 
E  s  tornara  lai  don  es  trais 

17 
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9todj  3Mffau  imb  in  (Sarnabes, 
Satts  bie  noä)  nic^t  iJjr  $edjt  eroberten, 
©o  wäre  eö  fdjabe,  wenn  it)n  nicfyt  inö  9)ieer 
©er  SBinb  bltefe,  benn  fo  wenig  ift  er  mutl)ig, 
Slber  feig,  aufgeblafen  nnb  langweilig. 

©ie  ^rooence  verliert  er,  rao|er  er  ftammt, 
©ie  feinen  Vorüber  (Sandjo  ^ör)er  fdjäfct; 
@r  benft  an  nichts,  als  fid)  §n  mäften 
©nrdj  bie  ans  ^Ronffillon, 
2Bo  Qaufre  enterbt  würbe,  htm  fie  in  $ilamnr 

unb  £ol§a 
9)ieineibig  vorenthalten,  toas  er  als  $fanb  fe|te, 
Unb  baö  er  iljnen  ans  2lngft  überlaffen. 

©er  Slömg,  meinem  @aftraffori£  gehört 
Unb  ber  in  Soleba  ben  ^alaft  Ijat, 
3eigt  bem  ©oljne  bes  SöarfallonerS  im\  ©efid)ter, 
aber  ift  tin  toirflidj  feiger  33urf($e. 
@r  l)at  tnid)  an  bemfelben  £age  betrogen, 
2ln  welchem  id)  ü)m  einen  ©ienft  leiftete. 


A'Maillau  et  en  Carnades; 

Quan  quecx  n'aura  son  dreg  conques, 

A  s'en  ves  Sur; 
Greu  er  qu'en  mar  no'l  debur 
L'aura,  quar  tant  es  pauc  arditz, 
Flacx  e  vans  e  sojornaditz. 

Proensa  pert  dont  es  issitz, 

Que  son  frair  Sancho  prezon  mais, 

Qu'el  non  a  suenh  mas  que  s'engrais 

E  bena  per  Rossilhones, 

On  fo  dezeretatz  Jaufres, 

Qu'a  Vilamur 
E'n  Tolza  '1  tenon  per  perjur 
Tuit  cill  ab  cui  s'era  plevitz, 
Quar  los  a  per  paor  gequitz. 

Lo  reys  cui  es  Castrassoritz 
E  ten  de  Toleda  '1  palais 
Lau  que  mostre  de  dos  essais 
Say  al  fill  del  Barsalones, 
Quar  per  dreg  sos  malvatz  hom  es 
Del  rey  tafur 
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®er  gute  $önig  ©artfia  9fami| 
2Birb  nieberlegen,  wenn  bas  £eben  es  erlaubt, 
Aragon,  tDetd^es  ber  9ftönd)  i§m  entgierjt. 
Unb  ber  gute  $ötüg  t>.  9totmrra,  bem  es  guftrmmt, 
2ötrb  eö  mit  fetneu  Alanen  nehmen, 
äöenn  er  fid)  nur  bal)in  menbet. 
Unb  fo  triel  (Mb  merjr  gilt,  als  himmelblau, 
3ft  fein  SBertl)  taufenbmal  größer 
als  ber  bes  t)errätl)erifd)en  Königs. 

Söegen  ber,  beren  ©emal)l  er  ift, 
Söegen  ber  guten  Königin  l)alte  ify  mid)  gurüd. 
2Iber  raenn  id)  fdnt-eige,  meil  fie  mid)  beruhigt, 
SSirb  Söerenguier  von  SBeganbunes 
3$m  üorljalten,  roenn'3  üjm  beliebt, 
Beim  f$änblid)en  Saaten,  benn  burdj  tljn  mürbe 

ber  Serratien 
Unb  gemorbet,  beffen  $ermanbte  er  betrog. 

SBerratljen  l)at  er  bie  Slaiferin 


Mais  am  sa  cort  e  son  atur, 
Non  fauc  selha  don  fui  trahitz 
Lo  jorn  qu'el  fon  per  mi  servitz. 

Lo  bon  reys  Gartsia  Ramitz 
Colrera,  quan  vida  '1  sufrais, 
Aragon  qu'el  monges  l'estrais; 
E'l  bon  reys  Navars,  cui  dreitz  es, 
Cobrara  ab  sos  Alanes, 

Sol  s'i  atur: 
Qu'aitan  cum  aurs  val  mas  d'azur, 
Val  mil  tans  et  es  plus  complitz 
Sos  pretz  que  del  rey  apostitz 

Per  selha  de  cui  es  maritz, 

Per  la  bona  reina  m  lais; 

E  des  que  m  dis  so  don  m'apais, 

Berenguier  de  Bezandunes 

Li  retrassera,  s'il  plagues; 

Mas  tot  reneur 
Sos  malvatz  faigz  que  son  tafur, 
Quar  per  el  fo  mortz  e  trahitz, 
Don  es  sos  linhatges  aunitz. 

Mout  trahis  lag  d'emperairitz 
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3IIö  falfdfjer  meineibiger  ßönig, 

£>a  er  bie  gange  feabt  natyn,  bie  Manuel  fdn'cfte, 

Unb  fie  feinem  33ruber  ^acutes  gab. 

£)enn  mit  Rattern  §er§en, 

SRadjbem  er  ©rünes  unb  Reifes  genommen, 

©Riefte  er  bie  2)ame  roieber  pr  «See 

3Kit  ben  ©rieben,  bie  er  »erraten  Ijatte. 

^furchtbarere  Auflagen  ftub  roofjl  nie  einem  gekrönten 
Raupte  öffentlich  in  baö  9lngeftdt)t  gefdjleubert  rcorbeu,  bod) 
treffen  einige  ber  S^atfadjen,  raie  fein  $Berfat)ren  gegen  bie 
Sraut  unb  fein  Serratty  an  Sertran,  ju;  roie  e§  mit  bem 
9Jiorbe  ftefyt,  raeiß  id)  freiließ  nic^t.  2)ie  nur  burd)  Um* 
fdjreibungen  angebeuteten  Sßerfonen  Ijabe  id)  einige  (Seiten 
früher  §u  entziffern  gefugt.  Uebrigenö  mar  9UpI)on3  II. 
nid)t  ganj  ber  nerädjtltdje  2ftenfdj,  ate  melden  Sertran 
non  Som  aus  perjönlidjer  geinbfdjaft  it)n  fdjilbert,  ba  ilnn 
bie  ©efdjidjte  ein  niel  beffereö  3eu9m6  aufteilt. 

Sßie  roeit  bie  Sroubabourö  burd)  ir;re  potitifdjen  6n> 
r»enteö  an  ber  ^otiti!  tfjeilnafymen,  wirb  aud)  auö  folgenben 
Seifpteten  erneuen.  So  forbert  Sernarb  v.  Sentabour 
in  einem  (t>on  ü)m  fetbft  sonet  genannten)  ©iroentes  an 
bm  $aifer  Sarbaroffa  biefen  §u  größerer  ©trenge  auf.  — 
9Jiarcabru3  jürnt  in  einem  ©iroenteö,  baß  ein  fötabe  um 
feines  SReidjtfyumö  willen  JMfer  fei  (quar  per  aver  es  un 
gartz  emperaire) ,  unter  welchem  Knaben  fein  anberer  ge* 
meint  fein  fatm,  ate  2tterüt§  IL,  melier  1180  in  feinem 
13.  Sa^re  btn  bn^antinif  d)en  £f)ron  beftieg.  Sfe  nämliche 
$ebid)t  enthält  aud)  nod)  anbere  Schiebungen  unb  tarnen, 
fo  Stidjarb  Söroentyerg  unb  2lIpt)onö  II.  v.  Iragon.  —  £)er 
oft  genannte  Sroubabour  unb  Sicomte  Sertran  von  Sorn, 
ber  xtnter  Slnberm  eine  Hauptrolle  in  ber  brüten  Empörung 


Com  fals  reys  perjurs  e  savais, 
Quan  pres  a  quintals  et  a  fais 
L'aver  que  Manuel  trames, 
E  det  l'a  son  frair'  EN  Jacmes; 

Pueys  ab  cor  dur, 
Quan  n'ae  pres  lo  vert  e'l  madur, 
El  ne  menet  per  mar  marritz 
La  domna  e  'ls  Grecx  qu'el  ac  trahitz. 
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ber  aquttanifdjen  (SJrojsen  gegen  SRidjarb  Söiuenl)er§  fnielte,  unb 
ber  in  einem  Sirocntcö  im  ^aud)  fetner  nerljeerten  ©üter 
ber  roütljenben  geinbe  unb  ber  lauen  greunbe  fpottet,  fdjteu* 
bert  feine  9fttgelieber  nad)  allen  (Seiten  fyn,  fo,  au|er  bem 
fd)on  angeführten  gegen  om  „jungen  $önig"  £einrtd)  (ber 
ftd)  t)on  9lnbern  ernähren  läjjt  unb  fd)läft),  audj  gegen  bie 
feigen  Marone,  bie  non  ifyn  abgefallen  waren,  golgenbe 
©teile  au%  biefem  ©iroentes,  ber  fid)  baburd)  leidjter  lieft, 
ba§  fein  SBerftänbnifj  feine  affju  grofte  Muje  madjt 
(wenn  man  non  einigen  Tanten  abfielt),  möge  |ier  ^la| 
finben*): 

„©in  -iftügelieb  bidjf  id;  non  ben  feigen  Maronen  unb 
niemals  fotlt  il)r  inid)  bann  nrieber  t)on  ttjnen  reben  työren. 
©djon  mefyr  als  taufenb  taube  Mffe  fjabe  id)  an  fie  ner* 
loren,  unb  nodj  fann  tdj  feinen  non  iljnen  in  (Mopp  ober 
in  £rab  bringen,  nietmefyr  laffen  fie  fid)  rul)ig  aus  ifyrem 
@rbe  jagen.  $erflud)e  fie  ©ott!  IXnb  ums  beulen  benn 
unfre  Marone  gu  tfmn?  Unter  irrten  allen  ift  feiner,  ben  iljr 
nid)t  f beeren  unb  barbiren  tonntet,  ober  oljne  Umftänbe  an 
allen  Vieren  beklagen. 

Ottmars,  Stqueabaufc  unb  ©uton  follten  jefet  tfyre  %iu 
genb  geigen,  benn  junge  reidje  Seute,  benen  ni^t  SBetten 
gefallen,  noej)  ßof  unb  $rieq,  fönnen  nid)t  im  SSert^e  fteigen, 
nod)  ftd)   furzten,  banfen  unb  eljren   laffen.     3)enn  non 


*)        Un  sirventes  fatz  dcls  malvatz  barons, 
E  jamais  d'els  no  m'auziretz  parlar; 
Qu'en  lor  ai  fraiz  mais  de  mil  agulions, 
Anc  no  puoie  far  un  correr  ni  trotar; 
Ans  se  laissen  ses  clam  deseretar. 
Maldiga  'ls  dieus !  e  que  cuian  doncs  far 
Nostre  baron?  C'aissi  com  us  confraire 
No  i  es  uns  no  '1  poscatz  tondr'  e  raire, 
0  ses  congrenz  dels  quatre  pes  ferar. 

Louse  'N  Aimars,  'N  Aqueabautz  e  'N  Guions 

Degran  oimai  lor  joven  deraonstrar, 

Quar  joves  rics  cui  non  platz  messios, 

Cortz  ni  guerra,  non  po  en  pretz  montar, 

Ni  s  f'ai  temer  ni  grazir  ni  onrar; 

Que  de  Londres  tro  qu'a  la  ciutat  d'Airc 
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Soitbon  bis  gur  Stabt  2lire  giebt  es  leinen,  ber  in  bem 
(Gebiete  feines  Katers  nidjt  erbärmliche  ©treibe  machte."  — 

SBieber  ein  anberer  ©iroentes  von  ü)nx  froljtocft  ü6er 
bie  grengenlofe  Verwirrung,  worin  ber  £ampf  pifc^en  9tt* 
d)arb  nnb  feinen  trübem,  fowie  pifdjen  ^einrid)  IL  tjon 
(Snglanb,  ber  ftd)  mit  2llpl)ons  IL  von  Aragon  t)erbanb, 
nnb  Sftaimunb  V.  von  £ouloufe,  ^3§ilipp  3luguft  nnb  bem 
§ergoge  £mgo  von  SBurgunb,  meiere  mit  bem  jungen  Könige 
§einrid)  serbünbet  waren,  bas  gange  £anb  gu  [türmen  brofye, 
nnb  biefer  ©iroentes  fdjliefjt  mit  ben  $arafteriftifd)en  28or* 
ten:  Me^eit  wollt'  id)  mären  bie  großen  Marone  mit  ein* 
anber  im  3W^  (Totz  temps  vuelh  que  li  ric  bars  sion 
entre  lor  irascut).  23alb  barauf  ridjtet  er  an  Rassa 
(©ottfrieb,  ben  jungem  trüber  S^i($arbö  nnb  §einrid)3) 
einen  ©iroentes,  worin  er  ftdj  über  ben  ^rieben  beflagt; 
ebenfo  in  bem  bereits  weiter  oben  mitgeteilten  $riegsliebe, 
bas  er  an  Oc  e  No  (9ftd)arb)  fenbet  mit  ber  23otfd)aft,  es 
fei  §u  t)iet  ^rieben.  2ll§  fein  trüber  (Sonftantin  mit  feinen 
SBerbünbeten  gegen  iljn  gtei)t,  fdjleubert  er  üjnen  §unädjft 
einen  fecten  ©troentes  entgegen.  Einige  feiner  ^cfttgftcn 
^ügelieber  aber  finb  gegen  2l[pt)onö  IL  t>.  Stragon  gerietet, 
beffen  Verratl)  er  nie  t)er§eil)en  lonnte  (einen  berfelben  mit 
ben  ärgften  Vorwürfen  finben  mir  weiter  oben  mitgeteilt), 
wieber  ein  anberer  gegen  ^Ijilipp  IL  luguft  v.  gfrantro<$, 
wegen  bes  grtebens,  ben  §emrtd)  IL  v.  ©nglanb  nnb  9H* 
ä)arb  mit  bem  genannten  Könige  fdjloffen,  nnb  fo  nod)  eine 
2ln§al)l  anberer,  bie  balb  ben  (Sinen,  balb  ben  Slnbern  auf* 
reiben  follten.  abermals  ein  anberer,  in  weldjetn  eine  9ftenge 
l)iftorif($er  tarnen  twrfommen,  ift  voxfyn  als  $robe,  rvk 
fdjwierig  oft  bas  Verftänbnijs  fol^er  ©iroentes  fei,  mitgeteilt. 

■ttocl)  anbere  Söeifpiele  mögen  fya  folgen:  Cslias  Gai* 
rel  wirft  bem  (Srben  bes  23onifa§  IL  von  3ftontferrat  bie 
Sauigfeit  twr,  mit  welker  er  bem  $eifpiele  feines  Morgan* 
gers  folge,  beffen  ^edjt  unb  @rbe  er  aufgäbe,  um  unbefannt 
unb  rul)ig  in  3ftontf  errat  §u  leben  nnb  fudjt  itjn  §ur  2Bie* 
bereroberung  von  Seffatonid)  ju  reiben,   beffen  fein  jüngerer 


Non  i  a  im  qu'en  la  terra  son  paire 
No  ill  fasson  tort,  senes  tot  caloinguar. 
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33ritber  bitrd)  £t)eoborus  2lngetus,  gürften  von  ßpirus,  im 
3.  1222  beraubt  worben  mar.  „sDiartgraf " ,  fagt  er  iljm 
unter  Ruberem,  „bie  2ftönc(je  oon  (Stugnn  fottten  eud)  p  iljrem 
$rior  madjen  ober  ifyr  fotttet  2tbt  beö  (Siöfterjienfcrorbenö 
werben,  ba  it)r  ein  fo  fdjroadjeö  ^er§  rjabt,  ba£  eud)  ein 
$aar  Ddjfen  unb  ein  $flug  gu  9)iöntferrat  lieber  ftnb,  als 
anberswo  ^aifer  §u  fein.  SBo^t  fann  man  fagen,  ber  ©o!)n 
ber  ßeoparben  frodj  nie  in  ein  £od),  wie  ber  gfudjs."  3>n 
einem  früheren  6iruente§  forbert  er  btn  9Jtorfgrafen  2Bitr)etm 
t).  SJlontf errat  auf,  ben  £ob  feines  ^Saterö  unb  bie  $ertrei* 
bung  feines  23rubers  2)emetrius  &u  rädjen,  inbem  er  jugteid) 
bie  d)rifttid)en  gürften  ermahnt,  it)ren  gwiftigfetten  enblid) 
ju  entfagen  unb  Serufatem  unb  Gatro  §u  erobern,  wöbet  er 
behauptet,  bie  dürfen  unb  üjre  SBerbünbeten  Ratten  üjr  $er* 
berben  attö  iljren  Soofen  twrauSgefef)en  unb  feien  besfjatb  von 
©djreden  ergriffen.  —  2lts  mehrere  prooen^alifdje  ©täbte 
beut  ©rafen  Sfarimunb  IV.  Söerengar  bm  ©e|orfam  auftun* 
bigten,  weil  fie  nur  t)om  $aifer  abhängen  wollten,  unter* 
warf  fie  jener  mit  Waffengewalt  unb  \tanb  eben  vor  9Jlar* 
feilte,  als  Staimunb  t»on  £outoufe  auf  $aifer  griebridjs  II. 
Sßeranlaffung  erfd)ten  nnb  it)tt  fogteid)  §um  Slb^ug  nötigte, 
lieber  biefe  3^9^ftig?eit  rietet  Vertrau  v.  21  tarn  an  on, 
fein  £efyn§t>afaU,  einen  heftigen  ©iroentes  gegen  ilm:  —  er 
Ijabt  sJftarf  eitle  f^impflid)  ferlaffen,  fei  nidjt  mit  trompeten* 
fd)att  ober  fampfenb  abgezogen,  ja  rjabe  btn  geinb  ntdt)t  ein* 
mal  gefer)en ;  Sfaümunb  von  £outoufe  bagegen,  fagt  er,  Ijabe 
bas  Ungtüd  bes  von  SBerenguier  gebemütljigten  Kaufes  23au£ 
bttrdj  feine  £apferMt  gerädjt  unb  burd)  feine  Slrtigfeit  er* 
fefet.  2lud)  mit  Garl  von  Slnjou  war  er  nid)t  aufrieben. 
2tts  Gart  mehrere  abtrünnige  Stäbte  fdjonenb  bet)anbette, 
woburd)  ber  ®idjter,  ber  fid)  oon  biefen  ©täbten  eines  Steife 
feiner  (Sinfünfte  beraubt  fal),  in  Schaben  geriet!) ,  fo  erftärt 
er  mit  nadten  Porten,  fein  ßelmstjerr  Ijabe  fid)  feiner  Sfcdjte 
gegen  bie  Gebellen  begeben;  jefct  t)abe  fid)  $war  bas  ©erüd)t 
verbreitet,  er  rjabe  bas  $reu§  genommen  unb  motte  nad) 
©nrten  §iel)n,  aber  bas  fei  nur  eine  unftuge  3irt,  von  btn 
dürfen  &rfa($  ju  nehmen  für  bas,  was  er  p  igaufe  verloren. 
—  23ernart  von  ^tooenac  tobt  irontfd)  bie  Könige  von 
Slragon  unb  (Sngtanb,  ba§  fie  fanftmütljig  23öfes  mit  ©utem 
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vergölten,  inbem  fie  bem  Könige,  ber  6i)rien  erobere,  üjre 
SBcftfcnngen  frieblid)  überliefert,  wofür  fie  ©ott  belohnen 
mürbe ;  fd)impftid)  fei  eö,  fid)  einem  befiegten  $oHe  $u  unter* 
werfen  2c.  —  ^Seire  $tbat  rüagt  über  ^n  gwiefpalt  ber 
fpanifdjen  Könige  nnb  bittet  fie,  fiel)  §u  vereinigen,  um  ge= 
meinfam  gegen  bie  Mauren  ju  §iej)n.  3n  einem  anbern 
©iroenteö  rätl)  er  bzn  greiftäbten  -Jftaitanb  nnb  $ania  ftd) 
$u  t)erbünben,  nnb  ber  Sombarbei,  fiel)  nor  greibentem  ftdjer 
§u  ftetten.  lieber  in  einem  anbern  tabett  er  llpljonö,  bafe 
er  ben  Pfaffen  vertraut  nnb,  t)on  fallen  ^att)gebern  ver* 
leitet,  bie  galme  beö  Mfertljums  ergriffen  t)abe.  — 

2limeric  von  ^egnilain  erfdjeint  in  feinen  politi* 
fd)en  @ebid)ten  als  treuer  2lnt)änger  ber  ©actje  beö  ungtud* 
lidjen  ©rafen  Sflaimunb  VI.  von  Srmloufe  nnb  feiner  ($e* 
mal)lin  Eleonore.  —  gür  Souloufe  eifert,  wie  mir  gefetjen 
traben,  aud)  ^ßeire  ßarbinal.  ©eine  Siroenteö  begießen 
fid)  faft  ade  auf  btn  Sllbigenf erlrieg  nnb  finb  gegen  bie  ii)m 
nerliajgten  unb  oft  von  it)m  angegriffenen  granpfen  gerietet ; 
er  finbet,  mie  mir  weiter  oben  gef eijn  r)aben,  in  aEen  feinen 
($ebiä)ten  babei  immer  9lnfnüpfung§punfte  p  ©itteuprebig* 
ten.  —  §ag  gegen  bie  granpfen  attjmen  aud)  bie  Sirventeä 
be§  Sonifaci  von  (Saftettane,  ber  etwa  in  ber  SDUtte  beö 
breigeljnten  3al)rl)unbert3  bietete. 

ßanfranc  ßigata,  ber  t)auptfäct)lid)  p  ^reu^ügen 
aufforbert,  unb  t)on  bem  ein  ©irventeö  über  btn  2lufbrud) 
Subwigö  IX.  p  feinem  erften  ^reu^uge,  unb  ein  Soblieb 
auf  biefen  $önig  erjftirt,  tabelt  in  einem  TOgeliebe  Ijeftig 
ben  Sftarfgrafen  SBonifas  III.  von  9flontferrat,  ber  fid)  von 
9Mtanb  1242  fjatte  gegen  griebrid)  II.  erlaufen  (äffen.  ,,3d) 
miß  @udj  von  einem  Sporen  ergäben",  fagt  er,  „ber  ben  2lbet 
umbringt,  bas  $erbienft  begräbt  unb  bie  §öftid)!eit  vernichtet. 
9Jkn  fagt,  er  fei  von  bem  Stamme  ber  9ftontferrat3,  nad)  feinen 
£>anblungen  fdjeint  btes  anberö.  3dj  glaube,  er  ift  ber  ©ofjn 
ober  trüber  bes  SBinbes,  fo  leid)t  wenbet  fiel)  fein  §er§  unb 
feine  Neigung ;  mit  Unrecht  Reifet  er  Söonif aj,  benn  fein  8efc* 
tag  l)at  er  rticrjtö  ©utes  getrau,  ©einen  (Bio  Ijat  er  ben 
9Mtcmbern  nnb  iljren  ©enoffen  verpfänbet,  er  l)at  bafür 
©elb  genommen  unb  fo  feinen  ©taub  befdrimpft ;  er  Ijat  tfjnen 
aber  eine  Sreue  vertauft,  bie  er  nicfjt  befajg.    2)od)  td)  table 
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ü)n  nid)t  wegen  feiner  ^efeertreue;  einen  (gib  fdjroören  unb 
il)n  brechen  ift  iljm  ein  £eidjtes.  Sollte  er  bas  (Mb  yixtitä* 
gal)len,  mürbe  man  ttjn  gern  von  feinem  (£ibe  entbinben.  SBäre 
id)  ein  gvofjer  £err,  fo  foßte  er  mir  bie  £mlbigung  tüd)t  in 
r;erfömmlid)er  SBeife  leiften,  id)  raüjste  ja  bocf),  ba|  er  nid)t 
SBort  Riefte;  er  fottte  mir  nid^t  mieber  ben  9Jhmb  füffen, 
benn  einmal  fügte  er  if)tt  mir  §u  $atna  nnb  bann  fügte  er 
ü)n  bem  ^3apft  gleichfalls.  £)a  er  alfo  fein  Sßort  fo  feljr 
verleugnet,  fo  mürbe  i$  ü)m,  menn  er  grteben  nnb  Verträge 
fdjlöffe,  nidjt  anbers  glauben,  als  meim  er  mir  ben  ^intern 
fügte.  —  Gstyrlofer  -IDiarfgraf,  icb  übergebe  ®nfy  bem  Xeufel: 
—  fold)  ein  33afatt  pagt  ju  foldj  eittem  £errn.'' 

$  a  m  b  a  u  t  r>  o  n  $aq  ueiras  trat  mit  mehreren  f  räf  ti* 
gen  Sftügeliebern  für  bie  (Sai^e  beö  Kaufes  23au£  nnb  bes 
SBilrjelm  IV.  t>on  $au£,  ^rin^en  von  Drange  auf,  morin 
er  namentlich  aud)  bie  8aul;eit  mehrerer  mit  $au£  üerbünbe* 
ten  ^arteiljäupter  tabelt,  märjrenb  er  in  einem  anbern  <Sir* 
r>entes  fid)  tmmbert,  rote  ber  $önig  r>on  Slragon  grieben 
f fliegen  fötwe,  nod)  elje  er  nur  eine  23urg  genommen,  fo 
bag  bas  feanyt  ber  33ait£,  trog  feinem  23ünbniffes  mit  bem 
^önig,  nic|t  rmeber  "git  feinen  23efif$ungen  gelangt  märe. 

®em  Uc  t).  6  t.  Gur  ftnb  $l)ibeuutismus  unb  ©ottlofig* 
feit  unjertrennlid;.  Sßäfyrenb  feines  Aufenthalts  in  Italien 
tritt  er  mit  (SJebidjten  für  bie  SBelfen  unb  gegen  bie  dtyibel* 
linen  unb  ©jjelino  auf,  roäljrenb  er  in  einem  anbern  Sir- 
t>entes  einen  touloufauifdjen  £errn  bes  Unglaubens  befd)itlbtgt 
unb  bem  (trafen  9tomou  von  Souloufe  mit  bem  eignen  $er* 
berben  broljt,  menn  er  ben  (Slenben  länger  fdmfee.  3n  anbern 
©irr-entes  mirb  grtebrid)  IL  vorgeworfen,  er  |abe  ben  @ng= 
länbern  t)erfprod)en,  iljnen  Bretagne,  5fajou,  ^ottau,  9tor* 
manbie  unb  ©uterate  wieber  51t  verfdjaffen,  unb  ber  $önig 
von  granfreid),  fo  wie  ber  ^3apft  werben  aufgeforbert,  einen 
$reu$ug  gegen  ifyn  anjuorbnen  unb  iljm  lv(pulieu  $u  entreißen; 
bag  er  fid)  aud)  gegen  (Sföeltn  erflärt,  ift  ebm  fd)on  bemerft 
morben,  gleichfalls,  bag  ^eire  (Sarbinal,  wie  gegen  ben  ßlerus, 
fo  aud;  beftänbig  gegen  bie  granjofen  eifert.  SO^etjrere  ©tr* 
neutes  von  33 0 n t f a c i  (Saloo  begießen  fid)  auf  bie  SRttfhitt* 
gen  ^llpljons  X.  *u  einem  (Sinfatle  in  yiavavxa  unb  fudjen 
benfelben  §u  befdjleunigen. 
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Crtncm  Siruentes  bes  SKarcabrun,  eines  ber  älteften 
Iroitbabours,  liegen  folgenbe  Styatfadjen  §n  ©rnnbe.  Sa 
bas  (S5ebic^t  ben  gelang  eines  fpanifdjen  $atfers  gegen  bie 
2tlmoraoibcn  betrifft,  fo  mujs  es  cor  bem  3>al)re  1149  ent* 
fkmben  fein,  wo  biefe  ©arajenen^nnaftie  t)on  ben  2llmol)a* 
ben  geftürjt  warb.  Unb  ba  HptjonS  VIII.,  £önig  von  (ta* 
ftalien  unb  £eon,  ber  fid)  1135  §um  $aifer  r»on  Spanien 
auf  geworfen  Ijatte,  fid)  burd)  mehrere  gelange  gegen  bie 
ÜDtouren  anzeichnete,  fo  fann  fein  Ruberer,  als  biefer,  ge* 
meint  fein.  £)en  wid)tigften  $ug  unternahm  er  im  3.  1147 
mit  £riitfe  bes  Königs  r>on  ^aoarra  unb  bes  (Brafen  t>on 
Barcelona,  unb  biefer  $ug  $  es,  melden  -äftarcabrun,  ber 
an  3llpl)onS'  §ofe  lebte,  meint.  3)as  @ebid)t  lautet:  „$aifer, 
td)  weife  von  mir  felbft,  wie  fer)r  (Suere  $or§üge  gune^men. 
3$  tjabe  nidjt  gefäumt  $u  lommen,  benn  SBonnc  näljrt  unb 
^uljm  r)ebt  feud)  2C.  2)a  ber  Solm  (Lottes  @ud)  aufforbert, 
iljn  an  ^p^arao's  Stamme  $u  rächen,  fo  müfet  3l)r  @ucf) 
beffen  freuen.  3)ie  Marone  fünbigen  gegen  uns,  fie  r>erwei* 
gern  iljre  §ülfe  unb  irjr  ®elb;  bod)  ©Ott  laffe  fie  es  nid)t 
genießen.  3)te  jenfeits  aber  Ijaben  nad)gelaffen,  Spanien  unb 
bem  ^eiligen  ©rabe  p  bienen.  So  müfet  3för  benn  bas 
SBerf  übernehmen  unb  bie  Sarazenen  ^urüdfer) lagen ,  Qljr 
müfet  ir)nen  ben  £od)mutl)  austreiben  unb  (Sott  wirb  (5uc§ 
beifteljen.  2)ie  2llmoratriben  werben  burd)  ben  §errfd)er  jen* 
feit  bes  paffes  (d'outra  '1  port,  nümtidj  jenfeit  ber  Cremten) 
ermutigt;  biefe  arbeiten  an  einem  dferoebe  von  &*ug  unb 
Unrecht  2c.  Slber  Staube  trifft  bie  ©rofeen  bort,  welche  bie 
9tut)e  unb  Sictjerljeit,  bas  meiere  Sager  unb  om  fanften 
Schlaf  lieben,  .gu  fetjr  gelüftet  es  jene  Um>erfdjämten  nadj 
frembem  (&nte;  id)  aber  )age  ilmen,  bafe  fie  einft,  mit  ben 
güjgen  Doran,  aus  iljren  ^atäften  get)en  werben.  —  3Jiit 
ipülfe  Portugals  unb  bes  Königs  non  ^iaoarra,  fofem  nur 
Barcelona  fid)  §u  bem  faif erliefen  Solebo  wenbet,  formen 
mir  fieser  bas  getbgefdjrei  erf Ratten  laffen  unb  bas  Reiben* 
r>olf  r»emid)ten.  Sßären  bie  Ströme  nidjt  fo  grofe,  fo  follte 
es  ben  llmoraoiben  fdjttmm  gerjen.  äBoEen  fie  aber  unfre 
Sßerftärftmg  unb  (SaftitienS  §errfd)er  erwarten,  fo  werben 
wir  ben  non  @orbor>a  mager  machen.  216er  grantreid), 
^Poitou  unb  Söerrn  neigen  fid)  r>or  einem  einigen  ©ebieter. 


267 

(St  madje  fid)  auf  unb  ti)ue  ©Ott  Mnbienfte.  3$  meijs 
tüd)t,  mogu  ein  gürft  lebt,  toenn  er  ®ott  nid)t  Seljnbienfte 
tljitt."  Sägt  fid),  t)on  ber  Vebeutung  als  eines  f)iftortfd)eu 
SDocumentes  abgeben,  ein  ©ebid)t  benlen,  beffen  Snfyalt  pro* 
faifdjer,  beffen  Slusbrud  trioiater  toäre?  (§3  ift  btö  reine 
potittfdje  Memoire,  aber  getotg  feine  ^ßoefie. 

(Segen  bie  granjofen  eifert  Montan  ©aftre,  ber  in 
einem  ©iroentes  ben  ©rafen  Sfatinumb  VII.  oon  S£outoufe 
jit  eifrigerer  Verfolgung  ber  falfdjen  grangofen  antreibt. 

3n  einem  frönen  JKageliebe  auf  bzn  £ob  (SonrabtnS 
unb  griebrid)ö  ruft  Vartolome  3or9*  ^e  Steutfcfjen  $ur 
9tad)e  auf;  in  einem  ©iroenteö,  ben  er  toät)renb  feiner  $e* 
fangenfdjaft  in  Stauen  bidjtete,  tabelt  er  £ubtoig,  baj3  in  beut 
Vertrage  pifd)en  ©enua  unb  Venebig  ber  (befangenen  nidjt 
gebaut  fei. 

£>er  Sroubabour  ©ranet  nribmet  bem  @ar(  von  Slnjou 
einen.  ©iroentes,  worin  er  bemfelben  bie  Un^ufrtebenfyeit  ber 
^rooen^aten  mit  iljm  nadjraeift. 

2tte  granjofenfeinb  unb  gfreunb  ber  Silbigenfer,  gegen 
roeldje  erftern  unb  für  meldte  (entern  er  ©troenteö  bietet, 
geigt  ftd)  aud)  faulet  oon  -HJtarfeille. 

Von  I)iftortfd)er  Vebeutung  roieber  ift  ein  ©ebidjt  21  u* 
ftorc'S  oon  Drlac  auf  ben  traurigen  Sluögang  oon  £ub= 
mtg's  IX.  weitem  üreu^uge;  ebenfo  ein  ©iroentes  oon 
9Utftor  c  ©egret,  ber  namentlich  Subtotg  IX.  beftagt,  bes* 
gleiten  auü)  dm  2lufforberung  an  (Sbuarb  I.  fenbet,  ^ein* 
ridjs  III.  Verlufte  in  granfretd)  roieber  §u  erfefcen.  3n  einem 
heftigen  ©iroenteö  greift  ber  iroubabottr  2) ur an b  Qacob  I. 
o.  Aragon  unb  £>einrid)  III.  o.  ©ngtanb  an,  roetl  fie  9M* 
munb  VII.  o.  £ou(oufe  unb  Subroig  IX.  im  ©tief)  gelaffen. 

®in  ©iroentes  beö  (trafen  Dtoger  Vernart  III.  oon 
goi£,  ber  oon  ^eter  III.  oon  Aragon  1280  gefangen,  aber 
gegen  Abtretung  ber  Visgraffdjaft  (Saftelbon  1284  freigelaffen 
mürbe,  bann  aber  auf  s^l)ilipp3  ©eüe  trat,  fpeit  $euer  unb 
gtammen  gegen  s}kter.  —  (Segen  benfelben  ^eter  III.  ift 
aud)  ein  ©iroentes  beö  Vernart  oon  2turfac  gerietet, 
raorin  berfelbe  ben  xHragonefen  mit  ber  ^nfunft  ifyres  $ö* 
nige  brofjt. 

tiefer  nämltdje  $eter  III.  o.  Aragon,  ber  oon  1276  bis 
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1  '2^')  regierte,  bidjtete  felbft  einen  ©iroentes,  ben  er  im  ©e* 
leit  an  (ßeire  ©aloatge  fenbet  nnb  metdjer  fid)  auf  folgenbe 
Tliatfadje  begießt:  $eire  III.  Ijatte  burd)  feine  ©ema^lin  ein 
?lnred;t  auf  ben  ^ron  oon  ©teilten,  liefe  ftd)  &u  Palermo 
frönen,  entfette  -Jftefftna,  marb  l)tefür  t>om  ^papfte  Martin  V. 
in  ben  23ann  getrau,  an  fetner  ©tatt  (Sari  t)on  $atois  mit 
©icilien  belefmt  unb  gegen  ^eterlll.  ein®rett^ug  geprebigt. 
SDiefer  mit  einer  boppelten  Slönigöfrone  gefqjmücfte  £rou* 
babour  möge  bie  SReitye  berjentgen  fcpefeen,  au%  beren  polt* 
tifdjen  ©iroentes  bte  norfte^enben  Blätter  Slusgüge  unb 
3n|altöangaben  ober  audfj  bte  ®ebid)te  gang  mitgeteilt 
Ijaben.  @r  fann  burd)  fein  Seifpiel  gugleid)  bestätigen,  ein* 
mal,  bafe  ber  potitifdje  ©iroentes  eine  mirfttdje,  anerlannte 
unb  gemid)ttge  SBaffe  mar,  fobatm  aber,  ba$  bte  £)idjtfunft 
unb  iljre  3*'m9.er  gu  jener  Seit  eine  ©tetttmg  einnahmen,  bte 
jjod)  genug  mar,  bajs  felbft  ein  $önig  (unb  mie  mir  gefeljen 
fjaben,  finbet  ftdj  barunter  eine  gange  9tol)e  von  anbern  &fc 
nigen,  uon  gürften  unb  ©rofeen)  nidjt  Slnftanb  nal)m,  ftdj 
gu  irrten  gu  gälten  unb  als  2)id)ter  auf  gleite  ©tufe  mit 
ilmert  ju  [teilen,  fo  bafc  ftd)  fd)on  bei  ben  £roubabours 
praftifdj  unb  burd)  bie  £t)at  bemal)rl)eitete,  mas  ein  2)id)ter 
ber  9ta$eit  attegorifd)  fang:  „@s  fotl  ber  ©idjter  mit  beut 
$önig  geljen". 


2Baö  fid)  tut  Slllgemeinen  aus  einer  £)urd)fid)t  ber  polt* 
tifdjen  (55ebtdtjte  ber  SroubabourS  ergtebt,  unb  wtö  itf)  aus 
tljnen  nad)guroeifen  fudjte,  lägt  fid)  in  folgenbe  ©äße  %\\* 
fammenfaffen : 

2>ie  pofttvfdje  ^poefte  ber  £roubabours  unterfdjeibet  ftd) 
oon  btn  potitifdjen  ©ebidjtett  aller  anbern  Völler  babttrd), 
bajg  fie  uidit  ber  lusbrucf  ber  allgemeinen  potitifdjen  ©am* 
mung  tljrer  geit,  nicljt  ber  bem  ©emütl)  entftrömenbe  SBieber* 
Ijatt  ber  (Smpfinbungen  mar,  bie  unbenutzt  in  bzn  bergen 
ber  3Jtenfd)en  ttjter  3eit  lebten,  ba$  fie  ftd)  aud)  niemals  p 
fyöfjeren  Gebens*  unb  3eitanfdjaitimgen  erljob,  fonbem  bafe 
iljre  Steuerungen  ftd)  immer  nur  auf  befonbere  fpecielle  gälle 
begießen,    in   benen   biefelben    §uratl;enb    ober  abmafjuenb, 
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lobenb  ober  tabelnb  gu  benjenigen,  für  welche  fie  beftimmt 
waren,  reben,  fo  ba$  bie  ©ebtdjte  mit  ber  wahren  ^oefie 
faum  meljr,  alö  bie  metrifdje  gönn  gemeinfarn  Ijaben,  alfo 
anf  ben  tarnen  t)on  ^ßoefiecrt  im  leeren  (Sinne  bes  Söortes 
feinen  Slnfprudj  ergeben  fönncn  unb  —  bies  auü)  fidjerüd^  nid)t 
gewollt  Ijaben.  Ratten  3eüungen  erjftirt  ober  wäre  es  bk 
3eit  ber  parlamentarifctjen  ffieben  gewefen,  fo  mürben  bie 
äroubabours  —  oorausgefe^t,  baß  es  bamals  überhaupt  eine 
Sßrofa  gegeben  fjätte  —  fi$  in  jünbenben  Sieben  ober  futmi* 
nanten  Seitartifeln  epectortrt  Ijaben.  £)emt  als  fotdje,  als 
politifdje  £e($reben,  als  Seitartifel  ober  aud)  l)ie  unb  ba  als 
politifdje  sJftemoireS  finb  biefe  ©ebid)te  —  trofc  üjrer  gorm 
unb  einzelner  ©djönfjetten  —  gu  betrauten,  unb  trieueid&t 
backte  9iiemant)  weniger  baran,  fie  für  eigentliche  $oefte  im 
f)öl)eren  ©inne  auszugeben,  als  bie  Sroubabours  felbft.  gair 
fie  waren  biefe  ®ebid)te  tebiglid)  ein  Mittel,  über  beftimmte 
gätte  üjre  politifdje  2lnfid)t  §u  äugern,  im  ©uten  unb  nodj 
öfter  im  SBöfen,  unb  bie  einige  3Jcöglid)feit,  biefer  2lnfid)t 
unb  itjren  barin  fid)  ausfpredjenben  Sßünfdjen  unb  gorbe* 
rungen  eine  rafdje  unb  fixere  Verbreitung  p  oerfdjaffen,  be* 
ftanb  barin,  ba§  fie  biefe  in  einer  gorm  oeröffentlidjten,  bie, 
wie  wir  gefeiert  ijaben,  in  jener  Qtit  einzig  unb  allein  eine 
fotdje  Verbreitung  gefielen  lieg. 

£)ie  Vebeutung  biefer  polttifdjen  ©efänge  liegt  alfo  nid)t 
in  bem  ©ebiete  ber  ^poefie,  fonbern,  für  bie  geit,  in  welker 
fie  erfdjienen,  in  iljrem  unleugbaren  ©influffe  unb  i^rer  2öirf* 
fam!eit,  für  uns  aber  barin,  bag  fie  oft  im  t)öd)ften  ©rabe 
intereffant  finb,  ba|s  fie  uns  tiefe  stiele  in  bas  2tbtn  unb 
treiben  unb  bie  2lnfd)auttngen  jenes  3^traums  t&un  taffen, 
nnb  in  bem  unfdjätsbaren  9)iateriale,  welches  fie  für  bie 
Specialgefdn'djte  ber  bamaligeu  $ert)ättniffe  unb  gamitten, 
fo  wie  für  bie  ^Beurteilung  ber  l)ol)en  unb  einflußreichen 
©teEung  ber  £roubabours  unb,  um  bas  nod)  l)in§ugufügen, 
auc^  ber  eblen  $reimütt)igfeit  berfetben,  fo  wie  ber  adjtungs* 
werten  £rette  barbieten,  mit  welcher  bk  Sroubabours  fidj 
ber  Unterbrücften  annahmen  unb  tl)re  Ueber^eugung  ober  bod) 
bie  Sac^e  unb  ^perfon,  ber  fie  ftd)  einmal  gewibmet,  niemals 
aufgaben,  fonbern  feft  unb  oft  tro£  ber  grögeften  $efal)ren 
Sit  ber  #al)ne  gelten,  bie  fie  erwählt. 
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$on  biefen  ©eftdjtspunften  aus,  rate  fte  fidj  bei  bem 
(Stubium  ber  @ebid)te  von  felbft  barbteten,  tyabe  id)  bie  Söirf* 
famieit  ber  Sxoubabourö  ate  politifdjer  2)idf)ter  §u  fdjtlbern 
gefugt,  ebenfo,  wie  and)  in  53egug  auf  bie  Inrifdje  ^ßoefte 
ein  befonberer  ©tcmbpunft  für  i£)r  3Serftänbni§  gewonnen 
werben  mufete. 


£>xud  ber  Untu.=23ucf)brutferet  uon  @.  21.  §utfj,  ©ötiingen. 
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